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Mým chlapcům,

kteří jednou dobudou svět.

 





 

 

Obec Nedanås a malá osada Mörkaby jsou smyšlená místa, tak jako Reftinge v Konci léta. Jsou však inspirována mým rodným krajem v severozápadním Skåne, zejména obcemi Bjuv, Åstorp a Svalöv na úpatí či krásných svazích kopce Söderåsen.

Zrušený kamenolom skutečně existuje a stejně jako jeho literární příbuzný není zanesen v mapách. Přesto již po generace víme, kde se nachází, a v létě se tam chodíme koupat, a právě tak víme, že jeho temné vody jsou tak hluboké, že ani vrcholící skånské léto je neohřeje na víc než dvacet stupňů.

 

 


 

The falling leaves

Drift by my window.

The falling leaves of red and gold.

 

I see your lips,

the summer kisses,

the sunburned hands I used to hold.

 

Since you went away

the days grow long

And soon I’ll hear old winter’s song

But I miss you most of all my darling

When autumn leaves start to fall

 

Johnny Mercer

 

 

“Come little leaves”, said the wind one day.

“Come over the meadows with me and play.

Put on your dresses of red and gold.

For summer is gone and the days grow cold.”

 

George Cooper

 

 


 

PROLOG

 

 

Voda začínala svou pouť někde v temných hlubinách pod kopcem. Vyvěrala z podzemního pramene pod takovým tlakem, že zároveň vzlínala vzhůru a metr za metrem si razila cestu skálou, jílem a morénou. Kopec byl vysoký přes dvě stě metrů a kdysi, bez pomoci lidí, vodě občas došel dech. Změnila směr, tekla dolů, pronikala mezi kořeny listnatých stromů, jež rostly na svazích, a končila jako potůček v některé ze strmých roklí, které se zařezávaly do boků kopce. Ale na počátku dvacátého století vznikl přímo na hřebeni kopce kamenolom. Těžil se v něm dolerit a amfibolit – tvrdé černé horniny, které se hodily na náhrobní kameny.

Chamtivě lidé lámali a trhali skálu hloub a hloub, až jednoho dne šachta vstoupila do cesty vodě a nabídla jí snazší cestu na povrch. A voda za ni poděkovala tím, že vytryskla tak mohutně, jak si to nikdo nedovedl představit. Přibližně půl roku poté byla čerpadla vypnuta, stroje odvezeny a kamenolom opuštěn.

Místo upadlo v zapomnění. Voda proměnila lom v hluboké jezírko, ze tří stran ohraničené strmými tmavými skalními srázy a ze čtvrté několika metry přístupného břehu. Příjezdovou cestu pohltil les a celou oblast tak dlouho dobýval lesní podrost, až tu nezbylo nic než pár zarostlých rozvalin starých baráků a mýtina kousek od břehu, kde ležela tak tlustá vrstva úlomků kamene, že se mezi nimi nic živého neprocpalo.

Teprve v šedesátých letech, kdy si stroje dřevorubců žádaly nové cesty lesem, byl kamenolom znovu objeven. Přestože tam byl teoreticky vstup zakázán, stalo se z něj časem krásně schované koupaliště místní mládeže, vynikající místo ke schůzkám, kde si člověk mohl dělat, co chtěl, aniž by v něm pohledy svědků vyvolávaly zábrany. Tou dobou už nikdo nevěděl, jak je lom hluboký. Jedni tvrdili, že voda sahá dvacet metrů pod hladinu, druzí zase, že čtyřicet. Někteří dokonce prohlašovali, že kamenolom je bezedný, i když těžko říct, jak by to mohlo být možné. Kolovaly zvěsti o tom, co se v hlubinách skrývá. Vraky aut, nakradené poklady, pozůstatky dávno zmizelých lidí. Tyhle fámy se nedaly ověřit, a proto s každým vyprávěním narůstaly do čím dál fantastičtějších rozměrů. Ale ve dvou věcech spolu souhlasili všichni, kdo kdy kamenolom navštívili: Že černá voda je tak hluboká, že ani vrcholící skånské léto ji neohřeje na víc než dvacet stupňů. A že některý z těch mladíků, kteří šplhají na zadní útes a z jeho nejvyššího výčnělku se vrhají dolů, se dříve či později zabije.

 

Tělo museli tahat z vody čtyři hasiči. Břeh byl strmý a plný ostrých kamenů, na které se nedalo pořádně došlápnout. Občas některý z mužů zakopl a upadl. Voda skoro jako by kladla odpor a chtěla v sobě tělo udržet co nejdéle.

Z mírného odstupu to vypadalo, jako by chlapec spal. Ležel na zádech, oči měl zavřené a v bledém obličeji výraz tak pokojný, až to skoro vypadalo, že se každou chvíli probudí.

Ale když tělo s ohavným tupým žuchnutím dopadlo na nosítka, bylo po iluzi. Z oblečení a dlouhých světlých vlasů crčela voda zbarvená krví z rozdrceného zátylku a tvořila na nosítkách narůžovělé louže, než znovu nabrala sílu, vydala se dál mezi úlomky kamene na tvrdé zemi a vklouzla zpátky do tmy.

Voda vždycky hledá nejnižší bod, pomyslel si policista, který stál opodál. Chvíli přemýšlel, jestli si tento poznatek má zapsat. Nalistoval poslední stránku v bloku, kam si podobné myšlenky uchovával. Drobné postřehy, které s policejní prací vlastně nijak nesouvisely, ale přesto si je potřeboval zaznamenat, možná aby jimi vyvážil to, co zapisoval obvykle. Nakonec zůstal na stránce, kde minule skončil.

Místo, čas a datum nadepsal jen pár minut poté, co vystoupil z policejního auta.

Kamenolom Mörkaby, 05.54, 29. srpna 1990.

Pod tím si vyhradil místo pro jména čtyř mladých lidí, kteří před ním stáli s popelavými obličeji a očima se vyhýbali nosítkům, která však jejich pohledy tak nějak automaticky přitahovala. Policista věděl, kdo jsou, ve kterém roce se narodili, jestli bydlí na kopci nebo dole ve vesnici, dokonce i jak se jmenují jejich rodiče a co dělají. Tohle se mu většinou na práci na venkově líbilo. Osobní vazby, sounáležitost. Ale zrovna toho rána policista poprvé v životě litoval, že neslouží ve městě. Zapisoval jména jedno po druhém, každé na samostatný řádek.

 

Alexander Morell

Carina Pedersenová

Bruno Sordi

Marie Anderssonová

 

Všichni ve věku devatenácti let, stejně jako ten mladík na nosítkách, a ještě v červnu viděl celou pětici, jak projíždí vesnicí na korbě náklaďáku a slaví maturitu. Pili pivo z plechovky, pískali na píšťalky, mávali bílými čepicemi se štítkem a křičeli radostí z budoucnosti, která na ně čekala.

Simon Vidje, napsal si na poslední řádek seznamu a podtrhl obě slova dvěma černými čarami. Kdo je obětí, to policista už nějakou dobu věděl, ale přesto byl pro něj velmi nepříjemný zážitek vidět to jméno takhle napsané. Všichni v celém Nedanåsu věděli, kdo je Simon Vidje. Zázračné dítě. Takové se rodí jedno z milionu. Měl dobýt svět, navštívit úžasná místa a celý rodný kraj se všemi obyvateli se na jeho jízdě měl svézt s ním. A místo toho jeho příběh skončil tady, ve studené černé vodě uprostřed divočiny, jen pár kilometrů od domova.

Zapraskala vysílačka, dobře známý řízný hlas udělil instrukce a policista je ihned potvrdil.

„Jede sem tvůj táta, Alexi,“ řekl jednomu ze dvou mladíků, svalnatému a ramenatému chlapci s odstávajícíma ušima, zdeformovanýma jako u zápasníků, jehož jméno stálo na prvním řádku seznamu. Dostalo se mu krátkého přikývnutí.

Policista se ještě jednou zadíval na celou čtveřici, svraštil čelo a pod jejich jména připsal poznámku.

Marie Anderssonová má mokré šaty, napsal. Alexander Morell, Carina Pedersenová a Bruno Sordi mají šaty suché.

Možná to byl bezvýznamný postřeh. Fakt bez jakékoli hodnoty. Aspoň tak to policista později tvrdil, když jeho formulace proklouzla do oficiální zprávy a začali se ho vyptávat, co těmi patnácti slovy vlastně myslel.

Ale o těžkostech, které měly teprve přijít, policista dosud nic netušil. Věděl jen, že tu má práci. Musí klást otázky a zapisovat odpovědi do svého bloku.

„Co se tu vlastně stalo?“ pronesl nejvlídnějším tónem, na jaký se zmohl. Nikdo ze čtyř mladých lidí neodpověděl. Jejich pohledy už přestaly vzdorovat a utkvěly na nosítkách, kde z rozbité hlavy Simona Vidjeho dosud stékala načervenalá voda do nejnižšího bodu, někam hluboko do tmy.
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Podzim 2017

 

 

Dlouhá klikatá silnice stoupající k hřebeni je strmá, lemují ji rokle s potůčky a vysoké listnaté stromy. Jejich ohnivé barvy, vzpínající se k bezmračnému nebi, se zrcadlí v laku karoserie.

„Švédský léto umí umřít ve velkým stylu,“ říkával Håkan. „Šílená exploze barev, a pak věčná tma, that’s the way to go. Že jo, Anno?“

Pak vždycky začal broukat riff z „Out of the blue“ a pantomimicky předvádět hru na kytaru a ona i Agnes se smály, až se zajíkaly. Håkan miloval podzim, měl rád přírodu. Táboření, horolezení, túry po horách. Tehdy byli mladí, on i ona, a neměli starosti. Agnes byla ještě malá a pohupovala se lehká jako pírko v nosítkách na jeho zádech. Od té doby uplynulo patnáct let, ale tuhle vzpomínku si Anna vybavuje pořád bez problémů. A tu písničku taky.

It’s better to burn out than to fade away, zpívá Neil Young.

Nicméně přesně tak dopadl Håkan. Pomalu vyhasl, out of the blue a into the black, dokud z něj nezbyl jen šepot v její hlavě.

Prosím, Anno, pomoz mi!

Anna zesílí odrhovačky, které v rádiu naladila Agnes, než jako obvykle zaměřila veškerou svou pozornost na telefon. Jedou už dlouho, skoro sedm hodin jsou spolu v autě. Avšak konverzace matky s dcerou netrvala zatím dohromady ani deset minut. Anna sevře volant a upře zrak na vozovku. Nedívá se na stromy, nebe a barvy, které se zařezávají přímo do ní jako rudé, zlaté a modré žiletky.

Nesnáší podzim. Nesnáší.

U zapalování se houpe svazek se třemi klíči. První je od domku v Äppelvikenu, který už není jejich domovem. Druhý je rezervní od Håkanova pronajatého bytu a správně ho měli vrátit už v zimě, kdy aukční firma ty žalostné místnůstky vyklízela. Klíč číslo tři patří k její kanceláři na krajské kriminálce ve Stockholmu. Anna ví, že ho měla předevčírem vrátit spolu s přístupovou kartou, ale nechala si ho.

Protože jak jednou začneš sundávat klíče z kroužku, tak to musíš dokončit se vším všudy, šeptá Håkan. Musíš zahodit všechno. Ne jenom klíče, ale taky zámky, dveře, pokoje – vzpomínky.

Anna na něj sykne, ať drží hubu.

 

Příroda je tady v kopcích úplně jiná než dole. Širou krajinu vystřídaly listnaté lesy a nevelké zvlněné louky obehnané mohutnými kamennými zídkami. Bílé krávy civí na jejich auto. Skoro jako by na nich poznaly, že nejsou zdejší. Silnice, která vede po hřebeni kopce, sice má středovou čáru, ale je tak úzká a klikatá, že Anna automaticky zpomalí, kdykoli potká auto v protisměru. Přijedou ke křižovatce a navigace v mobilu váhá. Anna ji chápe. Křoví po stranách nenápadné odbočky je nedávno prosekané a povrch nedávno nově pokrytý tmavohnědým štěrkem. Zato plechová cedule s nápisem Tabor je stará, vypadá téměř zmačkaně, jako když někdo zmuchlá papír a pak ho zase uhladí.

Agnes má na klíně Mila, a když jim hlavní silnice zmizí ze zpětných zrcátek, opře se bílý teriér tlapkami o dveře a přitiskne čenich k okénku. Nadšeně vrtí ocasem, jako by to tu poznával, což je samozřejmě nemožné, protože ve Skåne ještě v životě nebyl. Agnes dál hledí dolů a její palce jezdí po displeji telefonu.

Anna mrkne na hodiny. Před stíhacím autem mají náskok něco přes hodinu. Stěhovacím, opraví se Anna už nejméně popáté. Nikdo nás nehoní, normálně se stěhujeme.

Jasně, uchechtne se Håkan v její hlavě. Koho myslíš, že oblafneš?

Anna zesílí rádio ještě víc, aby ho umlčela. Tuhle písničku zná, je to jedna z mála nových, které se jí líbí.

„Tahle je dobrá! Zara Laarssonová,“ řekne hlavně proto, aby prolomila mlčení, ale okamžitě šlápne do pasti. Jméno se jí v krku zadrhne a Agnes ze sebe jen vydá ten svůj zvuk, něco mezi povzdechem a odfrknutím, a ani nezvedne oči. Annina šestnáctiletá dcera zná spoustu způsobů, jak ji trestat. Obarvit si své krásné vlasy na ohnivě červenou, dát si kroužek do nosu nebo pět do pravého ucha. Děravé džíny, černý make-up, vojenská bunda, sešlapané conversky – celá tahle rebelská uniforma vymazala skoro všechny stopy po tom, jaká Agnes bývala dřív. Nemluvě o levičáctví, ultrafeminismu, bundě s nášivkou „All Cops are Bastards“ a dalších úmyslně nakladených nášlapných minách, kolem kterých musí Anna manévrovat při každém rozhovoru, aby nevyústil ve výbuch. Ale žádný trest není zdaleka tak účinný jako ten, který její dcera používá teď. Mlčení.

Obvykle se lidé před Annou otevírají. Håkan vždycky tvrdil, že z ní něco vyzařuje. Ve skutečnosti je to všechno tím jejím koktáním. Ví, že je sotva znatelné, že se jedná jen o drobné zadrhnutí některých hlásek, které se občas dá přeslechnout a občas ne. Ve svém koktání nikdy neviděla problém, dokud ji rodiče někdy během základky neposlali k logopedovi. Výsledkem bylo, že se vyhýbá mluvení a raději poslouchá. Lidi většinou poslouchají jen na půl ucha a přitom přemýšlejí, co budou sami říkat, takže jim toho spousta unikne. Nejen samotná slova a odstíny hlasu, ale i drobné bezděčné mikrovýrazy, které lidé neustále vysílají. Pohyby hlavy, gesta, grimasy, odmlky. Znamení, která někdy protiřečí slovům. Právě takhle pochopila velmi brzy, že se její rodiče rozvádějí. A že ji Håkan podvádí.

Zato když Agnes mlčí, uvědomuje si Anna každé své slovo, každou slabiku, která jí splyne ze rtů, a tenhle vjem se nějak přenáší do jejího řečového centra. Narušuje elektrickou komunikaci mezi mozkem a ústy, takže působí nejistě, což ji štve, protože koktání nemá sakra s nejistotou nic společného.

Dýchat, dýchat…

Podívá se na sebe ve zpětném zrcátku a zjistí, že zatíná zuby takovým tím způsobem, který se jí nelíbí. Tmavé vlasy a oči zdědila po tátovi, mírně hranatý nos taky, ale tenhle otrávený výraz je zaručeně mámin. Trhne hlavou, aby ho setřásla, a přesvědčuje sama sebe, že dělá dobře, když se řídí radou školního psychologa, aby byla trpělivá a vyhýbala se konfrontacím, což se mu děsně snadno řekne, protože se s Agnes vídá jednou týdně a nemusí s ní žít.

Dýchat…

Les kolem štěrkové cesty houstne a Milo dál vzrušeně kňučí a tiskne se k okénku. Tenhle pes je typická Håkanova hurá akce. Na Agnesiny čtrnácté narozeniny se prostě zjevil v předsíni s čoklem v náručí. Slíbili si, že neupadnou do stereotypu. Že po rozvodu nepůjdou proti sobě a nepromění se v hodného a zlého policajta. Jenže přesně tak to dopadlo.

Håkanovi připadla hlavní role hodného milujícího táty, zatímco na ni, aniž by přesně věděla, jak k tomu došlo, zbyla role vedlejší, klišé nudné a upjaté matky, která pořád jen mele o pravidlech a odpovědnosti. Která tak nesnáší zvířata, že vlastní dceři nedopřeje štěňátko. A tak ustoupila. Vpustila si vořecha do domu, jen aby ukázala, že taky umí být cool a spontánní. Nepomohlo to.

Milo zase zakňučí, tentokrát hlasitěji, jako by ve stínech mezi stromy spatřil něco, co vidí jen psi. Nejspíš králíky. Ten blbej pes je do králíků blázen a vydrží je honit dlouhé hodiny, když zdrhne, což se mu daří poměrně často. Tenhle teriér je hyperaktivní, rozmazlený, a navíc se k Anně chová, jako by byla vzduch, zhruba stejně jako Agnes. Ale nedá se popřít, že Milo miluje Agnes nade všechno. A ona jeho. Anna se občas přistihne, že na jejich vztah žárlí, což je samozřejmě směšné.

Odbočka se vine čím dál hlouběji do lesa, ohnivého listoví nad nimi přibývá, a i když si Anna byla před chvilkou jistá, že už jsou na vrcholu kopce, cesta dál stoupá.

„Taky ti tak zaléhají uši?“ zeptá se tak neutrálně, jak jen dovede.

„Hm,“ zamumlá Agnes, aniž by odtrhla oči od displeje.

Zhruba za pět minut projedou zákrutou a ocitnou se na podlouhlém dvoře. Z obou delších stran se nad něj sklání listnatý les a koruny stromů jsou u sebe tak blízko, že mezi nimi prosvítá jen pár metrů nebe. Nalevo se o kmeny stromů opírá dlouhá kůlna a u protější, kratší strany stoupá vzhůru po svahu krásná starodávná cihlová budova. Před ní parkuje tmavé auto. Když přijedou blíž, všimne si Anna, že mezi přízemím a patrem je na červenohnědých cihlách bíle omítnutý obdélník. U jeho levého okraje je letopočet 1896 a zdobný nápis Hleďte na horu Hospodinovu.

Místo i dům jsou dokonce ještě hezčí než na fotkách, ale přesto se Anny náhle zmocní nervozita. Někde v žaludku se jí usadil neurčitý neklid, který nedokáže nebo se neodvažuje popsat slovy.

Zastaví před domem a Milovo kňučení přejde v nadšený štěkot. Zběsile mlátí tlapkami do dveří a skáče na okenní sklo, jako by ho chtěl prorazit.

„Co je s tebou, ty šmudlo?“ Agnes se ho snaží zadržet, ale teriér se vzpouzí. Znovu se vrhne proti okénku, tentokrát s hlasitou ránou, a na skle ulpí veliká slina.

„Přestaň, Milo!“ Agnes se ho pokusí popadnout za obojek. Pes se otočí, zavrčí a vycení zuby, načež Agnes upustí mobil a ten spadne někam mezi sedadla.

„Milo, fuj!“

Její šokovaný tón psa uklidní. Sklouzne na podlahu a schová hlavu za Agnesinu brašnu s fotoaparátem.

„Milo po mně ještě nikdy nevyjel,“ řekne Agnes, skoro jako by měla na krajíčku. „Nikdy!“

„Asi se mu chce čurat,“ odpoví Anna. „Vždyť vidíš, jak se stydí. Vypusť ho a uvidíš.“ Jakmile se dveře auta otevřou, psík se prosmýkne kolem Agnesiných nohou a zmizí jako bílá čára mezi stromy.

„Milo, Milo, ke mně!“ Agnes popadne brašnu s fotoaparátem, rozběhne se za psem a od prošoupaných tenisek jí odletuje štěrk. Anna zůstane stát u auta. Zrovna dnes se jí nechce honit Mila. Zvlášť když, jak Agnes často chladně podotýká, to není její pes.

Slyší teriéra vzrušeně štěkat v lese a potom Agnes, jak na něj křičí. Neubrání se škodolibému úsměšku. Blbej pes. Prohlíží si druhé auto. Nablýskaný passat, poslední model. Nikde žádné dětské sedačky, krabice z McDonalda na zemi ani stínítko s medvídkem Pú na okně. O tom, že auto má majitele, svědčí jen plechovka minerálky v držáku mezi sedadly.

Anna se protáhne a párkrát se zhluboka nadechne. Podzimní vzduch je čistý a svěží, voní hlínou a vlhkým listím, odplavuje nepříjemné pocity a nahrazuje je napjatým očekáváním. Už jsou tady. Ve svém novém domově. Znovu si připomene, že Tabor je stejně krásný jako na fotkách, ne-li krásnější, což je navzdory Agnesině protivné náladě a Milovu úprku celkem dobrý začátek tohohle… útěku, zašeptá Håkan, než ho stihne zarazit.

Dvůr je uhrabaný, štěrk nový, okna, dveře a podhledy čerstvě natřené. Ve střeše je pár světlejších tašek, což znamená, že byly nedávno vyměněny. Starý cihlový dům má dvoje dveře. Jedny, umístěné hned v rohu pravé kratší stěny, mají dvě křídla – což přísně vzato znamená, že to jsou vrata. Nicméně ocelová petlice s velkým visacím zámkem prozrazuje, že už se nepoužívají.

Druhé dveře jsou nalevo od středu budovy, jen pár metrů od místa, kde Anna stojí. Jsou zelené a vedou k nim metr široké kamenné schody, ohlazené tisíci kroků. Než Anna stihne vykročit k nim, dveře se otevřou a vyjde muž v jejím věku.

Měří asi metr osmdesát a má brýle s černými obroučkami. K tomu sako a kravatu, místo oblekových kalhot džíny.

„Zdravíčko, vy jste určitě Anna Vesperová,“ pronese a podá jí ruku. „Já jsem nějakej Lasse. Jinak Lars-Åke Gunnarsson z advokátní kanceláře Gunnarsson, ale tak mi nikdo neříká.“

Anna pozná Gunnarssonův hluboký hlas, slyšela ho včera večer v telefonu, ale přesto jí na něm něco nesedí. Nějakej Lasse si jejích pochybností všimne.

„Čekala jste někoho staršího, viďte? Nejste první. Lidi si mě pletou s mým tátou už od mých třiceti. Navíc jsme spolu spoustu let provozovali kancelář a brali stejný telefon, čímž jsme tomu moc nepomohli.“

Usměje se. Ukáže zuby, které by nejspíš byly dokonale symetrické a nepřirozeně porcelánově bílé, kdyby jeho kancelář sídlila ve Stockholmu, ale tady jsou to úplně normální zuby chlapa na prahu padesátky.

„Teď už táta hraje golf na Mallorce, ale já táhnu káru dál.“ Zasměje se a dočká se od Anny úsměvu na oplátku.

Právníky či advokáty nemá nijak v lásce, dokonce se jen taktak snese i se svým vlastním. Ale tenhle Nějakej má v sobě něco, díky čemu je těžké ho nemít rád. Navíc díky šikmé blonďaté ofině, která nejspíš není přírodní, vypadá jako ten kluk na tubě Kalleho kaviáru.

Mrkne na jeho levou ruku. Nemá snubní prsten, dokonce ani otlačeninu nebo bílý proužek. Anna napůl nevědomky přejede palcem po vnitřní straně svého prsteníčku. Zdá se jí, ačkoli už je to přes dva roky, že tam tu rýhu pořád cítí.

„To je bezva, že jste se rozhodli bydlet tady, a ne ve vesnici. Tabor je něco naprosto mimořádného.“

Nějakej se usměje a ukáže na budovu za svými zády, jako by byl makléř, a ne rodinný právník.

„Nevím, jestli jsem vám to už říkal, ale tenhle dům postavili v roce 1896 jako misijní kostel. Traduje se stará historka, že jeden kněz uzdravil majiteli tohoto pozemku nemocné dítě a jako dík od něj dostal jak pozemek, tak materiál na stavbu, ale to je nejspíš jenom báchorka. Svobodné církve vznikaly na konci devatenáctého století všude a misijní domy vyrostly v každém zapadákově. V naší obci bývaly ještě další tři, ale dnes z nich stojí už jen Tabor. Půjdeme dovnitř?“

„Musím počkat na dceru. Utekl jí pes.“ Uvědomí si, že během celého rozhovoru se z lesa pořád ozýval křik a štěkot. Nejspíš by se měla jít podívat, co se děje, a aspoň nabídnout pomoc, ale po pravdě řečeno si ten krátký oddech od Agnes a její pasivní agresivity užívá.

„Tak můžeme zatím do kuchyně. Nechám dveře otevřené, aby trefila dovnitř,“ navrhne Nějakej, skoro jako by jí četl myšlenky. Anna na vteřinku zaváhá.

„Jasně,“ řekne pak a opětuje jeho úsměv.

Vejdou do předsíně s několika nízkými dveřmi a zamíří nalevo do kuchyně. Tabor je krásný i uvnitř. Tlusté cihlové zdi, stropní trámy, stará prkenná podlaha a dělená okna. Uprostřed kuchyně hoří oheň ve starých kamnech na dřevo. Nějakej už tu jistě chvíli čekal, protože místnost je příjemně vyhřátá a útulně to tu voní, což jen posiluje uklidňující energii, kterou tahle stará stavba vyzařuje.

„Po druhé světové válce koupila dům i s pozemkem rodina Vidjeů. Tou dobou už vlna svobodných církví dávno odezněla a objekt byl víceméně opuštěný. Kafe?“ Ukáže na zbrusu nový kávovar Moccamaster na kuchyňské lince, ve kterém ještě odkapává z filtru káva.

„Díky, dám si.“

Nějakej naplní dva modré keramické hrnky a Anně dojde, že kuchyně je také úplně nově zrenovovaná, stejně jako exteriér. Skříňky a lavice sice vypadají starožitně, ale pod vůní kamen a kávy jsou zřetelně cítit piliny, barva a lepidlo.

„Tabor se dlouhá léta používal jako dělnická ubytovna. Vidjeům tu patřily lesy a ovocné sady, stejně jako dnes, a najímali spoustu sezonních pracovníků, kteří potřebovali dočasně někde bydlet.“

Usrkne z hrnku a vyhlédne z děleného okna. Dole u kraje lesa je ticho. Annu hryzne špatné svědomí, už dostává strach. Proč nepomohla Agnes psa chytit? Tenhle dům je přece jejich nový domov, jejich nový začátek.

„… a pak, jak už jsem říkal, fungoval přes pětadvacet let jako malířský ateliér,“ pokračuje Nějakej a ona si uvědomí, že část jeho výkladu nevnímala.

„Vy jste říkala, že vám doma visel Karl-Jo, že ano?“ Anna přikývne.

„Moji rodiče měli jeho litografii ve světnici. Občas jsem se tam vplížila a jen tak se na ni koukala, protože mi připadala nádherná.“ Zarazí se, oddechuje. Karl-Jo taky koktal, slyší svého tátu. Tak vidíš, Anno, i tak se to dá někam dotáhnout.

„Co se s tou litografií stalo?“ zeptá se Nějakej. „Dneska by hodila slušný balík.“

Anna pokrčí rameny. „Rodiče se rozvedli, když mi bylo deset. Táta si ji vzal s sebou a už jsem ji nikdy neviděla.“

A jeho skoro taky ne, dodá v duchu.

„Škoda.“ Právník se nadechne skrze zaťaté zuby. „Jak určitě víte, Karl-Jo se řadí mezi velikány své generace a cena jeho děl pořádně stoupla. U Bukowského prodali před pár lety jednu z jeho větších olejomaleb za čtyři miliony.“

Anna uslyší motor a podívá se znovu ven. Na dvůr pomalu vjíždí pickup. Je to starší model, určitě je mu deset až patnáct let. Auto zastaví u okraje lesa, kde zmizeli Milo a Agnes. Štěkot a výkřiky jsou pořád ještě slyšet. Řidič pickupu vyskočí, ale pohybuje se tak rychle, že ho Anna spatří jen na okamžik, než zaběhne mezi stromy. Muž v nepromokavém plášti, gumákách a dědkovské kšiltovce.

„Jak jste viděla na nákresech, které jsem vám poslal, v přízemí jsou dvě ložnice, prádelna, pracovna a obývák, ale raději bych začal nahoře v modlitebně.“

Nějakej si auta zjevně nevšiml. Otevře v předsíni dveře, za nimiž se ukrývá strmé schodiště. Z patra na ně dopadá ostré světlo a téměř vymazává nejhořejší schody. Právník ji vyzve posunkem, ale Anna váhá. Milo zmizel už skoro před deseti minutami. Rozhodně by se měla jít podívat po Agnes, zvlášť když se tu objevil cizí člověk. Znovu uslyší psí štěkot.

„Počkejte,“ řekne, vrátí se otevřenými dveřmi ven a zůstane stát na kamenných schodech. Zastíní si oči a mžourá do šera mezi stromy. Zahlédne pohyby.

Vyjde Agnes. Vedle ní kráčí muž v nepromokavém plášti. Pod paží nese Mila, ale teriér se nezmítá jako obvykle, když ho někdo drží, je úplně klidný. Oba se zastaví u mužova auta a baví se spolu. Zdá se, že rozhovor je družný, a Agnes po chvíli vyndá fotoaparát z brašny, kterou má přes rameno, a začne muže se psem fotit.

„Agnes!“ Anna sama pořádně neví, proč vykřikla, a zalituje toho ještě dřív, než zavře pusu.

K jejímu překvapení Agnes zvedne ruku a zamává jí. Pak ještě nafotí pár snímků a zamíří i s mužem v nepromokavém plášti k domu.

Zhruba v půli dvora muž postaví Mila na zem. Teriér, místo aby okamžitě pelášil do lesa, vesele ťape u jeho levého kolena. Srst má zablácenou, tlamu otevřenou a po straně z ní visí jazyk. Pohled má přilepený na muži v nepromokavém plášti. Agnes je pořád fotí. Když přijdou blíž, Anna pochopí proč. Muž má ošlehaný hranatý obličej a díky kšiltovce, plášti a kostkované flanelové košili vypadá jako starší švédská verze Marlboro Mana. Vypadá na šedesát, má štíhlé tělo a pohybuje se energicky jako člověk, který je zvyklý být venku. Něco v jeho pohledu Anně říká, že je mnohem starší, než vypadá.

„Klein,“ představí se muž, když dojdou ke dveřím. Stisk ruky má suchý a pevný. Ruce hrubé. Tvář hladce oholenou, jako míval její dědeček, bez sebemenšího stínu.

„Koukej na Mila, mami.“ Agnes ukazuje na teriéra, který sedí u Kleinovy levé nohy a pořád z něj nespouští oči. „Takhle jsem ho ještě neviděla.“ Její tón Annu překvapí. Agnes má snad… radost.

„Vy to se psy nějak umíte,“ vypraví ze sebe Anna. Klein přikývne. Obličej má nepřirozeně strnulý, jako masku.

„Tak vy tu nastupujete po Henrym Morellovi.“ Je to spíš konstatování než otázka. Muž se tváří, jako by chtěl říct ještě něco, ale Nějakej ho přeruší.

„Kleine, to je dobře, že jste tady! Zrovna budu ukazovat modlitebnu.“ Právník se obrátí k ní. „Klein dělá u Elisabet Vidjeové správce. Kdybyste měla s domem nějaký problém nebo něco potřebovala, zavolejte mu. Na Änglabergu je to po silnici jen něco přes kilometr, takže hned přijede, že jo, Kleine?“

Klein zabručí cosi, co má nejspíš být přitakání, a zahledí se do lesa, zatímco Nějakej se představuje Agnes. Řekne jí, že má syna v jejím věku, a uvede je zpět do domu.

„Opatrně, schody jsou prudké.“ Nějakej jde v čele a vede je po dřevěných stupních vzhůru. Zábradlí po jedné straně je tak ohlazené, že vypadá jako nalakované. Na posledním metru je jeho spodní strana posetá oválnými skvrnami od barvy a Anně chvíli trvá, než pochopí, že jsou to otisky prstů.

Světlo seshora je oslňuje čím dál víc a nad schodištěm je už tak jasné, že všichni čtyři musejí počkat, až si oči zvyknou. Modlitebna je vysoká, sahá až k hřebeni střechy a zabírá celé horní patro. Tři stěny, podlaha, strop, krovy i trámy ve zdech jsou natřené na bílo a ve čtvrté stěně je obrovské klenuté okno, které umocňuje atmosféru svatyně. Okenní skla mezi příčkami sice nejsou barevná, ale ani to není potřeba.

„Hleďte na horu Hospodinovu,“ přečte Nějakej a rozhodí rukama.

Dům asi balancuje na samém okraji útesu, protože za oknem Anna nevidí žádnou zahradu. Jen nebe, koruny stromů a v dálce lesy, pole a vesnice připomínající zářivý podzimní koberec, který se táhne až k oparu na obzoru. Zná tenhle výhled z fotek, které jí Nějakej poslal, ale stejně ji panorama ohromí. Už to bude pětatřicet let, co se doma naposledy vplížila do světnice a obdivovala litografii. Přesto tenhle motiv okamžitě pozná. Ty barvy, hloubku, klid. Bezpečí.

„Wow,“ vydechne Agnes, vytáhne fotoaparát a Anna neví, jestli je to dceřiným tónem, světlem nebo explozí barev ve výhledu, který se pod nimi rozprostírá, ale sevře se jí hrdlo.

Udělaly jsme dobře, že jsme sem přijely, pomyslí si, zatímco Agnesin fotoaparát zběsile cvaká. Všechno bude dobré. Tuhle mantru si opakuje už několik týdnů pořád dokola. Ale teď jí poprvé skoro věří.

„Střecha Skåne,“ kochá se Nějakej. „Za jasného počasí jsou dobrým dalekohledem vidět pilíře Öresundského mostu. To je přes sedmdesát kilometrů.“

Chvíli nechá Agnes fotit výhled a pak jim ukáže zbytek modlitebny. Vysvětlí, že ty schůdky, po kterých přišli, používal kazatel jako zkratku do svého služebního bytu. Upozorní na staré a rozvrzané šlapací varhany po pravici, které pořád fungují, a potom na vstupní schodiště, jež vede k zavřeným vratům na dvůr. Agnesin fotoaparát se zakusuje do každého detailu a Anna se zuby nehty drží pocitu bezpečí. Přesvědčuje sama sebe, že už tu s nimi bude pořád.

„Jak jsem psal v mailu, Tabor je jedna z nejatraktivnějších nemovitostí v celém Skåne,“ říká Nějakej. „Elisabet Vidjeová dostala během let spoustu nabídek, ale na žádnou nepřistoupila, bez ohledu na navrhované sumy. Dokonce opakovaně důrazně odbyla někoho z Abby, že jo, Kleine?“

Klein neodpoví. Stojí téměř nehybně u schodů.

Nějakej a Agnes pokračují k levé kratší stěně sálu, kde dřív zjevně stál oltář, a Anna zamíří za nimi. Zato Klein pořád stojí na místě, jako by se mu do modlitebny nechtělo. Milo sedí na zemi u jeho levého kolena a pořád na něj hledí oddaným obdivným pohledem, jaký u něj Anna ještě neviděla. Klein nic neříká, sotva se pohne. Ale přesto jeho chování nějak probudí její policejní intuici. Jako by se usilovně snažil pod strnulou maskou něco skrývat.

„Co je tohle za malbu?“ ozve se Agnes od levé stěny.

„To byl oltářní obraz?“

„Ne, tahle nástěnná malba vznikla později. Znáte Karla-Joa?“

„Karla-Johana Vidjeho?“ opáčí Agnes téměř uraženě.

„Jasně. Učíme se o všech slavných malířích. Chodím na uměleckou školu.“ Agnes spustí fotoaparát a střelí zlobným pohledem po Anně. „Teda chodila jsem na uměleckou školu.“ Její kyselý tón odplaví iluzi bezpečí a nahradí ji obvyklou hryzavou úzkostí.

„Výborně,“ usměje se Nějakej a ignoruje Agnesin tón.

„Tak to určitě víte, že Karl-Jo měl na Taboru ateliér, dokud jeho choroba nepokročila tak, že už nemohl tvořit. Na zábradlí jsou dodnes vidět otisky jeho prstů.“ Ukáže ke schodům.

„Tahle malba je poslední, kterou Karl-Jo dokončil,“ pokračuje Nějakej a Agnesin fotoaparát se znovu rozcvaká.

„Karla-Joa postihla těžká oční nemoc, kvůli které nakonec téměř oslepl. Ale odmítal se odsud odstěhovat, dokud tu malbu nedokončí, přestože mu to trvalo skoro deset let.“

Anna přijde blíž. Pomalu, téměř nábožně. Obraz je obrovský, nejméně šest metrů široký a tři metry vysoký, a zabírá skoro celou stěnu. Zachycuje jezero obklopené lesem. Skály a ostré útesy v obležení podzimně zbarvených stromů a nehybné nebe. Barvy jsou tlumené, vodní hladina téměř černá. Tu a tam ji čeří bílé kapky deště, porušují zrcadlové odrazy listoví a skal a mění její podobu. Když se Anna přiblíží, odstíny se změní, takže voda působí téměř jako živá. O malířství toho moc neví, ale je jí jasné, že za tímhle efektem se skrývá nesmírná zručnost. Fascinovaně kráčí k malbě. Čím je blíž, tím je iluze pohybu věrnější a její vnitřní úzkost silnější. Snaží se jí ze všech sil vzdorovat. Nehodlá poslouchat, co jí chce říct. Ozve se nějaký zvuk a Anna se ohlédne přes rameno. Klein vkročil do sálu. Stojí před nástěnnou malbou se sepjatýma rukama, skoro jako by se modlil. Má zaťaté zuby a temný pohled v očích. Na čele a tvářích má tenkou kůži, pod níž se zřetelně rýsují kosti, úplně jako u Håkana v jeho posledních týdnech.

Prosím, Anno, pomoz mi! Pomoz mi!

Úzkost prolomí její obranu, projede jejím vědomím jako poryv podzimního větru a šeptá jejím vlastním hlasem, že tohle všechno – stěhování, nová práce, její a Agnesin nový život – je jedna jediná velká chyba.
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První byli na místě Bruno a Alex, jako vždycky. Alex zaparkoval svůj černý Ford Escort u závory, která přehrazovala úzkou štěrkovou cestu, a pár minut v něm seděli s otevřeným stropním oknem, staženými skly a zapnutými reproduktory.

Noci byly sice čím dál chladnější a listí už tu a tam zlátlo, ale léto se odhodlalo k poslednímu výpadu. Urvalo pro sebe ještě pár dnů, než nevyhnutelně kapituluje. Což znamenalo, že je nejvyšší čas na jejich každoroční tradici. Poslední letní koupání na tajném místě v kamenolomu Mörkaby.

Domluvili se se Simonem, že se sejdou u závory v půl třetí, ale věděli, že Simon nepřijde včas.

„Sakra, není to trochu divný, že Simon chodí vždycky pozdě, i když z nás bydlí nejblíž?“ řekl Bruno.

„Vždyť ho znáš,“ zamručel Alex.

Brunův táta říkával, že kdo chodí pozdě, pohrdá časem druhých, takže Bruno měl vždycky aspoň pět minut předstih. Proto ho taky štvalo, že Simon nechodí včas, a neméně ho štvalo, že ostatním třem z jejich party to připadá naprosto v pohodě.

Pustili hudbu hlasitěji, vylezli z auta, chvíli kouřili cigaretu a u toho čurali na kmen stromu. Ani Bruno, ani Alex nebyli kuřáci, krabička v autě patřila Alexově přítelkyni Carině, brali kouření spíš jako rituál. Společnou činnost za lenivých dnů, jako byl tento. Když s tím byli hotoví a nedopalky ležely zašlápnuté v trávě, rozhodli se neochotně, že začnou nosit věci od závory k pět set metrů vzdálenému lomu.

Úzká štěrková cesta vedla do kopce, zavazadla byla těžká a Bruno se pořádně zapotil, než všechno dovlekli na velkou skálu po levé straně lomu, kde obvykle tábořili. Zato Alex jako obvykle vypadal, jako by ho to nestálo nejmenší námahu. Ještě před pár lety Bruno Alexovi záviděl. Jak ho jeho tělo dokonale poslouchá, jakou má sebedůvěru, jak se na něj lidi dívají. Ale postupem času se Bruno smířil se situací. Koneckonců byl Alexův nejlepší kamarád, což znamenalo, že kapky jeho renomé docákly i na něj. A v neoficiální hierarchii dělaly z Bruna stabilní dvojku. Aspoň on sám to tak bral.

Sotva postavili první stan, objevilo se dole na mýtině Simonovo oranžové kolo Crescent.

„Jako na zavolanou,“ šeptl Bruno Alexovi, když si ho všiml.

Alex pokrčil rameny a neodpověděl.

„Sorry, musel jsem volat jednomu chlápkovi,“ oznámil Simon zadýchaně, jakmile vylezl k nim na skálu, a shodil z ramene pouzdro s kytarou.

„Stavoval ses pro noviny?“ prohodil Bruno kysele. Tuhle průpovídku vždycky používal jeho táta, když někdo dorazil byť jen o minutku pozdě. Byla sice blbá, ale jemu bylo vedro a měl špatnou náladu a nechtěl, aby Simonovi zase jednou prošla chatrná výmluva jen tak beze všeho.

K jeho vzteku ho Simon ignoroval.

„Kdy přijdou holky?“

Alex vykoukl ze stanu. „Carina končí ve čtyři. Marie ji vyzvedne a pojedou rovnou sem, takže tady budou nejpozdějc v půl pátý.“

„Fajn. Hele, jaká je momentální situace, jenom abych věděl? Je teďka sudej týden, takže s Carinou chodíš, anebo lichej? Já se v tom nikdy neorientuju…“

Alex se místo odpovědi jen uchechtl a ukázal Simonovi prostředníček. Bruno se pokusil přihodit vlastní vtípek.

„To je práce jak noha, utírat bábám a dědkům zadky. Carině se to líbí?“

„Aspoň je to pořádná práce,“ odsekl Alex podrážděně, což Bruno rozhodně nečekal.

„Jak jako, já jsem taky celý léto makal,“ bránil se.

„Jo, ale v tátově hospodě, to se nepočítá,“ řekl Alex.

„To se teda kurva počítá!“ Teď už Bruno zuřil. Vynadáno měl správně dostat Simon, ne on.

„Fakt ne,“ vpadl do toho Simon. „Když máš za šéfa tátu, tak nemůžeš dostat padáka. A ani omylem by tě nenutil utírat někomu zadek. Leda možná tvýmu úžasnýmu bráchovi.“

Alex se hurónsky rozchechtal a boxnul Simona do ramene. Bruno cítil, jak mu hoří tváře.

„Můj táta aspoň nemá papíry na hlavu,“ sykl. Jakmile to vyslovil, uvědomil si, že zašel příliš daleko.

Simon se na Bruna zlostně zamračil, ale neřekl nic. V závanu větru se zatřepotal cíp stanu, pak i tenhle zvuk ustal a rozhostilo se tíživé ticho.

„Hele, děvčata, nejsme trochu starý na to, abysme se hádali, kdo má lepšího tátu?“ ozval se Alex, když už mlčení trvalo trochu moc dlouho. „To jsme si snad vyřešili ve školce, ne? Vždyť víte, že bych vyhrál, protože Henry je větší a silnější než ti vaši prďolové. A navíc má pistoli, heč,“ zapitvořil se a vytáhl z chladicí tašky plechovky piva. „Na, dejte si! Usmiřte se!“

Plechovky zasyčely, nálada se uvolnila.

„Sorry, přehnal jsem to…“ zamumlal Bruno.

„To nic,“ řekl Simon. „Začal jsem si. A navíc má Alex pravdu.“ Pozvedl plechovku. „Henry je větší drsňák než oba naši tátové dohromady. Jen koukni, jakýho neandrtálce vychovává. Krk jako bejk, ruce jako gorila, ještě jeden chvat a bude mít květákový uši.“ Simon a Bruno si vyměnili úsměv.

„Jděte oba do prdele!“ Alex do sebe hodil pivo, demonstrativně říhl, vstal a zmačkal plechovku rukou.

„No nic. Hodíme sebou, vyneseme sem zbytek věcí a postavíme Simonův stan, ať si stihneme zaplavat, než dorazí holky.“

 

Když se na mýtině objevily Carina a Marie s batohy a igelitkami, kluci se teprve převlékali do plavek. Alex postavil svůj veliký kazeťák na okraj skály a nad lomem duněli Def Leppard.

Bruno a Simon se zase rychle oblékli, ztišili hudbu a vydali se holkám naproti. Oba byli rádi, že se z koupání vyvlékli. Lom byl nesmírně hluboký a plocha hladiny malá, takže se voda nikdy pořádně neprohřála. Zato Alexe pomyšlení na zimu netížilo. Odběhl bosý po pěšině až na protější konec lomu a mrštnými pohyby začal šplhat po strmém útesu.

Než Bruno a Simon pomohli dívkám odnést věci na skálu, stál už Alex na nejvyšším místě útesu a čekal. Hladina sedm až osm metrů pod ním byla temná a nehybná, stěnu útesu ozařovalo odpolední slunce a zbarvovalo jeho opálené svalnaté tělo do zlatova.

Bruno, Simon a holky se zastavili na okraji skály. Z nejvyššího místa ještě nikdo z nich neskákal, vlastně ani z druhého nejvyššího místa, ale věděli, že hned pod útesem, pár desítek centimetrů pod temnou hladinou, je špičatý kámen. Jako každý, kdo se v kamenolomu kdy koupal, i oni slyšeli a sami vyprávěli historky o tom, jak si lidi zpřelámali ruce a nohy při nepodařeném skoku i z menší výšky. Věděli, že kdo skočí úplně seshora, kde teď stál Alex, při sebemenší chybičce riskuje, že se zabije.

„Tak skákej!“ zavolala Marie. Alex se nepohnul. Bylo zjevné, že hodlá tenhle okamžik protahovat, jak jen to půjde.

„Dělej, Alexi, skoč!“ přidal se Bruno.

Carina se k němu demonstrativně otočila zády, dřepla si k batohu a hledala cigarety. Ale oči se jí stejně bezděčně stáčely k Alexovi na útesu.

„Skákej, skákej…“ skandovali Bruno, Marie a Simon, a nakonec to Carina vzdala a stoupla si. Zastínila si oči rukou, ale neřekla nic.

Na tenhle pohyb Alex asi čekal. Zhluboka se nadechl, zadržel dech a natáhl paže před sebe. Pár vteřin se pohupoval na špičkách a pak se vší silou odrazil a vrhl se do vzduchu. Přesně na vrcholu křivky se zaklapl jako zavírací nůž a dotkl se prstů u nohou. Narovnal se okamžik předtím, než se jeho prsty dotkly hladiny, a vklouzl do vody s tělem rovným jako hřebík. Dopad byl téměř perfektní, vyvolal jen tiché plesknutí, nízký sloupec vody a pak už jen tmavé kruhy, které se rozbíhaly až ke břehům lomu.

Čtyři kamarádi na skále se ani nepohnuli a upírali oči na střed kruhů na vodě. Alexe nebylo nikde vidět. Kruhy se pomalu vytratily a hladina se zklidnila. Brunovi se sevřel žaludek.

„On se snad…“ Marie nedokončila větu. Jen si vyměnila vystrašený pohled nejprve se Simonem, pak s Brunem. Carina udělala nejistý krok k okraji skály, pak ještě jeden.

„Alexi!“ zavolala dolů do lomu. „Miláčku…“

V tu chvíli se černá hladina zavlnila a vynořila se Alexova hlava. Hlasitě se nadechl, zvedl paže nad hlavu a vyrazil ze sebe vítězný ryk, který se rozléhal mezi stěnami lomu.

Carina vztekle trhla hlavou směrem k vodě a otočila se k Marii.

„Neříkala jsem to? Nedospělej blbeček!“

Bruno tu poznámku postřehl. Slyšel už stokrát, jak se Alex a Carina hádají. Věděl, že hádky jsou nedílnou součástí jejich vztahu. Ale během letošního léta objevil v Carinině tónu něco, co tam dřív nebylo. Něco, co ho znepokojovalo.
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„Last one,“ řekne Polák, který se představil jako Pawel a vypadá na šéfa, a rozloží poslední stěhovací krabici.

„Are you sure I can’t offer you something?“ zeptá se Anna.

Mluví záměrně pomalu, ví, že když mluví jinak než švédsky, je koktání pravděpodobnější.

Muž zvedne dlaně a zavrtí hlavou. „No, thank you. Mister Klein told us go back when finish.“

„Okay. Thank you so much.“

Pawel vybídne své tři kolegy, aby se namačkali do malé dodávky s polskou poznávací značkou. Anna se zastaví na schodech a dívá se, jak zadní světla auta pohlcuje les.

„To je servis,“ ozve se za ní Agnes. Řekla to nečekaně vesele, ale tím svým ironickým tónem, který vždycky používá jako obrannou linii.

„Jo, nebylo to špatné.“ Anna se podívá na hodinky.

„Nábytek a koberce na místě, krabice vybalené a odvezené ještě před obědem. Navíc v sobotu.“

Poté co jim včera odpoledne Nějakej předal klíče, přivítaly stěhováky, umístily postele a vybalily to nejnutnější, přičemž spolu nemluvily víc, než bylo nezbytné. Když dodávka odjela, navečeřely se mezi nevybalenými krabicemi a nábytkem a pak se Agnes zavřela ve svém pokoji a vykoukla až ráno, když na dveře zaklepali Kleinovi Poláci.

Ale přestože ji vzbudili, Agnes jim pomáhala vybalovat bez remcání a kňourání. Dokonce téměř stála o mezilidský kontakt. Možná je to zbožné přání, ale po jedné noci na Taboru se Anně zdá, že se jejich vztah trochu zlepšil. Jako by tenhle starý dům měl uklidňující účinek.

„Navíc smontovali všechny krámy z Ikey,“ dodá Agnes. „A nezbyla jim spousta šroubků jako tátovi, když…“ Zmlkne a podívá se jinam. Úsměv pohasne. Skrytá mina se sice neaktivovala, ale přesto zabila konverzaci.

„Nemáš hlad?“ zkouší Anna udržet radostný tón. „Napadlo mě, že zajedu na nákup.“ Nechá otázku viset ve vzduchu. Agnes neodpoví, jen odejde do svého pokoje a zavře za sebou dveře.

 

Anna zastaví u hlavní silnice. Pokud odbočí doleva, dostane se po pětadvaceti minutách k supermarketu v centru Nedanåsu. Pokud odbočí doprava, podle Nějakýho Lasseho dojede za necelou čtvrthodinu do mnohem menší osady Mörkaby na samotném hřebeni kopce, kde se prý nachází koloniál. To slovo zní tak malebně a lákavě, že se Anna rozhodne pro dobrodružství a zahne doprava.

V noci pršelo, asfalt je tmavý a kolem stromů visí šedá deka vlhké podzimní mlhy. Silnice se líně vine krajinou a zhruba po kilometru ústí na plošinu s políčky po obou stranách, kde se hranice lesa dá v mlze jen tušit.

Po pravé ruce vidí Anna dlouhou vrbovou alej, na jejímž konci se rýsují siluety budov. Míjí ceduli s nápisem Änglaberga. Takže tady bydlí jejich bytná. A podle všeho i její správce Klein, ve kterém se zatím vůbec nevyzná. Působil nevrle, téměř nepřátelsky. Otázka je, proč?

Planina ještě chvíli pokračuje, Anna zahlédne pár menších statků a pak vjede do hustého listnatého lesa. Asfaltka se čím dál víc klikatí a vlní nahoru dolů, tu a tam se z mlhy téměř bez varování vynořují nenápadné odbočky. Většinou jsou to jen vyjeté stopy kol se zeleným pruhem uprostřed. Kvůli nim, mlze a ostrým zatáčkám jede Anna opatrně. Občas ji předjíždějí místní, kteří značně překračují rychlost a ze špatné viditelnosti si nic nedělají. Poslední z nich na ni dokonce naštvaně zatroubí, když prosviští kolem.

Téměř přesně patnáct minut poté, co vjela na hlavní silnici, spatří z mlhy vystupovat bílou kostelní věž. Chvilku nato se objeví shluk domů a cedule, která jí oznamuje jednak, že právě přijíždí do Mörkaby, jednak že zde stojí nejvýše položený kostel ve Skåne.

Vesnici tvoří jen hrstka domů směstnaných okolo křižovatky ve tvaru T. Před jedním je pruh hrbolatého asfaltu, pár reklamních stojanů a na zdi panák držící zmrzlinu. Moc to neodpovídá představě koloniálu, kterou si v duchu malovala. A co jsi jako čekala? uchechtne se Håkan. Bullerbyn?

Dveře jsou zamčené, ale visí na nich ručně psaný vzkaz, že je potřeba zazvonit a obsluha přijde. Po pár minutách se objeví starší paní v huňatém svetru s logem firmy.

„Dobrý den!“ pozdraví Annu radostně a vpustí ji dovnitř.

Obchod není větší než obývací pokoj na Taboru. Staromódní chladicí pult, pár poliček s trvanlivým zbožím, různé tabákové výrobky a stojan s novinami. Páchne to tu linoleem.

„Copak si přejete?“ zeptá se paní. Brýle, které si posunula na čelo, se jí zachytily ve vlasech a mírně jí naklonily celý účes doprava. Paní zatahá za akrylově modré kudrny na opačné straně, aby si ho urovnala.

„Jenom něco k obědu.“

„Máme čerstvý vajíčka. Přímo z kurníku.“ Paní si upraví paruku ještě jednou, ale pak už je spokojená.

„Moje dcera je veganka,“ zamumlá Anna. Chvilku přemýšlí, jestli má vysvětlovat, co to znamená. Jaká omezení klade Agnesina dieta na veškeré stravování. Nemluvě o tom, k jakým konfliktům vede.

„Máme čerstvou červenou řepu, jestli vám to k něčemu bude,“ řekne paní. „Dá se upíct v troubě a podávat s plísňovým sýrem. Vlastně ne, jsem blbá. Vegani nejí ani sýr, že jo? Vůbec žádný živočišný produkty.“

„Přesně.“ Anna překvapeně přikývne.

„Můj vnuk je taky vegan,“ řekne paní s parukou a mrkne na ni. „Však už něco vymyslíme, uvidíte.“

Během deseti minut jí nanosí hromadu zeleniny, kořenové i jiné, vypěstované nejspíš někde v okolí. K tomu čerstvá vejce a kus lákavě vonící slaniny.

„Já se jmenuju Gunnel,“ řekne paní s parukou.

„Vy jste ta nová nájemnice z Änglabergy, že jo? Z Taboru?“

Anna přisvědčí. „Jak to víte?“

„Moc novejch tváří tady nevídáme. A stockholmskej přízvuk tu slyšíme málokdy.“ Gunnel na ni zvědavě pohlédne. „Vy jste policajtka, ne?“

Anna znovu přikývne a žasne, jak rychle duní tamtamy. Ke změně práce a stěhování do Nedanåsu se rozhodla ani ne před měsícem.

„Víte, my jsme všichni koukali, když jsme slyšeli, že Elisabet Vidjeová bude Tabor pronajímat. Navíc policajtce,“ pokračuje Gunnel a balí jí přitom nákup. „Tabor je pro Elisabet posvátná půda a policajty nemá zrovna v lásce, abych tak řekla.“

„Jak to?“

Paní se zarazí a úsměv jí ztuhne na rtech.

„Aha, já jsem myslela, že to víte? Vám to nikdo nevyprávěl?“

„Ne.“ Anna svraští čelo. „Co mi nikdo nevyprávěl?“

„O Simonovi. Klukovi Elisabet a Karla-Johana. Co se zabil tamhle v tom starým kamenolomu.“ Paní ukáže k silnici. „Už to bude třicet let. Hroznej příběh.“

„Aha,“ odpoví Anna zvědavě. „O tom nic nevím.“ Paní smutně potřese hlavou.

„Chudák Simon. Byl to hodnej kluk, a úžasně nadanej. Zpíval a hrál jako anděl. Bylo mu devatenáct, odešel zrovna, když měl vykročit do světa.“

„Tragédie,“ přizvukuje Anna a napodobuje její mimiku. „Co se mu stalo?“

„Stanoval v tom lomu s partou kamarádů z dětství. Muselo to být na začátku podzimu 1990. Pamatuju si to jako včera.“

Paní ztiší hlas.

„S Åkem nás vzbudilo, že nám někdo bouchá na dveře. Bylo něco po pátý ráno. Byl to Bruno, hostinskýho kluk. Byl bílej jak stěna a chtěl si zavolat. Povídal, že se stalo neštěstí.“

Gunnel zavrtí hlavou a stáhne koutky úst, jako by jí to poslední slovo nešlo přes jazyk. Nakloní se nad pult a chystá se ještě něco říct, ale vtom se otevřou dveře a vejde muž ve fleecové mikině a montérkách.

„Nazdar, Gunnel,“ pozdraví a zamíří navyklým krokem do rohu k chladicímu boxu se žvýkacím tabákem. Zvědavě přitom kouká na Annu.

Gunnel se narovná a utře si dlaně do svetru, jako by z nich chtěla dostat něco nepříjemného.

„Potřebujete ještě něco, Anno?“ řekne trochu moc nahlas.

 

Po návratu na Tabor Anna začne vařit oběd, zatímco Agnes rozmrzele prostírá kuchyňský stůl. Po chvíli Anna to mlčení nevydrží a poví jí o své návštěvě obchodu. Vytasí se s historkou o tom, jak ji překvapilo, že Gunnel se vyzná ve veganské stravě, ale nedočká se reakce, v jakou doufala. Než si to stačí rozmyslet, vezme to se vším všudy a odvypráví celý rozhovor, od křivé paruky až po smrtelnou nehodu Simona Vidjeho.

„Myslíš, že to je ten lom z toho obrazu v modlitebně?“ vzhlédne Agnes. V hlase jí zazní nečekaný zájem.

„Já nevím.“ Anna se snaží nedat najevo, jak je ráda, že spolu mluví o něčem, o čemkoli, co nesouvisí s Håkanem a stěhováním. Že mají bezpečné téma bez třaskavých náloží.

„Ale jestli chceš, můžeme ho najít. Podle Gunnel je to blízko.“

„Já se mrknu na Google mapy. Ale radši s tím počkáme do zítřka, až nebude taková mlha. Chtěla bych to tam nafotit, ať to můžeme porovnat s tím obrazem.“

„Jasně!“

Agnes vstane a pomůže jí sklidit nádobí, dokonce jde bez vyzvání umýt pekáč.

Milo se tváří zmateně, běhá za Agnes jako ocásek a neví, co si má přesně počít. Jako by ho ta změna nálady zaskočila. Po chvíli vyskočí v kuchyni na pohovku, nenápadně se opře tlapkami o okno a hledí do dvora. Tiše vrčí, jako by tam něco viděl. Anna také vyhlédne ven, ale není tam nic, jen velký dvůr, příjezdová cesta a cáry mlhy mezi stromy.

„Blbej pes,“ zamručí. Dostane se jí zlého pohledu.

 

Po umývání nádobí se Agnes vytratí do modlitebny a Anna ji slyší, jak tam haraší fotografickým náčiním. Trojnohým stativem, bleskem s deštníkem, stínítky, taškami s různými čočkami. Ví, že ty věci byly příšerně drahé, a vzpomíná si, jak se kvůli tomu s Håkanem pohádali.

Kupuješ si její lásku, copak ti to nedochází? Stavíš mě do nemožné situace. Kde na to vůbec bereš prachy?

Teď jí to připadá všechno tak malicherné.

Po chvíli vyjde nahoru. Na okamžik se zastaví, jako by čekala, že se na ni Agnes utrhne, ať ji nechá být. Když se to nestane, dojde pomalu k velkému kostelnímu oknu. Výhled je pořád úchvatný, i když úplně jiný než včera.

Na stromech leží příkrov mlhy a jejich koruny se dají tušit jen jako šedé siluety. V dálce se mihotá řada červených světélek a po chvíli Anna pochopí, že jsou to výstražná světla větrných elektráren dole na rovině. Kovových pravěkých stvůr, které blikají v sehraném rytmu.

Agnes nainstalovala fotoaparát před nástěnnou malbu.

„Mami, přineseš mi ten druhej stativ na reflektor?“

Anna se snaží nedat najevo, jak je ráda, že ji Agnes zapojila.

Drobné pokroky, pomyslí si. Pokusí se sdílet ten pocit s Håkanem, ale ten je zrovna teď zticha. To je vlastně dobré znamení. Ale stejně se přistihne, že se jí po jeho hlase stýská.

Podá dceři stativ a dívá se, jak ho Agnes zkušenýma rukama sestavuje. Podívá se znovu na obraz. Totéž temné nebe, útesy a zlověstně mlčenlivé lesy. Podzimní déšť, který čeří hladinu a zkresluje zrcadlové odrazy.

„Že je to krása?“ řekne Agnes. „Ty barvy, nálada, déšť, všechno. Pořád mám pocit, jako by ta voda ukrývala tajemství. Že tam pod hladinou něco je. Fakt by mě zajímalo, jestli je to vážně ten lom. A jak vypadá v reálu.“

„Hm.“ Anna nakloní hlavu na stranu a prohlíží si měňavou vodní hladinu.

„Googlila jsem obrazy Karla-Joa,“ pokračuje Agnes.

„Nenašla jsem žádnej, co by se podobal tomuhle, takže ho asi ještě nikdo nenafotil. Možná budu první. To bych si ho mohla dát do portfolia.“ Znovu začne přesouvat reflektory. Rychlé, cílevědomé pohyby. Anny se ještě drží nálada od jídelního stolu a hřeje ji u srdce. My to zvládneme, pomyslí si. Všechno bude dobré. Håkan pořád nic neříká.

 

Odpoledne vyrazí na procházku s Milem. Přejdou dvůr a za kůlnou odbočí doprava, po pěšince do lesa. Na zemi jsou závěje spadaného listí. Měkký, ohnivě žlutý koberec spolu s chuchvalci mlhy pohlcuje jejich kroky a tlumí dokonce i nadšený štěkot Mila, který pobíhá mezi tmavými kmeny stromů a honí pachy a vjemy, který zachytí jen psi. Agnes má samozřejmě fotoaparát s sebou. Fotí Mila, stromy, žluté listoví nad hlavou. Každé tři minuty se musí zastavit a otřít z čočky kapičky deště, tak drobné, že téměř nejsou vidět.

Pěšina je dovede k mělkému potoku. Milo pije průzračnou vodu a dychtivě se brodí po proudu. Agnes jde vedle něj po břehu a cvaká dlouhé série snímků.

„Milo, koukni se na mě! Milo!“

Anna špatně došlápne, žbluňkne nohou do kaluže se stojatou vodou a k smrti vyděsí žábu. Otřese se a rozhodne se, že si musí koupit gumáky.

„Kam myslíš, že ten potok teče?“

Agnes má červené tváře a soustředěný pohled. Anna by dala cokoli za to, aby ji takhle mohla vídat každý den.

„Přece z kopce.“ Ukáže do mlhy směrem, kde si myslí, že leží svah. „Někde tam dole je řeka.“

„Anebo možná teče do toho lomu.“

„Možná. Na Google mapách jsi nic nenašla?“

Agnes zavrtí hlavou. „Ne, žádnej lom na mapě není.“

„Není to trochu zvláštní?“

„Asi jo.“ Agnes se tváří zamyšleně. „Nepůjdeme kousek podél toho potoka, ať zjistíme, kam vede?“

Anna se podívá na svou mokrou botu. Ponožku má úplně nacucanou a nohavici nasáklou vodou až do poloviny. Jenže Agnes s ní mluví, konečně ji nadchlo něco jiného než telefon a pes. Navíc ona sama je na ten záhadný kamenolom taky zvědavá.

„Tak jo, proč ne.“

Potok se klikatí mezi stromy, postupně se rozšiřuje, jak do něj vtékají další bystřiny, a zurčí čím dál hlasitěji. Agnes a Milo jsou plně pohlcení svými činnostmi, Anna se každých dvě stě metrů zastavuje, aby se zorientovala.

Snaží se poznat, jestli už nejsou moc blízko srázu. Přes mlhu ho nevidí, ale ví, že je tam někde schovaný. Navzdory mlze ale má dojem, že stále dokáže určit světové strany. Samotná obec Nedanås leží hned pod severozápadním výběžkem kopce. Od jejího okraje je to k jejímu domu něco přes deset kilometrů a teď jdou po hřebeni pryč od Nedanåsu, což znamená, že míří na jihovýchod. Zkouší číst v přírodě, jak ji to učil Håkan. Mechy a lišejníky rostou na severní straně kmenů, na jižní straně je víc větví skloněných k zemi. Ví, že mraveniště jsou skoro vždycky z jižní strany stromu, jenže tu žádné nevidí a po chvíli jí dojde, že se není čemu divit. Není tu jediný jehličnan, jen vysoké listnaté stromy s kmeny jako šedozelené sloupy. Rostou těsně vedle sebe a tyčí se do visících závojů mlhy. Je to tísnivý pohled, téměř strašidelný.

Najdou tě, zašeptá bez varování Håkan. Ani tady nejsi v bezpečí. Musíš jí to říct. Slíbila jsi mi to.

Anna se zachvěje, setřese ze sebe ten pocit i jeho hlas a po chvíli se jí úspěšně vrátí radost, že dělají s Agnes něco společně.

Postupují po pěšině podél potoka. Proud vody se postupně noří do měkké půdy a vytváří hluboké koryto. Anna mrkne na hodinky. Je po páté, do soumraku zbývá ještě přes hodinu, ale stejně má pocit, že už světla ubývá. Terén se mírně svažuje, ale nikde není ani vidu po útesech nebo útvarech, které by odpovídaly nástěnné malbě. Právě se chystá navrhnout, aby se otočily, když vtom se Milo hlasitě a vzrušeně rozštěká.

Objevil ve stěně koryta velikou díru, a než ho stihnou zastavit, vleze do ní polovinou těla. Štěkot se ozývá zevnitř a navzdory tlumicímu účinku hlíny je čím dál zběsilejší.

„Milo, ke mně!“ ječí Agnes, ale pes na ni kašle. Zadníma nohama zahrabe o strmý břeh a najednou je v díře celý. Štěkot je čím dál hlasitější. Mísí se do něj jiný zvuk.

Jakési chrochtání přecházející v syčení, které rozhodně nevydává ten malý pejsek. „Milo!“ křičí Agnes. Chce slézt k díře, ale na srázu ztratí rovnováhu a upadne. Svah je tak prudký, že se skutálí a dopadne na kolena přímo do potoka. „Krucinál!“

Milo dál štěká. Nahlas, pronikavě. Vyděšeně, zuřivě a vzrušeně zároveň. Anna udělá pár kroků podél srázu. Natáhne ruku, aby pomohla Agnes vstát, ale vtom postřehne koutkem oka pohyb. Zelenou postavu, která přeskakuje potok a běží k díře. Je to urostlý vousatý chlap v maskáčích. Zjevil se tak nečekaně, že to Annu i Agnes úplně ochromilo. Muž se vrhne do díry rukama napřed a kope nohama, dokud není téměř celým trupem uvnitř. Na záda se mu sype písek a kamínky, zvuky zevnitř ještě chvíli pokračují a najednou je muž zase venku. Vousy má plné hlíny, drží vzpouzejícího se a štěkajícího Mila za zadní nohy, pak psa odhodí a bůhvíodkud vyloví černou pistoli. Milo má zježené chlupy a útočí na jeho nohu. Anna instinktivně odstrčí Agnes za sebe.

„Ne!“ vykřikne Agnes, ale muž nenamíří zbraň na ně ani na psa. Místo toho znovu vleze do díry. Zevnitř se opět ozve syčení a pak pronikavá rána. A pak se rozhostí naprosté ticho.

Muž se zapře koleny o břeh a pomalu se souká ven. V jedné ruce drží revolver, ve druhé jakýsi velký šedý chuchvalec. Schová zbraň pod maskáčovou bundu a zvedne chuchvalec oběma rukama. Tlapy, drápy, černobílá trojúhelníková hlava. Tesáky vyceněné v smrtelném šklebu.

„Jezevec,“ řekne chlap výrazným nářečím a smetá ze sebe hlínu. „Ten dokáže hafana při troše smůly i zadávit.“ Z pásku vytáhne zavírací nůž s širokou čepelí, a jakmile najde nad břehem rovnou plochu, začne zvíře zkušeně vyvrhovat. Håkan kdysi Anně ukázal, jak se to dělá, dokonce ji to jednou nechal zkusit na zajíci. Ale tenhle chlap je úplně jiná liga. Během pouhých pár minut vyndá z jezevce všechny vnitřnosti a ani si přitom neušpiní ruce krví. Prsty má překvapivě krátké a nehty okousané skoro až ke kůžičce.

Agnes sedí vedle Mila a drží ho za obojek, aby nemohl zkoumat vyvržené vnitřnosti, a oba fascinovaně pozorují mužovy pohyby. Anna je plně zaměstnaná tím, že se dává dohromady. Po kratičký okamžik si myslela, že ten člověk v maskáčích namíří zbraň na ně.

„Odvážnej.“

Muž v maskáčích ukáže na Mila a druhou rukou si otírá z tváře pot. Vlasy a vousy má kudrnaté, nos placatý a oči posazené daleko od sebe, takže vypadá trochu divně, jako postava z Harryho Pottera. Pohádkový dojem posiluje i to, že mluví téměř nesrozumitelnou skånštinou.

„Každej hafan si netroufne vlízt jezevcovi do doupěte.“ Muž ukáže nožem přes rameno do mlhy. „Jmenuju se Mats Andersson, bydlím na Änglaberze.“ Pečlivě si utře nůž do nohavice a zastrčí ho zpátky do pouzdra.

„Aha, dobrý den, Matsi. Já jsem Anna Vesperová a tohle je Agnes a Milo. Bydlíme…“ Cítí, že se blíží zakoktání, a na vteřinku se odmlčí. Říká se na Taboru, nebo v Taboru?

„Na Taboru,“ vyřeší muž její dilema. „Jo, já vím. Včera jste se nastěhovali. Jste nájemníci mojí tety. Elisabet Vidjeový z Änglabergy. Můj táta je Bengt Andersson.“

Vysloví to jméno tak, jako by chtěl naznačit, že by ho Anna měla znát, jenže nezná.

„Co je to za rasu? Dánsko-švédskej farmářskej?“ Mats se obrátí na Agnes a Mila.

„Kříženec Jacka Russela a foxteriéra,“ odpoví Agnes.

„Vypadá ouplně jako dánsko-švédskej farmářskej.“ Mats natáhne ruku k Milovi, který sedí mezi Agnesinými koleny. Pes ohrne horní ret a vycení zuby, ale Mats se nezalekne a v Milovi po chvíli převáží zvědavost. Očichá Matsovi ruku a začne ji lízat.

„Cejtí ze mě krev. Tomu správnej loveckej pes neodolá.“ Mats podrbe Mila pod bradou a pes mu dál líže zápěstí.

„Můžu si vás vyfotit?“ zeptá se Agnes. Pozvedne fotoaparát, který má kolem krku.

„A proč?“ opáčí Mats. Jeho tón je náhle ostražitější, jako by Agnes podezíral, že si z něj utahuje.

„Prostě jenom ráda fotím. Chci být fotografka. Navíc jste mi zachránil psa.“ Agnes nasadí úsměv, který na Håkana vždycky zabíral. Na Matse zabere taky.

„Jasně.“

Hromotluk se začervená. Najednou vypadá jako nesmělý jinoch, ne jako chlap kolem čtyřicítky. Přes maskáče, bujný vous, pistoli a nůž má v sobě něco dětského.

Maskáčový Mats poslušně pózuje s jezevcem. Dokonce své kořisti nadzvedne pysk, aby byly vidět mohutné tesáky.

„Uměj lámat kosti,“ vykládá, zatímco Agnes cvaká spouští. „Dřív se říkávalo, že kdo jde na jezevce, musí si dát do bot vaječný skořápky. Kdyby kousali. Prej že jezevec uslyší praskání a pustí se. Ale to je kravina.“ Uculí se a strhne k úsměvu i Agnes.

„Dá se jezevčí maso jíst?“ zeptá se Anna.

Mats se k ní otočí. Tváří se překvapeně, jako by na ni mezitím zapomněl. Pak se nad tou očividně hloupou otázkou široce usměje.

„Fujtajbl, to né. Můžou mít svalovce. Já je vařím pro psy mojí sestry. Teďka na podzim jsou jezevci vykrmený. Hezky je zasytěj.“

Obrátí se zase k Agnes.

„Kůže prodávám. Ale tohle je krásnej samec, takže si ho asi vezmu do parády.“

„Do parády?“ podiví se Agnes. Je na ní vidět upřímný zájem.

„Vycpu ho. Mám doma na Änglaberze celou sbírku. Přijďte se někdy kouknout. Klidně ještě chvíli foť, jestli chceš.“

„Ráda.“

Anna se podívá na hodinky. „Už budeme asi muset domů. Za chvíli je tma.“

Agnes obrátí oči v sloup, ale výjimečně neprotestuje nahlas.

„Mimochodem, nevíte, jestli tady někde neleží kamenolom?“ zeptá se Agnes. Hlas má pořád stejně veselý a přátelský, ale Matsův obličej se zachmuří.

„Tady ne,“ zamumlá dutě. „V lese na druhý straně Änglabergy. Ale nechoďte tam.“

„Proč ne?“

Mats zavrtí hlavou. „Je to hnusný místo. Nebezpečný.“ Zmlkne a zatváří se, jako by tím téma vyčerpal.

„Tak jo, díky za varování!“

Rozloučí se a vydají se po pěšině zpátky. Mats dál stojí rozkročený nad mrtvým jezevcem a dívá se za nimi. Když se na něj Agnes ohlédne, zvedne ruku a zamává.
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Všech pět přátel leželo na ručnících u okraje skály, kam ještě svítilo odpolední slunce. Bruno se držel stranou od ostatních od chvíle, kdy Alex neochotně dovolil Marii, aby na kazeťáku pustila jinou hudbu. Mix hitparádových songů: Alannah Myles, Madonna, Cher.

„Debilní popina,“ zamručel Alex k Brunovi, ale tentokrát se nedočkal obvyklého souhlasu. Bruno se nikdy nepletl do přestřelek mezi Alexem a Marií. Alex si lehl na břicho a zavřel oči. Po pár minutách začal chrápat.

Holky si sundaly trička a slunily se jen v šortkách a horních dílech plavek. Carina se namazala něčím s vůní kokosu, po čem se jí opálená kůže leskla. Marie byla méně vyvinutá a mnohem bledší než Carina. Tu a tam jí byly na kůži vidět pigmentové skvrny, o kterých Bruno věděl, že se za ně stydí. Jemu nevadily. Spíš měl pocit, že ji ozvláštňují. Po chvíli se Carina otočila, aby si opálila záda. Rozvázala si šňůrky plavek a nechala je ležet pod svým tělem na ručníku. Při pohledu z boku bylo zřetelně vidět zakulacení jejího ňadra, zvlášť když nadzvedla hlavu. Bruno se snažil tam nekoukat, což rozhodně nebylo lehké. Carina byla hezká a v celém kraji nebyl kluk, který by ji neznal. Ale chodila s Alexem, už od základky. Možná i déle.

Zato Simon se ani zdaleka tolik neupejpal. Bruno sledoval, jak každou chvíli pošilhává po Carinině těle a jak je mu celkem jedno, jestli si toho někdo všimne. Bruna to z nějakého důvodu štvalo.

Slyšel v autobuse mladší holky, jak si o Simonovi šuškají. Ne posměšně jako na základce, kdy byl Simon ještě neduživý muzikant, ale jinak. Tak, že se to Brunovi moc nelíbilo. Otočil se na břicho a snažil se zbavit podrážděnosti, ale nedařilo se mu to.

Marie si po nějaké době všimla Simonových pohledů, šťouchla do Cariny a významně pohlédla směrem k němu. Carina si posunula sluneční brýle o kousek níž. Pak mrkla na Marii. „Sleduj,“ šeptla jí.

Opřela se o lokty a nadzvedla trup tak, že jí prsa byla vidět skoro celá.

„Simone,“ protáhla přehnaně sladce a posunula si brýle až na špičku nosu. „Mohl bys mně a Marii přinést něco k pití?“

„Jasně!“ Simon se neohrabaně vyškrábal na nohy, ale Bruno už byl v půli cesty k chladicí tašce.

„Já jim to přinesu,“ odsekl příkře a zle se zamračil na Simona, aby mu dal najevo, že se má držet zpátky.

„Díky, seš hodnej.“ Carina si zase lehla.

Bruno odešel k chladicí tašce, kterou postavili do stínu za stan. Od točny na konci silnice se ozval tlumený rachot, a když Bruno vykoukl přes okraj skály, zjistil, že sem přijelo policejní auto, otáčí se a parkuje těsně vedle Simonova kola. Okénko spolujezdce sjelo dolů a ven vyhlédl urostlý muž s ostře řezanými rysy.

„Alexi!“ řekl Bruno a zamával muži v autě.

„Co je?“ zamumlal Alex, aniž by zvedl hlavu.

„Máš tady tátu.“

Alex si povzdechl a posadil se.

„No jistě. Byl jsem tak blbej, že jsem se ho zeptal, jestli si můžu půjčit klíč od závory. Dostal jsem šílený kázání, proč to nejde. Že je sem vstup zakázanej a útesy nebezpečný a podobný kecy. Ale on si klidně odemkne a přijede nás zkontrolovat.“

„Buď rád, že máš tátu, co se o tebe zajímá,“ ozvala se Carina.

„Snad už do prdele nejsme malí fakani! Co by se nám tady asi mohlo stát, ty vole?“ Alex vstal, došel k okraji skály a stoupl si vedle Bruna. Naštvaně zamával na policejní auto. „Čau, čau, Henry,“ řekl tak, aby ho slyšeli jen ostatní čtyři. „Všechno v pohodě, jeď zase pryč.“

Muž v okénku na něj taky zamával.

„Chováte se tam slušně?“ zavolal. Hlas měl nakřáplý a odrážel se ozvěnou od útesů.

„Samozřejmě,“ odpověděl Alex, aniž by se snažil skrývat vztek.

„Stejná parta jako vždycky?“

„Jo!“

Henry Morell dál seděl v autě a nijak se neměl k odjezdu. Pár vteřin trvalo, než Alex pochopil, o co tátovi jde.

„Dej nám kurva pokoj,“ zamručel a otočil se na tři kamarády, kteří ještě leželi na ručnících.

„Stoupněte si a zamávejte,“ nařídil jim a jejich protesty zarazil tím, že zvedl ruku dřív, než stačili otevřít pusu. „Já vím, ale jedině tak se ho zbavíme. Jinak půjde až sem nahoru.“

Carina, Marie a Simon se zvedli z ručníků a došli k okraji skály.

„Ahoj, strejdo Henry!“ zavolala Marie zbytečně bodře, zatímco ostatní mávali s přiměřenou dávkou nadšení.

Henry Morell jim taky zamával a řekl něco řidiči. Policejní auto se zvolna rozjelo po úzké štěrkové cestě, jednou bliklo majáčky a zmizelo mezi stromy.

„Sorry,“ řekl Alex. „Vždyť víte, jakej je.“

„To nic,“ řekl Simon a poplácal Alexe po zádech. „To už patří k tradici, že Henry si jezdí svůj klenot hlídat. Ten toho nenechá, ani až ti bude padesát.“

Alex zabručel něco nesrozumitelného, vzal si pivo a vrátil se na ručník. Simon vyměnil kazetu v magnetofonu.

„Ne, prosím, Toto už ne!“ zasténala Marie, když nová hudba spustila. „Co bylo na mojí kazetě špatnýho?“

„Michael Bolton,“ obrátil Simon oči v sloup. „Musím k tomu něco dodávat?“

„To teda jo, co je na něm špatnýho?“ Marie se podívala na Carinu a hledala u ní podporu. Ale Carina už zase ležela a diskuse ji vůbec nezajímala.

„No jasně, co je špatnýho na Michaelu Boltonovi?“ pitvořil se Simon.

„Hele. Ty seš občas takovej sráč, Simone. To, že seš děsnej hudební talent, z tebe ještě nedělá hudební policii,“ odsekla Marie.

Simon si sedl k Marii a laškovně ji objal kolem ramen.

„Ale ty mi to odpouštíš, sestřenko, že jo?“

Odstrčila jeho ruku, ale on ji dal zpátky. Nechal toho, až když Marie vyprskla smíchy.

„Sráči!“ řekla znovu, ale tentokrát vlídněji.

Bruno vzal z chladicí tašky dvě piva a colu a vrátil se k děvčatům. Když podával colu Marii, zkusil se na ni usmát, ale nedočkal se reakce, ve kterou doufal, protože Marie byla plně zaměstnaná pošťuchováním se Simonem. Když si Bruno sedl na ručník a otevřel pivo, zjistil, že Simon už zase civí na Carinu a je mu jedno, jestli to někdo vidí.

Někdo by toho debila měl pořádně uzemnit, pomyslel si. Upíjel pivo, křivě se usmíval a pohrával si s ne zcela nepříjemným pomyšlením.

Uzemnit Simona Vidjeho.
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Anna je vzhůru už od půl šesté. Dlouho se sprchovala v nově obložené koupelně, než si oblékla uniformu. Kalhoty, vyžehlenou košili a přes ni pletený tmavomodrý svetr se žlutými výložkami, jaký se obvykle nosí jen v kanceláři. Uniformu na sobě neměla už spoustu let, u stockholmské kriminálky se chodí v civilu.

Pondělí ráno. Hodnocení víkendu skončilo nakonec přece jen v mírném plusu. Včera se zkazilo počasí, takže se s Agnes kamenolom hledat nevypravily. Její dcera se skoro na celý den zavřela v pokoji s Netflixem a ona si odbyla různá vyřizování. Jedna její část doufala, že Simonův příběh Agnes přestane bavit a že pochopí, že není moudré vrtat se v tragickém úmrtí někoho, kdo byl jen o pár let starší než ona a jehož otec míval ateliér v domě, kde teď bydlí. Druhé, mnohem silnější části se už teď stýská po té sounáležitosti, která mezi nimi panovala v sobotu. Na pár krátkých hodin bylo všechno skoro… normální.

Když už má vlasy dostatečně suché, stáhne si je do přísného tmavého ohonu, velmi zlehka se nalíčí a upraví si uzel kravaty. Prohlédne si výsledek v zrcadle a spatří u jednoho oka vrásku, které si nikdy dřív nevšimla. Přemýšlí, jestli ji má zakrýt make-upem, ale nakonec od toho upustí. Koneckonců jí bude čtyřicet šest let a nechce první den v nové práci vypadat moc zmalovaně.

„Vstáváme.“ Zaklepe na Agnesiny dveře. Milo samozřejmě leží v její posteli, i když nesmí. Anna strčí hlavu dovnitř a pes na ni vzpurně koukne. Ohrne pysk, jako by ji varoval, aby se k Agnes nepřibližovala.

„Vyspala ses dobře?“ zeptá se Anna, zatímco si Agnes obléká bundu a chystá se ven se psem. Místo odpovědi dcera jen něco zamumlá. Její dobrá nálada z víkendu je pryč.

„Kdy ti jede vlak?“

„V půl osmý.“

„Fajn. Tak to musíme vyrazit nejpozději za deset sedm.“

Venkovní dveře se jí zabouchnou přímo před obličejem. Anna se zhluboka nadechne, musí se namáhat, aby se nenechala vyprovokovat. Agnes jde dnes poprvé do školy. A ona vlastně taky, dalo by se říct.

 

Zaparkuje před policejní stanicí pět minut před smluveným časem. Mlha z víkendu se ještě nezvedla, tady dole ve vesnici je hustší a zalézá pod šaty. Navíc smrdí. Štiplavou spáleninou, která ji svědí v nosních dírkách. Dřív si z pachů nic moc nedělala. V práci zažila ty nejhorší, co existují, a vadily jí vždycky jen chvilku. Ale za poslední rok jako by všechny pachy zesílily. Anna dokonce přesně ví, ve kterém okamžiku to začalo a který pach byl první. Loni druhého listopadu dopoledne. Bílé lilie. Håkanův pohřeb. Žaludek se jí sevře nervozitou, zhluboka se nadechne. Klídek, to bude v pohodě, zašeptá Håkan. Teď jsou spolu zjevně zase zadobře. Přinejmenším už ji nečastuje zlověstnými varováními.

Než dojde ke stanici, vyjde z recepce Henry Morell. Nejspíš stál hned za dveřmi a vyhlížel ji. Je to velký chlap, měří určitě přes metr devadesát a váží nejméně sto kilo.

Většinu váhy sice tvoří břicho, ale ne tolik jako u jeho vrstevníků. Má na sobě kancelářskou uniformu jako ona, čímž se jí uleví. Přijít první den nevhodně oblečená, to by nebyl dobrý začátek. Morell má poněkud shrbená záda a došlapuje na špičky, což mu spolu s šedou bradou a huňatým obočím propůjčuje vzezření starého medvěda.

„Henry,“ řekne a podá jí obří tlapu. Zdvořile se usměje, ale nic víc. „Vítej v Nedanåsu. Dneska je trochu sychravo, ale stejně začneme nejdřív projížďkou. Kafe máme i v autě.“ Ukáže na volvo, které je sice tmavomodré a bez polepů, ale stejně z něj čiší na sto honů, že je policejní. V autě voní voda po holení. V držáku mezi sedadly je papírový kelímek. Anna ze slušnosti usrkne, zatímco Henry vyjíždí s volvem na ulici. Kafe je vlažné, ticho v autě tísnivé.

„Omlouvám se, že jsem měla trochu zpoždění.“ Ze všech sil se snaží mluvit pomalu. „Moje dcera…“ Cítí, že se blíží zadrhnutí, a tak se odmlčí a začne jinak. „Sjet z kopce mi trvalo trochu déle, než jsem počítala. Jsou tam prudké zatáčky, a v té mlze…“

Henry nad tím mávne rukou, jako že se nic neděje.

„To si zvykneš. Přijeli jste v pátek, že jo? Cesta ze Stockholmu proběhla v pořádku?“

„Naprosto.“

„A už jste se s dcerou na Taboru usadily? Zabydlely jste se?“

„Víceméně.“

Jeho hlas je neutrální, ani přátelský, ani nepřátelský. Jeho skånština je jasná a srozumitelná, ne tak hrdelně huhlavá jako u Matse Anderssona.

„Krásnej barák. Nejhezčí na celým kopci. Elisabet Vidjeová na něm už spoustu let visí. Nechtěla s ním nic dělat ani tam nic měnit. A už vůbec ne ho pronajímat…“ Něco v jeho tónu naznačuje, že by na toto téma bylo co dodat, ale pak změní téma.

„No, jak jsem říkal, uděláme si projížďku po vesnici a já ti budu povídat o tom, jak to tady chodí. Tím pádem se spolu trošku seznámíme, ještě než se na schůzi v deset setkáš se zbytkem osazenstva.“

„To zní dobře!“ Vypadne to z ní trochu moc vesele, což ji trochu naštve. Radši zůstávat neutrální jako on, netlačit na pilu.

Henry Morell odbočí na hlavní ulici, což jsou dva kilometry asfaltu rovného jako pravítko, přeťatého pouze železničním přejezdem. Anna už vesnicí několikrát projížděla, takže ví, že hlavní ulice je o pár metrů širší, než by bylo nutné, což spolu s tím, že je přímá, a nízkými budovami po stranách vyvolává trošku dojem pustiny, zvlášť takhle ráno, kdy venku není moc lidí. Mlha spočívá na vesnici jako poklička, ale přesto se v ní dá vytušit strmé úbočí kopce, který se tyčí nalevo jako zlověstná temná silueta. Anně přeběhne mráz po zádech.

Schovaná před světem, zašeptá Håkan. Tak sis to představovala, ne?

„Policejní okrsek sestává, jak už jistě víš, ze tří obcí,“ říká Morell. „Celkem tu žije něco přes 25 000 obyvatel. Největší z nich je Nedanås se zhruba 9 000 obyvateli, a tady se toho taky nejvíc děje.“

Anna srká kafe a souhlasně mručí do jeho výkladu, předstírá, že si všechny údaje dávno nevygooglila, a po očku ho pozoruje. Henry Morell s pomocí odborů vyždímal ze své pracovní smlouvy maximum a odložil si důchod až na šedesát sedm let. Nikdy nesloužil jinde než tady v Nedanåsu. Čtyřicet pět let, v podstatě tak dlouho, jak je Anna na světě. To se téměř nedá pochopit. Čtyři a půl desetiletí řešit problémy druhých na jednom a tom samém místě, to by kdekomu bohatě stačilo. Ale Morell se mermomocí držel své židle, dokud to šlo. Ten musí svoji práci hodně milovat. A teď ji musí předat jí, cizímu člověku. Anna zaznamenává jeho řeč těla a naslouchá jeho tónu, ale jestli ji Morell považuje za nepřítele, pak to velmi dobře skrývá. Kafe bylo sice hezké gesto na uvítanou, ale zato bylo studené, takže zatím těžko říct, co si o něm myslet. A protože sedí vedle sebe v autě, je na jeho řeč těla a mimiku špatně vidět. Že by to byl přímo záměr? V tom případě je Morell mnohem prohnanější, než čekala.

Šinou se po náměstí s radnicí a Morell jí ukazuje policejní stanici, dvoupodlažní krabici ze žlutých cihel, kterou nejspíš postavili někdy v osmdesátých letech.

„Začneme tady. Celkem máme dvacet šest policistů, z toho dvacet jedna v terénu. Kromě toho máme dvě civilistky na recepci. Uvidíme, jak to s nimi dopadne po příštím kole škrtů. Ale to už nebude můj problém…“

Anna usilovně hledá v jeho poslední větě stopy hořkosti, ale nedokáže posoudit, jestli tam jsou.

Morell se podrbe ve vousech.

„Opilecká lavička,“ prohodí, když míjejí plácek před prodejnou alkoholu. „Stahuje se sem parta starých ožralů a feťáků, zvlášť těsně potom, co přijdou invalidní důchody. Ale je to vymírající druh. Za pět, deset let budou všichni pryč.“ Jeho hlas zní téměř melancholicky. Přejedou železnici. Trať mírně zatáčí, takže koleje nejsou ve stejné výši, a od nárazníku auta se ozve rána.

„Drncá to, co?“ řekne Morell. „Ale to je cena, kterou platíme za příměstskej vlak. Spousta jiných obcí by obětovala za příměstskej vlak víc než pár nárazníků. Povídá se, že příští rok by tu mohly začít zastavovat rychlíky, takže se asi bude stavět viadukt.“

Z chodníku na ně mává postarší dvojice a Morell pozdrav opětuje. Totéž se opakuje o kus dál s cyklistou. Je zjevné, že lidé tu velitele policie znají. Puch spáleniny neustále sílí.

„Vypalování jílu,“ řekne Morell a ukáže na temný obrys kopce. „Místní štěrkovna Glarea má přímo na úpatí kopce povrchovej důl. Kromě těžby štěrku a makadamu se tam pálí jíl na cihly.“

To jméno Anna zná, v sobotu ho viděla na logu, které měla Gunnel v obchodě na svém chlupatém svetru.

„Jsou dny, kdy to smrdí víc než jindy,“ pokračuje Morell. „Já už si to ani neuvědomuju, ale pár novejch usedlíků si stěžovalo soudu pro životní prostředí, takže na konci příštího roku je s těžbou i pálením konec.“ Morell pokrčí rameny. „Časy se mění. A možná je to dobře. Aspoň nebudeme muset tak často mejt auta.“

Pomalu projíždějí vesnicí a Morell jí ukazuje hospodu, knihovnu, školu, bazén a supermarket. Následuje železářství, obuvnictví, květinářství a nakonec, na samý závěr nekonečného výčtu: požární zbrojnice a vysoký vodojem, který ze všeho nejvíc připomíná gigantickou houbu z šedého betonu. Asfalt, cihly, tmavé dřevo a špinavě šedý eternit, jehož barvy jsou teď ve smrduté mlze ještě zašlejší. Nedanås rozhodně není malebná skånská víska. Spíš typické dělnické městečko.

„Problémy jsou tu víceméně stejný jako všude mimo velkoměsta. Vloupačky, alkohol za volantem, řízení bez řidičáku – občas sprejeři nebo zdemolovaný autobusový zastávky,“ řekne Morell a znovu se zatahá za vousy. „Pár notorických domácích násilníků, o kterých máme celkem přehled, a tu a tam rvačka, buď v uprchlickým táboře, nebo v obecním parku. Takže neděláme nic, co by bylo bůhvíjak složitý, zvlášť pro zkušenýho vyšetřovatele jako ty.“ Konec věty zůstane viset ve vzduchu, Morell se soustředí na levotočivou zatáčku. Anna tuší, kam se hovor bude ubírat. Vjedou do průmyslové zóny na okraji vesnice, minou myčku aut a pokračují do slepé ulice s řadou navlas stejných krabic z vlnitého plechu. Malířství a lakýrnictví, autoservis a nakonec pneuservis.

U točny na samém konci ulice stojí starý zchátralý statek, který do okolní zástavby nezapadá. Okolo domu roste vysoká tráva. Okna, dveře a vrata jsou zatlučené mohutnými prkny. Morell zastaví, zařadí parkovací polohu a obrátí se k Anně.

„Hele, Anno. Abych to řekl na rovinu, zjevila ses tady poněkud…“ Máchne rukou, jako by hledal vhodné slovo.

„Nečekaně,“ vybere si. „V místech jako Nedanås nebývá na funkci velitele okrsku moc kandidátů zvenčí. Leda pár zkusmých žádostí od kolegů ze sousedních okrsků, kteří si chtějí zvýšit plat, anebo tu a tam vyhořelej chudák, co má plný zuby sloužení nočních ve městě. Ale nikdy nikdo z větší dálky, což je celkem logický. Kdo chce dělat kariéru u policie, ten se stěhuje do města, a ne z města, že jo?“

Anna přikyvuje, neodporuje mu. Zároveň se obává pokračování. Co jí tím naznačuje? Ví něco?

„Většinou se stane šéfem někdo, kdo už na stanici pracuje,“ pokračuje Morell. „Někdo, kdo ví, jak to tady chodí, a už má pod sebou pár lidí. Takhle jsem se před spoustou let dostal do funkce já.“ Nakloní se k ní blíž.

„Abys to nepochopila špatně, Anno, jsme samozřejmě hrozně rádi, že tu budeme mít někoho tak zkušenýho. Tvoje reference ze Stockholmu jsou úžasný. Vyšetřovatelka vražd, vedoucí skupiny. Fantastický procento objasněnosti.“

Jeho ústa se zkroutí do něčeho, co asi má být milý úsměv, ale během půl vteřiny se to změní v grimasu, která ho prozradí. V kratičký mikrovýraz, který je v rozporu s tím, co právě řekl.

Teď si je jistá. Přesně jak se domnívala, Morell ji tady nechce.

„Lidi na stanici si myslí, že to místo měl dostat Jens Friberg, vedoucí terénních pracovníků,“ pokračuje Morell. „Už jsem na tom byl domluvenej s policejním ředitelem. Ale pak se objevila tvoje přihláška, jen pár dní před termínem. Proti tvojí kvalifikaci neměl chudák Jens co nabídnout. Ředitel byl bez sebe štěstím.“

Ironicky se usměje a Anna se musí krotit, aby nic neřekla. Ví, že ještě nedomluvil.

„Takže si všichni klademe otázku, Anno: Proč? Proč o tuhle práci stojí někdo, kdo má za sebou tvoje zásluhy a tvoji kariéru, a kdo nemá vůbec žádný vazby na Nedanås ani na Skåne? Proč nechceš dál vyšetřovat vraždy nebo dělat nějakou šéfku ve Stockholmu? Zkrátka a dobře: Co tady vlastně pohledáváš?“

Morell si udržuje zdvořilou fasádu. Ale jeho tón je významný, skoro jako by chtěl něco naznačit. Jako by už odpověď na svou otázku znal. Henry Morell je policistou doslova celý život. Určitě má všude spoustu kontaktů. Ví o inspekci? O Håkanovi? O ní? Logická odpověď by zněla, že ne. Nebylo jí sděleno podezření ze spáchání trestného činu, takže by neměla mít záznam v rejstříku. Ale přesto se nemůže zbavit pocitu, že Morell ví víc, než říká. Že by chtěl, aby si přesně tohle myslela? To je trik, který sama používá u výslechů. Už stejně vím všechno, takže to klidně vyklop. Zjistit se to dá jen jedním způsobem.

„Potřebovaly jsme změnit prostředí,“ odpoví a hlas se jí ani trochu nezachvěje. Proč by taky měl? Je to zcela pravdivý výrok. „Loni na podzim mi umřel ma-anžel…“

Rychle se opraví, čímž také zahladí to otravné zadrhnutí. „Exmanžel. Na rakovinu. Agnes to nesla velmi těžce. Měla problémy ve škole, dostala se do špatné společnosti. Stockholm je občas drsný…“

Odmlčí se, nechá ho, ať si doplní mezery sám. To je dobrý způsob, jak se nezamotat do lží. Všechno, co teď řekla, je pravda. Jen si některé části příběhu nechala pro sebe. Přesně jako jsem to dělával já, zašeptá jí Håkan v hlavě, jako vždycky neomylně s nejhorším možným načasováním. Moc nechybělo a kousla by se do rtu, ale na poslední chvíli pohyb potlačí.

Morell zamyšleně přikývne. Pár vteřin je ticho, prohlíží si její obličej. Zkoumá ji tak, jako ona před chvílí jeho? Snaží se poznat, jestli nelže? Anna udržuje masku, nemění nic na mimice ani na řeči těla.

Ví to, zašeptá Håkan. Je fuk, jak daleko odjedeš. Neunikneš tomu.

Morell ji dál pozoruje. Pak si odkašle.

„To… to naprosto chápu, Anno.“ Zhluboka se nadechne. „Abych pravdu řekl, sám jsem byl před mnoha lety v podobné situaci.“ Bezděčně se podrbe ve vousech na levé čelisti. Kůži tam má zarudlou a sloupanou, všimne si Anna.

„Mně i Evě-Britt bylo jen něco málo přes dvacet, když jsme měli Alexandra. Porod se zkomplikoval a bohužel se ukázalo, že další děti mít nemůžeme, tak jsme se asi trošku moc upnuli na něj.“ Morell se zahanbeně usměje, což zklidní její splašený puls. „Dost jsem se jako rodič snažil. Chodil jsem na třídní schůzky, tréninky a zápasy. Pak mi nabídli fakt dobrý místo v Helsingborgu. Vedoucí týmu na protidrogovým. Lepší plat, zajímavá práce. Pro kdekterýho policajta práce snů. Jenže když jsem si to nechal projít hlavou, došlo mi, že pro Alexandra bude lepší, když zůstanu v Nedanåsu. Co by člověk neudělal pro děti, že jo.“

„Přesně!“ Anna pomalu a zamyšleně přikyvuje, stejně jako on. Morell se jí pořád snaží dívat do očí, ale výraz v obličeji mu změkl. Nálada v autě se změnila a Anna ví proč. Morell ji podrobil zkoušce a její výsledek vedl nějak podivně k tomu, že se oběma ulevilo.

„Určitě si říkáš, proč jsme zastavili zrovna tady, Anno.“ Ukáže na opuštěný statek. Teď má hlas přátelštější, mnohem kolegiálnější.

„Před pár lety jsme zjistili, že tenhle barák chce koupit jeden velkej motorkářskej gang a udělat si z něj klubovnu. Ostnatý dráty, kamery, nonstop ostraha. Aktivita, jakou v obci rozhodně nechceme. Ale já a Bengt Andersson, co byl tehdy starostou, jsme rychle přišli na řešení. Přijela sem hygienická inspekce a našla velký množství toxinů v půdě.“

Nezmění tón a slovo „našla“ řekne bez podtextu, ale ten tam přesto tak trochu je. Jméno Bengt Andersson už Anna někde slyšela, pátrá v paměti.

„Nemovitost se dostala na obecní seznam zamořených území a motorkáři si koupi rozmysleli.“ Morell se spokojeně usměje. „Chudák majitel, to je pravda, ale nakonec se mu to vyplatilo. Dostal dlouhodobej kontrakt od správy silnic, jestli se nepletu, takže je všechno v nejlepším pořádku.“

Usměje se ještě šířeji.

„Známe se s Bengtem Anderssonem přes čtyřicet let,“ pokračuje Morell, a vtom si Anna vzpomene, odkud to jméno zná.

„O víkendu jsme asi potkali jeho syna. Matse Anderssona z Änglabergy.“

Morell přikývne. „Mats je Bengtův nejmladší syn, a jak sis určitě všimla, je trošku svůj. Ale je to hodnej kluk, úplně neškodnej.“

Jezevci by nesouhlasili, pomyslí si Anna.

„Bengt dostal do obce prodejnu alkoholu i příměstskej vlak. Teď jedná o rychlíku. Navíc je předseda Glarey. Bez Bengta by se Nedanås nedostal v devadesátých letech z krize.“ Do Morellova hlasu se vkrade obdiv, jakého je schopen jen šedesátník vůči jinému šedesátníkovi.

„Po Bengtovi převzala kormidlo na radnici jeho dcera Marie. Chytrá holka, stejně schopná jako její táta. Mohla to dotáhnout daleko, ale rozhodla se tady zůstat a starat se o blaho obce. Marie a Alexander jsou kamarádi z dětství, takže ji beru skoro jako vlastní dceru.“ Hlas mu zvážní.

„Chápeš, kam tím mířím, Anno?“

Anna přikývne, i když otázka je řečnická.

„Chci tím říct, že na vesnici, jako je Nedanås, má policie úplně jinou společenskou roli než ve městě. Všechno, co člověk udělá, nebo naopak neudělá, má následky, někdy hodně osobní.“ Morell se odmlčí a zdá se, že pečlivě váží slova. Nakloní se k ní tak blízko, že Anna cítí z jeho dechu kávu.

„V téhle práci musíš chápat vztahy, Anno. Být součástí společnosti, vědět, jak lidi přemýšlí. Kdy je potřeba se řídit zákonem a…“

A kdy je potřeba udělat správnou věc, zašeptá jí v hlavě Håkanův hlas. Snad si nemyslíš, že jsem zapomněl, co jsi mi slíbila?
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28. srpna 1990

 

 

Marie si naoko šlukla z cigarety, kterou jí Carina podala. Červené Prince na ni vždycky byly moc silné, ale za léta strávená v kuřárnách se naučila přesvědčivě předstírat, že kouří. Totéž s pitím. Obvykle vypila jednu sklenku vína tak pomalu, jak to jen šlo, a pak si ji zase dolila do poloviny. Pak chodila celý večer s tou stejnou troškou, což ji ušetřilo jízlivých poznámek, že je nudná. Jediná Carina věděla, že podvádí, ale jinak svoje tajemství nikomu neprozradila.

Než se setmělo, Alex rozdělal oheň. Plameny zpočátku šlehaly do výše a vrhaly stíny na stromy a útesy, ale pak oheň pohasl. Bruno vzal jako vždycky z restaurace grilovací rošt a Alex mu ho pomohl postavit nad uhlíky. Mezitím Marie, Carina a Simon rozbalili karimatky. Skála byla ještě vyhřátá sluncem, ale jak houstla tma, vzduch rychle vlhnul a chladnul a po čase se všichni kromě Alexe převlékli do džínů a bund.

„Trochu tomu podzimu vzdorujte,“ zasmál se Alex a otevřel si další pivo.

Marie nalila sobě a Carině do umělohmotného pohárku červené víno.

„Tak jakej jste měli den?“ ozval se Bruno. Znělo to, jako by to nadhodil všeobecně, ale Marie si všimla, že se dívá na ni.

„Na hovno.“ Carina vyfoukla kouř nosem, takovým tím cool způsobem, který se Marie nikdy nenaučila.

„Åke přišel domů ve čtyři ráno ožralej a vzbudil mě i mámu. A nastaly obvyklý scény.“ Pohrdavě obrátila oči v sloup jako vždycky, když mluvila o svém tátovi.

„Po cestě do práce jsem odvezla děcka k babičce, aby to nemusely poslouchat. Pak jsem za mizernej plat krmila geronty, myla hajzly a přebalovala. Další báječný den u Pedersenových.“ Carina se ironicky ušklíbla a potáhla z cigarety.

Bruno se tvářil, jako by litoval, že se zeptal, a Marie se přistihla, že je jí ho skoro líto. Zároveň jí zakručelo v břiše. Měla spoustu práce s přípravami na stěhování a vynechala oběd. Teď ji dostihl hlad. Párkrát si lokla vína, aby ho zahnala.

„Tvoje máma by ho měla nahlásit,“ řekl Alex tónem, který dával najevo, že se mu tohle téma nelíbí.

„To víš, že jo,“ zamručela Carina. „To by děsně pomohlo. Vždyť v celým zasraným Nedanåsu není nikdo, kdo neví, že Åke mámu mlátí!“

„Co bráchové?“ zeptal se Simon.

Carina zavrtěla hlavou. „Ti mají svejch starostí dost.“ Típla cigaretu mezi kameny a podívala se jinam. Marie věděla proč. Carininy starší bratry všichni znali a všichni věděli, že ať už mají starosti s čímkoli, není radno se na to ptát. Marie se znovu napila vína a zjistila, že má sklenici skoro prázdnou.

Když dřevo zuhelnatělo a potáhlo se sametově šedou vrstvou, hodil Bruno na gril vepřové kotlety a čerstvou zeleninu. Bylo úctyhodné, jak uměl během pár minut vystrojit učiněnou hostinu, ale kamarádi už to viděli tolikrát, že obvykle nijak nereagovali. Ale zrovna dnes večer se to Marie rozhodla změnit.

„To krásně voní, Bruno,“ řekla. „Ty jsi tak šikovný!“ Nejspíš to bylo hladem, anebo možná vínem, které tak hloupě pila nalačno. Ať tak či onak, Brunovi udělala poklona radost a poněkud ho zarazila. Marie věděla, proč se začervenal. Simon jí naznačoval, že Bruno o ni má zájem, což ona sice neopětovala, ale přesto jí zvedlo náladu, že se prozradil. Už měla plné zuby předvídatelné role ošklivé kamarádky krásné holky, kterou hrála od prvního stupně základky. Dělalo jí dobře, že je žádaná a že jí někdo dává přednost před krasavicí Carinou Pedersenovou, i když je to jenom známý a neškodný Bruno Sordi.

„Friends forever,“ pronesl Alex a pozvedl plechovku.

„Ať se stane cokoli, že jo?“

„Tumáš!“ Carina dolila Marii sklenici až po okraj. Plnou sklenici. Jestli ji vypije, překročí svou obvyklou spotřebu alkoholu o velmi mnoho procent. Ale tohle nebyl obyčejný večer. Poslední letní koupání byla tradice, kterou vymyslel Alex, když jim bylo třináct, a dodržovali ji každé léto. Až doteď. Léto 1990 měli za sebou, stejně jako maturitu, a Marie se tetelila očekáváním toho, co přijde dál. Teď začne život doopravdy. Přiťukla si s ostatními a lokla si vína, pak ještě jednou. Tělem se jí rozlilo příjemné teplo.

Po jídle si všichni lehli na karimatky, vychutnávali si pocit sytosti a stoupající hladinu alkoholu a hleděli na hvězdnaté nebe. Přímo nad nimi bylo skoro úplně jasno, ale na západě se začínaly kupit mraky. Tvořily neprostupnou temnou stěnu, která se pomalu blížila ke kopci a malému lomu. Simon vypnul kazeťák, přihodil pár polínek do ohně a vytáhl kytaru. Opřel se zády o balvan a zahrál pár akordů. Marie si všimla, jak si Carina opřela hlavu o Alexovu hruď a dělí se s ním o cigaretu, což znamenalo, že jejich roztržka je zapomenutá. Marie byla na jejich neustálé hádky zvyklá, ale zdálo se jí, že za poslední půlrok jich přibylo. Carina dokonce několikrát naznačila, že uvažuje o tom, že to ukončí. Opravdu ukončí, ne jako vždycky, když to bylo součástí hry mezi ní a Alexem. A Carina zatím ani nenavrhla vyměnit si místa, aby mohli s Alexem spát spolu. Ne že by na to Marie letos přistoupila. Kdyby se podělila o stan s Brunem, vysílala by naprosto špatné signály.

Bruno si položil karimatku hned vedle její. Marie si zkusila představit, že s ním chodí, ale nešlo to. Ona, Bruno, Carina a Alex se znali už od první třídy. Simona znala ještě déle. Na jedné z úplně nejstarších zažloutlých fotek v rodinném albu byli oba miminka. Leželi na zádech v jedné tyčkové postýlce a jejich maminky, Elisabet a Ebba Vidjeovy, nad nimi hrdě stály v parádních šatech. Simon byl její bratranec, ale považovali se téměř za sourozence. Přesto si Marie dovedla snáze představit, že by chodila s ním než s Brunem. Hodným, předvídatelným Brunem.

„Ty vole, nic moc lepšího už v životě nezažijeme,“ vydechl Alex. Zhluboka potáhl z cigarety a podal ji Carině. Simon hrál dál. Měkké akordy se mísily s praskáním ohně. Náhle se z lesa ozval zvuk a Carina se posadila.

„Nepraskla někde větev?“ Znělo to vyděšeně.

Bruno vstal a chvíli koukal mezi stromy. „Srnec,“ prohlásil. „Nebo jelen.“ To Carinu uklidnilo a opřela se znovu o Alexovu hruď. Bruno si sedl na karimatku, tentokrát o něco blíž k Marii. Rozpačitě se usmál, když si pohlédli do očí. Marie si pomyslela, že by asi měla jeho pokusy o sblížení utnout. Ale červené víno ji omámilo a usoudila, že zrovna dnes večer si může dopřát k vínu i trochu obdivu. Za pár týdnů bude bydlet se Simonem v centru Lundu. Už měla sehnanou práci na půl úvazku v kanceláři strany v Malmö. K tomu jí samozřejmě pomohlo, že je dcera Bengta Anderssona, ale za to se nehodlala stydět. Její plán byl nad slunce jasný: Pár let pořizovat zápisy ze schůzí a vařit kafe a u toho studovat. Složit státnice jako nadějná posila strany, se správnými kontakty a rodokmenem. Pár let se bude zaučovat v regionální politice a pak se dostane do parlamentu, někdy počátkem jednadvacátého století. Znělo to tak lákavě. Jednadvacáté století. Už žádné nudné devatenáct set, ale dva tisíce. Budoucnost. Simon začal hrát novou píseň a něco si broukal, asi její refrén. Jakmile vzal do ruky nástroj, s okolní atmosférou se něco stalo. Něco, co bylo tím hmatatelnější, čím byli starší.

„Napadlo vás,“ řekla Carina a vytrhla Marii ze zamyšlení, „že dneska jsme tady takhle možná naposledy?“

„Škrtni ‚možná‘,“ řekl Simon a hrál přitom stále dál.

„Dneska spím i ve spacáku v bundě. Víte, co si myslím o stanování.“

„Tak jsem to nemyslela,“ řekla Carina a potáhla z cigarety.

„A jak jsi to myslela, bejby?“ zeptal se Alex a natáhl se po cigaretě, ale Carina jeho posunek ignorovala.

„Myslím to tak, že tohle je úplně naposledy v životě.“ Do hlasu se jí vkradla melancholie. „Alex rukuje za dva týdny na vojnu.“

„Správně se říká, že nastupuju základní vojenskou službu,“ přerušil ji Alex, ale Carina dělala, že ho neslyší.

„Marie a Simon zmizí do Lundu.“

„Příští čtvrtek,“ dodala Marie. „Mimochodem, Simone, pořád jsi nepodepsal smlouvu na byt.“

Simon neodpověděl, což Marii popudilo. Simon byl vždycky takový, nikdy nechodil včas a všechno odkládal na poslední chvíli.

„Sehnat v Lundu kolej je skoro nemožný,“ řekla naštvaně. „A sehnat privát je ještě těžší. Táta musel zatahat za spoustu nitek, aby nám ho zařídil.“ Marie se otočila na Simona, aby ji určitě slyšel. „Nesmíš to nijak zkonit. Zítra ráno se stavím u tebe doma a sfoukneme to, jo?“

„Hm,“ zamumlal Simon, aniž by odtrhl oči od strun. Marie si znovu lokla vína, zjistila, že sklenice je prázdná, a sáhla po lahvi.

„No, takže vy tři budete v trapu,“ pokračovala Carina. „A necháte mě s Brunem v posraným Nedanåsu. Díře všech děr.“

„Jak jako?“ zaprotestoval Bruno. „I já mám plány. Ty snad taky, ne?“

„Jasně,“ zamumlala Carina.

„Plány? Co ty máš za plány, bejby?“ zeptal se Alex pobaveně.

Carina dlouze potáhla z cigarety. „Vyrazit na cesty vlakem, dělat servírku na Ibize, nebo klidně i debilní au-pairku, pokud něco seženu. Cokoliv, hlavně co nejdřív vypadnout odsud.“

„Ale bejby,“ řekl Alex. „O tom už jsme se přece bavili. Zůstaneš na plnej úvazek v domově důchodců, dokud se nevrátím z vojny. Když se zadaří, pojedeme příští léto na pár týdnů na Krétu, pokud se mi to nebude krýt s rozpisem zápasů.“

„Anebo vypadnu bez tebe. Teď hned. Pryč od Åkeho a mámy, pryč od tvejch rodičů a všech ostatních, co se na mě hnusně koukaj. Pryč z týhle vidlácký prdele.“ Carina naposledy potáhla z cigarety a hodila nedopalek do ohně.

„Jasně, to víš, že jo, bejby…“ Alex ji shovívavě pohladil po vlasech. Zlostně jeho ruku odstrčila. Vtom se prudce posadila.

„Slyšeli jste to?“

„Co jako?“ řekli Marie a Bruno téměř jedním dechem.

Simonova kytara umlkla.

„Co je?“ zasmál se Alex. „Zase vraždící jelen?“

„Ticho!“ Carina vstala a zahleděla se k točně.

Mezi kmeny stromů se přibližoval osamělý reflektor doprovázený tlumeným vrčením motoru. Marii z nějakého důvodu přeběhl mráz po zádech.
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Annin první den v uniformě byl 25. červen 1994. Ještě si pamatuje tu nervozitu, svědící límec košile, ten nezvyk, když jí pásek se zbraní třel o boky. Jak si uvědomovala, že všichni v zasedačce se vzájemně znají jako své boty. Vědí o svých silných a slabých stránkách, vědí, jak dělat svou práci. Všichni kromě ní.

Dnes nesedí tiše v zadní řadě, ale stojí úplně vepředu a všechny oči se na ni upírají. Přesto je to víceméně stejný pocit. Celkem dvacet šest osob, čili v podstatě veškerý místní personál. Anna není přirozený vůdce jako Håkan. Její síla spočívá v naslouchání, ne v mluvení, a tak si svůj projev nacvičovala několik týdnů dopředu.

„Takže zdravím naši novou velitelku a moji nástupkyni Annu Vesperovou. Vítej ve Skåne a v Nedanåsu.“ Henry Morell se k ní otočí.

„Dobré ráno všem,“ spustí Anna a snaží se navazovat oční kontakt s co nejvíce lidmi. „Já se jmenuji, jak už víte, Anna Vesperová, je mi 45 let a přicházím, jak jste už slyšeli, ze Stockholmu, konkrétně z místa komisařky na oddělení násilných trestných činů, kde jsem působila sedm let.“ Nadechne se, hovoří záměrně pomalu.

„Ale nemusíte se bát, když jsem byla malá, strávila jsem pár prázdnin u příbuzných v Österlenu, takže skånsky sice nemluvím, ale rozumím.“

Usměje se, strhne s sebou pár mladších policistů. Ale většina přítomných nad tím vtipem ani nepovytáhne koutky.

Co jsem ti říkal, připomene jí Håkan. Humor není tvoje parketa. Drž se toho, co umíš, blbko!

Anna si odkašle a vypne ho. Hodně se nadechnout, moc nespěchat. V žádném případě se nezadrhnout.

„Čistě formálně nastupuji příští pondělí. Během tohoto týdne mi Henry bude předávat práci. Pokusím se v budoucnu také odsloužit pár směn v hlídkovém vozu, abych se trochu seznámila s okrskem. Doufám, že během dvou tří týdnů s každým z vás absolvuji pohovor, abych si utvořila představu o tom, jaké máte cíle, s jakými výzvami se ve službě setkáváte a jak vám mohu jako nadřízená poskytnout co nejkvalitnější podporu.“

Na tu poslední větu je extra pyšná. Je to fráze z šéfovského kursu, kterou si pořádně zapsala za uši a odříkala by ji i o půlnoci. Dále doplní, že má šestnáctiletou dceru Agnes, která tu bude chodit na gymnázium a sní o tom, že bude fotografkou. Řeč zakončí tím, jak moc se těší na vzájemnou spolupráci. Když domluví, Morell iniciuje krátký zdvořilý potlesk.

„Děkuji za tato slova, Anno. Jsem si jistý, že se všichni vynasnaží, aby tvoje začátky zde byly co nejhladší. Než předám slovo Jensovi, chtěl bych připomenout, že v pátek se na radnici koná rozlučka. Můj názor na tyhle akce znáte, takže víte, že budu rád, když mezi těma kravaťákama uvidím i pár milých tváří.“

Jeho vtip dopadne na mnohem úrodnější půdu než ten její. Morell počká, až dozní smích, a pak se obrátí k muži v uniformě, který sedí na okraji první řady. „Prosím, Jensi. Máš slovo.“

Jens Friberg se zvedne, počká, až si Anna a Morell sednou, a pak otevře černou složku, kterou držel pod paží. Friberg je podobně starý jako ona a vysportovaný takovým tím šlachovitým způsobem, který se jí líbí. Oči má šedé, připomínají Håkanovy, ale schází jim jiskra, kvůli níž bylo tak těžké se na něj zlobit. Vlasy jsou tmavé a ostříhané nakrátko, padnoucí košile uniformy má dokonale rovné sklady na hrudi a na zádech, vysoké šněrovací boty ve stylu amerických parašutistů se blýskají čistotou. Anna pátrá po dalších obvyklých symbolech. Předimenzované potápěčské hodinky, na opasku dva záložní zásobníky a dvoje pouta. Zavírací nůž, nízko posazená pouzdra na zbraň s řemínky kolem nohy. Anna se přistihne, že přemýšlí, jestlipak má vojenské tetování, a dává tomu šanci tak padesát procent. Ještě než Friberg promluví, zvýší to na šedesát. Náhle zjistí, že nemá daleko k záchvatu smíchu.

„Dobré dopoledne všem. Víkend proběhl následovně…“

Chlapů jako Friberg už potkala spoustu. Håkan jim říkal gay porno poldové. Smích jí nedá pokoj, v koutcích jí škubne. Ze všeho nejvíc je to zpožděná úlevná reakce na to, že zvládla svou řeč bez zakoktání, a Anna to v sobě rychle zdusí tím, že se zadívá do země. Po pár vteřinách zase oči zvedne, zkoumá, jestli Friberg něco poznal, ale jeho disciplinovaný obličej neprozrazuje nic.

Po poradě ji Morell provede policejní stanicí. Budova je větší, než čekala, ve sklepě jsou šatny, archiv, garáž a posilovna, v přízemí recepce, cely předběžného zdržení a zasedačka. Kancelář přímo nad schody do patra má prosklené stěny. Uvnitř je vidět velký psací stůl a zdi plné fotek. Anna si domyslí, že tohle bude Morellova pracovna, která tím pádem brzy připadne jí. Morell jí ukáže kuchyňku a představí jí vyšetřovatele, kteří sedí po stranách chodby. Pak se zastaví úplně vzadu a otevře dveře na samém konci chodby.

„Tak tady bude tvoje kancelář, Anno.“ Je to velká a pustá místnost, mírně páchne zatuchlinou. Knihovna je prázdná až na napůl spotřebované balení papírů do kopírky, opěrku od kolečkové židle a pár starých tlačítkových telefonů. Okno, kde se zasekla žaluzie a vytváří křivý vějíř, vede k obezděnému parkovišti a rampě do garáže.

„Myslela jsem, že převezmu tvoji pracovnu,“ řekne Anna překvapeně.

„No, o tom jsem s tebou chtěl mluvit. Víš, já jsem dostal nabídku od policejní akademie, mám jim aktualizovat skripta. Manažerské dovednosti, přístup k podřízeným a podobný témata.“ Morell se usměje a pokračuje, pořád stejně přátelsky. „Policejní ředitel mi odkejval, že na to můžu zůstat v tomhle baráku, tak jsem se s tebou chtěl domluvit, jestli bych si pro jednoduchost nemohl nechat svůj kancl. Jde jenom o pár měsíců, maximálně půl roku.“ Ta otázka ji zarazí. Morel se dál otcovsky a přívětivě usmívá. Navíc je to teď její jediný spojenec. A tak si vybere snazší cestu.

„Jasně, není problém.“

„Moc děkuju, Anno,“ usměje se Morell. „Fakt si toho vážím. Můžu tě pozvat na oběd? Máme tu hned za rohem výbornou hospodu.“

Navzdory zašlému interiéru se ukáže, že zdejší hospoda je opravdu dobrá italská restaurace. Jídelní lístek neobsahuje obvyklé pravopisné chyby, nápadně na něm schází kebabová pizza, těstoviny jsou jemné a akorát al dente. Jakmile Morell představí hostinského, Anna pochopí, proč tomu tak je.

„Fabrizio Sordi, ale v týhle díře mi všichni říkají Fabbe.“ Mluví dokonalou švédštinou, nebo přesněji skånštinou, ale jeho intonace je typicky italská. Má černé vlasy a sluneční brýle, vypadá na podobnou věkovou i váhovou kategorii jako Morell, ale je o dvě hlavy menší.

„Fabbe sem přišel v šedesátým osmým makat do Glarey, jako spousta dalších. Ale jeho talentu bylo ve štěrkovně škoda. Dovyprávěj to sám!“ Morell ho povzbudivě poplácá po rameni.

„Švédská kuchyně v šedesátejch letech se vůbec nedala žrát. Hnědý fazole a hrachovka. Ananas a šunka z konzervy. Musel jsem si od příbuznejch z Itálie nechat posílat těstoviny a olivovej olej!“ Fabbe máchne rukou ke stropu. „O víkendech jsem si tady přivydělával mytím nádobí a časem jsem začal zaskakovat za kuchaře. Byl to vožungr, takže se to stávalo čím dál častějc.“

Tohle nářeční slovo, které patrně znamená opilec, zní z úst toho mužíka tak vtipně, že Anně zaškubají koutky.

„V sedmdesátým pátým chtěl majitel hospodu prodat,“ pokračuje hostinský. „Tak jsem sebral úspory a praštil do toho. Moji kluci tady prakticky vyrostli. Mají vaření v krvi. Můj starší syn Dante je sous chef v restauraci Noma v Kodani. Dvě michelinský hvězdičky!“

Morell ho znovu poplácá po rameni a mužík vypadá, že pukne hrdostí.

„Takže tohle tedy nevařil on?“ Anna ukáže na svůj talíř.

„Ne, to můj mladší syn Bruno.“

„Aha, tak mu vyřiďte, že to bylo moc dobré. Ottimo!“ Fabbe se usměje ještě víc zeširoka. „Tu parli italiano. Brava!“

„Jenom trošku, skoro jsem to zapomněla,“ odpoví Anna italsky a pak přejde zpátky do švédštiny. „Na začátku devadesátých let jsem studovala půl roku ve Florencii. To bylo předtím, než jsem zjistila, že chci být policistkou.“

„Mluvíte skvěle,“ zasměje se Fabbe. „Počkejte chvilku. Bruno! Bruno!“

Haleká tak, že se ostatní hosté ohlížejí. Ze dveří za lokálem vykoukne muž v kuchařském úboru. Fabbe ho mávnutím přivolá k sobě.

„Bruno, pojď pozdravit. To je Anna Vesperová, naše nová velitelka policie. Žila ve Florencii a mluví italsky.“

Muž jí podá ruku. Je zhruba stejně starý jako ona a v mnoha ohledech je štíhlejší verzí svého otce. Vlasy mu na čele ustupují a okolo úst má stejné rysy jako Fabbe, ale oči jsou vážnější a chybějí jim vrásky od smíchu.

„Bruno Sordi,“ představí se.

„Dobrý den, Bruno! Ty těstoviny byly výborné.“

„Díky.“ Bruno se pousměje a kývne na otce. „Moje italština je bohužel dost lámaná. Už táta vyprávěl, jak se z umývače nádobí vypracoval na majitele?“

„Teď před chviličkou.“

„Takže už víte, že můj bratr je michelinskej kuchař?“ Anna přikývne.

„Tak to bohužel nemám moc co dodat.“ Bruno se křivě usměje. „Já jsem jenom obyčejnej vesnickej kuchař a kuchyně čeká. Takže jestli dovolíte…“

„Jak se má Marie?“ zeptá se Morell trochu moc rychle, jako by ještě nechtěl, aby Bruno odešel.

„Díky, dobře. Je s Bengtem ve Stockholmu na schůzi. Znáte ji. Tisíc želízek v ohni. Nedanås se bez ní neobejde.“ Udělá gesto, které je žertovné, ale zároveň odevzdané.

„Slyšel jsem od Alexe, že s těmi financemi se to vyřešilo,“ řekne Morell. „Kdy počítáte, že s tím začnete?“ Bruno po očku pohlédne na svého otce. „Uvidíme. Doufám, že brzo.“

Morell se obrátí k Anně. „Bruno je manžel naší starostky Marie, dcery Bengta Anderssona. Provozují spolu penzion v domě Mariiných rodičů, hned tady nahoře na kopci. Ale mají větší plány. Konferenční centrum, lázně a gourmetskou restauraci. Alexova firma ten zázrak staví. Bude to komplex, co Nedanås pořádně zviditelní, že jo?“

„To všichni doufáme.“ Bruno se tváří rozpačitě. „Já musím zase do kuchyně. Těšilo mě, Anno, a jsem rád, že vám chutnalo. Určitě se ještě uvidíme.“ Kývne na tátu a na Morella a odšourá se pryč.

„Milý chlapík,“ řekne Anna Fabbemu, hlavně proto, že má dojem, že se od ní očekává, že něco řekne. „Určitě jste na svoje děti pyšný.“

Hostinský přikývne. „Děcka jsou fajn. Bruno, Marie, Alex. Všichni.“ S Morellem se na sebe dívají pohledem, který si Anna neumí vyložit. A aniž by přesně věděla proč, najednou ji napadne, že se jí tu před očima něco odehrává. Nějaké divadlo, jehož smyslu ještě nepřišla na kloub.
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28. srpna 1990

 

 

Motocykl vyjel z lesa, pomalu objel točnu a zastavil se u Simonova kola. Marie na něm rozeznala dvě osoby, nejspíš muže a ženu. Rachot motoru utichl, reflektor zhasl a za pár vteřin ho vystřídalo světlo baterky, která mířila na skálu.

„Ahoj, tam nahoře!“ zavolal mužský hlas.

„Ahoj!“ Carina, která stála na samém okraji skály, zamávala a zastínila si oči před baterkou, která ji oslňovala. Alex si stoupl vedle Cariny a pokusil se ji vzít kolem ramen, spíš jen tak, aby se neřeklo. Marie se držela spíš v pozadí. Tuhle motorku ani ten hlas neznala. Pomyšlení, že tu jsou cizí lidé, se jí nelíbilo.

„Můžeme na chvilku nahoru?“ zavolal motorkář. Alex se otočil na Marii a tázavě povytáhl obočí. Marie zavrtěla hlavou. „Tohle je naše párty,“ řekla. „Naše tradice. Že jo, Bruno?“

Bruno mlčky přikývl. Simon znovu začal hrát na kytaru.

„Máme trávu,“ ozval se mužský hlas od točny. „Se sestrou se o ni rádi podělíme výměnou za trochu jídla.“ Alex mávl rukou na Marii a zazubil se. „No tak, Marie, poznat nový lidi bude fajn.“

„A hlavně si chceš zahulit,“ sykla Marie.

„So what. Žijeme jen jednou, že jo, bejby?“ Učinil další pokus obejmout Carinu kolem ramen. Tentokrát narazil na menší odpor.

„Jasně, proč ne?“ zamumlala Carina.

„Co vy ostatní na to? Rozšíříme si trošku obzory?“ řekl Alex.

„Ne, díky,“ opáčila příkře Marie. „A Bruno se mnou souhlasí.“ Bruno se pořád díval jinam.

„Dva pro, dva proti,“ řekl Alex. „Simone, máš rozhodující hlas.“

Simon vzhlédl od kytary, zdálo se, že diskusi vůbec nevnímal. Marie se mu podívala do očí, zamračila se a zavrtěla hlavou. K jejímu vzteku ji Simon ignoroval. „Mně je to jedno,“ pokrčil rameny.

„No, tak co?“ zavolal motorkář. „Bude kalba, nebo nebude?“

Alex se zakřenil na Marii. „Vítejte u nás!“ zahalekal.

„A nezapomeňte tu trávu!“

Simon hrál dál. Krásné, smutné akordy do ticha, které na skále nastalo. Marii to najednou úplně otrávilo. Taky ji ponížilo, že ji přehlasovali, a rozhodla se, že pojede okamžitě domů. Vstala a oprášila si kalhoty. Udělala pár kroků ke stanu a zjistila, že se potácí. Zastavila se, chvíli počítala a došla k tomu, že toho vypila tolik, že teď nemůže řídit. Domů do Kotorpu to sice není daleko a riziko, že by ji chytili, je malé. Ale co kdyby se něco stalo? Lidi jezdí po kopci jako blázni. Nemluvě o tom, co by řekl táta, kdyby přišla domů a táhlo z ní víno. Jediná taková chyba by ji mohla stát celou kariéru ještě dřív, než vůbec začne.

V ten okamžik oba nově příchozí dorazili na skálu.

„Nazdar vespolek!“ Muž, který držel baterku, byl o pár let starší než oni. Měl na sobě černou koženou bundu, bílé tričko a džíny. Vypadal dobře, měl dlouhé vlasy sčesané dozadu a ve tváři ostré, trochu výhružné rysy.

„Jmenuju se Joe a tohle je moje sestra Tanja.“ Světlo baterky zavadilo o ženu jen na vteřinku, ale Marie si stejně všimla, jak Alex okamžitě natáhl krk. Natupírované vlasy, potrhané džíny, kozačky s vysokými podpatky, tílko s výstřihem a kožená bunda propůjčovaly Joeově sestře vzhled levné, ale krásné holky z rockového videoklipu.

„Čau,“ řekla Tanja krátce.

Alex došel k oběma cizinců, široce se usmál a podal jim ruku.

„Já jsem Alex.“

Joe přejel kuželem světla po Alexovi. Zdola nahoru a zase dolů.

„Nazdar, Alexi,“ řekl, aniž by mu stiskl ruku. „Tak ty jsi v týhle grupě alfa samec. A kdo jsou tvoji kámoši?“ Joe pohnul baterkou.

„To je Marie a Carina,“ řekl Alex, aniž by zareagoval na Joeovu poznámku.

„Jé, nazdar holky,“ řekl Joe. Marii nakratičko oslnila baterka, ale nestihla si ani zastínit oči, než Joe posunul kužel světla na Carinu. Mířil jím na ni pěkně dlouho, než pokračoval k Brunovi.

„A ty jsi?“

„Bruno.“

„Ty tu máš na starosti jídlo?“ Joe posvítil na alobalové misky se zbytky jídla, které stály hned vedle něj. „Máme za sebou se ségrou dlouhou cestu a máme hlad. Jestli u ní chceš mít šanci, tak je žrádlo výbornej první tah.“

„Co?“

Zdálo se, že Bruno neví, jestli si Joe dělá legraci, ale v té tmě se nedal jeho výraz přečíst.

„A pak tu máme trubadúra.“ Paprsek světla dopadl na Simona. „Ne, ne, nepřestávej hrát. Bez ‚Blowin‘ in the wind‘ to není žádnej táborák, no ne?“

Marie se užuž chystala něco říct, poslat toho drzého cizince i s tou rajdou do hajzlu, ale Tanja ji předešla.

„Nech toho, Joe.“ Tanja mu vyrvala baterku. Namířila ji Joeovi přímo do obličeje, tak jako to on udělal všem ostatním.

„Omlouvám se za bratra. Občas se chová jako kokot. Ale ve skutečnosti je to jenom malej ufňukánek s nízkou hladinou krevního cukru.“

Joe se pokusil bránit baterce rukama, pak to vzdal a se smíchem svěsil paže. „Tanja má pravdu. Jsem debil. Hladovej debil! Sorry, jestli jsem někoho urazil.“

Tanja zhasla baterku a otočila se k Brunovi. Tvář jí osvětloval oheň. Byla silně nalíčená tmavou rtěnkou a černými očními stíny, které ještě více vynikaly v záři plamenů.

„Jestli vám zbylo jídlo, tak bysme byli vážně rádi,“ řekla Tanja a opatrně sáhla na Brunovu paži. Marie sebou trhla.

Bruno si odkašlal. „Jasně, není problém.“ Začal se přehrabovat v alobalových miskách.

„Moment, Bruno,“ zastavil ho Alex. „Neříkali jste něco o výměnným obchodu?“

Joe se usmál, sáhl do kapsy kožené bundy a vytáhl poloplný průhledný pytlík s něčím, co vypadalo jako tabák.

„Je toho dost pro všechny.“

Alex ho plácl do zad, vyndal z nejbližší chladicí tašky pár piv a nabídl nejdřív Joeovi a potom Tanje. Její plechovku držel schválně dlouho, aby se mu podívala do očí. Marie sledovala Carinu, čekala, že ji ten okatý flirt naštve. Ale k jejímu překvapení se Carina tvářila lhostejně. Oba příchozí se cpali, jako by neviděli jídlo několik dnů. Pak to zapili několika plechovkami piva, zatímco Alex, Bruno, Carina a Marie je pozorovali. Jediný Simon nejevil o návštěvníky zájem, roztržitě drnkal a byl ponořený do vlastních myšlenek.

Když jídlo došlo, Joe hlasitě říhl a vytáhl pytlík s marihuanou. Ještě chvíli se hrabal v kapsách, než našel cigaretové papírky a zapalovač. „Čas na dezert, co říkáte?“

Joe dal Alexovi podržet baterku a použil víko alobalové misky jako podložku. Jeho dlouhé štíhlé prsty zakmitaly a zkušeně ubalily tři jointy, zatímco napětí houstlo. Joe zapálil první joint, zhluboka potáhl a slavnostně ho podal Carině.

„Už jsi to někdy kouřila?“ Carina zavrtěla hlavou.

„Naber to pomalu do krku a drž to co nejdýl v sobě. Až budeš spokojená, pošli to dál kámošce.“ Kývl na Marii. Druhý joint si strčil do pusy sám a zapálil ho stejně jako ten první. Potáhl, přisunul se ke Carině a oba chvíli podrželi kouř v sobě.

Carina zakašlala a zahihňala se tak, že se to Marii vůbec nelíbilo.

„Teď já,“ řekl Alex a natáhl ruku. Joe mu však joint nepodal a sám potáhl ještě jednou. Přitom šťouchl loktem do Cariny. „Ten je nějakej natěšenej. Takovej je pořád?“ Carina se hihňala dál. Marie si všimla, jak se Alex tváří naštvaně. Carina se k němu otočila zády a podala joint Marii. Ta zkusila potáhnout jen naoko, podržet kouř pár vteřin v ústech a vyfouknout, stejně jako když kouřila cigarety. Tráva chutnala sladce a připáleně, mnohem líp než tabák. Marie potáhla ještě trošku, tentokrát kouř vdechla hlouběji, a Joe na ni uznale kývl. Ten hubeňour v sobě něco měl. Něco v očích. Byl zjevně chytrý, možná dokonce na její úrovni, což by byla příjemná změna. Už jenom fakt, že nazval Alexe alfa samcem, svědčil o inteligenci a smyslu pro humor. Navíc byl starší a vyspělejší. Ale nejenom to. Ještě v něm bylo něco lákavého a zároveň znepokojivého.

„Tak už dělej!“ houkl Alex na Joea. „Pošli to kuřivo dál!“

„Na! Uklidni se.“ Alex si vzal joint, potáhl moc silně a rozkašlal se. Joe se zasmál a dal mu pár herd do zad.

Marie znovu opatrně potáhla. Vdechla kouř ještě o něco hlouběji do krku. Tělem se jí zvolna rozléval hřejivý, příjemný pocit a odplavil vztek i napětí. Přivřela oči a zkusila to znovu.

Joe zapálil třetí joint a podal ho Tanje. „Ty se podělíš s trubadúrem, ségra. Kytaristi jsou přece tvůj obor.“

„Jdi do prdele,“ odsekla mu, ale pak si šla sednout vedle Simona.

Joe se přisunul blíž ke Carině. Udělal na Marii gesto, které pořádně nepochopila. Trvalo jí pár vteřin, než si uvědomila, že pořád drží joint mezi prsty a že vykouřila skoro půlku.

 

 


 

9

 

Podzim 2017

 

 

Anna se v nové kanceláři zabydlela, jak nejlépe uměla. Na psacím stole trůní počítač, nejhorší mapy na zdech jsou zakryté zarámovanými diplomy z kursů. Zákoník, příručky, čepice se štítkem i fotka Agnes jsou na svém místě v polici, a dokonce sem sehnala i dvě židle pro návštěvy, každou jinou. Navzdory jejímu úsilí však vypadá místnost pořád hole a neútulně a dusivý pach opuštěnosti ne a ne zmizet. Anna s jistou námahou otevře okno a vpustí dovnitř svěží podzimní vzduch, pak si sedne ke stolu, aby si prolétla aktuální statistiky kriminality a seznam otevřených případů.

Nemůže se soustředit. Valí se na ni dojmy z posledních dnů. Tabor, Nějakej Lasse, Klein, jezevec, setkání se svérázným Matsem. Henry Morell a Jens Friberg, oběd v restauraci a Fabbeho syn Bruno, který se choval podivně upozaděně. Nemluvě o nástěnné malbě v modlitebně a příběhu o smrti Simona Vidjeho. Těžko si dovede představit, že ještě v pátek ráno seděly s Agnes v dopravní zácpě na Essingenské spojce. Její advokát jí pořád nevolal, ale ještě je brzy na to, aby si dělala starosti. Zařídila se podle jeho rady a teď je na něm, aby vykonal své.

Morell popsal hlavní problémy zdejší policie víceméně správně, ale vynechal pár věcí, které ji zajímají.

Trochu se tu obchoduje s drogami, tak jako ve většině obcí, a v posledních letech dochází k nálezům pěstíren marihuany v opuštěných stavbách. Kromě toho proběhlo pár hlasitých protestů ekologických hnutí proti povrchovému dolu společnosti Glarea. Anna zavětří, ale dnes nic necítí. Nejspíš s sebou vítr, který odvál mlhu, odnesl i pach páleného jílu.

Zhruba po hodině čtení Anna vstane, sáhne po svém oblíbeném otlučeném hrnku s emblémem newyorské policie a jde si nalít kávu. Na stockholmské kriminálce jednou s kolegy počítala, kolik šálků denně vypijí. Dostala se na šest, což se v rámci oddělení ani zdaleka neblížilo medailovým pozicím. Na chodbě voní černá pražená, a když Anna přijde blíž, zaslechne z kuchyňky hlasy. Sedí tam Jens Friberg a policistka v uniformě, asi třicetiletá. Když vejde dovnitř, oba zmlknou uprostřed věty.

„Ahoj, Jensi,“ řekne, protože považuje za milé dát mu najevo, že je pro ni tak důležitý, že už se naučila jeho jméno.

„Ahoj,“ odpoví místo něj poněkud nahlas policistka, poměrně statná blondýna. Její tón je dotčený.

„Jé, pardon. Ahoj. My jsme se viděly včera, že ano?“

„Frida, a ne, neviděly. Byla jsem doma s nemocným děckem.“ Její tón je čím dál kyselejší. Mimika ho ještě podtrhuje.

„Aha, jejda. Je tu na mě moc nových tváří a jmen najednou. Ale hlavně že se potkáváme teď, Frido. Já jsem Anna Vesperová.“

Podá jí ruku, daří se jí nezrudnout a snaží se ignorovat pohledy Jense Friberga. Pak se otočí a nalije si kávu. Najednou budovou otřese tlumené zahřmění a skleničky ve skříních zařinčí. Anna sebou trhne a vylije si kávu na kalhoty.

„Co to b… b…“ Cítí, že se zadrhne, poznává ty vibrace mezi zuby a spodním rtem. Polkne a přesune přízvuk na poslední slovo.

„Co to by-ylo?“

Jens a Frida se na sebe podívají přes stůl. Pak na ni.

„Glarea,“ řekne Friberg. „V dole se odstřeluje. Na to si po pár měsících zvykneš.“

„Aha, fajn,“ řekne Anna. Pochopí, že k tomu nemá co dodat, a zamíří zpátky do své kanceláře.

„M-myslíš, že tady tak d-dlouho v-vydrží?“ slyší policistku, jak se směje. Fribergovu odpověď nezaslechne.

 

Chvilku před obědem jí někdo zaklepe na dveře. Je to Morell, a Anna si nejdřív myslí, že ji chce zase pozvat na oběd, ale pak si všimne, že má společnost. Muže v jejích letech, oblečeného do fleecové mikiny a pracovních kalhot a s pásem na nářadí. Má světlé vlnité vlasy, široký nos, mohutnou šíji a mírně odstávající uši, jaké mívají zápasníci. Kdysi nejspíš vypadal opravdu dobře. Vlastně pořád vypadá, i když už mu řídnou vlasy a strniště se mu barví došeda.

„Tohle je můj Alexander,“ řekne Morell. „Jeho stavební firma nám dělá na stanici údržbářský práce, tak jsem ho poprosil, aby se ti podíval na okna.“ Ukáže na vějíř ze žaluzie.

„Aha, dobrý den. Anna Vesperová.“ Alexander Morell je slabě cítit potem a montérkami, není to zcela nepříjemný pach, zvlášť u mužů jistého typu. „Nastupuju tady po vašem tátovi,“ řekne hlavně proto, že ji nic lepšího nenapadá.

„Jo, já vím,“ usměje se Alexander nejistě. „Pro vás Alex, tak mi říkají všichni kromě rodičů.“

„Anna se s dcerou nastěhovala na Tabor,“ pronese Morell tónem, který naznačuje, že to Alex nejspíš dávno dobře ví.

„Jojo, Tabor,“ zamumlá Alex. „Nejhezčí dům na celým kopci.“ Nevypadá to, že by k tomu chtěl ještě něco dodat. Místo toho odejde k oknu a začne zkoumat rám.

Vyndá z pásu šroubovák a několika jednoduchými grify od sebe oddělí tabulky skla. Na jeho zdrženlivosti je něco sympatického.

„Pozemky kolem Taboru vlastnil jeden můj příbuznej, než je od něj koupil starej Vidje.“ Henry Morell má hlas stejný jako jindy, ale přesto v něm Anna slyší jistou hořkost. „Je to tam nově zrenovovaný, co?“

Anna přikývne. Má dojem, že pochopila, jak se věci mají, a tak se otočí k muži u okna. „Aha, to jste dělal vy, Alexi? Moc se vám to povedlo.“

Alex překvapeně vzhlédne. „Ne, ne, to jsem nedělal já. Elisabet Vidjeová se mnou nechce mít…“ Zašilhá na svého otce. Ústa Henryho Morella se proměnila v přísnou čárku.

Anna pochopí, že udělala botu, ale přesně neví jak.

„Já jsem jenom myslela…“ řekne a otočí se na Morella.

„Když toho o tom domě tolik víš a Alex j-je…“ Odmlčí se a nabere vzduch do plic, aby zakryla koktání. „Promiňte, jestli jsem vám šlápla na kuří oko.“

Morell se zatváří mírněji. „To nic.“ Nakloní se k ní blíž a ztiší hlas. „Elisabet Vidjeová má bohužel na naši rodinu spadeno.“

Zastaví se a pohlédne přes rameno na Alexe. Podrbe se ve vousech.

„Je to stará historie. Víte, když ten můj příbuznej prodal Tabor Vidjeovým, ponechal si tam lovecký práva. Byly součástí smlouvy mezi ním a Elisabetiným otcem, taková kompenzace za to, že cena byla fakt nízká. Tu smlouvu jsem časem podědil já a moji bratranci, Elisabet to nevadilo. Kolem Änglabergy je spousta jiných lovných revírů.“

Znovu se poškrábe na bradě. „Ale jednou na podzim na konci osmdesátých let můj bratranec postřelil jelena a ten zabloudil na dvůr Taboru a řval tam. Odchytli jsme ho, jak rychle to šlo, ale bohužel to všechno viděl Karl-Johan. Vyběhl na dvůr a začal křičet a brečet. Byl úplně nepříčetnej. Skončilo to tak, že jsme museli zavolat Brora Kleina.“ Morel se potřetí podrbe ve vousech. Dnes je jeho ekzém viditelnější, svítí křiklavě rudou barvou.

„Karl-Johan byl vždycky trochu přecitlivělej. Typickej měšťák, co přírodu hrozně rád maloval, ale neměl páru, jak to v ní chodí. Lov je lov, při tom se holt občas něco stane.“ Potřese hlavou.

„No, každopádně s sebou Klein bůhvíproč vzal Elisabet, i když jsme mu to rozmlouvali. Když Karla-Johana nakládali do auta, klepal se jako osika a byl úplně mimo. Já jsem se omlouval, ale Elisabet na to vůbec neslyšela. Naopak mě seřvala před celým mysliveckým sdružením. Vynadala mi slovama, který radši nebudu opakovat.“

Morell znovu potřese hlavou. Koutkem oka Anna zahlédne, že Alex se přestal vrtat v žaluzii. Stojí zády k nim, ale je zjevné, že poslouchá.

„Dva dny potom přišel dopis z advokátní kanceláře Gunnarsson. Lovecká smlouva vypovězena s okamžitou platností. Od tý doby s Elisabet Vidjeovou nevycházím a ona si to bohužel vybíjí i na dalších generacích.“ Ukáže na Alexe, který se teď už zase soustředí na okno. „Už jste se s ní vlastně setkala?“

Prohodí tu otázku jen tak mimochodem, ale Anna najednou ví, že právě tohle byl skutečný účel celého vyprávění.

„Ne, jenom s jejím rodinným právníkem a pak s Kleinem.“

„Aha.“ Morell přikývne a zatváří se, jako by se mu trochu ulevilo. „Na Broru Kleinovi není nic špatnýho. Díky němu Änglaberga vůbec ještě existuje. Převzal kormidlo, když Karl-Johan přivedl statek na mizinu.“

Odmlčí se, tváří se zamyšleně a pokukuje po Alexovi.

„Elisabet Vidjeová si vás najde, Anno,“ pronese tiše.

„Vyrukuje na vás se starou historkou. Tragédií. Víte, její kluk Simon…“

Než Morell dokončí větu, okno se hlasitě zabouchne.

Anna sebou trhne a zvědavě zvedne hlavu.

„A je to.“ Alex schová šroubovák, otevře žaluzii, která teď už funguje, jak má, a obrátí se k tátovi. „Ukážeš mi, co dál tady mám opravit?“

Anna se dívá za otcem a synem Morellovými, jak se vzdalují chodbou. Jejich těla a pohyby jsou při pohledu zezadu téměř totožné. Těsně předtím, než odbočí doprava ke schodům, se Alexander otočí a pohlédne na ni. Křivě se na ni usměje způsobem, který jí zvedne náladu.

On se ti líbí, konstatuje Håkan bez stopy žárlivosti. Anna ho okřikne, ať je zticha, a vrátí se ke svým hlášením. Ale po chvíli se jí vrátí ten pocit ze včerejšího oběda.

Pocit, že se kolem ní děje něco, čemu pořádně nerozumí.
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Carina dlouze a zhluboka potáhla z jointu, přesně jak ji to Joe učil.

Cítila na sobě jeho pohledy, všimla si, že se přisunul tak blízko, až se jejich těla otírají o sebe. Přemýšlela, jestli jí to vážně tak hrozně vadí. Joe byl hezký, to se nedalo popřít. Navíc o pár let starší a výrazně dospělejší než Alex. Taky chytřejší, mimochodem. Alex nepochopil, že si z něj Joe dělá srandu. Že ten alfa samec byl míněný ironicky a není to cool přezdívka.

Původně se jí vůbec nechtělo tady tábořit, dohadovat se s Alexem, spát ve vlhkém stanu a poslouchat, jaké super plány mají všichni kromě ní a chudáka Bruna. Ale i když Alex naprosto otevřeně slintal nad tou courou, co si říkala Joeova ségra, přispěli cizinci aspoň k tomu, že večer dostal pořádnou šťávu.

Už si dávali druhou rundu trávy a nálada okolo ohně byla stále bujařejší. Marie, očividně zhulená a opilá, zpívala nahlas a dost falešně refrén písně.

„Ooh, baby, baby, it’s a wild world…“

Simon hrál s přivřenýma očima a otevíral je, jen když mu Tanja, která seděla vedle něj, strčila joint do pusy. Měl lesklé čelo, jeho prsty tančily po hmatníku. Dneska s ním něco je, pomyslela si Carina. Je nějak jiný. Skoro přitažlivý, což byla vlastnost, kterou si se Simonem Vidjem obvykle nespojovala.

Alex seděl z druhé strany Tanji a fakt hodně se snažil upoutat její pozornost, což ji štvalo, i když to mohla čekat. Kupodivu to však nebylo to, co vadilo Carině nejvíc. Aniž by přesně věděla proč, vytáčelo ji, jak Tanja přendává joint ze svých úst do Simonových a zase zpátky. Měkce, pomalu, jako polibek na dálku. Proč jí to vadí? Na to Carina neměla odpověď.

Bruno se vrátil z čurací pěšinky. Sedl si těsně vedle Marie a nesměle jí podal lahev vody. Marie se na něj podívala, jako by mu přeskočilo, a napila se raději z plechovky piva, kterou jí právě podal Joe, i když normálně pivo nikdy nepila.

Carina věděla, že by měla Brunovi pomoct s Marií. Uklidnit ji a přesvědčit ji, aby se občas napila taky vody. Přitom se ale dobře bavila tím, že supervzorná Marie Anderssonová se taky jednou extrémně ztříská.

Písnička skončila a Simon se rozhodl dát si pauzu. Opřel si hlavu o kámen a zavřel oči. Tanja si položila hlavu na jeho rameno. Ten intimní dotek vydráždil Carinu natolik, že si skoro nevšimla, jak se Joeova ruka vplížila za její záda. Nechala ji tam prozatím být.

„Tak, mládeži,“ prohlásil Joe přehnaně dospělým tónem. „Odmaturovali jste. Máte celej život před sebou. Všechno je možný!“

Potáhl z jointu a podal ho Carině. „Tak jak vypadá váš život snů? Čím budete, až budete velký?“ Ukázal na Bruna. „Začni třeba ty, mistře provianťáku!“

Bruno zašilhal po Marii, které zjevně dělalo problémy sedět vzpřímeně.

„Chci mít vlastní restauraci,“ řekl. „Ne tátovu, ale svoji.“

„Áá, kuchař. Poctivý povolání. Lidi budou jíst furt, no ne?“

Bruno nejistě přikývl a znovu to vypadalo, že nepozná, jestli si z něj Joe střílí nebo ne. Zato Carina to poznala bezpečně. Přitom si to všechno celkem užívala. Že je jediná, která chápe, co se tady děje.

„A co ty?“ Joe se obrátil k Alexovi. „Mistře alfa samče. Co z tebe bude?“

„Olympijskej vítěz,“ odpověděl Alex přesvědčeně a přitom se snažil zachytit Tanjin pohled. „V zápasu. Ve svojí věkový a váhový kategorii jsem druhej ve Švédsku. V Barceloně v devadesátým druhým budu na nejvyšším stupínku.“

Nasadil svůj nejširší úsměv, zacvičil oběma pažemi a mrkl na Tanju. Carina zavrtěla hlavou. Kdyby se tohle stalo před pouhým rokem, ztropila by scénu. Ale už toho všeho měla plné zuby. Plné zuby té stupidní hry mezi nimi, ve které se dokolečka točily hádky, sex na usmířenou, všední život a pak bez výjimky zase hádky.

„To není špatný,“ řekl Joe. „A co ty, má krásko?“ Otočil se ke Carině.

„Cokoliv, co mě dostane odsud,“ zamumlala.

„Cokoliv, vážně?“ pronesl Joe hebce. Tvářil se, jako by chtěl mluvit dál, ale Marie mu skočila do řeči.

„Politika!“ vykřikla nahlas. „Já chci stvoupit…“ Zarazila se a počkala, až se jí přestane plést jazyk. „Vstoupit do politiky. Dostat se do parlamentu. Ale předtím budu studovat politologii v Lundu. Stěhujeme se tam se Simonem příští týden…“

„Jojo,“ řekl Joe. „A co náš trubadúrek, copak z něj asi vyroste?“

„Rocker,“ ozval se Simon nečekaně pevým hlasem.

„Rocker, fakt?“ zachechtal se Joe ironicky. „To není marnej sen. Život v popularitě? Sex, drugs and rock’n’roll!“

„Jo, něco v tom smyslu.“ Simon měl pořád zavřené oči.

„Ále, nekecej,“ zahuhlala Marie, které se pletl jazyk.

„Simon jde do Malmö na hudební akademii. Budeme spolu bydlet. Táta nám sehnal hustej byt v centru Lundu…“

„Ne,“ řekl Simon a otevřel oči. Jeho hlas zněl vyrovnaně.

„Co ne?“ zeptala se Marie.

„Ne, já nepojedu do Lundu.“

„Co?“

Carina se bezděčně napřímila. A všimla si, že není sama. Totéž udělali i Alex a Bruno.

„Pojedu na turné s kapelou,“ pokračoval Simon. „Vypadl jim kytarista a potřebujou narychlo záskok. Turné začíná za tři týdny, takže v úterý jedu do Stockholmu.“ Kolem ohně nastalo hrobové ticho a chvilku to vypadalo, že všichni čekají, až Simon vyprskne smíchy a vysvětlí, že to byl vtip.

„To jako vážně?“ řekl Bruno, když už mlčení trvalo příliš dlouho.

Simon přikývl.

„Co je to za kapelu?“

„Talisman.“

„Ty vole, ty jsme slyšeli v rádiu po cestě sem. Jak se ti to do prdele povedlo?“

Simon pokrčil rameny. „Můj učitel kytary zná jednoho chlápka z jejich vydavatelství. Doporučil mě. Před týdnem jsem se v Malmö sešel s pár členama kapely a jamovali jsme spolu. No a líbil jsem se jim.“

Carině bušilo srdce čím dál prudčeji. Tělem se jí rozlévala směsice radosti a vzrušení. Konečně se něco děje. Konečně někdo udělal něco nečekaného. Ale zároveň ji bodla závist. Rychle se rozhodla ji potlačit.

„Ale to přece nejde, Simone. Kde budeš bydlet?“ zakňourala Marie, jako by se měla každou chvíli rozbrečet.

„Na dobu zkoušek nám vydavatelství sehnalo byt v nájmu. Turné potrvá čtyři měsíce. Švédsko, Evropa, dokonce i pár akcí v Asii. Potom se uvidí. Sice bych radši dělal vlastní muziku, ale tohle je dobrej start.“

„Vždyť jsem nám už kurva objednala nábytek.“ Marii se zlomil hlas. V tu chvíli Joe sundal ruku z Carininých zad a zatleskal.

„Bravo, trubadúre! Vedle tvejch plánů jsou všichni ostatní banda lúzrů. Rocková hvězda, teda vážení, to je aspoň sen!“

Joe se uchechtl a znovu vsunul ruku za Carinina záda, tentokrát o pár decimetrů níž. Nebránila se.

„A ty jsi dokázal co, že tady machruješ?“ sykl Alex, který konečně pochopil, co to Joe provádí.

„Wow, klídek, mistře alfasamče.“ Joe zvedl volnou ruku. „Jsme na jedný lodi. Já trubadúrovi taky závidím jako svině.“ Joe spustil ruku na Carininu kostrč. Odstrčila ho, zvedla se na vratké nohy, přešla k Simonovi a objala ho.

„Týjo, to je bezva, gratuluju,“ řekla. „Konečně někdo, kdo odsud vypadne!“

Sedla si vedle Simona z druhé strany.

„A kdy jsi nám to jako chtěl oznámit?“ Alex měl v hlase pořád vztek, i když se teď otočil od Joea k Simonovi.

„Vím to teprve chvilku. Z vydavatelství mi volali dneska odpoledne.“

„A to jsi nic neřekl?“

„Musel jsem to trochu strávit. Navíc to říkám teď, ne?“ opáčil Simon také popuzeně. Atmosféra u ohně se během minuty změnila z uvolněné v překvapenou a pak v napjatou. Carina cítila Joeův pohled. Joe na okamžik ztratil nad svým žertem kontrolu, Simonovo odhalení ho zaskočilo stejně jako všechny ostatní. Ale teď viděla, že si Joe prohlíží celou pětici přátel s jízlivým úsměškem na rtech.

„No jo no,“ pousmál se. „Není lehký stát vedle někoho, komu se plní sny, co? Zvlášť když je to jeden z nejbližších kámošů.“

„Drž hubu,“ vyhrkla Carina. Hned si uvědomila, že padla přímo do pasti. Nechala se zatáhnout do té psychologické hry, nebo co to Joe vlastně rozjel.

„Můžeme si něco poslechnout, Simone?“ ozvala se Tanja. „Nějakou tvoji vlastní písničku?“

„Hele, já nevím…“

Tanja se naklonila blíž a položila ruku na Simonovu paži. „Prosím! Pro mě.“

Simon zrudl. Rychle se rozhlédl kolem a pak zvedl kytaru.

„No tak jo.“ Přejel trsátkem po strunách. „Tahle se jmenuje ‚Lonely Waters‘.“

Zahrál pár teskných akordů klesající melodii. Pak začal zpívat.

„I saw a friend today, someone I knew a long ago. But I still recalled her name…“

Simonův hlas se vznášel nad ohněm a krásně se odrážel ozvěnou od útesů.

„And she told me this. My friend from long ago. And things will never be the same.“

Simon vypadal pořád stejně. Dlouhé světlé vlasy po ramena, špičatý nos, štíhlé prsty na strunách. Carina ho slyšela takhle hrát a zpívat už stokrát. Ale teď jako by se náhle proměnil, jako by se stal někým úplně jiným.

„I’ll see you by the waters. The dark and lonely waters.“

Po první sloce se Tanja přidala k refrénu. Měla hlubší hlas, než by se dalo čekat, a Simon se jí rychle přizpůsobil. Posunul se výš a začal místo melodie zpívat druhý hlas. Ve dvojhlasu zněla píseň ještě krásněji. Carina i ostatní jen seděli a poslouchali. Dokonce i Joe, přestože se snažil udržet si ironický výraz. Simon a Tanja zpívali, jejich hlasy se proplétaly a zněly ozvěnou nad lomem.

„The dark and lonely waters.“

V posledním refrénu se pokusila připojit i Carina, ale moc se jí to nepodařilo. Její hlas zněl vedle jejich tak slabě, tak křehce, že téměř nebyl slyšet. Když píseň dozněla, nastalo naprosté ticho.

„Týjo, to bylo dobrý,“ řekla Carina a vzala Simona za ruku.

„Díky,“ odpověděl Simon, aniž by odtrhl oči od Tanji. Alex rozmrzele plivl přes okraj skály.

„Hodně dobrý,“ řekl Bruno. Chtěl dodat ještě něco, ale Mariin pohled ho umlčel.

Joe vstal, teatrálně se protáhl a zamrkal na Carinu.

„Hele, já se nudím. Co takhle se smočit? Anebo jste srabi, mládeži, a bojíte se koupat v noci?“
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Železniční stanice v Nedanåsu je hezká stará budova z počátku dvacátého století s vysokými sloupy, omítnutou fasádou a hodinovou věží s velkým ciferníkem. Uvnitř je vidět malou čekárnu, obligátní trafiku a velkou ceduli, která hlásá, že se tu v brzké době otevře Espresso House.

Je skoro pět hodin a autobusové nádraží před stanicí je plné lidí, kteří se vracejí z práce nebo ze školy. Anna zastaví v kiss and ride zóně a očima hledá Agnes. Vzduch je plný zplodin a cigaretového kouře. Po Agnes není ani vidu, a tak se Anna rozhodne jít jí naproti k vlaku. Jakmile vystoupí na chodník, uslyší hlas, který na ni volá.

„Tady se nesmí parkovat!“

Vedle ní zastavilo policejní auto se staženým okýnkem. Na místě spolujezdce sedí Jens Friberg a za volantem Anna zahlédne tu hubatou krátkovlasou ženu z kuchyňky.

„Ahoj, Jensi,“ řekne. „Já jenom vyzvedávám dceru.“

„Dopravní předpisy platí pro všechny,“ řekne Friberg.

„Vypadalo to, že se chystáš opustit vozidlo. Jakmile ho opustíš, bude zaparkovaný.“

Anna chvíli přemýšlí, co to má znamenat. Jestli to není jenom špatný iniciační žert toho typu, jaký kdysi prováděli u pořádkovky ve Stockholmu. Ve Fribergově strnulém obličeji nenajde nic, co by tomu nasvědčovalo. Zato si všimne, že policistka za volantem se usmívá lecjak, jen ne přátelsky. Před i za jejím autem je dost volných míst, na což Anna málem upozorní. Ale zarazí se, ví, že v téhle diskusi vůbec nejde o dopravní předpisy, ale o něco úplně jiného. Koutkem oka spatří Agnes, jak se baví se skupinkou svých vrstevnic. Připadá si podivně zranitelná. Zhluboka se nadechne. „Dcera u-už jde,“ řekne a na druhém slově se samozřejmě zadrhne.

Friberg sedí zcela nehybně a pozoruje ji otevřeným okénkem. Oči má šedé a studené, obličej pořád neproniknutelný.

„Dobře,“ řekne pak a pomalu okénko zavře.

Její dcera toho v autě moc nenamluví. Její milé a otevřené já, které se o víkendu prodralo na povrch, je pryč a teď už Agnes zase kouká do telefonu jako vždycky. Normálně by to Annu dráždilo, ale teď jí to vyhovuje. Dává jí to šanci uklidnit se a analyzovat, co se právě stalo. Čím víc na to myslí, tím víc je přesvědčená, že ji Friberg sledoval z policejní stanice. A čekal na nějakou takovou příležitost. Na šanci načapat ji přesně v mezeře mezi pracovní a soukromou rolí a postavit se její autoritě. A jeho otlemená kolegyně se zaručeně postará, aby se historka, jak Friberg usadil novou šéfovou, pořádně roznesla. Ona v podstatě nemá možnost na ni reagovat, což jí dojde zhruba v době, kdy začnou stoupat do úbočí kopce.

Zaprvé: Dopustila se chyby, když chtěla zaparkovat v kiss and ride zóně, a Friberg jen dělal svou práci, když ji na to upozornil. Projevil profesionalitu tím, že přistupuje ke každému stejně.

Zadruhé: Ještě oficiálně nenastoupila. Do konce týdne pracuje s Morellem paralelně, takže kdyby chtěla okamžitě vrátit úder a poslat Friberga na pár dnů do archivu nebo uklízet služební vozy, musela by do toho zapojit Morella, což samozřejmě nejde.

Zatřetí: Po Morellově výkladu před pár dny v autě je jasné, že sympatie na policejní stanici jsou už teď na straně Friberga. Jestli ho skřípne, jakmile příští týden usedne do velitelského křesla, riskuje, že to bude vypadat, jako že ho trestá za to, že si brousil zuby na její místo. Takže musí zatnout zuby a nechat si to líbit. Čekat na správnou příležitost, až bude moct zalepit ránu, kterou Friberg právě zasadil její autoritě. A to pokud možno ne dlouho. Potom, co viděla, jak se na ni z okénka díval, je jí jedna věc jasná: tenhle incident nebyla ani náhoda, ani jednorázová záležitost.

Když spatří odbočku k Taboru, rozhodne se pustit práci z hlavy, aspoň pro dnešek.

„S kým ses to bavila?“ zeptá se.

„S nikým. Jenom s nějakýma holkama ze školy. Jely jsme stejným vlakem,“ zamumlá Agnes s pohledem upřeným na displej.

„Taky bydlí v Nedanåsu?“ Anna ví, že je to hloupá otázka, a čeká, že se na ni Agnes utrhne, ale dočká se jen neutrálního „hm“. Rozhodne se proto trošku přitlačit.

„A o čem jste se bavily?“

„O ničem zvláštním. V sobotu bude v obecním parku nějaká párty. Přijede Caia Bianca, takže všichni jsou úplně odvařený.“

„Kdo?“

Agnes se na ni podívá a vzdychne. „No tak, mami! Caia Bianca. Hvězda reality show, pak blogerka, teď byznysmenka. Má vlastní značku make-upu, bývá v televizi v porotách talentových soutěží…“ Ťukne do telefonu a ukáže fotku platinové blondýny s kachními rty, výplněmi ve tvářích a botoxovým čelem.

„Jo tahleta,“ řekne Anna, která pořád netuší, o kom to Agnes mluví.

„Caia prej pochází z Nedanåsu, ale moc často sem nejezdí. Všichni jsou úplně nadšený, že přijede. Ve vlaku nikdo nemluvil o ničem jiným. Big deal.“

„Aha. No, na sobotu nemáme žádný plán, chce se ti tam?“

Agnes si pohrdlivě odfrkne a vrátí se k telefonu. „Ani bych neřekla.“

 

Anna zaparkuje hned u vchodu. Z kuchyně se ozývá štěkání. Milo je nevyřáděný, a jakmile se otevřou dveře, oběhne párkrát Agnesiny nohy kolem dokola a vystřelí jako bílý šíp přímo do lesa.

„Milo!“ zavolá Agnes ustaraně a vypadá to, že se chystá běžet za ním.

„Nech ho chvíli být,“ řekne Anna. „Žral naposledy ráno, tak musí mít hlad. Dáme mu deset minut, a jestli nepřijde, tak ti ho pomůžu chytit, jo?“

Agnes se kousne do spodního rtu, jako to dělával Håkan, a Annu zachvátí stesk. Občas jsou si tak podobní, až to bolí.

Annina předpověď se ukáže být správná, trvá jen čtvrt hodiny, než se Milo znovu objeví na dvoře. Spokojeně se šklebí, když mu otevírají dveře. Za ním leží na schodech mrtvý králík. Milo je celý od bláta, společně ho umyjí ve velkém lavoru v prádelně. Pes se oklepe a pocáká vodou celou místnost, načež Agnes vyprskne smíchy. Anna se kochá tím zvukem, užívá si, že všechno je normální.

Ten pocit jí vydrží skoro celou večeři, Agnes jí vypráví o nové škole a třídě, sice úsečně, ale přece. Ale potom, když už je tma a sednou si k televizi, se něco stane. Agnes má na klíně iPad a Anna se dívá na zprávy. Zase je tam jednou příspěvek o tom, jak je zdravotnictví v rozkladu, a uprostřed reportáže se najednou objeví záběry z onkologického oddělení. Řady postelí, bílé závěsy, žluté erární deky. Zkroutí se jí žaludek, sáhne po dálkovém ovládání, ale to zapadlo mezi sedáky pohovky a trvá skoro třicet vteřin, než se jí povede přepnout z pacientů s rakovinou na neškodný americký sitcom. Což, jak se ukáže, je příliš dlouho. Když Anna po očku koukne na Agnes, okamžitě pozná, že se nálada změnila. Přemýšlí, co by řekla, cokoli, co by situaci odlehčilo. Ale nestihne to.

„Ty jsi u toho byla, mami, že jo?“ pronese Agnes tiše.

„Když táta umřel. Ty jsi tam byla?“

„Jo,“ odpoví Anna, než si to stačí promyslet a trochu se sebrat.

„Proč jsem tam taky nesměla?“

Na tohle už se Agnes ptala. Ne slovy, ale zato pohledy, gesty a dlouhým útrpným mlčením. A Anna jako obvykle neumí odpovědět.

Håkan dychtí odpovědět za ni a Anna rychle zvýší hlasitost na televizi, aby ho neslyšela.

 

Poté co Agnes houkne „dobrou noc“ a zavře za sebou, vyjde Anna ven na široké schody. Vezme mrtvého králíka za zadní nohy a zvedne ho. Je lehčí, než čekala, a Anna brzy pochopí proč. V břichu zvířete zeje díra a kusy vnitřností chybějí. Nejdřív ji napadne, že je do sebe nějak nasoukal Milo, a otřese se hnusem, když si vzpomene, jak potom olizoval Agnes obličej. Ale když podrží králíka pod venkovní lampou, uvidí, že břicho je otevřené rovným řezem a všechno, orgány, útroby a střeva, je úhledně vyjmuté. Anna chvíli dumá, co to má znamenat, ale vysvětlení nenachází. Milo musel toho králíka někde štípnout, možná až na Änglaberze, ale to potom zase nesedí vzdálenost a čas.

Odnese králičí mrtvolu k popelnicím u kůlny, po chvíli váhání zvolí tu s nápisem směsný odpad a zvíře do ní hodí.

Zvedá se vítr, stromy se kymácejí, a když se Anna obrátí zády k lesu a vydá se zpět k domu, zmocní se jí stejný pocit jako přednedávnem v lese. Ví, čím to je, ví, že za to může Agnesina otázka a Håkanův šepot.

Jsi dost daleko? Vážně si myslíš, že tě tu nenajdou, pokud budou opravdu chtít? Musíš jí to říct, Anno!

 

V noci se jí poprvé po několika měsících zdají sny. Klaustrofobická místnůstka v nemocnici. Ona na židli, on na posteli vedle ní. Vzduch je suchý a antisepticky páchne, světlo je tlumené. Hučí přístroje, kabely a hadice se proplétají jako larvy a někde mezi nimi leží křehké lidské tělo. Tělo, které kdysi bývalo Håkanem a teď pomaličku odchází.

„Prosím, Anno, pomoz mi,“ šeptne Håkan. Zvedne vyhublou ruku a sukovitým prstem, který by měl patřit mnohem staršímu muži, ukáže na přístroj vedle postele. Je to hranatá krabice se čtyřmi tlačítky. Infuzní pumpa, která tiše hučí a vhání mu do krve morfin.

Jako vždycky jí vyhrknou slzy a pokoj se rozmaže.

Anna slyší jeho hlas.

„Já nechci umřít. Ne takhle. Prosím, Anno, pomoz mi!“

Jiná scéna. Výslechová místnost.

Na jedné straně stolu dva vyšetřovatelé z inspekce, na druhé ona a její advokát.

„Udělala jste to?“ řekne jeden z vyšetřovatelů a chvíli trvá, než Anna pozná, že je to vlastně Jens Friberg.

 

Probudí ji nějaký zvuk. Nebo aspoň má ten dojem, protože najednou je dočista vzhůru a srdce jí v hrudi zběsile buší. Zůstane tiše ležet a zaposlouchá se. V ložnici je tma jako v pytli, je slyšet poryvy větru za okny. Anna se posadí a mrkne na mobil na nočním stolku. Dvě hodiny v noci, do zazvonění budíku zbývá něco přes čtyři hodiny. Chce se jí čurat, a tak opatrně vstane, aby nevzbudila Mila ani Agnes. Zastaví se před dveřmi Agnesina pokoje a pro jistotu chvíli poslouchá. Všude je klid a ticho.

Opatrně za sebou zavře dveře koupelny, stáhne si kalhotky a posadí se na záchod. Podlaha je nově položená, parkety krásně vyhřáté elektrickými dráty. Chvíli sedí se zavřenýma očima. Najednou se ozve zvuk a Anna vytřeští oči dokořán. Tiché vrznutí ve stropě. Opatrně vstane, natáhne si kalhotky a pyžamo. Tiše pootevře dveře koupelny. Vrznutí seshora se ozve znovu a tentokrát si Anna je jistá. Prkno v podlaze. V modlitebně někdo je. Zloděj, cizí člověk uprostřed noci, jen pár metrů od její dcery. Anna vyběhne po špičkách do předsíně. V zásuvce komody tam leží teleskopický obušek. Anna ho popadne a švihne rukou. Vyjedou tři kovové tyče a s kovovým cvaknutím do sebe zaklesnou. Anna se otočí ke dveřím schodiště a pozvedne obušek do obranné polohy. Dotek gumové rukojeti v dlani postupně uklidní její paniku. Zaposlouchá se.

Zloděj v modlitebně patrně stojí na místě, protože parkety se neozývají. Možná slyšel cvaknutí obušku. Anna zadrží dech a pomalu vyfoukne vzduch, aby si pročistila hlavu. Má dvě možnosti. Může vzbudit Agnes a Mila, posadit je do auta, odjet co nejrychleji pryč, a jakmile budou v bezpečné vzdálenosti, zavolat na linku 112. Vyhlédne z okna předsíně. Celý dvůr je osvětlený úplňkem. Auto stojí blízko. Ani ne pět metrů od dveří, ale ten člověk nahoře je uslyší a zaručeně bude dávno pryč, než dorazí první policejní vozy. Z modlitebny se zase ozve vrznutí. Nezní nijak výhružně. Spíš vyčkávavě, trochu nejistě. Kdyby strachy utekla z vlastního domu, na stanici by jí to moc plusových bodů nepřidalo. Dovede si živě představit ty kecy v kuchyňce. Jak si nadělala do kalhot a zdrhla jako vyplašený zajíc. Druhá možnost je hned první týden zadržet pachatele přímo při činu. Přesně takové bláznivé vylepšení image by potřebovala. Navíc je tahle alternativa mnohem bližší jejímu policejnímu srdci. Anna sevře obušek a zamyslí se.

Moment překvapení je nejspíš pořád ještě na její straně. Navíc je ozbrojená, kvalifikovaná a má s bojem zblízka zkušenosti. Znovu sáhne do zásuvky v komodě, najde malé kožené pouzdro s pouty, zastrčí si ho do kapsy pyžama, nesmírně opatrně otevře dveře na schody a zaposlouchá se. Uslyší vrznutí a potom slabé šustění. Ozývá se to od kratší zdi, od té s nástěnnou malbou.

Položí nohu na první schod. Dřevo ji studí do bosých nohou. Druhý schod, třetí. Opře si obušek o rameno. Čtvrtý schod, pak pátý. Díky tomu, že je v pyžamu a nemá boty, se pohybuje prakticky neslyšně. Šestý schod, sedmý. Zpomalí a poslouchá. Nahoře je ticho. Ještě dva schody a bude moct nakouknout přes okraj. Stoupne na osmý schod, ten ji pod nohou zavibruje a milisekundu nato dřevo slabě zavrže. Sakra!

Prudce se zastaví a zatají dech. Z modlitebny se neozývá vůbec nic. Prozradila se? V tom případě se nachází na nejhorším možném místě. Zloděj je někde nad ní, kvůli úzkým příkrým schodům se nemůže pořádně rozmáchnout obuškem a navíc jí hrozí, že se svalí pozadu. Vpřed, nebo zpátky, musí se rozhodnout.

Zhluboka se nadechne a sprintem vyběhne zbývající schody. Levou ruku zvedne na svou obranu a švihne obuškem nad hlavou. Ale nikdo na ni nezaútočí. Anna se vřítí do modlitebny a snaží se lokalizovat pachatele. Hned za velkým kostelním oknem visí měsíc v úplňku a utápí sál ve stříbřitě bílém světle. Nikde se nic nehýbe, žádný zloděj tu není. Jedinou možnou skrýší je velké schodiště za šlapacími varhanami, anebo možná některé Agnesino fotografické stínítko. S obuškem v pohotovosti obejde varhany a pokukuje přitom přes rameno, aby nebyla napadena zezadu. V uších jí duní puls. Prostor za varhanami je prázdný. Anna se otočí a zjistí, že totéž platí o velkém schodišti, a pak začne pomalu postupovat ke stínítkům u nástěnné malby. Jsou to jediné úkryty, které zbývají. V půli cesty se zastaví a sevře rukojeť obušku.

„Můžeš klidně vylézt.“ Její hlas se strašidelně rozléhá velkou místností. Nic se nestane. „Tady je policie,“ pronese o něco hlasitěji. „Vylez!“

Pořád nic.

Anna opatrně dojde sálem až k místu, odkud má výhled za první stínítko. Prázdno. Zbývá jediné místo – za stínítkem, které stojí ve druhém rohu. Ústa má vyschlá na troud, rukojeť obušku se jí lepí k dlani.

„Vylez!“ zopakuje. Žádná reakce.

Opatrně natáhne levou ruku a zachytí okraj stínítka. Je lehké, sestává hlavně z hliníku a látky. Strhne ho, couvne a pustí ho, aby měla volný prostor pro ránu obuškem. Stínítko chvíli balancuje na hraně, pak se pomalu překotí a bouchne o podlahu.

Kout za stínítkem je prázdný. Anna svěsí obušek a vydechne.

Copak se jí to všechno jenom zdálo? Že by jenom pracovalo dřevo starého domu? Je to klidně možné, ale Anna tohle vysvětlení moc ochotně nepřijímá. Jenže jestli se sem opravdu někdo vloupal, kam se poděl? Sejde po velkých schodech a sáhne na vrata do dvora. Jsou zamčená a zvenku zatlučená, jak se dalo čekat, a tak se vrátí zase nahoru.

Kostelní okno s výhledem se nedá otevřít, ale pro jistotu to zkontroluje. Panorama je v noci skoro stejně nádherné. Na obzoru v dáli za městečky se noční obloha barví dorůžova.

Něco je v téhle velké místnosti jinak a Anně trvá pár vteřin, než identifikuje, co to je. Slabá vůně, která sem nepatří a kterou také nedovede pořádně zařadit. Čím víc se blíží k nástěnné malbě, tím je silnější.

Obraz vypadá v měsíčním světle ještě zlověstněji. Podzimní barvy jsou tlumenější, nebe tmavší, déšť pochmurnější. Zkreslené odrazy na vodní hladině vypadají i teď skoro jako živé. Jak se k nim Anna blíží, proměňují se.

Oddělují se, splývají a zase se oddělují. Vytvářejí nové vzorce, nové tvary. Cosi, co připomíná…

Měsíc zajde za mrak a modlitebna se na pár vteřin ponoří do přítmí. Anna se zastaví, nespouští oči z malby a tak se na ni soustředí, že nevnímá tiché kroky na schodech.

Měsíc opět vyjde a Anna zalapá po dechu. Zrcadlové odrazy na hladině se do sebe vpily a vytvořily světlý obrys mladého muže. Má ruce natažené za hlavou a obličej obrácený k nebi. Kůže je bledá, rozpuštěné vlasy obklopují hlavu jako světlá svatozář. Je na něm něco neskonale krásného, ale zároveň hluboce žalostného. Protože je naprosto jasné, že ten mladík je mrtvý.

„To je určitě Simon Vidje,“ ozve se jí za zády Agnes a vyděsí ji k smrti.
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Carina sledovala, jak Simon vstává, opírá kytaru o balvan a míří k pěšince u zadního okraje skály. Počkala, až se na ni nikdo nebude dívat, pak vstala a pustila se pomalu za ním. Vlastně sama nevěděla proč. Jenom se něco stalo, něco, kvůli čemu s ním musela mluvit. Mezi stromy byla tma, ale už po téhle pěšince šla mockrát. Čurací pěšinka, jak se jí říkalo, vedla skoro až k ruinám starých baráků, které kdysi patřily k lomu, ale nikdo z nich po ní nikdy nedošel dál než do poloviny.

„Simone, jsi tam?“ zašeptala. „Simone?“

„Tady!“

Uslyšela zvuk napravo od stezky. Ze stromů vyšel Simon a zapínal si poklopec. Stáli proti sobě o pár desítek centimetrů blíž, než by se odvážili za denního světla. Z té blízkosti Carinu zalechtalo v podbřišku, což bylo dost směšné. Tohle byl Simon Vidje, kterého znala od první třídy. A přesto to nějakým podivným způsobem nebyl tentýž Simon, ale úplně nový člověk.

„Víš, mě napadlo…“ Ošila se. „To je fakt bezva s tím turné. Gratuluju ještě jednou.“ Po trávě se jí poněkud pletl jazyk. Slova chutnala po spálenině.

„Díky!“

„Kdy odjíždíš?“

„Teď v pondělí.“

„Aha.“ Carina se nadechla, váhala. Vtom někde v lese zapraskala větev.

„Co to bylo?“ Trhla sebou.

„Netuším.“

„Myslíš, že tam někdo je?“

„Kdo by tam byl? Všichni jsou snad nahoře?“ Ukázal ke skále, kde už zase hrál kazeťák.

„Ale ne oni. Někdo jinej…“ Pár vteřin mlčeli a poslouchali, ale slyšeli jen svůj vlastní dech a zvuky z kamenolomu. Carina polkla.

„To bude určitě ten stejnej vraždící jelen jako předtím,“ uchechtl se Simon. „Říká si, co je to tady za bordel.“

„Myslíš?“ Pokusila se setřást strach, ale ten se jí pevně držel.

„Jasně. Mimochodem, co na mě tak koukáš? Stalo se něco?“

Carina neodpověděla, jen se kousala do horního rtu a pořád ještě poslouchala zvuky lesa.

„Ono je to vlastně trapný,“ zamumlala. „Jenom opilecká paranoia.“

„Co jako?“

Carina zavrtěla hlavou.

„No tak, vyklop to!“ Simon ji chytil za paži. Ten dotyk jí nebyl nepříjemný, spíš naopak. Carina se zhluboka nadechla a chvíli tajila dech. „Víš, tejden před koncem školy jsme s Marií jely autobusem domů. Nudily jsme se, a tak jsme se začaly bavit o tom, který písničky z osmdesátek se nám líbí.“

Simon se zasmál. „Jasný, a jedna z vás vytáhla ‚Never gonna give you up‘ od Ricka Astleyho?“

„Nech si to.“

„Promiň, promiň. Pokračuj. Bavily jste se v autobuse o hudbě z osmdesátek.“

„A já jsem řekla, že moje oblíbená je ‚When doves cry‘.“

„Od Prince. Ta je dobrá!“

„Že jo?“ Carina mírně pookřála. „No a začaly jsme si broukat ten rytmus, znáš to. Tu tu-tu. Tu tu tu-tu. Chytlo nás to celkem nadlouho. Pak jsme se třeba bavily o něčem jiným a zničehonic to jedna z nás začala zpívat a ta druhá se přidala. Tu tu-tu, a úplně jsme z toho čuraly smíchy. Nebylo to moc dospělý, ale sám víš, jak to bylo tejden před maturitou. Všem nám z toho hrabalo.“

Simon přikývl.

„A pak další den ráno,“ zarazila se. „Hele, slib mi, že se nebudeš smát.“

„Čestný skautský.“ Simon zvedl ruku k pozdravu.

„No… ne, já sama slyším, že jsem namol a plácám kraviny.“ Carina se začervenala.

„Dělej, řekni to.“

„Tak jo, ale fakt se nesmíš smát!“ Sebrala odvahu.

„Ráno po tý cestě autobusem ležel na mým okně mrtvej pták. Bílá holubice.“

Chvíli bylo ticho. Pak se Simon rozchechtal na celé kolo.

„Kurva Simone, něco jsi mi slíbil.“ Carina ho praštila pěstí do prsou.

„Sorry, sorry. Když to zní tak…“

„Blbě. Jo, chápu. Jsem jenom vypatlaná prsatá blondýna.“ Založila ruce a otočila se k němu zády.

„Ne, ne. Tak jsem to nemyslel. Promiň.“ Potlačil smích. „Vůbec nejsi blbá, Carino. Ale nenapadlo tě, že ta holubice ti prostě jenom vrazila do okna?“

„Ne, protože to by mě probudila rána. A ten pták vůbec nevypadal rozmláceně. Jenom ležel na římse a vypadal, jako by spal. Bylo to skoro krásný, ale tak nějak strašidelně. Došla jsem k tomu, že nás někdo slyšel a sledoval mě domů. Od tý doby jsem úplně paranoidní.“

„Nemohl si z tebe někdo udělat srandu? Kdo v tom autobuse jel?“

Carina se zamyslela. „Alex měl auto v servisu, takže seděl s Brunem kus za náma. Pak tam byly většinou malý děcka, Mariin bráška a jeho spolužáci. Ty jsi tam byl taky, ale měl jsi jako vždycky sluchátka a neslyšel jsi nás.“

„Tak to je Alex rozhodně hlavní podezřelej,“ prohlásil Simon. „Víš, co jednou udělal, když jsme na videu koukali na Kmotra?“

„Nacpal Brunovi do polštáře koňský hovna, tuhle debilní historku zná celá vesnice.“

Simon se křivě usmál. „Říkal tomu polštáři koňská hlava. Bruno s ním pak dva týdny nemluvil. Bylo to dětinský, ale celkem sranda.“

Carina se na něj pár vteřin dívala a pak vzdychla. „Asi máš pravdu. Klidně to mohl bejt jenom pitomej Alexův nápad.“ Chtěla to říct přesvědčivě, ale neoklamala ani sama sebe.

„Anebo se můj znuděnej mozek snaží zpestřit mi život.“ Carina svěsila paže. „Já mám občas všeho tak plný zuby, víš?“

Simon beze slova přikývl.

Chvíli stáli tiše a ve tmě se na sebe dívali. Srdce jí pořád bušilo, ale ne jenom strachy. Simon byl dnes večer opravdu jiný. Tak dospělý, tak zajímavý, tak…

Zcela impulzivně udělala krok k němu, vzala ho rukama kolem krku a přitiskla rty na jeho ústa. Jejich jazyky se setkaly, jejich dech splynul ve vzrušující chuť slin, trávy a alkoholu. Jejich těla se přimáčkla k sobě a Carina ucítila, že se mu okamžitě postavil.

„Vezmi mě s sebou,“ dýchla mu do ucha. „Vezmi mě do Stockholmu. Můžeme spolu bydlet, mám našetřený peníze. Jenom my dva, Simone.“

Pokusila se ho znovu políbit, ale Simon se náhle odtáhl. Položil ruce na její ramena a zhluboka se nadechl.

„A co Alex?“

„Alex,“ odfrkla si. „Alex je kretén. Olympiáda neolympiáda, kdy jsi naposledy slyšel o zápasníkovi, co žije ve fantastickým luxusu?“ Slova se jí trochu pletla, ta poslední dvě vyplivla, jako by měla ta ostatní dohnat.

Vzala Simonovy ruce, posunula je na svůj pas a přitiskla se k němu. Pořád mu stál.

„Seru na Alexe, seru na Nedanås, seru na všechno. Odjedeme spolu, jenom ty a já.“ Učinila další pokus o polibek, ale on si ji držel od těla, což ji štvalo čím dál víc.

„Ty to chceš,“ řekla a přitiskla se silněji k jeho rozkroku. „Já cítím, že to chceš.“

Simon o krok ucouvl, pustil ji a zvedl ruce. „Hele, Carino. Já nemůžu…“

Přerušily ho rychlé kroky a zvuk štěrku kutálejícího se ze svahu. Oslnilo je světlo baterky.

„Tamhle jste,“ zavolal Bruno. „Co tam děláte, vždyť se jdeme koupat! Nachystali jsme světla, všechno. Pohněte!“

„Už jdeme.“ Simon si zastínil oči a přitom zašilhal na Carinu. Z jeho výrazu tváře zalapala po dechu. Nebylo v něm vzrušení ani strach, že je Bruno přistihl, ale něco jiného, co ji bodlo do břicha jako rezavá kudla. Soucit.

Simon Vidje, ten zakrslej muzikantskej suchar, co po ní roky touží a určitě si ji několikrát týdně představuje u honění, ji lituje.

Jak se sakra opovažuje!
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Když Anna v prvních letech nového století chodila na vyšetřovatelský kurs, měla za učitele starého a ostříleného vyšetřovatele vražd. Říkával, že největším nebezpečím při policejní práci jsou příliš ukvapené závěry. Jakmile se mozek jednou rozhodne, začne si automaticky vykládat informace tak, aby odpovídaly výsledku. Někdy dokonce ignoruje to, co nasvědčuje jinému závěru.

„Hýčkejte si pochybnosti,“ říkával. „Uchovejte si otevřenou mysl. Tím se liší dobrý kriminalista od špatného.“ Nástěnná malba v modlitebně je toho dobrým příkladem.

Když se člověk rozhodne, že je na ní tmavé jezírko obklopené lesem a strmými útesy, tak tam prostě je. Můžete kolem něj chodit, jak dlouho chcete, a neuvidíte nic jiného než odrazy na vodě. Ale jakmile si uvědomíte, že je tam i něco jiného, silueta těsně pod temnou hladinou, už nikdy se nebudete moct na obraz podívat, aniž byste ji viděli.

Anna a Agnes mluvily o obrazu, Karlu-Joovi a Simonovi Vidjem celé ráno. Agnes celá věc tak zaujala, že se Anny ani nezeptala na toho zloděje, možná jen domnělého, což Anně naprosto vyhovuje. Rozhodně nechce, aby se Agnes necítila bezpečně ve vlastním domově, a už vůbec ne teď, když si k sobě konečně našly cestu. Společný zájem. Už se domluvily, že se co nejdříve znovu pokusí zjistit, kde leží ten kamenolom, a zajet tam, aby ho Agnes nafotila. Už jen pomyšlení na výlet Anně zvedá náladu, navzdory tragickému podtónu.

Správně měla začít ráno přípravou na konferenční hovor s policejním ředitelem. Místo toho si nalije kávu, zavře dveře kanceláře a rozklikne odkaz na Wikipedii který jí Agnes právě poslala z vlaku.

Karl-Jo se narodil roku 1943 v Malmö jako Karl-Johan Pettersson. Vystudoval uměleckou průmyslovku ve Stockholmu a pak strávil pár let na stipendiu v Paříži. Jeho raná díla zachycují ulice, taxíky a Sacré-Cœur v protisvětle. Mnohými byl považován za slibného začínajícího umělce. V roce 1971, kdy bylo Karlu-Joovi dvacet osm let, se na lundské radnici nečekaně oženil s třiadvacetiletou Elisabet Vidjeovou, kterou poznal teprve před pár měsíci. Patrně považoval příjmení Pettersson za příliš obyčejné, neboť přejal po svatbě manželčino příjmení. Téhož roku se také narodil jejich syn Simon. Datum tu není uvedeno, ale svatba a dítě v témže roce, a k tomu civilní obřad, nasvědčují tomu, že ke sňatku došlo z nutnosti.

Na počátku sedmdesátých let tvořil Karl-Jo velmi málo. Buď mu v tom bránil život rodiče malého dítěte, anebo přišel o inspiraci. Znovu chytil dech v roce 1975, ale tentokrát radikálně změnil styl. Pahorky s jedním stromem na vrcholu, skånská pole a lesy, vždy s melancholickým a snovým nádechem. Tímto novým stylem Karl-Jo prorazil a jeho obrazy se začaly objevovat ve všech možných souvislostech.

Když Anna klikne na obrázky, několikrát se objeví dobře známý motiv. Výhled z Taboru. Ráno, ve dne, v noci. Najde několik obrazů tmavých jezírek, ale přesně jak říkala Agnes, žádné neodpovídá nástěnné malbě.

Ani barvy nesouhlasí. V sedmdesátých a osmdesátých letech maloval Karl-Jo světle a intenzivně. Jeho obrazy byly čím dál lepší a na konci osmdesátých let už se těšil mezinárodní pozornosti. Vystavoval v Berlíně, Londýně i New Yorku a sklízel pochvalné recenze. Potom, přesně jak říkala Gunnel v obchodě, nabralo vše mnohem temnější obrátky.

Na podzim 1990 se Simon, jediné dítě Karla-Joa a Elisabet, za tragických okolností utopil nedaleko svého domova. Téhož roku Karlu-Joovi diagnostikovali dědičnou chorobu retinis pigmentosa, oční nemoc, která časem vede k úplnému oslepnutí. Ačkoli popularita Karla-Joa dál rostla a byl považován za předního představitele své generace, v letech 1990 až 2010 nevystavil žádná nová díla a je nejasné, zda vůbec nějaká dokončil. V roce 2010 mluvčí rodiny informoval, že Karl-Johan Vidje trpí Alzheimerovou chorobou a zcela zanechal malování.

Okenními skly otřese tlumené zahřmění. Na zvuk odstřelů v areálu Glarey si Anna ještě nezvykla. Hřmění se táhne a mění se ve vibrace v podlaze, které si najdou cestu až ke kávě v jejím hrnku. Vytvářejí na tmavé hladině drobné kroužky.

Anna skončí v práci přesně v pět. Agnes jí poslala zprávu, že sehnala odvoz domů, takže pro ni nemusí na nádraží. Anna přemýšlí, jestlipak ji veze některé z těch děvčat ze včerejška, anebo možná nějaký jejich rodič. Notnou chvíli zápasí s nutkáním zavolat jí a zjistit to, ale psycholog jasně říkal, že Agnes potřebuje prostor, a tak si na to, ač nerada, nechá zajít chuť.

V počítačovém systému hledala Simona Vidjeho, ale podle očekávání nic nenašla. V roce 1990 ještě nebyly záznamy digitalizované, takže jestli si chce přečíst spis, musí se vydat do archivu. Po chvíli uvažování usoudí, že má dost jiných starostí. Důležitějších problémů, které si žádají její pozornost.

Jako třeba že ti ještě nezavolal advokát, zašeptá Håkan. Oba víme, co to znamená. Že šetření pořád probíhá, ještě neskončilo.

Že sis útěkem nijak nepomohla…

Aby ho umlčela, rozhodne se projít se po stanici a popovídat si s podřízenými. Výsledek není nic moc. Sice nenarazí ani na Jense Friberga, ani na jeho protivnou kolegyni, ale stejně je poměrně jasné, že zvěst o včerejším drobném incidentu už se rozšířila. Starší policisté se dokonce nepokrytě smějí, jakmile se Anna objeví, kdežto mladší mají aspoň dost slušnosti na to, aby jí zdvořile odpovídali na otázky. Příští týden musí vymyslet nějakou strategii. Způsob, jak jim ukázat, kdo je tady šéf.

Během cesty domů je do tohoto problému tak ponořená, že to s ní málem dopadne špatně. V jedné z mnoha nepřehledných zatáček ve stoupání do kopce potká v protisměru vůz. Příliš pozdě si všimne, že auto vjelo do jejího pruhu, a uhne mu v poslední možné chvíli. Pravá kola se ocitnou mimo asfalt a varovně zaskřípou o blatníky, než je Anna dostane zpátky na silnici. Mrkne do zpětného zrcátka, ještě zahlédne bílý pickup s logem Glarey a nějakým výsuvným jeřábem na korbě a pak auto zmizí za zákrutem. Svah po obou stranách silnice je strmý a plný tlustých kmenů. Anna pochopí, že kdyby úplně sjela z cesty, byla by situace velmi vážná. Slíbí si, že už bude dávat větší pozor.

Když vjede na dvůr před Taborem, stojí na jejím obvyklém místě jiné auto. Land Rover starý nejméně dvacet pět let, možná víc. Zelený lak je vyšisovaný sluncem, plechy na několika místech spravované. Přitom to ale není vrak, všimne si Anna, když prochází kolem. Uvnitř je uklizeno, potahy jsou celé a čisté. Ať už tohle auto patří komukoli, stará se o něj dobře. Anna otevře dveře a vejde, z kuchyně uslyší hlasy. Vedle Agnesiných bot stojí vysoké gumáky a Annu nejdřív napadne, že jsou Kleinovy, ale pak si uvědomí, že na to jsou příliš malé. V kamnech hoří, v místnosti je teplo a útulná vůně. U kuchyňského stolu sedí Agnes s šálkem čaje. Proti ní sedí hubená, asi sedmdesátiletá žena s velkými brýlemi a šátkem na vlasech. Její nepromokavý plášť připomíná Kleinův, ale tím podobnost nekončí. I v obličeji má žena zhruba stejný výraz jako on. Zdrženlivý, upjatý. Kontrast mezi stařenou a Agnes s děravými džíny, růžovočervenými vlasy a přehnaným make-upem nemůže být větší. Přesto se zdá, že spolu vycházejí.

„Tohle je Elisabet,“ řekne Agnes. „Svezla mě domů.“ Žena vstane a podá Anně vyzáblou ruku s viditelnými modrými žilami na hřbetě. „Elisabet Vidjeová,“ řekne.

„Jsem vaše bytná.“ Její výslovnost připomíná skånské šlechtice ze starých filmů. „Máte půvabnou dceru.“

„Díky,“ odpoví Anna. „A díky, že jste ji svezla domů.“

„Není zač. Potkaly jsme se na nádraží. Mám Tabor po cestě.“

Elisabet Vidjeová sedí na samém okraji židle a drží šálek čaje vysoko, jako by se nejraději ničeho zbytečně nedotýkala. Hlas má jasný a mluví v oznamovacích větách.

„Agnes mi pověděla, že chce být fotografkou. Že ji k tomu vedl její otec. Váš bývalý manžel je prý mrtvý.“

„Ano.“ Annu překvapuje její přímočarost i to, že se Agnes takhle otevřela cizímu člověku. Zároveň se jí nemůže nedotknout, že v Agnesině vyprávění je za hrdinu jako vždy Håkan.

„Jak zemřel?“

„Rakovina,“ odpoví Anna stručně. Vyhne se pasti, do které by zaručeně spadla, a nezakoktá se.

„Upřímnou soustrast. Můj otec zemřel zhruba ve stejném věku. Na infarkt.“ Otočí se k Agnes. „Můj otec také považoval vzdělání za důležité.“ Upije čaje ze šálku. „Jeho velkým snem bylo, abychom já a moje starší sestra Ebba studovaly v Lundu. Aby z nás něco bylo.“

„A vy jste chtěly?“ zeptá se Agnes. „Jít do Lundu?“

Elisabet Vidjeová nakloní hlavu na stranu, její rty se ještě ztenčí. Anna už se chystá tu příliš osobní otázku zarazit. Omluvně mávnout rukou, jako že Agnes je ještě příliš mladá na to, aby znala všechna pravidla společenského styku. Ale k jejímu překvapení ji Elisabet Vidjeová předejde.

„Já jsem se ráda učila,“ odpoví. „Ve škole mi to šlo. Ebba na tom byla hůř. Učení nebylo nic pro ni a časem se provdala za Bengta Anderssona. Raději o sebe nechala pečovat. Ebba už byla taková. Měla slabé nervy, jestli mi rozumíte.“

Stařena se nelibě ušklíbne.

„Já jsem zahájila studium práv. Ale pak otec zemřel a někdo se musel starat o matku, Ebbu a statek. Ne vždy dopadne vše tak, jak si představujeme, viďte?“

Elisabet Vidjeová se napije čaje.

„Vy nastupujete po Henrym Morellovi.“ Zase oznamovací věta.

„Ano,“ odpoví Anna. „Čistě formálně příští pondělí.“

„Dobře. Předpokládám, že vás přede mnou varoval. Že vytáhl tu starou historku z lovu a tvrdil, že nemám všech pět pohromadě. Ne, nemusíte odpovídat. Já vím, co si o mně myslí.“

Elisabet Vidjeová pozvedne volnou ruku.

„S Henrym Morellem se známe od mládí. Je to inteligentní muž a také má šarm, když chce. Henry a můj švagr Bengt Andersson prokazatelně vykonali pro tuto obec mnoho dobrého a leckdo je za to obdivuje.“ Stařena přimhouří oči. „Řekněme zkrátka, že k jejich řadám nepatřím, a to z dobrých důvodů. Jde však o více než o pouhého jelena.“ Elisabet Vidjeová se tváří, jako by chtěla ještě něco dodat. Ale pak pohlédne na Agnes a zřejmě ji napadne něco jiného.

„No ano, vždyť já mám pro vás v autě dárek na uvítanou. Agnes, nechtělo by se ti pro něj zajít?“

„Jasně.“ Agnes vstane a odejde do předsíně.

„Půjdu rovnou k věci,“ řekne Elisabet Vidjeová, jakmile se za Agnes zabouchnou venkovní dveře. „V roce 1990 mi zemřel syn, to už možná víte?“

Anna přikývne. „Výborně, to nám ušetří spoustu času. Policejní vyšetřování dospělo k závěru, že se jednalo o nešťastnou náhodu. Já tomu nevěřím.“

„Proč ne?“

„Především proto, že ačkoli byl za vyšetřování odpovědný tehdejší velitel, všichni vědí, že ve skutečnosti rozhodoval Henry Morell. Víte…“

Elisabet Vidjeová se nakloní přes kuchyňský stůl.

„Toho večera byl v kamenolomu i Henryho syn.“

„Alex?“

„Tak vy už jste se s ním setkala?“

„Nedávno přišel s Henrym na stanici.“

Stařena semkne rty. „To určitě nebyla náhoda. Henry je mazaný. Představil vám někoho z těch tří? Bruna nebo Marii? Carinu Pedersenovou?“

„Joo… nebo vlastně… setkala jsem se s Brunem, o jeho ženě jsem jenom slyšela. Henry mě pozval do hospody na oběd.“

Elisabet Vidjeová se k ní nakloní ještě blíž.

„Simonova smrt nebyla nehoda, Anno. Toho večera se něco stalo. Něco, co Henry, můj švagr Bengt Andersson a možná i ten kluzký restauratér Sordi tutlají.“

Otevřou se venkovní dveře a vejde Agnes.

„Henry Morell s vámi manipuluje,“ zašeptá Elisabet Vidjeová. „Patrně už od první vteřiny, kdy jste ho poznala. Henry se po tolik let držel své funkce proto, aby se ujistil, že pravda o tom, co se stalo Simonovi, nikdy nevyjde najevo. Ale já chci, abyste to zjistila, Anno. Abyste vypátrala, co se stalo té noci, kdy umřel můj chlapec. Slíbíte mi to?“

 

 


 

14

 

28. srpna 1990

 

 

Marie několik minut netrpělivě čekala na Simona nad čurací pěšinkou. Viděla, jak se nahoru vrací Bruno a po něm Carina.

„Co je?“ zeptala se, protože Carina se tvářila pekelně nakrknutě, ale ta jenom vztekle zavrtěla hlavou a šla dál ke stanům.

„Budeme se koupat,“ zahalekal Alex a zvýšil na kazeťáku hlasitost. Zase hard rock. Marie nesnášela hard rock.

„Na ssslovíčko,“ popadla Simona za ruku, jakmile vkročil na skálu. Marie měla v hlavě mlhu, ústa ji nechtěla poslouchat. Některé hlásky jí šly ztuha a musela hodně ohýbat jazyk, aby se jí vydraly ze rtů. Věděla, že je zhulená, nebo opilá, nebo obojí, ale bylo jí to jedno.

Simon se díval za Carinou a setřásl ze sebe Mariinu ruku.

„Teď ne, Marie.“

„Jo, teď hned!“ Marie zastoupila Simonovi cestu a silně ho šťouchla do prsou. Byla vyšší než on, prsty měla silné.

„Au, nech toho!“

„Ty toho nech!“ Šťouchla ho ještě větší silou. Simon odstrčil její ruku. „Co je s tebou, sakra?“

„Co je s tebou, sakra,“ napodobila ho.

„Už toho fakt nech. Jsi zhulená, Marie.“

„Jo, to jsem. Jednou za uherskej rok. Zhulená, opilá a nasraná. Jak kurva můžeš…“ Plivla a olízla si rty. Vztek jí projasnil hlavu. „Jak kurva můžeš takhle zmizet? Měli jsme to domluvený. Byt, Lund…“

Simon se podíval jinam. „Vím to teprve ode dneška.“

„Ale věděl jsi to i předtím. Že máš jiný spády.“ Simon neodpověděl.

„Vždyť se známe odmalička, do prdele. Jsme jako sourozenci…“ Její zlostný hlas přešel ve fňukání, ale tomu neuměla zabránit. „A ty jsi mi nic neřekl.“

Simon rozhodil rukama.

„Co se stalo, stalo se!“ řekl a ta slova spolu s lhostejným pohybem ruky vydráždily Marii ještě víc. Strávila takovou spoustu času tím, že to za něj vyřizovala, zatímco Simon neudělal ani prd. Pomalu ani nepoděkoval. A teď jí dává košem, jen pár dnů předtím, než to mělo nastat. Nemá ani dost rozumu na to, aby se omluvil, a místo toho tady plácá, že co se stalo, stalo se. Najednou ji přepadla neodolatelná touha propíchnout tu samolibou bublinu, ve které si tenhle zázračný talent žije. Zabodnout do ní jehlu, aby cítil stejnou bolest jako ona.

„Tetě to nevadí, že dezertuješ? Že si jen tak zdrhneš do Stockholmu?“

„Táta mě podporuje,“ řekl Simon trochu moc rychle.

„Ale teta Elisabet ne?“

Simon se vyhnul jejímu pohledu. „Mámě jsme to ještě neřekli.“

Marie vyprskla v posměšný smích. „Protože Elisabet chce, abys šel do Lundu, viď? A udělal státnice.“

Simon se snažil o nevzrušený tón. „Já jedu každopádně. Ať si o tom máma myslí, co chce.“

„To si tak akorát troufneš,“ odfrkla si Marie. „Teta rozhoduje o všem, jen se koukni na svýho tátu, jak v tom svým domě celý dny maluje. Jako statkář byl neschopnej, tak ho teta s Kleinem zamkli na Taboru…“

„Drž hubu.“

„A proč jako, vždyť je to pravda! Všichni ví, že tvůj táta je na hlavu. Magor!“

„Aspoň se mi neplete do života jako tvůj tobě,“ sykl Simon. „A koukni se na svýho chudáka mladšího bráchu. Na Matse Bengt úplně sere. Vystačí si s tebou. Tatínkova šikovná holčička…“

„Víš vůbec, že to tvoje máma táhne s Kleinem? Že spolu šukaj za zádama Karla-Johana?“ Samou zuřivostí a opilostí jí to vyklouzlo a pochopila, že zašla příliš daleko. Ale teď už bylo pozdě couvnout. Co se stalo, stalo se, přesně jak řekl Simon. Zvedla bradu a pohlédla mu do očí. Ale Simon nezareagoval tak, jak čekala. Místo aby vybuchl, jen pomalu zavrtěl hlavou a shovívavě se na ni usmál, což ji vytočilo ještě víc.

„Je to tak!“ řekla. „Ví to všichni. Každej ví, že teta s Kleinem uklidili Karla-Johana na Tabor, aby měli klid. Jsou spolu už od mládí. Karl-Jo byl jenom omyl, ty seš jenom omyl!“

Simon se na ni díval a nic neříkal. Pak znovu zavrtěl hlavou, tentokrát zdrceněji.

„Marie…“ začal.

„Čau!“ Zničehonic se zjevila Tanja a vzala Simona za ruku. „Mně bylo divný, kam ses poděl. Zahraješ nám ještě?“

Marie ji probodla zlostným pohledem.

„Hele, my tady něco řešíme,“ sykla.

„Ne,“ řekl Simon. „My dva jsme spolu skončili, Marie.“

Jeho hlas zněl smutně, ale ne tak, jak chtěla. Ne proto, že ho to ranilo. Ne proto, že zničila ten jeho zatracený pohádkový svět, ale kvůli něčemu jinému. Z nějakého důvodu, který ve své opilosti a zkouřenosti nedovedla pochopit. Ať to bylo, co to bylo, štvalo ji to a chvilku měla chuť vrazit Simonovi facku. Vymlátit mu z ksichtu ten zasranej výraz, dokud si nebude jistá, nabeton a stoprocentně jistá, že ho to bolí stejně jako ji.
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V kuchyňce je klid a ticho. Televize, která visí v rohu, je sice zapnutá, ale někdo ztišil zvuk, takže repliky z telenovely nejsou slyšet.

„No, tak to je asi tak všechno,“ řekne Morell, když se spolu posadí ke stolu. „Zajímá tě ještě něco? Potřebuješ cokoli vysvětlit?“

„Ne, všechno je naprosto v pořádku.“

„Fajn. Nerad bych ti to předával v dezolátním stavu.“ Napije se kávy.

Většinu dne se prokousávali osobními složkami jednotlivých zaměstnanců a Morell prokázal, že má přehled o každičkém detailu, čímž její respekt k němu ještě stoupne.

„Mimochodem, ta rozlučka se přesouvá na příští týden,“ pokračuje Morell. „Chce se zúčastnit hejtmanka, takže my prostí úředníčci nemáme na vybranou a musíme se přizpůsobit jejímu diáři. Ale když se nám tak zničehonic uvolnil pátek, mohli bysme s Evou-Britt pozvat tebe a tvoji dceru k nám domů na večeři?“

„Budu ráda!“

„Dobře, tak třeba v půl sedmý? Běžnej oděv, žádný formality. Vařit budu já. Přijde i Alexander s holkama.“

„Půl sedmé se mi hodí.“

„Tak domluveno.“

Anna má z pozvání upřímnou radost a trochu se stydí za své počáteční obavy z Morella. Kromě prvních oťukávacích minut jejich vztahu byl zatím vždycky milý a vstřícný, a teď dokonce pozval ji i Agnes k sobě domů. Láme si hlavu, jestli mu má povědět o včerejší návštěvě. Už předem se klonila k tomu, že ano, ale až tohle pozvání definitivně převáží misku vah.

„Včera u nás byla Elisabet Vidjeová.“ Anna se odmlčí.

„Aha.“ Morell pomalu postaví hrnek s kávou. „Nech mě hádat. Chtěla mluvit o Simonovi.“ Ztěžka si povzdechne.

„Jo, asi jsem tě měl varovat, Anno. Popravdě jsem to měl v plánu včera, ale nechtěl jsem tu starou historku vytahovat před Alexandrem. Už si vytrpěl dost za něco, co se stalo, když mu bylo teprve devatenáct.“

Morell se podrbe ve vousech a znovu vzdychne.

„Můžu jenom odhadovat, co ti Elisabet napovídala, ale vyšetřování jasně prokázalo, že smrt Simona Vidjeho byla nešťastná náhoda. V noci dost pršelo, byla špatná viditelnost a útesy nad lomem byly kluzký jako mejdlo. Nejspíš se šel vyčurat, uklouzl, praštil se do hlavy a pak spadl do vody. Do stanů bušil déšť, takže Alexander ani ti další tři, co tam spali, nic neslyšeli a ničeho si nevšimli. Ale jak už jsi pochopila, Elisabet se s tímhle závěrem odmítá smířit. Je přesvědčená, že někdo tají, co se doopravdy stalo, a že v tom zastírání jedu i já.“ Zase si povzdechne a dál se tahá za vousy. To gesto už je jí dobře známé, ale přesto jeho řeč těla rozezvučí v Annině hlavě tichý poplašný zvonek.

„Elisabet celý ty toky píše vrchnímu státnímu zástupci, policejnímu řediteli a ombudsmanovi pro spravedlnost,“ pokračuje Morell. „Dělala, co mohla, aby mě odsud přeložili jinam. Vytáhla i Bengta Anderssona?“

Anna přikývne. Snaží se nedat najevo, že ho při mluvení bedlivě pozoruje.

„To jsem si mohl myslet. Bengt je Elisabetin švagr. Mají na sebe pifku už od začátku osmdesátejch let, kdy Bengt prodal kus pozemku ze statku, co jim dal starej Vidje. Podle Elisabetina výkladu má právě Bengt, jak jsi určitě slyšela, spolu se mnou prsty v tý velký konspiraci.“ Tentokrát Morell naznačí rukama uvozovky. To by do něj Anna neřekla, ten pohyb vůbec neladí s jeho obvyklým vyjadřováním a poplašný zvonek v její hlavě zesílí.

„Mrzí mě, že jsi do toho zatažená, Anno. Já jsem to cítil v kostech, už když jsem se dozvěděl, že budeš bydlet na Taboru. Simonova tragická smrt Elisabet udržuje při životě. Z čistě lidskýho hlediska si samozřejmě zasluhuje soucit. Přišla s manželem o jediný dítě a krátce potom Karl-Johan onemocněl. Elisabet je přesvědčená, že to spolu souvisí. Že Karl-Johan oslepnul žalem a kvůli tomu musel přestat malovat. Zapomíná ale, že to, co se stalo, zdaleka nebyla tragédie jenom pro Vidjeovy.“

Morell ztěžka pokývá hlavou, tváří se přitom jako smutný starý medvěd. Slova i gesta vypadají upřímně, ale stejně tam něco je. Drobná, skoro neuchopitelná disonance.

„Abys tomu rozuměla, Simon, Alexander a Bruno Sordi byli už od první třídy nejlepší kamarádi a my s Evou-Britt jsme je často mívali doma. Oni tři a ty dvě holky byli skoro pořád spolu.“

Morell si znovu lokne z hrnku. „Už v první třídě uměl Simon hrát na různý nástroje. Zázračný dítě, říkal o něm hudebkář. Jedno z milionu. Když Simon povyrostl, v jednom kuse chodil po svatbách a pohřbech. Zpíval a hrál tak krásně, že z toho bolelo srdce.“

Zopakuje smutné medvědí pokývnutí.

„Simon se dostal na hudební akademii v Malmö, ale to byl teprve začátek. Všichni věděli, že z něj bude něco velkýho. Jenže pak přišla ta nehoda. Že umře takhle mladej člověk, to je tragédie samo o sobě, ale protože to byl Simon Vidje, byl ten šok ještě větší. Krátce nato tu zavřeli poštu a banku a o rok později zrušili konzervárnu. Simonova smrt jako by vyrazila dech celýmu Nedanåsu. Strašně stoupla nezaměstnanost, lidi se začali stěhovat pryč a ceny nemovitostí šly dolů. Trvalo spoustu let, než se z toho obec dostala. A velkej podíl na tom zotavení má Bengt Andersson. Ten přilákal nový zaměstnavatele a dostal sem příměstskej vlak. Navíc vrátil Glareu do černejch čísel a brousíme si zuby na rychlík. Připočti k tomu Mariino a Brunovo konferenční centrum nahoře na kopci a zjistíš, že naši obec čekají zlatý časy, zhruba jako v šedesátejch letech.“

Morell postaví hrnek a smete ze stolu pár imaginárních drobků. Jeho řeč těla je teď jiná, uvolněnější. Drobná nesrovnalost, které si Anna před chviličkou všimla, už zmizela.

„Takže je tak nějak dvojnásobně tragický, že se Elisabet Vidjeová tak umanutě utápí v minulosti,“ uzavře to Morell. „Připomíná nám těžkou dobu, kterou jsme s vynaložením obrovskýho úsilí nechali za sebou.“

Dopije kávu a bouchne hrnkem o stůl.

„Tak co, půjdeme?“

Anna by docela ráda pokračovala v rozhovoru. Ví, že u Simonovy smrti byli přítomni čtyři lidé. Alex, Bruno Sordi, Marie Anderssonová a pak ještě jedna dívka, o níž se včera zmínila Elisabet. Catrin, nebo tak nějak, a Morell o ní z nějakého důvodu mluví méně. Chtěla by se ho zeptat proč, ještě chvíli se vrtat v tom, co na jeho vyprávění nesedí, ale Henry Morell dal svým tónem jasně najevo, že téma smrti Simona Vidjeho je uzavřené, a tak se Anna, ač nerada, rozhodne vyčkávat.

 

Po práci vyzvedne Agnes na nádraží a zajedou spolu do prodejny kol a motocyklů, jak se domluvily. Anna slíbila dceři moped, jeden z mnoha úplatků, jimiž ji chtěla před stěhováním obměkčit.

Ukáže se, že prodejna je velký statek na okraji vesnice s dvěma přebudovanými stodolami, které jsou plné bicyklů a mopedů a místo zvířat v nich páchne guma a mazadla. Agnes okamžitě najde bílou vespu podobnou té, na které jezdila Audrey Hepburnová v Prázdninách v Římě. Patří samozřejmě k úplně nejdražším modelům. Anna se nebrání, peníze totiž nepředstavují problém.

Vila v Äppelvikenu jí vynesla čtyřikrát víc, než za kolik ji kdysi s Håkanem koupili, a navíc dostala slušnou sumu z jeho životní pojistky u policejního odborového svazu.

Aspoň něco dobrýho z toho vzešlo, usměje se Håkan v její hlavě. Ale že tě překvapilo, že jsi pořád příjemce pojistky, i když jsme se rozvedli? Ty dobře víš proč. Víš, že jsem tím chtěl naznačit …

Anna zavře oči a promne si rukama uši. Trik zabere, Håkanův hlas zmizí.

Objeví se svalnatý plešatý muž s obrovskými licousy a horním rtem vybouleným od žvýkacího tabáku a představí se jako majitel. Je bodrý a uchechtaný, jak prodejci občas bývají, a tak ho Anna nechá chvíli mluvit. Dá si od něj vnutit helmu, rukavice a zámek, což stejně všechno chtěla koupit. Kontruje tím, že usmlouvá cenu o tisícovku a nechá si do ní zahrnout dovoz domů a plnou nádrž benzinu, na což se muž zatváří uznale.

„Bude to nachystaný do víkendu,“ řekne tak silným nářečím, že mu Anna rozumí jen s vypětím sil. „Kde bydlíte?“

Anna řekne adresu a zachytí zmatený pohled. Pak se chlap s licousy rozzáří. „Jo aha, vy jste ta policajtka, co bydlí u Änglabergy.“

„Přesně tak. Znáte Elisabet Vidjeovou?“

Muž pokrčí rameny. „Kdysi dávno jsem ji znával. Ale už jsem s ní spoustu let nemluvil. Zato občas narazím na Brora Kleina. O statek i jiný záležitosti se stará spíš on.“

„A co Karl-Johan?“

„Ten je, chudák, v ústavu ve městě. Už celý roky. Víceméně je prej duševně úplně mimo, slyšel jsem.“ Prodejce kol soucitně mlaskne. „Ale Bror Klein se určitě stará o Elisabet dobře.“ Muž významně mrkne a pak vytáhne blok s účtenkami. „To jste se dostala do pěknejch kleští, co?“

„Jak to?“

„Jste v nájmu u Vidjeových a pracujete pro Morella.“

„Já pro Morella nepracuju, já po něm nastupuju.“ Anna si všimne, že to znělo lehce podrážděně.

„Jo, jo, jasně. Ale víte, jak se věci mají?“

„Myslíte neštěstí Simona Vidjeho?“

„Jo,“ řekne muž. „Nebo co to vlastně bylo…“

„Vy myslíte, že to bylo jinak?

Muž pokrčí rameny. „Vím jenom to, že už je to sedmadvacet let a furt se o tom lidi bojej mluvit před cizíma. To musí něco znamenat.“

„Ale vám nevadí o tom mluvit?“

Prodejce kol se usměje tak široce, až mu zpod horního rtu vykoukne žvanec tabáku.

„Já jsem překupník, jak sama vidíte. My neumíme držet hubu, ani když bysme měli.“ Skloní se nad blok s účtenkami. „Budete platit kartou, nebo hotově?“

Anna povytáhne obočí. „To někdo vážně zaplatí třicet tisíc hotově?“

Prodejce znovu odhalí žvanec tabáku.

„To se ptáte soukromě, nebo služebně, paní policajtko?“

Anna se ušklíbne. „Kartou,“ řekne.

 

Po cestě domů se zastaví v supermarketu. Minou obligátního žebráka u vchodu, který jí jako vždycky zkazí náladu. Na parkovišti zahlédla passata Nějakýho Lasseho a opravdu, srazí se s právníkem u mléka, kde stojí s nějakým klukem, jen o pár let starším než Agnes.

„Zdravím, Anno, rád vás zase vidím,“ řekne Nějakej a podle hlasu i výrazu se zdá, že to myslí upřímně. „Tohle je Erik.“

Erik vypadá mile, zdědil po tatínkovi vyzařování a sebedůvěru. Podá Anně ruku a zdvořile pozdraví.

„Ahoj, Eriku, já jsem Anna a tohle je Agnes.“

Agnes po ní střelí pohledem, který znamená, že je trapná a dělá jí ostudu, ale Anně je to jedno.

„Jak se vám bydlí na Taboru?“ zeptá se Nějakej trochu moc vesele.

„Díky, skvěle.“ Anna se chystá otočit k Agnes, aby ji taky zapojila do hovoru. Vtom si ale všimne, jak po sobě Agnes a Erik pokukují, a nechá to být.

„A už se trochu vyznáte ve vesnici a tak?“

„Ale jo, právě jsme byli pro Agnes koupit vespu.“

„Aha, tak to jste potkali Cyklogörana?“ Anna se patrně tváří zmateně, protože Nějakej to raději vzápětí vysvětlí.

„Tak se mu říká. Göranovi, majiteli prodejny.“

„Aha.“ Téma je vyčerpáno a nastane trapné ticho. „No, tak my už asi…“ začne Anna, ale skočí jí do řeči Erik.

„Přijdete na párty?“

„Párty?“

„Sraz rodáků v sobotu v parku.“ Otázka platí oběma, ale Erik se dívá pouze na Agnes.

„No, zatím nic v plánu nemáme…“ odpoví Anna.

„Takže přijdete.“ Nějakej se rozzáří. „Budou tam lidi z celýho kraje. Jídlo, pití – a taky tanec, pokud nemáte obě nohy levé jako já.“ Usměje se a stejně jako při minulém setkání má v sobě něco, co způsobuje, že není možné mu úsměv neoplatit.

„Klidně můžete jít s náma,“ řekne Erik. Anna vrhne pohled na Agnes. Ví, že dcera už zase trucuje, protože s ní v pátek musí k Morellovým, a chystá se zdvořile odmítnout, ale Agnes ji překvapí.

„Jasně,“ řekne Agnes. „Kdy a kde se sejdeme?“

 

V autě cestou domů spolu normálně mluví. Dokonce si užijí trochu legrace, když spekulují, jaký oděv se asi očekává na srazu rodáků ve skånském obecním parku. Agnes hlasuje pro košili a džíny. Anna navrhne fleecovou mikinu, načež dcera vyprskne smíchy tak, až Anně poskočí srdce.

Agnes zmlkne a zadívá se rozpačitě stranou, jako by se přistihla při něčem špatném. Anna má chuť jí říct, že to je v pohodě, že není zakázané se bavit, ani když člověk drží smutek. Že Håkan by chtěl, aby byla šťastná, a ona sama by udělala cokoli, jen aby slýchala tenhle smích každý den. Jako obvykle nenajde správná slova. Místo toho se dostanou k nástěnné malbě a Karlu-Joovi a Anna se po chvíli rozhodne dceři vyprávět, co o Simonově smrti říkali Morell a Cyklogöran. Po určitém váhání dodá i to, že Elisabet Vidjeová ji prosila, aby se na ten případ znovu podívala.

To Agnes dočista nadchne. „No tak to musíš udělat.“ Anna zavrtí hlavou.

„Proč ne?“

„Jednak proto, že už je to jednou vyšetřené, a jednak proto, že všechny případné trestné činy, snad až na vraždu, jsou dávno promlčené.“

„Ale co když to byla vražda? Co když má Elisabet pravdu a jejího syna někdo zabil? A tomu vrahovi to dvacet sedm let prochází?“

Správně by Anna samozřejmě měla po pravdě říct, že má podstatně důležitější starosti než případ dávného úmrtí. Problém je však v tom, že ještě neprozradila skutečný důvod, proč jsou vlastně tady. „Inspekce má podezření, že mám prsty v tátově smrti.“ Je přirozené, že to tají. Chce se za každou cenu vyhnout následné otázce, která by nutně přišla.

A tak se dál skrývá pod maskou a raduje se, že spolu mluví, aniž by musela být neustále ve střehu.

„Uvidíme. Mimochodem, zjistila jsi, kde leží ten kamenolom?“

Agnes přikývne. „Ve vlaku jsem se zeptala holky, co bydlí v Mörkaby. Prej je to ze směru od Änglabergy třetí odbočka doleva. Je tam lesní cesta se závorou.“

„Bezva, tak tam o víkendu zajedeme?“

 

Když se vrátí na Tabor, je už tma a venkovní lampa svítí. Z předsíně se ozývá Milův nadšený vítací štěkot a Agnes se rozběhne ke dveřím. Metr před nimi se překvapeně zastaví.

„Koukej,“ ukáže.

Na schodech leží něco tmavého. Mrtvý králík s rozříznutým a vykuchaným břichem.
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28. srpna 1990

 

 

Alex pomohl Joeovi postavit motorku těsně ke břehu, aby její přední světlo ozařovalo hladinu. Reflektor vrhal strašidelné stíny na stěny útesů, když s Brunem sbíhali po cestičce v plavkách a s ručníky kolem ramen. Za nimi šla Carina a tvářila se kyseleji než obvykle. Alex samozřejmě chápal proč. Už nebyla jediná krásná holka v partě a to jí vadilo.

Noční vzduch byl chladný, dokonce i Alex se klepal. Joe, který celou tuhle koupací akci rozjel, byl pořád oblečený. Stál u vody na plochém útesu, kterému říkali koupací kámen, z pusy mu visel joint a kroužil baterkou. Na Carině spočinulo její světlo o něco déle. Alex se ještě pořádně nerozhodl, co si o něm má myslet. Nabídl jim trávu a jezdil na motorce, což bylo cool, ale Alex se nemohl zbavit pocitu, že si s nimi ten chlápek celou dobu zahrává. Navíc se mu nelíbilo, jak Joe kouká na Carinu. Ale teď Alex konečně spatřil šanci ohromit Joeovu krásnou sestru. Zaměřil se na Tanju, hned jak se objevila, připomínala mu holky z klipů od Whitesnake. Alex se rozběhl a skočil přímo do temné vody. Hned po něm se tam vrhl i Bruno.

„Tak dělej, Joe!“ zavolal Alex. Joe si přidřepl a strčil ruku do vody.

„Ty vole, to je studený,“ řekl. Podíval se na Marii, která se potácela po cestě. „Ostatní se koupat nebudou?“

Marie zavrtěla hlavou, sundala si mikinu a kalhoty a skopla z nohou boty. Pak skočila do vody jen v kalhotkách a podprsence a po chvilce zlákala i Carinu.

„Sviť na mě, Joe!“ Alex vylezl z vody a začal šplhat na útes. Joe ho sledoval kuželem světla.

„Nech toho, Alexi, v tý tmě je to nebezpečný!“ zavolala Carina, která se s ostatními dvěma škrábala z vody a hledala ručník. Alex však lezl dál. Zastavil se zhruba v polovině cesty k nejvyššímu místu, ze kterého dnes už jednou skočil.

„Vejš si netroufáš?“ řekl Joe, ale Alex dělal, že ho neslyší. Sice hodně toužil udělat dojem na Tanju, ale takový blbec zase nebyl.

„Prosím fanfáru!“

Alex vylezl na útes a podíval se na skálu, kde Tanja, přesně jak doufal, přišla až k okraji. Pár vteřin čekal, dokud si nebyl úplně jistý, že se dívá na něj a pouze na něj.

„Geronimo!“ zařval a skočil. Ve vzduchu se sklapl jako zavírací nůž, stejně jako odpoledne. Tentokrát se mu to nepovedlo tak dokonale a moc se přetočil. Zima mu sebrala dech, voda bodala mnohem ostřeji než během dne.

Po pár vteřinách vystrčil hlavu nad hladinu, odhrnul si vlasy z očí a natěšeně se podíval ke skále. Tanja zmizela a kazeťák ztichl.

„Kde je do prdele hudba?“ houkl.

„Tanja ji vypnula,“ odpověděl Joe suše. „Vždyť jsem říkal, že kytaristi jsou její obor. Poslouchej!“ Zvedl prst. Ze skály se ozývaly hlasy Simona a Tanji. Stejná písnička jako předtím.

„I’ll see you by the waters. The dark and lonely waters.“

Alex v duchu zaklel, uplaval pár temp ke skále a vylezl z vody. Carina mu hodila ručník a ani se na něj nepodívala. Marie jektala zuby a choulila se do mikiny.

„Mně je hrozná zima,“ kňourala. „Nemůžeme se vrátit k ohni?“

„No tak,“ řekl Joe a už nejméně potřetí přejel kuželem světla po Carině. „Vydržte chvilku. Já jsem si ještě nezaplaval. A ti dva nahoře taky ne.“

Alex si třel ručníkem ramena. Nohy se mu trochu klepaly, nejen zimou. „No tak, pohněte, poslední letošní koupání,“ zavolal. „Všichni povinně do vody.“ Vykročil po cestičce vedoucí na skálu. „Simone!“ řval. „Simone!“ Kytara umlkla.

„Co je?“ Simon vykoukl přes okraj skály.

„Nástup na plavání.“

Simon se neochotně zašklebil. „Díky, ale já nechci.“ Hned vedle něj se objevila Tanja a v ruce držela zapálený joint.

„Pojď, kurva!“ vybuchl Alex vzteky. „Předtím jsi taky neplaval. Poslední letošní koupání, ne?“ Otočil se k ostatním. „Pojď, Simone!“ zavolal Bruno. Přidala se k němu Marie. „Sakra, Simone, mazej do vody. Je to tradice. Nemůžeš se na to jen tak vysrat.“

Joe namířil baterku na Simona a začal skandovat.

„Simon, Simon, Simon…“

Simon se pořád tvářil rozmrzele. Tanja mu něco pošeptala do ucha a strčila mu joint do pusy. Zhluboka potáhl a pak se na sebe podívali způsobem, který se Alexovi vůbec nelíbil.

Pak se Simonovi objevil na rtech tajuplný úsměv. Vykročil po cestičce dolů. Stáhl si mikinu přes hlavu, ale džíny si nechal. Joe ho dál sledoval kuželem světla, jako by byl rocková hvězda přicházející na scénu. Sbor hlasů skandoval hlasitěji. „Simon, Simon, Simon!“

Místo aby Simon šel ke koupacímu kameni, začal k Alexově překvapení šplhat na útes. Sbor dál provolával „Simon, Simon!“ a Alex se k němu po chvíli přidal.

Nechal toho, až když Simon minul místo, ze kterého skákal on sám, a začal lézt ještě výš. Sbor utichl, do hlasů se vkradly obavy. Pak začala Simonovo jméno skandovat Tanja a znovu strhla i ostatní.

„Simon, Simon, Simon…“

Simon šplhal výš a výš a baterka ho sledovala jako reflektor. Lezl metr za metrem, dokud nevyšplhal až do nejvyššího bodu. Alexovi se náhle zvedl žaludek. Sborové volání se rozléhalo mezi útesy. Ozvěna ho vracela v kánonu, dokud se celý lom neotřásal hlukem.

„Simon, Simon…“

Simon vylezl na útes a podíval se dolů. Joe na něj pořád svítil baterkou. Osvětloval jeho štíhlé bledé tělo na nejzazším výčnělku.

Alex si olízl rty. Měl by něco říct. Simon ještě z nejvyššího místa nikdy neskákal a zkoušet to potmě a opilý bylo přímo životu nebezpečné. Alex zašilhal na Tanju, viděl, jak má pohled přilepený na Simonovi, a někde uvnitř ho něco bodlo. Nepříjemné mrazení, které ještě nikdy nezakusil, připomínalo strach, ale nebyl to strach. Simon váhal. Rozhlížel se kolem sebe, jako by vystřízlivěl. Uvědomil si, kde je, a pochopil, že to vůbec není dobrý nápad.

Alex přesně věděl, jak mu je. Jak je člověk tam nahoře sám. Simon vyměkne. Nevolnost Alexe opustila a vystřídala ji podivná úleva.

„No way, to nedá,“ křikl nahlas, aby ho Tanja slyšela.

Simon dál váhal a sbor ochabl, ale Joe je pořád hecoval a nutil tleskat do taktu.

„Simon, Simon, Simon…“

Simon se zhluboka nadechl a naposledy se podíval na Tanju. Zavřel oči.

Dvěma kroky se rozběhl a vrhl se přímo do tmy. To ne, do prdele, stihl si Alex pomyslet.

To nééé, do prdele!
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Zase ten sen. Klaustrofobický nemocniční pokoj. Pach erární deky, léků a smrti. Hučení infuzní pumpy, která vhání Håkanovi do krve utišující prostředek a činí nesnesitelné snesitelnějším. Šedá krabice, na níž stačí zmáčknout gumová tlačítka v určitém pořadí a morfin poteče proudem, bez překážek, a ukolébá ho k poslednímu spánku. Anna to pořadí zná zpaměti.

Tři, tři, sedm, pět, devět, dva. Select. Víc není potřeba.

„Anno, pomoz mi!“

Náhle si uvědomí, že v tomhle snu je něco jinak. Ten hlas z postele není Håkanův. Na polštáři neleží jeho vpadlý obličej, ale hlava někoho jiného. Mladíka s blonďatými vlasy, rozhozenými po polštáři jako svatozář. Oči zírají do stropu, který je teď olověně šedým ranním nebem. Zpod peřiny prosakuje černá voda, nejdřív drobné čúrky, pak čím dál prudší, dokud se linoleová podlaha nezmění v temné jezero, které pohlcuje postel. Sádrokartonové stěny zmizí a nahradí je útesy a podzimně zbarvené stromy.

„Pomoz mi!“

Anna stojí u břehu. Voda jí dosahuje ke kolenům, ještě pár kroků a bude muset plavat. Tělo Simona Vidjeho se vznáší těsně pod hladinou, přesně jako na nástěnné malbě. Ale voda se vlní a jeho obličej se neustále proměňuje. Z bledého chlapce je vychrtlý dospělý muž, který se z posledních sil drží při životě.

„Anno, pomoz mi!“

Anna udělá krok k němu. Dno je pokryté ostré kameny, klopýtne a málem ztratí rovnováhu. Vodu má po pás, zimou lapá po dechu.

„Mami!“ zavolá někdo za ní, a když se Anna otočí, stojí na břehu Agnes a vedle ní Milo. Pes má v tlamě mrtvého králíka a Anna už ví, že je prázdný a vyvržený. Stromy v pozadí se kývají ve větru. Vydávají šumivý zvuk podobný hučení infuzní pumpy. „Občas je potřeba udělat správnou věc,“ řekne Agnes a ukáže do temné vody na tělo, které teď patří zároveň Håkanovi a Simonovi Vidjemu.

„Slib mi, že to uděláš.“

Tři, tři, sedm, pět, devět, dva. Select.

 

Počká ještě pár minut po páté, pak zavře dveře kanceláře a vydá se do sklepního archivu. I po celém dni se jí ten sen drží v hlavě a odmítá jí dát klid na práci, ve který doufala.

Morellova kancelář za prosklenou stěnou je tichá a je v ní zhasnuto, a totéž platí pro skoro celou stanici, přesně jak předpokládala. Vlastně to nemusí dělat potají. V pondělí bude stanice její a má právo se zajímat, o jaký případ chce. Ale ví, že Simon Vidje je citlivá záležitost, a nechce, aby se jí někdo vyptával, proč se o něj zajímá. Zvlášť když na to sama pořádně nezná odpověď. Nebo aspoň žádnou, která by zněla aspoň trošku rozumně. To jako úplně vážně využívá třicet let staré úmrtí k tomu, aby se sblížila se svou dcerou? To je až tak zoufalá?

Archiv se nachází na konci sklepní chodby, a chce-li se tam Anna dostat, musí projít kolem šaten. Je tam ticho a rádio v posilovně je vypnuté, takže vrzání jejích podrážek na nově položeném linoleu je slyšet zvláště zřetelně. Anna si uvědomí, že přidala do kroku.

U dveří archivu není čtečka karet, ale hodí se do nich hlavní klíč, který jí Morell dal v pondělí. Ocelové dveře se za ní zabouchnou zbytečně hlasitě. Zářivka ve stropě funguje na fotobuňku a rozsvítí se dřív, než Anna zašátrá po vypínači. V místnosti bez oken je suchý vzduch a voní starým papírem a tiskařskou černí. Není tu nic, jen šest dvojitých regálů těsně vedle sebe. Z boku každého regálu je nalepená etiketa s letopočtem a pod ní černý volant. Police, kterou hledá, je až druhá odzadu a Anna musí za volant pořádně zabrat, aby s regály pohnula. Ty se neochotně rozestoupí a utvoří úzkou chodbičku z modrých složek.

Anna čte evidenční čísla na hřbetech, dokud nenajde rok 1990. Většina složek obsahuje několik různých případů. Namátkou jednu vytáhne. Prvním případem je řízení pod vlivem alkoholu, k němuž došlo v červenci. Druhým je vloupání v témže měsíci. Papír je zažloutlý, text psaný na stroji. Vezme jinou složku. Najde domácí násilí spolu se závažným případem řízení bez řidičského oprávnění, obojí v srpnu 1990. Listuje dál, ale i další tři případy jsou zhruba téhož kalibru a nejsou tím, co hledá. U další složky Anna pozná, že je to ta správná, ještě než ji vytáhne. Na rozdíl od svých sousedek obsahuje podle evidenčního čísla jen jediný případ. Složka je lehčí, než Anna čekala. Otevře ji.

 

Hlídkový vůz 3495 byl v noci na 29. srpen 1990 přivolán ke kamenolomu Mörkaby z důvodu úmrtí.

 

To je ono! Anna čte dál a zrychluje se jí puls.

 

Na místě bylo nalezeno tělo Simona Vidjeho, které plavalo na zádech na hladině. V bezprostřední blízkosti se nacházeli čtyři svědci.

 

Alexander Morell, Bruno Sordi, Marie Anderssonová a Carina Pedersenová, všichni ve věku 19 let a všichni přátelé zemřelého.

 

Carina, ne Catrin, tak se jmenovala ta čtvrtá zúčastněná, nebo možná pátá, jak se to vezme. Anna chce číst dál, ale vtom zářivka zhasne a místnost se ponoří do černočerné tmy. Fotobuňka je až někde u dveří a ona je schovaná za policemi, takže si ten krám myslí, že tu nikdo není. Anna vezme složku pod paži a volnou rukou nahmatává cestu mezi policemi. Náhle se ozve nečekaný zvuk a ona se zastaví. Vrznutí gumové podrážky na nově položeném linoleu. Anna zůstane stát mezi regály a poslouchá.

Otočí se klíč, dveře se otevřou a zářivka ožije. Zalije ji oslnivým bílým světlem.

„Co tady děláš?“ zeptá se Jens Friberg překvapeně.

„Hledám nějaké staré případy.“ Anna se snaží o lhostejný tón. „Dobře, že jsi přišel.“ Ucítí, že se blíží zadrhnutí. Počká, až to přejde, a pak pokračuje: „Zhaslo mi světlo a málem jsem netrefila ven.“ Nasadí úsměv, ale ten bohužel nemá žádný účinek.

„Jaké případy, jestli se můžu zeptat?“ Jeho pohled zalétne ke složce, kterou Anna drží pod paží. Pak k chodbičce mezi policemi, v níž jsou jasně vidět letopočty. Anna pozoruje, jak si Fribergův mozek dává dvě a dvě dohromady, kolega přimhouří oči a pak se mu rozsvítí a pochopí, o co Anně běží. Anna si přitiskne složku pevněji k boku. Zhluboka se nadechne.

„Tak ti děkuju za pomoc, Jensi. Jdu zase nahoru…“ Ukáže bradou ke dveřím za jeho zády.

Friberg se vůbec nemá k tomu, aby ustoupil. Jen na ni dál civí. Anna mu pohlédne do očí a ze všech sil se snaží nedat najevo zaváhání. Udělá krok k němu, takže vzdálenost mezi nimi se zkrátí výrazně pod hranici komfortní zóny.

„S do-volením,“ řekne jen pár decimetrů od špičky jeho nosu. Rozdělí to slovo na dvě části, protože nehodlá riskovat zakoktání.

Friberg ji ještě vteřinku propaluje pohledem. Ve stísněné místnosti jako by docházel kyslík. Anna povytáhne obočí, jako by se ho ptala, co to provádí. Friberg zatěká očima. Pak si rozpačitě odkašle a uhne stranou.

„Přeju ti…“ nádech, „hezký večer,“ řekne Anna přes rameno a s hraným klidem zamíří do chodby, složku pořád svírá pod paží.

 

V kanceláři se zamkne a úlevou se zhroutí na židli. Vyhradí si dvě vteřiny na to, aby se pochválila, jak zvládla situaci s Jensem Fribergem, a pak se vrhne na spis o Simonu Vidjem. Přesně jak tušila, složka obsahuje jen pár dokumentů, konkrétně sedm. Samotné hlášení, sepsané policistou, který byl na místě první a jehož jméno nezní Anně povědomě, potom čtyři krátké výslechy svědků, zpráva soudního lékaře a poznámka.

Zabere jí jen pár minut, než zjistí, že ze spisu nevyčte o moc víc, než co už ví, ale aspoň teď má shrnutí, které zasazuje kousky skládanky, jež dosud posbírala, na správné místo. Simon Vidje a jeho čtyři přátelé Alex Morell, Bruno Sordi, Marie Anderssonová a Carina Pedersenová stanují v kamenolomu Mörkaby, nahoře na kopci. Alex a Bruno přijíždějí jedním autem, dívky druhým a Simon, který bydlí na Änglaberze, vzdálené jen pár kilometrů, na kole. Toto stanování je podle všeho jakási tradice, kterou už provozovali mockrát, takže místo dobře znají. Rozdělají oheň, povídají si, jedí, pijí alkohol a časem si zalezou do tří stanů. O jeden se dělí Alex a Bruno, o druhý Marie a Carina, Simon má svůj vlastní. V noci začne pršet, a přesně jak říkal Morell, mokré útesy kloužou a déšť buší do stanových plachet, čímž přehlušuje všechny ostatní zvuky. Časně ráno je Simon nalezen mrtev, jak leží naznak ve vodě.

Pitevní zpráva zmiňuje pohmožděniny na různých místech těla, jež odpovídají pádu. Nejvážnější z nich je poranění zátylku, které podle soudního lékaře pravděpodobně bezprostředně vedlo k Simonově smrti. Tomuto závěru nasvědčuje i skutečnost, že plíce neobsahovaly žádnou kapalinu, což znamená, že dech ustal ještě předtím, než se Simon ocitl ve vodě. Lékař také konstatuje, že kvůli studené vodě je poněkud obtížné určit čas úmrtí, avšak došlo k němu někdy mezi 01.00 a 03.00.

Pár nových informací však Anna přece najde. Onoho večera byly v kamenolomu přítomny ještě dvě další osoby, muž zvaný Joe a žena jménem Tanja. Oba byli o pár let starší než pětice přátel a nepocházeli ze zdejšího kraje. Na pár hodin se zúčastnili improvizovaného večírku, ale podle shodných výpovědí svědků opustili kamenolom na motocyklu okolo půl dvanácté, kdy začalo pršet. Krátká poznámka úplně vzadu uvádí celá jména a totožnost obou těchto osob. Obsahuje ještě údaj o tom, že Joe se krátce po 01.00 zapletl do rvačky na benzinové pumpě v Reftinge, padesát kilometrů odsud, a strávil noc v policejní cele, takže v době Simonovy smrti se zcela jistě nenacházel v kamenolomu. Nic víc tu vlastně není. Výslechy svědků jsou dlouhé každý jen půl stránky a text je v podstatě identický. Začalo pršet, Joe a Tanja odjeli na motorce a ostatní si okolo jedenácté zalezli do stanů. Všichni prý spali tvrdě a v noci nic neslyšeli ani neviděli.

Tělo našla v pět ráno Marie Anderssonová a okamžitě přivolala ostatní. Pokusili se Simona dostat z vody, ale neúspěšně, a pak Bruno odjel Mariiným autem ke koloniálu v Mörkaby, odkud z Gunnelina telefonu přivolal pomoc. První policejní hlídka dorazila na místo v 05.54, hasiči a sanitka krátce poté.

Anna zavře složku a opře se o židli. Přesně jak říkal Henry Morell, není na tom nic divného. Déšť, tma a kluzké skály, možná v kombinaci s alkoholem, jsou zcela přirozeným, byť tragickým vysvětlením smrti Simona Vidjeho. Tento závěr ji kdovíproč trochu zklame.
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Bubliny. Všude kolem něj. Stoupaly z šatů, vlasů, nosu a úst jako drobné stříbrné kuličky, načež mizely ve tmě. Dopad ještě zněl Simonovi v uších a vibroval mu v celém těle. Na kůži se mu tlačila studená voda, z níž se mu smrštily žíly i plíce a srdce bušilo čím dál silněji. Přes to se nehýbal, jen se vznášel na místě jako v beztížném stavu. Se zavřenýma očima se nechal objímat studenou tmou.

Takhle se člověk cítí, když umře? pomyslel si, když začínal pod víčky vidět bílé skvrny.

Pak otevřel oči a kopl nohama. Jednou, dvakrát, třikrát, pomáhal si rukama. Rychleji a rychleji k chabému světlu nahoře, dokud se hlava nevynořila nad hladinu. Zvládl to! Simon hlasitě zalapal po dechu a z plna hrdla zařval radostí. Okamžitě mu ze skály odpověděla Tanja a po ní méně nadšeně i ostatní.

Bruno šel pomoct Simonovi z vody, ale hned ho odstrčila Marie. „Ty seš normální idiot, Simone. Vždyť ses mohl zabít!“ zakřičela mu přímo do obličeje.

„To vy jste chtěli, abych šel do vody,“ odpověděl Simon se širokým úsměvem. „Poslední letošní koupání, nebo jak jste to říkali?“ Otázka byla určena Alexovi, který stál opodál s rukama založenýma na prsou. Chtěl ho jen přátelsky pošťouchnout jako obvykle, ale přesto toho zalitoval, jakmile zavřel ústa.

Když Alex neodpověděl, posvítil mu Joe baterkou přímo do tváře. „Vypadá to, že někdo je odvážnější než ty, alfasamče.“

„Přestaň!“ Alex zvedl ruku, aby ho světlo neoslňovalo, a odvrátil hlavu.

Po koupací cestě seběhla k břehu Tanja a protlačila se mezi Brunem a Marií. Simon okamžitě zapomněl na Alexe a jeho trucování.

„Tys to dal! Týjo, super!“

Tanja se vrhla Simonovi kolem krku a políbila ho. Chutnala sladce, trávou a ještě něčím jiným. Něčím vzrušujícím, co přimělo Simona přitáhnout ji ihned k sobě. Tohle byl druhý polibek během deseti minut a v kombinaci s návalem adrenalinu po tom skoku mu div nevybuchla hlava.

Nastalo krátké trapné ticho, ostatní odvraceli oči. Všichni kromě Joea, který přesunul kužel světla na dvojici, jež se líbala čím dál vášnivěji. Skoro jako by vyzýval ostatní, ať se koukají taky.

„Gratuluju Simonovi, vítězi večera!“ prohlásil Joe hlasem, z něhož odkapávala ironie. „Díky všem soutěžícím a dobrou noc.“

Tanja sundala ruku ze Simonova zátylku a ukázala Joeovi prostředníček. Pak Simona znovu začala líbat.

„Pojď,“ řekla mu pak. „Musíme ti sundat to mokrý oblečení.“ Vzala ho za ruku a táhla ho nahoru na skálu. Simon cítil, jak mu tuhne obličej a ústa zamrzají v úsměvu od ucha k uchu.

„Mně je zima,“ slyšel Marii těsně předtím, než odešli.

Její hlas zněl zoufale.

Došli ke stanům, ale Tanja ho vlekla dál k zadnímu konci skály. Začala se hihňat a pak propukla v smích, který okamžitě nakazil i Simona. Džíny měl úplně promáčené a studené a lepily se mu na nohy, když ho Tanja vedla po svahu k čurací pěšince a dál do lesa. Klopýtali po nerovné zemi a Tanja v jednu chvíli upadla, takže ji Simon skoro musel chytit, ale pořád se nepřestávali smát. To až když dorazili k velikému dubu, kde ho Tanja znovu objala a políbila. Jeho ruce začaly žít vlastním životem a šátraly po jejím těle. Tiskli se k sobě, a aniž by Simon věděl, jak k tomu došlo, najednou neměli kalhoty. Tanja měla nohu ovinutou kolem jeho pasu a zády se opírala o strom. Cítil, jak ho uchopila a zavedla ho do něčeho měkkého a teplého, co ho obklopilo skoro stejně jako tma ve vodě. Zaryla mu nehty do zátylku a přitiskla se boky k jeho bokům. Hlasitě zasténala a on se jí nechal vést v čím dál vzrušenějším rytmu, dokud se celý svět, anebo to možná byla jen jeho hlava, nerozpadl na atomy.
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Morellovi bydlí ve dvoupodlažním podsklepeném domku z bílých cihel, postaveném nejspíš někdy na konci šedesátých let. Zahrada je až neuvěřitelně udržovaná, na trávníku, v záhonech ani mezi soškami se neválí jediný spadený list. Anna napočítá tři trpaslíky, dva žokeje a celou srnčí rodinku, a to jenom v předzahrádce. Před vraty parkuje velké tmavomodré BMW a Annu napadne, jestli je to Morellovo soukromé auto. Pak si ale všimne drobné samolepky Glarea na zadním skle a usoudí, že asi spíš ne.

Agnes trochu remcala, že musí jet taky, ale odpustila si hysterické záchvaty a třískání dveřmi, takže křehké příměří vyvolané příběhem Simona Vidjeho patrně stále platí. Ukáže se, že Morellova manželka Eva-Britt je elegantní, příjemná a asertivní pětašedesátnice se smyslem pro humor. Obě dvě obejme, jako by se dávno znaly, a během pár minut si získá Agnes tím, že jí nabídne stejný drink jako dospělým.

„Henry to stejně vždycky míchá hrozně slabý,“ zašeptá Eva-Britt, když je uvádí do obývacího pokoje.

V domě to páchne skoro úplně stejně jako u Anniných prarodičů. Slabý, ale nepřehlédnutelný odér plísně, který se vždycky zažral do šatů a táhl se s ní až domů.

V obývacím pokoji je ještě chladno, jako by radiátor zapnuli teprve před chvílí, a kromě Henryho Morella jsou tu ještě další dva lidé.

„Promiň mi to, Anno, prosím, ale Bengt a Marie se právě vrátili ze Stockholmu. Moc tě chtěli vidět,“ řekne Morell a kývne na oba neohlášené hosty.

„Bengt Andersson,“ řekne muž a podá jí ruku. „Srdečně vítejte v Nedanåsu, Anno.“

Představovala si ho jako typického skånského komunálního papaláše, zakrslého, s přehazovačkou, tlustého a žoviálního. Avšak Bengt Andersson je vysoký a hubený jako maratonský běžec. Sice je proplešatělý, ale místo aby bojoval s neodvratným údělem, raději si šedé vlasy oholil. Jeho pohled za značkovými brýlemi je bystrý a oblek rozhodně nepochází z laciné konfekce.

„Díky,“ řekne Anna a přesně neví, jak pokračovat. Problém za ni vyřeší žena vedle Bengta.

„Marie Sordiová,“ představí se a zuřivě tiskne Anně ruku. „Velice se těšíme na vzájemnou spolupráci, Anno. Jste učiněný ideál. Žena, šéfka, matka, policistka.“

Marie Sordiová je skoro stejně vysoká jako její otec a má stejný protáhlý koňský obličej. Brýle a tmavý kalhotový kostým jejich podobu ještě zvýrazňují. Vlasy jsou nejspíš přirozeně kudrnaté, tak jako divoká kštice jejího mladšího bratra Matse, ale krátký módní sestřih drží kudrny na uzdě.

„V restauraci jsem potkala Bruna,“ řekne Anna. „Váš manžel výborně vaří.“

„To je skvělé,“ odpoví Marie. „Jen počkejte, až dostane volnou ruku a nebude ho omezovat nudné menu jeho otce.“

„No jo,“ usměje se Bengt. „Ale občas se hodí opřít se o zkušenosti starší generace, ne?“ Anna si nejdřív pomyslí, že ta poznámka platí Marii, a teprve když Bengt mrkne a ukáže bradou na Henryho Morella, pochopí, že mluví na ni.

„Henry mi moc pomáhá,“ zamumlá, načež Morell spokojeně přikývne. Anna se chystá říct ještě něco, ale vtom si vzpomene na oběd v restauraci a o něco pozdější setkání s Alexem Morellem. Má z toho stejný pocit. Tahle zdánlivě improvizovaná schůzka je naaranžovaná. Během pouhých pár dní narazila už na tři ze čtyř přeživších přátel z kamenolomu. V hlavě se jí ozve hlas Elisabet Vidjeové.

Henry Morell s vámi manipuluje!

„Tak vy jste byli ve Stockholmu?“ nadhodí, aby přinutila mozek změnit téma.

Marie přikývne. „Na schůzce s představiteli strany a s dalšími. Smím o tom mluvit, tati?“

Bengt Andersson spokojeně přikývne.

„Zatím to není oficiální, ale ministr dopravy schválil nové plány vlakových spojů v jižním Švédsku,“ oznámí Marie nadšeně. „Ke konci příštího roku začnou v Nedanåsu stavět rychlíky. Kromě toho jsme podepsali dohodu o záměru s provozovatelem jednoho z největších internetových obchodů, že tu vybuduje logistické centrum, doufejme s přispěním státních dotací. To znamená spoustu nových pracovních míst. Nových možností pro obec.“

„Aha, gratuluju,“ řekne Anna. „To jsou ale novinky.“

„Ministr dopravy je můj bývalý kolega z výboru,“ řekne Marie. „Kontakty se vždycky hodí.“

„Marie byla jednu dobu poslankyně,“ přeruší ji její otec. „Ale bylo těžké to skloubit s rodinou.“ Jeho tón je smířlivý, pouze sotva znatelný bezděčný mikrovýraz prozrazuje utajované zklamání. Anna to jasně vidí a je si jistá, že Marie také.

„Taky jsme prohodili pár slov se stockholmskou policejní ředitelkou,“ pronese Marie jakoby nic. „Mluvila o vás velmi pochvalně, Anno. Říkala, že budete přínosem pro skånskou policii i pro naši obec. Že jim budete ve Stockholmu chybět.“

Annu zamrazí. Naznačuje Marie něco? Něco o Håkanovi, o inspekci? Marie právě srká drink, takže její výraz je špatně čitelný. Anna zašilhá raději po Bengtovi, ale bohužel nenajde žádné známky, které by potvrdily její obavy.

„Výborně,“ řekne, ale nedokáže se zbavit nervozity.

Bengt a Marie konverzují ještě pár minut, během nichž přemlouvají Annu, aby přišla na příští snídani Rotary klubu, pak zdvořile poděkují a odjedou.

Během té doby Eva-Britt bavila Agnes a zdá se, že ty dvě spolu velmi dobře vycházejí.

„Agnes mi slíbila, že dá Henrymu pár tipů. K pětašedesátinám dostal krásný profesionální fotoaparát, ale už jsou to dva roky a ještě jsem neviděla jedinou fotku.“

„Je nějakej rozbitej,“ zamručí Morell, zatímco sbírá sklenice. „Fotí rozmazaně.“

„Zkusil jste ho nastavit na automatický zaostření?“ zeptá se Agnes.

„Jo, asi jo. Počkejte, já zavolám Alexandra.“

„Podle mě Henry ani nenakoukl do manuálu,“ zašeptá Eva-Britt, když Morell odejde. „Teď se upejpá, ale po večeři určitě bude chtít lekci od odbornice.“ Spiklenecky mrkne na Agnes.

Ze suterénu přijde Alex Morell s oběma dcerami. Ta mladší, jedenáctiletá, je zvídavá a otevřená, začne se Agnes vyptávat, proč si obarvila vlasy a jestli ji nebolí ta spousta děr v uších, a Agnes mile a trpělivě odpovídá. Ta starší, čtrnáctiletá, rozpačitě kouká zpod ofiny a připadá si nejspíš trapně, ale po chvíli se všechny tři sesednou na pohovku, dají hlavy k sobě a pustí si na Agnesině telefonu video.

Alex je uvolněnější, než když ho Anna viděla na policejní stanici. Voní parfémem Kouros a na sobě má tmavomodré džíny Levi’s 501 a červený svetr Lacoste, který mu těsně obepíná nadloktí. Nakrátko ostříhané vlasy má ještě mokré a kousek krví nasáklého toaletního papíru na krku, kousek nad límcem, prozrazuje, že se holil ve spěchu. Na jednom uchu, mírně odstávajícím, má bouli, jaké mívají zápasníci, což Anně proti její vůli připadá poměrně atraktivní.

Dostane Alexe za souseda u stolu, Eva-Britt je šikovně provede úvodní zdvořilou konverzací, a než jsou hotoví s krevetovým koktejlem, mají už za sebou počasí i roční období. Morell podává jako hlavní chod hovězí filet s gratinovanými bramborami, jen Agnes dostane vlastní talíř veganské stravy. Nálada stoupá, povídají si o všem možném a Morell dolévá víno tak štědře, že ho Anna musí několikrát upozorňovat, že přijela autem, což mu ale nikdy nezabrání v tom, aby jí znovu doplnil sklenici. Alex Morell je okouzlující společník. Je vtipný a má nakažlivý smích a Anna musí přehodnotit svůj dojem z policejní stanice, kde ho považovala za zakřiknutého.

Možná je to vínem, ale ona i Agnes se dobře baví.

Ukáže se, že Morell je nadšený zahradník, a ke konci jeho třetí anekdoty na rostlinné téma Alex zachytí Annin pohled a obrátí oči v sloup, čímž u ní ještě stoupne v ceně.

„Vypadáš, jako že hodně posiluješ, Alexi,“ řekne.

„Kdykoliv mám čas. V týdnech, kdy nemám u sebe holky, klidně i třikrát čtyřikrát.“ Mimoděk se dotkne prázdného místa na prsteníčku a Anna se přistihne, že si začíná pohrávat s vlasy. Co to sakra vyvádí? To jako úplně vážně první týden v novém působišti flirtuje s čerstvě rozvedeným synem svého předchůdce? Spustí ruku a napřímí se. Rozhodne se, že už nevypije ani kapku vína, ať si Morell naléhá, jak chce.

„Alexander bejval slibnej zápasník,“ vloží se do toho Morell. „Málem se dostal do olympijskýho týmu.“

„Aha,“ řekne Anna. „V kterém roce?“

„V devadesátým druhým do Barcelony. Ale těsně před kvalifikací jsem si zranil koleno a byl jsem bez šance.“

Alex pokrčí rameny. „Navíc jsem začal dělat do stavebnictví a našel jsem si pořádnou práci, což bylo nakonec asi lepší. Koneckonců, kdy jsi naposledy slyšela o zápasníkovi, co žije ve fantastickým luxusu?“

Ta slova nějak skřípou, jako by je neměl ze své hlavy, a úsměv, který po nich Alex nasadí, mu nesahá až očím. Rok 1992, to jsou dva roky po události v kamenolomu, shrne si Anna v duchu.

Přesně jak Eva-Britt předpověděla, Morell ke kávě přinese svůj fotoaparát. Je to podobný exkluzivní model, jaký má Agnes, a Annu napadne, kdopak asi dal Morellovi tak drahý dárek k narozeninám. Ukáže se, že správná odpověď zní Bengt Andersson. Zjevně jsou s Henrym opravdu blízcí přátelé, jak říkala Elisabet Vidjeová.

Agnes si sedne na pohovku vedle Morella a začne mu zkušenými grify ukazovat různé vychytávky a nastavení. Anna toho využije, aby si odskočila na záchod. Je obsazeno, ale Eva-Britt ji nasměruje po schodech do suterénu.

„Nalevo za závěsem,“ řekne.

Dole najde Anna klubovnu obloženou borovicovými deskami. Jsou tu dvě kožené pohovky s patinou několika desetiletí, skleněný stůl a servírovací vozík a na zdi obligátní plochá televize, trochu moc velká. Anna podle instrukcí odhrne korálkový závěs a ocitne se v úzké chodbě. Zatuchlý pach je tu silnější a mísí se s vůní čistidel. Záchod je za prvními dveřmi vpravo. Zdi jsou tu ze zelených obkladaček a v rohu se nachází sprchový kout, kde za stále ještě mokrým sklem prosvítá láhev šamponu a sprchového gelu v jednom. V toaletní skříňce je krém na nohy, platíčko dávno prošlého ibuprofenu, otevřené balení žlutých jednorázových žiletek a lahvička levné pěny na holení. Anna se zastydí za svou zvědavost, ale sama sebe uklidní, že právě tato vlastnost patří k těm, jež z ní dělají dobrou policistku. Spolu se schopností hýčkat si pochybnosti. Je čím dál přesvědčenější, že Elisabet Vidjeová má kus pravdy. Že se ji Morell, možná s pomocí dobrého kamaráda Bengta Anderssona, snaží navést určitým směrem. Chtějí, aby přijala jejich verzi Simonovy smrti jako pravdivou. Můžou k tomu mít mnoho důvodů. Tím nejočividnějším a nejpřijatelnějším by bylo, že rány po tragédii se stále ještě nezahojily a nikdo, ani zdejší obyvatelé, ani čtyři přeživší, je nechce rozdírat. Zároveň se však nedá ignorovat Elisabetina kritika průběhu vyšetřování a její podezření, že se Henry Morell tolik let držel ve funkci proto, aby pravda o tom, co se Simonovi stalo, nevyšla najevo.

Už se vrací zpátky do klubovny, když si všimne, že dveře naproti záchodu jsou pootevřené. V proužku světla, který tam dopadá z chodby, zahlédne něco, co vypadá jako vitrína, a neodolá pokušení nakouknout dovnitř. Místnost je poměrně velká a stejně jako klubovna má u stropu okna s barevnými mozaikami. Je tu šero, ale světlo z chodby odhaluje asi deset stěhovacích krabic naskládaných na sebe a za nimi psací stůl s nejmíň třicet let starou hifi věží, která má v sobě gramofon a magnetofon na dvě kazety. Úplně vzadu se rýsuje nedbale ustlaná postel. Vzduch voní kobercem a parfémem Kouros, což Annu okamžitě přenese na třídní večírek někdy ke konci základní školy. Šátrající ruce, chuť žvýkaček Hubba Bubba. V gramofonu „Take my breath away“.

Dvě věci jsou jí jasné, ještě než rozsvítí světlo a potvrdí si je. Zaprvé: Tohle je někdejší dětský pokoj Alexandra Morella. Zadruhé: On tady bydlí.

Vitrína je nacpaná medailemi, plaketami a poháry, většinou ze zápasů, ale Anna najde i pár školních sportovních soutěží z poloviny osmdesátých let. Za skříňkou visí fotky mladíků v zápasnických úborech a s účesem vpředu byznys, vzadu párty. Na všech je Alexander Morell a Anna musí konstatovat, že v mládí vypadal opravdu dobře. Skoro na všech snímcích se Alex usmívá a hledí sebejistě do objektivu. Na všech kromě posledního. Tam vypadá téměř duchem nepřítomně. Anna se podívá na letopočet. 1991. Rok po smrti Simona Vidjeho. Rok předtím, než se zranil a přišel o olympiádu.

Přihrádka na gramodesky pod hifi věží obsahuje pouze rock z osmdesátých let. Bon Jovi, Europe, Bryan Adams. Kousek dál vzadu tvrdší věci jako Iron Maiden a AC/DC. V rohu najde Anna zasklený rám s koláží z fotek. Chlapci a dívky v bílém oděvu a s maturantskými čepicemi. Nápis Maturita 1990, zvětšené fotografie miminek, miniaturní lahve šampaňského a květinové věnce kolem krku. Bezstarostné bělostné úsměvy, jiskry v očích. Ačkoli je tahle sbírka stará tři desetiletí, Anna je skoro slyší pokřikovat a prozpěvovat. „Mýý máme maturííítúúú! To jsme ale dóóbrýý!“

Jedna fotografie je trochu větší než ostatní. Je na ní Alexander Morell v obleku z půjčovny a drží kolem pasu vnadnou blondýnu s vlnitými vlasy v šatech s výstřihem. Anna si domyslí, že je to snímek z maturitního plesu, a tipne si, že ta blonďatá dívka je Alexova přítelkyně. Že by dokonce matka jeho holčiček?

V pravém dolním rohu rámu je skupinové foto. Pět osob, tři chlapci a dvě dívky, všichni v bílém maturantském oděvu a čepicích se štítkem, drží se kolem ramen a vypadá to, že křičí do objektivu.

Friends forever, je natištěno v nalepené komiksové bublině, jaké bývaly populární v dobách, kdy se ještě fotografie vyvolávaly ve dvou vyhotoveních.

Anna okamžitě pozná uprostřed snímku Alexandra Morella a jeho blonďatou přítelkyni a rychle pochopí, že ten menší mladík vedle něj je Bruno Sordi. Z druhé strany Bruna stojí urostlá žena s vlnitými vlasy a protáhlým obličejem. Nemá brýle a vypadá v mladším vydání podstatně veseleji než dnes, ale nemůže být pochyb o tom, že je to Marie Anderssonová, nyní Sordiová. Úplně nalevo je vidět mladý muž. Zpod maturantské čepice mu vykukují dlouhé světlé vlasy a padají mu až na ramena. Je bledý, pleť má skoro průhlednou, ale oči bystré a živé a vypadá šťastně. Anna okamžitě pochopí, kdo to je. Simon Vidje.

„Aha, tak tady jsi!“

Ve dveřích stojí Alex a v každé ruce drží sklenku. Jeho tón, stejně jako výraz tváře, je spíše pobavený, ale mezi obočím se mu objevila drobná nespokojená vráska.

„Z chodby jsem viděla tu…“ Zarazí se, promění zadrhnutí v odmlku. „… tu vitrínu. Klobouk dolů!“

Alex se uvolní a podá jí sklenici.

„Říkal jsem mámě a tátovi aspoň stokrát, ať to dají pryč a udělají tady pokoj pro hosty. Máma by to klidně udělala, ale táta odmítá. Chce, aby tady všechno vypadalo úplně stejně jako kdysi. Je to stroj času, co tě přenese do osmdesátek, viď?“

„Ty tady teď bydlíš?“ Anna ukáže na stěhovací krabice.

Alex se začervená, což je celkem roztomilé. „Jossan si nechala náš domek. Přišlo nám to tak lepší, kvůli holkám. Je jim tam dobře, mají tam bazén, basketbalový hřiště a tak.“

Jeho obličej se na okamžik stáhne, takže je Anně hned jasné, že rozvod nebyl lehký.

„Teď stavím dole na Smedjevången čtyři řadovky. Jedna je pro mě. Ale projekt se zpozdil, a tak jsem si tady udělal mezipřistání, abych tak řekl.“ Jeho obličej má pořád červený nádech.

„Na mezipřistání!“ pronese Anna a pozvedne sklenku. „A na osmdesátá léta.“ Po pár vteřinách se na ni Alex hořce usměje.

„A na rodičovský sklepy,“ dodá.

„Viděla jsem vaše maturitní fotky,“ řekne Anna po přípitku. „Můžu srovnávat kluka, kterým jsi býval, s mužem, kterým ses stal.“

„Jak to myslíš?“

„Ale nijak. To jsem někde četla.“

„Aha.“ Alex se nejistě ušklíbne. „Jaká jsi byla ty, když ti bylo devatenáct?“

Anna se zasměje. „Nejspíš nesnesitelná, ale to jsme v tom věku byli všichni, ne?“

Alex neodpoví. Místo toho sám položí otázku.

„Dopadlo to tak, jak sis představovala?“

„Co jako?“

„Život, všechno. Dopadlo to tak, jak sis představovala, když jsi byla mladá?“

„Jo i ne.“

Tohle téma ji trochu děsí, a tak ukáže na fotku z plesu.

„To je tvoje exmanželka?“

„Ne.“ Alex zavrtí hlavou. „To je Carina Pedersenová. Chodili jsme spolu od sedmý třídy. Všichni si mysleli, že se vezmeme. Ale skončilo to po…“ Pauza je krátká, ale jasně slyšitelná. Ne-li výmluvná. „… gymnáziu,“ dokončí, ale myslí tím něco jiného.

Mělo jí to dojít samotné. Carina Pedersenová, pátá účastnice noci v kamenolomu. Pět přátel na skupinové fotce, týchž pět osob jako v lomu. To bude vínem.

Alex se znovu usměje a Annu to zašimrá někde v krajině břišní. Je to slabá vibrace, která se šíří směrem dolů. Anna ten pocit zaplaší a pokusí se využít napětí, které mezi nimi vzniklo, k tomu, aby přivedla řeč na Simona Vidjeho. Je však moc pomalá.

„Víš, Anno, chtěl jsem se tě na něco zeptat.“

„Na co?“

„No, zítra je v parku sraz rodáků. Bude tam talentová soutěž, trh a kolotoče. Určitě i skákací hrad, jestli máš podobný sklony.“ Jeho úsměv nakazí i ji. „Večer bude večeře a tancovačka. Zajímalo mě, jestli bys nechtěla jít se mnou.“

Anna spustí ruku se sklenkou a už má na jazyku, že půjde ráda, ale pak si najednou vzpomene, že už to slíbila Nějakýmu. Alex si vyloží její mlčení špatně.

„Hele, jestli nechceš, není problém…“ řekne rozpačitě.

„Ne, ne,“ řekne Anna. „Ráda bych s tebou šla. Jenomže už jsem to slíbila někomu jinému. Nějakýmu…“ Zamyslí se, vzpomíná, jak se ten rodinný právník vlastně jmenuje. „Lassemu Gunnarssonovi. Agnes se trochu zná s jeho synem.“ To poslední není tak docela pravda. Je to lež z nouze, aby zachránila Alexovu hrdost. „Ale uvidíme se tam, doufám?“

Alex přikývne a dopije drink. Anna se v Alexu Morellovi pořád nějak nemůže vyznat. V jednu chvíli flirtuje, je vtipný a sebevědomý, a pak najednou ztichne a znejistí. Může to samozřejmě být rozvodem. Muži zvládají konce vztahů mnohem hůř než ženy a nastěhovat se po pětačtyřicítce k mámě a tátovi do suterénu taky není zrovna masáž ega. Přesto se jí zdá, že to není celé vysvětlení. Zašilhá na snímek v pravém dolním rohu koláže. Na pět mladých přátel s rukama kolem ramen a radostným křikem na rtech, kteří zamrzli v okamžiku starém téměř třicet let.

Friends forever.
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Když Simon a Tanja zmizeli za okrajem skály, zůstali ostatní na cestě. Carina se dívala na zbylé tři a viděla jejich vyčkávavé, téměř váhavé pohledy. Jako by si nikdo nebyl jistý, že to, co před chvílí viděli, se doopravdy stalo. Byl to okamžik, o kterém si budou moct vyprávět po zbytek života. Stane se z něj další báchorka o tomto lomu. Simon Vidje kdysi skočil uprostřed noci z nejvyššího útesu.

Přímo legenda. Přesto byla nálada tísnivá.

„Za to všechno můžeš ty,“ sykla Carina na Alexe. Ten pokrčil rameny.

„Mně je zima,“ fňukla Marie. Joe zhasl baterku.

„Tak, mládeži. Co bude teď?“

Nikdo mu neodpověděl. Marie se bez varování otočila a vyzvracela se přímo do černé vody.

Po chvíli se všichni vrátili na skálu. Simona a Tanju nebylo vidět, ale to nikdo nekomentoval. Bruno přiložil na oheň a všichni čtyři zalezli do stanů, aby si svlékli mokré šaty. Z plamenů vyletovaly jiskry k nebi, které se už skoro úplně zatáhlo, takže hvězdy téměř nebyly vidět. Jako první byla hotová Carina. Vrátila do kazeťáku hitparádový mix, zmáčkla play a sedla si na kámen k ohni vedle Joea. Hudba trochu uvolnila podivnou atmosféru.

Na Simona byla pořád naštvaná, teď vlastně ještě víc. Alex se celý večer naparoval před Joeovou sestrou, což se dalo čekat. Ale mnohem víc ji bolelo, že Simon dal před ní přednost té šlapce od popelnic. Vztek, že jí dal košem, v ní rostl a proměnil se v žhavé klubko pod hrudní kostí.

„Nemáš cígo?“ zeptala se Joea.

„Jasně!“ Podal jí cigaretu, zastínil ji rukama a zapálil.

Pak sáhl do chladicí tašky a otevřel dvě piva.

„Vy studujete?“ zeptala se Carina. „Ty a ségra?“

„Studujeme?“ Joe vyprskl smíchy, jako by ho ta představa pobavila.

„Tak co děláte?“

„My s Tanjou si děláme, co chceme.“ Zhluboka potáhl a vyfoukl kouř nosem.

„Kde bydlíte?“

„Ty vole, ty seš nějaká zvědavá,“ uchechtl se Joe. „To už se chceš sestěhovat? Vždyť se známe chvilku.“

Zase potáhl. „Mám chatku u svýho otčíma. Ale my si většinou bejvák vždycky seženeme. Tanja se umí nechat zvát k lidem. Teď v létě je spousta pařeb.“

„U svýho otčíma? Tanjinýho ne?“

Joe se místo odpovědi napil piva a přisunul se blíž, takže se k sobě tiskli pažemi. Carina cítila, jak jeho oči putují po jejím těle.

„Tak co budete dělat? Až skončí léto? Myslím doopravdy.“

Joe se zatvářil, jako by řekla něco legračního.

„Vy jste všichni stejný,“ zachechtal se. „Děcka, co si o sobě myslí, jaký nejsou unikáty. Že ještě nikdo nikdy necítil to, co vy, a nepřemejšlel jako vy. A přitom jste v tý svojí sebestředný show jenom komparzisti. Ty vaše sny jsou tak pitomě dětinský.“

Žhavou cigaretou nakreslil do vzduchu kruh. „Koukni se na sebe a svoje kámoše. Za třicet let budete spolu sedět na nějakým dementním třídním srazu a skuhrat, jak bylo v mládí všechno jednoduchý.“

Naposledy potáhl a zahodil nedopalek do ohně.

„My si s Tanjou děláme úplně, co chceme. A na rozdíl od vás nikdy nebudeme tak starý, abysme si to rozmysleli.“

Joe roztáhne ústa do širokého šklebu a Carina už zase neví, jestli mluví vážně, anebo si z ní střílí. Kloní se spíš k tomu druhému. Tenhle vtip se moc nepovedl, vzhledem k tomu, že byl na její účet.

Od stanů se přiloudali ostatní. Marie měla červené oči a rozhodně odmítla pivo, které jí podával Joe. Alex si otevřel plechovku a celou ji do sebe hodil na ex. Zakončil to říhnutím, načež se k němu Carina znechuceně obrátila zády.

Bruno se tvářil nerozhodně jako vždycky. Přihodil dříví na oheň a sedl si vedle Marie, která se choulila a opírala si čelo o kolena.

„Jak ti je, nechceš něco? Trochu vody?“

Marie zavrtěla hlavou. Chvíli nikdo nic neříkal, jen hleděli do ohně a kazeťák hrál Madonnu.

„Hele, mládeži,“ ozval se Joe. „Není to hrozný, jak týhle kalbě došel dech? Co říkáte?“ Šťouchl loktem do Cariny.

„Koukněte na alfa samce,“ zasmál se a ukázal plechovkou na Alexe. „Svět se mu obrátil vzhůru nohama. Svržen z trůnu zakrslým hubeným muzikantem.“

„Drž hubu,“ zamručel Alex, otočil hlavu a plivl do tmy.

„A nešťastně zamilovanej kuchař se furt tváří zmateně.“ Joe máchl rukou k Brunovi. „Žádný strachy, mládeži, strejda Joe vám vysvětlí, co se tady stalo. Ono je to takhle: Váš kamarád Simon, náš milý trubadúr, vás přerostl. A teď, před chviličkou, mu to došlo. Došlu mu, že je moc nadanej, hezkej a chytrej na tuhle prdel světa a na lúzry jako vy.“

Nastalo ticho, tíživé a nepříjemné ticho, které nějak podivně přehlušilo hudbu z kazeťáku. Carina cítila, jak se žhavé klubko v její hrudi zvětšuje. Nejradši by křikla na Joea, ať drží hubu a dá pryč tu pracku, která se jí mezitím vplížila až na kříž. Ať nasedne na ten svůj kozí dech a odfrčí do hajzlu. Ale neudělala to. Ta situace úplně ochromila ji i ostatní. Joeova slova jí stále zněla v hlavě. Jako had z písmenek a slabik, zakázaných, a přitom šeredně pravdivých.

Simon byl v jejich partě vždycky outsider. Mohl děkovat jim, že se s nimi celá ta léta směl kamarádit, mohl děkovat jim, že mu tolerovali, že pořád chodil pozdě a hrál divnou hudbu. Navíc ji dráždilo, že lidem, na rozdíl od toho, když mluvili o Carinině rodině, vždycky tak nějak zjihl hlas, když přišla řeč na posranýho Simona Vidjeho. Jako by byl něco extra jenom proto, že umí hrát a zpívat.

Marie se bez varování zvedla z místa vedle Bruna, otevřela pusu a namířila ukazovák na ostatní. Těkala pohledem, měla zjevné potíže zaostřit.

„On nám…“ pletl se jí jazyk. „On nám nasral na hlavu…“ Marie se zapotácela, vypadalo to, že chce říct ještě něco. Místo toho se rozběhla mezi stany a vyzvracela se. Bruno se vydal nejistě za ní. Kazeťák spustil novou písničku, „Black Velvet“, Carininu oblíbenou. Aniž by přesně věděla proč, vstala, zvýšila hlasitost a začala tančit. Zavřela oči a kývala hlavou do rytmu basů.

„Black velvet in that little boy’s smile…“ zpívala, v jedné ruce cigaretu, v druhé pivo. Po chvíli se k ní připojil Joe, vzal ji kolem pasu, přivinul ji k sobě a přitiskl svůj rozkrok k jejímu. Okamžitě ucítila jeho erekci.

Carina se dívala na Alexe, ale odezvy se nedočkala. Jen se vztekle mračil na čurací pěšinku, jako by pořád nechápal, proč tam s Tanjou není on. Joe se ještě víc přimáčkl ke Carině a třel se o ni klínem, basy sugestivně duněly.

Carina se znovu podívala na Alexe, chtěla, aby zareagoval. Částečně si uvědomovala směšnost situace. Právě se degradovala na deváťačku, která tančí s jiným klukem, aby její přítel žárlil. Jenže to teď potřebovala, musela sama sobě potvrdit, že je žádaná. Najít emoci, která by utlumila zuřivost, která v ní rostla.

Alex se najednou zvedl a Carina si byla chviličku jistá, že se strhne rvačka. Že Alex odstrčí Joea, který ji teď jednou rukou hladil po zadku, a dá mu přes držku. Vzrušilo ji to, dokonce pocítila radost. Ale Alex jen zamumlal, že musí čurat, a odklátil se k cestě, která vedla na točnu. Jakmile byl Alex z dohledu, Joe začal Carinu líbat na krk. Pár vteřin ho nechala, ale pak se odtáhla. „Ale no tak…“ Zase ji chytil a chtěl ji přitáhnout k sobě.

„Ne, nech mě!“ Odstrčila ho, ale Joe se k ní zase přimáčkl a pokusil se ji políbit na ústa.

„Přestaň.“

„Kurva, nedělej štráchy. Balíš mě celej večer.“

Učinil další pokus o polibek a tentokrát ho vlažně opětovala. Chtěla uspokojit dětinskou část své mysli, která chtěla být předmětem touhy, předmětem lásky.

„Pojď se mnou do stanu,“ zašeptal. „Ještě mi zbyl jeden joint.“
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V sobotu spí Anna dlouho. Probudí ji teprve Milo, který štěká a škrábe na venkovní dveře. Hodí na sebe starý župan, který původně chtěla při stěhování vyhodit. Látka je roztřepená a vyšité jméno hotelu už se nedá přečíst. Přesto se od něj Anna nedokáže odloučit. Jako by spolu s županem měly zmizet i vzpomínky na ten víkend – Paříž, podzimní listí, lepší verze Håkana i jí. Vybledly by a rozpustily se jako ta písmena na náprsní kapse, dokud by z nich nezbyly jen útržky toho, co bývalo.

Útržky nás, pošeptá jí Håkan, když stojí ve dveřích a dýchá svěží podzimní vzduch. Milo peláší k nejbližšímu stromu. Chce se mu tak čurat, že posledních pár metrů běží po třech, a Anna vyprskne smíchy. Pes si toho asi všimne, protože když se pak šourá zpátky, střelí po ní zlým pohledem a proklouzne kolem jejích nohou dovnitř. Anna zůstane na schodech ještě pár minut. Pozoruje hejno hus, které letí po nebi ve špičaté formaci. Díkybohu už se neobjevil další vykuchaný králík. Agnes připadá králičí záhada spíš napínavá než strašidelná, což je aspoň trošku úleva. Zhluboka se nadechne. Vnímá vůně, krásu, podzimní barvy. Tiché kejhání hus na nebi. Snaží se si to všechno neošklivit. Ale je to těžké.

Miloval jsem tě nade všechno, šeptne Håkan. A ty mě, nebo ne?

Dnes v noci se jí nezdály sny, nebo si je přinejmenším nepamatuje. Přesto jí ale něco bzučí v hlavě, nějaká zbytková myšlenka nebo pocit, který se nedá pořádně uchopit. Něco, co souvisí s nástěnnou malbou a tragickým osudem Simona Vidjeho. Měla by mít jiné starosti, rozhodně by měla zavolat svému advokátovi. Slíbil jí, že se ozve, jakmile bude šetření zastaveno, ale teď už spolu nemluvili skoro týden. V pondělí, slíbí si Anna. Jestli se neozve, zavolám mu v pondělí.

Po snídani pomůže Agnes naložit fotografické náčiní do auta. Agnes je nadšená a ukazuje jí na telefonu satelitní snímky.

„Tady, vidíš? To černý jezírko uprostřed lesa, to je ten lom. Když to nazoomuješ, jsou trochu vidět i útesy.“

Naskočí do auta, Milo si jako vždycky sedne Agnes na klín a pak se urazí, když ho Agnes shodí na podlahu. Mrzutě se mračí na místo řidiče, jako by z toho, že byl vykázán, obviňoval Annu.

„Jeď zhruba tři kilometry a pak dojedeme k odbočce.“

Anna uposlechne rozkaz. Je ráda, že s ní Agnes mluví a že něco dělají společně. Po obou stranách ubíhá zvláštní horská krajina. Listnaté stromy, nevelké ohrady a široké kamenné zídky. Malá pila u silnice a pak se krajina otevře.

„Podívej!“ Agnes ukáže na stádo jelenů u okraje lesa.

Přitáhla tmavá mračna, ale není mlha a tentokrát jsou zřetelně vidět bílá stupňovitá průčelí Änglabergy.

Od budky na samém konci aleje vyjede auto. Je to pickup Brora Kleina, a když je míjí, Agnes na něj zamává.

„Jak daleko je odsud ten lom?“

Agnes mrkne na telefon. „Necelý dva kilometry.“ Ideální vzdálenost na kolo, pomyslí si Anna. Rozhlédne se po čerstvě zoraných polích po obou stranách silnice. Představuje si, jak tudy jede na kole Simon Vidje.

Bez varování se dá do deště. Když nechají pole za sebou a vjedou mezi stromy, začne lít jako z konve a čelní sklo je navzdory korunám stromů úplně zaplavené. Anna zapne stěrače na maximum a zpomalí, ale i tak si skoro nevšimne nečekané prudké zatáčky a málem vjede rovně do lesa.

„Wow, mami. Klídek!“ Agnes se chytne držátka nad oknem a vrhne na ni naštvaný pohled.

„Sorry,“ řekne Anna a sníží rychlost ještě víc. Déšť se valí tak prudce, že stěrače nestíhají.

„Tamhle je ta odbočka!“ Agnes ukáže na sotva viditelnou štěrkovou cestu, která ústí mezi dvěma ostrými zatáčkami.

Anna úplně zastaví, dvakrát se ujistí, že v protisměru nic nejede, a pak odbočí doleva dolů ze silnice. Nebo vlastně nahoru, jak se brzy ukáže, protože téměř okamžitě přijde stoupání. Vozovka je nerovná a Anna musí kličkovat mezi velikými dírami. Listnatý les postupně řídne a přesně na vrcholu stoupání ho vystřídá velká paseka. Jakmile vyjedou z lesa, déšť zesílí, buší do plechů i oken a nutí Annu jet šnečí rychlostí.

Agnes se nakloní k postrannímu oknu, aby lépe viděla. „Tam! Tam je ta cesta!“ Anna zabočí do úzké zákruty opatrně, ale stejně se jí povede vjet do díry a v autu něco zapraská. Ocitly se na nenápadné dřevařské stezce, široké sotva na dvě stopy kol, a zelený pruh vegetace mezi nimi je tak vysoký, že místy dře o podvozek.

„Stop!“ zavolá Agnes, ale Anna si závory všimla sama. Je z pevné galvanizované oceli, táhne se napříč přes cestu a uprostřed z ní visí zašlá žlutá cedule. Kdysi obsahovala více textu, ale počasí a vítr z ní smazaly vše kromě velkého slova uprostřed.

NEBEZPEČÍ!

Chvíli čekají a déšť pomalu slábne. Agnes odložila mobil, Milo sedí zcela klidně na jejím klíně. Dvacet metrů za závorou končí paseka a začíná temný, hustý smrkový les, který jako by pohlcoval nejen cestu, ale i světlo.

Pes štěkne, opře se tlapkami o palubní desku a přitiskne čenich na sklo, jako by něco uviděl. Bubnování deště je čím dál slabší, až ustane úplně.

„Jdeme?“ řekne Anna a dcera odhodlaně přikývne.

Za závorou se cesta svažuje mírně dolů a po pár stech metrů se ocitnou v hustém a vysokém smrkovém lese. Voní to tu jinak než mezi listnatými stromy. Je tu cítit temný pach hniloby, který spolu s šerým světlem budí strašidelný dojem.

Zhruba po kilometru les poněkud prořídne a dostanou se na zarostlou točnu. Její povrch sestává z tvrdě udusané škváry, což je jistě důvod, proč ji les nepohltil celou. V zeleni o kus dál prosvítá vodní hladina, ale břeh je skoro úplně zarostlý a nepřehledný. Tu a tam se mezi podrostem, kořeny a spadanými větvemi utvořily kaluže dešťové vody, po nichž tančí vodoměrky. Agnes je fotí, zatímco Anna přemýšlí.

Ví, že skála, na které pětice přátel stanovala, by měla ležet kousek nalevo od lomu. Po chvíli hledání najde starou pěšinku. Agnes a Milo jdou za ní a po pár minutách prodírání trnitým mlázím po čím dál strmějším svahu se ocitnou na otevřené plošině po levé straně kamenolomu. To musí být jejich tábornická skála. Výhled je tu krásný a zároveň dobře známý. Listnaté stromy podél břehů jsou sice vyšší a vegetace hustší než na nástěnné malbě, ale černá voda a ostré útesy se nedají s ničím splést. Annu ohromí, jaký byl Karl-Jo neuvěřitelně zručný malíř. Nejenže zachytil všechny detaily a povedl se mu ojedinělý optický trik s vodní hladinou. Navíc věrně zreprodukoval atmosféru, jež tuto drobnou vodní plochu obklopuje. Jakýsi smutek, který ještě podtrhují zmírající ohnivě žluté listy a černá voda. I Agnes si toho zjevně všimla.

Chvíli obě tiše stojí na okraji skály a hledí do vody mezi útesy. Anna si představuje, že těsně pod tmavou hladinou pluje silueta těla. Aniž by to dovedla vysvětlit, pomalu se jí zmocní nový pocit. Pocit, že se tu stalo něco jiného než pouhá nehoda. Něco tragického a zároveň děsivého, co se nedá vysvětlit sedmi zažloutlými papíry ve staré archivní složce.

 

Když se vrátí na Tabor, čeká na ně dodávka. Zadní dveře má otevřené a z nákladového prostoru je spuštěná malá rampa. Upovídaný majitel cykloprodejny právě vykládá Agnesinu vespu, ale když se na něj Milo rozštěká, zastaví se.

„Tak tady jste,“ řekne muž, když přijdou blíž. „Už jsem si říkal, jestli se vám něco nestalo. Mělo to dodání bejt dneska? Já to tak v diáři mám napsaný.“

Vytáhne z kapsy overalu plechovku žvýkacího tabáku a vloží si jeden sáček pod horní ret. Zastrčí ho jazykem na místo.

„Pardon, moje chyba,“ řekne Anna. „Já jsem zapomněla, že máte přijet dneska, Görane. Jste moc hodný, že jste to přivezl v sobotu. Dáte si kafe?“

„Díky za optání!“

Anna jde zapnout kávovar Moccamaster a Cyklogöran mezitím předvádí Agnes motorku. Ukazuje jí, jak se startuje a vypíná motor a které tlačítko je na co. Jsou s tím hotoví právě včas na kávu. Agnes si nasadí helmu, rozjede se po štěrkové cestě a Milo běží za ní. Anna mezitím pozve upovídaného prodejce do kuchyně.

„Aha, tak takhle to tady vypadá.“ Göran se zvědavě rozhlíží. „Vevnitř jsem ještě nikdy nebyl. Viděl jsem ten barák jenom zvenku, a i to už je pětadvacet, třicet let. Vidím, že lajzanda je pryč.“

Anna nakrčí čelo a láme si hlavu, co to má znamenat, ale nepřijde na to.

„Karl-Johan prorazil v průčelí díru na lajzandu,“ vysvětlí Göran. „Modrou, plechovou.“ Naznačí rukou sklouznutí a Anně po krátkém zamyšlení dojde, že nejspíš myslí skluzavku.

„Všichni si mysleli, že je to pro kluka, ale Karl-Johan po tý lajzandě jezdil sám. Protože schody jsou nuda,“ dodá. „Karl-Johan měl svůj svéráznej pohled na svět.“

Prodejce kol se zachechtá a dál zkoumá kuchyni.

„Jak se vůbec dostal sem na venkov?“ zeptá se Anna a nalije mu kávu. Kombinace nalít-kávu-položit-dotaz zabere stejně spolehlivě jako vždycky.

„Karl-Johan poznal Elisabet, když studovala v Lundu.“ Göran se nakloní nad stůl a ztiší hlas. „Elisabet okamžitě otěhotněla a museli se narychlo brát. Krátce nato starýho Vidjeho klepla pepka. Lidi tvrdili, že s ním sekl ten šok.“ Cyklogöran se zazubí, až mu vykoukne žvanec tabáku.

„Elisabet musela nechat studia a vrátit se na Änglabergu, pomáhat matce se statkem. Karl-Johan přišel s ní a zalíbilo se mu tady. Sedmdesátky, zelená vlna, však víte. Spousta měšťáků si vzala do hlavy, že půjdou na vesnici a začnou sedlačit. Že za pár tejdnů zmáknou to, co se dá naučit jedině za celý generace.“

Zase se zazubí, diskrétně umístí vyžvýkaný tabák do odpadní přihrádky ve víčku plechovky a usrkne kávu.

„Takže Karl-Johan nebyl jako sedlák nic moc?“

„No to teda fakt nebyl. Měl furt nějaký nápady, jeden pošahanější než druhej. Chtěl tady pěstovat vinnou révu a podobný nesmysly. Jednu dobu choval v ohradě za statkem lamy. Lamy, chápete to? Ve Skåne. Co s nima chtěl do prdele dělat? Pořádat závody v plivání?“

Prodejci samou vtipností zaskočí káva v krku.

„Vlastně je divný, že mu to Elisabet trpěla tak dlouho,“ pokračuje, když se vzpamatuje. „Už po pár letech banka vyhrožovala, že celou Änglabergu zabaví. Tak Elisabet nechala Karlu-Johanovi zařídit Tabor jako ateliér a přivedla ho znova k malování. Chytrej tah, a nejenom proto, že dneska ty obrazy stojí majlant. Navíc dneska Elisabet Vidjeová díky Broru Kleinovi patří k největším majitelům půdy tady na kopci. Klein se o Änglabergu dlouhý roky stará, jako by byla jeho vlastní.“

Zdá se, že s výkladem skončil, a tak Anna vytáhne krabici kupovaných sušenek, aby ho zase rozmluvila.

„A vy jste znal Karla-Johana dobře?“ zeptá se, jakmile Göran polkne drobky z prvního kolečka s malinovou marmeládou.

„No, občas jsem na něj narazil. Pokecal jsem s ním o počasí, ale to je asi tak všechno. Většinou bejval sám tady nahoře. V podstatě se stýkal jenom s Elisabet a Kleinem. Zvlášť potom, co jejich kluk… však víte.“ Nasadí smutný výraz a sáhne pro další kolečko. „Strašlivá historie, pro všechny zúčastněný.“ Odmlčí se a ukousne si ze sušenky.

Anna si vybaví pět mladých přátel na skupinové fotografii. Radostný křik do objektivu. Přátelé navždy. Pak ten pocit, který ji přepadl v lomu.

„Simon byl dobrej kluk,“ pokračuje prodejce. „Hrál a zpíval v kostele na pohřbu mojí mámy. Dokonce i já jsem vytáhl kapesník.“ Zase se usměje, tentokrát sympatičtěji. „Pomáhal jsem mu shánět plata od vajec. Můj švagr dělá v drůbežárně… Můžu si ještě přidat?“

Anna mu dolije do hrnku palivo a prohodí doplňující otázku, aby ho pobídla k pokračování.

„Plata od vajec?“

Göran přikývne. „Na odhlučnění. Simon si na Änglaberze zařídil na půdě nad garáží zkušebnu. Nebo možná studio se tomu říká. Pár měsíců před tím neštěstím jsem mu tam vezl dvě stě plat. Měl to tam moc hezký, kotoučový magnetofony, mikrofony a různý věci, na který si sám našetřil. Tisíce korun lehly popelem.“

„Jak to myslíte?“

„Všechno to zničil požár.“ Anna povytáhne obočí.

„Celá garáž na Änglaberze shořela,“ upřesní prodejce.

„Noc potom, co se Simon zabil. Kluk si tam zapojil zesilovače a co já vím co dalšího a přetížil elektrický rozvody. Aspoň tak to říkal velitel hasičů.“ Téměř neznatelně zavrtí hlavou, ale její cvičené oko ten miniaturní pohyb zachytí.

„Vy tomu nevěříte?“

Göran se zatváří překvapeně, jako by mu četla myšlenky, a ne si jen vykládala jeho gesta.

„Čert ví,“ zamumlá a nacpe si do pusy malinové kolečko. „Ale jsou lidi, co tvrdí, že ten požár měl zacpat Elisabet hubu.“

Teď je Anna zvědavá, tahle informace je úplně nová a nejspíš důležitá, ale má dost zkušeností na to, aby nedala svůj zájem najevo.

„Pochybuje o policejních závěrech hodně lidí? O tom, že Simonova smrt byla nehoda?“

Prodejce kol pokrčí rameny. „Většina se o tom radši vůbec nechce bavit. Skoro každej zná někoho, kdo je do toho zapletenej. Alex, Bruno a Marie tady pořád bydlí a Henry Morell i Bengt Andersson tu pořád mají velký slovo.“

„Ale vy se jich nebojíte?“

Prodejce kol se znovu zazubí. „Já jsem asi moc blbej na to, abych se bál. Anebo jsem v klidu, protože můj skromnej podnik sem láká lidi z celýho severního Skåne. Zviditelňuje Nedanås, abych tak řekl. A jestli Bengta Anderssona něco zajímá, tak je to dobrá pověst naší obce. Podle mě je tím úplně posedlej.“

 

Anna stojí na schodech a dívá se, jak dodávka vyjíždí ze dvora a mizí v lese. Přitom přidává nová kousky skládanky k těm, které už zná. Henry Morell se o žádném požáru garáže na Änglaberze nezmínil, přestože k němu došlo hned po Simonově smrti. Proč? A proč ta událost dodnes nahání místním strach? Vždyť uplynulo dvacet sedm let. A co je ještě důležitější, proč ji to vlastně tak zajímá? Všechno to začalo jako pokus sblížit se s Agnes, společně pátrat po historii fascinující nástěnné malby. Ale i když teď zná celé pozadí, a navíc má dost svých starostí, nedokáže se přestat v tomhle případu vrtat. Ta malba a návštěva kamenolomu v ní něco probudily, a ačkoli neumí vysvětlit proč, teď se jí to také týká.
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Alex zamířil dolů k točně. Byl opilý a zkouřený, ve spodní části svahu zakopl a natáhl se jak široký tak dlouhý na zem. Kolenem mu projela ostrá bolest a zalapal po dechu. Rychle se zvedl na nohy, smetl ze sebe špínu a zkusmo nohou zahýbal. Bolest pomalu slábla. Vydechl úlevou a s rudými tvářemi se ohlédl přes rameno, aby se ujistil, že jeho ponížení nikdo neviděl. Celý večer se zvrhl, to mu bylo jasné, ale přesně nechápal, jak k tomu došlo. Carina říkala, že odjede bez něj. Bruno jen tak přešlapoval, Marie se ožrala a poblila. Ten zatracenej Joe do nich celou dobu ryl a jeho sestru, nádhernou kost, nechával Alex z nějakého záhadného důvodu naprosto chladnou. A pak se zničehonic stal borcem večera Simon. Alex odklopýtal mezi stromy a rozepnul si poklopec.

Na maturitním večírku upadl do podivného stavu. Zcela bez varování dostal záchvat neovladatelného pláče a zamkl se na záchodě, aby si toho nikdo nevšiml. Tehdy na začátku léta si to vysvětlil tak, že vypil moc bublinek a dostal lítostivou. Ale pak se mu to stalo ještě párkrát a dnes večer se to vrátilo v dvojnásobné síle. Ten pocit, že se mu všechno vymyká z rukou. V očích ho pálily slzy. Další fáze bude posmrkávání, potom vzlyky, to už věděl. Nehodlal to dopustit. Dnes ne.

Vyndal penis a vysokým obloukem se vyčural do křoví, přitom pevně svíral oční víčka. Kupodivu mu to pomohlo.

Je Alex Morell, hvězdný sportovec a budoucí olympijský medailista, a nikdo po něm nebude šlapat. Žádnej nablblej Joe se slizkým úsměvem a nenechavýma pazourama, ani jeho nafrněná ségra, co si neumí zvolit vítěze. Ani nikdo další. Joe odtlačil motorku od břehu a postavil ji vedle Simonova kola. Alex sevřel měchýř, popošel pár kroků a pak pořádně zatlačil, takže proud moči zasáhl nádrž a potom řídítka černého motocyklu.

Tumáš, ty hajzle, pomyslel si spokojeně a pak se pootočil, aby poslední kapky dopadly na Simonovo kolo. Najednou uslyšel ze skály vzrušené hlasy. Zastrčil penis a zapnul poklopec. Křik byl čím dál hlasitější. Někdo volal jeho jméno. Alex zatnul pěsti a začal se škrábat nahoru. S každým krokem jako by ho opouštěla bezmoc. Krok za krokem, kousek po kousku, dokud nezůstal jen doběla rozžhavený vztek.
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Nějakej Lasse vjede s passatem na dvůr přesně ve tři, tak přesně, až ho Anna podezírá, že parkoval za rohem a čekal na celou. Vyskočí Erik a kavalírsky otevře Agnes zadní dveře. Anna si sedne dopředu.

Nějakej působí stejně sympaticky jako vždycky. Vypadá pohledně, má dobrou práci a jeho synovi to zjevně klape s Agnes. Přesto se Anna po chvíli přistihne, že myslí na Alexandra Morella a na to, co jí pověděl majitel cykloprodejny. Zase před sebou vidí tu skupinovou fotku. Simon Vidje, Alex Morell, Marie Anderssonová, Bruno Sordi a nakonec Carina Pedersenová. Alexova blonďatá, až příliš krásná přítelkyně, kterou si nakonec nevzal. Annu by zajímalo proč a zároveň z toho má trochu radost, což je mírně řečeno podivné. Carina Pedersenová je jediná ze čtyř přeživších, se kterou se zatím nesetkala. Ne že by na tom záleželo, Anna tu přece nevyšetřuje případ.

Jasně, zasměje se jí Håkan ironicky do ucha. Teď ještě tu o Karkulce!

Anna mu neodpoví, jednak proto, že na tom něco je, a jednak proto, že by stejně odmlouval. Ale hlavně proto, že je mrtvý.

Sjedou z kopce čtyřmi zatáčkami, v nichž se musejí otočit o sto osmdesát stupňů. Anně už nejsou tak nepříjemné. V té třetí potkají bílý pickup firmy Glarea, stejný jako ten, s nímž se nedávno málem srazila. Přesně jako minule řidič řízne zatáčku a Nějakej musí uhnout na štěrk. Přitom polohlasně zakleje.

„Tohle se mi stalo taky, ale v opačném směru. Ten člověk jezdí jako blázen.“

„Aha.“ Nějakej chvíli mlčí. „Kdy to bylo?“ Anna počítá. „Ve středu večer.“

„A určitě to bylo stejné auto?“

„Poznávací značku jsem neviděla, ale vypadalo stejně a taky mělo na korbě ten jeřáb nebo co to je. Proč se ptáš?“

„Ale, jen tak.“

Chvíli je ticho a Anna dumá, proč jí lže. To auto a jeho přítomnost pro Nějakýho něco znamená. Něco důležitého.

„To je vrták,“ řekne Nějakej. „Ta věc na korbě. Glarea s ním dělá pokusné vrty.“

„Asi hledají nové naleziště místo toho ve vesnici,“ prohodí Anna, aby ukázala, že už má přehled o problémech obce.

Nějakej neodpoví. Na čele se mu objeví ustaraná vráska, kterou ještě neviděla. Vydrží mu tam až k parkovišti u obecního parku, i když pak Nějakej změní téma a ještě deset minut zdánlivě bezstarostně konverzuje.

Slavnost je přesně tak maloměstsky zastydlá, jak ji Alex Morell popsal. Kočující kolotoče se střelnicí a kolem štěstí a tři pouťové atrakce, které vypadají více či méně životu nebezpečně. Nedanåský sportovní klub provozuje tombolu, stánek s kávou a prodej klobás. Dokonce i slibovaný skákací hrad tu je, zabírá volnou kratší stranu velkého štěrkového prostranství. Dále tu stojí venkovní pódium, taneční altán a restaurační sál. Na pódiu vyhrávají harmonikáři břesknou melodii a mezi atrakcemi se vznáší těžká vůně cukrové vaty, popcornu a smažených koblih. Je tu plno, skoro tisíc lidí.

Erik a Agnes rychle zmizí v davu a nechají ji o samotě s Nějakým. Anna kývne na pozdrav dvěma uniformovaným policistům a je na sebe pyšná, že si pamatuje, jak se jmenují.

Harmonikáři dohrají a hlas moderátora oznámí, že toto byl poslední příspěvek v talentové soutěži. Tři lidé, patrně porotci, se odeberou do kouta pódia a pobaveně spolu diskutují. Jedním porotcem je Bengt Andersson a druhým jeho dcera Marie. Zato třetí porotkyně pořádně vyčnívá. Z dálky vypadá jako hollywoodská herečka s příčesky, kachními rty, vysokými podpatky a falešným kožichem.

Působí naprosto nepatřičně jak na pódiu, tak v Nedanåsu všeobecně.

„Kdo je to?“ zeptá se Anna Nějakýho, protože jméno nezaslechla.

„Přece Caia Bianca. Já myslel, že ji znáš?“

Anna zavrtí hlavou, ale vzpomene si, že to je ta ženská, kterou jí Agnes ukazovala na fotce.

„Caia se účastnila jedné z úplně prvních reality show na začátku devadesátých let. Potom turné po barech, focení aktů, klasika. Pak se vdala za jednoho finančníka a za peníze, které po něm zdědila, si vybudovala vlastní značku make-upu. Teď je znovu vdaná za největšího automobilového magnáta v jižním Švédsku a bývá často v bulváru.“

„Jediná nedanåská celebrita,“ řekne Anna. V duchu poděkuje Agnes za tuto informaci.

„Přesně,“ přikývne Nějakej. „Caia na akce tohohle typu už dávno nejezdí, takže všechny překvapilo, že přijala pozvání.“

Anna místo odpovědi něco zabručí a zahledí se na ženu na scéně. Po chvíli na Caiu Biancu mírně změní názor. Sice vypadá jako vyžilá vymetačka hospod, ale uprostřed amatérismu celé slavnosti se vyjímá sebejistě a hrdě. Právě ona si vezme mikrofon jako poslední a vyhlásí vítězkami talentové soutěže tři dívky, načež udělá s výherkyněmi celkem profesionální interview, aniž by strhávala pozornost pro sebe. Pár minut trvá, než Anna pozná, že jednou z členek vítězné trojice je mladší dcera Alexe Morella. Nasměruje Nějakýho blíž k pódiu a po chvíli objeví v první řadě Alexe s napřaženým telefonem. Hned vedle něj stojí Bruno Sordi. V jednom okamžiku Anna zahlédne Alexův obličej. Pýchu, samozřejmě, ale ještě něco, co mlhavě připomíná jeho výraz z fotokoláže.

„Caia Bianca je určitě umělecké jméno,“ otočí se k Nějakýmu. „Jak se jmenovala dřív?“

„Carina, Carina Pedersenová.“

Její mozek zasadí poslední kousek skládanky na místo. Caia Bianca je Carina Pedersenová, kdysi Alexova přítelkyně a partnerka z plesu, a tím pádem poslední osoba ze skupinové fotky ve sklepě u Morellů. Anna si to jméno opakuje, v duchu si prohlíží fotku zprava doleva a přitom zkoumá její aktéry, starší o skoro třicet let. Marie Anderssonová, nyní Sordiová, je na pódiu vedle tatínka. Bruno Sordi, její muž, čeká dole. Carina Pedersenová alias Caia Bianca mává publiku a děkuje za potlesk. A přímo pod ní stojí Alex Morell, který od ní nedokáže odtrhnout oči ani kameru. Všichni bývalí přátelé se jí sešli přímo před očima. Všichni kromě Simona Vidjeho.
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Simon a Tanja se zvolna, ruku v ruce, vraceli na skálu. Zhruba v polovině cesty zaslechli vzrušené hlasy.

„Ty prasáku!“ slyšeli volat Marii. Simon přidal do kroku a táhl Tanju s sebou.

Carina a Marie stály u ohně a objímaly se, zatímco Bruno a Joe provozovali cosi, co vypadalo jako zápas ve šťouchání, a pak se náhle svalili na zem. Bruno měl převahu, ale pak mu Joe zapíchl prsty do očí a využil situace k tomu, aby mu nasadil kravatu. Bruno lapal po dechu a začal blednout.

„Alexi!“ vykřikly Marie a Carina téměř jednohlasně.

„Alexi!“

Bruno tahal za paži, která mu mačkala krk. Joe nepovoloval a ovíjel se kolem Bruna rukama i nohama.

Ve svahu zachrastil štěrk a náhle se do malého kruhu vřítil Alex. Sundal Joeovu ruku z Brunova krku, zkroutil mu zápěstí a pozadu ho zvedl, aby se Bruno mohl vyprostit. Joe hrábl volnou rukou do štěrku a hodil hrst Alexovi do obličeje. Využil momentu překvapení, zvedl se na nohy a kopl, ale ne dost silně, a Alex jednoduše uskočil. Popadl Joea za rameno a zátylek, předsunul nohu a hladkým pohybem si ho hodil kolem boku, takže chlap dopadl tvrdě na záda. Joe si vyrazil dech, hlasitě zachrčel a jeho tělo ochablo. Tanja vyjekla a pokusila se Simonovi vytrhnout, ale ten její ruku nepouštěl a držel ji u sebe.

„Chtěl znásilnit Carinu!“ křičel Bruno a ukazoval na Joea. „Kdybysme s Marií nepřišli, tak…“

Joe chtěl protestovat, ale z úst mu vycházel jenom kašel.

„Ty zkurvená svině,“ procedil Alex skrz zuby. Udělal krok vpřed a nakopl Joea přímo do boku. Na levém spánku mu pulsovala velká tepna.

„Přestaň!“ Tanja se Simonovi vytrhla, vběhla mezi ně a klekla si k Joeovi.

„Uhni, štětko,“ sykla Marie. „Alexi, podej si ho, na ni se vyser.“

Simon se neochotně protlačil do půlkruhu a stoupl si vedle Tanji.

„Hele, co se to tu sakra děje?“ zeptal se.

„Ten hajzl chtěl znásilnit Carinu,“ řekl Bruno znovu.

„Ale hovno…“ Joe se zvedl a odstrčil ruku Tanji, která mu chtěla pomoct. Obličej měl pruhovaný špínou a slzami. Z křiklavě rudého škrábance na tváři prosakovalo pár kapek krve.

„Ona to chtěla.“ Zakašlal a nadechl se. „Řekni to po pravdě, kurva…“ Ukázal na Carinu, která schovávala tvář do Mariina ramene.

„Ty čuráku!“ Alex zaťal pěsti a udělal krok k Joeovi a Tanje.

„Moment!“ Simon si stoupl mezi ně. „Mohl by někdo vysvětlit, co se přesně stalo?“

Marie se na něj vztekle zamračila. „Šla jsem zvracet do křoví. Když jsme se s Brunem vrátili, slyšeli jsme z našeho stanu zvuky a pak najednou začala Carina řvát.“

Simon se otočil k Joeovi, který se opíral rukama o kolena a Tanja ho držela kolem ramen.

„A tvoje verze?“

„Chtěla po mně trávu.“ Joe si odplivl. „Měl jsem ještě schovanýho půl jointu, tak jsme si ho dali spolu v jejím stanu. Začali jsme se muchlovat a pak jsme slyšeli, že někdo jde. A ona se zničehonic rozeřvala.“ Zavrtěl hlavou. Carina dál schovávala hlavu na Mariině rameni a nic neříkala. Simon se podíval na ni, pak na Joea a nakonec na Tanju. Z kazeťáku, který celou tu dobu hrál, se ozvala písnička od Roxette. Svižná hudba s vysokými hlasy dodávala situaci absurdní nádech.

„Poslechněte,“ pronesl Simon pomalu. „Všichni jsme opilí a unavení…“

„Snad si nemyslíš, že Carina kecá?“ sykla Marie. Simon zvedl ruce.

„Říkám jenom, že když je člověk zhulenej, snadno dojde k nedorozumění.“

Vrhl rychlý pohled na Tanju.

„Joe a Tanja teď pojedou pryč. Ale nejdřív se Joe omluví, že jo?“

Tanja přikývla.

„Jestli Joe řekl nebo udělal něco nevhodnýho, tak se samozřejmě omluví,“ řekla Joeovi.

Joe se vyhnul jejímu pohledu, narovnal se a smetl ze sebe štěrk.

„Tak se samozřejmě omluví!“ zopakovala Tanja hlasitěji.

Joe zvedl hlavu a semkl rty. Zkřivil obličej do lítostivého šklebu. „Omlouvám se.“ Přistoupil k ohni a vzal si koženou bundu. „Omlouvám se, že jste banda nedospělejch usmrkanců.“

Hodil bundu na sebe a rázným krokem zamířil dolů k točně.

Tanja se ještě pár vteřin zdržela. „Já se vám omlouvám doopravdy,“ řekla Marii a Carině, ale ani jedna se na ni nepodívala. Udělala pár kroků směrem k točně, pak se obrátila a podívala se na Simona. „Sorry,“ řekla.

Simon zůstal stát v půlkruhu a Tanja pomalu scházela po cestě. Vtom Simona něco napadlo. Zaběhl do stanu a z kapsy na pouzdru na kytaru vytáhl kazetu. Dohnal Tanju a podal jí ji.

„Na,“ řekl. „Ta písnička se ti líbila.“

Tanja se podívala na kazetu. „Property of Simon Vidje,“ přečetla nahlas. Strčila si kazetu do kapsy. „Díky,“ řekla, stoupla si na špičky a políbila ho na ústa. „Bude z tebe hvězda, Simone.“ Obrátila se a rozběhla se poklusem k točně.

Dole už Joe nastartoval motorku a vytúroval motor, aby hlasitě burácel.

Tanja přehodila nohu přes sedlo, a sotva se usadila, Joe přidal plyn, motorka sebou škubla a odsvištěli po lesní cestě. Poslední, co z nich zahlédli, byl Joeův vztyčený prostředníček nad hlavou.

Simon se vrátil na skálu. Písnička od Roxette se začala táhnout a prohlubovat, což bylo neklamným znamením, že docházejí baterky. Do stanů začínaly bubnovat kapky deště. Nejdřív jen pár, pak čím dál víc. Byl to studený déšť. Jiný, než který padal v létě, a rychle uhasil to, co zbývalo z táboráku. Ostatní ještě stáli v půlkruhu na skále a čekali na něj. Podzimní déšť houstl a měnil svět v ostré čáry.

„No, tak to bysme měli,“ řekl Simon a pokrčil rameny.

„Pro dnešek to balíme, co říkáte?“

Carina se vymanila z Mariina objetí a došla k Simonovi.

„Zrádče,“ sykla. Obličej jí plál hněvem a pod očima měla rozmazanou řasenku.

„Co?“

Carina mu bez odpovědi vrazila facku. Simon se bolestí a překvapením chytil za tvář. „Ale já jsem chtěl jenom…“ Hledal slova, ale nenapadalo ho, jak pokračovat. Bubnování do stanových plachet sílilo.

„Jak jsi mohl?“ utrhla se na něj Marie a stoupla si vedle Cariny. „Jak jsi mohl bránit někoho takovýho? Násilníka?“

„Ale já…“ Simon zvedl ruce.

„Šukal jsi s ní?“ zeptala se Carina a udělala krok vpřed.

„Určitě jo.“ Obrátila se k Alexovi a Brunovi. „Simon píchal tu kurvičku zrovna v době, kdy se mě její brácha pokusil znásilnit. Proto je nechal tak snadno odjet.“ Carině přeskočil hlas téměř do jekotu.

„Ty zasranej hajzle,“ zavrčel Bruno a přistoupil k němu. „Myslíš si, že seš o tolik lepší než my, co? Zasloužíš si pořádnou nakládačku.“

Simon pořád stál se zdviženými dlaněmi. „Co kdybysme se všichni uklidnili?“ řekl a uslyšel ve svém hlasu strach. Magnetofon se náhle zastavil a hudba utichla. Pršelo čím dál víc. Bubnování do stanových plachet přešlo v rachot.
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Restaurační sál je větší, než to zvenčí vypadá, a dýchá letitou patinou zašlých časů. Strop je vysoký, aby se sem vešel balkon ve tvaru podkovy, který začíná u zadní, kratší stěny a táhne se podél dlouhých stěn až k jevišti, kde teď trojice hudebníků hraje jazz. Do zdí je zažraný cigaretový kouř ze sedmdesáti let slavností a mísí se s pachem smaženého jídla z bufetu i s voňavkami a kolínskými hostů.

Nějakej koupil poukázky na večeři pro Annu i Agnes a odmítá si je nechat zaplatit. Erik a Agnes si zjevně pořád rozumějí, a když si berou jídlo z bohatého bufetu, dobromyslně se pošťuchují. Drobné cedulky hlásají, jaké pokrmy se podávají, a protože nejméně polovina z nich má italská jména, Anna předpokládá, že pocházejí z rodinné restaurace Sordiových. Její podezření se potvrdí, když zahlédne vystresovaného Bruna Sordiho, jak komanduje číšníky.

Alex Morell sedí s oběma dcerkami u čestného stolu vedle svých rodičů, Bengta Anderssona a manželů Sordiových. V jednu chvíli zachytí Annin pohled a ona mu málem zamává, ale pak se spokojí s mírným úsměvem a pokývnutím.

Hned po hlavním chodu se Agnes a Erik někam vytratí a Anna vycítí příležitost promluvit si s Nějakým narovinu.

„Ohledně Elisabet Vidjeové,“ řekne.

„Ano…?“ Nějakej čeká na pokračování, aby věděl, kam Anna míří.

„Proč se zničehonic rozhodla Tabor pronajmout? Vždyť byl roky prázdný.“

„Jak jsem říkal, usoudila, že je nejvyšší čas, aby z něj byl nějaký užitek.“

„Ale proč zrovna teď? Proč zrovna nám?“

„Proč ne?“ Nějakej nasadí přitroublý úsměv, což je taktika, která by zabrala skoro na každého. Ale na Annu ne.

„Odpověz mi na otázku, prosím. Proč byl Tabor tak narychlo zrenovován a proč ho pronajala zrovna nám?“ Nějakej zvážní. „Elisabet mi volala asi před měsícem, zhruba v době, kdy už bylo jasné, že dostaneš tu práci. Prosila mě, abych tě kontaktoval a pověděl ti o Taboru.“

„A ty ses neptal proč?“

Nějakej zavrtí hlavou. „Znám Elisabet dost dlouho na to, abych věděl, že to nemá cenu.“

„Ale neměl jsi podezření? Ty tušíš, proč mě Elisabet Vidjeová tolik chtěla dostat na Tabor. Kvůli Simonovi, že jo?“

„Elisabet Vidjeová je moje klientka,“ pronese Nějakej po pár vteřinách ticha. „Určitě ti nemusím vysvětlovat, jak funguje povinnost mlčenlivosti…“

„Fajn.“ Anna pochopí, že dál se nedostane. „Tak já se zeptám takhle: Proč dala pronájem domu na starost tobě? Normální by přece bylo obrátit se na realitního makléře.“

Nějakej si odpověď pečlivě rozmýšlí.

„Elisabet důvěřuje jen velmi málo lidem. Já k nim patřím.“

„Ty, Bror Klein a kdo ještě?“

Nějakej pokrčí rameny a opře se, tváří se přitom poněkud uraženě.

„Myslel jsem, že jsme se sem přišli bavit, a ne aby ses mě vyptávala na moji klientku. Mluvme radši o něčem jiném.“ Nasadí svůj obvyklý úsměv. „Třeba o tobě. Proč jsi odešla ze Stockholmu do téhle díry, Anno? Před čím se tady schováváš?“

Ta otázka ji dočista zaskočí.

„My se nesch…“ Věta se zasekne na obrovském zadrhnutí a Anna semkne rty. Využije pauzu k tomu, aby se nadechla až z břicha. Ví něco? Jestli ano, s kým mluvil? Nezná náhodou jejího advokáta?

„Dobře, přiznávám se ke všemu…“ Pomalu zvedne ruce nad hlavu. „Já a Agnes jsme na útěku. Ve skutečnosti jsme sestry a jsme hledané pro bankovní loupež.“

Alex Morell by pochopil vtip okamžitě, ale Nějakýmu chvíli trvá, než mu to docvakne.

„Haha, já věděl, že na vás něco nehraje. Vy jste ve skutečnosti Selma a Louise.“

Thelma, zašeptá Håkan. Ale neopravuj ho, proboha. Nobody likes a smartass!

„Líbí se mi tvůj smysl pro humor, Anno,“ řekne Nějakej. „Co ještě trochu vína? Já ho přinesu, jen seď. A snaž se nikoho neoloupit, než se vrátím.“

Anna nadzvedne oba koutky do úsměvu. Počká, až se k ní otočí zády, a pak teprve bez obav vydechne.

 

U kávy pronáší Bengt Andersson projev. Vyhublý muž má přirozenou autoritu, a i když už jsou hosté rozjaření, nastane okamžitě ticho, jakmile vstoupí na pódium. Projev se týká toho, že Nedanås se proměnil z malé průmyslové obce v „dynamické místo setkávání“, což Bengt Andersson řekne nejméně třikrát. Nejspíš je to slogan, který pro obec vymyslela nějaká PR agentura. Za jeho zády se promítají fotografie tehdy a teď, které dokládají, k jakým pokrokům tu došlo.

„Neměla by řečnit Marie?“ pošeptá Anna přes stůl Nějakýmu.

„Jo, ale Bengtu Anderssonovi vděčí obec za mnoho. Nedanås byl spoustu let na dně, ale teď se sem lidi stěhují. Počet obyvatel rok co rok stoupá a ceny nemovitostí taky. A tak Marie na chvilku dopřává tatíčkovi světla ramp. Podle mě je to chytré.“

Anna myslí na rozhovor nad sklenkou u Morellových.

„Marie říkala, že byla poslankyně.“

„Jo, ale jenom polovinu volebního období.“ Jeho tón naznačuje, že by se k tomu dalo říct ještě něco.

„Jak to?“

„Protože se jí těžko spojoval rodinný život, vlastní podnikání a funkce ve Stockholmu, aspoň tak zní oficiální vysvětlení. Pokud vím já, tak Marie vyhořela. Byla docela dlouho doma ze zdravotních důvodů.“

„Aha, to je mrzuté.“ Anna pomyslí na nespokojený výraz Bengta Anderssona, když přišla řeč na parlament. Zjevně je to trhlina ve vztahu otce a dcery, která se dosud nezacelila. Ale dnes večer to vůbec není vidět.

V závěru projevu Bengt pozve svou dceru na pódium a oba společně zvěstují radostné noviny o vlacích a logistickém centru.

„Bengt se už v komunální politice neangažuje?“ zeptá se Anna v bouři potlesku.

„Oficiálně ne,“ odpoví Nějakej a s pokračováním počká, než se jásot trochu uklidní. „Ale je předseda představenstva Glarey, což znamená, že pořád určité páky má.“

„Takže on bude tím, kdo uzavře povrchový důl,“ řekne Anna. „A skoncuje s hlukem a smradem ve vesnici.“

„Přesně tak,“ protáhne Nějakej. Ustaraná vráska na jeho čele slaví comeback, a jakmile Marie a Bengt opustí scénu, Nějakej vstane. „Promiň, hned jsem zpátky.“

Anna využije času k tomu, aby se poohlédla po Alexu Morellovi, který už nesedí u čestného stolu. Po chvíli ho najde v koutě, kde se baví s buclatou ženou, která je nejméně o pět let mladší než on. Mluví spolu podrážděně, a když k nim přijde jedna z dcerek a žena ji obejme, Anna pochopí, že je to Alexova exmanželka.

Na rameno jí opatrně zaklepe číšník a přeruší její pozorování.

„Pardon. Musíme odsunout ty stoly a udělat místo na tanec.“

Anna vstane, vezme si kabelku a odejde ke dveřím. Alex Morell už je zase na svém místě. Anna vidí, jak do sebe hodil sklenku čehosi a pak mu sáhl na rameno Bruno a pošeptal mu něco do ucha. Napadne ji, že se k nim půjde připojit, ale rychle si to zase rozmyslí. Vyjde raději do vestibulu a zamíří na záchod. Zhruba v půli cesty potká skupinku společensky unavených žen v příliš upnutých šatech a uhne před nimi prudce doprava. Ocitne se za dřevěným sloupořadím, které se táhne podél zdi vestibulu, a málem vrazí do zad dvou mužů zabraných do diskuse.

„Slíbil jsi mi, že nahoře vrtat nebudeš,“ říká Nějakej.

„Povolení nepovolení, Elisabet nikdy nepřistoupí na to, aby na Änglaberze vznikl důl, to víš stejně dobře jako já.“ Anna se zastaví, napůl schovaná za sloupem. Ani jeden z mužů si jí patrně nevšiml.

„Uklidni se, Lasse,“ řekne ten druhý a ukáže se, že je to Bengt Andersson. „Jsi dobrej kluk. Oddanej a pečlivej jako tvůj táta. Elisabet ti vděčí za hodně. Oba víme, že na tom zdravotně není nejlíp. Kdyby nás, nedej Bůh, opustila, neuškodí, když budeme připravení. Nechceme přece, aby bohatství naší obce shrábl Sydsten, Swerock nebo nějaká jiná přespolní firma?“

Nějakej se ohlédne a Anna se rychle skrčí za sloup, aby ji neodhalil. Ocitne se tak nejen z dohledu, ale i z doslechu a přeslechne odpověď. V tu chvíli se zastydí, že poslouchá cizí rozhovor, a rozhodne se v tom nepokračovat. Pomalu se vydá k záchodům a přitom přemýšlí, co to vlastně slyšela. Určitě to souvisí s tím autem, které potkali na kopci a díky němuž se Nějakýmu objevila ta vráska na čele. Glarea provádí na kopci nějaký průzkum, nejspíš aby našla náhradu za důl ve vesnici, který musí uzavřít. Z rozezlených reakcí Nějakýho plyne, že ten průzkum probíhá na pozemcích Änglabergy. Anna ví, že se to smí, že majitel pozemku automaticky nevlastní přírodní zdroje pod zemí. Elisabet Vidjeová si to zjevně taky uvědomuje, ale nehodlá se s tím smířit. Mimo jiné nejspíš proto, že má s Bengtem Anderssonem nevyřízené účty. Po cestě ze záchodu zahlédne ve venkovních dveřích záda Alexandra Morella. Z náhlého popudu jde za ním a najde ho u rohu budovy, jak si zapaluje cigaretu.

„Dáš mi taky, prosím?“ řekne.

Alex vzhlédne, je překvapený a možná má i trochu radost. „Ahoj, Anno. Jasně.“ Podá jí nově otevřenou krabičku. Anna si vezme cigaretu a strčí ji do úst. Alex ji zastíní rukou a připálí jí.

„Nevěděl jsem, že kouříš,“ řekne.

„Taky že nekouřím. Kouření leze do peněz a ohrožuje zdraví. Navíc z toho žloutnou zuby. Kouří jenom blbci, ne?“ Významně potáhne z cigarety a vyloudí z Alexe mírný úsměv.

„Přesně. Kouření je pro debily.“ Alex taky zhluboka potáhne. Zdá se, že křehké pouto mezi nimi je obnoveno.

„Viděla jsem, že tvoje mladší dcera vyhrála tu talentovou soutěž,“ řekne Anna. „Gratuluju!“

Než Alex stihne odpovědět, objeví se zase ta uhihňaná parta ženských, kterou už jednou potkala. Vypadá to, že Alexe znají. Několik z nich se mu vrhne kolem krku a soucitně brebentí: „Chudáčku.“ – „Jossan neví, o co přichází.“ – „To je super, že spolu vycházíte kvůli dětem.“ Alex se nebrání, ale tu a tam vrhne na Annu pohled, kterým jasně prozrazuje, co si o tom myslí. Podzimní vzduch je chladný a vlhký, Anna se zachvěje. Ukáže bradou dovnitř a Alex přikývne. Vymaní se z obležení a jde za ní zpátky směrem k sálu.

„Co tvůj doprovod?“ zeptá se kousavě.

„Parádní. S Lassem Gunnarssonem jsem udělala terno.“

Alex se zarazí, chvilku mu trvá, než pochopí, že si dělala legraci, a zase se zatváří tak vyoraně. Anna se zamračí, potřese hlavou a on se zachechtá. Teprve teď jí dojde, že je dost opilý.

„Ty jsi taky rozvedená, viď? Jak dlouho?“

„Dva roky,“ odpoví Anna a čeká na Håkanovu poznámku, ale ten je díkybohu zticha.

„Můžu se zeptat, kdo z vás se chtěl rozvádět?“

„Já.“

„Aha…“ Smutek v jeho hlase ji přiměje pokračovat.

„Poznali jsme se s Håkanem, když jsme chodili na policejní akademii. Vzali jsme se v roce 2000 a rok nato jsme měli Agnes. Byl moje všechno. Opravdu jsem myslela, že spolu budeme až do smrti. Ale pak jsem přišla na to, že mi zahýbá s jednou kolegyní. To u policie není nic neobvyklého.“

„Chápu,“ řekne Alex. „Kretén. Nedivím se, že jsi ho vykopla. Muselo tě to příšerně naštvat.“

Anna zavrtí hlavou. „Vztek jsem ani moc necítila. Nebo vlastně jo…“ Udělá pauzu a vyhne se zakoktání.

„Nejdřív jsem zuřila. Håkan byl upřímně zoufalý. Škemral a prosil, ať mu odpustím.“

Odmlčí se, aby se mohla nadechnout. Tohle vlastně ještě nevyprávěla nikdy nikomu. A teď stojí na větrném štěrkovém plácku ve Skåne a vylévá si srdce člověku, který byl ještě před pár dny úplně cizí. Přesto však pokračuje.

„Snažila jsem se Håkanovi odpustit. Ale ta rána byla prostě moc hluboká.“

Alex nic neřekne, za což je vděčná. Jen pomalu přikývne, jako by ji chápal, i když ona pořádně nechápe ani sama sebe. Anna se znovu zachvěje.

„A co vy?“ zeptá se.

„Já ani nevím,“ odpoví Alex, ale jeho řeč těla naznačuje něco jiného. „Rozvod chtěla Jossan.“

Zmlkne a podívá se jinam.

„Snažíme se spolu vycházet, jak nejlíp umíme,“ pronese tiše. „Kvůli holkám. Ale je to těžký. Jste s Håkanem pořád přátelé?“

„Byli jsme. Håkan před rokem umřel na ra… a…“ Všimne si, že se Alex tváří, jako se lidi většinou tváří, když se zakoktá. Vždycky znejistí, přesně nevědí, jestli mají být zticha, anebo jí pomáhat doplňovat slova.

Alex se rozhodne správně, dá jí čas udělat pauzu, polknout drobné záškuby a říct to jinak.

„Nádor na játrech,“ řekne Anna.

„Upřímnou soustrast,“ pronese Alex tiše. Chvíli mlčky stojí pár desítek metrů od vchodu do sálu.

„Stýská se ti někdy po starejch časech?“ zeptá se jí.

„Když jsme byli manželé? Jo, stává se to.“ Alex zavrtí hlavou.

„Po ještě starších. Před svatbou, barákem a hypotékou.

Když ještě všechno nebylo tak děsně složitý.“ Anna tuší, kam míří, a opatrně ho pobízí.

„To asi občas každému. Dokud nám nebylo dvacet, byl život jednoduchý. Všechno bylo možné.“

„To jo.“ Alex se odmlčí a zahledí se do země. „Dal bych nevím co, abych mohl znova zažít ten pocit,“ hlesne. „Mít zase…“

Nedokončí větu.

Objeví se nablýskané drahé SUV a zaparkuje před vchodem do sálu. Otevřou se dveře u řidiče a vystoupí Caia Bianca. Hned ve dveřích se na ni vrhnou lidé, kteří chtějí selfie. Alex Morell se napřímí a v očích má náhle úplně jiný výraz. Dívá se za Caiou, dokud nezmizí vevnitř, a pak se připitoměle usměje na Annu, jako by úplně zapomněl, o čem se bavili.

„Asi půjdeme dovnitř,“ řekne Anna suše.

Alex přikývne a najednou tak spěchá, že ji nechá pár metrů za sebou. Anna uvažuje, jestli ho má dohonit, ale dojde jí, že by to byla hloupost. Raději pár minut počká a pak vejde dovnitř. V sále okamžitě uvidí Caiu Biancu u čestného stolu, jak se ze všech sil objímá a pusinkuje s Marií a Brunem Sordiovými, zatímco Alex stojí plaše stranou a čeká, až na něj přijde řada. Caia vyměnila falešný kožich za bílé upnuté šaty, které prozrazují, že tráví spoustu času v posilovně a že její prsa jsou podstatně mladší než zbytek těla.

Anna zůstane uprostřed sálu a neví, kam se vrtnout. Její stůl je pryč a Nějakýho nikde nevidí. Všude se hemží lidé, někteří jdou ven, jiní dovnitř, a číšníci rychle a efektivně chystají taneční parket.

U vchodu se opírá o zeď muž. Obličej má vyhublý a z větší části zakrytý plnovousem. Na očích tmavé sluneční brýle. V Anně se zapne policejní instinkt, a i když si ho všimla teprve před pár vteřinami, je přesvědčená, že je to kriminálník. Ne lupič, na to je moc hubený. Spíš obyčejný zlodějíček, co čeká na příležitost.

Je mu kolem padesáti, podrážkou boty se ledabyle opírá o zeď a v ruce má plechovku piva. Upírá pohled patrně na některý z mála stolů, které ještě neodklidili, ale kvůli tmavým brýlím se dá těžko poznat, kam se přesně dívá. Nejspíš na nehlídanou kabelku nebo sako s mobilem v náprsní kapse. Anna se k němu pomalu blíží, aby ho konfrontovala. Muž bezstarostně upíjí pivo a nespouští oči z toho, na co hledí. Ruka, ve které drží plechovku, je velká a má na hřbetě ošklivé tetování, které jeho grázlovskou image ještě podtrhuje.

Zbývá jí k němu jen pět nebo šest metrů, když si jí všimne. Jejich pohledy se nakratičko setkají, a i když jeho oči nejsou přes tónovaná skla vidět, Anna pozná, že vousáč okamžitě pochopil, že je policistka. Jeho rty se roztáhnou do šklebu, chlap se odlepí od zdi a vytratí se za dveře. Když Anna vyjde do vestibulu, je už pryč, nejspíš utekl ven. Chvilku uvažuje, že půjde za ním, ale pak si uvědomí, že ho neviděla dělat nic nezákonného a že tady není ve službě. Vousáčův vzhled si však pečlivě vryla do paměti.

Někdo na ni zavolá a Anna najde ve vestibulu Nějakýho, Agnes a Erika, jak se baví o Caie Biance, kterou patrně kromě Anny zná celý svět.

Pár minut nato spustí dýdžej taneční hudbu a Agnes s Erikem, kteří si evidentně padli do oka, zase zmizí.

„Chceš si zatancovat?“ zeptá se Nějakej.

Nejraději by odmítla a spíše si našla nějaké tišší místo, aby mohli navázat na předešlý hovor. Bohužel si zdvořilost žádá opak.

Párové tance jí celkem jdou, jediný problém je, že časem vždycky začne vést. Nebo aspoň Håkana vedla, což se mu nelíbilo. Nějakej proti tomu nic nemá. Vypadá spíš vděčně, že mu pomáhá.

„Patřil jsi taky v mládí do té party?“ zeptá se ho a ukáže bradou k čestnému stolu, kde s příchodem Caii Biancy znatelně stoupla nálada. Anna zamává na Henryho a Evu-Britt Morellovy, ale ti jsou v jednom kole a nevidí ji. Naproti Morellovým si hromadně připíjejí čtyři přátelé z fotografie. Alexovi se lesknou oči a ani na okamžik se neodtrhnou od Caii Biancy.

„Ne,“ odpoví Nějakej. „Tihle byli uzavřená parta, nikoho mezi sebe nepustili.“

„Zdá se, že pořád jsou.“

„Alex, Bruno a Marie asi jo. Caiu tady tak často nevídáme.“

„Ne?“

Nějakej zavrtí hlavou.

„Před pár lety si s novým manželem postavila obří vilu na pobřeží u Helsingborgu. Byl kolem toho povyk, ne všichni sousedi byli z toho stylu nadšení. Potkaly se staré peníze s novými, však to znáš.“

„Říkal jsi, že její první manžel umřel. Byl o hodně starší?“

„Jen o pár let. Mám dojem, že ho našli mrtvého v jejich letním sídle ve Francii. Tehdy vrcholila finanční krize, takže se šířily fámy. Ale Caia naložila s jeho penězi dobře, to se jí musí nechat.“

U čestného stolu někdo řekne něco vtipného, protože celá společnost vybuchne smíchy tak nahlas, že přehluší dokonce i hudbu. Dýdžej zvýší hlasitost a brzy je na tanečním parketu tak plno, že už si Anna s Nějakým nemůže povídat. Všimne si, že si ji přitáhl blíž k sobě, cítí jeho aftershave. Zdá se jí, že se Nějakej pokouší přitisknout se k ní tváří, a přesně neví, jak situaci zvládnout. Nakonec přistoupí na lehký dotek a nasměruje jeho i sebe blíž k čestnému stolu, kde panuje vynikající nálada.

Když se však ocitnou u čela stolu, všimne si, že něco není, jak má být. Hlasy, mimika, smích, všechno to působí nuceně, jako by se stolovníci nutili dávat najevo, jak děsně skvěle se baví.

Zrovna když míjejí Alexe, ten vstane a odvede Caiu Biancu na parket. Anna je sleduje přes Nějakýho rameno. Vidí, jak si Alex téměř neznatelně přivinul Caiu k sobě a jak se její ruka přesunula na jeho zátylek. Tisknou se k sobě tvářemi a Annu píchne u srdce.

Vzpamatuj se, Anno, zašeptá Håkan. Už ti sakra není patnáct.

„Sklapni,“ sykne Anna skrz zaťaté zuby a Nějakej sebou trhne.

„Říkala jsi něco?“

Anna zavrtí hlavou, ale nespouští oči z Alexe Morella.

„A teď přijde píseň, kterou nejspíš všichni znáte,“ hlásí dýdžej – pětatřicátník s brýlemi a piercingem v nose, který stojí v boxu uprostřed pódia.

Svižnou taneční muziku vystřídá pomalejší skladba. Klidná písničkářská balada, jediným doprovodným nástrojem je kytara. Zpěvákův hlas zní velmi mladě.

„I saw a friend today, someone I knew long ago. But I still recall her name…“

Hlas je čistý a krásný. Struny kytary něžné. Anna udělá s Nějakým ještě pár kroků, než si všimne, jak se nálada ve velkém sále změnila. Jako první zareaguje Alex Morell. Strne, zvedne hlavu, jako by nevěřil svým uším. Ostatní se chovají podobně.

„And she told me this. My friend from long ago. That things will never be the same,“ zpívá vysoký hlas a šum v sále postupně sílí.

Alex Morell přestal tančit. Stojí jako zkamenělý a v obličeji je bledý jako mrtvola. Caia Bianca se nejprve zatváří zmateně, pak taky ztuhne. Od čestného stolu se opět ozve salva smíchu. Nějaká žena, nejspíš Marie Sordiová, se směje hlasitěji než ostatní. V jejím smíchu je ostrá disonance, kvůli které to zní spíš jako jekot.

„I’ll see you by the waters,“ zpívá hlas do reproduktorů.

„The dark and lonely waters.“

Vypukne naprostý chaos.
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Simon nechápal, co se to děje. Před pouhými pár minutami prožíval euforii. Stockholm, turné, skok z útesu, Tanja. Aniž by přesně věděl, jak k tomu došlo, najednou stál uprostřed kruhu, obklopen svými nejlepšími kamarády.

Ti se však jako nejlepší kamarádi nechovali.

Marie byla pořád viditelně opilá a brunátná v obličeji, kousek před ní stál Bruno a hrozil Simonovi pěstmi, Alexovi potemněly oči do odstínu, který obvykle znamenal, že někdo dostane přes hubu, a Carina měla rty bílé vzteky.

A ty výrazy, kterými po něm ze všech stran házeli. Létaly jim z úst skoro do rytmu deště. Prožíraly se mu kůží a zavrtávaly se hluboko do něj.

„Zrádče.“

„Dochází ti, co jsi udělal?“

„Bránil jsi hnusnýho násilníka.“

„Jak jsi sakra mohl?“

„S tou kurvou?“

„Kdo si sakra myslíš, že seš?“

Simon zvedl ruce výš, snažil se tomu uniknout. Ohlédl se přes rameno k točně, kde měl zaparkované kolo. Déšť houstl.

„Hele, já už asi pojedu domů…“

Otočil se a zamířil pryč, ale udělal jen jeden krok.

„Simon se mě pokusil políbit,“ pronesla Carina hlasitě. Najednou nastalo úplné ticho. Byl slyšet jen déšť.

„Cože?“ ozvali se Alex a Bruno skoro současně.

„Dneska večer, dole na čurací pěšince!“

Simon se zastavil a otočil se. Z Carininých očí sršely do tmy blesky.

„Tak to nebylo…“ začal a zachvěl se mu hlas. Viděl, jak se Alexovi zatmělo před očima, a teprve teď dostal strach. Strach z Alexe, strach z ostatních, z toho, jak tohle dopadne.

„Ty jsi políbil moji holku?“ zavrčel Alex a udělal krok k Simonovi.

„To ona…“

Simon přesně nevěděl, jak k tomu došlo. Jeho mozek jako by nezaznamenal pár vteřin průběhu událostí. Najednou prostě cítil, že jeho tělo širokým obloukem letí vzduchem. Vyděšeně natáhl ruce před sebe, aby se chránil, ale nestihl to a dopadl přímo na tvrdou skálu.
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Tohle už Anna několikrát zažila, většinou ve službě. Jak se čas v určitých kritických okamžicích podivně zpomalí, takže se dají postřehnout i nejdrobnější detaily.

Alex Morell se rozběhne k dýdžejově boxu. Žene se vpřed jako hráč amerického fotbalu a po cestě na pódium povalí několik lidí. Zároveň od čestného stolu míří na pódium Bruno Sordi. Jeho žena vstala a převrhla židli. Manželé Morellovi a Bengt Andersson zírají na Marii, která tiskne rty k sobě a z její grimasy vyzařuje hrůza a hnus. Caia Bianca zůstala uprostřed tanečního parketu úplně sama. Kolem ní se utvořilo prázdno, jako by se lidé, kteří u ní před chvílí chtěli být co nejblíž, od ní nyní odtahovali. Reflektor barví její bílé šaty do krvavé červeni a kužel jeho světla ji zachycuje s ústy pootevřenými jako v mlčenlivém výkřiku.

„The dark and lonely waters,“ zpívá krásný hlas v reproduktorech a Caia v jednu chvíli škubne rty, skoro jako by zpívala s ním.

Tohle všechno Anna zaznamená, ještě než Alex doběhne k dýdžejovi na pódiu. Ozve se rána a hudba náhle zmlkne. V ten okamžik se čas vrátí do normální rychlosti a uvolní kakofonii hlasů.

Anna pustí Nějakýho a běží taky na pódium. Musí si razit cestu lidmi, kteří se shlukli pod okrajem pódia v místech, kde donedávna býval dýdžejův box, ale teď je tam hromada dřevotřísky, kabelů a elektronických součástek. Uprostřed té spouště leží Alex Morell. Přimáčkl dýdžeje k zemi a nasadil mu kolem krku a zátylku zápasnický chvat. Alex je rudý ve tváři, oči má temné a rty ohrnuté do dravčího šklebu. Nad nimi stojí rozkročený Bruno Sordi se zaťatými pěstmi, ale místo aby se snažil Alexe odtrhnout, sklání se k dýdžejovi a řve mu něco do obličeje. Stejná slova pořád dokola, ale okolní rámus je tak hlasitý, že mu Anna nerozumí.

Dýdžej neklade odpor, začíná modrat v obličeji a lapá po dechu. Oči se pomalu protáčejí dovnitř. Anna se vřítí na scénu.

„Pusť ho, Alexi!“

Bruno Sordi jí zastoupí cestu. „Až se přizná.“

Bruno je zhruba stejně vysoký jako ona a soudě podle barvy tváře a pohybů je poměrně opilý. Anna jde přímo k němu, popadne ho za bradu a nadloktí, a zatímco je Bruno zaměstnaný tím, že uhýbá hlavou, podkopne mu nohy. Bruno sletí na podlahu pódia, ale Anna nepočká, aby zjistila, jak to s ním dopadlo, a vrhne se rovnou na Alexe Morella. Dýdžejovo tělo už je bezvládné, ale Alex sevření nepovolil. Anna ho popadne za vlasy a za obličej a odtáhne ho pozadu. Alex pustí dýdžeje, ale místo aby se uklidnil, vsune ruku do jejího podpaží a složí ji na zem. Alex Morell má skoro dva metry a váží sto kilo. Navíc býval zápasníkem na vrcholné úrovni, takže se s ním Anna nemůže příliš měřit. Její kolena narazí do podlahy a tvář se jí zkroutí bolestí. Trup se chystá kolena brzy následovat, ale Anna se vzpírá, jak jen dokáže, a slyší, jak Alex nad její hlavou ztěžka funí. Sál kolem ní se točí, je směsicí zvuků, hlasů a pohybů. Podpásovku, sykne Håkan v její hlavě. Udělej podpásovku. Musíš!

Trhne hlavou dozadu a zasáhne Alexe do kořene nosu. Ten zasténá a povolí sevření dost na to, aby se Anna zapřela nohou o podlahu, s dostatečnou silou se otočila a trefila ho kolenem do rozkroku. Alex zachroptí, podlomí se mu kolena, zhroutí se na pódium a oběma rukama si mačká rodinné klenoty.

„Ty svině jedna!“ Bruno Sordi vyskočil na nohy. Ve tváři je modročervený, ruce zaťaté v pěst, oči přivřené v úzké škvírky. Udělá krok, rozmáchne se pěstí a Anna instinktivně zvedne paže, aby se chránila. Ale rána nepřijde. Za Brunem se objevil Jens Friberg v kompletní uniformě. Anna postřehne, jak se vzduchem mihne černá čára, uslyší vžžžum a pak suché prasknutí, jak Jensův teleskopický obušek zasáhl Bruna do podkolenní jamky a poslal ho podruhé k zemi.

Rozsvítí se lustry a velký sál je náhle zalit ostrým bílým světlem. Hlasy a zvuky se poněkud ztlumí.

„Na!“ Friberg jí hodí pouta, nejspíš ta záložní, ze kterých si dělala před pouhými pár dny legraci, když ho poprvé viděla v plné výstroji. Pak se Friberg sehne a spoutá Bruna Sordiho druhými pouty. Alex Morell se schoulil do embryonální polohy a pod nosem má loužičku krve. Anna nenarazí na žádný odpor, když mu poutá ruce za zády. Narovná se, opráší si kolena a podívá se na dýdžeje. Ten leží na zádech uprostřed své rozmlácené aparatury. Do tváře se mu vrátila barva. Chrchlá, drží se za krk a snaží se zvednout do sedu.

„Jste v pořádku?“ ptá se ho Anna a dýdžej pomalu přikývne.

„Tak co uděláme?“ zeptá se Jens Friberg a významně kývne na parket, odkud každý jejich pohyb sledují stovky očí. Úplně vepředu stojí Henry Morell s Evou-Britt po boku. Tváří se zachmuřeně a snaží se zachytit Annin pohled. Vedle něj je Marie Sordiová se svým otcem.

Anna odvrátí oči, podívá se raději na Jense Friberga.

„Oba dva pojedou k nám,“ prohlásí stručně. „Alex Morell za ublížení na zdraví a napadení veřejného činitele.

Sordi…“ Zarazí se, přemýšlí, jakého trestného činu se Bruno dopustil. Rozhodne se to vyřešit jednoduše, aby měla čas si to promyslet.

„Toho hoď na záchytku,“ řekne.

Jens Friberg chvíli mlčí a pokukuje k okraji pódia. Pak pomalu přikývne. Potom pokyne pár dalším kolegům v uniformách, kteří se vynořili za ním. „Oba jedou s námi.“

Policisté vyvedou Alexe a Bruna ze sálu a Anna pomůže dýdžejovi na nohy. Zeptá se ho, jestli nepotřebuje sanitku, ale on zavrtí hlavou. „Musím vás požádat, abyste jel se mnou na policejní stanici,“ řekne Anna. Muž přikývne.

Pomůže dýdžejovi najít mezi troskami brýle a opatrně ho doprovodí ze schodů, zahlédne přitom záda Henryho Morella, jak rázným krokem vychází ze sálu. Už se na ni vůbec nedívá. Zato ostatní civějí o to víc. Caia Bianca, Marie Sordiová, Bengt Andersson, Nějakej a spousta dalších lidí na ní visí očima.

Rozhlíží se, kde je Agnes, ale neobjeví ji a usoudí, že nejspíš neviděla, co se stalo, což je aspoň nějaká úleva.

Hlahol už zase sílí, a jak se Anna s dýdžejem blíží k východu, promění se znovu v hlasitý šum. Na posledních metrech zaslechne útržky vět.

„… povalila Alexe Morella na zem.“

„Bruna taky…“

„Vůbec se nebála.“

„Co je to sakra popadlo?“

„Ty jsi to neslyšel?“

Až úplně u dveří, těsně předtím, než vyjdou ze sálu, zahlédne Anna znovu toho hubeného vousáče s tetováním na ruce. Stejně jako předtím se arogantně opírá o zeď a šklebí se a navzdory tmavým brýlím si je Anna jistá, že na ni mrkl, když ho míjela.

 

Nějakej sveze ji a dýdžeje, který se jmenuje Kristian Persson, na policejní stanici. Pak ho Anna poprosí, aby se vrátil na slavnost a našel Agnes. Kristian je celkem obyčejný chlapík s obyčejnou prací, který si jako dýdžej jen přivydělává. Říká, že nemá tušení, proč se na něj Alex a Bruno vrhli, a tvrdí, že je ani nezná. Nic v jeho chování nenaznačuje, že by lhal. Anna ho poprosí, ať počká na recepci, a sama se vydá k celám.

Přesně jak očekávala, najde tam Henryho Morella. Je ponořený do vážného hovoru s Jensem Fribergem, který ustane, jakmile si jí všimnou. Bruna Sordiho není vidět, ale Alex Morell sedí u administrativní přepážky, kudy musejí zadržení projít, než putují pod zámek. K nosu si tiskne sáček s ledem a druhou rukou si svírá rozkrok. Pouta už nemá, tělo je ochablé a oči zírají do linolea.

„Anno, to je dobře, že jsi tady,“ řekne Morell přehnaně mile. „Musím ti poděkovat za velmi duchapřítomný zásah a zároveň se omluvit za Alexandrovo chování. Samozřejmě bylo naprosto nepřijatelné.“

„Proč není pod zámkem?“ Otázka platí jim oběma, ale pouze Jens Friberg uhne pohledem.

Henry Morell ji odvede kousek stranou.

„Mezi náma, Anno, Alexander má teď dost těžký období,“ pronese tiše. „Ten rozvod se na něm hrozně podepsal. Vrazil spoustu peněz a tisíce hodin do domku, aby se rodina měla dobře. A teď musí bydlet u rodičů v suterénu a svoje holky vídá jenom o víkendech.“ Morell sklesle rozhodí rukama a ještě víc ztiší hlas. „Alexander měl dřív problémy. Ještě před Jossan a holkama. Párkrát byl zavřenej v blázinci.“ Ukáže si na hlavu. „Jestli ho dáš zavřít, může to v něm něco sepnout, jestli mi rozumíš.“ Vyloží si Annino mlčení jako souhlas.

„Uděláme to takhle. Bruno se v cele vyspí z opice. Zhruba za půl hodiny propustím Alexandra ze zadržení a odvezu ho domů. Tím získáme čas promluvit si s tím dýdžejem. Chápu, že tě Alexander dostal do nepříjemné situace, ale už jsi určitě zažila horší. Navíc jsi to vyřešila bravurně. Podle mě Alexander dostal přesně, co si zasloužil, a navíc celá vesnice viděla, že jsi ovládla situaci.“ Usměje se a obdaří ji tím otcovským pohledem, proti němuž se Anna tak těžko brání.

„T-ty po mně chceš, abych přesvědčila poškozeného, kterého jsem sem právě přitáhla, aby nepodával trestní oznámení, i když na to má stovky svědků?“ Snaží se mluvit klidně, ale moc se jí to nedaří.

Morell mluví dál otcovským tónem.

„Ne, ne, to bych od tebe nikdy nežádal. O praktickou stránku se postará Jens. Jenom bych byl rád, kdybys nepodala trestní oznámení pro napadení veřejného činitele. Ber to jako osobní laskavost pro mě. Dárek na rozloučenou, chceš-li.“

Anna váhá, čeká, že se jí v hlavě ozve Håkan. Že se jí jako obvykle poradí. Ale Morell ho předejde.

„Navíc jsem formálně velitelem okrsku pořád ještě já,“ dodá už ne tak přívětivě. „Až do pondělního rána je tahle stanice moje a všichni kolegové pracujou pro mě. I ty, Anno.“ Obličej mu ztvrdne a pak se zase rozzáří otcovským úsměvem. „Doufám, že to vyřešíme ve vzájemné shodě. Jako dobří přátelé.“

Anna se ošívá. V mnoha ohledech je jí Alexe Morella líto, zvlášť po tom, co jí teď Henry pověděl. Navíc se jí líbí. Nebo líbil, ještě před půlhodinou. Jenže se na ní a na chudákovi dýdžejovi dopustil trestných činů, navíc násilných.

„Tak co, Anno? Jsme domluvení?“ Morell se pořád usmívá, ale Anna zahlédne tvrdý pohled v jeho očích. Záporná odpověď by patrně znamenala konec jejich přátelství a její situace by se podstatně zhoršila.

Håkan se probudil. Anna už ví, co jí řekne, a přeje si jako už tolikrát, aby byl radši zticha. Jenže to on není, protože Håkanovi nezavře klapačku ani smrt. Občas, milá Anno, zašeptá, občas se s něčím zkrátka musíš smířit.

 

Vyklouzne zadním vchodem, aby se nemusela dýdžejovi Kristianovi podívat do očí. Na parkovišti čeká Nějakej, Erik a Agnes. Oba mladí jsou rozjaření, už slyšeli zvěsti o tom, co se stalo, a chtějí po ní, aby jim detailně vylíčila, jak přeprala dva dospělé chlapy. Na to nemá Anna nejmenší chuť. Nějakej si její rozmrzelosti všimne a poskytne jim stručné shrnutí bez příliš mnoha podrobností. Anna mu věnuje vděčný pohled a slíbí si, že od této chvíle na něj bude milejší.

Když vjedou na dvůr Taboru, dálkovky osvětlí průčelí domu. Na schodech něco leží. Dva králíci s mrtvýma očima a prázdnými břichy.
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Spí špatně. Znovu se jí zdá sen o malbě, kamenolomu a tělu, ale tentokrát ve vodě neleží Simon Vidje ani Håkan. Je to Alexander Morell.

„Pomoz mi, Anno!“

Podzimní déšť houstne, mění celý výjev v kalnou páchnoucí mlhu, která štípe v nosních dírkách, a najednou, během vteřiny, se všechno změní. Tak, jak to jde pouze ve snu, se objeví úplně nová scéna. Anna je ve výslechové místnosti, po levici má advokáta a proti nim sedí za stolem oba vyšetřovatelé z inspekce. Jeden z nich položí na stůl fotografii. „Víte, co to je?“

Anna se na fotku ani nemusí podívat, aby věděla. Je tam šedá plochá krabice s kabely a hadicemi vzadu a displejem vpředu. Infuzní pumpa s ohlazenými gumovými tlačítky, která stačí zmáčknout v určitém pořadí, aby morfin tekl proudem a Håkan už nikdy necítil bolest.

Tři, tři, sedm, pět, devět, dva. Select.

„Udělala jste to?“ zeptá se vyšetřovatel. „Zavraždila jste svého muže?“

 

Anna se probudí uprostřed nádechu. Je časně ráno, venku prší a fouká. Oblékne si nepromokavou bundu a jde ven, aby se zbavila pozůstatků po Králičí záhadě, jak tomu začala říkat Agnes. Včera na to byla moc unavená. Je ráda, že Agnes to bere spíš jako vtip, jí samotné se to tolik nedaří. Do každé ruky uchopí dvěma prsty jednoho králíka a jde s nimi k popelnicím u kůlny. Když přijde blíž, všimne si, že tam parkuje auto, schované za rohem, takže z domu nebylo vidět. Je to pickup Brora Kleina.

Dveře kůlny jsou otevřené a je slyšet, jak uvnitř někdo haraší. „Haló,“ zavolá Anna, zaklepe na futro a vkročí do budovy. To, co doteď považovala za kůlnu, byla nejspíš kdysi garáž, ale teď to v ní vypadá jako na skládce šrotu. Tmavý prostor páchne vlhkostí a rzí, na podlaze se válí harampádí a na plechových policích podél stěn se tísní tolik plechovek s barvou, lahví a krabic, že vůbec nemá cenu je počítat. Vzadu se nacházejí dvířka. Zvuky se ozývají odtamtud.

„Haló!“ zavolá Anna znovu. Zvuky přestanou a ve dvířkách se objeví Bror Klein.

„Promiňte,“ řekne a zatváří se rozpačitě. „Já jsem si jenom přijel pro pár věcí. Nechtěl jsem vás takhle brzo rušit.“

„To nic,“ odpoví Anna. Oba mlčí.

„Ehm, jak se vám tady líbí?“

Kleinův pokus o konverzaci ji překvapí. „Moc. Je tady krásně a klid. Přesně to potřebujeme.“

Klein souhlasně zamručí. „A jak v práci? Co Henry Morell? Už předal otěže?“

„Ale jo, podle mě to proběhlo celkem hladce. Od zítřka to po něm přebírám.“ První věta jí moc nejde z úst, Anna nemůže zapomenout na včerejší události.

Klein přikývne a zatváří se, jako by už nebylo dál co řešit. Její oči si trochu zvykly na tmu a už vidí, co je v kůlně úplně vzadu. Cosi velkého modrého. „To je skluzavka Karla-Joa?“ ukáže na ten předmět.

Klein sebou trhne, jenom maličko, ale dost na to, aby si toho její zkušené oko všimlo. „Jak o ní víte?“

„Mluvil o ní ten majitel cykloprodejny,“ vysvětlí Anna.

„Göran je žvanil. Jeden z nejhorších v celým kraji.“

Nastane ticho, je slyšet jen kapky deště, které tu a tam proniknou starou střechou.

„Zajímalo by mě, co je vlastně na té nástěnné malbě,“ prohodí Anna bez rozmyslu. Tentokrát Klein udrží masku lépe. Ani sebemenším záškubem v tváři nedá najevo, co si myslí, ale Anna stejně cítí, jak to v něm pod strnulým povrchem bublá. Na Kleinovi ji něco přitahuje. Chce se jí rozbít ten kamenný obličej a vytáhnout z něj, co skrývá. „Karl-Johan se taky nikdy nesmířil s vysvětlením, že to byla nehoda,“ pokračuje Anna. „Proto na tom obrazu pracoval deset let, i když byl ke konci už skoro úplně slepý.“

„Do toho vám nic není,“ pronese Klein dutě. Původní nucená vlídnost je pryč. „Vy jste ho neznala, vůbec netušíte…“

Uprostřed věty se zarazí a utře si slinu, která mu vylétla z úst spolu se slovy a ulpěla na bradě.

„Promiňte, Anno,“ zamumlá a teatrálně se podívá na hodinky. „Bohužel už musím jet.“

Anna jde s ním ven a stojí vedle něj, když Klein zavírá postranní vchod na masivní visací zámek.

Na Kleinovi jsou jasně vidět rozpaky, dokonce i když stojí zády k ní. Kývne na ni na rozloučenou, naskočí do auta a odjede do deště. Anna si láme hlavu, co asi v kůlně pohledával. Obejde budovu kolem dokola. V přední straně jsou dvoje garážová vrata pár metrů od sebe, zamčená na závoru a visací zámek. Levá jistě vedou do místnosti se skluzavkou a harampádím a pravá do místnosti, odkud vyšel Klein. Jelikož oboje vrata jsou stejně velká, Anna předpokládá, že i místnosti budou zhruba stejné. Hledá škvíru, kudy by mohla nakouknout dovnitř, a najde v zadní stěně uvolněné prkno. Po chvíli viklání udělá díru dost velkou na to, aby do ní mohla strčit ruku. Páchne to tam ještě zatuchleji než v první místnosti. Vlhkem, rzí a ještě něčím. Něčím připáleným. Škvírou dopadá dovnitř jen málo světla, ale Anna zapne baterku na mobilu a strčí ruku dovnitř, jak nejdál dosáhne. Baterka osvítí jen pár metrů betonové podlahy a vzadu tmavou siluetu. Pár vteřin trvá, než Anna pochopí, na co se to dívá. Je to zuhelnatělý vrak čehosi, co kdysi určitě bylo sportovním autem.
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V pondělí ráno jede do práce brzy. Na chodbě v horním patře je prázdno a ticho. Anna si sedne k počítači, klikne na sobotní datum a hledá oznámení. Pár jich najde, ale žádné se netýká ublížení na zdraví v obecním parku. Vyhledá jméno Alexandra Morella, ale nenajde žádný výsledek. Totéž Bruno Sordi. Jens Friberg zjevně splnil úkol na výbornou.

Anna chvíli jen tak sedí u obrazovky, pak vyťuká svoje rodné číslo. Ví, že hledat sám sebe se nesluší, ale vzhledem k tomu, co se stalo o víkendu, může vždycky tvrdit, že si chtěla zkontrolovat, zda je uvedená jako oznamovatel. Ví, co jí vyhledávač vyhodí, zná číslo spisu zpaměti, ale stejně se jí mírně zhoupne žaludek, jakmile se na obrazovce opravdu objeví. Anna na číslo neklikne, ví, že je zablokované. Nikdo kromě vyšetřovatelů z inspekce nemá přístup k jejímu případu a podezřením vůči ní.

Ale přece jen z toho vyčte jednu věc, ze které jí žaludek udělá další kotrmelec. V políčku stav pořád není žádný z kódů, které znamenají, že případ je uzavřen, ačkoli ji advokát ujišťoval, že všechno je na nejlepší cestě.

Ozve se diskrétní zaklepání a Anna vzhlédne. Ve dveřích stojí Jens Friberg. Anna rychle zavře okno na obrazovce.

„Máš minutku?“ ptá se Friberg. Počká, až Anna odpoví, že ano, a pak vstoupí a zavře za sebou. Anna ho vybídne, aby si sedl, ale neplýtvá časem na zdvořilosti. Ode dneška je tady šéfka a hodlá ho vyplísnit, jakmile se jí naskytne příležitost, a vysvětlit mu, kdo tady velí. Ale Friberg ji překvapí.

„Chtěl jsem ti jenom gratulovat za ten sobotní zásah,“ řekne. „To, jak jsi zvládla Alexandra Morella i Sordiho, bylo…“ Zarazí se a hledá vhodné slovo. „… úctyhodný,“ pronese s takovým výdechem, že to zní skoro jako povzdech.

„Díky,“ řekne Anna a neví, jak dál. Tahle situace je nečekaná a špatně čitelná. Je to nějaký trik? Promyšlený plán, jak zasadit její autoritě další ránu? Ale Fribergův tón nepůsobí úlisně ani falešně, jeho řeč těla taky ne. Spíš to vypadá, že ho trápí, že ji musí chválit. A přesto to dělá.

„Ještě že jste přijeli tak rychle,“ nadhodí Anna jako pokusný balonek.

„My jsme vlastně byli hned venku. Někdo křičel, že vevnitř vypukla rvačka.“

„Co poškozený?“ zeptá se Anna, i když odpověď už zná.

„Ten… se po úvaze rozhodl nepodat oznámení,“ řekne Friberg.

K tomu už se Anna chystá poznamenat něco kousavého, ale pak si všimne, jak se Friberg nejistě ošívá. A tak radši zůstane zticha.

„Víš…“ pokračuje Friberg a kousne se do horního rtu, jako by chtěl zabránit zbytku věty, aby vyšla ven. „Já Henryho Morella hodně respektuju. Beru ho v podstatě jako svýho mentora.“ Znovu se zavrtí.

Ale, pomyslí si Anna. Protože ví, že teď přijde ale. Snaží se nedat najevo, jak ji tenhle rozhovor překvapuje.

„Ale to, co po nás v sobotu chtěl, nebylo správný. Sice už jsem po Alexandrovi párkrát zahlazoval průšvihy, ale to byly drobnosti. Tohle mohlo skončit vážně špatně. Navíc napadl policajta.“

Anna ještě pořád přemýšlí, jestli je to nějaká lest, ale stále nenachází nic, co by tomu nasvědčovalo.

„Byl jsi včera ráno u propouštění Bruna Sordiho?“ zeptá se.

Friberg přikývne.

„Jak dlouho seděl?“

„Čtyři hodiny. Přijela si pro něj manželka s tchánem. Neměli z toho radost.“

„Mluvil jsi s ním?“ Odpověď vytuší ještě před přikývnutím. Friberg je důkladný policista, který nesnáší náhody a nenechává po sobě nezodpovězené otázky.

„Tak co říkal?“

„Tvrdil, že to bylo z opilosti. Prej nedorozumění.“

„Nedorozumění?“

Friberg se napřímí a rychle se ohlédne na zavřené dveře. „Sordi říkal, že dýdžej zahrál jednu starou písničku. Všichni byli v šoku a mysleli si, že si z nich dýdžej dělá srandu. Že jim ničí večer. Proto se na něj vrhli.“

„Jak to? Jak jim mohl zničit večer jednou písničkou?“

„Protože ji nazpíval Simon Vidje.“

Anna zalapá po dechu a v duchu si tu skladbu přehraje. Vysoký hlas, akordy, text. Cosi o temných osamělých vodách. Najednou jí přeběhne mráz po zádech.

„Ptal ses na to poškozeného?“ Friberg zavrtí hlavou.

„Ten už mezitím odjel dávno domů. Nechtěl jsem ho budit telefonem v neděli ráno a po tom, jak jsme si předtím popovídali, jsem si poměrně jistej, že by mě poslal do prdele. Ale jeho verze by určitě byla zajímavá.“

Friberg vytáhne z kapsy košile složený papír a položí ho na její psací stůl. Pak vstane, kývne na rozloučenou a jde ke dveřím. Anna papír rozloží. Je na něm číslo mobilního telefonu.

Anna chvíli sedí s papírem v ruce a už potřetí dumá, jestli to všechno není nějaký trik, ale nakonec toho nechá.

 

Dýdžej Kristian to zvedne po třetím zazvonění a je mírně řečeno nespokojený s tím, kdo mu volá.

„Hele, mně je to jasný,“ řekne, jakmile se Anna představí. „Ten váš kolega, ten fašoun, mi názorně objasnil už v sobotu, že nemá cenu na Alexandra Morella podávat oznámení. Mohla jste to říct rovnou v parku, a ne mě táhnout na stanici, a rozhodně mi nemusíte volat…“

Anna mu skočí do řeči, ale přitom cítí, jak jí tváře hoří studem.

„Proto vám nevolám. Jenom jsem se chtěla zeptat na tu písničku, kterou jste hrál předtím, než to vypuklo.“

Ve sluchátku je pár vteřin ticho. „Myslíte tu demo nahrávku nebo co to bylo?“ Teď není naštvaný, spíš překvapený.

„Přesně. Jak došlo k tomu, že jste ji zahrál?“

„Nějakej chlápek mi ji dal ten večer na flashce. To se občas stává. Takový novodobý písničky na přání. Normálně to odmítám, nerad si strkám do kompu neznámý flashky, ale ten týpek byl neodbytnej. Dal mi pětikilo, abych to zahrál, až bude na parketu Caia Bianca, a slíbil mi ještě jednou tolik potom. Ta akce nebyla bůhvíjak skvěle placená, tak jsem si řekl, co by ne. Litr navíc za jednu písničku.“

„Kdo byl ten chlap?“

„Netuším. Podle mě nebyl z vesnice.“

„Jak vypadal?“

Chvíli bylo ticho, jak dýdžej přemýšlel. „Trošku volezlej. Asi padesát let. Hubenej, fousy, potetovaný ruce.“

„Měl brýle?“ Anna už odpověď tuší.

„Jo, takový tmavý, přes který skoro nejsou vidět oči.“ Anna dobře ví, koho má na mysli.

„Pamatujete si o něm ještě něco? Něco říkal, něco udělal?“

Zase zamyšlené ticho. „Ne, jenom že ta písnička je stará pecka, co pořádně nakopne atmosféru. Že prej ji Caia Bianca a její kámoši hned poznají.“

Taky že ano, pomyslí si Anna. Poznali ji až moc dobře.
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Sotva vejde na Taboru do předsíně, zazvoní jí nový služební telefon. Agnes jí poslala esemesku, že jela domů k Erikovi, a Milo jako obvykle jeví pramalou radost, že ji vidí.

„Ahoj, tady Olsson z večerní hlídky,“ řekne hlas ve sluchátku.

„Aha, ahoj.“

„Jsme v dolu Glarey. Volal nám jeden předák. Našli na stromě mrtvýho chlapa.“

„Cože?“

„Skokana,“ upřesní policista. „V místě, kde se důl potkává se severním výběžkem kopce, je strmej sráz. Před pár lety už jsme tam sebevraha měli.“

„Fajn, jedu tam,“ řekne Anna. „Popíšeš mi přesně, kde jste?“

 

Než Anna dorazí k hlavní bráně Glarey, kde na ni čeká bílý džíp s logem bezpečnostní agentury, je už tma.

„Pojeďte za mnou, já vám ukážu, kde to je. Není úplně snadný to najít,“ řekne řidič.

Tento výrok se ukáže jako pořádný eufemismus. Za vraty a kancelářskými budovami se cesta svažuje příkře dolů. Úroveň okolní krajiny zmizí a změní se v čím dál vyšší a strmější štěrkové svahy na obou stranách, dokud se neocitnou na dně gigantického povrchového dolu. Pach spáleniny, který občas zavane do vesnice, je tu tak silný, že Anna zmáčkne tlačítko, aby klimatizace přestala nasávat vzduch zvenčí.

Silnice ústí na štěrkové prostranství velké jako čtyři až pět fotbalových hřišť. Minou několik velkých budov a vysokých kovových věží, které Anna odhaduje na drtiče, a řadu těžkých strojů a náklaďáků, které tu parkují v noci. Celou oblast osvětlují reflektory, jejichž studené světlo ještě posiluje dojem měsíční krajiny.

Auto bezpečnostní agentury odbočí doprava mezi dvě hromady štěrku, projede velkou kaluží a pak na další křižovatce zahne doleva. Anna zjišťuje, že důl není jenom veliký obdélník, jak si představovala. Připomíná spíš kruh, v němž střed tvoří prostranství, kterým před chvílí projeli, a z něj vybíhají různé kaňony všemi směry jako loukotě kola. Ale když se kaňony, kterými projíždějí, začnou větvit do více paprsků, pozná Anna, že i toto srovnání pokulhává. U pátého větvení pochopí, že sama by nikam netrefila, a je ráda, že jí stačí sledovat zadní světla auta, které jede před ní.

Když už skoro úplně ztratí orientaci, vyústí kaňon na rozměrnou plochu, na jejíž zadní straně tvoří úbočí kopce vysoký strmý sráz. U úpatí této stěny stojí tři vozidla v půlkruhu a jejich reflektory míří na osamělou břízu. Ve vzduchu visí déšť a kapky tu a tam kreslí čárky do kuželů světel.

Anna zaparkuje opodál a poslední kousek dojde pěšky. Jedním vozidlem je policejní auto, jehož řidič jí telefonoval, druhým je velký bagr. Třetím je vůz Henryho Morella. Anna ho najde, jak rozmlouvá s posádkou hlídkového vozu a mužem, který je soudě podle reflexní vesty předákem z Glarey.

„Ahoj, Anno,“ řekne Morell, když přijde blíž. „Obávám se, že to není hezkej pohled.“

Rozsvítí baterku a namíří ji do koruny břízy, kam reflektory vozidel nedosáhnou. Výjev je to nechutný a zároveň hraničí s absurditou. Od vrcholku stromu se táhne dlouhá brázda zlámaných větví až k místu asi čtyři metry nad zemí, kde se zaklínilo v rozsoše cosi, co vypadá jako hadrová panenka. Končetiny mrtvého jsou zkroucené do nepřirozených úhlů a šaty částečně potrhané. Hrudní koš má probodnutý tlustou větví, jež mu vyčnívá mezi lopatkami. Listí, kmen i země pod ním jsou tmavé od krve.

„Tady jsme měli sebevraha asi před deseti lety,“ řekne Morell. „Podnikatele z města, co zruinoval rodinu i přátele. Ale ten spadl rovnou na zem. Tenhle chudák nám nadělá trošku víc problémů.“

Morell posvítí na stěnu za stromem. Je vysoká nejméně padesát, šedesát metrů a kužel světla z baterky nedosáhne až nahoru.

„Je tam vyhlídka. Lidi tam v létě jezdí na pikniky a koukat na západ slunce. Sice je tam zakázanej vstup, ale to je každýmu jedno.“

Déšť trochu zesílí a Anna si zapne bundu. Je ráda, že si pořídila klasickou nepromokavou, která ji udržuje v suchu. Morell zhasne baterku.

„Už jsem mluvil s regionálním operačním střediskem. Rozhodli jsme se zavolat techniky až ráno. Ten chudák na stromě nám neuteče a lidi aspoň nebudou mít zbytečný přesčasy. Rozpočet je už tak dost napjatej. Glarea slíbila, že tělo do rána pohlídá, i když ne že by se k němu někdo mohl dostat. Nezajedeme se spolu podívat na kopec, jestli nenajdeme jeho auto? Zhruba tuším, kde by mohlo stát.“ Anna pořádně neví, co mu na to říct. Morell se pořád chová, jako by tady velel, mluví sebejistým tónem, který ji štve. On si toho všimne, což je aspoň drobná útěcha.

„Určitě mi promineš, že se do toho pletu. Olsson z hlídky volal nejdřív mně, nejspíš jenom ze starýho zvyku. Já to sem mám blízko, tak jsem si říkal…“

 

 

„Kdo našel to tělo?“ přeruší ho, možná zbytečně příkře.

„Jeden bagrista. Tohle je jedna z nejstarších částí dolů, už spoustu let zavřená.“ Ukáže na sráz a kopec. „Jel si za tu břízu odskočit. Chudák malej.“

„Je tu ještě?“

Morell zavrtí hlavou. „Olsson ho vyslechl a pak ho poslal domů k rodině. Byl v pořádným šoku. Ještě aby ne!“

Znovu zapne baterku a namíří kužel světla na mrtvolu na stromě. Anna si všimne drobného odlesku.

„Posviť tam,“ řekne Morellovi. „Těsně vedle kmenu.“

Anna vytáhne pár igelitových návleků, které vzala s sebou, a natáhne si je na boty. Pak rozsvítí svou vlastní baterku, mnohem menší, ale výkonnější, a vydá se opatrným krokem ke stromu. Déšť buší do její nepromokavé bundy. Kovový odér krve je čím dál silnější a téměř se v něm ztrácí pach páleného jílu.

Anna se zastaví půl metru od tlustého kmene, na okraji listí zbroceného krví, a přidřepne si. Namíří baterku do místa, kde spatřila odlesk světla. Kousek pod tělem uvízl mezi kořeny nějaký předmět. Nejspíš něco, co mrtvému při nárazu vypadlo z kapsy. Anna uvidí plastovou stranici od brýlí a už tuší, co to našla.

Z jedné kapsy bundy vytáhne jednorázové rukavice, z druhé propisovačku. Přesně jak se domnívala, ukáže se, že jde o zle pošramocené brýle. Stranice jsou zkřivené a chybí jedno sklo. Anna brýle zvedne a posvítí na ně baterkou. Zbývající sklo je tmavé. Anna strne, podívá se nahoru a posvítí nad sebe na strom. Mrtvola visí za břicho, obličej je dobře vidět. Rysy jsou potlučené a strhané. Jedna oční jamka zeje prázdnotou. Přesto mrtvého okamžitě pozná. Je to vousáč ze srazu rodáků.

Odloží brýle tam, kde je našla, a pomalu se vrátí ve vlastních stopách. Sundá si rukavice, aniž by se podívala na Morella. Pak zavolá na policistu, který jí telefonoval.

„Olssone, ať ty stroje jedou pryč, a ohraďte místo nálezu. Chci kolem stromu čtverec nejmíň padesát krát padesát metrů, do kterého nikdo nevkročí, dokud nepřijedou technici.“

Policista se tváří zmateně. „Ale vždyť je to skokan…“ řekne trochu moc nahlas a ohlédne se přitom přes rameno. Anna se nemusí otáčet, aby věděla, že mluví na Morella.

„Budeme k tomuto případu přistupovat s podezřením na vraždu, dokud nebude prokázán opak, takže auta pryč a ohradit. Rozuměl jsi?“ Bez zakoktání, bez váhání. Výborně!

Olsson váhá, znovu zašilhá po Morellovi.

„Rozuměl jsi, Olssone?“ zopakuje Anna ostřeji.

„Jasně,“ zamumlá policista a neochotně se odšourá k autu.

Přitočí se k ní Morell, který zjevně všechno slyšel.

„Hele, Anno…“ Mírně se pohupuje na patách. „Teď je to samozřejmě tvůj okrsek a tvůj rozpočet. Ale jsi si jistá, že je to správná priorita vzhledem k…“

„Bohužel tě musím požádat, abys jel pryč, Henry,“ přeruší ho Anna. Snaží se, aby to vyznělo přátelsky, ale přitom rozhodně. Před další větou se zhluboka nadechne.

„Teď hned, prosím.“
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Annina první vražda nebyla nijak komplikovaný případ. Standardní švédská zabíjačka typu 1A, dva opilci si udělali večírek ve zchátralém bytě. Na začátku večera byli kámoši a bratři, cpali se klobásami, pili vodku Explorer s grepovým tonikem. Potom, někdy před půlnocí, se to nějak zvrhlo. Chlast došel dřív, než plánovali, a jeden ožrala zapíchl druhému kuchyňský nůž do prsou a pak vytuhl na gauči vedle oběti. Otisky prstů, DNA, podezřelý nalezen půl metru od mrtvoly. An open and shut case, jak se říká v televizních detektivkách.

Přesto si z tohoto vyšetřování odnesla důležité ponaučení: že motivem k těm nejhorším zločinům může být i to, že si někdo míchá silnější drinky, než někdo jiný považuje za vhodné. Tato zkušenost se jí v dalších letech velmi vyplatila. Žádný motiv, ani ten nejmalichernější, se nesmí přehlížet.

Jens Friberg dorazí asi třicet minut poté, co mu zavolala. S sebou veze v minibusu Volkswagen tři uniformované policisty a za nimi jedou ještě dva v autě s majáčkem. Henry Morell tou dobou dávno vztekle vytúroval motor a zmizel, občasné kapky přešly ve vytrvalejší déšť. Friberg neudělá žádnou pitomost, například že by zvědavě nadzvedl pásku a vyšlapal cestičku až k bříze, aby omrkl mrtvolu. Za to mu dá Anna plusový bod. Místo toho zaparkuje minibus hned za její auto. Otevře kufr, udělá z něj přístřešek proti dešti a rozloží velkou mapu.

„Napadlo mě, že by ses možná chtěla zorientovat,“ řekne. Ukáže na místo, kde se nacházejí, a pak přejede prstem k hustým vrstevnicím, které znázorňují kopec. „Nahoře je lesní cesta, kudy lidi většinou jezdí na vyhlídku. Pokud sem náš mrtvej přijel autem, tak zaparkoval nejspíš tam. Jestli souhlasíš…“ pokračuje, „… tak jsem myslel, že půjdu s dvěma chlapama nahoru hledat auto. Navíc potřebujeme ohradit vyhlídku a zajistit ji proti dešti, jak jen to půjde. Vzali jsme z garáže pár plachet.“

„Dobrý plán. Z Helsingborgu už jedou technici, ale dostanou se sem nejdřív za hodinu.“

„Rozumím.“

„Ještě něco bys měl vědět,“ dodá Anna, když už se Friberg chystá odejít. „Ten mrtvý má na svědomí tu sobotní rvačku. Dal dýdžejovi flashku s písničkou Simona Vidjeho a podstrčil mu peníze, aby ji zahrál, až bude na parketu Caia Bianca. Ta písnička to všechno vyvolala.“

„A kruci!“ Friberg sebou trhne. „Řekla jsi to Henrymu?“ Anna zavrtí hlavou. Friberg se kousne do horního rtu, ale nic nedodá.

Anna pořád přesně neví, co si o něm má myslet, ještě před pár dny ho považovala za rivala, ne-li přímo za nepřítele. Zároveň je to teď její jediná pořádná pracovní síla. Občas se s něčím musíš zkrátka smířit, pomyslí si, než jí to stihne připomenout Håkan.

„Já jsem ho v sobotu v tom parku viděla,“ dodá Anna.

„Pozoroval rvačku a docela se tím bavil. Teď zpětně jsem čím dál víc přesvědčená, že…“ Odmlčí se a pokusí se přečíst výraz Fribergovy tváře, ale bez jednoznačného výsledku. Nicméně se přesto rozhodne to dopovědět. „Že to bylo všechno naplánované. Že náš mrtvý byl v parku právě proto, aby něco uvedl do pohybu.“

Friberg pomalu přikývne a pak zašilhá na břízu.

„Tak to se mu povedlo nad očekávání, ne?“

 

Zhruba za čtyřicet minut jí Friberg zavolá, že pár set metrů od vyhlídky našli starého otřískaného Saaba 900.

„Od roku 2005 je psanej na autovrakoviště v Klippanu. Je vyřazenej z registru a nepojištěnej, zato není hlášenej jako kradenej, ale samozřejmě klidně může bejt. Vrakoviště si nehlídají vozový parky zrovna ostřížím zrakem. Pokud vidím, nejsou tu žádný známky toho, že by byl startovanej jinak než klíčkem, ale to se zvenku těžko poznává. Navíc se bavíme o třicet let starým autě, a jak víš, devítistovky se dají nastartovat v podstatě i špejlí od nanuku.“

Anna si povšimne, že auto neotevřel, za což mu dá další plusový bod, a pak ještě jeden opožděný za nápad s plachtami. Ať už si o Fribergovi jako o člověku myslí cokoli, Morell ho popsal správně. Je to dobrý policajt.

„Jak to auto celkově vypadá?“

„Typická grázlovská kára. Pošlu ti pár fotek, podívej se sama.“

„A co ta vyhlídka?“

„Se stopama to vypadá blbě. Na zemi je hlavně mokrý listí a hlína, navíc prší. Ale ohradíme to a zastřešíme, ať technici dělají, co umí, až se rozední. Jestli najdeme něco zajímavýho, tak zavolám.“

Zavěsí a Anně pípne telefon. Na dně dolu je špatný signál, takže chvíli trvá, než se fotky stáhnou. Anna kousek poodejde, aby měla signál lepší, a přitom se dívá na vrchol srázu, kde vidí mezi stromy bloumat světla baterek. Na prvním snímku je bílý Saab 900 s rezavými blatníky, jak parkuje nakřivo, předkem v příkopu. Druhá fotografie přes boční okénko zachycuje místo řidiče. Potah je špinavý a prodřený, pod zrcátkem visí dvě plyšové hrací kostky a sluncem vyšisovaný wunderbaum. Zapalování je přikryté sáčkem z McDonalda, takže není vidět, jestli je v něm zastrčený šroubovák, nebo ne. Na třetí fotce je zadní sedadlo. Od mokrých skel se trochu odráží blesk, ale Anna tam vidí dvě velké modré tašky Ikea a spoustu oblečení. Nejraději by vyjela na kopec a podívala se na to zblízka. Technici pořád nikde, což ji frustruje a znervózňuje, ale zároveň podivně vzrušuje. Ví proč, ale nechce si to přiznat. Håkan ji jako obvykle prokoukne.

Protože tohle ti dělá dobře, Anno. Dělá ti dobře ta výzva, lov, napětí. Dělá ti dobře, že to umíš. Proto nikdy nekoktáš, když mluvíš o práci.

Zhluboka se nadechne, zavře oči a představí si ovladač hlasitosti. Stáhne ho až úplně na nulu. Trik zabere a Håkan zmlkne, aspoň dočasně. Anna se rozhodne, že nadešel čas na hovor, který odkládá už přes půl hodiny. Musí dát vědět Agnes, že dnes večer nepřijde domů.
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V sedm ráno zajede Anna domů na Tabor, aby se převlékla a odvezla Agnes na vlak. Najde tam otráveného Mila, který se jí procpe mezi nohama a vyřítí se do lesa. Na stole v kuchyni leží vzkaz.

Dneska spím u Erika.

Čtyři slova, žádný podpis. Jen přesně tolik informací, kolik potřebuje, aby si nedělala starosti. Přesto jí ten úsečný lístek prozrazuje ještě něco – křehké příměří, které uzavřely, s největší pravděpodobností skončilo. Může za to ona, protože slíbila Agnes, že už nebude pracovat po nocích a nechávat ji samotnou.

Nicméně se během cesty na policejní stanici stejně stihne naštvat. Několikrát dostane chuť Agnes zavolat a objasnit jí, že není v pořádku spát mimo domov, aniž by se s ní předem domluvila. Ale kdykoli vezme telefon do ruky, vyruší ji Håkan.

Jsou tu důležitější věci, viď? Které bys jí měla říct, než se je dozví odjinud. Šetření pořád běží…

Anna se ho snaží umlčet. Vysvětlit mu, že prázdná kolonka stavu na obrazovce počítače vůbec nemusí znamenat to, co Håkan naznačuje. Třeba má státní zástupce jenom spoustu práce a ještě nestihl vydat rozhodnutí o zastavení šetření. Udělá to co nevidět a pak se Håkan může přestat bát. Nechat ji na pokoji a věnovat se na plný úvazek věčnému spánku.

Její vnitřní dialog s Håkanem pokračuje až do příjezdu na stanici. Stojí tu několik aut, která viděla už v noci. Dodávka techniků, posila z krajské kriminálky, Fribergův minibus a ještě pár vozidel. Anna jde podle pachu mokrých šatů a najde všechny v kuchyňce, kde se vybavují s Henrym Morellem. Místnost je nacpaná k prasknutí, nálada uvolněná a Anna vejde přesně na závěr výbuchu smíchu.

„Tady jsi, Anno,“ řekne Morell. „Jenom vzpomínáme na starý časy. O probíhajících případech se nebavíme, takže můžeš bejt úplně klidná.“ Usměje se, jeho hlas zní téměř přehnaně přátelsky, což je samozřejmě další způsob, kterým jí dává najevo nelibost nad tím, jak se k němu včera večer zachovala.

Anna provokaci ignoruje, jen mlčí a čeká. Přitom si všimne, že Morell má na sobě uniformu, i když je důchodce. Po pár vteřinách trapného ticha to Morell vzdá, vezme si hrnek s kávou a vstane od stolu.

„No nic, nejvyšší čas se pustit do tý kapitoly, co jsem slíbil policejní akademii. Koneckonců už jsem dostal zálohu. Tak hodně štěstí vespolek!“ Pozvedne hrnek na rozloučenou a odejde.

Anna počká, dokud neuslyší, jak se zavřou dveře jeho kanceláře.

„Vím, že většina z vás Henryho Morella zná,“ pronese pomalu. „Henry tu odsloužil spoustu let a policejní…“ Udělá pauzu, nadechne se. „… sbor mu vděčí za mnoho. Ale teď už není v aktivní službě a nemá přístup k informacím, které podléhají utajení z důvodu vyšetřování. To platí i pro veškeré informace ohledně tohoto případu, rozuměli jste?“

Kriminalisté a technici se tváří, že proti tomu nemají námitky, ale pár jejích vlastních podřízených si vymění významné pohledy. Zato Jens Friberg sedí nehybně. „Tak jo, dolijte si kafe a sraz dole v zasedačce.“

Poradu zahájí, teprve až se dveře pořádně dovřou. Nejprve bez jediného zadrhnutí shrne okolnosti, za nichž bylo tělo nalezeno, a pak předá slovo hlavnímu technikovi Grönwallovi, který si připojil notebook k promítačce u stropu.

„Oběť je muž, věk něco přes padesát,“ řekne Grönwall a ukáže první snímek, vousáčův zhmožděný obličej.

„Měří sto sedmdesát pět centimetrů a v době smrti vážil okolo sedmdesáti kilo. Podle předběžného odhadu soudního lékaře nastala smrt dvanáct až sedmnáct hodin před okamžikem nálezu. Ten velký časový interval je způsoben chladem a deštěm, ale tak jako tak to vychází na noc z neděle na pondělí, nejspíš někdy po půlnoci. Víc budeme vědět po pitvě.“

Grönwall se napije kávy a pokračuje: „Předběžnou příčinou smrti jsou, jak vám asi došlo, rozsáhlá poškození těla odpovídající pádu. I tady vás s přesnějšími detaily musím odkázat na pitvu. Těch zranění ke zkoumání je tam hodně.“

Přepne na jinou fotku, kde vousáč leží na zádech na plachtě. Paže a nohy má narovnané, ale pořád jako by mu nepřirozeně trčely. Větev, která mu probodla hruď, je uříznutá a část mu pořád pevně vězí v prsou, což spolu s úhlem končetin a prázdnou oční jamkou propůjčuje tělu vzezření morbidní loutky. Je to tak ohavné, že Anně chvíli trvá, než si všimne, co na tom muži nehraje.

„On neměl boty?“ zeptá se.

„Ne, zůstaly v autě. Poněkud zvláštní okolnost, ale v Kullabergu jsme měli před pár lety skokana, co byl úplně nahý až na santaklausovskou čepici.“

Grönwall sklidí očekávaný smích.

„Prozatím mrtvý není ztotožněný,“ pokračuje hlavní technik. „U něj ani v autě jsme nenašli občanku ani jiné doklady. Zato pár dalších stop, které nám nejspíš umožní ho brzy identifikovat.“

Přepne na další fotku a ukáže koláž několika ošklivých tetování roztroušených po mužových rukou, pažích a prsou. Anna poznává změť na hřbetu jeho ruky, která má patrně znázorňovat námořnický hrob.

Technik ukáže další snímek, tentokrát obě loketní jamky, kde bílé jizvičky vytvářejí dobře známý čárkovaný vzorek.

„Na těle jsou jak vězeňská tetování, tak jizvy po injekčních stříkačkách, takže mrtvého s největší pravděpodobností máme někde v databázích. Zkusíme pro začátek vyhledat otisky prstů, to půjde nejrychleji. Vzorky DNA, jak asi víte, musejí jít přes SKL, Státní kriminálnětechnickou laboratoř.“ Zarazí se a povzdechne si. „Teda vlastně NFC, Národní forenzní centrum, jak se teď naši přátelé v Linköpingu jmenují. Toho chytráka, co to vymyslel, bych zavřel, až zčerná.“

Počká, až dozní smích číslo dvě, a pak pokračuje.

„No nic, jestli jsme naší oběti někdy snímali otisky, tak ho najdeme nejdřív během odpoledne. Bohužel to nejde tak rychle jako v televizi.“

Další kolo předvídatelného pochechtávání.

„Našli jste nějaký mobil?“ vpadne Anna do Grönwallova komediálního výstupu.

„Ne. Ohledali jsme detektorem kovů tělo i vyhlídku, ale bez výsledku. V zásuvce auta je zastrčená nabíječka, ale telefon nikde, což je v dnešní době přinejmenším pozoruhodné. Ostatně tady máme tu vyhlídku.“

Ukáže novou fotku. Podél dlouhé hrany srázu se táhne nízký drátěný plot ve špatném stavu. Za ním se dá tušit rozhled na míle daleko. Rezavá cedule s nápisem „NEBEZPEČÍ“, která na plotě visí, připomene Anně tu, kterou s Agnes viděla na závoře u kamenolomu. Další snímky jsou pořízené o pár metrů hlouběji v lese. Země pod stromy je pokrytá mokrým listím a hromádkami nahrabané hlíny, které mohli vytvořit lidé, ale klidně i divoká zvířata.

„Jak vidíte, v tomhle terénu se těžko hledají nějaké zásadní stopy. Naší největší šancí je nejspíš ten plot. Kdo chce k okraji srázu, musí ho přelézt, takže se tam možná najdou vlákna látky. Moji chlapi na tom dělají. Mimochodem, dávám jedničku s hvězdičkou kolegům, kteří na noc zakryli místo plachtou.“

Uznale kývl na Friberga.

Další fotka, tentokrát bílý saab. Technik sdělí to, co už Anna ví. Model, ročník, poznávací značku. Jméno bazaru, který auto vlastní, a že není hledané jako kradené.

„Zatím nemůžeme mrtvého spojit s vozidlem, ale vzhledem k tomu, kde se našlo, se dá považovat za pracovní hypotézu, že je jeho. Nechali jsme ho odtáhnout do garáže a projdeme ho důkladněji, jakmile skončíme s prací venku,“ dokončí Grönwall. „No, tak to je zatím z techniky všechno. Abych to shrnul, momentálně nic nepotvrzuje ani sebevraždu, ani vraždu. Čekáme na výsledky otisků prstů, pitevní zprávu a prohlídku auta.“

Dál je řeč o průběhu vyšetřování, což jde celkem rychle. Až na bagristu není koho vyslýchat a na posledních kilometrech cesty k vyhlídce nestojí žádné domy. Anna všem poděkuje za noční dřinu a pošle je domů se vyspat. Sama má úplně jiné plány.

Sejde po schodech do garáže a najde v odlehlém koutě bílého saaba obehnaného policejní páskou. Přesně jak doufala, technici ho ještě nezačali vyprazdňovat ani hledat otisky.

Anna si natáhne gumové rukavice a opatrně otevře dveře u řidiče. Vyvalí se na ni pach cigaret, starých potahů, benzinu, vysušeného wunderbaumu a další více či méně příjemné vůně, které se mohou linout ze starého auta. Anna si představí vousáče za volantem. Aniž by zavadila o sedadlo, strčí dovnitř hlavu a trup a opatrně nadzvedne sáček z McDonalda, který zakrývá zapalování. Friberg měl pravdu. Ze zámku čouhá cosi, co vypadá jako list z ruční pily a co fungovalo jako klíček. Přesně jak uvedl Grönwall, v elektrické zásuvce se houpe nabíjecí kabel a na podlaze pod místem spolujezdce se válejí sešlapané tenisky, tak zablácené, že se skoro nedá poznat, jakou mají barvu. Proč si je vousáč vyzul?

Upře pozornost na zadní sedadlo. V jedné tašce Ikea je levná taštička na toaletní potřeby a pod ní zmuchlané oblečení. V druhé leží spacák a polštář. Tady vzadu to neklamně páchne nemytým lidským tělem. Její podezření potvrdí baterka vklíněná mezi strop a držadlo nad dveřmi spolujezdce. Vousáč v autě bydlel.

Kufr obsahuje různé zrezivělé nářadí, pár metrů zahradní hadice a plastový kbelík. Soudě podle puchu sloužily dva posledně jmenované předměty k odčerpávání benzinu ze zaparkovaných aut.

Anna o pár kroků ustoupí a podívá se na vozidlo ještě jednou. Zkouší si dát dohromady to, co o autě právě zjistila, s informacemi od technika a s tím, co o mrtvém ví. Během deseti sekund jí dojde, že tu něco nehraje. A během dalších dvaceti pochopí, co to je.

Vousáč měří, nebo spíš měřil, sto sedmdesát pět centimetrů, takže byl jen o málo vyšší než ona. Zkrátka průměrně vysoký švédský muž. Navíc byl hubený, téměř na hranici podvýživy. Ale sedadlo řidiče je posunuté až úplně dozadu.

Anna se znovu skloní dovnitř, podívá se na zpětná zrcátka a zkusí si spočítat úhly. Sice si hýčká pochybnosti, jak nejlíp umí, ale stejně nenajde nic, co by měnilo její původní závěr: kdyby vousáč seděl za volantem při aktuální poloze sedadla, jen hodně těžko by dosáhl nohama na pedály a něco viděl v zrcátkách. Nesouhlasící nastavení sedadla může mít dvě vysvětlení. Zaprvé, že to auto vůbec nepatří vousáči. Tato alternativa jim nezapadá do vyšetřovací verze, což je samo o sobě důvod se nad ní pořádně zamyslet. Nicméně mnohem více nasnadě je druhá možnost. Auto patří vousáči, avšak k vyhlídce ho neřídil on, nýbrž někdo jiný. Někdo mnohem urostlejší, kdo také oběti sebral mobil, patrně aby po sobě zametl stopy. V hlavě jí téměř okamžitě naskočí obličej Alexe Morella a nedá se zaplašit, ať se Anna snaží sebevíc.
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Než se Anna vydá z policejní stanice domů, aby si odpočinula, rozhodne se ještě, že se pokusí zklidnit nepříjemnou situaci s Henrym Morellem. Zastaví se u jeho pootevřených dveří a zaklepe na rám.

„Dále!“

Morell sedí za stolem a na nose má brýle na čtení.

„Anno, to je dobře, že jdeš. Ten zatracenej kurzor mi furt lítá, kam nemá. Už jsem zkusil všechno.“ Sklesle ukáže na obrazovku.

„Jasně,“ řekne Anna, pokud možno ne překvapeně. Obejde stůl a nakloní se přes jeho rameno, aby problém vyřešila. Morell je jako obvykle cítit vodou po holení a taky trochu zatuchlinou.

„A je to.“ Anna se narovná.

„Moc ti děkuju, Anno, vážně jsi mě zachránila.“

Anna zůstane stát nad ním. Henrymu se houpou brýle na špičce nosu, takže vypadá vlídně a poněkud roztržitě. Anna zalituje toho, jak neurvale se k němu zachovala v dole, a rozhodne se, že si s ním o tom promluví.

„Henry, já jsem to vážně nemyslela tak, že…“ začne, ale on ji zarazí.

„Nemusíš nic říkat, Anno. Popravdě dlužím omluvu já tobě.“

Pomalu si sundá brýle a ošije se.

„Strávil jsem na týhle stanici celou svoji kariéru. Beru Nedanås a jeho obyvatele tak trochu jako širší rodinu. A najednou od toho bejt odříznutej…“ Anna se chystá něco říct, ale Morell odmítavě mávne rukou. „Ne, ne. Udělala jsi naprosto správně, Anno. Teď je to tvůj okrsek, tvoje stanice, tvoji podřízení a hlavně tvoje rozhodnutí. Jsem si jistej, že to tady povedeš bravurně, a prosím tě, promiň starýmu dinosaurovi, že je mu zatěžko pustit se kormidla. Zůstat na stanici dál sedět, to asi nebyl, teď při zpětným pohledu a abych citoval svoji chytrou ženu, úplně domyšlenej nápad.“

Anna přesně neví, co mu na to říct. Částečně má z Morellovy náhlé sebereflexe radost. A částečně je jí ho líto.

„Nic se neděje,“ řekne smířlivě. „Vážím si toho, jak ses snažil, abych se tady cítila jako doma, a jsem ráda, že jsi po ruce, kdybych potřebovala…“ Zarazí se, protože před slovem „pomoc“ se rozezvoní koktací alarm a dojde jí, že by to nevyznělo ideálně. Napadne ji „podporu“, ale to taky zavrhne. „Radu,“ řekne nakonec při dlouhém výdechu, načež se Morell rozzáří.

„Můžeš se na mě kdykoliv obrátit, Anno, s čímkoliv.“

„Díky, Henry.“

Pár vteřin je ticho a ani jeden z nich neví, jak rozhovor ukončit.

„No, tak já pojedu na pár hodin domů. Mám za sebou dlouhou noc,“ řekne Anna nakonec.

Morell přikývne. „Jo, to jsem pochopil. Chlapi vypadali u kafe unaveně. Ale jsou to dobrý policajti, určitě to rozlousknete.“ Odmlčí se, jako by zvažoval, zda má ještě něco dodat. „Dovolíš mi jedinou zvídavou otázku, Anno?“

„Jasně!“

„Našli jste něco, co by svědčilo o něčem jiným než sebevraždě?“

Anna pomyslí na polohu sedadla řidiče, ale raději si tento drobný postřeh nechá pro sebe.

„Zatím ne,“ pronese velmi pomalu.

Morell přikývne, vypadá jako hodný starý medvěd. Přesto má však Anna dojem, že zahlédla náznak úlevy.

Po cestě domů zapne v mobilu navigaci, aby našla vyhlídku, ale ta jí na kopci začne jako vždycky fungovat jen s ručením omezeným. Poradí jí odbočit doprava v místě se dvěma šipkami, jednou starou s nápisem Kotorp, jednou novější s nápisem Penzion Norrblicka, ale pak už je jenom zmatená. Anna zahlédne šipku k čemusi, co se jmenuje Vlčí údolí, ale ví, že tak zvláštní jméno by si z Fribergovy mapy zapamatovala, a tak pokračuje rovně. Naštěstí potká v protisměru minibus techniků a mávne na něj, aby zastavil. V autě sedí dva starší muži, které už viděla v noci.

„Máte něco?“ zeptá se jich.

Unavený řidič přikývne. „Našli jsme na plotu nad srázem pár nitek z látky a u nich otisk nohy.“

„Ještě něco?“

Muži se na sebe podívají. „Ani ne,“ řekne spolujezdec.

„Už několik dní prší, takže půda je měkká, a v lese otisky nohou nejsou. Jenom hromádky nahrnutého listí. Tohle je teda jenom spekulace…“ Oba se na sebe znovu podívají. „Ale tady s Börjem už jsme za ty roky pár podobných míst viděli a máme dojem, že se to seběhlo rychle.“

„Jak to myslíte?“ Anna se obrátí k řidiči, který se podle všeho jmenuje Börje.

„Myslíme to tak, že asi běžel. Začal v lese, přeskočil plot a vrhl se rovnou do propasti. Vypadá na to i ten otisk nohy na hraně srázu.“

„Je to jenom špička chodidla,“ upřesní spolujezdec.

„Jako když někdo běží plnou rychlostí.“

Anna jim poděkuje za informaci, nechá si popsat cestu k vyhlídce a propustí je.

Najde správnou lesní cestu, kličkuje mezi výmoly na vozovce a zaparkuje těsně před stopami po saabu a odtahovém vozu, který ho nakládal.

Po obou stranách cesty je hustý listnatý les a stromy mají vysoké rovné kmeny, stejně jako v okolí Taboru. Půdu pokrývá tlustá vrstva tlejícího listí. Nahoře letošní, pod tím loňské a pod tím další vrstvy v čím dál vyšším stadiu rozkladu až po hlínu. Anna zahlédne mezi stromy světlo a vydá se po svahu dolů. Po pár stech metrů se ocitne na vyhlídce.

Hrana nad srázem je široká jen tři až čtyři metry. Objeví se znenadání a jediným varováním je světlejší pruh oblohy. Výhled je působivý, přestože zdaleka ne tak krásný jako z Taboru. Pod útesem se rozprostírá měsíční krajina Glarey. Škaredý hnědošedý vřed se zubatými okraji, který se prožírá zemskou kůrou a táhne se až k okraji Nedanåsu. Anna vidí, jak se dole hýbají stroje a jak z kaňonů stoupá kouř. I přes tu výšku a vítr cítí puch páleného jílu. První řada domů, která se rýsuje v dálce, musí odstřely i zápachem opravdu trpět. Není divu, že se důl bude zavírat.

Drátěný plot z fotografií techniků vypadá ve skutečnosti ještě hůř, je-li to vůbec možné. Není vysoký ani metr a pletivo je na několika místech uvolněné a jen tak visí. Těžko by zadržel dospělého člověka, který by běžel deštěm a tmou z kopce k němu. Anna plot opatrně přeleze a nakoukne přes okraj. Nějakých padesát, šedesát metrů pod sebou zahlédne poničenou korunu břízy, v níž je ještě jasně patrná světlá brázda zpřelámaných větví.

Mohlo to být takhle? Spíš nehoda než sebevražda? Anna se nad tou teorií zamyslí. Samozřejmě se to nedá vyloučit, jenže nehoda nevysvětluje, proč tady vousáč byl a proč běžel lesem bosý. A nevysvětluje ani absenci mobilu či nesprávnou polohu sedadla. Suma sumárum neposkytuje místo činu žádné jednoznačné důkazy pro některý z možných scénářů. Všechny dveře jsou dosud otevřené. Přinejmenším o tom Anna sama sebe přesvědčuje.

Naskočí do auta a rozjede se domů, je pohroužená do myšlenek, a tak špatně odbočí, ale všimne si toho, až když vjede do něčího dvora. Stojí tu krásná stará skånská chalupa, ale teď vypadá všelijak, jen ne pohostinně. Přímo před vchodem zeje široký výkop. Přes něj je položená přepravní paleta jako můstek a půlku dvora zabírá stavební materiál – betonové odpadní roury, hromady dřeva, cihel a střešních tašek, za nimi veliká naftová cisterna a bagr. Logo firmy Anna zná z Morellovic sklepa. Tady staví firma Alexandra Morella, na okamžik se lekne, že tu na něj narazí. Ale i když je úterý odpoledne, vypadá to, že se tu nepracuje, a obytná buňka na kraji dvora je zavřená na masivní visací zámek.

Anna se otáčí s autem mezi vyjetými kolejemi plnými vody, do jedné zapadne zadním kolem, a teprve když to v pružinách zapraská, uvědomí si, že louže jsou mnohem hlubší, než se zdá. Zrovna když se chystá zařadit jedničku a odjet pryč, z chalupy někdo vyjde. Vysoká vyzáblá postava v kšiltovce a overalu se dvěma velkými vlčáky na vodítku. Obě zvířata jsou napjatá, mají nastražené uši a provrtávají pohledem její auto.

Chvíli trvá, než Anna přes ten oděv pozná Marii Sordiovou. Ta teď stojí na místě a tváří se ostražitě.

Anna stáhne okénko a vystrčí hlavu.

„Dobrý den. Marie, to jsem jenom já. Anna Vesperová.“

„Aha, dobrý den.“ Výraz v Mariině tváři poněkud zjihne, ale ne docela. Což není nic divného, vzhledem k tomu, za jakých okolností se viděly naposledy. Marie dojde k autu, a jakmile se zastaví, oba psi si sednou vedle ní, každý z jedné strany.

„Omlouvám se za to přijetí. Nepoznala jsem vaše auto. Naše stavba sem láká nejrůznější existence.“ Ukáže na dům za svými zády.

„Tohle je Kotorp?“ zeptá se Anna.

„Teď se to jmenuje Norrblicka,“ odpoví Marie s drobným, ale viditelným úšklebkem. „Sháníte Bruna? Kvůli té sobotě?“ V jejím hlase zazní obavy.

Anna zavrtí hlavou. „Ne. Jenom jsem trochu zabloudila.“

„Aha.“ Na Marii je znát úleva. „No jo, to se stane snadno. Tady na kopci je spousta silniček.“

Jeden z vlčáků tiše zavrčí, ale ztichne, když ho Marie okřikne.

„Nepůjdete dál?“ zeptá se. „Je tady trochu nepořádek. Jak vidíte, bydlíme teď na staveništi.“

Anna zavrtí hlavou. Po nočních událostech nemá nijak společenskou náladu a chce se jí domů, dát si sprchu a šlofíka.

„Díky, dneska ne. Ale někdy jindy ráda. Hezký projekt jste si naplánovali.“ Kývne směrem k chalupě. „Slyšela jsem, že to bude konferenční centrum.“

Marie se unaveně usměje. „Jo, aspoň podle plánu. Ale moc nám to neodsýpá. Vodu a elektřinu máme zavedenou jenom v půlce domu a Bruno s architektem pořád mění nákresy, čímž tomu taky moc nepomáhají.“

„Aha, ale až to bude hotové, bude to určitě nádhera.“ Anna neví, proč to říká, asi je jí Marie trošku líto, že musí s rodinou bydlet v téhle spoušti.

Marie přikývne. „To říkám Brunovi taky. Mezi námi, on remcá hůř než děti, že se musí sprchovat ve sklepě.“

Obě se usmějí.

„Poslyšte, Anno. Ještě než pojedete.“ Marie se na ni upřeně zahledí. „Moc se vám omlouvám za Brunovo chování v sobotu. Je toho na něj moc, stavba a ještě tátova restaurace. Fabbe má dojem, že tráví moc času tady a málo v práci.“ Potřese hlavou. „Bruno a Alex vypili víc, než měli, a v kombinaci se stresem a tak…“

Marie udělá rukou omluvné gesto, což způsobí, že se na ni oba psi podívají.

„Já samozřejmě vím, že to není omluva, ale jen vysvětlení. Každopádně mě to moc mrzí a děkuju vám za pomoc. Tomu dýdžejovi už jsme poslali dárkový koš jako bolestné a přirozeně uhradíme poškozené vybavení.“ Marie se na závěr strojeně usměje.

„Podle Bruna to všechno vyvolala ta písnička,“ řekne Anna. „Dýdžej zahrál starou písničku Simona Vidjeho?“ Marie se dál usmívá, ale reakce, kterou v ní to jméno vyvolalo, je přesto zřetelná. Znepokojení, nelibost, přímo strach.

„O tom já nic nevím. Na té slavnosti byl hrozný ruch.

Skoro jsem neslyšela svoje vlastní myšlenky.“

Lež, a okatá, je to poznat z Mariiny řeči těla i hlasu. Marie tu skladbu moc dobře poznala, stejně jako její přátelé. Tak proč lže? Anna ví proč, už na tenhle jev párkrát narazila. Ví, že zbytečné drobné lži jsou obranný mechanismus, způsob, jak se distancovat od něčeho nepříjemného, s čím člověk za žádnou cenu nechce být spojován.

„Simon byl váš bratranec, že?“ zeptá se.

Marie se ošije. „Jo, to je pravda. Elisabet Vidjeová je moje teta.“

„Takže jste Simona dobře znala?“

Jeden pes zavyje, skoro jako by vycítil, že panička je nervózní.

„Byli jsme jako sourozenci,“ pronese Marie dutě.

Znovu se spustí déšť, od kapek se po kalužích rozbíhají kruhy. Někde v dáli kráká pták, chraplavě a monotónně. Jeho hlas se rozléhá nad korunami stromů.

„No nic, já už půjdu.“ Marie znovu nasadí obličej političky a napřímí se, načež oba psi vstanou. „Jak říkám, Anno, já i tatínek jsme vám moc vděční, jak diskrétně jste to v sobotu vyřešila. Velice se těšíme na další vzájemnou spolupráci.“
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Doma na Taboru Anna vypustí Mila a rychle se osprchuje. Původně plánovala, že si půjde zdřímnout, ale hlavou jí víří příliš mnoho myšlenek. Namaže si chleba s paštikou, sedne si na pohovku v kuchyni a projde si v duchu sobotní noc. Snaží se přesně rekonstruovat, co se stalo. Pamatuje si, že křičela na Alexe, aby pustil dýdžeje, a že jí Bruno Sordi zastoupil cestu a něco řekl. Něco o přiznání. Anna zavře oči, aby viděla Bruna Sordiho před sebou. Brunátný obličej, vztek v očích, jeho ústa se pohybují. Až se přizná, tak nějak to řekl. Až se přizná k čemu? Že zahrál tu písničku? O tom se přece nedá pochybovat. Tak jak to Bruno myslel? Jeho žena neposkytla žádná vodítka, naopak bylo jasné, že se do tématu Simon Vidje rozhodně nehodlá pouštět.

Dříve či později si bude muset promluvit s Alexem a Brunem. Zatím ale pouze ona a Jens Friberg vědí, že mrtvý muž na stromě je tentýž člověk, který vyprovokoval rvačku na slavnosti, a byla by ráda, kdyby to tak ještě chvíli zůstalo. Aspoň dokud nezjistí jeho pravou totožnost a trošku lépe nepochopí jeho motiv. Do té doby bude lepší s výslechy počkat. Tím navíc získá čas si rozmyslet, co bude dělat s Henrym Morellem.

Únava ji skolí jako rána kladivem. Opře se, zavře oči a slíbí si, že si schrupne jen na pár minut.

Probudí ji mobil, který pobíhá po kuchyňském stole jako rozzuřený hmyz, než ho Anna polapí.

„Haló?“

„Ahoj, tady Grönwall z techniky. Zjistili jsme totožnost mrtvého. Myslel jsem, že to budeš chtít hned vědět.“

„Aha, výborně. A jak?“ Sáhne po tužce a papíru.

„Shoda na otisky prstů, přesně jak jsme mysleli.“

„Jak se jmenuje.“

„Kent Joakim Rylander, narozen 16. 6. 1969, známý pod spoustou přezdívek. Trestní rejstřík má dlouhý jako účtenku z hypermarketu. Drogy, krádeže, vloupání, řízení bez řidičáku. Poslední řízení se týkají drobných podvodů a zpronevěry.“

„Adresa?“

„Je vedený na stejné adrese u Klippanu jako vrakoviště, co vlastní toho saaba, takže asi klidně můžeme to auto prohlásit za jeho. Mimochodem, už jsme z něj odebrali otisky prstů a DNA. Čekáme na výsledky, ale to už je asi jen formalita.“

„Dobře.“ Anna se na pár vteřin zamyslí. „Pořád nemáte mobil ani peněženku?“

„Ne. Rylander nemá řidičák, takže není vůbec jisté, že nějakou peněženku má. V kapse měl pár zmuchlaných stovek.“

„Fajn.“ Anna potlačí zívnutí. „Budeme muset udělat domovku na Rylanderově adrese v Klippanu. Můžeš tam někoho poslat?“

„Až zítra. Moji chlapi dělali dlouho do noci, a až skončí s tím autem, musím je pustit domů. A sebe taky, mimochodem.“

Anna se podívá na hodiny a zjistí, že už budou tři. Zpoza dveří slyší zběsile štěkat Mila. Už je venku v dešti skoro hodinu a půl, takže je určitě mokrý a je mu zima.

„Jasně,“ řekne hlavnímu technikovi. „Sejdeme se zítra přesně v osm na stanici a pojedeme spolu.“

Zavěsí a jde otevřít Milovi, který nepřestává štěkat. Hned za dveřmi dřepí Mats Andersson a hraje si se psem.

„D-dobrý den,“ řekne Anna překvapeně.

Hromotluk zvedne oči a svraští čelo, přitom drží Mila, který se na něj snaží vyšplhat.

„Je doma Agnes?“

„Ne, je ve škole.“

„Aha.“ Mats se zatváří zklamaně. Pes využije jeho chvilkové nepozornosti a pokusí se strčit čenich do ošuntělého koženého batohu za jeho zády.

„Můžu vám nějak pomoct?“

„Ani né.“ Mats zavrtí hlavou, odežene Mila a vstane.

„Jenom pro ni něco mám. Dárek.“

„Chcete kafe?“ Anna vlastně neví, proč se ptá. Mats v ní nějak vzbuzuje zvědavost. Asi proto, že je to bratr Marie Sordiové-Anderssonové, jen o pár let mladší než Simon Vidje. Ustoupí stranou a gestem ho pozve do kuchyně.

Mats se nejprve rozzáří, ale pak zaváhá, jako by v něm lákavá představa kávy zápasila s něčím jiným.

„Já nevím. Teta říkala, že na Tabor nikdo nesmí chodit…“ Nejistě se kroutí. Milo dál krouží kolem jeho nohou a kouká po batohu.

„A když nám to kafe přinesu ven?“

Mats to zváží a pak přikývne. Anna nachystá na podnos dva keramické hrnky, mléko, cukr a pár sušenek, které našla v zásuvce. Oblékne si bundu a vyjde zase ven. Pořád mrholí, ale Matsovi je to jedno. Vezme si šálek, zdvořile poděkuje, přidá si mléko i cukr a zamíchá si kávu tak důkladně, že Anna mimoděk začne počítat otáčky. Pětkrát po směru ručiček, pětkrát proti směru.

„Vaše teta nás tu před pár dny navštívila,“ řekne, aby nějak rozproudila hovor.

„Slyšel jsem. Klein z toho nebyl nadšenej.“ Opatrně usrkne kávy.

„Ne?“

Mats zavrtí hlavou. „Teta marodí. Neměla by takhle trajdat po venku.“

„Na Änglaberze má hlavní slovo Klein?“

Mats se zašklebí, ale Anně není jasné, jestli to platilo té otázce, anebo kávě. Odpovědi se každopádně nedočká. Zkusí na to jít odjinud.

„Před chvílí jsem mluvila s vaší sestrou Marií. Viděly jsme se i v sobotu v parku.“

„Na srazu rodáků,“ konstatuje Mats a otře si z vousů kapku kávy. „Táta tam určitě řečnil jako dycky. To von rád.“

„Ale vy jste tam nebyl?“

Mats zavrtí hlavou. „Mně se víc líbí tadyhlenc v lese.“ Milo sedí před Matsem a zkouší všechny žebrací triky. Nakloněnou hlavu, spontánní slintání, správnou dávku roztomilého kňučení. Anna mu hodí sušenku a Milo ji zpraží nerudným pohledem, jako že o sušenky mu vážně nejde. Ale nakonec ji sní.

„Jak to, že bydlíte u tety na Änglaberze?“ zkusí to Anna.

„Když umřela babička, dostala teta Änglabergu na starost. A když si máma vzala tátu, dostali Kotorp. Ale táta v osmdesátejch letech prodal skoro všechny pozemky Glaree. Byla jste v tom dole?“

„Ano.“

„To jsou samý bejvalý pozemky Kotorpu. Vypadá to děsně.“

„Skoro jako na Měsíci,“ řekne Anna a Mats zálibně přikývne.

„Takže vy a Marie jste vyrostli na Kotorpu?“

„Jojo, ale máma hodně marodila, tak jsme často bejvali u tety na Änglaberze. Jo, mimochodem, Marie nemá ráda, když se tomu říká Kotorp.“

„Jak to?“

„No, voni s Brunem přejmenovali ten statek na Norrblicku.“ Skepticky zakroutí hlavou. „Když táta prodal Kotorp Marii a odstěhoval se do vesnice, tak se s tetou domluvily, že já budu bydlet na Änglaberze. Stejně už jsem tam měl svoji sbírku.“

Mats si vezme sušenku a opatrně z ní uždibne, aniž by vysvětlil, co myslel tou poslední větou.

„Jak je to dlouho?“

Mats se zamyslí. „Máma umřela v roce 2007, takže už bydlím u tety deset let.“

„A co váš tatínek, Bengt? Ten se s Elisabet nesnáší, že ano?“

Mats přikývne. „Teta s tátou spolu nedokážou bejt v jedný místnosti. Vodjakživa. Teta je na něj načuřená, že prodal babiččiny pozemky Glaree.“

„A Henry Morell?“

„To samý. Teta má složitou povahu. Vlastně to s ní umí jenom Klein.“

„To kvůli Simonovi, viďte?“ Mats se zadívá do hrnku s kávou.

Anna se rozhodne, že s otázkami počká a nechá chvíli působit ticho, ale Mats už nic neříká, jen dál ukusuje sušenku. Zkusí to tedy opatrněji.

„Simon si na Änglaberze postavil nahrávací studio nad garáží. Povídal to ten prodejce kol. Byl jste tam někdy?“

Mats vzhlédne a ušklíbne se.

„To jsem stavěl já, ne Simon. Ten měl vobě ruce levý. Stloukl jsem takovou kukaň, tu jsme odhlučnili platama vod vajíček a dali tam vokno, aby bylo vidět dovnitř. Bylo to prima.“

Usměje se, jako by ho ta vzpomínka pobavila.

„Byl jste u toho, když nahrával?“

Mats přikývne. „Simon si našetřil na vopravdickej kotoučovej magneťák. Občas jsem mačkal tlačítka, když seděl ve studiu. Hezky zpíval. To věděl každej. Simona měli všichni rádi.“ Mats zmlkne a upře znovu zrak do kávy.

„Chodili do toho studia i ostatní z party? Vaše sestra, Alex, Bruno a Carina?“

Mats pokrčí rameny. „Ne. Simon neměl rád, když mu tam lezli lidi. Směl jsem tam jenom já a Karl-Johan.“

„Teta ani Klein ne? Proč ne?“

Mats zavrtí hlavou. „Prej by to Simona rušilo.“

„Býval tam Karl-Johan často?“

„Vobčas. Měl dole v garáži letní auto.“

„Letní auto?“

„Tak tomu Karl-Johan říkal. Červenej kabriolet s volantem na opačný straně. Krásnej, ale byla s ním spousta práce. Když se Karl-Johan vrtal v autě, dycky si votevřel dveře, aby slyšel, jak Simon hraje. Simon na něj volal, ať to zavře, a Karl-Johan dycky jenom houkl tak jo, ale nechal je stejně votevřený.“

Mats se nadechne, jako by se z toho výkladu zadýchal. Dopije kávu a pohlédne na silnici. „Myslíte, že přijede brzo?“

„Kdo? Agnes? Já vlastně nevím.“ Vzpomíná, jaký má Agnes rozvrh, a okamžitě si připadne jako špatný rodič.

„Jestli chcete, já se vám podívám.“

Mats zavrtí hlavou. „Já už musím. Tak někdy příště.“

Postaví hrnek na podnos. Hodí si batoh na záda a chystá se k odchodu.

„To studio vyhořelo, že je to tak?“ řekne Anna. Mats se zarazí. „Jo,“ pronese bezbarvě. „Studio, magneťák, letní auto. Sakumprásk. Nezbylo nic.“

„Vůbec nic?“ Anna pomyslí na černou kostru auta, kterou viděla v kůlně, a mimoděk se tím směrem podívá. Mats si jejího pohledu všimne.

„Skoro nic,“ dodá.

„Auto si Karl-Johan schoval. Nebo to, co z něj zbylo, viďte?“

Mats přikývne. „Chtěl ho zase vopravit. Ale nikdy na to nedošlo. Měl práce až nad hlavu s…“ Mírně pozvedne ruku, buď směrem k modlitebně, anebo ke své hlavě.

„Nástěnnou malbou,“ doplní Anna. „Viděl jste ji?“

„Ne.“ Odpověď se ozve trochu moc rychle a Anna vidí, že ústa pod bujným plnovousem zneklidněla.

„Ale víte, co na ní je?“ Mats neodpoví.

„Vaše sestra byla v tom lomu taky. Mluví někdy o tom, co se stalo? O Simonovi?“

Zavrtí hlavou.

„Vo Simonovi nemluví nikdo. Ani táta, ani Marie, ani Bruno, ani Alex. Ani nikdo jinej, nebo aspoň ne nahlas. Jako by nikdy neexistoval. Jenomže Simon existoval. Měl jsem ho rád.“

Odmlčí se a zadívá se do země. Milo zakňučí, přisune se k Matsovi blíž a skloní hlavu na stranu, skoro jako by vycítil obrův smutek.

„Já na tom všem nerozumím jedné věci,“ řekne Anna tiše. „Elisabet, vaše teta. Ta se zlobí na vašeho otce, Henryho Morella, Alexe, Bruna a Carinu, protože si myslí, že lžou o tom, co se stalo. Ale s vaší sestrou se baví, i když Marie byla toho večera v kamenolomu taky. Jak to?“

„To kvůli tomu voblečení,“ zamumlá Mats.

„Oblečení? Jak to myslíte?“

Mats opět zašilhá k okraji lesa, jako by nejradši šel pryč.

„Když ráno uviděli Simona ve vodě, Marie tam skočila, aby ho vytáhla. Jenom ona, nikdo jinej. Ostatní zůstali na břehu. Marie byla mokrá, ostatní měli voblečení suchý.“

Anna se zamyslí. „A vaše teta si to vykládá tak, že ostatní věděli, že nemá cenu tam skákat. Věděli, že Simon je mrtvý.“

Mats mírně pokrčí rameny. „V tom lomu je ledová voda. Už večer klepali kosu. Carina měla ouplně modrý rty.“ Zase se ošije. „Už musím jít. Ještě jednou díky za kafe.“

Pohladí Mila na rozloučenou a odběhne přes dvůr mezi stromy. Teprve když je pryč, uvědomí si Anna, že v jeho vyprávění něco nesedí.

 

Večer nemůže usnout. S Agnes skoro nemluvily a kvůli všemu, co se dělo, zapomněla zavolat advokátovi a zeptat se ho, jak to vypadá s šetřením. Myšlenkami je však úplně jinde.

Jak do toho zapadá Rylander? Proč se objevil v Nedanåsu zrovna v den srazu rodáků? Odkud vzal hudbu Simona Vidjeho a proč ji chtěl nechat zahrát Caie Biance a ostatním třem? Kam se poděl jeho mobil, proč na sobě neměl boty a hlavně: kdo ho zabil? Sice tu hypotézu nemůže opřít o nic konkrétního, ale je přesvědčená, že Rylanderova smrt nebyla sebevražda ani nehoda. V příběhu něco chybí, něco, co všechno spojuje. Něco, co Anna musí za každou cenu najít.

Únava si vybírá svou daň a myšlenky se jí rozutečou. Pomyslí na obra Matse a jeho vyprávění. Říkal, že Carině Pedersenové byla taková zima, že měla modré rty. Jak to může vědět? Možná mu to pověděla jeho sestra, ale to asi ne. Marie a Mats jsou si všechno, jen ne blízcí. Myšlenky se jí rozběhnou a Anna se zvolna noří do stavu mezi spánkem a bděním. Těsně před usnutím má pocit, že zaslechla v modlitebně vrznout parketu.
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Ráno je Anna v kanceláři už v sedm. Agnes má jet k vlaku na vespě, takže spolu nejenže nemluvily, ale ani se nepotkaly.

Hlavní technik, nebo možná někdo z jejích vyšetřovatelů, vytiskl Rylanderův záznam v trestním rejstříku a jeho kartotéční fotografii a nechal jí to všechno ve složce na stole. Anna sice oceňuje efektivitu, ale rozhodne se, že si od této chvíle raději bude kancelář zamykat. Fotka je stará osm let, vousy trochu kratší a brýle obyčejné, ale není pochyb o tom, že mrtvý muž na stromě a Kent Joakim Rylander jsou tatáž osoba.

Zalistuje složkou. Než bylo Rylanderovi dvacet, už začal s drobnými krádežemi a méně závažnými drogovými delikty, později se vypracoval na krádeže aut, vloupání a různě závažné případy přechovávání kradených věcí. Následují závažnější drogové delikty, které mu vynesou pár let za mřížemi. Jakmile se Rylander dostává ven, začíná kolotoč znovu. Pohybuje se po jižním a středním Švédsku, skoro každý rok mění adresu. Drogy postupně vymění za podvody, padělání veřejných listin a zpronevěry, což jsou trestné činy, které nejsou postihovány přísně, ale vyžadují trochu fištrónu, což znamená, že Rylander nebyl žádný blbec. Tak jako mnozí další kriminálníci vystupoval i on pod mnoha jmény. Říkal si Kenta, Kekke, Jocke a podobnými variantami svých křestních jmen. Také si třikrát změnil příjmení, než zůstal u Rylandera. Anna si vyhledá jeho příbuzné a zjistí, že Rylanderovi rodiče jsou mrtví a on sám se nikdy neoženil, ale po krátké rešerši najde tři děti, každé s jinou ženou. První dítě, dcera, se narodilo na počátku devadesátých let, kdy bylo Rylanderovi jen něco přes dvacet. Další dvě měl až hodně po třicítce a jsou dosud nezletilé. Anna se rozhodne dát některému vyšetřovateli za úkol, aby oznámil úmrtí nejstarší dceři a zjistil od ní, jak chce po pitvě naložit s tělem. Zavře složku. Kent Joakim Rylander parazitoval na druhých, vyhýbal se veškeré zodpovědnosti, a přestože měl tři děti, postrádal blízkou rodinu. Své dny skončil zhruba tak, jak žil. Sám. Vzpomene si na Agnes. Jejich vztah je zpátky na startovním políčku a Anna to musí nějak řešit. Zkusit znovu navodit ten pocit z víkendu. Řekni jí to, zašeptá Håkan. Ty víš, že musíš.

Zaplaší ho, vyfotí si mobilem Rylanderovu pasovou fotografii a pošle ji dýdžeji Kristianovi. Pak mu zavolá a bez okolků se ho zeptá na to, co ji zajímá.

„Jasně. To je ten chlápek, co mi dal tu flashku.“

„Jste si úplně jistý?“ „Naprosto. Ale ta fotka už bude nějakej pátek stará. Proč se vlastně ptáte? Vždyť už jste to uzavřeli.“

„Slyšel jste někdy jméno Kent Joakim Rylander?“

„Ne, pokud si pamatuju. To je on?“

„Ano.“

„Jak říkám, já jsem ho nikdy předtím neviděl. Proč je to tak důležitý?“

„Rylander byl včera nalezen mrtvý v dole Glarey.“

„Ty vole!“ Jeho rozmrzelost je pryč, teď je zvědavý.

„Jak se to stalo?“

„Na to se snažíme přijít,“ odpoví Anna. „Zatím to vypadá, že jste poslední, kdo s Rylanderem mluvil, takže bych byla ráda, kdybyste se pořádně zamyslel nad tím, co říkal a jak se choval.“

Ve sluchátku je pár vteřin ticho. „No, já si to pamatuju tak, že se u mě zničehonic objevil. Strčil mi flashku a pětikilo a chtěl, ať tu písničku pustím, až bude Caia Bianca na parketu. Prej že potom dostanu další prachy. Přišlo mi to trochu divný, ale už jsem zažil horší věci. To jsem jednou makal celou sezonu na Ibize…“

„Co se stalo s tou flashkou?“ přeruší ho Anna, než stihne vyrukovat s historkou.

„Já vlastně nevím. V neděli jsem se vrátil do parku pro věci a byla pryč.“

„A něco víc si nepamatujete? Něco, co jste nám předtím zapomněl říct?“ Ve sluchátku nastane opět ticho.

„Jo, jedna věc mě asi napadá.“

„Jaká?“ Anna přitiskne sluchátko pevněji k uchu.

„Když mě Alex Morell držel, tak mi ten druhej řval něco do ucha. Ten kuchař, jak se jmenuje?“

„Bruno Sordi?“

„Jo, přesně. Několikrát na mě zařval, ať se přiznám.“

„A k čemu?“ Anna si vzpomíná, že totéž Bruno řekl i jí.

„To jsem taky nechápal. Byl jsem dost zaměstnanej tím, že jsem se snažil nenechat se uškrtit. Teď zpětně jsem si poměrně jistej, že šlo o mail.“

„Mail? Jaký mail?“

„Netuším. Ale mám dojem, že něco takovýho říkal. Přiznej se, že jsi poslal ten mail, nebo tak něco.“

Anna přemýšlí, jak do známých skutečností zapadá mail. „Díky za váš čas,“ řekne pak. „Ještě vám zavolá někdo z mých vyšetřovatelů a provede s vámi formálnější výslech, ale budu ráda, když se ozvete, pokud vás ještě něco napadne.“ Pak mu dá své telefonní číslo a ukončí hovor. Otevře složku, ještě jednou prolétne trestní rejstřík Kenta Joakima Rylandera a soustředí se na poslední rok jeho života. Rylander byl propuštěn z posledního výkonu trestu v listopadu 2016. Od té doby až do své smrti figuroval jako podezřelý v sedmi případech podvodů na internetových bazarech, kde lákal z lidí peníze za neexistující zboží. Na takovou trestnou činnost je potřeba počítač, tablet nebo přinejhorším smartphone. Nějaký, který se alespoň jednou nabíjel v Rylanderově rozhrkaném saabu.

Poznamená si do zápisníku, že musí při domovní prohlídce hledat elektronické přístroje. Připíše k tomu velkými písmeny MAIL a pak vyhledá adresu vrakoviště na Google mapách. Satelitní snímek ukazuje poměrně odlehlý statek u jezera. Tři hlavní budovy postavené do tvaru podkovy a pár set metrů od nich něco, co vypadá jako menší dům. Všude – podél úzké příjezdové cesty, na dvoře i za domem – je vidět světlé a tmavé obdélníky, ve kterých Anna po přiblížení pozná vraky aut. Snímky jsou tak kvalitní, že se místy dají rozeznat stopy kol a blátivé louže. Anna pohled zase oddálí. Nejbližší větší obcí je Klippan, vzdálený asi čtyři kilometry. Oddálí pohled ještě víc. Opačným směrem leží asi po dvaceti kilometrech obec Reftinge. To jméno jí zní povědomě, někdy velmi nedávno ho kdesi slyšela nebo četla.

Řekne si to párkrát nahlas, zkusí to i s ráčkovaným zadním R, aby to znělo skånsky, ale sama ví, že to zní spíš směšně. Vzdá to, rozhodne se nechat to být a raději opět vyťuká do počítače své rodné číslo. Objeví se číslo spisu, kolonka stav je pořád prázdná. Krucinál!

Zatelefonuje svému advokátovi.

„To je dobře, že voláš, Anno. Zrovna dnes jsem se ti chtěl ozvat.“

„Aha.“ Anna sebere síly. „Máš dobré zprávy, nebo špatné?“

Krátké ticho jí odpoví dostatečně.

„Inspekce tě chce předvolat k ještě jednomu výslechu. Prý nastoupil nový státní zástupce a nechce se mu to jen tak uzavřít.“

Anna zatají dech. „Říkal jsi, že se to přežene, pokud budeme vyčkávat. A držet se při zdi.“

„Taky jsem říkal, že nic nezaručuju.“ Anna si povzdechne. „Kdy?“

„Co nejdřív. Kdy můžeš přijet do Stockholmu?“

„Zrovna děláme na velkém případu…“ Mluví pomalu, aby získala čas na rozmyšlenou. „Nedá se ten výslech provést po telefonu?“

„Bohužel ne. Musíš se dostavit osobně. Na tom důrazně trvají.“

„Aha…“ Puls jí buší čím dál rychleji.

„Pošli mi esemeskou pár termínů a já jim je navrhnu. Pokud možno dneska, aby si nemysleli, že zdržuješ, ano?“

Anna se pokusí o vyrovnaný tón.

„To je to tak vážné?“

„Těžko říct. Zavolám novému státnímu zástupci a zmapuju situaci. Hlavní je, abychom dali najevo co největší ochotu spolupracovat, ano?“

„Ano.“ Zavěsí, zavře oči a opře se. Pálí ji pod očními víčky.

Myslela sis, že jsme v bezpečí, šeptne Håkan. Že když odjedeš a už tě nebudou potkávat na chodbách policejního ředitelství, zapomenou na tebe. Najdou si jinou, lákavější kořist. Tak sis to představovala, co?

Odežene ho mávnutím ruky a tiskne si prsty oční víčka, dokud pocit bezmoci nepomine. Musí se sebrat, vztyčit hlavu a soustředit se na práci. Kvůli sobě i kvůli Agnes.

 

Za deset minut osm se objeví Jens Friberg, strčí hlavu do dveří a zeptá se jí, jestli si s ním nedá ranní kávu. Anna si ještě pořádně nezvykla na jeho nové, přátelštější já, nicméně se uvolí dělat mu společnost v kuchyňce. U Morella je zhasnuto a dveře jsou zavřené, takže se jí trochu uleví.

Zdvořilá konverzace není zrovna Fribergovou silnou stránkou, a tak chvíli oba mlčí a pak se ho Anna rozhodne vyzkoušet.

„Já vím, že se to stalo dávno předtím, než jsi sem nastoupil,“ řekne. „Ale určitě jsi slyšel o smrti Simona Vidjeho v kamenolomu?“

Friberg přikývne a napije se kávy, aniž by spolkl návnadu.

„Byla to nehoda?“

Pohlédne na ni přes okraj hrnku a pak ho pomalu postaví na stůl.

„Jak sama říkáš, stalo se to dávno předtím, než jsem sem přišel. Nikdy jsem neměl důvod pochybovat, že to bylo tak, jak říká Henry.“

„Neboli jak?“

Friberg se zašklebí. „Anno, mně není příjemný takhle ti dávat informace z druhý ruky. Buď se zeptej Henryho, nebo si přečti spis.“

„To už jsem udělala.“

Friberg pomalu přikývne, jako by už o tom věděl.

„Našla jsi něco, co by nesedělo?“

Anna si všimne, že se změnil poměr sil a teď zkouší on ji.

„Dáš si ještě?“ Anna přinese konvici s kávou a oběma dolije. „Jedna věc je na tom trochu zvláštní,“ řekne poté, co konvici vrátí a zase si sedne.

„Jaká?“ Friberg se snaží nedat najevo zájem, ale Anna je příliš zkušená na to, aby se nechala oklamat.

„To, že z celé čtveřice skočila do vody jenom Marie Anderssonová. Jenom ona se pokusila Simona vytáhnout.“

Friberg přikývne. „To může mít přirozený vysvětlení,“ prohlásí, čímž prozradí, že přesně ví, o čem Anna mluví, a tudíž vůbec není do případu tak nezasvěcený, jak předstírá.

„A jaké?“ opáčí Anna a téměř neznatelně znovu převezme taktovku.

„No, že Marie si všimla Simona jako první a dotáhla ho ke břehu, než tam skočili ostatní.“

Anna zavrtí hlavou.

„O tom ve výsleších nic není.“

„Ne?“ Friberg dělá nevědomého, ale ona ho prokoukne.

„Navíc tělo vytáhli z vody hasiči. Bylo tam velmi neschůdné dno.“

„Aha, tak tady asi máš to vysvětlení. Marie pochopila, že Simon je mrtvej a nedá se s tím nic dělat a že ho na břeh nedostane.“

„Možná.“ Neustále se mu dívá do očí.

Na schodech se ozvou kroky a ve dveřích se objeví hlavní technik s jedním ze svých podřízených. „Dobré ráno, vážení kolegové. Těšíme se na domovku?“

Friberg se nakloní přes stůl k ní. „Hele, Anno, chtěl jsem se zeptat…“ Zarazí se, počká, až ke stolu dojde i hlavní technik.

„Vadilo by, kdybych jel na tu domovní prohlídku taky?“

Anna to pár vteřin zvažuje. Nejjednodušší by bylo říct ne. Ale Friberg je dobrý policista a už dostal pochvalu za iniciativu při ohledání místa činu. Kdyby ho takhle shodila před technikem, vyvolalo by to mnoho povytažených obočí, takže moc nemá na vybranou.

„Jo, v minibusu je ještě místo, je to tak, Grönwalle?“

„Jasně,“ odpoví hlavní technik. „Čím větší parta, tím větší švanda. Mimochodem, po cestě musíme natankovat. Do Klippanu je to kus cesty. Nevíte někdo, kde je nejbližší pumpa Shell?“

„U cesty na Reftinge,“ odpoví Friberg a v tu chvíli to Anně v hlavě sepne.

Reftinge

pumpa

Klippan

Beze slova vstane a odkráčí do své kanceláře. Odemkne spodní zásuvku psacího stolu, vytáhne složku Simona Vidjeho a zalistuje zažloutlými papíry. Nadává skrz zaťaté zuby, že si té spojitosti nevšimla dřív. Během pár vteřin najde správný papír – poznámku, kterou sepsal před sedmadvaceti lety Henry Morell.

 

V kamenolomu byly během večera přítomny dvě další osoby, Joakim Jonsson, ostatními zvaný Joe, a Tanja Savičová, oba věk 20 let, bytem v Klippanu.

Podle souhlasných výpovědí čtyř svědků Jonsson a Savičová opustili místo krátce před půlnocí z důvodu deště. Jonsson a Savičová byli legitimováni policejní hlídkou téže noci v 01.36 po rvačce na čerpací stanici s nočním provozem na okraji Reftinge. Jonsson byl zadržen pro podezření z držení omamných látek, odcizení vozidla a řízení bez řidičského oprávnění a strávil zbytek noci v cele předběžného zadržení. Ani jeden z nich se tudíž nenacházel v kamenolomu v době úmrtí.

 

Anna dychtivě vytáhne ze složky výpis z Rylanderova trestního rejstříku a položí ho vedle poznámky. Zaměří se na dva řádky úplně nahoře na první stránce. Tady je chybějící kousek skládanky.

Kent Joakim Rylander, narozen jako Kent Joakim Jonsson. Přezdívky: Kenta, Kekke, Jocke – Joe.

Joakim „Joe“ Jonsson. Pomalu vydechne.

Vousáč Rylander byl se svou přítelkyní v kamenolomu toho večera, kdy Simon zemřel. O dvacet sedm let později vyprovokuje zbylé čtyři účastníky Simonovou hudbou, aby uvedl něco do pohybu. Čtyřiadvacet hodin nato zemře. Potlučený a propíchnutý větví poté, co se zřítil do propasti na témže kopci, kde oné podzimní noci vyhasl život Simona Vidjeho. To nemůže být náhoda.
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Přesně jak bylo vidět na Google mapách, vrakoviště bývalo kdysi selským statkem postaveným do tvaru podkovy. Teď budovy i stovky aut v různém stadiu rozkladu, které je obklopují, připomínají ze všeho nejvíc velkou skládku šrotu. Podzimní vzduch je plný drobných částeček vody vytvářejících cosi mezi mlhou a deštěm, které ještě více zvýrazňují pach oleje, rzi a zchátralosti a za přispění podzimního větru zalézají až pod šaty.

Bahnitá příjezdová cesta je přehrazená závorou s cedulí, která varuje před zlými psy, a když dojdou pěšky k hlavní budově, opravdu se ozve štěkot. Oba technici a vyšetřovatel, kterého s sebou vzala Anna, se na sebe znepokojeně podívají. Anna je chápe, sama se psů bojí, i když má jednoho doma. Po cestě autem mohla kolegům objasnit souvislost mezi Rylanderem a smrtí Simona Vidjeho, ale po chvilkové úvaze se rozhodla s tím počkat, přinejmenším dokud neskončí domovní prohlídka. Hlavně kvůli Jensi Fribergovi. Pořád ještě neví, kam si ho zařadit, a dokud to nebude vědět, nemá důvod ho zasvěcovat do všech detailů případu. Teď je však ke své vlastní zlosti ráda, že ho má s sebou, zejména proto, že psí štěkot zesílí a cestu jim zablokuje veliký rotvajler.

Anna, vyšetřovatel a technici se okamžitě zastaví. Zato Friberg jde bez váhání dál. Pes štěká dutě, z hloubi svých útrob. Srst má zježenou, zuby vyceněné.

Když se k němu Friberg přiblíží, rotvajler vyrazí o pár metrů vpřed, chňapne do vzduchu a zase couvne, avšak vzdálenost mezi nimi se zmenšuje. Friberg se nezastavuje, vůbec se na psa nedívá. Když zbývají už jen tři metry, obrovité zvíře zaútočí na Fribergovy nohy. Friberg ani nezpomalí a nakopne ho přímo do hrudi. Rotvajler zavyje, klopýtne vzad a pak se odšourá pryč, občas ublíženě štěkne. Je nemožné nenechat se ohromit Fribergovou chladnokrevností, nicméně on nemá potřebu se zastavit, aby sklidil chválu, a jde dál jakoby nic k budovám.

Zanedbaný dojem se ještě zhorší, jakmile obejdou roh hlavní budovy. Dvůr je plný blátivých kaluží s tmavou, duhově zbarvenou hladinou. O zdi se opírají vraky aut naskládané na sebe, pravděpodobně je tam umístil žlutý nakladač Volvo bez předních dveří, který parkuje přede dveřmi s nápisem kancelář.

Když přijdou blíž, dveře kanceláře se otevřou a vyjde muž, kterému je něco přes sedmdesát. Má na sobě flekaté zelené kalhoty a flanelovou košili, která asi kdysi bývala kostkovaná, ale teď už její vzorek tvoří jen padesát odstínů špíny. Vlasy má dlouhé a mastné, neholil se aspoň týden, a i když od něj Anna stojí ještě poměrně daleko, pozná po čichu, že zhruba stejně dlouho se nesprchoval.

„Cotadychcete?“ vyštěkne a slepí tři slova do jednoho.

„Jsme tu kvůli Kentu Joakimu Rylanderovi,“ řekne Anna.

„Kvůli Jockemu? Co zas proved?“

„Můžeme dovnitř?“ Anna ukáže na dveře za ním. Muž po chvíli neochotně ustoupí a vpustí je do stísněné místnůstky, kde prakticky veškerou volnou plochu zabírají hromady papírů a zasviněné díly aut.

Je tu takový puch, že Anna musí dýchat pusou. V koutě leží na neuvěřitelně špinavé dece rotvajler. Asi sem proklouzl vykřivenými psími dvířky ve dveřích. Tiše na ně zavrčí, ale pak svěsí hlavu a zmlkne, jakmile Friberg udělá krok k němu.

„Odkud Rylandera znáte?“ zeptá se Anna starce, který si sedl k zaneřáděnému psacímu stolu. Nenabídl jim, aby se posadili, patrně z toho prostého důvodu, že všechny židle už jsou obsazené.

„V osmdesátejch letech jsem to chvíli táhl s jeho mámou,“ zamručí dědek. „Dalo by se říct, že jsem jeho otčím. Nebo vlastně byl jsem. Ale jak vždycky říkám policajtům, ať už Jocke vyved cokoliv, já s tím nemám nic společnýho.“

„Ale bydlí tady, ne?“

„Jocke si nechal svoji starou chatku. Chodí si sem, jak se mu chce. Už spoustu let se chystám ten jeho bordel vyházet, ale zatím na to nedošlo. Ani jsem nevěděl, že si sem nechal napsat trvalý bydliště, dokud mi do schránky nezačala chodit jeho pošta.“

Muž se rozmáchne rukou po přeplněné místnosti.

„Říkal jsem Jockemu, že mám svejch starostí dost. Ať se o svoje záležitosti stará sám. Ale on na mě sral, jako vždycky.“

Anna vytáhne telefon a ukáže mu Rylanderovu fotografii. Z náhlého popudu si vybere jednu z těch nových, pořízených po jeho smrti. V obličeji má viditelné modřiny, ale je zabraný ze strany, takže pořádně není vidět prázdný oční důlek. Stařec vyndá brýle na čtení, nasadí si je na nos a natáhne se pro telefon. Ruce má skvrnité od zažraného oleje, nehty dlouhé a žluté. Anna potlačí nutkání odvrátit zrak a podrží telefon trošku dál od něj, aby nebyly vidět ty nejhorší detaily. Lidé většinou nechtějí mluvit o mrtvých špatně, a tak ještě vyčkává, než mu poví, co se Rylanderovi stalo.

„Jo, to je Jocke. Vypadá, že dostal pořádnej vejprask. Určitě zaslouženej.“

„Proč myslíte?“

Muž si odfrkne a strhne si brýle.

„Že Jocke podvádí lidi, to je jedna věc. Ale on je taky rád nasírá. Provokuje, ať už je to potřeba, nebo ne. Už odmalička. Znáte tu historku o štírovi, kterýho žába veze přes jezero? Jak jí slíbí, že ji nebodne, protože by se oba utopili, a pak ji stejně bodne? Takovej je Jocke. V jádru ví, že to posere i sám sobě, ale nemůže si pomoct. Není to poprvý, co dostal nakládačku, a určitě ani naposledy.“ Spolu s posledním slovem vylétne dědkovi z úst plivanec.

„To zní, jako byste mluvil z vlastní zkušenosti.“ Stařec si znovu odfrkne.

„Znal jsem Jockeho už jako kluka. Já jsem proti těm jeho kouskům imunní.“

„A přes to všechno ho tu necháváte bydlet?“

Dědek pokrčí rameny. „S Jockeho mámou to bylo hezký. Bejval to hodnej kluk, když byl malej. Tehdy to tady víc žilo…“ Odmlčí se, pohled má náhle nepřítomný.

„Ta chata,“ vytrhne ho Friberg ze zamyšlení. „Rylanderova chata. Kde leží?“

 

Chatu, která je ve skutečnosti jen o málo víc než kůlna, najdou na konci štěrkové cesty, asi tři sta metrů za statkem. Bahnitá země kolem ní je plná louží a stop kol, přes polovinu nízké střechy je přehozená plachta. Stěny jsou tak shnilé a plesnivé, že se nedá poznat, jako barvu mívaly. Dveře uprostřed delší zdi jsou zavřené na visací zámek, ale stařec má klíč.

„Neříkejte to Jockemu,“ zamručí. „Nemá rád, když se mu někdo hrabe v serepetičkách.“

Anna mu poví pravdu. Stařec to nese dobře, jen zamračeně přikývne.

„Vždycky jsem cejtil v kostech, že dopadne takhle. Chudák malej.“ Odkašle si a plivne do kopřiv u rohu chaty. Přitom odvrátí hlavu, aby si Anna nevšimla, že se mu lesknou oči.

Chata sestává z jediné místnosti. U kratší stěny stojí malý sporák s dřezem, na druhé straně je za rozbitými posuvnými dveřmi vidět záchod. Pod vrstvami novin, krabic a oblečení místy vykukuje zpuchřelý koberec a v podstatě na všech plochách se válejí autorádia, rozbité mobily a další elektronické věcičky, patrně kradené.

Uprostřed pokoje stojí velká pohovka, která soudě podle dek a polštáře funguje jako postel. Kávový stolek je zaházený přeplněnými popelníky, krabicemi od pizzy a prázdnými plechovkami. Na zdi naproti pohovce visí plochá televize, veliká a drahá, která sem příliš nezapadá. Páchne to tu podle očekávání. Vlhkostí, cigaretami, špínou, odpadky, špatnou hygienou a především samotou.

Anna pokyne hlavnímu technikovi, aby se dal do práce, a pak se obrátí na starce.

„Měl Jocke mobil?“

„Spousty.“ Ukáže na dřez, kde leží součásti nejméně tří telefonů.

„Máte jeho číslo?“

Stařec zavrtí hlavou. „Nový ne. Furt si ho měnil. Poslední, který mám, přestalo fungovat asi před měsícem.“

„Ale víte určitě, že měl telefon?“

Stařec pokrčí rameny. „To má každej, ne?“

Anna mu poděkuje za pomoc a pošle ho pryč. Chvilku to vypadá, že bude protestovat, ale pak se otočí a se svěšenou hlavou se odšourá zpátky k hlavním budovám.

„Anno!“ mávne na ni Friberg. Pod jednou krabicí od pizzy leží notebook. Na víku je nalepená cedulka Majetek Základní školy Västervång. Směrem ke zdi z něj vybíhají dva kabely. Jeden vede do elektrické zásuvky a druhé do starého magnetofonu, klasického dvojčete, které bylo populární v osmdesátých letech před příchodem CD přehrávačů. Anna si nasadí gumové rukavice a po chvíli hledání zmáčkne tlačítko eject. Jedna přihrádka se pomalu otevře a odhalí kazetu. Anna ji opatrně vyndá. Na maličké etiketě je něco napsané fixou, kulatými písmeny, jako by se někdo snažil, aby to vypadalo hezky.

Property of Simon Vidje.

„Rylander tu hudbu zkopíroval z kazety na flashku přes Audacity,“ řekne Friberg, jakmile nastartuje notebook. „Ten program doma taky používám na svoji sbírku gramodesek.“

Zmlkne a zatváří se rozpačitě, jako by právě z nepozornosti poodhalil roušku ze svého soukromí. Okamžitě vklouzne zpátky do pracovní role.

„Ten soubor má datum staré něco přes týden.“ Friberg dál ťuká do klávesnice.

Hlavní technik a jeho parta začali u zadní kratší stěny a postupují metodicky pokojem. Anna se mezitím rozhlíží po chatě. Zdá se, že centrem všech aktivit byla pohovka a kávový stolek, ale je tu ještě jedno místo, které občas bývá zajímavé.

Proklouzne kolem hlavního technika a odsune rozbité dveře na záchod. Stísněný prostor je právě tak nechutný, jak si představovala. Sprchový kout nemá dveře, ze zdi se odlupuje umělohmotná tapeta a odhaluje velkou plesnivou skvrnu.

Z toaletní skříňky, na kterou se Anna chce zaměřit především, zbývají jen dvě díry ve zdi, v nichž kdysi bývaly šrouby. Kvůli posunutému plováku se ze záchodové mísy ozývá neustálé šumění. Anna nadzvedne víko splachovadla a najde sáček s několika stovkami gramů marihuany.

Zatímco ho loví, všimne si košíku vmáčknutého mezi záchodovou mísu a zeď. Zdá se, že obsahuje časopisy, směsici Kačerů Donaldů a porna. Zpod nejhořejšího vykukuje roh bílé obálky. Anna se k ní sehne a vytáhne ji. Obálka je z tlustého papíru, na přední straně je vytištěné Rylanderovo jméno a adresa. Rylander ji asi roztrhl prstem, protože horní okraj je zubatý a potrhaný. Polovina jména odesílatele, které je předtištěné v levém horním rohu obálky, je tím pádem špatně čitelná, ale po chvíli luštění ho Anna přečte.

Advokátní kancelář Gunnarson a syn.

Trhne sebou. Proč je Nějakej v kontaktu s Rylanderem?

Opatrně otevře obálku a vytáhne jediný, úhledně složený list papíru. Rozloží ho a čte.

 

Vážený Joakime,

v těchto dnech je tomu dvacet sedm let, co nás Simon opustil a zanechal nás věčnému truchlení. Simon byl vynikající syn, dobrý přítel a nesmírně nadaný hudebník, který si získal každého, kdo ho znal.

Přestože jeho smrt byla uzavřena jako nehoda, jsme přesvědčení o tom, že pravda nikdy nevyšla najevo. Obracíme se proto na vás a na všechny ostatní, kdo byli toho večera v kamenolomu Mörkaby, s následující prosbou:

Máte-li čím přispět, ať už detailem, který jste dosud nevypověděl, či vzpomínkou, která se vám vybavila mnohem později, anebo chcete jen využít šance ulevit po tolika letech svému srdci, kontaktujte prosím Annu Vesperovou, velitelku policejního okrsku Nedanås.

Anna nastupuje do funkce 9. října, nemá žádné vazby na nikoho v Nedanåsu a okolí, a navíc má pověst schopné vyšetřovatelky s dlouholetou zkušeností. Upřímně doufáme, že vnese světlo do toho, co se

Simonovi skutečně stalo, a dopřeje nám, jeho rodičům, s mnohaletým zpožděním klid na duši.

 

Budeme vám nesmírně vděční za jakoukoli pomoc. Se srdečným pozdravem

 

Elisabet a Karl-Johan Vidjeovi

Änglaberga

 

Obálka nese razítko s datem 17. září. Jen pár dní poté, co Anna podepsala nájemní smlouvu na Tabor. Čerstvě zrekonstruovaný Tabor, který se nikdy dřív nepronajímal. Ateliér Karla-Joa, kde se nachází jeho poslední a patrně nejdůležitější dílo. Anna už měla nějakou dobu podezření, ale teď to vidí doslova černé na bílém. Manipuluje s ní nejen Henry Morell, ale i Elisabet Vidjeová.

„Anno,“ ozve se Friberg. „Tohle tě bude zajímat.“ Něco v jeho hlase ji přiměje schovat dopis a jít k pohovce.

„Tady.“ Natočí obrazovku k ní. Je tam otevřená e-mailová schránka. Friberg přesune kurzor na poslední odeslanou zprávu.

„Rylander 25. září poslal mail Alexu Morellovi, Brunovi a Marii Sordiovým a Caie Biance.“ Dvojklikem zprávu otevře. „Schránka je založená ten den. Koukni, jaký uživatelský jméno si Rylander vybral.“

„Simon Vidje,“ přečte Anna nahlas. „Co jim píše?“ Friberg znovu klikne a zpráva zaplní celou obrazovku.

Je dlouhá jen jeden řádek. Osm slov, třináct slabik a víc než dost indicií k motivu vraždy.

Je čas zaplatit za to, co jste udělali!
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Po cestě domů Anna v autě mlčí. Prohlídka brlohu Joea Rylandera zabrala většinu dne. V kufru s sebou vezou několik pytlů důkazního materiálu. Většinou zboží, u něhož je podezření na krádež, a různé narkomanské náčiní, ale také notebook a magnetofon, každý ve svém vlastním úhledném sáčku. Poprosila Friberga, aby si do zítřejšího rána nechal jejich obsah pro sebe. Řekla mu, že potřebuje večer a noc na to, aby promyslela strategii, což je čistá pravda. Ze stejného důvodu se nezmínila o dopisu, ani jemu, ani nikomu jinému, a nenápadně ho propašovala v kapse bundy. Cesta jí dává příležitost projít si v hlavě všechno ještě jednou a zbombardovat řetězec událostí veškerými myslitelnými pochybnostmi, které ji napadnou. Články řetězce však drží, od její žádosti o práci v Nedanåsu až k tomu, že Henry Morell rovnou na místě prohlásil Rylanderovu smrt za sebevraždu.

Anna ví, že musí vyslechnout všechny čtyři přátele, a nebude se jich ptát jen na Rylandera, ale i na ten starý případ. Na to, co se vlastně stalo oné podzimní noci roku 1990. Ale předtím si musí ještě vyjasnit pár věcí a promluvit si s jednou osobou, jejíž duch se nad tím vším vznáší.

„Dohlédni na to, aby byl počítač i magnetofon zaevidovaný a zamčený ve skladu důkazního materiálu,“ nařídí hlavnímu technikovi.

„Já se o to postarám,“ řekne Friberg. „Chceš, abych ti zkopíroval tu písničku a poslal ti ji jako empétrojku?“

Anna na okamžik zaváhá a vidí, že si toho všiml.

„Jasně, v pohodě,“ řekne, ale vzniklou škodu už nenapraví.

 

Stoupá klikatými zatáčkami na kopec zbytečně rychle a musí si připomínat, jak se tu nedávno málem srazila s autem z Glarey. Přesto však pozoruje, že čím víc se blíží k cíli, tím víc přidává plyn. Počasí se mění, tu a tam pronikají šedým příkrovem mraků sluneční paprsky a odráží se od vozovky, takže si Anna musí sklopit stínítko.

Vrbová alej, která vede od chatky u vrat, je delší, než to vypadá od hlavní silnice. Všechny kmeny a koruny se mírně sklánějí doleva v téměř totožném úhlu, proti větru.

Stará část Änglabergy sestává ze čtyř velkých budov s nabílenými fasádami. Uprostřed stojí majestátní obytný dům se dvěma podlažími, stupňovitými průčelími a několika komíny. Nalevo se nacházejí dvě dlouhé stavby, patrně stáje, s krásnými dělenými litinovými okny. Napravo tvoří zrcadlový odraz stájí podobná bílá budova, ale soudě podle velkých vrat je to nejspíš sýpka. Místo úplně vpravo je prázdné. Tam, kde by správně měla stát pátá budova, je jen velká plocha uhrabaného písku. Tento holý prostor dodává jinak udržovanému statku neurčité zdání nerovnováhy. Jako by tam něco chybělo. Pár vteřin trvá, než Anna pochopí, že právě tam stávala garáž. Budova, kde si Simon v patře zřídil studio a kde Karl-Jo přechovával své letní auto.

Zpomalí a prohlédne si průčelí sýpky, ale nenajde žádné stopy po ohni či žáru. Asi se není co divit, přece jen měli dvacet sedm let na to, aby škody napravili.

Chystá se zaparkovat na dvoře, přestože tam žádná auta nestojí, ale pak si všimne nenápadné cestičky mezi levou horní stájí a obytným domem. Dostane se po ní na další, níže položený dvůr obklopený dalšími stájemi novějšího střihu a za ním uvidí hangáry s posuvnými vraty. Jeden z nich je otevřený, uvnitř je vidět dva lidi a každý myje tlakovou hadicí jeden traktor. Toho, který stojí blíže k vratům, Anna poznává, je to jeden z Poláků, kteří stěhovali ji a Agnes na Tabor. Když ho míjí, mávne na něj, ale reakce se nedočká. Ze zadní strany je dvůr ohraničený nízkou plochou budovou, která vypadá jako takový ten školní pavilon, jaké stojí snad ve všech obcích. Před ní parkuje pár aut se zahraničními poznávacími značkami, takže Anna usoudí, že pavilon se využívá jako dělnická ubytovna. Je tu také přístřešek pro auto, obrácený k hlavní budově zadní stěnou. Anna v něm najde Kleinův pickup a vedle něj zelený Land Rover, který patří Elisabet Vidjeové. Zaparkuje, vystoupí a vydá se po štěrkové pěšině zpátky k hlavní budově. Ve vzduchu je cítit zemina, zvířata a slabý závan přezrálých jablek.

Pěšina protíná hustý živý plot, ústí v hezké zahradní besídce u průčelí domu a pak míjí fontánu s andělem. V průčelí hned pod hřebenem střechy je pootevřené okno. Jakmile Anna zajde za roh k přední straně domu, málem se srazí s Brorem Kleinem, který si zrovna zapíná nepromokavý plášť.

„Co tady do prdele děláte?“ To sprosté slovo je nečekané, vůbec nezapadá do Kleinova jindy distingovaného chování. Vystresovaný pohled taky ne.

„Chtěla bych mluvit s Elisabet.“

„Nechce vás vidět.“

Ten nenávistný tón ji zaskočí. Vypadá to, že jeho taky.

„Víte… není jí dobře. Nechce žádný návštěvy.“ Klein si zapne poslední knoflík pláště a vrátí se mu jeho obvyklá sebekontrola. „Bude lepší, když přijdete někdy jindy.“

„Jde o Simona,“ řekne Anna. „O ten starý případ.“

Klein sice už nasadil kamennou tvář, ale Anna v ní ještě zahlédne zbytky obav.

„Elisabet…“ Odmlčí se a hledá slova. „Je nemocná. Hodně nemocná. Ze všeho nejmíň teď potřebuje, aby se někdo vrtal v…“

„Kleine!“ Okno v průčelí, které bylo pootevřené, je teď dokořán a stojí v něm Elisabet Vidjeová. „Uveď Annu do obývacího pokoje. Za minutku jsem dole.“

Než Klein stačí odpovědět, okno se zabouchne. Klein něco zamumlá a vyhne se Anninu pohledu. Pak se k ní otočí zády a pokyne jí, aby šla za ním.

 

Hlavní vchod je umístěný o půl podlaží výše než okolní terén. Tmavé dvoukřídlé dveře působí majestátním dojmem. Klein je otevře a vpustí ji do velké haly s vysokým stropem. Odbočí do užší chodby nalevo a otevře dveře. Za nimi je místnost s otevřeným krbem, kolem nějž jsou rozmístěná čtyři velká křesla. U delší stěny stojí psací stůl a na něm nápadný tlačítkový telefon s obrovskými knoflíky. Proužky samolepek prozrazují, komu patří která klávesa rychlé volby. „1. Klein“, „2. Marie“, „3. Mats“. Stěny a strop jsou zažloutlé od cigaretového kouře. Za oknem vedoucím dozadu je vidět velký udržovaný trávník obklopený bukovým živým plotem.

„Počkejte tady.“ Klein stroze ukáže bradou na křesla a zmizí, než si Anna sedne. Křeslo je měkké a Anna do něj zapadne o pár desítek centimetrů hloub, než by jí bylo pohodlné. Slyší jen tikání zlatých kyvadlových hodin vedle krbu. Po chvíli vycítí, že tenhle dům vyzařuje zvláštní energii. Možná si to jen sugeruje, konstruuje si to z toho, co o Vidjeových ví. Přesto se však nemůže zbavit pocitu, že tenhle dům, navzdory své honosnosti, je smutný. Na krbové římse stojí řada fotografií. Ty úplně vlevo jsou černobílé. Na jedné je muž a žena, asi čtyřicetiletí a oba stejně zachmuření jako Elisabet Vidjeová, pravděpodobně její rodiče. Vedle je tatáž žena s dvěma vyparáděnými holčičkami. Anna předpokládá, že je to Elisabet a její sestra. I třetí snímek je černobílý, ale o něco větší. Je na něm mladá Elisabet Vidjeová po boku muže, jehož podobu už Anna zná z internetu. Karl-Johan.

Jsou atraktivní pár. Elisabet drží kytici a na sobě má jednoduché, ale elegantní bílé šaty. Karlu-Joovi to v černém, dobře padnoucím obleku sluší. Usmívají se na fotografa a tváří se šťastně, jak je to u mladých a nic netušících obvyklé.

Anna vstane a jde ke krbu, aby si tuto fotku prohlédla lépe. Elisabet a Karl-Johan stojí na velkolepém kamenném schodišti. Nejspíš je to radnice v Lundu a tahle fotografie je jejich svatební. Při pozorném pohledu je napravo od dvojice vidět stín fotografa na schodech. Mladá Elisabet Vidjeová je velmi krásná, ale Annin pohled neustále přitahuje pouze Karl-Johan. Má zvláštní auru, kterou docela nepohltila ani černobílá fotografie ze sedmdesátých let. Ty oči, úsměv, dlouhé světlé vlasy, které mu trochu nakřivo padají do čela.

Vedle svatební fotografie je opřený barevný snímek dvouletého chlapečka s vlasy jako len, jak sedí tatínkovi na klíně. Je léto, pod sebou mají piknikovou deku, v pozadí roste zelená tráva. Chlapec se drží tátova krku a kvůli sluníčku oba do objektivu mžourají. Další fotka pochází ze stejného místa, ale tentokrát je tu i Elisabet. Simon sedí mezi nimi a baculatýma ručkama drží oba rodiče kolem krku. Na předním okraji deky je opět vidět stín fotografa. Poslední snímek úplně napravo zachycuje mladého Simona s dlouhými světlými vlasy v bílém saku a maturantské čepici. Dívá se do fotoaparátu stejnýma pobavenýma očima jako jeho otec na své svatbě o dvacet let dříve. Anna neodolá a trochu si fotku natočí, aby jeho obličej porovnala s postavou ve vodě na nástěnné malbě. Odbijí kyvadlové hodiny, skřípavě jako směsice skla a kovu, a Anna přeslechne, že se otevřely dveře.

„Má oči po svém otci, viďte?“

Elisabet Vidjeová si přes noční košili oblékla světlý župan a na nohou má pantofle vyložené beránkem. Vypadá unaveně, obličej má šedý a pod očima tmavé kruhy. Pohled je však stejně ostrý a bdělý, jako když se viděly minule. Kleina není nikde vidět, ale Anna si je jistá, že není daleko.

Odloží fotografii. „Jak jste se seznámila s Karlem-Johanem?“ zeptá se.

Elisabet Vidjeová se ušklíbne.

„V cukrárně v Lundu. Byla jsem tam s kamarádkami a Karl-Johan seděl u stolu sám. Když měl platit, zjistil, že si zapomněl peněženku. Byl z toho tak v rozpacích, že mi ho bylo líto. Nejdřív nechtěl, abych zaplatila za něj, a ustoupil, až když jsem slíbila, že se od něj nechám pozvat do kina. Pamatuji si, že dávali Hlavu 22. Ukázalo se, že jsme oba četli i knihu. Karl-Johan mě pak pozval do svého bytečku na víno a celou noc jsme si povídali o knížkách. Neposadíme se?“

Elisabet ukáže na křesla a zdá se, že se jí ulevilo, že už nemusí stát.

„Jak vám je, Elisabet?“ Původně sem přijela proto, aby Elisabet Vidjeovou zmáčkla, ale ona působí tak křehce, že se k tomu Anna nemůže odhodlat. Elisabet nad tou otázkou podrážděně mávne rukou.

„Kleina neposlouchejte, to je učiněná máma kvočna. Jenom jsem trochu unavená. Povězte mi raději, proč jste sem přijela.“

Anna vytáhne dopis, rozloží ho a položí ho na stůl.

„Dala jste za úkol Lassemu Gunnarssonovi, aby poslal tohle.“

Elisabet přikývne, ani náznakem nedá najevo, že by se styděla nebo se chtěla omlouvat.

„Odkazujete tam na mě a naznačujete, že jsem ochotná znovu otevřít případ Simonovy smrti.“

„Nenaznačuji nic.“ Elisabet Vidjeová zkroutí ústa. „Pouze prosím ty, kdo s tím měli co do činění, aby se zamysleli a zpytovali svědomí. To není přece zakázané, nebo ano?“

„Ale vy chcete, aby se obnovilo vyšetřování. Bojujete za to už spoustu let, ale Henry Morell se tomu vždycky vzpíral.“

„Henry Morell s tím už od počátku neměl mít nic společného. Vždyť je podjatý.“ Hlas má klidný, ale zřetelně se v něm ozývá vztek.

„Snažila jste se ho odstavit, ale když se vám to nepodařilo, čekala jste. Dvacet sedm let.“

Elisabet Vidjeová si odfrkne. „Upřímně řečeno jsem neočekávala, že se tu Henry bude držet tak dlouho. Což ale jen dokazuje, že mám pravdu a že něco skrývá.“

„Takže jste narychlo nechala opravit Tabor a pověřila Lasseho Gunnarssona, aby mě kontaktoval. Aby mi nabídl úžasné bydlení za nízký nájem a dal vám tak jistotu, že se do toho nechám zatáhnout. Že uvidím tu nááhhá…“ Zarazí se příliš pozdě. Elisabet Vidjeová povytáhne obočí. „… stěnnou m-malbu.“

„Vy koktáte.“ Je to konstatování, ne otázka.

„Jen občas.“

„Vadí vám to?“

„Ani ne. Jsem na to zvyklá.“

Elisabet Vidjeová zvolna přikývne. „Karl-Johan také koktal. Ale více než vy. Když byl malý, posmívali se mu za to. Posmívali se vám také?“

Anna zavrtí hlavou. Elisabet Vidjeová jí přetrhla nit myšlenek, teď neví, jak se vrátit zpět k tématu.

„To jste měla štěstí,“ pokračuje Elisabet. „Děti umějí být zlé. Velmi zlé. Karl-Johan se bál, že koktání je dědičné a postihne i Simona. Ale obával se zbytečně.“ Elisabet se nad tou vzpomínkou usměje, pak zase zvážní.

„Karl-Johan pracoval na té nástěnné malbě téměř deset let,“ řekne. „Ke konci už mu skoro nesloužil zrak. Klein ho musel vodit na Tabor a zpátky. Říkala jsem si, že když tu malbu uvidíte, pochopíte hloubku jeho žalu.“

„Manipulovala jste se mnou,“ pronese Anna co nejklidněji. „Využila jste mě a Agnes jako šachové figurky, to vás nenapadlo?“

„Jistěže napadlo,“ odpoví stařena. „A nemyslete si, že mě to bůhvíjak těšilo. Ale můj otec vždycky říkal, že občas člověk musí klesnout hluboko, aby vystoupal vysoko. Je v tom kus pravdy.“ Utichne a zamyslí se, pak s námahou vstane.

„Pojďte, něco vám ukážu.“

 

Pomalu kráčejí po pěšině až na konec zahrady. Je to procházka dlouhá asi sto metrů a Elisabet Vidjeová se ze všech sil snaží nedávat najevo, jak ji chůze vyčerpává. Za nimi neklidně přešlapuje Klein, který přinesl Elisabet bundu a holínky, ale drží se stranou. Slunce, které vykukuje mezi mraky, už se sklání k obzoru.

Za velkým smrkem je v živém plotě mezera a v ní železná branka. Elisabet Vidjeová poprosí Annu, aby branku otevřela, a ocitnou se na jakési vyhlídkové plošině. Před nimi a pod nimi se rozprostírá pohádková zvlněná krajina se zelenými pahorky a údolími, kde se nízké stromy a keře táhnou až k okraji lesa, vzdálenému necelý kilometr. V jednom údolíčku odpočívá stádo bílých krav. Vysoko na nebi, pod mraky růžovými od zapadajícího slunce, krouží dva dravci. Všechno je to uhrančivě krásné, a navíc Anna toto místo poznává. Je to jeden z oblíbených motivů Karla-Johana.

„Tamhle.“ Elisabet Vidjeová ukáže na starý dub nalevo, u něhož stojí dřevěná lavička.

„Posadíme se.“

Anna má tolik práce s tím, že pomáhá Elisabet si sednout, že si hned nevšimne náhrobku u kmene dubu.

Je ze světlého mramoru, písmena jsou vyvedená ve zlatě a Anna při pohledu na ten nevelký hezký kámen polkne knedlík v krku.

Simon Karl-Johan Vidje 22. 12. 1971 – 29. 8. 1990 Milovaný. Oplakávaný.

„Tady jsme s Karlem-Johanem sedávali za letních večerů. Simon také, když už byl starší. Tohle bylo naše místo.“

Elisabet máchne rukou nad malebným údolím.

„Můj otec tu na konci čtyřicátých let provozoval povrchový důl. Po válce bylo potřeba hodně štěrku a makadamu na stavby. Když jsem byla malá, vypadalo to tu příšerně. Všude jen hnědá, šedá a černá. Prach, zplodiny a rámus z drtiček kamení. Nebylo to tak hrozné jako to, co spáchala Glarea na pozemcích Kotorpu, ale podobné. Otci se to také nelíbilo. Jakmile vydělal dost peněz na to, aby si koupil více půdy, dal důl zavřít. Nejošklivější jámy nechal zavézt a všude vysel trávu. Lidé ho měli za blázna, že ruší výdělečný podnik. Ale on miloval tenhle kopec a nesnesl pomyšlení, že ho ničí.“

Elisabet se nadechne a navzdory tlusté bundě se zachvěje.

„Karl-Johan nemiloval kopec o nic méně než můj otec. Slíbila jsem mu, že spolu také spočineme tady, až nadejde náš čas. Že budeme zase spolu, všichni tři. Ale do té doby musím rozhodnout, co s Änglabergou bude.“

Elisabet Vidjeová ztichne, jako by ji ten výklad připravil o všechny síly.

„A to nemůžete, dokud se nedozvíte pravdu?“ Elisabet neodpoví, jen chvíli mlčí a pak pokračuje.

„Doktor tvrdí, že u Karla-Johana vypukla choroba ještě předtím, než Simon zemřel, ale to jsou žvásty. Já vím, že ji vyvolal žal. Karl-Johan věděl, že oslepne, ale přesto věnoval téměř všechen čas kromě spánku té nástěnné malbě. Viděla jste, co se v ní skrývá, že ano?“

Anna pomalu přikývne.

„Ta malba je jeho nejlepším dílem vůbec. Stokrát ji předělával, pracoval dnem i nocí a vložil do ní své poslední síly, aby byla dokonalá. To všechno proto, aby památce našeho syna učinil zadost.“ Elisabet se odmlčí a podívá se jí do očí.

„Povězte mi, Anno,“ pronikavý hlas zjihne a posmutní, „mohla jsem se snad já spokojit s tím, že pro něj vykonám méně?“
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Když se pomalu vydají zpět k obytnému domu, už se smráká. Anna drží Elisabet Vidjeovou pod paží stejně jako předtím, ale něco je tentokrát jinak. Její stisk je pevnější a zároveň měkčí, vzdálenost mezi nimi se zkrátila. Anna vypráví o rvačce na srazu rodáků a Rylanderově smrti, ale o vyděračském mailu se nezmíní. Přesto však Elisabet dospěje k témuž závěru.

„Myslíte si, že byl zavražděn, že ano?“

„Ještě nevíme, jak Rylander zemřel…“ pokusí se Anna o výhradu, ale stařena nad její námitkou jen mávne rukou.

„Myslíte si, že tenhle Rylander o Simonově smrti něco věděl a pokusil se viníka či viníky vydírat. A proto ho zabili.“

„To je jedna teorie, ale zatím nezavrhujeme žádnou verzi.“

„Žvásty,“ odsekne Elisabet Vidjeová, ale její mrzutý výraz se během vteřiny promění ve spokojený úsměv.

„Takže teď ten starý případ budete muset otevřít. Vyslechnout Alexandra Morella a ostatní. Henry Morell bude vzteky skákat do stropu. A Bengt Andersson taky.“ Usměje se od ucha k uchu.

„Jednomu nerozumím,“ řekne Anna. „Vycházíte dobře s Marií Anderssonovou, a ta přitom byla v tom kamenolomu taky, a jejího otce obviňujete, že spolu s Henrym Morellem tutlá pravdu.“

Elisabet Vidjeová se zatváří zamyšleně.

„Marie je moje neteř, znám ji od narození. Se Simonem byli jako sourozenci. Dokonce spolu měli bydlet v Lundu. Neumím si představit, že by mu chtěla ublížit.“

Unaveně se usměje.

„Marie byla po mnoho let mně i Karlu-Johanovi velkou oporu. Dokonce ho jednou měsíčně jezdí navštěvovat do ústavu ve městě. Zato o jejím muži mám pochybnosti. O těch dalších dvou nemluvě.“

Úsměv se promění v čárku.

„Kalle Pedersen byl zlodějíček a alkoholik, který mlátil ženu i děti do krve. A jeho dcera, Carina, vždycky byla na můj vkus trochu moc vypočítavá. Možná víte, že její první manžel zemřel za podivných okolností? A potom Alexander Morell. Toho vyhnala žena, asi protože nezvládala jeho výkyvy nálady.“

Stařena potřese hlavou.

„Pokud jde o Bengta Anderssona, ten tají pravdu spíše z ohledu na pověst Nedanåsu než kvůli Marii. Pro Bengta byla obec vždycky na prvním místě. Dokonce měla přednost i před jeho vlastní rodinou. Že se moje sestra špatně vdala, to je jedna věc, ale nemusejí proto trpět i jeho děti.“

„Proto tu necháváte bydlet Matse Anderssona?“ Elisabet Vidjeová se opět ušklíbne.

„Chudák Mats je trochu svůj, jak jste si jistě všim la. Byla jsem ráda, že Marie koupila od Bengta Kotorp, i když z té změny jména nejsem nadšená. Norrblicka zní tak nabubřele, a taky jsem to Marii řekla. Mats, chudák, tam byl navíc, tak jsme se domluvili, že může bydlet tady. Máme tu s Kleinem spoustu místa a Bengtovi je jeho synek ukradený.“

Dojdou k obytnému domu, kde čeká Klein. Tváří se starostlivě, ale Elisabet ho poplácá po rameni, aby ho uklidnila.

„Nemáš se čeho bát, ty pitomče stará. Hezky jsme si s Annou popovídaly a myslím, že si rozumíme. Ale teď si potřebuji odpočinout.“

Rozloučí se a Anna pomalu zamíří ke svému autu. Rozhovor neproběhl zrovna tak, jak si představovala. Znamená to, že si právě zvolila stranu? Že dala za pravdu Elisabetině teorii o tutlání? Ráda by si odpověděla, že ne, že nezavrhuje žádnou verzi a hýčká si pochybnosti, ale není si jistá, jestli by to stále byla pravda.

 

Když Anna opustí novější část statku a zvolna projíždí mezi starými stájemi, všimne si, že u průčelí sýpky parkuje starší, velmi zablácený pickup. Pod plachtou na korbě je vidět cosi bílého, a teprve v půli vrbové aleje Anně dojde, co to bylo. Dupne na brzdu a hodí tam zpátečku. Zaparkuje za pickupem, vyskočí a nadzvedne plachtu. Na korbě leží Agnesina bílá vespa. Nejdřív ji napadne, že Agnes měla nehodu a leží někde zraněná. Zachvátí ji děs, ale pak si uvědomí, že vespa je celá. Strachu se však tak snadno nezbaví.

Rozhlédne se, ale nikde nikdo. Kapota pickupu ještě úplně nevychladla, takže tu nemůže stát moc dlouho. Vytáhne mobil a zavolá Agnes, ale dostane se okamžitě do hlasové schránky. Krucinál!

Jde podél kratší zdi, zahne za roh a ocitne se za sýpkou. Je tu ovocný sad tvořený čtyřmi řadami jabloní a za ním, na konci štěrkové cesty, stojí dlouhá budova ve stejném stylu jako stáje. V okně se svítí a Anna se k domu rozběhne.

Cesta vede mírně z kopce a cihlový dům stojí v dolíku, takže působí trochu schouleně, skoro jako by se krčil za ostatními budovami. Její strach s každým krokem sílí.

Vyběhne na zápraží a nakoukne do okna, ale nic tam nevidí. Má dojem, že slyší rány kladivem, ale jakmile zaklepe, utichnou. Někdo jde ke dveřím a chviličku za nimi váhá. Pak v zámku zarachotí klíč a otevře Mats Andersson. Hromotluk nic neříká, jen se na ni překvapeně mračí. Přes svůj obvyklý oděv má koženou zástěru. Je potřísněná velkými rezavě hnědými skvrnami, které jsou nejspíš od krve.

V tmavé chodbě za ním se ozývají šouravé kroky a Anna zahlédne něco bílého. Ve světle lampy nad dveřmi pozná, že je to Milo. Má v hubě králíka a přes břicho mrtvého zvířete se táhne viditelný řez.

„K-kde je Agnes?“ vyhrkne Anna a neohlíží se na koktání. Udělá krok vpřed a přinutí obra couvnout do chodby. „Kde je!“ Poprská přitom Matsovi košili a ten ucouvne o další krok. Sice je o třicet centimetrů vyšší a nejméně o padesát kilo těžší než Anna, ale tváří se vyděšeně. Kroutí se a vyhýbá se jejímu pohledu.

„P-pardon…“

Anna jde za ním dovnitř. Její obavy přešly v zuřivost a ta odfoukla i poslední špetku opatrnosti.

„Co jste udělal s mou dcerou?“

Mats zvedne ruce před sebe, v očích má strach.

„Já jsem nechtěl.“

Zády narazí do zdi, Anna napřáhne ruku před jeho obličej, ale vtom si všimne, jak sebou Mats trhl. Ve spáncích jí buší krev.

„Mami!“

Najednou se vedle Mila objeví Agnes a tváří se šokovaně a naštvaně.

„Co to vyvádíš?“

Anna svěsí ruku, vztek z ní vyprchá a nahradí ho úleva. Mats se pořád tiskne zády ke zdi, ruce má obrácené dlaněmi vzhůru, jako by čekal, že dostane ránu. Anna se za své chování okamžitě zastydí.

„Promiňte,“ zamumlá k obrovi a ucouvne o krok. „Já jsem myslela… já jsem neh-hevěděla…“

Agnes přijde k Matsovi a opatrně ho pohladí po rameni, načež Mats svěsí paže. Přitom probodne nenávistným pohledem svou matku.

„Viděla jsen veh-hespu. Ty jsi mi neh-hebrala telefon.“

Lapá po dechu, snaží se uklidnit. Pochopit situaci a spatřit v ní logiku. Zhluboka se nadechne ústy, vydechne nosem. Zopakuje tento trik ještě párkrát a pak se obrátí na Matse.

„Omlouvám se,“ řekne přehnaně pomalu. „Viděla jsem na vaší korbě Agnesinu motorku a myslela jsem, že se jí něco stalo. Nebrala mi telefon a pak jsem uviděla vás a Mila s tím…“ Ukáže na psa, který sedí na zemi, naklání hlavu na stranu a králíka má pořád v tlamě.

Mats se na ni dívá, jako by si nebyl jistý, jestli mluví pravdu. Pohlédne na Agnes, pak na Mila a pak zase na Annu.

„Omlouvám se vám, Matsi,“ zopakuje. „Jsem máma kvočna.“

Mats přikývne a křivě se usměje. „Kvočny jsou celkem neškodný. Horší jsou divoký prasata. Mezi bachyni a její selata se fakt nechcete dostat.“

„Ne?“ Anna opětuje jeho úsměv.

„No vůbec, to by vám šlo vo život.“ Mats moudře pokyvuje hlavou.

Anna se podívá na Agnes. „Sorry,“ řekne. „Jak to, že nemáš zapnutý mobil?“

Agnes jí ukáže svůj telefon, přes displej se táhne velká prasklina.

„Když jsem přijela domů, Milo se vyřítil ven tak prudce, že mi podrazil nohy. Mobil mi spadl na ty kamenný schody. Pak přišel Mats. Ty králíky nám dává na schody on, pro Mila.“

Obr se znovu zazubí. „Mám tady vzadu udírnu. Čokli mojí sestry jsou do uzenejch králíků ouplně zfamfrnělý. Je pro ně dobrý na zuby, když maj co žvejkat.“

„Aha,“ řekne Anna a sama slyší, jak to zní zahanbeně.

„No tak se nám vyřešila aspoň ta králičí záhada.“ Usměje se na Agnes, ale nedočká se vůbec žádné reakce. „A co ty tady děláš?“ dodá rychle.

„Mats se ptal, jestli nechci nafotit jeho sbírku. Neměla jsem nic lepšího na práci.“

„Sbírku?“

Agnes se nechce to rozvádět, ale Mats poodejde do chodby a otevře dveře. „Tadyhle. Klidně se mrkněte.“

 

Sklep pod domem je starý snad několik století a tvoří ho jediná podlouhlá místnost. Nejspíš se za dávných časů používal jako sklad. Podlaha je ze stejného načervenalého kamene jako zdi. Mats dokáže stát rovně jen pod samým středem klenutého stropu. Zato vzduch tu není vlhký, jak Anna čekala, ale chladný a poměrně suchý. Vysvětlením je velký hranatý odvlhčovač, který stojí uprostřed. Páchne tu něco chemického, co Anna zná, ale nedovede to identifikovat.

Místností vede ulička a po jejích stranách se táhne něco, co původně považovala za sklepní regály, ale pak pozná, že jsou to podomácku vyrobené vitríny. Jejich pozadí a boční stěny jsou vyzdobené různými přírodními motivy a uvnitř jsou vystavená vycpaná zvířata. Zajíci, jezevci a o kus dál větší zvířata, například srnci, a dokonce i jeden jelen. Všichni ztuhlí v polohách, v nichž vypadají jako živí. Liška ve skoku, dravý pták s roztaženými křídly, jak se právě chystá zatnout drápy do králíka. Hejno hus, jak se pase na trávě a přitom neklidně pokukuje po nebi. V každé vitríně je pečlivě nainstalované osvětlení tak, aby dojem životnosti zvýrazňovalo. Skla v očích zvířat se lesknou a barvy srstí a peří vystupují jasněji. Všechno to Anně připomíná jeden hrozně dávný školní výlet.

Mats zhasne stropní zářivku a muzejní atmosféra tím ještě zesílí. Pak Annu provede uličkou. Agnes a Milo se loudají před nimi a upírají oči na zadní, kratší stěnu.

„Začal jsem s tím eště jako kluk,“ řekne Mats. „Nejdřív ptáky. Karl-Johan mi pomáhal. To on mi dovolil dát si to sem.“

Minou jezevce s vyceněnými zuby, který vybírá vejce z ptačího hnízda.

„Ta zvířata střílíte sám?“ zeptá se Anna, hlavně ze zdvořilosti. Na Matsově sbírce je něco strašidelného. Zabíjet zvířata pro jídlo je jedna věc, ale vycpávat je a pak vkládat spousty času a energie do toho, aby vypadala zase jako živá, z toho jde mráz po zádech.

„Některý,“ přikývne Mats. „Ale většinou je vybírám z pastí, třeba tohohle. Na pasti jsem machr.“

Ukáže na velkého rysa, který šplhá po uschlém kmeni stromu. Zadní noha mu vězí v masivních železech, která jsou řetězem přivázaná ke kmeni. Jejich zuby se zarývají nebohému rysovi hluboko do masa takovou silou, že jsou vidět přeseknuté kosti. I když je rys mrtvý už mnoho let, v obličeji se mu pořád zračí bolest.

„Tenhle rys je moje největší šelma,“ ozve se Mats a v hlase má téměř něhu. „Ale dělám si zálusk na vlka.“

Anna povytáhne obočí a Mats okamžitě vycítí její pochyby.

„No fakt, to se vobčas stane, že se sem zatoulá vlk samotář. Loni došel jeden až do Österlenu a zrovna před třema tejdnama srazil nějakej kamioňák vlka u Perstorpu. Nastražil jsem železa na pár místech, kde je to na vlky ideální. Stejný jako ty, co jsem do nich chytil toho rysa.“ Znovu ukáže na vitrínu s trpícím zvířetem. Anně přeběhne mráz po zádech. Nechápe, co Agnes na tomhle hrůzyplném sklepě tak fascinuje.

„Není to nebezpečné? Co když se do pasti chytí někdo jiný? Pes nebo dítě?“

„Já kladu pasti jenom tam, kde nikdo nechodí,“ zamumlá Mats. „Navíc k nim dávám cedule. Jestli lidi neuměj číst, za to já nemůžu.“

Pokračují uličkou až k vitríně úplně vzadu, kde má Agnes postavený stativ, fotoaparát a blesk. Ve vitríně jsou tři bílí holubi naaranžovaní vedle sebe na větvi, mírně natočení zády k pozorovateli. Pohádková krajina na zadní stěně, na niž se ptáci dívají, je dobře známá. Zelené pahorky a údolí, nízké stromy a keře, které se táhnou až k okraji lesa, vzdálenému necelý kilometr. Nad lesem barví nebe dorůžova západ slunce. Je to výhled z lavičky, na které Anna před chvílí seděla s Elisabet Vidjeovou.

„To maloval Karl-Johan?“ zeptá se Anna. Mats přikývne a poněkud se napřímí.

„Tuhle vitrínu a ještě další dvě. Zbytek jsem dělal sám.“

Anna pár vteřin obdivuje aranžmá. Na těch třech holubech, kteří se společně kochají západem slunce, je něco hezkého. Krása dokonce na chvíli přebije zhnusení.

Jeden holub je menší než ostatní, nejspíš je to mládě. Mají to být Elisabet, Karl-Jo a Simon?

„Je to nádhera,“ řekne Anna zcela upřímně a Mats vděčně přikývne. Agnes vyndá fotografické náčiní, přesune stínítko o kousek jinam a potom začne mačkat spoušť. Blesk bliká do taktu cvakání závěrky. Osvětluje holuby a namalovaný západ slunce.

Blesk, blesk.

Ten rytmus má hypnotické účinky. Blesk, blesk.

„Holubi mi jdou nejlíp,“ řekne Mats. „Cvičil jsem se na nich ze všeho nejvíc.“

Blesk.

„A proč?“ zeptá se Anna ze starého zvyku.

„Kdysi dávno se mi líbila jedna holka. Měla ráda holubice, tak jsem je chytal pro ni.“

Blesk.

„Byla krásná. Říkal to každej.“ Hlas mu zjihne. Blesk.

„Skoro jako bílá holubice.“ Blesk.

Bílá holubice, zašeptá jí v hlavě Håkan a začne ironicky pobrukovat „Una paloma blanca“. Najednou Anna pochopí, o kom to Mats mluví.

Bílá holubice, Blanca-Bianca.

„Carina Pedersenová,“ řekne. „Ta to byla?“

Mats neodpoví, ale jeho mlčení jí prozradí, že se trefila.
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Další den ráno udělá Anna k snídani velký ovocný salát, i když je čtvrtek. Gesto na usmířenou ale nevyjde. Agnes sice jí, ale pořád se na ni zlobí za to, jak se včera chovala u Matse, a ani to, že je bez mobilu, jí na náladě nepřidává. Ticho mezi nimi je tíživé a Anna cítí, že je čím dál podrážděnější, a tak dovolí Agnes odnést si horkou veganskou čokoládu do pokoje k počítači, aby se vyhnula hádce.

Håkan by k tomu měl zaručeně spoustu postřehů, ale dnes Anna nemá chuť ho poslouchat. Vysadí Agnes u nádraží a na své přátelské „tak ahoj“ se dočká jenom zamručení, což ji namíchne ještě víc. Když otevírá dveře vydýchané kanceláře Nějakýho Lasseho Gunnarssona, nemá daleko k tomu, aby v ní bouchly saze.

„Anno, to jsi ty. Rád tě vidím!“ Nějakej má na nose čtecí brýle, ale rychle je schová do zásuvky stolu. Místnost je trošku moc malá a nemoderní. Jako by patřila někomu, kdo žije v jiné době. Tento dojem ještě posilují zažloutlé fotografie a diplomy na zdech.

„Posaď se.“ Nějakej ukáže na židli pro návštěvy, kam si Anna už mezitím sedla.

Anna nemarní čas řečičkami a rovnou položí na stůl dopis, který našla u Joea Rylandera. Všimne si, jak se Nějakej zašklebil, ale překvapeně se netváří. Nejspíš už mluvil s Brorem Kleinem nebo Elisabet Vidjeovou.

„Ach tak…“

Zakloní se, ale nepůsobí tak uvolněně jako obvykle.

Židle při jeho pohybu zaúpí.

„Asi ti dlužím omluvu, Anno.“ Začervená se a židle ze sebe vydá další zvuk. „Elisabet Vidjeová je moje klientka. Naše komunikace podléhá profesnímu tajemství. Bohužel jsem se dostal do poněkud prekérní situace, protože ty a já…“

Dívá se na ni způsobem, který se jí nelíbí. Jako by naznačoval, že mezi nimi dvěma něco je, a chtěl, aby mu to potvrdila.

„Ty a Elisabet Vidjeová jste mě využili,“ sykne Anna, i když zamýšlela ještě chvíli mlčet. „Zatáhli jste mě do téhle historky a poslali jste dopis, kvůli kterému nejspíš umřel člověk.“

Nějakej ztuhne.

„My jsme jenom dali těm, kteří tehdy byli v lomu, šanci ulevit svému svědomí…“

„Jenže některým se nechtělo. A radši zabili člověka, který nejspíš něco věděl.“

Nějakej se pořád tváří uraženě. „Jestli je to pravda, tak za to vážně nemůžu já ani Elisabet.“

„Že ne? A kolik svědků umřelo před posláním toho dopisu?“

Tahle poznámka je trochu směšná a Anně to po pár vteřinách dojde. Nicméně zabrala, protože Nějakej zkřiví tvář do ztrápené grimasy.

„Mezi námi, Anno…“ Ošije se. „Elisabet Vidjeová je těžce nemocná. Už tu dlouho nebude. Takže když mi starý kamarád, který pracuje v kanceláři policejního ředitele, prozradil, že se tady ucházíš o práci, viděla v tom Elisabet znamení. Poslední šanci dopátrat se pravdy.“

Pohlédne na zavřené dveře, jako by se bál, že někdo vejde.

„Änglaberga se všemi pozemky má velikou cenu a Elisabet přemýšlí, co se statkem bude po její smrti. Přímé dědice nemá a jejími nejbližšími příbuznými jsou děti její sestry, Marie a Mats Anderssonovi. Elisabet je bere v podstatě jako svoje děti. Zato jejich otec Bengt…“

Anna ho zarazí pohybem ruky. „To už mi Elisabet říkala včera. A taky říkala, že Marii věří.“

„Taky že jo. Ale kromě toho je přesvědčená, že celá pravda nevyšla najevo a že někteří lidé jsou ochotní zajít daleko, aby to tak zůstalo. To poznala hned první večer po Simonově smrti.“

„Myslíš ten požár garáže.“ Nějakej přikývne.

„Já to nepamatuju, ale táta tu historku omílal často. Elisabet chtěla po tehdejším veliteli policie Greenovi, aby zakázal Henrymu Morellovi účast na vyšetřování a povolal policisty z města. Lidi, co neměli na naši vesnici vazby. Green na to nejdřív přistoupil, ale potom si to odpoledne zničehonic rozmyslel. Bylo zjevné, že na něj někdo zatlačil. Tak Elisabet vzala s sebou mého tátu a jeli na policejní stanici, aby si to s Greenem vyříkali. Jenže tam už byl Henry Morell a Bengt Andersson. Skončilo to tím, že tátu a Elisabet ze stanice vyhodili. Té noci garáž na Änglaberze lehla popelem.“

Odmlčí se a jakžtakž se mu navrátí jeho obvyklé vystupování.

„Ve světle tohoto všeho je pochopitelné, že se Elisabet chytá každého stébla. Samozřejmě jsme tě měli informovat od začátku, já jsem to dokonce navrhoval, ale Elisabet o tom nechtěla ani slyšet. Tvrdila, že bude lepší, když si utvoříš vlastní názor a my jenom uvedeme události do pohybu.“

„Tím, že ubytujete mě a Agnes na Taboru a rozešlete dopisy těm šesti zúčastněným?“

Nějakej si povzdechne. „Jo, tak nějak jsme to měli v plánu. Mimochodem, ukázalo se, že jich žije už jen pět. Tanja Savičová zemřela v roce 2002.“

Anna si chtěla Tanjino jméno vyhledat, jakmile přijde do kanceláře, ale teď už nemusí. Tanja se tedy nedožila pětatřicítky. Nějakej správně vytuší její otázku.

„Předávkovala se, mluvil jsem po telefonu s její dcerou. Tanju krátce předtím pustili z léčebny. Pobývala tam každou chvíli, měla problémy s drogami spoustu let, takže to nepřišlo úplně nečekaně.“

 

Jakmile Anna odemkne kancelář a otevře dveře, pozná, že něco je špatně. Je si naprosto jistá, že zasunula židli tak daleko, jak to jen šlo, aby se opěradlo dotýkalo hrany stolu. Teď je od ní vzdálené asi deset centimetrů. Totéž s papíry na stole. Všechno leží tam, kde to nechala, ale ne tak docela přesně. Sáhne na spodní zásuvku stolu, kde přechovává spis o Simonovi Vidjem. Je pořád zamčená, Anna ji otevře klíčem. Složka se spisem tu pořád je a rychlé prolistování ukáže, že nic nechybí. Anna nad tím chvíli přemýšlí a pak zkontroluje odpadkový koš. Je vysypaný, takže klíč od kanceláře mají i uklízeči, což nejspíš znamená, že jí s papíry hýbali oni. Není o tom však stoprocentně přesvědčená. Vezme si hrnek a vydá se do kuchyňky. Morell má kancelář otevřenou a sedí hluboce soustředěný u počítače.

„Ahoj, Henry,“ pozdraví ho.

„Ahoj, Anno.“

Anna vejde do kuchyňky a nalije si kávu, i když na ni vlastně nemá chuť. Morell návnadu spolkne, přesně jak doufala. Objeví se ve dveřích už po pár vteřinách.

„Tak jak to včera šlo? Našli jste u Rylandera něco?“ Hlas má právě tak vlídný jako vždy.

Anna pokrčí rameny a snaží se předstírat, že si ho vůbec neprohlíží.

„Máme co zkoumat.“

„Aha, promiň, že jsem tak zvědavej, Anno. V Nedanåsu už jsme neměli vraždu spoustu let. Už je stanovená příčina smrti?“

„Ještě ne.“

Anna porovnává jeho gesta a mimiku s tónem hlasu a slovy, která mu vycházejí z úst. Ví, kdo Joe Rylander vlastně je? Pokud ano, ví i o vyděračském mailu a o tom, že si odnesla Simonův spis do kanceláře. Je-li to tak, znamená to, že někdo vynáší, s největší pravděpodobností korunní princ Jens Friberg.

Ačkoli ho pozoruje bedlivě, Henry Morell se za celou dobu nijak neprozradí. Žádné mikrovýrazy, žádné drobné tiky či bezděčné grimasy, které by svědčily o tom, že něco skrývá. Jenom se pořád usmívá tím svým otcovským úsměvem, kterému se Anna tak těžko brání, a drbe se ve vousech.

 

V kanceláři za sebou zavře dveře a rozevře složku s materiály o Rylanderovi. Další krok je jasný: vyslechnout čtyři osoby, které se Rylander podle všeho pokusil vydírat. U výslechu je ale základním pravidlem nepodcenit domácí přípravu a co nejvíc věcí si vyjasnit ještě před konfrontací s podezřelým. Pár kousků skládanky stále chybí. Soudní lékař ještě neprovedl pitvu Rylandera, a i když je příčina smrti nejspíš předem zřejmá, občas se stane, že se objeví nečekané informace. Dokonce i takové, které jsou pro celé vyšetřování rozhodující. Totéž platí pro auto a prohlídku Rylanderova obydlí. Její policejní instinkt netouží po ničem jiném než se okamžitě přeptat těch čtyř starých přátel na vyděračský mail a na to, jaké mají alibi na noc z neděle na pondělí, ale zkušenost jí velí neukvapit se.

Než to domyslí do konce, zazvoní jí mobil. Je to její advokát. Jako obvykle neplýtvá časem na zdvořilostní fráze, za což mu je dnes vděčná víc než jindy.

„Zrovna jsem mluvil s vrchním státním zástupcem Tordem Santessonem. Přebírá ten případ osobně.“

„A proč?“

„Na to mi přímo neodpověděl. Tvrdí, že vyšly najevo nové skutečnosti, kvůli kterým tě musí co nejdříve vyslechnout. Může to samozřejmě být jenom strašák. Santesson je prohnaný hajzl, jestli mi promineš ten výraz, a klidně by toho byl schopný. Ale spíš mám dojem, že to myslí vážně.“

„A co z toho plyne čistě prakticky?“ Anna slyší, jak se nadechl.

„Plyne z toho, že pokud se nedostavíš k výslechu hodně brzo, je velká pravděpodobnost, že tě Santesson nechá sebrat. Jestli se to stane, nebude se to dát utajit před tiskem. Vyšetřovatelka vražd podezřelá z vraždy, to budou šťavnaté titulky. Navíc jsem si poměrně jistý, že by proti tomu Santesson nic neměl.“

Na chvíli se odmlčí a Anna cítí, že jí srdce buší tak, že to musí být v telefonu slyšet.

„Navrhuju, Anno, abys všeho nechala a sedla okamžitě na letadlo do Stockholmu.“

Zbytek dne stráví v kanceláři. Vyšetřovatelům udělí mailem stručné instrukce. Pak si koupí letenku prvním ranním spojem na letiště Bromma.

Snaží se zachovat klid, přesvědčuje sama sebe, že za tím vězí jenom nový státní zástupce lačnící po výsledcích. Že se v případu nic nového neobjevilo. Že má situaci pod kontrolou. Ale co když se pleteš? zašeptá Håkan.

Co když to vědí? Co když tě zatknou, co když si to Agnes přečte v novinách, co když…

Snaží se mu zacpat pusu, vysvětlit mu, že ví, o co mu kráčí, ale tentokrát mu to nevyjde. On ale neposlouchá a ryje do ní dál. Jedním slovem za druhým podemílá její obranu.

Ona si to zaslouží vědět, Anno. Zaslouží si pravdu. Už to odkládáš dost dlouho. Je na to dost silná. Ty jsi na to dost silná.

Nakonec už to nevydrží.

Sbalí si složky k případům Vidje a Rylander do aktovky, zamkne kancelář a sedne do auta. Zplodiny z pálení jílu se vznášejí nad střechami domů jako sotva viditelný kouř. Anna hned nenastartuje, chvíli v autě jen tak posedí.

Tak co? řekne Håkan. Jak to chceš? Chceš, aby Henry Morell přijel za Agnes domů a oznámil jí, že jsi zatčená? Nebo Jens Friberg? Chceš, aby…?

„Fajn, fajn!“ zařve Anna do auta a praští rukama do volantu. „Bude po tvém, jen prosím drž chvíli klapačku. Nech mě v klidu přemýšlet.“

Håkan okamžitě zmlkne. Anna ještě pár minut sbírá síly, pak nastartuje auto, zařadí rychlost a zvolna se rozjede na západ. Její vztah s Agnes je od střetu s Matsem opět v záporných číslech. Jestli spolu mají mluvit – a důraz je stále na prvním slovu věty –, pak to Anna musí zahájit darem na usmířenou. Ujede třicet kilometrů k nejbližšímu nákupnímu centru, najde obligátní prodejnu mobilů a koupí nejnovější, pekelně drahý iPhone v barvě, o které tuší, že ji Agnes má ráda. S dvěma porcemi suši k večeři se vrátí do Nedanåsu právě včas, aby Agnes vyzvedla na nádraží. Agnes ještě trucuje, ale dárek si vezme. Přehodí si simku ze starého telefonu, chvíli ťuká do nového a pak zamumlá něco, co se s trochou dobré vůle dá považovat za poděkování.

Jedou domů, a zatímco Agnes venčí Mila, Anna naservíruje suši na stůl. Potom stráví většinu tiché večeře tím, že sbírá odvahu.

Zvládne to?

Jasně že jo. Jsi nejsilnější člověk, co znám, zašeptá Håkan.

Udělej to hned. Kvůli mně.

Právě v době, kdy na nebi vychází měsíc, stojí Anna v Agnesině pokoji a trpělivě čeká, až dcera odloží mobil a vrhne na ni pohled typu „co zase chceš“.

„Toho chlapa, co vyvolal tu rvačku v parku, našli mrtvého,“ řekne Anna. „Ukázalo se, že byl taky v kamenolomu ten večer, co umřel Simon.“

Vidí, že to Agnes zaujalo. „Týjo!“ Z tváře jí zmizí nevrlý výraz. „Povídej!“

Anna přikývne. Ale nejdřív ti budu povídat o tvém tátovi. O tom, jak umřel. Takhle to chtěla říct. Tak to slíbila Håkanovi. Cítí, jak Håkan napjatě očekává tato slova. Ale v poslední chvíli ji kuráž opustí.

Místo toho jí vypráví o trpkém konfliktu Elisabet Vidjeové s Henrym Morellem a Bengtem Anderssonem po Simonově smrti. O dopisu a o tom, že smrtí Joakima Rylandera to všechno nějak znovu ožilo.

Ví, že by správně neměla, protože jsou to většinou tajné informace. Přesto však své vyprávění nekonečně protahuje, jednak proto, že to Agnes fascinuje, a jednak proto, aby nebylo ticho. Nechce slyšet Håkanovy výčitky. Promiň, pomyslí si, když nakonec domluví. Nezvládla jsem to. Je to moc těžké. Potřebuju víc času. Prosím, nezlob se.

Håkan neodpoví.
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Inspekce stojí mimo strukturu policejních sborů, takže nesídlí v budově policejního ředitelství na Kungsholmenu, ale má svoje vlastní prostory. Anna tu byla naposledy v červnu. Její advokát jí tehdy víceméně slíbil, že další výslechy už se konat nebudou. Na svůj slib se dobře pamatuje, což jasně dokládá jeho zahanbený pohled, když se s Annou zdraví pět minut před devátou. Má vyžehlenou košili, oslnivě bílé zuby a šíleně drahý oblek, což není nic divného vzhledem k tomu, kolik si účtuje. Ale Anna nemá nejmenší chuť nechat se zastupovat nějakým uhrovitým zelenáčem, a navíc si to může dovolit. Je jí fuk, jestli tím budí dojem, že má co skrývat.

Přesně v devět se otevřou dveře a vyjde vyšetřovatel, se kterým se Anna setkala už minule. Je to malý chlapík se spodním předkusem, díky kterému vypadá jako buldok, a Anna se rozhodla, že si jeho jméno nezapamatuje. Buldok si s oběma potřese rukou, provede je několika bezpečnostními dveřmi a zavede je do téže výslechové místnosti bez oken, kde seděli posledně. Ve dvou rozích jsou kamery, takže se Anna raději s advokátem nebaví. Jen na sebe zachmuřeně kývnou a čekají.

Sedí mlčky téměř čtvrt hodiny, vyměňují si významné pohledy a čas plyne. Že by Santesson měl ve čtvrtek před devátou hodinou jinou schůzku, nebo dokonce výslech, není moc pravděpodobné, takže tímhle zdržováním jenom prudí. Je to malá psychologická ťafka, která ji má vykolejit. Anna tenhle trik sama mockrát použila, ale stejně ji překvapuje, jak je účinný. Už tak dost ji rozhodila špatná noc a nepohodlný ranní let. Je napjatá a ve střehu.

Uklidni se, řekl by jí Håkan. Jenže po té včerejší zradě už s ní nemluví. Teď je sama.

Bez varování se otevřou dveře a vejde buldok v doprovodu malého, mírně obtloustlého muže v obleku, který drží pod paží tlustou složku.

„Vrchní státní zástupce Tord Santesson,“ představí se. Santessonovi je něco přes padesát a stejně jako Bengt Andersson řeší svou pleš tím, že si holí vlasy, které mu ještě zůstaly. Stisk ruky má tvrdý a trochu moc dlouhý.

„Takže, Anno…“ Santesson si sedne naproti ní a položí složku na stůl. Začne na ni bubnovat tlustými prsty a pozoruje Annu. Oči má tmavě šedé a pohled inteligentní.

„Vy už jste tímhle jednou prošla s mými kolegy.“ Santesson trhne hlavou k buldokovi, který si sedl vedle něj. Prsty pořád bubnují na složku.

„Víte, předchozí vyšetřovatel se chystal celý případ uzavřít, ale já jsem se rozhodl, že se na něj mrknu ještě jednou. Že ho rozeberu na kousíčky. A ještě že tak.“ Prsty na složce se zastaví. Anna cítí, že se blíží polykací reflex, ale stihne ho zarazit.

„Získali jsme pár nových údajů, které pro vás nevyznívají moc slibně.“ Mohutný ukazovák zaťuká na složku.

„Pro začátek máme novou svědkyni. Zdravotní sestru…“ Santesson se odmlčí a nechá svá slova působit.

„Nedlouho předtím, než váš exmanžel zemřel, přešla na jiné oddělení, proto se neozvala už dřív.“

Prsty se znovu dají do bubnování. Anna cítí jeho pohled a nutí se dívat se mu do očí.

„Vypověděla, že jste se jí podrobně vyptávala, jak funguje infuzní pumpa. Tak podrobně, že si to pamatuje i téměř po roce.“ Santesson se opět odmlčí a křivě se usměje.

„Dále máme tohle.“ Otevře složku, ale nespustí oči z Anny. „Moji kolegové už prohledali váš služební počítač i soukromý notebook a nic nenašli, ale já jsem nařídil prohledat všechny počítače na vašem bývalém pracovišti, a vida.“

Vytáhne papír a položí ho doprostřed stolu, přímo mezi ni a advokáta, takže se oba musejí naklonit.

„Na počítači jednoho z vašich kolegů někdo hledal návod k infuzní pumpě stejného typu, na jakou byl napojený váš exmanžel. K zadání dotazu došlo krátce po poledni a váš kolega už nám potvrdil, že se před obědem pokaždé neodhlašuje ze systému. Navíc říkal, že jako jeho nadřízená jste často navštěvovala jeho kancelář.“

Santesson udělá další pauzu, vymění si rychlý pohled s advokátem a se zálibným úsměvem zasadí smrtící ránu.

„Jo, a ještě poslední věc. Ta infuzní pumpa, která vašeho exmanžela předávkovala a tím ho zabila…“ Ty nepříjemné prsty už jsou zase na složce. „Prozkoumali jsme ji ještě jednou. Umíte mi nějak rozumně vysvětlit, proč by na ní měly být vaše otisky prstů?“

Ukazovák vítězoslavně zavíří o složku. Anna si všimne, jak se její advokát zvedá, ale než stihne promluvit, Santesson se nakloní nad stůl.

„Håkanovi moc času nezbývalo, Anno.“ Hlas má teď hebký. „Zhruba týden, víc ne. Zkrátit někomu utrpení není vražda ani zabití. Je to spíš milosrdenství. Přímo čin z lásky.“ Santesson se smutně usměje. Tentokrát Anna polykací reflex nezadrží.

„Myslím, že budu mluvit za nás všechny, co tady sedíme, když řeknu, že se umíme vžít do vaší situace. Leckdo z nás by možná jednal stejně.“

Nakloní hlavu na stranu. „Že to tak bylo, Anno? Že to bylo milosrdenství?“

V místnosti je hrobové ticho a atmosféra tak hustá, že se Anně špatně dýchá.

„Já-á-á…“

Zadrhnutí ji přepadne v naprosto nevhodnou chvíli. Obrovské, jaké se vyskytne jen párkrát do roka. Anna lapá po vzduchu, zkouší obvyklé metody, jak ho dostat pod kontrolu, ale marně. Hlasivky sebou křečovi tě škubou a nenechají toho, přestože zatíná ruce v pěst a hledí do země. Z nedostatku kyslíku jí buší krev ve spáncích.

Ucítí na rameni advokátovu dlaň a zvedne dlaň, aby mu nedala příležitost navrhnout pauzu. „Mo-oment!“ vypraví ze sebe.

Anna ztěžka polkne a konečně ovládne křeč. Zhluboka se nadechne. Jednou, dvakrát. Tlak na spáncích pomalu odeznívá. Zvedne oči a střetne se nejprve s ustaraným pohledem advokáta a potom se Santessonovým. Ten pořád naklání holou hlavu, ve tváři falešně soucitný úsměv. Buldok se předklání, jako by větřil krev. Anna zavře oči a znovu se nadechne.

„Myslete na svou dceru,“ pronese Santesson měkce.

„Nezaslouží si Agnes znát pravdu o tom, jak umřel její tatínek?“

Před očima se jí objeví Agnesina tvář. Její dcera, její holčička, kterou Santesson označuje jménem, jako by ji znal. Anna otevře oči a olízne si rty. Z obou rohů na ni hledí oči kamer. Santesson se k ní nakloní ještě blíž, jako by chtěl lépe slyšet.

„Ve kterém roce jste byl na kursu?“ zeptá se Anna přehnaně klidným hlasem.

„Co?“ Santessonův hraný soucit vybledne, cukne mu v očním víčku.

„Na kursu výslechových metod FBI. Ve kterém roce jste tam byl? Já jsem byla v New Yorku v roce 2010.“ Cítí, jak se jí hněv tlačí do hrdla, ale zadržuje ho.

Santessonovo víčko začne cukat rychleji a nepřestane, ani když přimhouří oči.

„Jste vážně dobrý,“ pokračuje Anna. „Nejdřív si nacpete do složky spoustu papírů, aby byla co nejtlustší. Minule nebyla ani čtvrtinová.“ Odměří to prsty.

„Potom na tu složku občas nenápadně zabubnujete, abych si celou dobu lámala hlavu, co v ní asi je. Jakou obří hromadu důkazů tam na mě máte. Chytré.“

Santesson sevře ústa v pevnou čárku, ne nepodobnou výrazu Elisabet Vidjeové.

„A tu léčku jste navlékl taky pěkně,“ pokračuje Anna.

„Neřekl jste přímo, že jste na infuzní pumpě našli moje otisky. Jen jste se zeptal, jestli bych uměla vysvětlit, proč by tam měly být. Zní to stejně, ale není to totéž. Kdo je ve stresu, ten si rozdílu nevšimne.“

Santesson nehne ani brvou, ale buldok vedle něj nemá zrovna pokerface. Oči mu těkají, vyhýbají se jejímu pohledu a tázavě se stáčejí na šéfa.

„A třešnička na dortu je ten závěr,“ řekne Anna. „Zlehčujete čin, aby působil přijatelněji. Že prý to není vražda, ale milosrdenství. Ne zabití, ale skutek soucitu a lásky. Protože ke skutku lásky se každý přizná snáz. To z něj dělá dobrého člověka, a ne zločince, viďte?“

Santesson se napřímí a stiskne rty tak pevně, až přestanou být vidět. Na spánku se mu objeví malá, sotva viditelná kapička potu a on si ji vztekle utře.

„Tak mě poslouchejte, Santessone,“ pronese Anna co nejklidněji. „Ano, opravdu jsem se ptala sestry, jak funguje infuzní pumpa. Na tom není nic divného. Jedině morfin pomáhal Håkanovi zvládat poslední týdny, takže není nic zvláštního na tom, že mě zajímalo, jak pumpa funguje a jakou dávku mu dává.“

Odmlčí se a uvědomí si, že se ani jednou nezadrhla.

Nabere vzduch do plic a trochu zvolní tempo, jen tak pro jistotu.

„Pokud jde o to vyhledávání z počítače kriminálky, to vám opravdu nevysvětlím. A ani nemusím. To vy musíte dokázat mně, že jsem to googlila já. Zvládnete to? Máte v tom tlustospisu něco, co mě spojuje s kolegovým počítačem?“

Předkloní se a zaťuká na bachratou složku ukazováčkem úplně stejně jako před chvílí Santesson. Buldok se kroutí, téměř neznatelně se odtahuje od šéfa a stolu, jako by se distancoval od toho, co se tu děje. Santesson na ni pořád zírá a jeho oči už neskrývají vztek. Anna se na něj chvíli také mračí a pak se opře o židli. Teoreticky by ji Santesson mohl zadržet i bez důkazů a zavřít ji na osmačtyřicet hodin, čistě jen tak naschvál. Takže by toho přeměřování penisů měla včas nechat. Raději mu nabídnout přijatelné východisko než ho dál ponižovat.

„Po pravdě…“ rozhodí rukama a nadechne se. „Po pravdě nemám tušení, jak se do Håkana dostala ta poslední dávka morfinu. Možná se nad ním slitoval někdo z ošetřovatelů, anebo se infuzní pumpa pokazila. Zasekl se spínač, anebo dokonce zasáhla vyšší moc. Ať to bylo, jak to bylo, jsem vděčná.“ Svěsí hlavu a dá průchod svému žalu. Je to snazší, než čekala. „Håkan měl nesmírně silnou vůli,“ pronese tiše. „Bojoval statečně, žil déle, než je s tak pokročilou rakovinou běžné. Ale nakonec podlehl i on.“ Santesson na ni pořád hledí, ale buldok i advokát sedí jako sochy. Atmosféra zhoustla tak, že se vzduch dá krájet. Anna se pořád dívá na Santessona a zdá se jí, že se mu v očích mihl záblesk skutečného soucitu. I on je pod tou drsnou slupkou člověk s emocemi, rodinou, empatií.

„Håkan byl táta mého dítěte,“ hlesne Anna. „I když jsme se rozvedli, byl moje životní láska a nejbližší přítel. Nemine den, kdy bych na něj nemyslela. Mluvím s ním, stýská se mi po něm.“

Polkne a opanuje se. „Chtěla jsem, aby umřel. Přála jsem si to.“ Přerývaně se nadechne. „Ale nezabila jsem ho.“
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Zatímco se Santesson domlouvá se svými kolegy, musejí si jít sednout na recepci. Jakmile jsou z dohledu a doslechu, advokát si hlasitě povzdechne.

„To bylo buď to nejchytřejší, nebo to nejhloupější, co jsi mohla udělat.“

Anna zavrtí hlavou. „Přehnala jsem to. Ale když do toho zatáhl Agnes…“

Zničehonic se jí udělá špatně, nevolnost začne dole v břiše a putuje nahoru.

„Promiň, já musím…“ Co nejklidněji zamíří k záchodu. Rozběhne se, až když jí ke kabince zbývají dva metry. Padne na kolena a křečovitě zvrací.

 

Cestou domů spí a na letišti Sturup u Malmö přistane pozdě odpoledne. Myšlenky má zpomalené a nějakého shrnutí uplynulého dne je schopná, až když auto rozjede. Dělala, co mohla, a nezatkli ji, takže je zcela jednoznačně v plusu. Ale šetření dál běží a to, že Santessona uzemnila před jeho podřízeným, jí určitě nepřinese výhodu. Vrchní státní zástupce není typ, který by to dobře snášel, a zaručeně využije první vhodné příležitosti k tomu, aby se pomstil. Otázka je jen kdy a jak. Teď na to Anna však nezvládá myslet. Chce jenom domů.

Opravdu, tak začala Nedanåsu a Taboru říkat. I když tam bydlí jen pár týdnů, už to považuje za svůj a Agnesin domov.

V hlasové schránce má dvě zprávy. První je od Rylanderova otčíma. Nerudný výkupčí šrotu chvíli nadává na Rylanderovu poštu, zamručí „já ten bordel budu přeposílat na policii“ a pak zavěsí. Druhý vzkaz je mnohem příjemnější. Měkký ženský hlas se představí jako Liza Savičová, nejstarší dcera Joakima Rylandera. Říká, že příští týden přijede do Nedanåsu pro otcovy osobní věci a že se pak ozve.

Anna má dlouhé vedení a trvá jí pár desítek kilometrů, než jí tato informace zapadne na místo. Stejné příjmení jako ta žena, která byla s Rylanderem v kamenolomu a potom na benzinové pumpě. Tanja Savičová, která zemřela v roce 2002 na předávkování. Nějakej říkal, že o tom mluvil s její dcerou, ale Anně se to všechno spojilo až teď. Joakim Rylander a Tanja Savičová spolu měli dítě. Dceru jménem Liza. Znamená to něco pro případ? Po chvilkové úvaze Anna usoudí, že ne.

Jede po krajské silnici a časem mine šipku na obec Reftinge. Krátce nato uvidí velkou benzinovou pumpu. Napadne ji, jestlipak je to ta, kde zadrželi Rylandera oné noci, kdy zemřel Simon, a rozhodne se to ověřit. Prodavačce je asi dvacet pět let a je to dcera majitele. Poté co se Anna legitimuje a vysvětlí, co ji zajímá, dívka zavolá svému tátovi a zeptá se ho, jestli si na ten incident vzpomíná. Anna má štěstí, našla správnou pumpu i správného člověka. Dívka jí podá sluchátko.

„Přijeli spolu na motorce chvilku po jedný,“ řekne muž na druhém konci.

„Kluk a holka. Už z dálky jsem viděl, že se blíží průser. Kluk byl opilej a agresivní. Párkrát s holkou surově zacloumal a mám dojem, že jí dal facku. Tak jsem zavolal na policii do Reftinge, máme na ni přímý číslo. Když natankovali a měli platit, zkusil ten kluk šlohnout zapalovač. Nějakej levnej šmejd, co máme u kasy. Řekl jsem mu, ať za něj pěkně zaplatí, a on začal mít blbý kecy. Otevíral si na mě hubu a převrhával věci na pultě, jako by se chtěl porvat. Holka ho uklidňovala, ale to nepomáhalo. No a do toho přijeli policajti a odvezli si ho.“

„A tu holku?“

„Tý mi bylo líto, svezl jsem ji na noční autobus do Klippanu, co odjíždí ve dvě. Vypadala jako slušný děvče, co se připletlo do špatný společnosti.“

Anna si koupí energetický nápoj a u auta ho vypije na ex. Během pár minut ji to osvěží a zlepší se jí nálada. Vítr, který vane přes pláně, ji štípe do tváří a vdechuje tělu i hlavě nový život. Po zbytek cesty zahání vzpomínky na výlet do Stockholmu tím, že si rekapituluje úvahy o Joakimu „Joeovi“ Rylanderovi. Ani on, ani jeho přítelkyně Tanja Savičová v lomu nebyli, když Simon Vidje zemřel, aspoň to tvrdí všichni čtyři svědci, ale přesto Rylander v mailu naznačuje, že o Simonově smrti něco ví a že chce dostat zaplaceno za mlčení, což je také s největší pravděpodobností důvod, kvůli kterému byl zavražděn. Co tedy Rylander věděl? Vyděračský mail byl odeslán všem čtyřem přátelům, takže se to nejspíš týká jich všech. Anebo je to jenom finta? Způsob, jak vyvinout nátlak na toho z nich, kdo opravdu něco tají? Jiná otázka je, odkud Rylander vzal kazetu se Simonovou nahrávkou. Celé studio i se všemi Simonovými věcmi přece vyhořelo večer po jeho smrti. Má Rylander prsty v tom požáru, anebo se ke kazetě dostal nějak jinak?

Když přijede na Tabor, je dům prázdný a Agnesina vespa tu nestojí. První instinkt jí velí zavolat jí a zeptat se, kde je, ale nakonec pošle jen SMS s dotazem, co chce k večeři. Pár minut čeká s telefonem v ruce, ale odpověď nepřijde.

Vypustí Mila a ten stupidní pes se k ní zase chová, jako by byla vzduch. Zatímco je Milo venku, pustí si Anna sprchu a spláchne ze sebe Stockholm, Santessona a výslech, znovu se přesvědčuje, že udělala, co bylo v jejích silách, že se nemusí zbytečně strachovat, a napůl čeká, že proti tomu Håkan něco namítne. Nechá si vodu stékat po vlasech a obličeji tak dlouho, že nakonec dojde teplá voda.

Agnes odpoví na její SMS stručným: „Je mi to jedno.“ Anna sice doufala v reakci jiného druhu, ale tohle stačí. Jejich vztah drhne, krok vpřed, krok zpět, ale ona sama sebe ujišťuje, že je to na dobré cestě. Že všechno bude v pořádku. Dnes večer je to těžší než obvykle.

Oblékne si tílko a tepláky, zabalí se do opelichaného županu a nazuje si dřeváky. Venku se stmívá, a když Anna vyjde na schod, aby pustila Mila dovnitř, zahlédne mezi stromy světlo. Nejdřív ji napadne, že je to přední reflektor Agnesiny vespy, ale pak pozná, že je to auto. Zůstane stát na schodu a počká na něj. Přímo před ní zastaví Kleinův pickup a na místě spolujezdce sedí Agnes.

„Ahoj, mami,“ řekne. Tón není ani přátelský, ani nepřátelský, nicméně Annu neobejme, jen se na ni mírně usměje. „Byla jsem na Änglaberze fotit zbytek obrazů Karla-Joa, co má Mats ve sbírce. Teta Elisabet poprosila Kleina, aby mě odvezl domů. Má pro nás jablka.“

Než se Anna stihne pozastavit nad tím, že Agnes říká Elisabet Vidjeové „teta“, objeví se Klein s velkou dřevěnou bednou.

„Coxovy renety,“ řekne. „Máme jich spoustu.“

„Aha, díky.“ Anna ustoupí a nechá je projít do kuchyně. Klein postaví bednu na stůl a Agnes jde do svého pokoje. Milovi se tam ještě nechce, už zase se chová, jako by ho Klein hypnotizoval. Teprve když na něj Agnes zavolá, rozběhne se za ní.

Klein se trochu ošívá a dívá se na Agnesiny dveře.

„Chtěl bych si s váma promluvit, Anno. Nepůjdeme ven?“

Anna jde s ním k jeho autu. Večerní vzduch je vlhký a poněkud chladný, odněkud je cítit hniloba.

Teprve teď si všimne, že Agnesina motorka je na korbě, připevněná řemeny, a opírá se bokem o stěnu kabiny.

„Počkejte, já vám ji pomůžu sundat.“

Klein zavrtí hlavou a významně ukáže bradou na její župan a dřeváky.

„Já to udělám. Vy na to nejste oblečená.“

Sklopí čelo korby, vytáhne dlouhé prkno a opře ho o hranu vozu. Pak sveze vespu po improvizované rampě dolů. Vypadá to snadně, ale Klein u toho občas hekne, což Anně znovu připomene, že je mnohem starší, než vypadá.

„A je to.“ Klein zaparkuje vespu u domu, posune si kšiltovku, která je ze stejné zelené látky jako nepromokavý plášť, a utře si čelo hřbetem ruky. Z domu je slyšet, jak Agnes haraší nádobím. Skoro to zní, jako by chystala večeři.

„Poslouchejte…“ Klein přijde blíž. Jeho obvykle prázdný obličej vypadá ustaraně. „Elisabet říkala, že ten mrtvej chlap, co ho našli v pondělí v Glaree, podle vás nějak souvisí se Simonem.“

Anna pomalu přikývne a čeká na pokračování. Klein zadržuje dech, jako by pečlivě volil slova.

„Elisabet už sedmadvacet let žije v podstatě pro jedinou věc: aby se znova otevřelo vyšetřování Simonovy smrti.“

Klein si upraví kšiltovku.

„Je jasný, že uděláte Elisabet radost, a za to jsem vám vděčnej. Ale…“

Zarazí se, podívá se k otevřeným dveřím domu.

„Ale musím vás varovat,“ pronese tichým hlasem.

„Jsou tu lidi, co nechtěj, aby se v tom někdo vrtal. A jsou ochotný zajít hodně daleko, aby tomu zabránili.“

„Myslíte tu vyhořelou garáž. Simonovo studio, sportovní vůz Karla-Joa.“ Anna ukáže na kůlnu, kde se ukrývá vrak auta.

Klein se zatváří ohromeně, na okamžik to skoro připomíná strach.

„Jak…“ začne, ale nedopoví a znovu najde ztracenou rozvahu. Hlas mu zhrubne.

„Chci jenom říct, Anno, abyste si to pořádně rozmyslela, než něco uděláte.“ Klein se k ní nakloní.

„Elisabet Vidjeová je nejdůležitější člověk v mým životě. A jestli hrozí, že jí tohle všechno ublíží… Něco nebo někdo…“

Nedokončí větu, jen se napřímí a posune si kšiltovku do čela. Pak nasedne do auta, vytúruje motor a odjede.

 

Agnes opravdu začala vařit večeři. Dodělají ji spolu, pak ji společně snědí a zdvořile přitom rozmlouvají. Řeč se brzy stočí na Simona Vidjeho. Nástěnná malba a její historie Agnes pořád zajímá, vyptává se na detaily a na osoby. Anna odpovídá, jak nejlépe umí, a snaží se neprozrazovat tajné informace, ale to je za dané situace prakticky nemožné.

Po jídle si Agnes dojde pro fotoaparát, přehodí paměťovou kartu do počítače a ukáže jí snímky z Matsova sklepa.

„Tohle taky maloval Karl-Jo.“ Předvádí jí fotky poměrně malé vitríny. Lesní motiv. Vysoké šedé kmeny stromů, které se ztrácejí v mlze a postupně se mění v sotva viditelné přízraky, napůl stromy, napůl lesní bytosti. Do vitríny Mats namontoval kus kamenné zídky. Muselo mu to trvat spoustu hodin. Na kamenech leží veliká zmije s klikatou čárou a do něčeho se zakusuje, nejspíš je to myš. Z hadí tlamy koukají jen zadní nohy a ocas. Přes objektiv fotoaparátu to vypadá neuvěřitelně věrohodně. Skoro k nerozeznání od skutečnosti.

„Neříkal Mats, co si Karl-Johan o jeho sbírce myslel?“

„Říkal, že Karl-Johan maloval ty desky tady na Taboru a Mats si je odsud nosil. Má tu sklepní sbírku už od půlky osmdesátejch let, ale Karl-Johan tam nikdy nebyl.

Prej nemá rád mrtvý zvířata. Škoda, že ne každej je jako on.“ Agnes se ušklíbne.

Anna si vzpomene na Morellovo vyprávění o postřeleném jelenovi, který se zatoulal na Tabor, a přemýšlí, jestli to má dceři povědět.

Agnes se opře o židli a nevědomky si zastrčí pramen vlasů za ucho. To gesto Anně tak připomene Håkana, že ji bodne u srdce.

„Ptala jsem se Matse na Simona,“ pokračuje Agnes.

„Nejdřív měl radost, dlouho mluvil o Simonově studiu a o jeho hudbě. Prej uměl hrát na pět nástrojů a všichni ho měli rádi. Ale když jsme se dostali k tomu neštěstí, tak ho to rozesmutnilo a už si nechtěl povídat. Říkal, že se Simonem zmizelo z Änglabergy všechno veselí. A už se nikdy nevrátilo. Pak odešel k sobě a zavřel dveře. Musela jsem se dostat ven sama. Když už jsem startovala vespu, zavolala na mě teta Elisabet a pozvala mě do kuchyně na kafe. Mats má pravdu, celá Änglaberga je tak nějak pochmurná, viď?“

„Hm.“

Pár vteřin je ticho. „Myslíš si, že se fakt dá oslepnout žalem?“ zeptá se Agnes.

„Já ti nevím. Ale některé nemoci může spustit traumatická událost. Nevím, jak je to s…“

„Retinis pigmentosa,“ doplní Agnes. „Googlila jsem si to. První příznak je, že člověk začne špatně vidět potmě. Pak zmizí barvy a ostrost, a potom se zužuje periferní vidění, dokud ti nezbude jenom úzký, zrnitý černobílý zorný pole, kterým vidíš jenom rovně před sebe.“

Agnes smutně potřese hlavou. „Musí to bejt strašný, zvlášť pro někoho jako Karl-Jo, kdo žil barvama a obrazama. Je to hrozně krutý.“

„Některé nemoci jsou krutější než jiné.“

Anně dojde, co to říká, až když jí slova vypadnou z pusy a explodují. Agnes strne, zalesknou se jí oči a Anna v duchu zakleje.

„Nechceš si něco poslechnout?“ zeptá se, aby prolomila tíseň. „Mám nahrávku Simona Vidjeho.“

Vytáhne telefon a otevře zvukový soubor, který jí poslal Friberg. Z malého reproduktoru se ozve Simonův hlas.

Agnes se napřímí, už nevypadá tak nervózně. Poslouchá s hlavou skloněnou mírně na stranu, jako to dělával Håkan. Annu z toho zase píchne u srdce.

„Pošleš mi to?“ řekne Agnes. „Chtěla bych si to poslechnout v pokoji.“
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Agnes jede k vlaku na motorce, a tak se Anna rozhodne, že si půl hodinky přispí. V poslední chvíli si vzpomene, že Morell má dnes rozlučku, a rychle si vyžehlí košili uniformy, než vyrazí do práce. V kanceláři vyndá z aktovky spis Simona Vidjeho a znovu si ho pročte. Načrtne si časovou osu.

Bruno a Alex přijíždějí kolem třetí ke kamenolomu Alexovým autem.

Zhruba o půl hodiny později dorazí Simon na kole a necelou hodinu poté Marie a Carina, také autem.

Obě auta zaparkují u závory, o které Anna z vlastní zkušenosti ví, že se nachází necelý kilometr od lomu. Simon může jet na kole dál.

V sedm hodin rozdělají oheň a někdy po osmé se objeví Joe a Tanja na motorce, která se kolem závory zjevně nějak prosmýkla.

Krátce před dvanáctou, podle Bruna ve 23.40 a podle Marie ve 23.50, Tanja a Joe opouštějí lom. Zároveň se spustí silný déšť.

V 01.36 je Joe Rylander zadržen na benzinové pumpě u Reftinge. Tou dobou je tam s Tanjou už čtvrt hodiny. Podle pitevní zprávy Simon Vidje zemřel někdy mezi 01.00 a 02.00 v noci.

V pět hodin ráno přestává pršet. Marie Sordiová vyjde ze stanu, o který se dělí s Carinou Pedersenovou, a spatří Simona, jak leží ve vodě.

Poté co Bruno Sordi zjistí, že Simon je mrtvý, odjíždí v Mariině autě zavolat policii a sanitku. Nedaleko leží Änglaberga, ale Bruno raději jede do koloniálu v Mörkaby.

První policejní hlídka je na místě v 05.54. Sanitka a hasiči krátce poté.

Anna si projde časovou osu několikrát, ale nenachází v ní žádné mezery. To, že Bruno jel vyhlásit poplach do Mörkaby, a ne na Änglabergu, je sice trochu divné, ale vlastně naprosto pochopitelné. Nejspíš nechtěl být tím, kdo oznámí Karlu-Johanovi a Elisabet Vidjeovým, že jejich syn je mrtvý.

Počká do polední pauzy a pak se znovu vplíží do archivu. Během pár minut najde hlášení o požáru na Änglaberze, vyndá ho ze složky a odnese si ho do kanceláře. Celý spis sestává jen z dvou papírů formátu A4. Nejdřív samotné hlášení, sepsané policistou, jehož jméno Anně nic neříká.

 

V noci na 30. srpna v 02.23 byl hlídkový vůz 3485 přivolán na statek Änglaberga z důvodu požáru garážové budovy. Na místě byli nalezeni majitelé statku Elisabet a KarlJohan Vidjeovi a jejich správce Bror Klein. Klein, který bydlí nedaleko, uvedl, že si ze svého okna povšiml viditelných plamenů. Uvědomil hasičský sbor a sám se vydal na statek oheň hasit.

V době příjezdu hlídky byla garážová budova v plamenech a hasičský sbor, který dorazil na místo krátce poté, se soustředil na záchranu okolostojících budov stájí. S výjimkou lehčích popálenin na Kleinových rukou způsobených jeho bezprostředním pokusem o hašení nedošlo k žádným újmám na zdraví, k nimž ani dojít nemohlo, neboť v budově se nikdo nenalézal.

 

Druhý papír obsahuje krátkou poznámku, jejímž autorem je Henry Morell.

 

Rozhovorem s majiteli statku bylo zjištěno, že podkroví budovy bylo zařízené jako hudební studio a z tohoto důvodu do něj byla zavedena neodborně provedená elektroinstalace. Podle velitele hasičů Einarssona požár s největší pravděpodobností vypukl právě v podkroví, patrně formou výboje, a rozšířil se přes izolační materiál použitý ve studiu. Oheň se dostal až k hořlavým kapalinám přechovávaným v garáži v přízemí budovy a zapálil palivovou nádrž automobilu, který tam parkoval, což způsobilo intenzivní průběh požáru.

 

Anna založí oba papíry do složky se spisem Simona Vidjeho. Rodinu Vidjeů postihne úmrtí a o necelý den později ještě požár. Dva případy během čtyřiadvaceti hodin a oba uzavřené jako jasné nešťastné náhody. V obou se nemálo angažoval Henry Morell.

 

Rozlučka s Morellem v jídelně radnice je předvídatelná akce. Papírové talířky, dort a plastové skleničky s levným šumivým vínem. Je tu kompletní osazenstvo policejní stanice i radnice a řada místních podnikatelů. Hraje žesťový kvartet nedanåského orchestru a nálada je uvolněná. Voní to tu zasedačkou, kávou a pátkem.

Anna pozdraví nejdřív Evu-Britt a potom Fabbeho Sordiho, ti na ni přátelsky kývnou, ale nepřijdou s ní prohodit pár slov, nejspíš kvůli té rvačce v parku. Bruno tu je, ale zdá se, že se jí záměrně vyhýbá. Alexe Morella není nikde vidět, což je pro ni úleva, ale i zklamání.

Jako první řeční Marie Sordiová. Mluví o tom, že Henryho Morella zná odmalička. Jak s Alexem, Brunem a Carinou trávili čas ve sklepní klubovně u Morellů. Simona z historky taktně vynechá. S náznakem chvění v hlase nazve Morella „strejdou Henrym“, pak prohlásí, že jeho odchod na odpočinek je více než zasloužený, a na závěr ho dlouze obejme.

Dalším řečníkem u pultu je Mariin otec. Bengt Andersson sáhodlouze pábí o své spolupráci s Morellem a o tom, jak společně provedli Nedanås těžkými lety až do zlatého věku, který právě začíná. Bengt a Marie předají očekávanou plaketu s erbem obce a Morellovým jménem. Pak nadejde něco nečekanějšího. Předává se velký balík, na nějž se podle obou řečníků složila celá obec. Ukáže se, že dárkem je robotická sekačka na trávu, a Henry se rozzáří jako dítě u vánočního stromečku.

„To asi nebude úplně v mezích pravidel pro obecní dary,“ zašeptá Jens Friberg, který stojí vedle Anny. „Ale rozhodně si to zaslouží,“ dodá beze stopy ironie.

Následujícím řečníkem je policejní ředitel, vážný muž, kterého Anna potkala jen jednou na pohovoru, když se ucházela o Morellovu funkci. Před obřadem spolu prohodili pár slov, ale Anna z nich zjistila o osobnosti svého šéfa jedině to, že všeobecné mínění, podle kterého je to nudný byrokrat, je pravdivé. Ví, že ředitel je právník a chybí mu zkušenosti s policií, ale zato umí dodržovat rozpočty, takže je ve státní správě populární. Tak jako většina nepolicistů u sboru i její šéf trochu moc nadšeně nosí uniformu. Boty má naleštěné a sako v pase přešité na míru. Ze všeho nejvíc se mu blýskají knoflíky a ramenní výložky. Nejspíš si je čistí několikrát měsíčně, stejně jako štítek na čepici, kterou zatvrzele nosí vmáčklou pod paží jako americký mariňák.

Policejní ředitel skřípavým hlasem chválí Morella za jeho práci a za důvěru, které požívá u veřejnosti. Vyzdvihuje ho také za spoustu kurzů, které během let vedl a kterými si rozšířil kvalifikace nejen ředitel samotný, ale i mnozí další.

Poslední chvalozpěv pronese hejtmanka, šik paní na prahu šedesátky, která správně vycítí náladu publika a vezme to příkladně stručně. Pochválí Morella, odevzdá ho Evě-Britt, která ho teď bude mít doma na plný úvazek, a na závěr vyjádří naději, že policisté jako Morell nejsou vymírajícím druhem a že po něm přijdou další. Následně vyzve všechny ke skånskému hurá, které podle všeho spočívá v tom, že se neprovolává čtyřikrát, ale třikrát. Úplně posledním řečníkem je Morell. Viditelně se červená, poděkuje za všechny dárky a gratulace a pak pochválí své kolegy a manželku. Trochu nečekaně se obrátí k Anně a popřeje jí hodně štěstí a zdaru. Na závěr pozvedne sklenici k přípitku.

„Na tebe, Anno. Ať se ti u nás v Nedanåsu líbí.“ Hlas má rozjařený a oči šťastné. Ale když o ni jeho pohled zavadí, mihne se v něm i cosi tvrdého.
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V pondělí ráno se Anna probudí odpočatá. Stihne si přečíst elektronické vydání místních novin a s velkým předstihem odveze Agnes na vlak. V autě poslouchají rádio a zdvořile si povídají. Navzdory čtvrtečnímu přešlapu se jejich vztah po celý víkend nesměle zlepšoval. Dokonce i Milo vycítil změnu v povětří a tu a tam Anně dává najevo, že ví o její přítomnosti, místo aby ji ignoroval jako obvykle.

V kanceláři Anna vesele pozdraví Henryho Morella a chvíli s ním mluví ve dveřích jeho pracovny. Morell vypadá spokojeně, plaketa s obecním erbem už se usídlila mezi fotkami a diplomy na zdech.

„Jak to vypadá s Rylanderem? Už něco víte?“

Anna zavrtí hlavou. „Ještě čekáme na pitevní zprávu a na protokol od techniků.“

 

Za půl hodiny k ní zběžně nakoukne Jens Friberg. Uniformu má krásně vyžehlenou jako vždycky a ve sčesané ofině není jediný vlásek nakřivo. Anna se chystá na to kousavě upozornit Håkana, ale pak si vzpomene, že ten s ní nemluví. Což je poněkud paradoxní, protože se s ní konečně začala bavit Agnes.

I její vztah s Fribergem funguje čím dál lépe. Ptá se jí na vyšetřování a ona mu odpoví totéž co Morellovi.

„A až ty zprávy dostaneš, co bude další krok?“ zeptá se Friberg.

To je oprávněná otázka a Anna měla spoustu času se na ni připravit.

„Jestli se neobjeví žádná jasná stopa, budeme muset vyslechnout Alexe, Bruna, Marii a Caiu Biancu.“

Friberg se ušklíbne. „Uvědomuješ si, že z toho bude hroznej poprask? Starostka, místní celebrita, restauratér a syn šéfa policie půjdou k výslechu kvůli něčemu, co se stalo před sedmadvaceti lety a na co skoro nikdo v obci nechce vzpomínat. Jenom pár dnů potom, co tady byl policejní ředitel a hejtmanka.“

Anna přikývne. „Ano, to je mi naprosto jasné, jenže tady vyšetřujeme vraždu. Nemůžeme řešit, kdo je kdo. A navíc se případ týká Joakima Rylandera, ne Simona Vidjeho.“

Friberg si odfrkne. „Tuhle větu si ještě trochu nacvič, jestli má znít upřímně.“ Vstane. „Já mám dneska službu v terénu, takže musím do auta, ale kdybys něco potřebovala, ozvi se mi.“

„Jo, o jednu věc bych tě chtěla poprosit, Jensi. O radu, dalo by se říct.“

Friberg se křivě usměje, jako by neměl radost, ale bylo mu to spíš nepříjemné. „Chceš vědět, jestli si myslím, že bys měla svoje plány prozradit Henrymu.“ Potřese hlavou. „Sorry, na tuhle otázku odpovídat nechci.“

 

Obě zprávy dorazí hned po obědě. Technická prohlídka bílého saaba v podstatě potvrzuje, co už vědí, a Anna prolétne stránky rychle. Po celém autě se našly otisky prstů Joea Rylandera a na cigaretových nedopalcích, které se válely na podlaze, i jeho DNA. Kromě toho ještě půltucet jiných otisků na různých místech, ale tak nekvalitních, že byly nejspíš staré. Na nejzajímavějších místech – na volantu, řadicí páce a zpětném zrcátku – byly pouze Rylanderovy otisky, takže nic nenasvědčuje tomu, že by auto řídil k místu nálezu někdo jiný. S vlákny to dopadlo podobně tristně. Ošoupaná stará sedadla obsahují spoustu různých vláken z oděvů, a navíc ještě chlupy z člověka a několika ras psů, ale jelikož je saab starý třicet let, dalo se to čekat a v podstatě se nedá určit, jestli některá vlákna mají pro případ nějaký význam. Pár vláken se však shoduje s Rylanderovými kalhotami a s těmi, která se našla na drátěném plotě u vyhlídky. Ani to není informace, která by je posunula vpřed.

Pitevní zpráva je sepsaná příkladně. Soudní lékař rozdělil Rylanderova poranění do dvou skupin. V první jsou ta, která odpovídají pádu z velké výšky. Zhmožděniny, zlomeniny nohou, oko vytržené z důlku, to vše abecedně seřazené a s příslušnou fotodokumentací.

Do druhé skupiny byly zařazeny různé rány od drobných odřenin na čele až po díru v Rylanderových prsou, kudy ho propíchla větev. Soudní lékař suše konstatuje, že tato poranění nejsou pro pád typická, avšak dají se vysvětlit údajem, že tělo dopadlo na strom.

Úplně dole je pár fotek, které Annu zaujmou. Je na nich zakrvácený obvaz nedbale omotaný kolem Rylanderova lýtka.

 

Na pravém lýtku těla byl nalezen gázový obvaz a pod ním nedávno ošetřená větší rána. Po bližším ohledání byla zjištěna fraktura fibuly (kosti lýtkové) a poranění tibie (kosti holenní). Navíc byla na Rylanderových džínách nalezena krev a protržené díry v místech, jež odpovídají ráně. Vzhledem k tomuto zranění lze rozumně předpokládat, že Rylander měl silně omezenou pohyblivost.

Na dalších dvou fotkách je rána vidět. Díra až do masa s roztřepenými okraji.

Anna si vybaví své krátké setkání s Rylanderem v parku. Jak si všiml, že se k němu blížila, odlepil se od zdi a bez sebemenšího náznaku kulhání proklouzl dveřmi. Takže tahle rána i zlomeniny nohy vznikly po rvačce v parku, ale před Rylanderovou smrtí.

Listuje protokolem z technické prohlídky auta, dokud nenajde správný papír. Tři fotky Rylanderových špinavých bot s popiskem:

 

Tenisky, černé, Nike. Pokryté silnou vrstvou bláta, v němž ulpěly kousky rostlin. Část z nich tvoří odumřelé dubové a březové listí, smrkové jehličí a drobné klacíky. Uvnitř pravé boty byla zjištěna krvavá skvrna tak velká, že ještě úplně nezaschla. Kontrola prokázala, že krev patří Rylanderovi.

 

Anna přemýšlí, jak tyto nové informace zapadají do toho, co už ví. Rylander někdy mezi sobotou a nocí z neděle na pondělí utrpěl tak těžké zranění, že nutně musel mít problémy s chůzí. Protože rána byla ovázaná, nemohla vzniknout v bezprostřední souvislosti s jeho smrtí, což je další známka toho, že Rylanderova smrt nebyla sebevražda. Kdo by si ovázal nohu, jen aby se hned nato zabil? Takže odkud ta rána pochází? Kde strávil Rylander poslední hodiny svého života, a hlavně s kým? Nejvyšší čas to zjistit. Ale nejprve se bude muset svěřit se svými plány Henrymu Morellovi.

 

Zaklepe na rám dveří, vejde do Morellovy pracovny a zavře za sebou dveře. Morell vzhlédne od obrazovky, povytáhne obočí a sundá si čtecí brýle.

„No, tak tohle asi bude vážný.“

Anna přikývne. „Bohužel je.“ Zhluboka se nadechne. „Rylander, ten mrtvý z Glarey, se dřív jmenoval Joakim Jonsson a byl se svou přítelkyní Tanjou Savičovou v kamenolomu téhož večera, kdy tam umřel Simon Vidje. Právě Rylander taky vyprovokoval tu rvačku v parku a zdá se, že se pokoušel vydírat Alexe, Bruna, Marii a Caiu Biancu.“

Anna se odmlčí, hlavně proto, aby mohla sledovat, jestli ho některá z těchto informací překvapí.

Morell se zašklebí. „No ty vole…“ Podrbe se ve vousech a zatváří se zamyšleně. „A ty si myslíš, že někdo z nich má v Rylanderově smrti prsty, tak si mám vyložit tuhle návštěvu?“ Hlas mu ztvrdne, jen maličko, ale Anně se to nelíbí.

„Prozatím nevylučujeme žádnou verzi…“ začne Anna, ale on ji mávnutím ruky umlčí.

„Anno, já jsem byl policajt až moc dlouho na to, abych poslouchal tyhle kecy. Ty tu máš smrťák, kterej i přes nedostatek indicií řešíš jako vraždu. Navíc sis umanula, že to souvisí se sedmadvacet let starým případem, kterej byl vyšetřenej a uzavřenej jako nehoda, a chystáš se nadělat paseku. Tak je to, že?“ Morell nespokojeně zavrtí hlavou. „Musím říct, že jsi mě zklamala, Anno.“

Z jeho tónu ji bodne u srdce. S hněvem nemívá větší problémy, se zklamáním je to horší. Přesně tuhle metodu používal její táta. Nikdy na ni nezvýšil hlas, jen jí vždycky oznámil, že ho „zklamala“.

„Já jsem tě před Elisabet Vidjeovou varoval,“ pokračuje Morell. „Vypadá staře a křehce, ale za tou fasádou se schovává mazaná, manipulátorská a neodpouštějící ženská. Čekal bych, že tak zkušená policajtka jako ty to pozná.“

Znovu zavrtí hlavou, tentokrát se zachmuřeným výrazem.

„Jak jsem říkal, když jsme se viděli první den. Na vesnici, jako je Nedanås, znamená policejní práce hlavně navazování vztahů s lidma. Myslel jsem, že na tom se shodujeme. Že to vidíme stejně. Pozval jsem tě k nám domů, dokonce jsem se za tebe zaručil u lidí, který si nebyli jistý, jestli jsi na moji funkci ta správná osoba.“

Jeho ústa se stáhnou v utrápenou grimasu.

„A ty jsi začala dělat poskoka Elisabet Vidjeový, takže vidím, že jsem se v tobě spletl.“

Anna hledá vhodnou odpověď, ale žádná ji nenapadá. Nečekala, že bude Morell z jejího oznámení mít zrovna radost, ale doufala v trochu důstojnější pochopení.

Morell si znovu nasadí brýle. Obličej má zcela strnulý.

„No nic, je to tvoje stanice, Anno, a já ti samozřejmě nemůžu bránit. Na to, abys rozdírala rány, který se hojily skoro třicet let, nepotřebuješ moje svolení, ale požehnání ti k tomu fakt nedám, jestli ti jde o to.“

Upře zrak na obrazovku a kývne směrem ke dveřím, aby dal najevo, že rozhovor je u konce. Anna neví, co by ještě řekla, a tak vstane a otočí se.

„Jo, mimochodem,“ pronese Morell stroze, zrovna když Anna bere za kliku. „Abych ti ušetřil čas, tak Alexander byl minulou neděli doma. Večer ani v noci nevylezl ze sklepa, to ti můžu dosvědčit já i Eva-Britt.“ Znovu se zahledí na obrazovku a zatváří se zaneprázdněně.

„Fajn, díky za informaci.“ Anna ještě chvíli stojí s rukou na klice a dívá se na Morella, ale ten se chová, jako by tam už nebyla.
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Anna ví, že neumí a neměla by vést výslechy sama. Čistě prakticky je vždycky lepší, když jsou na to dva. Dva páry očí a uší postřehnou více než jeden. A vzhledem k tomu, že tenhle případ je v mnoha ohledech mimořádně delikátní, potřebuje nějakou protiváhu. Někoho, kdo se nedá podezírat z toho, že si ho Elisabet Vidjeová vodí na vodítku, jako si to Morell myslí o ní. Nasnadě by bylo vybrat si někoho ze svých vyšetřovatelů, ale jednak je tak dobře nezná, jednak si ani zdaleka není jistá, jestli se může spolehnout, že by okamžitě všechno nevyzvonili Morellovi. Takže v pondělí večer se po dlouhém hloubání rozhodne pro Jense Friberga. Sice to není kriminalista, ale těší se respektu jak na stanici, tak ve vesnici. Navíc spolu dřív nevycházeli v dobrém, což posiluje jeho nestrannost. A třetí a hlavní důvod, proč k sobě Anna chce Friberga, je ten, že mu pomalu začíná důvěřovat.

V úterý ráno si s ním promluví, a přesně jak doufala, Friberg nemá s tímto pracovním úkolem problém. Z vlastní iniciativy navrhne, že se převlékne, a za deset minut se v její kanceláři objeví znovu v kožené bundě, fleecové mikině, maskáčových kalhotách Fjällräven a hnědých pohorkách Meindl. Anna na to nic neřekne, jen čeká na Håkanovu pobavenou poznámku, že tenhle typ policajtů nosí uniformu, i když je zrovna v civilu. Ale Håkan ji pořád trestá mlčením.

„Tak kde začneme?“ řekne Friberg a nastartuje auto.

„Nebo kým, měl bych se asi spíš ptát.“

„Na Kotorpu,“ odpoví Anna. „Marie i Bruno tam jsou, volala jsem jim, abych si to ověřila.“

Friberg řídí plynule a poněkud agresivně, tak jako většina policistů. Zná cestu do kopce dost dobře na to, aby zatáčky moc neřezal. Nedělní vítr poshazoval většinu listí a hluboko na dně rokle se dá vytušit lesklá hladina říčky.

Na statku manželů Sordiových to vypadá, že se stavba opět rozběhla. Po bahnitém dvoře posunuje líným tempem různé předměty parta dělníků ve žlutých přilbách a špinavých reflexních vestách.

Přejdou můstek přes příkop před vchodem a zaťukají na dveře. Zevnitř se ozve psí štěkot, pak někdo zařve a nastane ticho. Otevře Marie Sordiová.

„Aha, pojďte dál,“ řekne suše. „Nemusíte se zouvat.“

Uvede je do kuchyně, kde už sedí Bruno. Pozdraví je kývnutím, ale nijak se nemá k tomu, aby vstal. Jen se rozpačitě dívá jinam, na čemž není nic divného. Kuchyňský stůl, u kterého Bruno sedí, je zavalený rozměrnými nákresy a hromadami papírů. Na některých z nich Anna zahlédne hlavičku obce, jiné pocházejí od různých firem a vypadají jako faktury.

„Tak o co se jedná?“ řekne Marie, aniž by jim nabídla židli nebo něco k pití. Otázka je to zcela zbytečná. Mariin tón i výraz tváře prozrazují, že moc dobře ví, proč přišli.

Anna vytáhne kartotéční fotografii Joea Rylandera a položí ji na stůl na nějakou fakturu z architektonické kanceláře. Zahlédne přitom slovo upomínka, ale pak Bruno papír rychle odsune.

„Tohle je Kent Joakim Rylander. Téměř přesně před týdnem byl nalezen mrtvý v areálu společnosti Glarea.“

Anna se odmlčí a dá jim čas, aby si fotku prohlédli. Nejraději by použila snímek Rylandera po smrti, tak jako u jeho otčíma, ale uvědomuje si, že v této fázi musí postupovat opatrně. Nevyvolat zbytečnou kritiku.

„Aha,“ řekne Marie po chvíli. „A co to má společného s námi?“

„Už jste ho někdy viděla?“ převezme kladení otázek Friberg, přesně jak se domluvili v autě.

Marie zavrtí hlavou. „Ne, nikdy.“

„A vy, Bruno?“

Bruno pokrčí rameny. „Těžko říct.“

Anna je oba bedlivě pozoruje a všimne si, jak sebou Marie trhla a probodla Bruna zlostným pohledem. Tuhle odpověď zjevně nečekala.

„No, víte…“ Bruno si zakryje rukou ústa. „Já vídám v restauraci spoustu lidí. Všechny si pamatovat nemůžu.“ Plaše se usměje.

„Setkali jste se s ním oba,“ řekne Friberg. „Před sedmadvaceti lety v lomu u Mörkaby. Tehdy si říkal Joe a měl s sebou dívku jménem Tanja.“

Ani jeden z nich nic neřekne a z jejich neutrálních výrazů a řeči těla je poznat, že je ta informace nepřekvapuje. Někdo dal Brunovi a Marii echo, nejen o jejich návštěvě, ale i o podrobnostech případu.

„Právě Rylander nechal minulou sobotu v parku zahrát písničku Simona Vidjeho. Takže váš útok na dýdžeje byl naprosto pomýlený. Vězel za tím Rylander.“

Sordiovi se na sebe podívají. Pak si Bruno odkašle.

„My jsme s Marií pár dnů předtím dostali mail,“ řekne, aniž by spustil oči ze své ženy. „Od odesílatele, co si říkal Simon Vidje. Dostal ho i Alex, bavili jsme se spolu o tom, že to určitě poslal nějakej magor. A pak, když dýdžej zahrál tu písničku…“ Omluvně pokrčí rameny.

„Byli jsme opilí a nějak se to zvrhlo. Fakt jsme nechtěli nikomu ublížit.“

Bruno se snaží působit spontánně, ale má ty repliky nacvičené. Navíc tím, že nazval Rylandera magorem, nenápadně zpochybnil jeho roli oběti. Anna si to všechno uloží do paměti a dál je ve střehu.

„V neděli jsme já i Bruno byli celý večer i celou noc doma,“ ozve se Marie, i když se jí nikdo neptal. „Museli jsme si vyříkat to, co se stalo v parku, takže děti spaly u Brunových rodičů.“

Bruno přikývne, trošku moc horlivě, což jeho ženu viditelně popudí. Marie zatím není s Brunovým výkonem moc spokojená, to Anna vidí.

„Viděli jste nebo slyšeli jste v neděli večer a v noci něco neobvyklého? Neznámé auto nebo něco jiného?“ Friberg ukáže z okna. „Vyhlídka je od Kotorpu vzdušnou čarou necelý kilometr.“

„Jmenuje se to Norrblicka,“ odsekne Marie. „A ne, na nic si nevzpomínám. Mám dojem, že hodně pršelo, viď, miláčku?“

Bruno přikývne. „Lilo jako z konve. Málem nám přetekl příkop. Musel jsem ho jít prohloubit.“ Rád by své vyprávění ještě rozvedl, ale zachytí Mariin pohled a zmlkne. Za odměnu se mu dostane nepatrného přikývnutí.

Marie se usměje na Friberga.

„Jak říkám, tohohle muže, Rylandera, nebo jak se jmenuje, jsme v posledních sedmadvaceti letech neviděli. A v neděli jsme celý večer i noc byli doma, tady na statku.“ Marie se otočí k Anně. „Raději si to zapište, ať nevznikne nějaké nedorozumění.“ Poslední věta je kousavá a chybí v ní hraná důvěrnost z jejich minulého rozhovoru.

„Simon Vidje,“ pronese Anna klidně, a přestože to jméno už zaznělo, přinejmenším Bruno na něj zareaguje.

„Té noci, kdy zemřel, jste oba byli u toho. V mai lu, který vám Rylander poslal, naznačuje, že zná pravdu o tom, co se stalo. A že chce, abyste za to zaplatili.“

Důkladně Sordiovy pozoruje a všimne si, že totéž dělá i Friberg.

Marie semkne rty a přivře oči. Bruno zneklidní.

„Smrt mého bratrance byla pouhá nešťastná náhoda,“ řekne Marie. „Policie to tak uzavřela.“ Hlas jí teď zní ublíženě.

„Přesně jak jsme říkali u výslechů už tenkrát, šli jsme spát něco po dvanácté, a to už tenhleten i s doprovodem byli pryč.“ Ukáže na Rylanderovu fotografii. „Začalo pršet, tak všichni zalezli do stanů. Já a Carina…“ Opraví se. „Já a Caia jsme spaly v jednom stanu, Bruno a Alex v druhém. Simon spával vždycky sám.“

„A proč?“ zeptá se Friberg.

Bruno pokrčí rameny. „Simon to tak chtěl. První roky, co jsme tam tábořili, jsme měli stan pro čtyři, ale Simonovi se to nelíbilo. Radši jezdil večer na kole domů, než aby tam spal.“

„Proč spolu nespali ve stanu Alex a Carina? Chodili spolu přece?“ zeptá se Anna.

Sordiovi se na sebe podívají. Zdá se, že tuhle otázku nečekali.

„Vztah Alexe a Cariny byl v maturitním ročníku trochu jako na houpačce,“ odpoví Marie po chvíli váhání. „Nadobro skončil jen pár měsíců potom, co Carina z Nedanåsu utekla. Teda vlastně Caia,“ opraví se znovu.

„Jak to nesl Alex?“ zeptá se Anna a Friberg na ni udiveně pohlédne.

Marie a Bruno se na sebe znovu podívají. „Moc dobře ne,“ zamumlá Bruno.

„To tehdy skončil v tom blázinci?“

Nastane hrobové ticho. Bruno i Marie se nervózně ošívají.

„O tom my nic nevíme,“ řekne Marie. Hlas ji poněkud zradí, což spolu s pohledem a napjatým horním rtem prozrazuje, že tento výrok je bohapustá lež.

Anna ještě pár vteřin nechá působit ticho a pak kývne na Friberga, aby pokračoval ve výslechu.

„Jak se choval Simon, když jste šli spát?“

„Normálně.“ Marie se snaží neztratit tvář, ale otázka ohledně Alexe s ní otřásla. „Dali jsme si dobrou noc a pak…“ Marie se odvrátí a kousne se do horního rtu.

„Pak…“ Hlas se jí zlomí.

Bruno vstane, obejme svou ženu jednou rukou a nečekaně něžně si přitiskne její hlavu k tváři. Marie je o pořádný kus vyšší než její manžel a nebýt jejich žalu, vypadalo by to komicky.

„Pak už jsme Simona nikdy neviděli živýho,“ dokončí Bruno tiše.

„A vy ani Alex jste taky neopustili stan?“ Bruno zavrtí hlavou.

„Za celou noc ani jednou.“

„Jste si tím úplně jistý?“ zeptá se Friberg.

Bruno se zatváří podrážděně. „Spal jste někdy ve stanu pro dva?“

Friberg přikývne.

„No vidíte, takže to znáte. Ležíte těsně vedle sebe. Musíte rozepnout nejmíň dva zipy, pokud chcete ven. Dostat se ze stanu nenápadně nejde, a dovnitř už vůbec ne. Zvlášť kdyby se někdo vracel z deště a byl promáčenej. Nikdo z nás v noci venku nebyl, já, Alex, Carina ani Marie. Simon uklouzl na útesech a zabil se, když jsme všichni spali jen pár desítek metrů od něj. Jak myslíte, že nám asi je?“ Opatrně pohladí svou ženu po zádech.

Friberg znovu přikývne a pokradmu pohlédne na Annu. Ta se nehodlá vzdávat, teď ještě rozhodně ne. Ještě zbývá nejméně jedna otázka.

„Bruno, proč jste neskočil do vody, abyste Simona vytáhl?“ zeptá se. „Marie to udělala.“

Bruno se najednou rozlítí, otevře ústa, jako by se na ni chtěl utrhnout, ale pak se ovládne.

„Probudilo mě, jak Marie křičí,“ pronese co nejklidněji. „Pár minut trvalo, než jsme se s Alexem obuli a vysoukali se ze stanu. Carina byla taky rozespalá, a než nám došlo, kdo to řve, a než jsme slezli na koupací kámen, byla Marie úplně podchlazená a musela Simona pustit. Společně jsme ji vytáhli. Byla šílená zima, v tý vodě se dalo vydržet i uprostřed léta maximálně tři, čtyři minuty, a Marie tam byla dýl.“

Bruno se odmlčí.

„Navíc…“ ozve se pak. „Navíc bylo jasný, že je Simon mrtvej. A že je mrtvej už nějakou dobu. Neumím to vysvětlit, ale prostě nás opustily všechny síly. Samozřejmě jsme tam měli skočit a jeho tělo vytáhnout, ale nezvládli jsme to. Bylo nám devatenáct a umřel nám kamarád.“

 

„Tak co myslíš?“ nadhodí Friberg, když se vracejí k autu.

„Mluvili pravdu?“

Než Anna stačí odpovědět, spatří ve dveřích dělnické buňky dobře známá záda. Je to Alexander Morell.

Původně si ho chtěla nechat až na konec, ale když se jí tak nečekaně naskytla šance ho vyslechnout, rozhodne se, že jí využije.

„Alexi.“

Otočí se a nejdřív se zatváří překvapeně, ale rychle se přepne do rozpačité polohy.

„Jé, ahoj, Anno. Minulej tejden jsem ti chtěl volat…“ Nedopoví větu a zadívá se na své zablácené holínky.

Anna čeká.

„No, víš, kvůli tomu parku. Já přesně nevím, co se tam stalo. Nějak se mi zatmělo před očima. Mrzí mě, že jsem… že jsi…“ Tváří se ztrápeně. „To se prostě nedělá.“

Anna přikývne a diskrétně dá Fribergovi znamení, aby se držel v pozadí. Ten hned pochopí. Další plusový bod.

„Volal ti táta, že jo?“ zeptá se Alexe. „Řekl ti o Rylanderovi?“

Alex nabere vzduch do plic a ztěžka si povzdechne.

„Jo, volal mi včera večer. Neskutečný. Nevzpomněl jsem si na Joea nejmíň pětadvacet let.“

„Co si o něm pamatuješ z toho večera v lomu?“

„Nic moc. Nabídl nám trávu a pil naše pivo. Byl o pár let starší a připadal nám cool, protože měl motorku a tak. Navíc byl z Klippanu. Tehdy byli v Klippanu jenom samí drsňáci.“ Pousměje se.

„A ta holka, co byla s ním?“

„Vzpomínám si jenom, že vypadala jako z klipu od Whitesnake.“

„A to je pozitivní?“

Alex pomalu přikývne. „Nebo aspoň tehdy bylo.“ Znovu se usměje a Anna se musí namáhat, aby jeho úsměv neopětovala. Navzdory výbuchu vzteku a potyčce v parku zjišťuje, že se jí Alex Morell pořád líbí.

„Simon Vidje?“ Povytáhne obočí a nechá ho, aby si zbytek otázky doplnil sám. Alex zamumlá téměř okamžitě:

„Simon patřil k mým nejlepším kamarádům.“ Dál to nerozvádí.

„Proč jsi za ním neskočil do vody, když ho našli?“ Alex si povzdechne. „Na to se ptám sám sebe už sedmadvacet let. Kdybych tam tehdy skočil, možná…“ Rozmáchne rukama, jeho gesto obsáhne veškerý stavební binec kolem, ale těžko říct, jaký je jeho význam.

„Henry tvrdí, že jsi byl minulou neděli doma. Večer i v noci. Je to pravda?“

Alex přikývne a zase se zatváří rozpačitě. „Hlavně kvůli kocovině. Ale trochu za to můžeš i ty.“

„Já?“

Alex si ukáže do rozkroku. „Potom, co jsi mi dala kolenem, jsem dva dny nemohl pořádně chodit. Mu sel jsem spát se sáčkem ledu. Ale za to, co jsem provedl tobě a tomu chudákovi dýdžejovi, jsem si to rozhodně zasloužil.“

Povytáhne koutky do křivého posmutnělého úsměvu, kterému Anna tak těžko odolává.

„Ale upřímně řečeno, naši by mě asi nepustili ven, ani kdybych chtěl. Dostat v šestačtyřiceti zaracha… chápeš mě.“

Tentokrát se Anna úsměvu neubrání.

„Alexi!“ Přes dvůr kráčí Marie s vlčáky po boku. „Koná se porada,“ oznámí, aniž by se na Annu vůbec podívala.

„Bruno s tebou chce probrat pár změn.“

„Jasně!“ Alex pokrčí rameny, jako by chtěl dát Anně najevo, že by si rád povídal dál, ale nemá na vybranou. Friberg přijde blíž, stoupne si vedle ní a tiše sleduje Marii a Alexe, dokud nezmizí v domě a nezabouchnou se za nimi dveře.
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Carina Pedersenová, nyní Caia Bianca, bydlí severně od Helsingborgu v oblasti, kterou Friberg nazývá Zlaté pobřeží. Čtvrť leží na strmém hřebeni, který se táhne podél moře, a sestává především z velkých vil obehnaných zdí nebo plotem, z nichž není z ulice vidět nic než střecha. Cestou toho moc nenamluvili, jen se dohodli, že to provedou stejně jako na Kotorpu, on se bude hlavně ptát a ona poslouchat a pozorovat.

Friberg zmáčkne tlačítko domácího telefonu, ukáže na kameru policejní legitimace a vysvětlí, proč přijíždějí, načež se vysoká kovaná vrata rozestoupí a oni mohou projet zahradou, která připomíná park, po příkré cestě až k domu. Dům vlastně není vhodné slovo. Hlavní budova, krabice ze skla a betonu postavená na klíč, má plochu hodně přes pět set metrů čtverečních. Navíc to není jediná stavba na gigantickém pozemku. Po cestě vzhůru minou garáž s místem pro nejméně čtyři auta a pak velký krytý bazén. Anna si vzpomene, jak jí Nějakej vyprávěl o stížnostech sousedů.

Žena, která se představí jako Caiina asistentka, je uvede do salonu s nádherným výhledem na Öresund a Dánsko. Venku pořádně fouká, na šedé hladině se bíle pění vlny. Z Dánska právě vyplul velký automobilový trajekt, a když je v polovině průlivu, objeví se Caia Bianca. Má na sobě černé kalhoty a bílou košili, je mnohem nevýraznější než na srazu rodáků. Sedne si na pohovku, vedle sebe postaví kabelku a vyndá z ní velký mobil z růžového zlata. Mrkne na obrazovku, jestli nemá zprávy, a pak ho položí na skleněný stolek před sebou.

„Jo, slyšela jsem, že se Joe zabil v Glaree,“ řekne Caia, dřív než jí oznámí, proč přicházejí. „A jo, taky jsem dostala ten mail. Ale upřímně, vůbec jsem ho neřešila. Ženská v mý branži je na divný zprávy zvyklá. Kdybyste jenom věděli, kolik mi tam za tejden přistane fotek penisů. Mohla bych uspořádat vernisáž.“

Zlehka se dotkne mobilního telefonu a zamrká dlouhými řasami na Friberga, který zjevně neví, jaká reakce se od něj očekává.

„Byla jste někdy předtím v kontaktu s Joem Rylanderem?“ zeptá se Anna, aby ho z té situace vysvobodila.

Caia Bianca zavrtí hlavou.

„Pokud vím, tak ne. Potkali jsme se jenom ten večer na pár hodin. Já si většinou obličeje pamatuju, ale u něj silně pochybuju, jestli bych ho poznala. Nemáte fotku?“ Friberg položí na skleněný stolek Rylanderovu fotografii. Caia Bianca vyndá z kostkovaného pouzdra elegantní brýle a pozorně si ji prohlédne. „Ne,“ řekne po chvíli. „Jsem si celkem jistá, že jsem ho nikdy neviděla.

Nebo teda… vlastně viděla, ale od tý doby už ne, jestli mi rozumíte.“

Znovu se usměje na Friberga. Růžová rtěnka zvýrazňuje dokonale tvarované rty.

„Jaké máte na Joea Rylandera vzpomínky z kamenolomu?“ zeptá se Friberg.

„Že to byl hajzl.“ Caia Bianca vytáhne z kabelky elektronickou cigaretu, s cvaknutím ji zapálí a vyfoukne obláček vodní páry. Zároveň druhou rukou zvedne mobil a znovu mrkne na obrazovku, jestli nemá nové zprávy.

Ten tik není míněn jako nezdvořilý, spíš je nevědomý. Prsty má Caia Bianca dlouhé a nehty elegantně zastřižené.

„Teď už je to asi promlčený, ale vzpomínám si, že Joe a ta jeho…“ máchne cigaretou ve vzduchu, „… šlapka nám nabídli trávu.“ Caia se odmlčí a znovu elektronicky zabafá.

„Jo, já vím, takhle by ženská o ženský mluvit neměla.“ Caia obrátí oči v sloup. „Bůh ví, že mně taky nadávali různejma výrazama. Chci tím říct, že ta Tina, nebo jak se jmenovala, vypadala jako levná groupie, měla roztrhaný džíny a tupírovaný vlasy, prostě holka, po jakejch v osmdesátkách všichni chlapi jeli.“

„A proč byl Joe hajzl?“ doplní Friberg. Dostane se mu dalšího úsměvu.

„Protože mě opil a zhulil a pak mě chtěl ve stanu zneužít. Ale Alex si to s ním vyřídil. Vyhnal Joea i tu jeho…“ Caia potáhne, „… sestru.“

„Joe a Tanja nebyli sourozenci,“ řekne Anna.

„Ne?“ Caia Bianca povytáhne vytrhané obočí.

„Ne, dokonce spolu měli dítě.“

„Aha, no vidíte. Ani mě to nepřekvapuje. Jenom to dokazuje, jak byli oba úchylný. Dělat, že jsou sourozenci, a společně vyrážet na lov. Totálně fucked up!“ Caia znovu potáhne z elektronické cigarety. Druhá ruka šátrá po telefonu, jako by bylo opět načase ho zkontrolovat.

„Vy děti nemáte,“ konstatuje Anna, aniž by sama věděla proč. Možná jí Caiina závislost na telefonu připomněla Agnes.

Caia zavrtí hlavou. „Ne, děcka nejsou nic pro mě. Odmalička jsem dělala mámu mladším sourozencům. Bohatě mi to stačilo.“

„A pak?“ zeptá se Friberg, který viditelně touží vrátit se k tématu. „Když Joe a Tanja odjeli, co se stalo pak?“

„Pak začalo lejt jako z konve, jestli se nepletu. Oheň vyhasl, a tak jsme rychle zalezli do stanů. Já jsem spala s Marií. Ráno mě vzbudila, protože šla čurat, a za pár minut jsem ji slyšela křičet. Vyběhla jsem ven a skoro jsem se srazila s Brunem a Alexem. A pak jsme uviděli Simona ve vodě.“

Caia svěsí ruku s cigaretou, oči jí posmutní. „Nikdy na to nezapomenu. To asi nikdo z nás.“ Pár vteřin je ticho.

„Co jste dělala minulou neděli?“ zeptá se Friberg.

„Byla jsem na koncertě v kulturním domě Dunkers,“ odpoví Caia bez přemýšlení. „Jsem v představenstvu nadace a snažím se tam chodit, jak často to jde.“

„Byla jste sama?“

Caia naposledy potáhne a pak elektronickou cigaretu zahodí. Prsty znovu nevědomky najdou mobil.

„Byl se mnou Martin, můj manžel. Kulturní akce ho vůbec nebaví, proto ho s sebou všude tahám. Dřív nebo pozdějc to přece musí zaskřípat, podle mě. No, každopádně jsme se vrátili domů kolem jedenáctý, koukali jsme v ložnici na nějakej seriál a pak jsme usnuli. Netflix škodí sexuálnímu životu, že jo?“

Caia vypálí další mrknutí na Friberga, ale ten už si na to zvykl a zachovává kamennou tvář.

„Na srazu rodáků jsem vás viděla s Alexem, Brunem a Marií. Vypadalo to, že k sobě máte pořád blízko. Jezdíte do Nedanåsu často?“ zeptá se Anna.

„Ne, skoro nikdy.“ Caiin hlas zdrsní. „Nebo vlastně…“ dodá, jako by si to uvědomila, „ono není vždycky lehký vyrůstat v takovým vidlákově jako Nedanås. Víte, jak to chodí, každej se s každým zná, a nesmíš si myslet, že jsi někdo, a tak…“

Zvedne oči, jako by čekala na souhlas.

„Můj táta nebyl žádnej svatoušek. Chlastal a mámu i nás děti mlátil. Věděla to celá vesnice, ale nikdo s tím nic neudělal. Jasně, párkrát seděl, ale to bylo za jiný věci. Máma ho nikdy nechtěla udat, věděla, že by si tím jenom pohoršila. Táta měl špatnou pověst a ta se nějak divně nalepila na celou rodinu. Lidi nám říkali Pedersenovic smradi. Moji starší bráchové se kvůli svýmu příjmení mockrát porvali. Takže asi pochopíte, že jsem se nemohla dočkat, až vypadnu.“ Zase vezme mobil, jako by ji diskuse začínala nudit.

„A přesto jste se objevila na srazu rodáků,“ pronese Friberg suše.

Caia Bianca sebou trhne, jako by od něj takovou poznámku nečekala.

„Pozvala mě Marie Sordiová,“ řekne. „Navíc…“ Udělá pauzu a potěžká telefon v ruce. „Navíc je celkem fajn se tam občas podívat.“ Zasměje se a odhalí dvě řady rovných, křídově bílých porcelánových zubů.

„Vy si určitě myslíte, že tohle všechno je Martinova zásluha.“ Máchne volnou rukou. „Pozemek, dům, auta. Ale fakt je, že já vydělávám mnohem víc než on. Možná jste slyšeli, že první manžel mi odkázal spoustu peněz? Ve skutečnosti byl zadluženej až po uši. Všechno, co tady vidíte, jsem vybudovala já. Malá Carina Pedersenová z Nedanåsu, na kterou všichni hleděli skrz prsty. Tvrdě jsem makala a obětovala jsem úspěchu víc než kdo jinej. A občas…“ Odmlčí se a neradostně se usměje.

„Občas se malý Carině zachce jet domů do Nedanåsu, aby svůj úspěch vmetla všem do ksichtu. Henrymu Morellovi, kterýmu jsem nebyla dost dobrá pro jeho úžasnýho Alexandra. Bengtu Anderssonovi, kterej říkal, že moje rodina dělá obci ostudu. Teď kdykoliv přijedu, všichni tam napochodujou a culej se. Jsou táák hrdý, že dodám jejich nudný tancovačce lesk.“

Otočí mobil k nim, aby na obrazovce viděli všechny příchozí zprávy a oznámení.

„Jestli je to všechno, tak já musím…“

„Co Alex Morell?“ řekne Anna. „Jaký k němu máte vztah?“

Caia odloží telefon. „S Alexem jsem chodila na základce i na gymplu. Ale to už je dávno. Skončilo to ten podzim, co umřel Simon.“

Caia udělá smutný obličej.

„Bylo to kvůli jeho povaze?“

Caia Bianca se na Annu zkoumavě zahledí, jako by chtěla zjistit, kam tou otázkou míří. „Vy jste ta, co se s Alexem prala na jevišti, že jo? Ta, co ho nakopla kolenem do rozkroku?“

Anna přikývne. Caia Bianca se zatváří téměř uznale.

„Alex měl děsnou povahu. A má pořád, jak jste si všimla. Ale proto to neskončilo. Ani proto, že pro jeho rodiče jsem byla póvl. Víte, ono se ukázalo, že chudák Alex je takovej ten základkovej vrchol.“

„Jak to myslíte?“ podiví se Friberg.

Caia Bianca se křivě usměje a odloží telefon.

„Tak, že Alex patří k lidem, co zažijou životní vrchol ve druhým pololetí devátý třídy. Víte, jaký myslím. Kluky, co jim jde fotbal a uměj dvojitý salto na trampolíně. Populární holky z tvrdýho jádra party, co maj starší kluky a jsou zvaný na všechny pařby.“

Caia si zlehka přejede prstem po horním rtu, jako by se bála, že jí tam něco ulpělo.

„Všichni chtěj rychle dospět. Udělat si řidičák a odjet z rodný vísky na gymnázium do města.“ Potřese hlavou.

„Jenže tam se to začne měnit. Jejich místa zaberou jiný. Takt začnou udávat lidi, co na tvrdý jádro nebyli dost silný, rychlý nebo hezký, a Alex a podobný typy ani neví jak, a najednou nejsou největší kohouti na smetišti. Vyšachovala je konkurence.“

„Myslíte zhruba jako Simon Vidje?“ zeptá se Anna a upře na Caiu Biancu pohled. Její oči jsou průzračné a inteligentní.

„Myslím přesně jako Simon Vidje,“ přikývne Caia Bianca.

„To muselo pro Alexe být těžké, když si to uvědomil,“ řekne Anna.

„Jo, dá se to tak říct.“ Caia se trochu odvrátí. Necvičenému oku by se to jevilo jako pouhé poposednutí.

„Kdy mu to došlo?“

„Kdy mu došlo co?“ Caia dělá hloupou, zjevně získává čas.

„Kdy Alex Morell pochopil, že ho Simon Vidje porazil? Bylo to ten večer v kamenolomu?“

Caia zavrtí hlavou. „Hele, já jsem to myslela jenom obecně. Ne že by se Alex a Simon…“ Zarazí se, oči má náhle chladné.

„Myslím, že pro dnešek končíme,“ prohlásí a vstane.

 

Navzdory vichřici je Caia Bianca doprovodí k autu. Jakmile Friberg zabouchne dveře a Anna se chystá také nasednout, vezme ji Caia za ruku.

„Nechtěla jsem o Alexovi mluvit tak hnusně,“ řekne. „Je to fajn kluk, kterej to měl v životě dost těžký, a neumím si představit, že by byl zapletenej do Joeovy smrti.“

Vítr jí shodí do tváře blonďatou loknu a ona si ji zastrčí za ucho, zhruba jako to dělává Agnes.

„Jste v kontaktu?“ zeptá se Anna, ale odpověď tuší.

„Po rozvodu mi začal volat. Prej že si chce povídat o starejch časech. Jenomže mě minulost těžce nezajímá. Ovlivnit se dá jenom přítomnost a budoucnost, snaži la jsem se mu to vysvětlit. Aby se přestal babrat v tom, co bylo. Poslední dobou mluví hlavně o Kotorpu. On, Bruno a Marie do něj vrazili všechno, co měli, a chtěli, abych tam investovala taky.“

„A souhlasila jste?“

Caia zavrtí hlavou. „Za ty roky jsem se naučila spoustu věcí, mimo jiný nikdy nedělat kšefty s kamarádama. Většinou to nekončí dobře.“

O pár kroků ucouvne a zvedne ruku. „Pozdravujte v Nedanåsu,“ pousměje se. „Nejspíš se tam zase dlouho neukážu.“

Když odjíždějí, Caia stojí na schodech svého velkého domu s rukama vzpurně založenýma na prsou. Její postava se ve zpětném zrcátku rychle zmenšuje, až zmizí docela.

„Tak co myslíš?“ řekne Friberg.

„Lžou,“ zamumlá Anna.

Friberg povytáhne obočí. „Kdo?“

„Všichni.“

 

 


 

46

 

Podzim 2017

 

 

Ve středu ráno si splete tlačítko na mobilu a budík vypne, místo aby ho odložila. Takže pak do sebe musí hodit snídani u kuchyňské linky a řítit se strmými klikatými silnicemi z kopce tak rychle, jak se jen odvažuje. Když vpadne na stanici, je z toho pořád ještě rozhicovaná a pár minut jí trvá, než si všimne, že tu vládne stísněná nálada. Odemkne si kancelář a sotva si sedne, strčí do dveří hlavu Friberg. Má na sobě uniformu, což Annu překvapuje.

„Ahoj,“ řekne mu a nejdřív ji napadne, že s ní přišel prodiskutovat včerejšek. Pak si všimne jeho prkenného výrazu.

„Navrhuju ti, abys mě přeřadila zpátky k terénním pracovníkům,“ pronese úsečně. „Bude to tak asi lepší.“

Zabouchne dveře, než se Anna zmůže na odpověď. Ta nejdřív nic nechápe a už se chystá vyběhnout za ním a zjistit, co se děje, ale vtom jí zazvoní mobil. Je to její advokát.

„Viděla jsi ten článek?“

„Jaký článek?“

„V Expressenu. Třetí nadpis shora.“

Dá jí pár vteřin, než Anna zapne obrazovku a najde správnou webovou stránku.

 

POLICISTKA U VÝSLECHU KVŮLI SMRTI EXMANŽELA

 

Titulek promění její žaludek v ledově studenou díru, která se s každým přečteným slovem zvětšuje. Nejmenují ji tam, ale protože o ní píší jako o novopečené velitelce policejního okrsku ve Skåne, která má rozsáhlé zkušenosti s vyšetřováním vražd, ani ji jmenovat nemusejí.

„To není všechno,“ dodá advokát. „Před chvílí jsem mluvil s vrchním státním zástupcem Santessonem a ten samozřejmě popírá, že by to novinářům pustilo jeho oddělení. Dlouho mlel o tom, jak je mrzuté, že se případ dostal na veřejnost, a podobné kecy. Jak sis jistě všimla, Santessona ani nenapadne šetření zastavit. Naopak, nařídil novou technickou prohlídku infuzní pumpy. A tentokrát mu nestačí místní technici. Poslal ji s nejvyšší prioritou do laboratoře v Linköpingu.“

Odmlčí se a čeká, co na to Anna řekne.

„Nejspíš máme zhruba týden, než dostane odpověď,“ pokračuje, když Anna mlčí. „Santesson naznačil, že by výměnou za přiznání uvažoval o mírnější právní kvalifikaci. To se sice ve Švédsku běžně nedělá, ale okolnosti tohoto případu jsou prý ‚poněkud polehčující‘.“

Anna neříká pořád nic. Myslí jen na to, až ten článek uvidí na smartphonu Agnes nebo někdo z jejích kamarádů. Musí s ní mluvit, než se to stane, musí…

„Doporučuju ti, aby sis to promyslela a do pár dnů mi dala vědět, co chceš dělat,“ pokračuje advokát. „Ať už se rozhodneš jakkoli, samozřejmě udělám, co bude v mých silách, aby to dopadlo co nejlépe.“

„Ozvu se,“ řekne Anna a zavěsí. Prsty se jí třesou tak, že skoro nedokáže ťuknout na Agnesino číslo v historii hovorů. Spadne rovnou do hlasové schránky. Zkusí to znovu, ale se stejným výsledkem. Pošle jí esemesku se vzkazem ZAVOLEJ MI, psaným velkými písmeny.

Jakmile zmáčkne odeslat, telefon jí zazvoní, nejdřív si myslí, že je to Agnes, ale pak pozná ve sluchátku skřípavý hlas policejního ředitele. Mozek jí ještě pořádně nenaskočil, a tak jen souhlasně mručí během jeho kousavých litanií o tom, že před ním zatajila podstat né informace a že nemá radost, že se je musí dozvídat z médií.

„Mluvil jsem i s Henrym Morellem,“ říká policejní ředitel. „Prý jste použila sebevraždu jako záminku k tomu, abyste otevřela sedmadvacet let starý případ. Upřímně řečeno, nevěřil jsem, že by tak zkušená vyšetřovatelka plýtvala omezeným rozpočtem policie na neštěstí, k němuž došlo před téměř třiceti lety, jenže Henry to tvrdil velmi důrazně.“

„Po-hočkejte…“ Teď jí to zatracené koktání přišlo hodně nevhod, zní to, jako by byla nejistá a blábolila.

„Kromě toho Morell tvrdí, že jste se poprala s jeho synem a že šlo o vyřizování osobních účtů, je na tom něco pravdy?“

„Alexander Morell a jeho kamarád zaútočili v obecním parku na muže a málem ho za-habili.“ Krucinál. Udělá pauzu a zhluboka se nadechne. „Když jsem zasáhla, vrhli se na mě. Kdyby se neobjevili kolegové v uniformě, mohla jsem dopadnout hodně špatně.“

„Sdělíte mi evidenční číslo trestního oznámení?“ Anna zmlkne a pochopí, že padla přímo do pasti.

„Ne.“

„A pročpak ne?“

„Protože žádné nebylo podáno. Henry Morell poprosil mě i kolegy z hlídky, abychom od oznámení upustili.“ Přemýšlí, jestli se má zmínit o tom, jakou roli sehrál Friberg, ale ví, že by ji s největší pravděpodobností nepodržel, a tak raději mlčí.

„Rozumím…“ Chvíli je ticho a Anně se zdá, že slyší, jak ředitel bubnuje prsty na stůl podobně jako Santesson během výslechu o složku. Skoro v duchu vidí jeho hubené prsty na vyleštěné desce.

„Já to vidím takhle, Anno.“ Teď mluví vlídnějším hlasem. „Henry Morell šéfoval v Nedanåsu pětadvacet let a za tu dobu o něm bylo nula článků a nula stížností od kolegů. Zato vy jste tam týden a kousek…“ Nedokončí větu.

„Henry Morell je můj dobrý přítel. U sboru se těší neobyčejně znamenité pověsti a má mnoho kontaktů u policie i mimo ni. Radím vám, abyste s ním okamžitě uzavřela mír. Až to uděláte…“

Ředitel se odmlčí a znovu se ozve bubnování.

„Až to uděláte, chci, abyste mi poslala všechny materiály ohledně toho úmrtí, které vyšetřujete. Hluboce respektuji vaše kriminalistické zkušenosti a chci, abyste mi vysvětlila, z jakého důvodu nevěříte v sebevraždu. Pokud nebudu sdílet váš názor, okamžitě vyšetřování uzavřu. Vyjádřil jsem se dostatečně jasně, Anno?“

 

Jakmile Anna dotelefonuje, pokusí se znovu zavolat Agnes. Pořád dokola kliká na zavolat znovu a nakonec nahraje vzkaz do hlasové schránky, i když ví, že to Agnes nesnáší. „Tady máma, zavolej mi, hned jak si to poslechneš. Je to důležité.“

Chvíli jen tak sedí a třídí si myšlenky. Nejdřív článek v novinách, pak zpráva, že Santesson nehodlá zastavit šetření, a do toho všeho ještě kázání od ředitele. Moc hezká souhra průserů! A jestli rychle nesežene Agnes, bude to ještě horší. Z úvah ji vytrhne zvonění pevné linky.

„Tady je recepce, máte návštěvu.“ Žena na druhém konci zavěsí dřív, než se Anna zeptá, kdo to je a co chce, a tak jí nezbývá než jít dolů na recepci. Po cestě mine kancelář Henryho Morella. Ten zírá do obrazovky a dělá, že ji nevidí.

Návštěva je nakrátko ostříhaná blondýna, ani ne třicetiletá, oblečená do džínů, pohorek a tlustého pleteného svetru.

„Dobrý den, já jsem Liza Savičová. Volala jsem vám kvůli tátovi.“ Anna má chvíli v mozku úplně vymeteno.

„Joakimu Rylanderovi,“ dodá žena.

„Jo aha, jasně, jdete si pro jeho věci,“ odpoví Anna, jakmile jí to dojde. „Ale bohužel se obávám, že je to jen samé smetí.“

Žena přikývne. „Pak jsem chtěla ještě něco.“ Vrhne významný pohled za pult, kde se obě recepční ani nesnaží předstírat práci. Anna mezitím mrkne na mobil. Agnes pořád nic. Krucinál!

„Já teď mám trochu honičku,“ řekne Anna. „Nemohla byste přijít zítra? Bydlíte tady ve vesnici?“

Žena přikývne. „Mám do konce tejdne pokoj v hotelu. Hodilo by se vám to zítra v devět?“

„Perfektně. Tak zatím na shledanou.“

Rozloučí se, Anna se otočí a zpraží vzteklým pohledem obě nevítané posluchačky. Recepční na ni jen vzdorovitě koukají.

„Tahle stanice se ti nějak vymyká z ruky,“ řekne sama sobě a ví, že totéž by jí řekl Håkan, kdyby s ní ještě mluvil. Vrátí se do kanceláře a zkontroluje mobil. Od Agnes nic. Přemýšlí, jestli nemá zavolat do školy a poprosit nějakou sekretářku, ať pro Agnes dojde, ale pak si uvědomí, že by si tím moc nepolepšila. Lepší bude tam rovnou jet. Ale nejdřív musí udělat to, co slíbila policejnímu řediteli. Zastaví se před Morellovou kanceláří. Přes prosklenou zeď ho vidí, jak se hrbí u počítače. Zaťuká na dveře.

„Dále!“ pronese Morell přehnaně pánovitým hlasem.

Anna se zhluboka nadechne. Je načase kousnout do kyselého jablka.

Morell ani nezvede oči, když k němu vejde, a dál zírá na monitor. Píše jenom dvěma prsty a nikam nespěchá.

Anna se rozhlédne, kde jsou židle pro návštěvy, ale zjistí, že zmizely. Chvíli jí trvá, než pochopí, že to není náhoda. Anna se má chvíli vestoje stydět, než se Morell uráčí s ní mluvit. Za prosklenou zdí zahlédne v chodbě pohyby. V půli schodů se zastavily obě recepční a připojila se k nim ta drzá policistka, která se posmívala jejímu koktání. Po chodbě se v pantoflích šourají dva vyšetřovatelé, v ruce hrnek s kávou, aby zamaskovali, proč tu jsou doopravdy. Přišli se podívat, jak ji Morell usadí. Anna je slyší, jak si šuškají, a otočí se, aby zavřela dveře.

„Můžeš nechat otevřeno,“ řekne Morell a zapudí tak všechny případné pochybnosti ohledně toho, co se teď má stát. Annu popadne vztek, na pravém spánku jí naběhne žíla. Ale musí se krotit, musí uposlechnout rozkaz. Morell se na ni pořád nedívá.

„Poslouchej, Henry,“ začne. „Myslím, že to chce trošku pročistit vzduch.“ Zašilhá na otevřené dveře a slyší, že šum na chodbě utichl. Tváře a zátylek jí hoří ponížením. Morell zvedne oči a sundá si brýle.

„Copak, Anno? O čem si chceš povídat?“

„No, nějak jsme se spolu nepohodli a já-há… há…“ Udělá pauzu, aby překonala zadrhnutí, ale jen to tím zhorší. Ze schodů se ozve zahihňání.

Morell se k ní nakloní a kývne na ni s tím otcovským výrazem, který už jí neimponuje.

„… há… há…“ Koktání nepřechází, hlasivky dál kouskují její dech na přerývané hekání.

Zkusí se podívat jinam než na Morella a upře zrak na jednu z mnoha fotografií na zdi za jeho zády. Je to trik, aby si mozek našel nový, lépe fungující spoj mezi myšlením a řečí.

Pohled jí dopadne na skupinovou fotku. Tři muži v obleku a jeden v uniformě. Uprostřed je Morell. Vedle něj stojí dobře známý muž, téměř bez vlasů, a předává mu plaketu, nejspíš tu, která visí na zdi hned vedle fotky.

Za vynikající práci ve službách spravedlnosti, stojí na ní vyryto zlatými písmeny pod symbolem státního zastupitelství. Ten člověk vedle Morella je vrchní státní zástupce Tord Santesson.

Najednou jí do sebe všechno zapadne. Znovu otevřené šetření, článek v novinách, hovor s policejním ředitelem. Žádná smůla, žádné do třetice všeho zlého, ani náhodná souhra průserů, ale tři koordinované události naplánované někým, kdo ji chce dostat. Pulsování z naběhlé žíly se jí rozšíří do celé hlavy a změní se v hřmění.

„Tak co,“ řekne Henry Morell a mrkne přes prosklenou stěnu ven. „Co mi chceš, Anno?“ Kouty úst mu vyjedou vzhůru, do triumfálního úsměvu, který ztuhne, jakmile jí pohlédne do očí.

„Máš přesně deset minut na to, aby sis sbalil svých pět švestek a vypadl z mojí stanice, Henry,“ pronese Anna co nejklidněji. „Jestli do té doby nezmizíš, tak tě osobně odvleču po schodech ven.“

Nečeká na reakci, jen se otočí a odejde z kanceláře. Zastaví se ve dveřích a zamračí se na policisty na schodech, jejichž obličeje teď ze všeho nejvíc připomínají ptačí budky.

„Ty tam, jmenuješ se Frida?“ Ukáže paží na ženu, která si dělala legraci z jejího koktání. „Ty i s tím tvým hejnem supů máte třicet vteřin na to, abyste si šli po své práci, jestli nechcete na místě dostat padáka. Rozuměli jste?“

Žena zamumlá něco nesrozumitelného.

„Rozuměli jste?“ opakuje Anna a sama je překvapená, jak její hlas zní tvrdě.

„Jo,“ zahuhlá Frida hlasitěji a dívá se do země. Během patnácti vteřin je schodiště prázdné.
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Sice by ze všeho nejradši sedla do auta a jela hledat Agnes, ale hádka s Henrym Morellem způsobila, že musí zůstat na stanici až do konce pracovní doby a v pravidelných intervalech se ukazovat na chodbách, aby nepanovaly nejmenší pochyby o tom, kdo je tady šéf.

Mluvila s kolegou, který má na starosti bezpečnostní systém stanice, a nechala zablokovat Morellovu přístupovou kartu. Potom nařídila ženským z recepce, teď už podstatně méně drzým, aby vyklidily Morellovu kancelář a to, co si neodvezl, zabalily do krabic a poslaly mu domů.

Poslední, co z Henryho Morella viděla, byla jeho záda, když vztekle kráčel k autu s krabicí papírů v náručí.

Během zbytku odpoledne Anna sepsala své závěry v případu Rylander a poslala je policejnímu řediteli, jak slíbila. Z důvodů, proč Rylanderovu smrt nelze uzavřít jako sebevraždu, vypíchla především vyděračský dopis, neodpovídající polohu sedadla, chybějící mobil a čerstvě ovázanou ránu na Rylanderově noze. Morell zaručeně volal řediteli už z auta po cestě domů, a tak Anna celé odpoledne čekala další čtvrthodinový telefonát, ale nic se nestalo.

Přesně úderem páté nasedne Anna do auta a jede na nádraží, aby Agnes odchytila, jakmile přijede její vlak.

Tam zjistí, že mezi motorkami neparkuje její vespa, a pochopí, že přijela příliš pozdě. Když však vjede na dvůr Taboru, nestojí vespa ani tam a z toho, že Milo se nemůže dočkat, až bude smět ven, je jasné, že Agnes byla doma naposledy ráno, když odjížděly spolu. Tak kde je? Anna jí zkusí znovu zavolat na mobil, ale její pokus skončí stejně jako všechny předchozí v hlasové schránce. Ani aplikace Find My iPhone jí nepomůže, protože Agnes si ji nejspíš vypnula. Mine šestá hodina, začíná se stmívat a Anna nemá daleko k panice. Dokonce i Milo pochopil, že něco je špatně, protože kňučí a neklidně pobíhá po předsíni. Anna přemýšlí, jestli nemá zavolat hlídkovému vozu, který má večerní směnu, a zeptat se, jestli se někde nestala nehoda. Nakonec ale vezme Mila do auta a jede ji hledat. Jakmile dorazí ke hlavní silnici, zazvoní jí mobil. Anna dupne na brzdu a vrhne se po něm. Je to číslo pevné linky, které nezná.

„Haló?!“

„Haló, je tam Anna? Tady Elisabet Vidjeová.“

„Aha, dobrý večer.“ Nervózně se rozhlíží, jestli u cesty nezahlédne dceřinu vespu.

„Agnes je u mě. Na Änglaberze.“ Chvíli trvá, než to Anně dojde.

„U vás?“

„Ano, sedí v kuchyni. Je velmi zdrcená, chudinka.

Přečetla si o vás. A o svém otci.“ Anna znovu ucítí díru v žaludku.

„Nicméně jsme si daly kávu a popovídaly si. Už se poněkud uklidnila, tak jsem si řekla, že vám raději zavolám. Bylo by asi vhodné, kdybyste se tady stavila.“

Anna zaparkuje na stejném místě jako posledně. Nechá Mila v autě a rozběhne se po štěrkové cestě. Elisabet Vidjeová na ni čeká u besídky a fontány s andělem. Má na sobě tlustý kabát a kolem hlavy šátek, vypadá ještě vychrtleji než jindy, je-li to vůbec možné.

„Agnes přijela něco po páté,“ řekne měkčím hlasem než obvykle.

„Klepala u Matse, ale ten poslední dobou nemá na nikoho náladu a neotevíral jí. Takový on bývá. Ale já jsem na Agnes poznala, že se něco stalo, a pozvala jsem ji dovnitř. Klein mi ukázal, co napsaly noviny. O vás…“ Elisabet Vidjeová se zarazí a Anna čeká na nevyhnutelnou otázku. Ale nedočká se.

„Povídaly jsme si s Agnes dlouho,“ pokračuje Elisabet. „O žalu a stesku. Jak víte, mám v tomto oboru jisté zkušenosti.“ Povytáhne koutek úst do smutného úsměvu a ukáže bradou na branku, která vede k zadní straně velkého domu. „Mimochodem, vadilo by vám, kdybych se chytila vaší paže jako posledně? Trochu se mi poslední dobou pletou nohy.“

Anna přikývne a nastaví paži, aby se do ní Elisabet mohla zavěsit. Projdou brankou a kráčejí podél domu.

„Karl-Johan Änglabergu miloval.“ Elisabet Vidjeová neurčitě mávne rukou směrem k velké zahradě a údolí za ní.

„Ale nakonec onemocněl tolik, že už tu nemohl dál bydlet. Byl skoro slepý, a navíc čím dál zmatenější. V noci se budil, bloudil po dvoře i po lese a hledal Simona. Nakonec jsem neměla jinou možnost než ho dát do ústavu ve městě.“ Pomalu potřese hlavou. „Vím, že se tam Karl-Johan má dobře. Nikdy si nestěžuje. Vždycky má radost, když ho přijedeme navštívit.“

Elisabet mlčí, dokud neprojdou pod velkou terasou, a pak ukáže na schůdky u zadního konce domu, vedle nichž stojí stejná stará lavička jako u Simonova hrobu.

„Řekla jsem to Agnes. Vysvětlila jsem jí, že pro své blízké občas musíme vykonat jisté věci. Těžké věci. Věci, které nám přímo rvou srdce. Ale přesto je vykonáme. Z lásky.“

Stařena se zastaví a ukáže na schody. „Agnes je v kuchyni. Jistě budete chtít být chvíli o samotě, takže počkám tady.“ Sedne si na starou lavičku. Když Anna nezareaguje dostatečně rychle, popožene ji mávnutím ruky.

„No tak, běžte už. Já se bez vás snadno obejdu.“ Anna se otočí, pomalu vyjde šest schodů a otevře dveře do kuchyně. Agnes sedí zády k oknu. Vlasy má zastrčené za uchem. Zvýrazňuje to tvar její čelisti, kterým se tolik podobá Håkanovi.

Řekni jí to, zašeptá Håkan zcela bez varování a Anně poskočí srdce radostí. Teď hned. Pověz jí pravdu. Celou pravdu.

Anna mu neodpoví, jen chvíli stojí a pozoruje jejich krásnou dceru. Agnes si jí všimne a pomalu se otočí.

Je vidět, že plakala, ale teď je klidná. V očích nemá vztek, dokonce ani opovržení, jen smutek. Anna otevře dveře, zůstane v nich stát a k dalšímu kroku se nemůže odhodlat.

„Udělala jsi to, mami?“ zeptá se Agnes. „Zabila jsi tátu?“

Anna se zhluboka nadechne a zavře oči.

„Ne,“ pronese a opatrně zatlačí Håkana někam do hloubi své mysli. „Ne, nezabila.“

 

V autě toho moc nenamluví. Agnes sedí s Milem na klíně, pes jako vždycky vycítil její rozpoložení a snaží se ji ze všech sil rozveselit. Strká jí hlavu pod bradu, kňučí, olizuje jí krk a tváře. Agnes ho neodstrkuje, jen ho objímá tak pevně a dlouho, až už se to Milovi nelíbí a chce se vyprostit. Jakmile přijedou domů, zmizí Agnes ve svém pokoji. Anna zaslechne první akordy písně Simona Vidjeho, pak si její dcera zapojí sluchátka.

Klein naložil vespu na korbu svého auta, stejně jako minule, a přijel na Tabor za nimi. Beze slova moped vyloží a zaparkuje ho před domem.

„Díky,“ řekne Anna, ale on jen stroze přikývne.

„Já…“ Anna zaváhá. „Já jsem vyhodila Henryho Morella z policejní stanice.“ Vlastně vůbec neví, proč mu to říká. Možná chce, aby ještě nejezdil a nenechával ji s Agnes o samotě.

„Aha.“ Kleinův hlas je drsný, ale v očích mu zajiskří.

„Pletl se do mého případu. Bránil mi, abych znovu prozkoumala na Simonovu smrt.“

Klein zamyšleně přikývne. „Odvážný. Odvážný, ale pitomý.“

Jeho slova se jí dotknou. „Proč jste si nechal sportovní vůz Karla-Joa?“ zeptá se a ukáže na kůlnu. „Říkal mu letní auto, že ano?“

Klein sebou trhne, jenom malinko.

„Chtěl ho opravit,“ zamumlá. „Dokonce jsem mu s tím ze začátku pomáhal. Ale pak mu do toho přišlo tamhleto.“ Trhne hlavou směrem k hornímu patru Taboru.

„Nástěnná malba?“

„Byl tím obrazem úplně posedlej. Zabíral mu všechen čas, kdy nespal. Maloval furt další vrstvy přes starý. Jestli chcete vědět, co si myslím, tak Karl-Johan oslepl z tý malby, ne z žalu. Kdyby to bylo na mně, dávno bysme Tabor i ten obraz podpálili. Z posedlosti nevzejde nic dobrýho, ani u Karla-Johana…“ Odmlčí se. „Ani u nikoho jinýho.“

Pár vteřin trvá, než Anna pochopí, že tím myslel ji.
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Ráno dceru nevzbudí, než odjede do práce. Včera měly obě těžký den a Agnes potřebuje spánek víc než školu.

Anna ví, že tentokrát měla využít šance a povědět Agnes, jak to bylo. Håkan jí to dává najevo víc než názorně tím, že se vrátil k zatrpklému mlčení. Jenže ona se ještě nezmohla na to, aby řekla pravdu.

V kanceláři si sedne na židli a zírá na telefon. Čeká, až jí zavolá ředitel. Teď v pozici generála po bitvě samozřejmě ví, že se neměla Morellem nechat vyprovokovat a vybuchnout. Podruhé během pár dnů si to výlevem emocí dost zavařila. Už tak bylo dost zlé, že měla proti sobě Henryho Morella a jeho kámoše státního zástupce Santessona, a teď si na ten seznam může připsat i policejního ředitele. Otázka zní, jestli pro něj bude ta včerejší scéna dostatečným důvodem, aby jí dal padáka? Nejspíš ne. Je nová a přinejmenším do uveřejnění článku se u sboru těšila dobré pověsti. Navíc, což není radno podceňovat, je žena. Vyrazit ji za to, že seřvala muže, který už u policie nepracoval a protivil se její autoritě, to by se řediteli mohlo vymstít. Takže si patrně počká na pádnější důvody, například až jí bude sděleno podezření z účasti na Håkanově smrti.

O tom, co bude dál s případem Rylander, nepochybuje ani za mák. Ředitel není opravdový policajt, ale kancelářská krysa, která v životě nevyslýchala podezřelého, a už vůbec nevyšetřovala vraždu. Bude ho zajímat to, co zná z televize. Vražedná zbraň, otisky prstů nebo DNA. Stopování mobilních telefonů, krvavé skvrny a další technické důkazy, kterými se to v televizních krimiseriálech jenom hemží. Nedá ze svého milovaného rozpočtu ani korunu na něco tak prostého a nevědeckého, jako je stará dobrá policejní intuice. Anna už slyší, jak to bude probíhat.

Tak se nenašel Rylanderův mobil, hm, možná ho ztratil už předtím. Nebo ho prodal, kdo ví? A to špatně nastavené sedadlo? Třeba Rylander rád řídil v pololehu a neuměl správně používat zrcátka ani pedály. Zranění na Rylanderově noze? Proč myslíte, že má něco společného s jeho smrtí?

Nejhorší na tomhle fiktivním dialogu je, že na postoji policejního ředitele je kus pravdy. Anna pořád nemá přesvědčivé důkazy, že smrt Joea Rylandera byla vražda. Tím, že čtyři přátelé lžou, si je jistá, jen ty jejich lži nemá čím vyvrátit. A co hůř – v podstatě už vyčerpala všechny stopy a vodítka.

Zazvoní jí telefon. Je to recepční, představí se jménem a mluví mile a zdvořile.

„Máte návštěvu. Nějakou Lizu Savičovou. Prý s ní máte domluvenou schůzku. Mám ji pustit dovnitř?“

Když si potřásají rukou, působí Liza Savičová stejně sympaticky jako včera. Má na sobě pořád ten pletený svetr, džíny a pohorky, ale dnes doplnila outfit o šálu kolem krku proti podzimnímu větru. V tom včerejším mumraji Anna na schůzku s Rylanderovou dcerou úplně zapomněla. Teď sama sebe přesvědčuje, že přijmout návštěvu je pořád lepší než nic nedělat a čučet na telefon.

„Víte, já jsem nepřišla jenom kvůli tátovi,“ spustí Liza, jakmile se posadí na židli pro návštěvy. Má měkký a příjemný hlas, mluví nářečím odněkud ze středního Švédska.

„Máma mi umřela, když mi bylo jedenáct. Měla mě krátce po dvacítce a nebyla na dítě ještě připravená. Možná proto, že brala drogy, možná kvůli něčemu jinýmu. Každopádně mě ještě jako miminko dala do pěstounský rodiny. Ale neopustila mě,“ pokračuje Liza, než Anna stihne něco říct. „Když jí občas bylo dobře a byla čistá, tak mě navštěvovala a každý narozeniny mi posílala dárky. Byla s mýma pěstounama v neustálým kontaktu, a když umřela, dokonce po ní vyklidili byt.“

Anna se k ní nakloní, přistihne se, že i přes všechny problémy ji zajímá, kam se bude tohle vyprávění ubírat.

„A váš otec?“ zeptá se. Liza pokrčí rameny.

„Párkrát mě přišel navštívit s mámou, když jsem byla malá, ale nic si z toho nepamatuju. Měli jsme v albu pár starých fotek, kde sedíme všichni tři v zahradě. Nebyli jsme zrovna šťastná rodinka, abych tak řekla.“

Usměje se tak smutně, že je téměř nemožné ten úsměv neopětovat.

„Když máma umřela, tak pouto mezi ním a mnou zmizelo. Ale před pár lety jsem procházela obdobím, kdy jsem hodně řešila, kdo vlastně jsem. U dětí, co jsou adoptovaný nebo vyrůstaly u pěstounů, je to asi celkem běžný. Hlavně jsem chtěla něco zjistit o mámě. Všechno, co mi nikdy neřekla. Jaká byla, když byla mladá, o čem snila a tak. Proč dopadla, jak dopadla. A tak jsem kontaktovala tátu.“

Usměje se, trochu plaše, jako by čekala, že k tomu Anna něco dodá. Pak pokračuje.

„Seděl ve vězení, tak jsem mu psala dopisy. Ptala jsem se na něj a na mámu, jak se seznámili a tak. Kupodivu fakt odpovídal. Nijak obsáhle, ale souhlasil, že se sejdeme. Když ho pustili, párkrát jsme spolu zašli na oběd. Pověděl mi, že on a máma pocházeli ze stejnýho kraje, tady ve Skåne, a že se znali z dětskýho domova. Měli k sobě tak blízko, že občas dělali, že spolu nechodí, ale že jsou bratr a sestra.

Předtím, než jsem se narodila, ho na pár let zavřeli, takže se jeden druhýmu vzdálili, ale pak spolu zase střídavě byli a nebyli, dokud se máma v roce 2002 nepředávkovala. Prej byla jeho životní láska, ale podle mě to říkal jenom kvůli mně.“

Dívka se křivě usměje.

„Po těch prvních schůzkách se mi táta začal párkrát do roka ozývat. Skoro pokaždý proto, že potřeboval pomoct. Většinou půjčit peníze.“

„Pomáhala jste mu?“

„Občas jo, když jsem si to mohla dovolit, a ne, nejsem tak blbá, abych si myslela, že mi někdy vrátí aspoň öre. Táta nebyl žádnej světec, ale moje pěstounka vždycky říkala, že občas se musí vykonat dobrej skutek i pro nedobrýho člověka.“

Anna přikývne, Liza Savičová je jí instinktivně sympatická. Hlasem, mírným vzezřením a pozitivním pohledem na druhé. Máma ji dala pryč a táta se k ní nechtěl znát, a přesto tahle dívka nepůsobí vůbec zahořkle. Byla ona v tom věku také taková? Nejspíš ne. Když jí táhlo na třicet, dělala už pět let policistku a její víra v lidskou dobrotu byla pořádně pošramocená.

„Někdy před měsícem se mi táta ozval, že se chce sejít,“ pokračuje Liza. „Ptal se, jestli nemám po mámě nějaký starý věci a jestli by se na ně nemohl podívat. Viděla jsem v tom šanci něco se o mámě dozvědět, a tak jsem ho pozvala k sobě domů. Bylo to celkem fajn, dali jsme si večeři, pili víno a hrabali se v máminých věcech. Bylo to pár stěhovacích krabic s knížkama a drobnostma, co moji pěstouni posbírali v jejím bytě, nic cennýho.“

„Kdy to zhruba bylo?“ zeptá se Anna, která začíná tušit, kam to směřuje.

„Asi dvacátýho září, nebo tak nějak.“

„Hned potom, co jste dostala dopis od Elisabet Vidjeové?“

Liza přikývne. „Ano. Asi týden potom.“

„Nevzpomínáte si, jestli v těch krabicích nebyla magnetofonová kazeta?“

Liza zase nasadí ten svůj křivý úsměv.

„To jo, byl jich tam celej stojánek. Pamatuju si, že máma měla Thriller od Michaela Jacksona a ještě další kupovaný. My jsme s Joem…“ Zarazí se. „No, já mu říkám Joe, a ne táta. To je jedno, dělali jsme si z máminýho hudebního vkusu srandu. Já dělám v hudebním vydavatelství, takže hudba je pro mě práce i koníček. To Joea zajímalo. Hodně se na to vyptával.“

„Nevšimla jste si, jestli se vám nějaká kazeta neztratila? Jestli si ji Joe neodnesl?“

„Ne, proč?“

Protože v máminých věcech nejspíš našel nahrávku Simona Vidjeho, pomyslí si Anna. Ale jak se dostala k Tanje?

„No nic. Ten dopis od Elisabet Vidjeové,“ pokračuje Liza. „Joe dostal úplně stejnej, ptala jsem se ho. Chtěla jsem po něm, ať mi řekne, o co jde.“

„A co řekl?“ Anna se nakloní nad psací stůl. Liza se zatahá za rukáv pleteného svetru.

„No, to je částečně ten důvod, proč jsem tady. Najednou začal dělat tajnosti. Že prej byl s mámou na nějaký párty v kamenolomu a že teprve hrozně nedávno mu došlo, co se tam tehdy vlastně stalo. Pak už o tom nechtěl mluvit. Ale pochopila jsem z toho, že nějakým způsobem šlo o peníze. Jako u Joea v podstatě pořád.“

„A vaše matka? Mluvila někdy o kamenolomu?“ Liza zavrtí hlavou. „Nikdy se o tom nezmínila, ani přede mnou, ani před pěstounama. To jsem ani ještě nebyla na světě, narodila jsem se rok potom. Každopádně…“

Odmlčí se a trochu se ošije.

„Chtěla jsem vás poprosit, jestli byste mi nemohla povědět něco víc. Vysvětlit mi, jak ten kluk tehdy umřel, a jestli si myslíte, že s tím moji rodiče nějak souvisí. Víte…“

Liza si povzdechne.

„Joe si myslel, že je ze všech nejchytřejší. Že by se mu svět měl přizpůsobovat. Já tyhle typy znám, v hudební branži nejsou nijak vzácný.“

Ironicky se zašklebí a Anně zacukají koutky.

„Mají tu společnou vlastnost, že mají dojem, že kromě nich jsou na světě samí blbci. Možná to zní hloupě…“ Liza pokrčí rameny. „Ale neumím si představit, že by Joe spáchal sebevraždu. Na to se měl až moc rád.“

Anna se chystá odpovědět, ale vtom jí zazvoní telefon. Normálně by hovor odmítla a vypnula zvuk, jenže jí volá Agnes. „Promiňte, tohle musím vzít,“ řekne a vyklouzne ze dveří.

„Ahoj, miláčku!“ Okamžitě uslyší, že moc tlačí na pilu.

„Ahoj mami. Pracuješ?“ Agnesin hlas není ani naštvaný, ani vyčítavý.

„Trošku, proč?“

„No, víš, on je tady Mats. Prej s tebou chce mluvit a je to důležitý.“ Ve sluchátku to zapraská, jako by přikryla telefon rukou, a hlas se ztiší do šepotu. „Podle mě jde o Simona Vidjeho.“

„Hned jsem tam.“

Zavěsí a oznámí Lize Savičové, že musí z naléhavých služebních důvodů odjet, ale vezme si její telefonní číslo a slíbí jí, že se ozve.

 

Mats a Agnes sedí na schodu a hrají si s Milem. Jakmile Anna vystoupí z auta, obr vstane a rozpačitě se zatahá za lem kabátu.

„Agnes říkala, že se mnou chcete mluvit.“

Mats neodpoví, jen se zahledí někam ke střeše Taboru. Agnes vstane a opatrně vezme Matse za ruku.

„Mats by se chtěl kouknout na tu nástěnnou malbu, mami.“

Anna povytáhne obočí. „Já jsem měla dojem, že budeme mluvit o…“

Agnes se zatváří zlostně, zavrtí hlavou a její pohyb plynule přejde v kývnutí směrem k hornímu patru.

„Jistěže můžete, Matsi,“ řekne Anna, ale pořád přesně nechápe, co se to tu děje.

Všichni tři společně vyjdou do modlitebny. Když se Mats zadívá jinam, Anna tázavě pohlédne na Agnes, ale odpovědi se nedočká.

Hromotluk se zastaví pár metrů před obrazem a tiše se mu obdivuje. Po chvíli mu na širokém čele vyvstane ustaraná vráska.

„To je ten lom,“ mumlá si pro sebe. „Ale kde je von? Nikdy ho nenajdu.“

Agnes má u kratší stěny postavené reflektory namířené na malbu. K jednomu přijde a zmáčkne tlačítko. Ve světle reflektorů se z temné vody zřetelně vyloupne tělo Simona Vidjeho.

Mats vydechne a o pár kroků couvne, pak zvede ruku k očím, jako by se bránil před tím, co vidí.

Anna si vzpomene, co o té vodě jednou řekl. Že Carina byla promodralá zimou. Pochopí, že nastala pravá chvíle na otázku, nad níž si od té doby láme hlavu.

„Vy jste tam byl, Matsi?“ zeptá se tiše. „Toho večera v kamenolomu?“

Obrovitý muž pomalu přikývne. Po tvářích mu teď stékají slzy.

„Šmíroval jste Carinu Pedersenovou?“

Mats znovu přikývne a utře si slzy hřbetem ruky. „Byla tak krásná. Dlouhý světlý vlasy, úplnej anděl.“ Začervená se.

„Ostatní věděli, že tam jste?“

Zavrtí hlavou. „Ne. Marie mě vždycky vodháněla, když mě zahlídla. Musel jsem se plížit. Schovával jsem se v lese. Je tam jedno místo, odkud je dobrým dalekohledem vidět skoro všechno.“

„Jak…“ Anna musí krotit svou dychtivost. „Jak dlouho jste tam byl, Matsi?“

„Až do toho deště. Dokud se nezačali…“ Zmlkne, zavrtí se a podívá se znovu na nástěnnou malbu.

„Dokud se nezačali co?“ pronese Anna co nejklidněji.

„Dokud se nezačali hádat,“ zamumlá Mats.

„Kdo?“ neovládne Agnes svou zvědavost.

Mats rozhodí rukama. „Všichni. Alex, Marie, Carina, Bruno. Bylo to hned potom, co odjela ta motorka. A pak se začali rvát.“

„Kdo?“ Tentokrát položí otázku Anna.

„Alex a Simon. Simon neměl šanci. Alex byl moc velkej a silnej. Přišlo mi to nechutný, tak jsem se odplížil zpátky na místo, kde jsem měl schovanej moped. Lilo jak z konve a po cestě domů jsem se vymajznul.“

Slovo domů vysloví jako dom.

„Co jste viděl jako poslední, než jste odjel?“

Mats se zmučeně zašklebí, jako by ho ta vzpomínka bolela. „Alex složil Simona zápasnickým chvatem na zem. Simon dopad tvrdě, vůbec se nekryl. Vostatní na něj řvali.“

„Na Alexe?“

Obr zavrtí hlavou. „Na Simona. Sprostě na něj hulákali, hnusně mu nadávali. Tak jsem se zdejchnul. Asi jsem se do toho měl vložit, co? Říct Alexovi, ať Simona přestane mlátit. Křiknout na vostatní, ať neřvou.“

Odmlčí se, zašilhá po nástěnné malbě a zakryje si rukou bradu a ústa. Oči se mu opět zalesknou.

„Vzpomínáte si ještě na něco?“ zeptá se Anna po chvíli dlouhé jako věčnost.

„Né,“ zamumlá Mats, aniž by odtrhl oči od obrazu, kde v temné vodě splývá tělo Simona Vidjeho. „Jenom že jsem cestou domů spad a natloukl si.“

 

Anna nechá Matse s Agnes v modlitebně a vyjde přes předsíň na dvůr. Srdce jí buší vzrušením, pár minut musí počkat, než se uklidní, a pak zavolá Jensi Fribergovi.

„Zítra ráno přivedeš Alexandra Morella k výslechu,“ řekne, jakmile to zvedne. „Seber ho někde mezi jeho domem a staveništěm na Kotorpu, ať to nikdo nevidí. Je důležité, abychom o tom věděli jen my dva, jasné?“

Ve sluchátku je pár vteřin ticho.

„Jsi si tím úplně jistá, Anno?“ Fribergův hlas zní už zase stejně jako při jejich prvním setkání. Obezřetně, skepticky. Téměř nepřátelsky. Její hruď sevře zklamání spolu s pocitem, že se zachovala ukvapeně. „Henrymu se to nebude…“ dodá Friberg, ale ona mu skočí do řeči.

„Prostě vykonej rozkaz, Jensi,“ sykne a zavěsí.
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Výslechová místnost na policejní stanici v Nedanåsu je mnohem příjemnější než na inspekci ve Stockholmu. Ve zdi naproti dveřím je okno, kterým jsou vidět stromy s řídnoucím podzimním listím. Na ostatních stěnách visí modrobílé plakáty Sdružení prevence krádeží. Nejsou tu žádné kamery ani skryté mikrofony, jen starý poctivý diktafon přímo na stole. Anna měla celý čtvrteční večer na to, aby si promyslela situaci. Škoda, že do toho zasvětila Friberga už včera odpoledne. Ví, že to uspěchala, ale taky ví proč. Jens Friberg se jí líbí čím dál víc a chce ho mít na své straně. Chce mu ukázat, jak je děsně dobrá, což samozřejmě teď zpětně působí směšně. V noci skoro nespala a víceméně čekala, že se Friberg hodí marod, aby se vyhnul jak úkolu, tak výraznějšímu zapojení do jejího vyšetřování. Anebo hůř – že zavolá Henrymu Morellovi a varuje ho, co se chystá. Ale když Anna krátce po sedmé přijede na stanici, na parkovišti už stojí Fribergovo soukromé auto a chybí jeden hlídkový vůz. Ve tři čtvrtě na osm jí Friberg zavolá, že má Alexe Morella v autě a veze ho na stanici, čímž se Anně uleví, ale zároveň to v ní vyvolá mírný zmatek. Jens Friberg je pořád záhada, ale teď se musí soustředit na jiné věcí.

Nasadí do diktafonu novou kazetu a zkusí zvuk.

V podobných místnostech seděla už stokrát. Vyslýchala všechny možné typy podezřelých. Tohle je její domácí hřiště, její teritorium. Přesto cítí, jak se jí zmocňuje napětí.

Ozve se zaklepání na dveře a objeví se Jens Friberg spolu s Alexandrem Morellem.

„Sedněte si!“ Friberg ukáže na židli naproti Anně, počká, až si Alex sedne, a pak jde ke dveřím.

„Ty tu taky zůstaň, Jensi.“

Friberg se zastaví a zatváří se překvapeně. Po pár vteřinách si odsune židli vedle ní a poslušně si přisedne.

„Co je, Anno?“ řekne Alex Morell. „Ty se mnou chceš mluvit? To mám slabý alibi?“

Křivý úsměv nezamaskuje jeho nervozitu. Anna ji skoro cítí i přes zápach stavebního prachu a potu, který se line z jeho montérek. Zapne diktafon.

„Výslech Alexandra Morella, narozeného 17. 1. 1971, ve věci…“ Zarazí se, rozhodne se s touto informací ještě posečkat. Místo toho se jen mlčky zadívá na muže, který sedí proti ní. Alex se pořád usmívá, ale je vidět, jak mu pod strništěm na krku poskakuje ohryzek nahoru a dolů. Nervózně podupává patou. Na to, že je syn velitele, se mu na policejní stanici ani trochu nelíbí. Anna zašilhá na Friberga, ale ten nijak nedá najevo, co si o ní ani o situaci myslí.

„Proč ses ten večer v kamenolomu popral se Simonem Vidjem?“ řekne Anna a mírně se nakloní nad stůl.

Její hlas je měkký a pohyby pomalé, ale Alex Morell sebou škubne, jako by mu vrazila facku. Ústa se mu otevřou, lapají po vzduchu.

„Říkal jsi, že to byl tvůj kamarád,“ pokračuje Anna, dokud je rozhozený. Nakloní se k němu ještě blíž.

„A přitom jsi ho zmlátil jako žito a ti tři ostatní ti fandili. Velký a silný olympijský zápasník proti malému hubenému muzikantovi. To mohlo skončit jenom jedním způsobem, že?“

„Já…“ Alex je v obličeji bílý jako křída, olizuje si rty, jako by hledal vhodná slova. Anna si všimne, že i Friberg se trochu naklonil, a opatrně mu položí pravou ruku na koleno, aby mu dala signál, že má být zticha.

„No…“ zkouší to Alex, ale jeho mozek se pořád nemůže dohodnout s ústy, jak dál. Anna vidí, jak se trápí, jak hledá východisko. Tak mu ho nabídne.

„Pověz nám, co se ten večer vlastně stalo, Alexi.“

Alexovi se lesknou oči, těká jimi z ní na Friberga a zase zpátky. Zadívá se do země, svěsí ramena a chvilku to skoro vypadá, že mu hlava spadne na stůl, ale pak se za něj zachytí oběma předloktími. Pár vteřin tak sedí a sbírá síly. Pak se zhluboka nadechne a začne vyprávět.
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Řítily se na ně přívaly deště.

Alex nasadil Simonovi kravatu, povalil ho na zem a nalehl na něj vahou celého těla.

Teď tady velel on, byl pánem situace a vztek, kte rý mu vřel v těle, se mísil s uspokojením z toho, že znovu získal moc. Ostatní stáli okolo a pokřikovali na něj, ať mu naloží pořádně, ať dá Simonovi, co se do něj vejde.

Alex zachroptěl, vzepřel se a posunul celé Simonovo tělo tak, jako to dělal protivníkům na žíněnce, takže se jeho obličej ocitl v dolíku, který se rychle plnil deštěm. Simonovi se do kůže zarýval štěrk a kamínky, což ho po nárazu na skálu probralo.

„Pusť mě!“

Simon se zmítal a snažil se dostat hlavu z vody, ale Alex ho pevně držel. Voda vnikala Simonovi do úst a nosu, rozkašlal se.

„Pusť,“ zkusil to znovu, ale ozvalo se jen chrchlání.

Ostatní tři dál křičeli, hecovali Alexe, aby ho nešetřil.

Alex utáhl kravatu tak silně, že slyšel, jak Simonovi praská v kloubech. Voda už naplnila dolík po okraj a Simon musel při dýchání kašlat a prskat. Ostatní dál povzbuzovali, ale Alex usoudil, že už to stačí. Dal Simonovi za vyučenou, ukázal mu, co se stane, když mu někdo leze do zelí.

Alex uvolnil sevření a pomalu vstal, ostatní zklamaně vydechli.

Simon se odkutálel z kaluže v dolíku a plival hnědou dešťovou vodu. Pokusil se zvednout do kleku, ale byl okamžitě zase povalen na zem.

„Ty si myslíš, že seš něco extra, Simone.“ Brunův hlas byl tak plný hněvu a nenávisti, že ho Alex skoro nepoznával. „Že se můžeš chovat, úplně jak chceš, co?“

Simon se vratce pokusil vstát jiným směrem. A zase skončil na zemi, tentokrát do něj strčila Carina.

„Seš jenom malej sráč, Simone. Je ti to jasný?“ Simon se odkutálel pryč a zkusil to na třetí straně.

Tam do něj šťouchla Marie, tak tvrdě, že se uhodil hlavou o kámen.

„… takhle mě podrazit. Vždyť jsme skoro sourozenci.“ Simon se chytil za hlavu, zkřivil obličej.

„Koukejte, on brečí,“ řekl Alex. „To je ale sralbotka!“

„Kreténi,“ vypravil ze sebe Simon. Hlas měl křehký, zoufalý.

Zkusil se znovu zvednout na nohy, ale teď byla řada na Alexovi, aby ho shodil na zem.

„Kretén seš leda ty, Simone,“ uchechtl se Alex. Pocit moci ho opájel, bylo mu tak dobře, jako už dlouho ne.

„Řekni, že seš kretén, a možná ti dáme pokoj.“

Simon zavrtěl hlavou, po tvářích se mu koulely slzy. Slzy vzteku, slzy ponížení. Zvedl se na ruce, pokusil se otočit a vstát do strany. Ale škrcení a krátký zápas ho připravily skoro o všechny síly. Alex dal ostatním třem znamení, aby uzavřeli kruh. Vytvořili hustý les nohou, který odřízl Simonovi únikovou cestu.

„Řekni, že jsi kretén!“ chechtal se Alex. „Řekni, že jsi ufňukaná sralbotka, a pustíme tě.“

Simon se zase pokusil vstát a dostal kolenem do tváře, až mu zapraskaly zuby.

„Řekni to!“ zařval Alex.

Simon se schoulil, opřel se předloktími o kolena a svěsil hlavu.

„Jsem kretén,“ špitl.

„Nahlas!“ křikla Carina.

„Jsem kretén.“

„Řekni, že jsi zrádce!“ hulákala Marie.

„Jsem zrádce.“

„Řekni, že tvůj táta patří do blázince!“

Simon vzhlédl. Vlasy měl promáčené, liják mu kreslil přes obličej čúrky. V očích měl podivný lesk.

„Řekni to,“ sykl Bruno. „Řekni, že tvůj táta patří do blázince!“

„Můj táta…“ hlesl Simon, jako by sbíral síly. „Můj táta patří do blázince.“

Pár vteřin bylo ticho, ozýval se jen déšť. Simon se zvedl v kaluži na všechny čtyři a pak pomalu vstal. Mračil se na jednoho po druhém a utíral si z tváře slzy a dešťovou vodu. Marie ustoupila, tvářila se teď lítostivě. Simon využil mezery, která se udělala, pomalu prošel kolem své sestřenice a kráčel dál do lesa.

„Friends forever,“ křikl ještě přes rameno a něco v jeho hlasu způsobilo, že Alexe bodlo u srdce.
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„Úplně se to zvrhlo,“ řekne Alex tiše. „Byli jsme opilí, zhulení a naštvaní. Všechno se nám to nějak ošklivě smíchalo v hlavách a vylili jsme si to na Simonovi.“ Zdrceně potřese hlavou. „Naprostá davová psychóza, líp to vysvětlit neumím.“

„Co se stalo pak?“ zeptá se Anna. „Potom, co se Simon zvedl na nohy a odběhl do lesa?“

Alex dlouze vydechne. Tváří se ztrápeně.

„Během pár minut nás ten slejvák zchladil a došlo nám, co jsme to udělali. Holky začaly Simona volat, dokonce ho šly hledat do lesa kolem lomu.“

„A vy a Bruno?“ promluví Friberg.

Alex svěsí hlavu. „Zůstali jsme u stanů a chtěli jsme znova rozdělat oheň, ale nešlo to. Pak se holky vrátily. Simon neodpovídal a v tom dešti a tmě nemělo cenu ho hledat. Usoudili jsme, že obešel lom, slezl zadní pěšinou k točně a odjel na kole domů na Änglabergu. Rozhodli jsme se, že k němu ráno zajedeme a omluvíme se.“

„To vás nenapadlo jít se podívat na paseku, jestli je jeho kolo pryč? Nebo dokonce jet za ním?“ Zase Friberg, ale Anna už mu nebrání. Vede si dobře. Simonovo kolo? zapíše si do bloku, aniž by pořádně věděla proč.

Alex udělá zničený obličej. „Tou dobou jsme byli unavení a mokří a styděli jsme se až do morku kostí. Navíc nikdo z nás nebyl ve stavu, kdy by mohl řídit, a už vůbec ne potmě a v dešti. Tak jsme šli spát.“ Ke konci mu mírně přeskočí hlas.

„A pak už jste nic neslyšeli? Žádné zvuky, žádného dalšího člověka?“

Alex zavrtí hlavou. „Ne, pokud si vzpomínám, pršelo tak, že jsme ve stanu neslyšeli ani vlastní myšlenky. Navíc jsem okamžitě vytuhl. Až ráno mě probudilo, že Marie křičela.“

Zahledí se na své ruce, pomalu je otáčí a roztahuje prsty, jako by na mozolnaté kůži něco hledal.

Dveře výslechové místnosti se bez varování rozletí a dovnitř vpadne Henry Morell. Tvář má bledou, pohled temný. Jens Friberg se bleskově zvedne a zastoupí mu cestu, načež se Morell prudce zarazí.

„Co to kurva vyvádíš, Anno?“ zařve Morell Fribergovi přes rameno. Z úst mu vyprsknou kapičky slin a dopadnou na Fribergův obličej a dokonale vyžehlenou košili. Friberg se nepohne ani o milimetr.

Než se Anna zmůže na reakci, Morell se otočí a popadne syna za paži.

„Pojď, Alexandre, tady už nemusíš smrdět ani vteřinu.“ Namíří na ni tlustý ukazovák. „Jestli chceš s Alexanderem mluvit, tak u toho budu já a jeho právník. Jasný?“ Morell zatahá syna za ruku, aby vstal. Ale Alex se nezvedá.

„Uklidni se, táto,“ řekne vlídným, téměř něžným tónem. Morell vůbec nevnímá, co mu Alex říká, a pořád ho tahá dál. Vyrážka v jeho vousech svítí zlostně rudou barvou.

„Pojď. Týhle ženský nemusíš říkat ani prd. Týhle…“ Ukáže na ni, aniž by se na ni podíval. Alex se pořád nehýbe, jen smutně vrtí hlavou.

„Nosím to v sobě skoro třicet let, táto. Chci to ze sebe dostat. Přijmout za to odpovědnost. Za to, co jsme provedli Simonovi.“

Morell pustí jeho paži. „Alexandre, to nemůžeš…“ Škemrá. „Nesmíš si takhle zničit život. To ti nedovolím.“

Alex vstane a láskyplně pohladí otce po rameni. „Je to můj život, táto. Moje odpovědnost.“

Otočí se k Anně. „Zradili jsme kamaráda,“ řekne. V očích má tak hluboký žal, že není možné ho nelitovat.

„Ponížili jsme ho a vyhnali do lesa. Donutili jsme ho bloudit v dešti a tmě, samotnýho, zmlácenýho a pokořenýho.“ Alex se nadechne a vymění si pohled s otcem. Henry Morell je bledý a ruce spustí podél těla.

„Můžeme za to my,“ oznámí tiše Alex jak svému otci, tak Anně. Po tvářích mu tečou slzy. „Já, Bruno, Marie a Carina. Můžeme za to my, že Simon umřel, a je nejvyšší čas to přiznat.“

 

Alex a Henry zůstanou sedět ve výslechové místnosti, zatímco Anna jde s Fribergem do své kanceláře prodiskutovat, co se právě dozvěděli. Na chodbě si něco šuškají recepční se třemi dalšími kolegy, ale zmlknou, jakmile si jich všimnou.

„Kdo z nich myslíš, že zavolal Henrymu?“ zeptá se Anna cestou do schodů.

Friberg pokrčí rameny. „Záleží na tom?“

„Asi ne.“

Je ráda, že Friberg je už zase v jejím rohu ringu.

„Tak co teď?“ řekne Friberg, jakmile se zavřou dveře. „Pokud to chápu správně, Alex Morell přiznal, že on a ostatní Simona Vidjeho napadli, ale nic víc. Myslíš, že lže? Že přiznává lehčí zločin, aby se vyvlékl z těžšího?“ Anna chvíli mlčí. Už o tom také nějakou chvíli přemýšlí. Nebylo by to u podezřelého nic neobvyklého, ale u Alexe Morella neviděla nic, co by tomu nasvědčovalo.

„Ne,“ řekne. „Podle mě Alexander mluví pravdu. Co myslíš ty?“

„Podle mě taky,“ přikývne Friberg. „V tom případě se všichni čtyři dopustili napadení a možná ublížení na zdraví s následkem smrti, že jo?“

Teď je řada na ní, aby přikývla.

„Nepamatuju si z hlavy promlčecí lhůty, ale dvacet sedm let je asi na trestní stíhání moc dlouho, co?“ Friberg tázavě povytáhne obočí.

„Promlčecí lhůta je pět let,“ odpoví Anna. „Deset, pokud je trestný čin shledán závažným. Takže už máme nejmíň sedmnáct let zpoždění. Musíme se soustředit na Rylandera.“

Friberg se zašklebí.

„Tam už aspoň máme jasný motiv. Otázka je, jak se Rylander dozvěděl, co se stalo. Myslíš, že se s Tanjou vrátili a něco viděli?“

Anna pokrčí rameny. „Možná. Ale spíš tipuju, že Rylander nevěděl ani ň.“

„Fakt?“

Anna vytáhne dopis od Elisabet Vidjeové a dá mu ho v klidu přečíst.

„Hodně jsem o tom přemýšlela,“ řekne, když Friberg dočte. „Podle mě Rylander dostal tenhle dopis a uviděl v něm příležitost ke kšeftu. Vsadil na to, že se tehdy v lomu stalo něco, co někteří z těch čtyř chtějí ututlat a jsou za to ochotní zaplatit, a tak jim poslal vyděračský mail a pak se objevil na srazu rodáků.“

Friberg přikyvuje, nic nenamítá proti tomu, že mu dopis ukázala až teď.

„V tom případě mu sázka vyšla, co? Někdo sice chtěl, aby to, co se stalo, nevyšlo najevo, ale platit se mu nechtělo. A tak Rylander vzápětí spadl a zabil se. Díky přiznání Alexe Morella už víme proč, zbývá ještě otázka kdo.“

Anna souhlasně přikývne a pak vztyčí palec.

„Alex Morell má alibi, navíc se přiznal k událostem v kamenolomu.“

Počítá dál na ukazováčku a prostředníčku.

„Marie a Bruno si potvrzují alibi vzájemně. Navíc víme, že s Alexem dělají na velkém stavebním projektu a jsou na tom s penězi bledě.“ Zvedne prsteníček.

„Caia Bianca říká, že byla na koncertě, ale její alibi jsme neprověřovali. Čistě teoreticky by měla nejvíc co ztratit, kdyby se okolnosti Simonovy smrti dostaly na veřejnost. Devatenáctiletý kluk umlácený svými kamarády k smrti, to by byla pro její obchodní značku katastrofa. Navíc už v minulosti jedno podezřelé úmrtí má.“

Odmlčí se a zamračí se. Pak zvedne malíček.

„A pak tu máme pátou možnost. O Rylandera se postaral někdo jiný. Někdo, kdo dělá všechno proto, aby Simonova smrt zůstala pod pokličkou.“

„A kdo by to měl být?“

Než Anna stačí odpovědět, zazvoní telefon. Pevná linka z Malmö. Vytuší, kdo to je, ještě dřív, než uslyší skřípavý hlas policejního ředitele.

„Právě jsem měl na drátě Henryho Morella a podle toho, jak byl rozrušený, nejspíš nejsem jediný, komu volal.“ Zní to spíš unaveně než rozzlobeně.

„Prosím vás, vysvětlíte mi, Anno, proč jste můj rozkaz uzavřít s Henrym Morellem příměří splnila tak, že jste ho vyhodila ze stanice, kde sloužil přes třicet let, a pak jste dala zatknout jeho syna?“

„Alexander není zatčený. Jenom předvolaný k výslechu.“

Policejní ředitel si povzdechne. „Morellovi přátelé mi budou volat celé odpoledne a vy mi moc nedáváte možnost, jak vás bránit, Anno.“

Anna se zhluboka nadechne a stručně mu shrne Alexovo přiznání. Vysvětlí mu, že se domnívá, že to souvisí se smrtí Joea Rylandera. Ředitel ji poslouchá a nepřerušuje ji.

„Nepochybně zajímavé vyprávění, a rozhodně je to představitelný motiv k vraždě,“ řekne, když Anna domluví. „Vidím tu jen jeden problém.“

„A jaký?“ Zbytečná otázka. Předem ví, co jí ředitel řekne.

„Prošel jsem si ten případ a pořád nevidím jasné důkazy, že by byl Rylander opravdu zavražděn. Navzdory pár nejasnostem mohla jeho smrt klidně být buď sebevražda, nebo nehoda.“

Je slyšet, jak jeho prsty zamyšleně bubnují o stůl.

„Ve světle výpovědi Alexandra Morella vás ještě chvíli nechám být. Ty ostatní tři vyslechněte v pondělí.“

„Musíme pokračovat hned,“ řekne Anna. „Než je Henry Morell všechny obvolá a prozradí jim, co Alex řekl. Musíme využít příležitosti a překvapit je.“

„Být vámi, dal bych si pozor, než začnu podsouvat Henrymu Morellovi podobné záměry. Už teď vás obviňuje z osobní msty a takovéhle obvinění je voda na jeho mlýn. Já v tom případu nevidím nic, co by spěchalo nebo nás jinak opravňovalo plýtvat omezeným rozpočtem policie během víkendu. Nemluvě o tom, kolik oleje byste přilila do ohně, kdybyste přivedla tři vážené občany k výslechu v den pracovního volna.“

Ředitel se na chvíli odmlčí. Pak pokračuje méně přísným hlasem.

„Jste dobrá policistka, Anno, a je dost dobře možné, že jste něčemu na stopě. Ale ten novinový článek vám uškodil a další nepříjemnosti už bohužel neustojí ani tenhle případ, ani vy sama.“

Zhluboka se nadechne.

„Co nejrychleji propusťte Alexandra Morella a důkladně se připravte na pondělí, já se budu ještě pár dní snažit odrážet Henryho spojence. A ještě, Anno… hodně štěstí.“
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Nechá na Fribergovi, aby sdělil otci a synovi Morellovým, že Alexander smí opustit stanici. Zatímco jdou k Henryho autu, stojí Anna u okna v patře a pozoruje jejich záda. Jsou stejně vysocí, mají stejné pohyby a liší se vlastně pouze tím, že Henry se trochu víc hrbí a má těžší krok. Slunce, které výjimečně vykouklo zpoza mraků, dodává pochmurnému výjevu nevhodně krásný nádech.

Když oba nasednou do auta, napadne ji, jestlipak je v tom volvu některé přední sedadlo posunuté až co nejvíc dozadu.

 

Ve tři hodiny se rozhodne jet domů. Pomalu stoupá do kopce. Po chvíli námahy se jí povedlo nahrát písničku Simona Vidjeho i do svého mobilu a teď ji poslouchá z reproduktorů auta. Jeho hlas je měkký a příjemný, slova krásná a zároveň děsivá.

„I’ll see you by the waters. The dark and lonely waters.“

Stromy už shodily přes polovinu listí a strmé svahy jsou pokryté kobercem tak sytě oranžovým, že z něj téměř bolí oči. Anna odbočí na cestu k Taboru, ale tam zastaví a pár minut přemýšlí.

Alexander Morell pověděl o kamenolomu pravdu, to cítí ona, Friberg, a dokonce i policejní ředitel. A Henry Morell, což patrně znamená, že bude brzy informován i zbytek světa. Je jedině správné, aby se to dozvěděli i ti, jichž se to týká nejvíce. Zařadí zpátečku, vrátí se na hlavní silnici a rozjede se na Änglabergu.

Když zahne do aleje, uvidí u chatky auta Kleina i Elisabet Vidjeové. Zaparkuje u krajnice. Chatka je zarostlá trnitým houštím tak vysokým, že je z ní vidět jen nízká střecha. Vedle dvou stojících aut je v houští skulina, která vede ke kratší stěně budovy. Ta je dřevěná, natřená na zeleno. Kolem zápraží a oken je spousta nabílených vyřezávaných ozdůbek, ale přesto z téhle stavby čiší jakási opuštěnost. Jako by se tu v trní na samém konci aleje schovávala, protože touží být sama.

Anna uslyší zezadu hlasy a zamíří tam. Když zajde za roh, uvidí tam malou kůlnu. Její dvoukřídlé dveře jsou otevřené a uprostřed místnosti visí jelen. Pod bradou má zapíchnutý hák připevněný k řetězu, na kterém ho vytáhli až ke stropnímu trámu. Je tak velký, že se zadními kopyty dotýká země. Anna zavzpomíná na to málo, co se ve škole učila o jelenech, ví, že se často pletou s daňky, ale nepamatuje si, čím se od sebe liší. U zvířete stojí Klein a Elisabet Vidjeová a obdivují ho. Když uslyší Annu, otočí se.

„Že je nádherný?“ řekne Elisabet Vidjeová.

„Ano,“ odpoví Anna. „To je jelen, nebo daněk?“

„Jelen,“ vysvětlí Klein, pobaví ho její neznalost. „Daňci jsou menší a mají paroží jako lopaty. Ne jako tenhle macek. Dneska ráno jsem ho skolil dole u Bensige. Vyplatilo se počkat si na něj.“ Klein poplácá jelena po krku. Ruce má potřísněné krví.

„Klein ho chtěl zastřelit už vloni,“ řekne Elisabet Vidjeová. „Ale prosila jsem ho, aby ještě počkal. Je to překrásný samec a chtěla jsem mu dát ještě jednu sezonu, aby se mu rozrostlo paroží.“ Stařena se pousměje. Oči má unavené a obličej, napůl zakrytý šátkem, bledý a vrásčitý.

„Proč ho vůbec střílet?“ zeptá se Anna.

„Kdybychom to neudělali, dříve či později by se zatoulal po hřebeni kopce na východ a dostal by se na Trollebergův pozemek. Tam by ho za drahé peníze skolil lovec trofejí, odvezl by si hlavu a pověsil by si ji v Německu nebo Dánsku na zeď. A maso by putovalo na tržnici do Stockholmu.“

Elisabet potřese hlavou.

„Jenže tenhle samec se narodil a vyrostl tady na kopci, už teď se na svazích pasou jeho děti a vnoučata. Takže si ho tu rádi necháme až do konce.“ Elisabet Vidjeová jelena také poplácá. Něžně, láskyplně.

„Karl-Johan nemá lov rád,“ prohodí Anna, aniž by věděla proč.

Klein i Elisabet Vidjeová zvednou hlavy, když uslyší to jméno. Pohnou se tak podobně a tak současně, že to působí téměř komicky.

„To ne,“ řekne Klein a zašilhá po Elisabet.

„Karl-Johan je romantik,“ pronese Elisabet tiše. „Moc rád si přírodu představuje, ale s praktičtější stránkou je to horší. Neumí se smířit s tím, že smrt je součástí života.“

Naposledy jelena poplácá a její ústa se znovu přísně stáhnou jako obvykle.

„Ale vy tu jistě nejste proto, abyste si s námi povídala o lovu, viďte, Anno?“

„Nepůjdeme si raději sednout?“ navrhne Anna. Ukáže se, přesně jak Anna tušila, že budku obývá Bror Klein. Má otevřenou předsíň, rovně se jde do koupelny, nalevo do kuchyně spojené s obývákem a napravo jsou dvoje zavřené dveře.

Zdi a strop tvoří zažloutlé borovicové obložení, které jí připomíná chalupu v horách, kterou si pronajímali s Håkanem a Agnes. Dokonce to tu stejně voní. Suchým dřevem a otevřeným ohněm. Zařízení je spartánské, kromě srnčích a jeleních parohů najde Anna jen jedinou ozdobu, tapiserii s nápisem: Neboť kdo hledá, ten nalézá, a kdo tluče, tomu bude otevřeno.

Elisabet Vidjeová si sedne k jídelnímu stolu, a zatímco Klein chystá kávu, vytratí se Anna na záchod, aby si utřídila myšlenky. Jak jim to má oznámit? Kolik může prozradit?

Kleinova koupelna je stejně strohá jako zbytek chatky. Záchod, vana se sprchou, umyvadlo a plechová toaletní skříňka, do níž Anna přirozeně musí nakouknout. Zubní kartáček, pasta a pár lahviček s léky. Jeden proti vysokému tlaku, ten druhý nezná. Vygooglí ho v telefonu a zjistí, že jde o mírné antidepresivum. Takže Klein s kamennou tváří polyká pilulky štěstí, to je ale překvapení. Anna vrátí lahvičky na místo a opatrně skříňku zavře. Z předsíně uslyší, jak spolu Klein a Elisabet Vidjeová mluví v kuchyni. Pořád ještě má trochu času dozvědět se o tajemném Broru Kleinovi více. Dveře vedle koupelny vedou nejspíš do sklepa. Na podlaze se zřetelně rýsuje první schod a širokou škvírou pode dveřmi se line slabý vlhký zápach.

Ale když sáhne na kliku, zjistí, že je zamčeno. Zkusí tedy dveře napravo a najde ložnici s vzorně ustlanou postelí pro jednoho a několika šatníky. Opatrně vstoupí, aby se mohla rozhlédnout po celé místnosti. I tady, stejně jako jinde, téměř chybí výzdoba či osobní předměty. Anna si všimne pouze knihy a fotografie na nočním stolku.

Kniha je Dantova Božská komedie, což ji překvapí skoro stejně jako pilulky štěstí v koupelně. Vypadá to na nějaké staré vydání. Anna nalistuje první stránku. Kniha byla vytištěna na počátku dvacátého století. Od Brora pro Karla-Johana, Vánoce 1972, stojí tu krasopisným písmem.

Ne pro Karla-Johana a Elisabet, ale jenom pro Karla-Johana. Věnování i typ daru naznačují, že on a Klein byli nebo stále jsou blízcí přátelé. Staré knihy se dávají jenom někomu, koho si vážíme a koho dobře známe. Fotografie na nočním stolku potvrdí její teorii. Je skoro stejná jako ta, kterou viděla na Elisabetině krbové římse. Pikniková deka, tráva, dvouletý Simon mžourá do sluníčka a drží se táty kolem krku. Ale na téhle fotce vedle Karla-Joa nesedí Elisabet, nýbrž muž v jejím věku s rovným držením těla a přísnými rysy ve tvářích a okolo úst. Přestože je snímek starý pětačtyřicet let, Anna ho okamžitě pozná. Je to Bror Klein. Z kuchyně zaslechne zvuky a rychle vrátí fotku na místo, pospíší si do předsíně a opatrně za sebou zavře dveře. Klein byl na tom pikniku taky, ten dlouhý stín na Elisabetině fotografii patří jemu, a z nějakého důvodu si je Anna náhle jistá, že Klein byl o pár let dříve i fotografem na jejich svatbě.

Sedne si ke kuchyňskému stolu a Klein jim nalévá kávu. Bror Klein není pouhý správce, to je Anně jasné, není to jen člověk, který po Karlu-Joovi zametá průšvihy. Je to velmi blízký přítel, přímo člen rodiny. Vzpomene si na narážky majitele cykloprodejny. Že Klein a Elisabet mnoho let udržovali poměr za zády Karla-Johana. Pátrá v paměti, jestli zaznamenala neklamné známky toho, že by tomu tak bylo, a má dojem, že ne, ale Elisabet ani Klein nejsou z těch, kdo by si projevovali náklonnost veřejně. Jestliže Klein ve skutečnosti bydlí na Änglaberze, je tu tahle chatka jen naoko. Tím by se vysvětlovalo, proč je tak střídmě zařízená. Jenže Klein tady má léky, což by znamenalo, že ji přece jenom obývá. Anna nad tím pár vteřin dumá, ale nikam dál se nedostane.

„Mluvila jsem s Alexandrem Morellem,“ spustí, když si Klein sedne. Chtěla, aby u hovoru byl taky, kdyby Elisabet náhodou nepřijala novinu dobře.

„Pověděl mi, co se toho večera stalo v kamenolomu. Co udělali…“ Zašilhá na Elisabet Vidjeovou. „Simonovi.“ Elisabet Vidjeová zvolna přikývne. Obličej jí o odstín zbledne. Vezme Kleina za ruku a stiskne ji, jako by se připravovala. Anna se zhluboka nadechne. „Pohádali se,“ pokračuje, „Alex škrtil Simona zápasnickým chvatem.

Ostatní ho nejdřív povzbuzovali, pak se vzájemně vyhecovali k tomu, že se taky zapojili. Do ponižování Simona…“

Odmlčí se, vidí Elisabetinu ruku na Kleinově. Ale ani jeden z nich nic neříká a tváře mají kamenné.

„Byli zkouření a opilí,“ pokračuje Anna. „Alex Morell to popsal jako davové šílenství. Teď po le-hh…“

Udělá pauzu, počká, až zadrhnutí přejde.

„Simon utekl do lesa za lomem. Ostatní se zastyděli a začali ho hledat. Když ho nenašli, usoudili, že odjel na kole domů. Alex Morell tvrdí, že k němu chtěli ráno zajet a omluvit se.“

Znovu se odmlčí a čeká na otázky.

„A pak?“ řekne Elisabet Vidjeová. „Co se stalo pak?“

„Alexander a Bruno se schovali před deštěm do stanu. Alex hned usnul a probudil ho až ráno Mariin křik.“ Elisabet Vidjeová zachmuřeně kývne a přestane Kleinovi mačkat ruku tak silně.

„Myslíte, že říká pravdu?“ Hlas má vyrovnaný, téměř bezcitný.

„Ano. Vypadal, že toho hluboce lituje a že se mu ulevilo, když se svěřil.“

„Aha.“ Elisabet Vidjeová vůbec nereaguje tak, jak Anna čekala. Ta žena se právě dozvěděla okolnosti, za nichž zesnul její syn. Pravdu, po níž se pídila dvacet sedm let, a řekne na to jen aha. Anna je oba pozoruje přes stůl a všimne si, jak si vyměnili pohledy. Něco tady nesedí. Něco jí uniká.

Vtom pochopí co.

„Vy už to víte,“ skryje své překvapení. „Vám už o té hádce někdo řekl.“

Klein ani Elisabet neodpovědí, obličeje mají téměř nehybné. Ale to stačí, Anna z toho stejně vyčte, že se trefila. Tak kdo jim to pověděl? Kdo se už dávno vyznal ze svých hříchů?

„Marie,“ pronese Anna. „Řekla vám to Marie, že ano?“

Elisabet a Klein se na sebe znovu podívají, pak přísné rysy okolo stařeniných úst poněkud změknou.

„Jste šikovná, Anno,“ promluví bez sebemenší stopy ironie. „Ano, máte naprostou pravdu. Marie nám ve vší důvěrnosti pověděla, jak to bylo, nedlouho po smrti její matky. Nejprve jsem zuřila. Nemohla jsem se na ni ani podívat. Měla jsem sto chutí sednout do auta, jet do vesnice a vmést to do tváře Henrymu Morellovi a Bengtu Anderssonovi.“ Elisabet Vidjeová zvolna potřese hlavou.

„Ale neudělala jste to. Proč?“

Elisabet se zhluboka nadechne. „Protože Marie je moje neteř a jako jediná z těch čtyř se přiznala ke svému podílu a přijala za něj zodpovědnost. Takhle ji vláčet bahnem by nebylo správné. Marii by to stálo manželství a její otec by ji zavrhl. Já nemám Bengta Anderssona v lásce, ale pro Marii je manželství důležité, jak osobně, tak pracovně. Navíc jsou to ti ostatní tři, kdo lže, kdo…“ Elisabet náhle ztichne a zapotácí se. Klein ji volnou rukou chytne za paži. Probodne Annu vyčítavým pohledem.

„Je ti dobře, Elisabet?“ zeptá se. Přikývne. „Jenom trochu vody,“ šeptne.

Klein vstane, dojde do kuchyně pro sklenici vody a stojí nad Elisabet Vidjeovou, dokud nepolkne pár doušků.

„Díky, už je to lepší. Můžeš si zase sednout, Kleine. Tak, kde jsme to byli, Anno?“

„Takže…“ začne Anna a snaží se utřídit si myšlenky. „To všechno, dopisy, Tabor, moje zapojení, všechno sloužilo jenom k tomu, aby se přiznal někdo z těch tří. Aby pravda o Simonově smrti vyšla najevo, aniž by to dostalo do úzkých Marii?“

Elisabet Vidjeová pomalu přikývne.

„Marie je moje nejbližší příbuzná, moje jediná myslitelná dědička, a nemohla bych jí Änglabergu přenechat, aniž bych se nejprve vypořádala s minulostí. Dlužím vám nesmírné díky, že jste mi s tím pomohla, Anno.“

Elisabet Vidjeová se usmívá, ale Anně vůbec nepřijde na mysl, že by potlačovala smích. Poulí oči vzteky a svírá čelisti tak usilovně, až jí skřípou zuby. Mrkne na Kleina a střetne se s jeho pohledem. Jeho obličej je stejně strnulý jako vždycky, ale přesto je vidět, že pod povrchem něco vře. Něco mu nahání strach.

„Ještě nejsme hotoví,“ pronese Anna dutě.

„Ne?“

„Ne, ještě musíme vyšetřit smrt Joea Rylandera.“

„Aha. A už jste našli něco, co vylučuje sebevraždu?“ Je to zbytečná otázka, Elisabet Vidjeová předem zná odpověď a její výraz v Anně ještě přiživí pocit, že se stala obětí rozsáhlé manipulace.
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V sobotu ráno svítí sluníčko. Anna a Agnes spolu mlčky snídají. Jejich vztah je podivnější než kdy dřív. Mluví spolu opatrným, nepřirozeným způsobem, každé téma nejprve obezřetně prozkoumají. Ujistí se, že je nezavede k Håkanovi, inspekci ani k tomu článku, a pak pokračují. Anna si dříve představovala jejich vztah jako minové pole, ale to je příliš obviňující. Teď přirovnává sebe a Agnes ke dvěma vodoměrkám, jaké před pár dny viděly v kamenolomu. Krouží kolem sebe úzkostnými, nesmírně opatrnými pohyby, bojí se, že poruší povrchové napětí a propadnou se do hlubin.

Hlavou jí víří všechna včerejší odhalení a ona neví, které na ni zapůsobilo nejvíc. To, že Simona zmlátili a ponížili kamarádi, to, že Marie Sordiová všechno přiznala Elisabet Vidjeové, anebo to, jak ji ta ženská zmanipulovala ke svým vlastním účelům. Nejvíc se kloní k tomu poslednímu.

Teď aspoň zná pravdu o smrti Simona Vidjeho. Ale stejně tu ještě něco zbývá, něco ji ruší, je tu bílé místo, které se jí nedaří identifikovat.

V pondělí ráno hodlá sebrat zbývající tři kamarády a pořádně si je podat. Všichni mají důvod se bát, co asi prozradil Rylander. Slávychtivá Caia Bianca určitě nechce, aby její drahocennou obchodní značku špinili na sociálních sítích. Marie a Bruno nejspíš nemají peníze na to, aby platili vyděrači. I když u Marie je motiv vratší. Ta už se Elisabet Vidjeové přiznala a jistě ji napadlo, že její teta tahá za nitky, aby všechno vyšlo najevo a vina přitom nepadla na ni. A Anna se pořád nemůže zbavit dojmu, že může existovat i jiná alternativa než čtveřice přátel. Někdo jiný mohl Rylandera zlikvidovat, aby je ochránil.

Zabzučí jí mobil, je to SMS od Lizy Savičové.

„Půjčila jsem si kolo a dneska jedu hledat lom Mörkaby. Nevíte, kde leží? Nikdo mi to nechce říct. Předem díky.“

Hryzne ji špatné svědomí. Už dvakrát předčasně ukončila schůzku s tou sympatickou dívkou. Mrkne na Agnes, která je trošku moc zabraná do mobilu. Nejspíš také vycítila tu podivnou náladu, která mezi nimi teď panuje, ale třeba s tím Anna může něco udělat, něco, co už jednou zafungovalo.

„Nechtělo by se ti zajet ještě jednou do toho lomu?“ navrhne. „Můžeme se taky stavit na té vyhlídce na severní straně kopce, jestli chceš.“

Cestou dolů mlčí, ale do pěti minut od chvíle, kdy před hotelem vyzvednou Lizu Savičovou, se nálada podstatně zlepší. Liza se mazlí s Milem a ptá se Agnes na fotografickou brašnu, což je rychle zavede ke Karlu-Joovi. Agnes nadšeně vypráví o nástěnné malbě se Simonovou siluetou a Liza se zájmem poslouchá. Ve správné okamžiky klade správné otázky a Anna nemůže jinak, ta mladá žena ji fascinuje. Zdá se, že Liza Savičová je velmi neobvyklý úkaz, jednoznačně dobrý člověk.

Po cestě zpátky na kopec Liza a Agnes probírají podzimní barvy na svazích a u odbočky na Kotorp Anna zastaví a chvíli ukazuje. „Tamhle leží ta vyhlídka, kde váš táta… teda Joe…“ Zaváhá a raději to nedopoví. „Napadlo mě, jestli ještě před lomem nechcete zajet tam?“

„Jestli to není moc velká zajížďka, proč ne?“

„Není.“

Anna zařadí rychlost a vydá se na úzké štěrkové cestičky. Tentokrát to najde sama. Minulý týden pršelo, déšť prohloubil výmoly ve vozovce a na jedné rovince vjede Anna do napohled nevinné louže, která je však tak hluboká, že podvozek hlasitě křupne o zem. Agnes se při tom nárazu srazí hlavou s Milem. „Uklidni se, mami,“ řekne naštvaně a podrbe psa mezi ušima. Anna se hlavně bojí, jestli se na autě něco nerozbilo. Zahýbe volantem a párkrát zkusí brzdy. Díkybohu se všechno zdá být v pořádku. Chvíli nato dorazí k místu, kde byl nalezen Rylanderův saab.

Anna poví o autě Lize a pak zavede ji i Agnes po svahu dolů k vyhlídce. Milo pobíhá v listí a štěká na veverku, která jen pár metrů před jeho čenichem vylezla na strom.

„Jsme tady,“ řekne Anna a rozhodne se, že teď už bude mlčet. Agnes cvaká spouští, nejdřív fotí vyhlídku a pak měsíční krajinu Glarey hluboko pod nimi. Liza Savičová jde ke zrezivělému plotu. Chvíli tam stojí a podzimní vítr jí čechrá krátké světlé vlasy. Ten výjev Anně něco sepne v hlavě, už skoro čeká, že Håkan přestane trucovat a oznámí jí, k jakému závěru to její mozek došel. Ale místo toho uslyší jen ňafnout Mila, tentokrát nějak jinak.

„Mami,“ vytrhne ji ze zamyšlení Agnes. „Někdo jde.“

Ze svahu se ozvou zvuky, mezi stromy se hýbe několik postav. Přímo k nim míří dva velcí vlčáci.

Milo se zuřivě rozštěká a chystá se rozběhnout přímo proti oběma psům, ale Agnes ho v poslední chvíli chytí za obojek a zvedne ho do náruče. Milo dál štěká jako pominutý, zmítá sebou a snaží se vyprostit. Psi se ženou přímo na ně, zdá se, že se zaměřili na Mila. Anna odstrčí Agnes za sebe, udělá krok vpřed a vzpomíná, jak Friberg zvládl toho rotvajlera na šrotovišti. Psi při běhu vztyčí ocasy, ale nijak přátelsky. Milův štěkot přejde téměř v řev, psík sebou zběsile škube, chňape do vzduchu a za každou cenu se chce dostat na zem, aby bránil Agnes.

Vlčákům už zbývá jen pět, šest metrů.

„Mami,“ řekne Agnes.

Anna míří k prvnímu psovi a všimne si, že vůbec nedostala strach. To až teď. Ještě tři metry, dva.

Najednou se mezi stromy pronikavě rozezní píšťalka. Oba psi prudce zabrzdí, otočí se a tiše se rozběhnou zpátky, odkud přišli. Milo štěká, dokud nezmizí z dohledu. Anna, Agnes a Liza se na sebe podívají s úlevou. Po chvíli uslyší šustění listí a zahlédnou něco mezi stromy. Dvě osoby v dlouhých kabátech a kšiltovkách, každá má jednoho vlčáka na vodítku. Jsou to Bruno a Marie Sordiovi. Milo opět zavrčí.

„Aha, to jste vy,“ řekne Marie. „Slyšeli jsme hlasitou ránu, skoro jako výbuch.“

„Vjela jsem na lesní cestě do výmolu,“ odpoví Anna.

„Jejda. No jo, na těchhle starých cestách musí člověk dávat pozor. Tatínek před pár lety zajel do díry, když hledal zaběhlého loveckého psa, a rozbil si tlumič. Museli ho odtáhnout. Mimochodem, doufám, že vás naši kluci nevystrašili?“ Ukáže na psa po své levici. „V téhle roční době sem obvykle nikdo nechodí. Na pikniky je zima a moc tu fouká.“

„To nic,“ řekne Anna. „Je vidět, že je máte vycepované.“

„Tady Castor je vítěz soutěže v poslušnosti. Pollux taky.“

Oba psi je sledují ostražitými pohledy. Agnes pořád ještě drží Mila v náručí. Psík má zježenou srst a cení zuby. Jakmile se některý z vlčáků pohne, zavrčí.

„To je jistě vaše dcera,“ kývne Marie vlídně na Agnes.

„Máš moc pěkného teriéra. A odvážného. Jak je starý?“

„Dva roky,“ řekne Agnes. „Jmenuje se Milo.“

„Chodila jsi s ním na nějaký kurz poslušnosti?“

„Ne. Původně jsem měla chodit s tátou, ale…“ Agnes zmlkne a vrhne rychlý pohled na Annu. „Nedošlo na to,“ zamumlá.

Marie přikývne a zadívá se na ni.

„S tím tvým tátou je to tragédie,“ řekne a přitom pokukuje po Anně. Z jejího pohledu a tónu je jasné, že má ve skutečnosti na mysli článek a inspekci.

„Jestli máte zájem, jsi i s maminkou srdečně vítaná do našeho klubu pracovních psů,“ pokračuje Marie. „V pondělí a čtvrtek máme začátečnické kurzy. Vedu je já a Bruno.“

Agnes pookřeje. „Jo, to zní dobře. Co, mami?“

Anna přikývne a pomyslí si, jak moc vítaná tam asi bude po pondělním výslechu.

„A vy jste kdo?“ obrátí se Marie k Lize. Její tón je zdvořile zvědavý.

„Jmenuju se Liza Savičová.“ Liza přemýšlí, jestli jí má jít podat ruku, ale vlčáci ji od toho odrazují.

„Těší mě, Lizo. Já jsem Marie Sordiová a tohle je můj manžel Bruno. Slyším, že nejste zdejší.“

Liza zavrtí hlavou. „To ne, jsem tu jenom na návštěvě. Kvůli tátovi, on tady…“ Dívka zašilhá na Annu. „… umřel,“ dokončí.

„Aha, to je smutné. Upřímnou soustrast.“

„Díky.“

„Už jste zjistili, co se tomu nešťastnému Rylanderovi stalo?“

Anna otálí s odpovědí. Marie dlouhé roky balancovala na kluzkém laně. Na jedné straně měla svou tetu a Änglabergu, na druhé kamarády, otce a Henryho Morella. Ale teď je její provazochodectví u konce, díky Anně.

„Ještě ne,“ odpoví. „Ale pořád na tom pracujeme.“

„Aha.“ Marie se usměje, snaží se tvářit klidně, ale moc jí to nejde.

Pár vteřin všichni mlčí a nikdo neví, co ještě říct.

„Jak vám jde stavba?“ obrátí se Anna na Bruna, hlavně proto, aby ho zatáhla do hovoru.

„Dobře,“ odpoví Bruno trochu moc rychle.

„Kdy plánujete kolaudaci?“

Bruno se podívá na svou ženu. „Na to je ještě brzo. Je to velkej projekt… Tak my už asi budeme muset domů, viď, miláčku? Děti čekají.“

„Ano,“ řekne Marie. „Ozvěte se, kdybyste chtěly na ten začátečnický kurz. Už sice pár týdnů běží, ale ještě se můžete přidat.“

Jeden z vlčáků se pohne a Milo opět zavrčí.

„Rádi jsme vás poznali,“ kývne Marie na Lizu.

„Marie a Bruno,“ řekne Liza, jako by ji náhle napadlo něco důležitého.

„Ano?“

„Vy jste byli u toho, když umřel Simon Vidje. Setkali jste se se mým tátou a mámou. Joem a Tanjou.“

Bruno a Marie si znovu vymění pohled.

„Jo, to je pravda,“ pronese Bruno obezřetně.

„Zrovna jedeme do toho lomu,“ pokračuje Liza a její tón prozrazuje, že nevycítila náhlé zhoustnutí atmosféry.

„Aha,“ řekne Marie a do hlasu se jí vkrade úzkost.

„Já jsem s rodiči nevyrůstala, tak se o nich snažím něco zjistit,“ mluví dál Liza. „Kde bydleli, s kým se znali a tak. Možná je to divná otázka, ale pamatujete si z toho večera něco o Joeovi a Tanje?“

Marie se celá jakoby zmenší, zatěká pohledem a pak zbledne. Bruno udělá krok vpřed a popustí vodítko o metr, takže velký vlčák popoběhne a Milo znovu ňafne.

„Ne, nepamatujeme,“ řekne Bruno. „Už bohužel musíme jít. Mějte se.“ Vezme Marii za paži a odvede ji i s oběma zvířaty pryč.

„Já občas moc mluvím, co?“ řekne Liza.

 

Jedou ke kamenolomu. Zpočátku mlčí, ale po chvíli Agnes a Liza navážou na hovor o nástěnné malbě. Anna uvažuje, jestli jim má povědět o přiznání Alexe Morella. Už to jednou udělala, jenže Elisabet Vidjeová je matka poškozeného, takže v jejím případě je porušení mlčenlivosti jakžtakž obhajitelné. Rozhodne se, že si to ještě aspoň chvíli nechá pro sebe.

Když se přiblíží k lomu, spatří, že hned u závory parkuje velké tmavé SUV. Anna dojede k němu a zastaví. V autě s tónovanými skly sedí dva lidé a Anna je nepozná, dokud sama nevystoupí z auta a řidič nestáhne okénko. Za volantem sedí Caia Bianca.

„Aha, to jste vy,“ řekne. „Nepřekážíme?“

„Ne, vůbec ne.“ Anna se skloní a nakoukne na místo spolujezdce. Sedí tam Alexander Morell.

„Jenom si tady povídáme,“ řekne, jako by jí dlužil vysvětlení. „O starejch časech a tak.“

„Aha. Já myslela, že se nerada babráte v minulosti,“ obrátí se Anna na Caiu.

„Taky že ne.“

Alex i Caia se tváří rozpačitě, jako by je při něčem přistihla. Agnes a Liza si stoupnou vedle Anny.

„Vás já znám,“ usměje se Caia na Lizu, nejspíš aby změnila téma. „Už jsme se někdy viděly, ne?“

Liza zavrtí hlavou. „Podle mě ne.“

„Jste si jistá? Jste mi fakt povědomá.“

Liza znovu zavrtí hlavou. „Znám vás z televize, ale myslím, že jsme se nikdy nepotkaly. Pokud se dobře pamatuju.“

„Vidíte, to je hrozný, jak se člověk může splíst. Já potkávám tolik lidí, že mi z toho občas jde hlava kolem.“

Caia se strojeně usměje.

„Byli jste nahoře?“ zeptá se Anna a ukáže ke kamenolomu. Caia neodpoví, jen pohlédne úkosem na Alexe.

„Ne,“ řekne Alex. „Tak daleko jsme se nedostali.“

„My tam zrovna jdeme, jestli se chcete připojit.“ Anna sama neví, proč to navrhla. Je to ze všeho nejvíc střela od boku. Nicméně Alex i Caia téměř současně zavrtí hlavou.

„Ne, díky, my už musíme zpátky do vesnice.“ Caia nastartuje motor.

„Ráda jsem vás zase viděla,“ dodá a zavře okénko.

Anna se za nimi ještě dívá, když Caia couvá. Těsně předtím, než odjedou, zachytí pohled Alexe Morella. Usmívá se, ale přesto vypadá ztrápeně.

 

Jdou lesem ke kamenolomu a vyšplhají po pěšině na skálu, kde stáli posledně. Lom je tichý a pustý a nad černou vodou se stále vznáší ono zlověstné ovzduší, které tu Anna cítila minule.

Liza pomůže Agnes nainstalovat fotoaparát na stativ a se zájmem poslouchá její výklad o tom, jaké čočky má na výběr a jak ovlivní na výsledný obraz.

Anna zkoumá skálu novýma očima. Není moc velká, možná čtyřicet až pětačtyřicet metrů čtverečních, a převážně ji tvoří podloží, kamenné bloky a ostrůvky trávy. Kruh ohořelých kamenů vyznačuje staré ohniště, Anna si ho vezme za výchozí bod a počítá, kde se asi odehrála rvačka. Ve skále hned vedle ohniště je pár větších důlků, do jednoho z nich nejspíš Alex zatlačil Simonovi obličej. Představuje si, jak Alex Simonovi blokuje pěšinu k točně, zatímco Bruno a Carina „Caia Bianca“ Pedersenová odřezávají cestu ke stanům. Simon mohl utéct jen jedním směrem. Přímo do lesa, přesně jak vyprávěl Alex. Anna zkusí zrekonstruovat jeho trasu, ale zjistí, že se to snáz řekne, než udělá. Mezi lesem za kamenolomem a plošinou, na které stojí, je pár metrů příkrého svahu, tvořeného hlavně uvolněnými kameny a štěrkem, a Anna se vyškrábe nahoru až na několikátý pokus. Na okraji lesa rostou břízy, ale za nimi už je smrkoví tak husté, že musí postupovat v předklonu. Snaží se jít doprava, směrem k vodě, a bez úspěchu hledá stezku divoké zvěře, po které by se jí šlo lépe. Terén je strmý a převážně pokrytý kobercem z tlejícího jehličí, z nějž tu a tam vykukují ostré kameny. O jeden z nich Anna zakopne a rozbije si koleno o kořen. Zakleje a zvedne se do sedu. Ze skály jsou pořád slyšet hlasy Agnes a Lizy. Anna si představí, jak by asi zněly v lijáku, a usoudí, že kdyby ušla ještě kousíček, už by se ocitla úplně mimo doslech. Vstane a dál se prodírá podél zadní části lomu. Zrádná půda pod nohama pořád stoupá vzhůru, vyčnívá z ní čím dál víc zákeřných kamenů a po chvíli Anně dojde, že má dvě možnosti. Buď zajde hlouběji do smrkoví, aby se vyhnula svahu a kamenům, anebo bude pokračovat dál a riskovat, že bude muset zdolat vysoké skály na protější straně lomu. Rozhodne se pro útesy a notnou chvíli se škrábe vzhůru, až se přehoupne přes vrchol a dostane se z kopce na malou mýtinu hned za jedním z nejvyšších útesů.

Na skále naproti vidí Agnes a Lizu, zamává jim, aby věděly, že všechno je v pořádku, a pak se opatrně přiblíží k okraji. Útes je vyšší, než čekala. Osm metrů, možná i víc. Voda dole je černá a Anna si všimne, že se přímo pod útesem mírně čeří. Je tam těsně pod hladinou kámen. Pokud si Simon vybral stejnou cestu jako ona a zakopl, když v dešti a tmě scházel z toho nízkého kopečka mezi stromy, vysílený zápasen s Alexem a navíc naštvaný, smutný a ponížený, a k tomu opilý a zkouřený, není těžké si představit, že přepadl přes okraj. Rozbil si hlavu o kámen tam dole a pak se pohupoval na hladině tak, jak byl zpodobněn na nástěnné malbě. Na zádech, s rukama nataženýma za hlavou.

„Ne, nemůže se nic stát,“ ozve se ze skály Agnes, která nejspíš odpovídá na nějakou Lizinu otázku. Její zvučný hlas se nese nad lomem. Odráží se od útesů a zkresluje se, dokud z něj nezbude jen smutná ozvěna.

„nic stát…“

„stát…“

„… át…“

Anna se podívá do temné vody a přeběhne jí mráz po zádech.

Na opačné straně lomu je svah méně prudký a stromy řidší, takže se tudy dostane na točnu za necelých pět minut. Když si to všechno sečte – rychle hotové vyšetřování, přiznání Alexe Morella a své vlastní pozorování tady v lese –, všechno nasvědčuje tomu, že Simonova smrt byla nešťastná náhoda. Pravda, vyvolaná rvačkou mezi těmi, kdo si slíbili, že budou „friends forever“. Ale stejně. Tragická událost, v níž jsou všechny případné trestné činy dávno promlčené. Měla by se spokojit s tím, že i tak, jak to popsal Alex, je to vážné až dost. Že ona rvačka je tím tajemstvím, kvůli kterému byl někdo ze čtyř přátel, nebo někdo jim blízký, ochoten zabíjet.

Caia Bianca musí myslet na svou značku, a také na staré fámy o svém prvním manželovi. Bruno Sordi dělá na velkém stavebním projektu a je v dost vachrlaté finanční situaci. Marie je zapojená do téhož projektu, je starostka, a navíc nechce riskovat, že se její manžel nebo otec dozvědí, že už pověděla Elisabet Vidjeové pravdu. Bengt Andersson je posedlý pověstí obce Nedanås a Alex Morell se sice přiznal ke svému podílu a na dobu Rylanderovy smrti má patrně alibi, ale zároveň má strašnou povahu a už prokázal, že má sklony k násilí. A v neposlední řadě je tu Henry Morell, který se sedmadvacet let držel funkce, aby dohlédl na to, že o tomhle smutném příběhu se nikdy nikdo nedoví.

S tím vším bude mít práce i tak dost. Měla by udělat přesně to, co říkala Jensi Fribergovi: soustředit se na smrt Joea Rylandera. Ale jak tak stojí na točně, napadne ji, že je tu ještě něco. To bílé místo, které už dříve tušila, ale nedokázala ho pojmenovat. Teď už ví, co to je. Ta slova, která si během výslechu Alexe napsala do bloku. Simonovo kolo.

Protože jestli Simon opravdu zakopl ve tmě a dešti, přepadl přes okraj a zabil se, jak to, že jeho kolo ráno nestálo tady? Jak to, že nebylo zabaveno a že se o něm policejní spis vůbec nezmiňuje?

Jdou zpátky k autu. Slunce zašlo za mrak a nálada mezi nimi se změnila. Anna je pohroužená do vlastních myšlenek a Agnes ani Liza nic neříkají. Jako by jim pobyt v malém tmavém kamenolomu poskytl spoustu látky k přemýšlení. Agnes má ten výraz, jako když myslí na Håkana, a Anna se přistihne, že se s ním snaží už nejméně popadesáté navázat kontakt, jen aby zjistila, že ji stále ještě trápí svým zatrpklým mlčením.

Já vím, že jsem udělala chybu, jasný? řekne, aniž by pohnula rty. Tak mi sakra vynadej, řekni mi, že jsem kráva, co nedodržuje sliby. Říkej cokoliv, ale hlavně něco řekni!

Håkan však už několik dní mlčí.

Dojdou k autu a naloží do kufru Agnesiny věci. Mezi všemi vůněmi podzimu náhle Anna ucítí něco jiného. Ostrý pach, kterého si až doposud nevšimla. I Milo ho zachytil, stojí se vztyčenou hlavou a čenichá proti větru. Anna usoudí, že to bude benzin, ta rána asi prorazila nádrž. Sehne se, sáhne na trávu pod autem a přičichne k ruce. Nic. Znovu zavětří, ale zápach už je pryč.

Nasednou do auta, Liza tentokrát sedí vpředu a Agnes s Milem vzadu.

„No, tak co teď?“ pronese Anna přehnaně vesele, když už ji ticho v autě začíná tížit.

„Jestli vám to nevadí, tak bych se ráda vrátila do hotelu,“ řekne Liza. Její hlas zní unaveně. „Zítra brzo ráno mi jede vlak, tak si musím zabalit.“

„Jasně, není problém.“

Minou Änglabergu a Anna zahlédne Kleinovu chatku. Znovu ji napadne, jak byla podivně neosobní. Tak oproštěná od všeho, co by naznačovalo, že ten domeček je něčí domov. Ale Klein to tak asi chce. Možná se mu líbí život mnicha s jedinou knihou na nočním stolku. Knihou, kterou přechovává přes čtyřicet let. Ale Božská komedie není zrovna čtivo pro začátečníky a Klein svou mluvou a chováním působí vzdělaně. Je to sečtělý člověk, a přitom nemá knihovnu. Pokud to nakonec přece jen není tak, jak už Annu napadlo. Že ta chata je jen zástěrka a Klein ve skutečnosti bydlí na Änglaberze.

Anna vytáhne mobil, najde písničku Simona Vidjeho a zmáčkne play. Reproduktory zaplní jako měkký hlas. Cesta se stáčí doprava a začíná se klikatit z kopce dolů.

„To je hezký,“ poznamená Liza k hudbě a Anna už se jí chystá vysvětlit, kdo to zpívá, ale vtom si všimne, že něco je špatně. Brzdový pedál, který ještě v první ostré zatáčce fungoval perfektně, je najednou jaksi ochablý, a i když na něj dupne vší silou, auto vůbec nezpomalí tolik, jak by si představovala. Rychle se blíží další zatáčka a Anna dál mačká nohou pedál. Skoro vstane ze sedadla. Vtom se ozve kovové zapraskání a pedál upadne na podlahu. Annu to tak překvapí, že trhne volantem a auto zaplave po vozovce. Rozsvítí se všechny kontrolky na palubní desce a rozpípá se varovný signál.

„Mami!“ ozve se Agnes neklidně ze zadního sedadla, ale Anna je plně zaměstnaná tím, jak se snaží udržet auto na silnici, a nemá čas odpovídat.

Znovu získá vládu nad vozidlem těsně předtím, než levá kola sjedou z krajnice. Slyší, jak Liza vedle ní vyjekla. Brzdový pedál leží na podlaze a nedělá vůbec nic. Anna podřadí na nižší rychlost, motor zlostně zařve a skoro přehluší pípání palubní desky. Zároveň instinktivně natáhne ruku za řadicí páku a sáhne po ruční brzdě, ale nenajde ji. Auto zrychluje, blíží se další zatáčka o sto osmdesát stupňů a Anna se pořád snaží zatáhnout ruční brzdu, která tam není.

„Mami!“ řekne znovu Agnes. Teď už má strach, a vtom si Anna vzpomene, že tohle auto má elektrickou brzdu. Musí se zmáčknout tlačítko, které je… které je kde? Kde je do prdele ta blbá brzda?

Pustí levou rukou volant a šátrá pod palubní deskou. Motor řve čím dál víc, auto zrychluje a ostrá zatáčka je čím dál blíž.

Anna vzhlédne a střetne se s Liziným vyděšeným pohledem.

„Mami!“ křičí Agnes. „Brzdi, mami!“

Prsty zběsile hledají a mačkají všechna tlačítka, na která narazí, ale nic se neděje. Zatáčka se řítí proti nim a Liza ječí. Anna popadne volant oběma rukama a ze všech sil s ním trhne. Pneumatiky zaskřípou o asfalt a Anna vjede do zatáčky přesně tak, jak se před mnoha lety učila na řidičském kurzu, a chybí jí maličko, aby to zvládla. Už se jí zdá, že je to v pohodě. Jenže uprostřed prudkého obratu dostanou zadní kola smyk. Ještě než se zadek splaší a strhne s sebou i přední kola, pochopí Anna, že je to v háji.

„Držte se!“ křikne. Auto přepadne bokem přes krajnici. Karoserií otřese náraz, řev motoru se vystupňuje a na okamžik jako by se zastavil čas. Všechny detaily v autě jsou náhle neuvěřitelně jasné. Lizin vyděšený obličej, kontrolky na palubní desce, které blikají jako vánoční světélka. Hladká kůže volantu, která se jí tiskne k dlaním. Výstražné pípání mísící se s měkkým hlasem Simona Vidjeho z reproduktorů.

„… dark and lonely waters.“

Auto pomalu rotuje ve vzduchu a Anna postranním okénkem vidí, že země se blíží. Dokonce stihne zavřít oči a připravit se, než náraz přepne čas ze zpomaleného režimu na dvojnásobnou rychlost.

Agnes a Liza vykřiknou. Jejich hlasy přehluší Milův štěkot, který zní spíš jako vytí, a pak se to všechno utopí v rámusu mačkaných plechů a drceného skla. Auto se kutálí po svahu, kolečko za kolečkem, kde bylo nahoře, je teď dole a celý svět je rozmazaný. Narazí do stromu, změní směr, trefí další strom.

Další náraz promáčkne střechu přímo nad Annou, musí si lehnout na řadicí páku, aby jí to nerozdrtilo hlavu. Najednou jsou zase bez tíže a Anna zahlédne, že se za oknem něco třpytí. Jakmile auto se strašlivou ránou dopadne předkem do řeky, dojde jí, co to je.

Do prdele, pomyslí si ještě, než roztříštěné čelní sklo povolí, dovnitř se vevalí vlna a svět se změní v temné, osamělé vody.
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VZBUĎ SE, ANNO, VZBUĎ SE, ANNO, VZBUĎ SE, ANNO!

V hlavě jí třeští Håkanův hlas a na milisekundu ji zaplaví radost. Už s ní zase mluví!

Pak si uvědomí, kde se s Agnes a Lizou nachází. Jsou v autě plném ledové tmavé vody. Leží na řadicí páce, hlavu už má napůl pod rychle stoupající hladinou, a když se chce zvednout, zjistí, že uvízla. Zmítá sebou, aby se vyprostila, a cítí, jak se jí něco napíná přes zátylek a ramena. Bezpečnostní pás. Zašátrá ke svému pravému boku, najde tlačítko a pás odepne, zároveň se odrazí nohama tak silně, že se praští hlavou o promáčknutou střechu. V hlavě jí exploduje bílé světlo a chybí málo, aby zase omdlela.

AGNES, křičí Håkan. MUSÍŠ POMOCT AGNES!

Anna párkrát zamrká a probere se. Zjistí, že může dýchat. Pod stropem se utvořila malá vzduchová kapsa, naplní si plíce. V autě je skoro úplná tma, ale Anna hned vedle sebe něco zahlédne. Sáhne tam pravou rukou a během pár vteřin najde tlačítko pásu spolujezdce. Zmáčkne ho, pokusí se chytit Lizu a ucítí na své ruce něčí dlaň. Popadne Lizu a vytáhne ji do vzduchové kapsy, která je mnohem menší než před chvilkou. Slyší hlasité funění a pak kašel.

„Dveře…“ vydechne Liza. „Nejdou otevřít.“

„Přes sklo,“ řekne Anna. „Musíte se potopit a vylézt přes přední sklo.“ Sama už míří k zadním sedadlům. Roztrhne si koleno o středovou konzoli a vmáčkne se mezi sedadla. V kapse se zhluboka nadechne a potopí se do míst, kde naposledy viděla Agnes. Šátrá ve tmě, narazí na nohu a praští do ní pěstí.

Agnes se nehýbe. Anna zase vystrčí hlavu. Kapsa už je vysoká jen dvacet, třicet centimetrů a Anna cítí tlak na ušních bubíncích, jak stoupající voda vytlačuje vzduch. Znovu se potopí. Mrznou jí spánky, zoufale hmatá po bezpečnostním pásu. Jak dlouho už je Agnes pod vodou? Určitě minutu. Spíš dvě.

Tři minuty, pronese Håkan věcně, ale přitom znepokojeně. Máš tři minuty. O moc víc ne.

Najde úchyt Agnesina pásu a zmáčkne tlačítko, ale nic se nestane. Trhá a škube za pás a spotřebuje tím tolik kyslíku, že musí nahoru a znovu se nadechnout. Kapsa už měří jen deset centimetrů. Dva nádechy, uklidnit bušení srdce. A zase do vody. Její prsty jsou ledové a smekají se po úchytu. Auto se vlivem jejích pohybů začíná naklánět vpřed.

Klid, řekne Håkan. Zkus zachovat klid.

Konečně pás bez varování povolí. Anna ho sundá z Agnesina bezvládného těla a přitáhne ji k sobě. Zapře se jednou nohou o zadní sedadlo a vytáhne Agnes ke stropu. Kapsa je už tak malá, že musí sklonit hlavu na stranu, aby se do ní vešla. Popadne Agnes za obličej a zvedne jí ústa a nos nad hladinu.

„Agnes!“ zavolá. „Agnes, musíš se vzbudit!“

Žádná reakce. Auto se překlápí dopředu a kapsa se posouvá. Anna hledá nejvyšší bod auta, který je teď kousek nad zadním sklem. Anna tam zkusí Agnes odtáhnout, mačká ji ke stropu, aby měla vzduch.

„Agnes!“ zakřičí znovu. Zkusí ji plácnout do čela. Pořád žádná reakce. Zhluboka se nadechne, přitiskne se ústy k jejím ústům a foukne. V Agnesině hrdle to zabublá. Spolykala vodu, možná ji má i v plicích.

Musíte ven, pronese Håkan vážným hlasem. Okamžitě!

Auto se znovu pohne a Anna si jen taktak stihne naplnit plíce vzduchem, než kapsa zmizí. Klečí na zadním sedadle v potápějícím se autě. Jediná cesta ven vede čelním sklem, které má za zády. Má-li se tam dostat, musí procpat sebe i Agnes mezi sedadly a vyhnout se promáčklině ve střeše. To nepůjde. Anna pustí Agnes a potopí se ke dveřím. Auto je plné vody, takže by venkovní tlak měl být stejný jako vnitřní a dveře by se měly dát otevřít. Aspoň teoreticky.

Vezme za kliku, cítí, že se zámek otevřel, ale dveře se ani nehnou. Chladem se jí smršťují plíce, její pohyby jsou čím dál pomalejší. Zapře se o sedadlo řidiče a zkusí dveře vykopnout nohou.

Pomalu se začínají otevírat. Před očima se jí míhají bílé mžitky. Z bušení srdce jí zaléhají uši.

Tři minuty, řekne znovu Håkan tím hlasem, jako když spolu kdysi trénovali. Máš poslední šanci, Anno. Zaber, krucinál!

Sebere všechny síly, otevře pusu, zařve do vody a centimetr po centimetru tlačí nohou do dveří, dokud se úplně neotevřou.

Došel jí kyslík, bílé skvrny na sítnici se proměnily v ohňostroj barev. Najde v sobě však ještě sílu na to, aby vytáhla Agnes s sebou z auta. Kopne do karoserie a obě vystřelí vzhůru.

Pokračuj, řekne Håkan. Pokračuj, to zvládneš.

Ale Agnesino bezvládné tělo ji stahuje a Anna ztrácí vědomí. Pohlcuje ji temná ledová voda, úplně jako Simona Vidjeho. Zavře oči a přitáhne si Agnes blíž k sobě. Najednou tlak na její hlavu poleví, ocitne se nad hladinou. Zalapá po vzduchu, dýchá a dýchá. Ohňostroj zhasne a zrak se jí projasní.

Je asi tři nebo čtyři metry od břehu, pokusí se tam doplavat jednou rukou, druhou drží Agnesinu hlavu nad hladinou. Obličej má bledý, oči zavřené. Ze šrámu těsně nad levým okem jí crčí krev.

Pomalu se přibližují ke břehu. Studená voda prou dí a odnáší je pryč. Anna zkusí změnit polohu a plavat naznak s Agnesinou hlavou v dlaních, jak se to učila na kurzu záchrany života. Jde to trochu lépe, decimetr za decimetrem se přibližují ke břehu. Anna kašle a polyká říční vodu, v těle jí pumpuje adrenalin a dodává jí sílu navzdory zimě, nedostatku kyslíku a vyčerpání.

Čtyři minuty, šeptne Håkan. Musíte na souš, musíš ji rozdýchat.

„Anno!“ Zvedne oči a uvidí Lizu, jak se jednou paží drží velkého kamene pár metrů od břehu. Druhá paže jí bezvládně visí v podivném úhlu. Voda vytváří okolo kamene zpěněný kruh.

„Já to nezvládnu. Moc silnej proud. Moje ruka!“ volá Liza.

Annu ten vír zatím nechytil, ale s každou vteřinou váhání se k němu přibližuje. Musí ke břehu, teď hned. Musí dát přednost své dceři.

Dál kope, z posledních zbytků sil se šine vpřed. Najednou její ramena narazí na kameny. Dá nohy pod sebe a udělá pár kroků, ale pak jí dno zase zmizí. Další pokus, a ještě jeden, a už je u kamenitého břehu. Má kolena potlučená o kameny na dně a podvrtnutý kotník, ale její nohy jsou tak podchlazené, že bolest skoro necítí. Násep břehu není vysoký ani půl metru, ale jakmile vyzvedne Agnesino tělo z řeky, přestane ho nadnášet voda a Anna se pod jeho tíhou vyčerpaně svalí dozadu s Agnes v náručí. Žaludek se jí stáhne a vyzvrátí kaskády vody, které ji pálí v hrdle.

Liza na ni volá. V hlavě jí křičí Håkan, že musí vstát, dostat Agnes na břeh a začít s masáží srdce a umělým dýcháním. Snaží se vyškrábat nahoru, ale nohy a ruce už ji neposlouchají, takže spadne znovu na záda vedle Agnes. Někdo křičí, hlasitě a srdceryvně, smutně a bezmocně. Chvíli trvá, než si uvědomí, že je to ona sama.

Najednou ji někdo popadne za ramena a vytáhne ji na břeh. Anna vidí gumáky, zelené myslivecké kalhoty a nepromokavý plášť. Je to Bror Klein.

Beze slova ji pustí, rychlými kroky se vrátí do vody a vytáhne Agnes. Ta má tváře i rty úplně bílé.

Naděje dodá Anně nové síly, zvedne se na kolena a vrhne se na Agnes. Odstrčí Kleinovy pomáhající ruce a ukáže ke kameni, kde viděla Lizu.

„Tamhle. Ještě jedna. Rychle!“

Klein jí zmizí ze zorného pole, Anna zmáčkne Agnesin nos a přitiskne se k ní ústy. Ucítí chuť krve a foukne ze všech sil, na které se zmůže. V Agnesiných dýchacích cestách to ošklivě zabublá. Znovu foukne, a ještě jednou. Bublání sílí.

Pokračuj, řekne Håkan. Nevzdávej to!

Anna fouká dál a cítí, jak se jí nedostatkem kyslíku zužuje zorné pole. Ale nepřestává. Agnes zachrčí, z úst se jí vyvalí zelenočerná říční voda jako láva ze sopky. Anna ji převalí na bok a bouchá ji do zad, dokud výbuch sopky neskončí.

„Agnes!“ křičí.

Její hlas zní jako z velké dálky. Agnes se nehýbe.

„Agnes!“ Zorné pole je čím dál užší. Za chvíli zkolabuje.

Z úplně posledních sil znovu uhodí Agnes do zad, vezme její hlavu do dlaní a přitiskne se k ní obličejem. Cítí, jak se jí čelo umazalo od krve.

„Agnes, miláčku!“

A vtom se něco stane. Drobný záškub v Agnesině obličeji, křeč v oblasti bránice a pak kašel. Vyvalí se další voda, pleskne o trávu na břehu a přehluší ten nádherný zvuk Agnesina hlubokého, roztřeseného nádechu. S Annou se zhoupne země, málem ztratí rovnováhu.

Ještě ne!

Narovná se, aby dala Agnes prostor. Agnes znovu zakašle a ještě jednou se nádherně nadechne.

Anna upadne dozadu. Znovu zahlédne Brora Kleina, jak promočený na kost vylézá z řeky s Lizou v náručí. Vidí jeho ztrápenou kamennou tvář, ale ta jí pak zmizí ze zorného pole a nahradí ji koruny stromu a vysoké, jasně modré podzimní nebe.

Červené, zlaté a modré žiletky.

Rozhodí rukama, zavře oči. Cítí, jak se k ní země blíží, jak se téměř zvedá, aby ji polapila.

Teď! šeptne Håkan. Teď! a ona následuje jeho hlas do milosrdné tmy.

 

 


 

55

 

Podzim 2017

 

 

Znovu je s Håkanem ve stísněném nemocničním pokoji. Všechno je tu stejné. Vzduch, světlo, hukot přístrojů, hadice a kabely vinoucí se po přikrývce jako plastoví červi. Ale tentokrát jsou role obrácené. Ona leží v posteli a on sedí na židli.

Vypadá jinak. Je to zdravý Håkan, ale přitom není.

Anna zvedne ruku, ten pohyb ji stojí námahu, žádá si téměř veškerou sílu její vůle.

Håkan vezme její ruku do dlaní. Anna cítí teplo jeho kůže, po tvářích jí stékají slzy. Přestože někde v hloubi duše ví, že tohle není doopravdy, chce mu říct, jak moc se jí stýskalo. Jak je ráda, že ho vidí.

„Zvládla jsi to skvěle,“ řekne Håkan. „Vážně skvěle, lásko.“

Všechno se změní.

Stojí ruku v ruce u kamenolomu. Její nemocniční košile povlává ve větru. Vysoko nad nimi táhne po podzimním nebi hejno hus. Pokřikují po sobě vyčítavými hlasy.

„Tamhle,“ řekne Håkan a ukáže na skálu.

Stojí tam čtyři mladí lidé, všichni se svěšenými hlavami. Anna je zná ze skupinové fotografie.

Alex, Carina, Marie a Bruno.

Pod nimi v černé vodě pluje tělo Simona Vidjeho.

Podzimním listovím v korunách stromů šumí vítr a čeří hladinu.

Někde v dálce hraje hudba. Vysoký hlas doprovázený kytarou.

„I’ll see you by the waters. The dark and lonely waters.“

Najednou, přesně jako na nástěnné malbě za denního světla, je Simonovo tělo pryč a ve starém kamenolomu zbyla jen temná osamělá voda.

„Ty víš, co musíš udělat,“ šeptne Håkan.

Anna za sebou uslyší zvuk a otočí se. Pod úzkými gumami křupe štěrk a pak cinkne cyklistický zvonek.

 

Pak se probudí. Nemocniční pokoj se topí v šeru a hned si uvědomí, že tu není sama. V křesle v rohu někdo spí a její srdce na okamžik napadne, že je to Håkan. Pak si oči zvyknou na přítmí a velení převezme mozek. Ten člověk v křesle je Liza Savičová. Levá ruka jí visí v pásce na prsou.

Anna se natáhne k držadlu, které se jí houpe nad hlavou, přitáhne se k němu a posadí se. Postel při tom pohybu vrzne, kabely na přikrývce se natáhnou, vypojí se nějaký přístroj a diskrétně pípne, načež sebou Liza trhne.

„Vy jste vzhůru,“ řekne a vstane z křesla.

„Agn…“ Hlasivky Annu neposlechnou, tak si odkašle a zkusí to znovu. „K-kde je Agnes?“

Liza dojde k posteli a vezme ji za ruku, přesně jako před chvílí Håkan ve snu.

„Leží na jipce.“

Anna se vyděsí, odtáhne ruku a snaží se vstát z postele.

Rozpípá se další přístroj.

„Pomozte mi, musím vstát,“ řekne, chytí se zábradlí postele a zkoumá, jak ho spustit dolů. Liza to ze své strany zkouší taky. Zábradlí povolí a Anna si sedne na okraj postele. Cítí, jak se s ní pokoj houpe a jak jí těžknou víčka.

„Asi byste neměla…“ řekne Liza neklidně.

Otevřou se dveře a vejde sestra. „Jé, vy jste se probudila.“ Dojde k ní a měkce jí položí ruku na rameno.

„Jak vám je, Anno?“

„Mu-husím vstávat,“ vypraví ze sebe Anna. „Moje dce-hera. Je na jipce…“

Sestra ji pohladí po rameni. Má vlídné oči.

„Počkejte, já dojdu pro vozík,“ řekne.

 

Agnes vypadá na nemocničním lůžku docela malinká. Její červenorůžové vlasy jsou rozhozené po polštáři, čelo jí zakrývá bílý obvaz a skoro celý zbytek jejího obličeje je schovaný pod kyslíkovou maskou.

Oči má zavřené, ruku ani teplou, ani studenou.

„Necháme ji v umělém spánku nejméně do zítřejšího odpoledne,“ oznámí jí lékařka a pak říká něco o otřesu mozku, nedostatku kyslíku a vodě v plicích, a i když se Anna ze všech sil snaží poslouchat, moc její slova nevnímá. Vidí jen Agnes v posteli, která je stejná jako ta, kde umřel Håkan, a ze všeho nejradši by prostě vstala z vozíku a dceru zvedla a odvezla si ji domů.

Ty za to nemůžeš, řekne Håkan. Víš to, doufám?

Anna mu neodpoví. Jen se nakloní a opře se čelem o Agnesino předloktí. Přitiskne se k ní tak blízko, že cítí její vůni, přesně jako když Agnes byla malá a měla zlý sen.

„Já jsem tady, miláčku,“ zamumlá. „Máma je tady. Všechno bude v pořádku.“

Slyší, jak za sebou lékařka se sestrou zavřely dveře. Sedí s čelem opřeným o Agnesinu paži a potácí se mezi spánkem a bděním. Těsně před usnutím zjistí, že nejsou v místnosti samy. Hned vedle ní stojí Håkan, jednou rukou drží za rameno Agnes a druhou rukou ji.

Když se vzbudí, je už zase ve své posteli a jen matně si vzpomíná na to, jak ji doktorka přemlouvala, aby si na chvíli odpočinula. V rohu stojí velká kytice, museli ji sem donést, když spala. I na tu vzdálenost má dojem, že na kartičce vidí podpis Nějakýho Lasseho.

Její tělo je zcela ochablé. Svaly ji bolí, jako by si dala deset tvrdých tréninků za sebou, a když dostane tác se snídaní, musí poprosit sestru, aby jí otevřela jogurt. Když dojí, nakoukne k ní nějaký lékař, zalistuje v papírech a oznámí jí, že je sice pořádně zřízená a potlučená a spolykala spoustu říční vody, ale kromě toho jako zázrakem neutrpěla žádná vážná zranění, takže jakmile se zotaví, může domů.

Po jeho odchodu má Anna čas zamyslet se nad průběhem událostí. Přestaly fungovat brzdy, pak smyk v ostré zatáčce. Kutáleli se z kopce a spadli do řeky. Doktor byl natolik profík, že si to nechal pro sebe, ale mohlo to skončit mnohem hůř. Kdyby narazili do silného kmene stromu nebo kdyby auto přistálo v řece na střeše, nikdo z nich by nepřežil. To pomyšlení ji téměř ochromí.

Někdo tiše zaťuká na dveře a Anna vzhlédne.

Vejde Jens Friberg ve stejně dokonalé uniformě jako vždy.

„Jak ti je?“ ptá se a vypadá to, že má doopravdy strach.

„Jako by mě někdo přejel parním válcem,“ odpoví Anna.

„A tvoje dcera?“

„Má otřes mozku. Do odpoledne ji budou udržovat v umělém spánku.“

Friberg jen přikývne a odpustí si poznámku o tom, jaká je to hrůza, čímž si u ní vyslouží další plus.

„Pamatuješ si, co se stalo?“ zeptá se Friberg a vytáhne poznámkový blok. Takže je tu služebně, a ne jako přítel. Anna okamžitě smaže plusový bod, který mu právě dala, a pak z čiré malichernosti ubere ještě jeden.

„Přestaly mi fungovat brzdy,“ odpoví stručně. „Asi dvě hodiny předtím jsem vjela na lesní cestě do veliké díry. Navíc jsem těsně předtím, než jsme nasedli do auta a jeli do Nedanåsu, cítila divný zápach, takže asi praskla trubka a vytekla brzdová kapalina.“

Friberg si to poznamená, ale přitom se zamračí.

„Co?“ řekne Anna.

„To se nerozsvítila kontrolka?“

„Ne, to až potom, co to brzdy zabalily úplně. To se rozblikala celá palubní deska.“

„Fajn.“ Friberg si zapíše ještě něco a pak chvíli mlčí, než se odváží položit poslední otázku.

„Víš o někom, kdo by měl důvod ti chtít ublížit?“

Když Friberg odejde, poprosí Anna, jestli by se mohla osprchovat, aby ze sebe smyla říční vodu. Dlouho stojí v teplém proudu a zpracovává, co jí Friberg naznačil.

Jejich auto přes hodinu parkovalo nehlídané u závory, takže někdo s vhodným nářadím a správnými znalostmi měl spoustu času poškodit brzdy. Kdo je v tom případě možný pachatel? Liza pověděla Brunovi a Marii, kam se chystají. Navíc u závory mluvili s Caiou Biancou a Alexem. Takže nejméně čtyři lidé měli motiv i příležitost.

Když vyjde ze sprchy, zjistí, že jí sestra přichystala šaty. Jsou čisté a suché, ale pořád jsou trochu cítit řekou. Nicméně pořád lepší než nemocniční košile, a tak se oblékne a jde do Lizina pokoje, který sousedí s jejím.

Liza drží v nezraněné ruce dálkové ovládání a líně přepíná kanály na televizi, která visí v rohu. Vypadá to, že Annu ráda vidí.

„Dobrý den. Před chvílí jsem k vám nakoukla, ale spala jste. Jak vám je? A co Agnes?“

Anna jí poví, co říkala doktorka, a dodá, že se k ní zrovna chystá, aby byla u toho, až Agnes budou budit.

„A co vy?“

„Mám zlomenou klíční kost a pár naštípnutých žeber,“ odpoví Liza. „Jinak celkem v pohodě.“

Pár vteřin je ticho.

„Víte,“ řekne Anna, protože cítí, že se musí vyjádřit k tomu, co se stalo ve vodě. „Já jsem vám fakt chtěla pomoct, ale měla jsem moc práce s Agnes. Byla v bezvědomí…“

Udělá omluvné gesto, ale Liza jen mávne rukou.

„To je přece jasný. Navíc jste mi v autě rozepnula pás. Kdybyste to neudělala, tak bych tady neseděla. Vážně se nemáte za co omlouvat, Anno.“

Liza se mírně nadzvedne. „Běžte nahoru za Agnes, a jestli to nevadí, já se u vás potom stavím, jo?“

„Jasně.“ Anna se usměje, má Lizu čím dál radši. Venku na chodbě se málem srazí s Bengtem Anderssonem. Nese velkou, pečlivě zabalenou kytici, a když ji spatří, rozzáří se nejméně o dva stupně více, než je nutné.

„Anno, to je skvělé, že vás vidím na nohou. Všichni jsme se o vás moc báli, to mi věřte.“

Podá jí květiny a ona zamumlá díky. Přemýšlí, koho myslel tím „všichni“.

„Měla byste čas promluvit si chvíli o samotě?“ dodá tichým hlasem.

Anna mrkne na hodinky. Nejradši by šla nahoru za Agnes, ale pár minut ještě má, a navíc ji zajímá, co jí Bengt Andersson chce. Zavede ho do svého pokoje, vloží kytici do vázy, kterou našla na polici, a on se uvelebí v křesle.

„Taková strašná bouračka. Mluvil jsem s jednotkou intenzivní péče. Znám se s primářem Göranssonem z Rotary klubu.“

„Aha,“ řekne Anna ostře a má na jazyku, jestli ho snad členství v klubu zprošťuje povinnosti dodržovat lékařské tajemství, ale Bengt Andersson ji předejde a zvedne ruce na svou obranu.

„Nebojte, žádné podrobnosti mi neprozradil. Jenom mě ujistil, že Agnes má tu nejlepší možnou péči a že můžete být klidná. Je ve vynikajících rukou.“

„To je dobře.“

„Jo,“ řekne Bengt Andersson a jeho úsměv se rozšíří. „Jak víte, já jsem předseda představenstva Glarey. Měli jsme tam toho skokana. Rydella, nebo jak se jmenoval…“

Ledabyle mávne rukou, aby dal najevo, že si ani nepamatuje Rylanderovo jméno a netuší, co byl zač, ale lže tak okatě, že se Anna ani nemusí namáhat, aby ho prohlédla.

„Je to nepříjemnost pro Glareu i pro obec Nedanås, viďte?“

„Nemluvě o Rylanderových příbuzných,“ dodá Anna jízlivě.

„Jo, ano, to taky, samozřejmě,“ zamumlá Bengt Andersson. „Ale jestli se nemýlím, Rylander moc blízkých neměl. Neplatil výživné na děti a svou nejstarší dceru skoro neznal.“

„Pro někoho něco znamenal,“ řekne Anna.

„Co?“

„Rylander. Pro někoho něco znamenal. To každý.“ Bengt Andersson pokrčí rameny, jako by mu její výrok nebyl po chuti.

„Každopádně,“ pokračuje. „Vy už to vyšetřujete skoro dva týdny, a pokud tomu dobře rozumím, zatím nic neodporuje tomu, že se jedná o tragickou sebevraždu, že ano?“

Anna se s ním nepře, jen si pomyslí, že Bengt Andersson je moc dobře informován na to, aby mohl předstírat, že si nepamatuje Rylanderovo jméno.

„Samozřejmě je to váš případ a já jako laik jsem dalek toho, abych do něj nějak zasahoval.“ Zase zvedne ruce. Ale, pomyslí si Anna. Protože po tomhle musí následovat ale.

„Ale ve vší pokoře jsem se chtěl zeptat, jestli by se ta nepříjemnost nedala uzavřít dřív, než vzbudí nežádoucí pozornost. V naší obci i mimo ni by to mnozí ocenili.“

Jeho úsměv je stejnou měrou úlisný jako přehnaný.

„My usilovně pracujeme na dobré pověsti Nedanåsu a jsem hrdý na to, že se nám to daří. Od příštího roku u nás budou stavět rychlíky, jak víte, a přinesou s sebou více firem a možností. Lidé se začnou stěhovat sem, ne pryč odsud, a ceny nemovitostí půjdou nahoru. Dobré školy a nízká kriminalita jsou atraktivní faktory a hrozí, že ta patálie s tím…“ Odmlčí se a dělá, že loví jméno z paměti. „… Rylanderem nám přinese nežádoucí špatnou pověst. Promiňte, že to říkám tak natvrdo, ale aby jeden člověk zničil, co tolik jiných budovalo celá léta, je přinejmenším nevhodné.“

Bengt čeká, že na to Anna něco řekne, ale ta se rozhodne mlčet.

„Já vím, že jste na kordy s Henrym Morellem, Anno,“ pokračuje Bengt hebkým hlasem. „Osobně to považuji za velmi nešťastné. Jste zasloužilá policistka, navzdory tomu smutnému incidentu, o kterém psaly noviny, a rádi bychom si vás v Nedanåsu udrželi.“

Pořád se podlézavě usmívá, ale pohled mu ztvrdne.

„Ale má-li to být možné, potřebujete loajální přátele. Lidi, kteří o vás budou mluvit pozitivně a se kterými se bude dát spolupracovat.“

Anna se snaží zachovat klid a nevšímat si té zaobalené, ale přitom poměrně zjevné vyhrůžky.

„Té noci, kdy Simon Vidje zemřel, ho Marie, Bruno, Alex a Carina zbili,“ pronese vyrovnaně. „Joe Rylander se je pokusil vydírat. To vám Morell taky řekl?“

Bengtu Anderssonovi ztuhne úsměv na rtech. „Jo, něco jsem o tom zaslechl.“

„Takže jistě chápete, proč nemůžu vyšetřování jen tak uzavřít, viďte?“ Pohlédne mu do očí, několik vteřin neuhýbá. Všimne si, že Bengt má okolo nosu a úst stejně hrubé rysy jako jeho dcera.

„Nemůžete, nebo nechcete?“ opáčí.

„Záleží na tom?“

Chvíli jeden druhého mlčky pozorují.

„Tak nic,“ řekne Bengt Andersson znenadání a vstane.

„Už vás nebudu rušit, Anno.“

Podá jí ruku a ona ji neochotně stiskne. Z pokoje je výhled na hlavní vchod do nemocnice a hned u něj, na místě pro sanitky, parkuje dobře známé tmavomodré volvo. Když Bengt Andersson vyjde, jeho dveře se otevřou a vystoupí Henry Morell. Chvíli s Bengtem živě diskutuje, pak se oba otočí a podívají se přímo do jejího okna. I na tu vzdálenost si Anna je jistá, že se oba usmívají.

 

Agnes na jednotce intenzivní péče stále tvrdě spí. Anna u ní chvíli posedí, drží ji za ruku, hladí ji po tváři a snaží se potlačovat slzy, jak to jen jde. Po půl hodině nahlédne dovnitř lékařka. Je to ta stejná, se kterou mluvila v noci.

„Poradila jsem se s kolegy a vypadá to dobře, takže teď vysadíme uspávací prostředek. To znamená, že by se měla zhruba za půl hodiny probudit.“

„Výborně.“ Anna se podívá na hodinky. „Mohla bych si zavolat?“

 

Jelikož její mobil leží spolu s autem na dně řeky, musí nejprve zavolat na informace a zjistit si číslo svého advokáta. Zvedne to po dvou zazvoněních, přestože je neděle. Anna mu telefonuje jen z náhlého vnuknutí, které dostala potom, co viděla Bengta Anderssona mluvit s Henrym Morellem.

„Anno, výborně. Před chvílí jsem ti volal, ale máš vypnutý mobil.“

Anna nemá sílu mu vysvětlovat, co se stalo, a tak jen počká, až advokát přejde k věci.

„Zrovna mi volal jeden chlápek od Santessona. Prý na tlačítkách infuzní pumpy našli DNA. Velmi nepatrné množství, ale počítají, že během příštího týdne získají identifikovatelný profil.“

„Aha,“ řekne Anna a ta troška energie, kterou dala dohromady, z ní vyprchá. Je si jistá, že přesně kvůli tomuhle se Andersson a Morell usmívali. „A proč nám to říkají?“

„Podle mě je to taktika. Ty vzorky DNA jsou možná na vytvoření profilu moc malé. V tom případě bude Santesson mít záložní plán. Jeho nabídka na mírnější kvalifikaci výměnou za plné doznání pořád platí. Promysli si to a zavolej mi nejpozději v šest, jestli chceš, abych se tím dál zabýval, jo?“

Anna zavěsí, skryje obličej do dlaní a opře se o kolena.

Tohle teď ne, opravdu ne.

 

Sedí opět u Agnes. Drží ji za ruku. Kyslíková maska je pryč a bez ní vypadá její dcera mnohem méně nemocná. Skoro jako by normálně spala. Uběhla přesně půlhodina od chvíle, kdy doktorka vypnula infuzní pumpu s uspávacím prostředkem a odvezla ji z pokoje. Ironií osudu je to úplně stejná pumpa jako ta, kterou jí vrchní státní zástupce Santesson drží nad hlavou jako meč.

Agnes škubnou oční víčka. Její ruka sevře Anninu.

Anna stisk opětuje a na všechno ostatní zapomene.

Agnesina ústa sebou mírně cuknou, pak se pomalu otevřou oči. Pohled má vodnatý, je vidět, že se jí nedaří zaostřit.

„Agnes,“ šeptne Anna. „Agnes, miláčku, slyšíš mě?“ Dceřin pohled prázdně těká.

Anna myslí na vodu, na to, kolik minut byla Agnes bez kyslíku. Jaké škody to mohlo napáchat na jejím krásném křehkém mozku.

„Agnes,“ šeptne znovu. Hlas se jí zlomí.

Agnes přivře oči, skoro jako by zase usínala. Anna se obrátí k doktorce, která právě vešla do pokoje.

„Já ji prohlédnu,“ řekne doktorka tiše. „Může to chvíli trvat, než…“

„Mami.“

Anna se otočí. Agnes má otevřené oči. Pohled se jí vyjasnil.

„Mám žízeň,“ pípne tenkým hláskem. A v Anně se všechno uvolní.

 

Poté co lékařka konstatuje, že Agnes je na tom vzhledem k okolnostem dobře, spolu mlčky sedí a Anna sbírá odvahu. Stropní světla jsou zhasnutá, žaluzie napůl zatažené a v pokoji je příjemné pološero.

„Musím ti něco říct,“ ozve se Anna. „Měla jsem ti to říct už dávno. Týká se to táty.“

Agnes se trochu nadzvedne.

„A pravého důvodu, proč jsme se přestěhovaly sem,“ pokračuje Anna. „Nebo spíš proč jsme utekly sem.“

Zhluboka se nadechne a spustí. Pomalu, s dlouhými nádechy a skoro úplně bez koktání jí vypráví celý příběh, je to to nejtěžší, co kdy v životě vykonala. Začne tím, jak se s Håkanem seznámila na policejní akademii, vysvětlí, proč se rozvedli, a nakonec poví, jak zemřel. Vezme to se všemi bolestnými podrobnostmi a nic nevynechá, ačkoli jí tečou slzy proudem.

Potom sedí na Agnesině posteli s její hlavou na klíně. Hladí ji po čele, dokud dcera neusne, jako když byla malá.

Moje zlatá holčičko, pomyslí si.

Naše zlatá holčičko.

Anna slyší, že do pokoje vešel Håkan. Tuší ho jako šedou postavu v přítmí u zdi. Už nepřebývá v její hlavě, je volný.

Udělala jsi správně, lásko, pošeptá jí.

Jeho tón je vlídný a smutný. Anna ví proč. Příčina jeho skleslosti je stejná jako skutečný důvod, proč tuhle zpověď tak dlouho odkládala. Håkan se postaví vedle ní. Musíš už jít? řekne Anna. Anebo si to možná pomyslí.

Nemůžeš zůstat ještě chviličku?

Håkan neodpoví, jen se teskně usmívá a ona přemýšlí, jestli ho má poprosit ještě jednou, aby zůstal. Vysvětlit, že ho ona i Agnes pořád ještě potřebují. Ale ví, že by to nemělo cenu.

Je čas jít, šeptne jí měkce a pohladí ji po tváři. Sbohem, milovaná Anno. Všechno dobře dopadne.

Společně odpočítají sekvenci, stejně jako minule. Tři, tři, sedm, pět, devět, dva.

Select.

A pak Håkan s krátkým úlevným povzdechem zmizí.
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Poté co Agnes přeloží na běžný nemocniční pokoj, rozhodne se Anna, ač nerada, že pojede domů na Tabor. Musí se najíst a převléknout, a navíc musí vyřídit ještě jeden, důležitější problém. Milo. Agnes se na něj ptala a Anna pitomě podlehla maminkovskému reflexu a odpověděla, že pes je v pořádku. Milosrdná lež. Probudit se z bezvědomí po smrtelné autonehodě a pak se ještě dozvědět pravdu o smrti svého otce, to už šestnáctileté holce v jeden den stačí.

Naposledy Anna viděla Mila sedět na zadním sedadle s Agnes a je si celkem jistá, že pes ztratil vědomí, když se kutálely dolů, a potom skončil spolu s autem na dně řeky. Auto budou vytahovat až někdy během týdne, takže do té doby nezbývá než doufat, že se Milo nějak dostal ven a zdolal těch deset kilometrů domů na Tabor, ale tomu nevěří ani ona sama.

Zastaví se ve svém pokoji pro bundu, která je ještě vlhká, zaplatí dvě stě korun za pohotovostní péči a po cestě ven nakoukne k Lize. Ta má ze zprávy o Agnes upřímnou radost.

„Já tu zůstanu ještě přes noc,“ řekne. „Nebude vadit, když zítra ráno zajdu za Agnes?“

„Vůbec ne!“

„Mimochodem, jak dopadl ten její pejsek?“

Anna se přinutí k úsměvu. „Doufám, že dobře, nějakým zázrakem. Jedu teď domů, budu ho tam hledat.“

 

Původně si chtěla z nemocniční recepce zavolat taxík, ale pak si všimne, že u příjmu pohotovosti jeden stojí, a tak k němu zamíří. Tělo má ještě ztuhlé, svaly ji bolí, pohybuje se strnule a pomalu. Dojde k taxíku a přitom si všimne, že do zóny krátkého stání vjel známý náklaďák s polskými poznávacími značkami. Vyskočí dva muži a Anna je okamžitě pozná. Jsou to ti Poláci z Änglabergy, kteří pomáhali jí a Agnes se stěhováním. Jeden z nich má kolem lýtka a holeně velký krvavý obvaz. Kulhá a opírá se o druhého, pomalu se šourají ke vchodu pohotovosti. Náklaďák zůstal na parkovišti. Řidiče zná Anna ze stěhování také. Přijde k němu, on na ni kývne a stáhne okénko.

„What happened?“ zeptá se Anna.

„Accident,“ odpoví muž.

„Where?“

„In forest.“ Řidič se zatváří, že by chtěl říct něco víc, ale v tu chvíli se vrátí z nemocnice jeho nezraněný krajan, houkne něco polsky a řidič nastartuje motor.

„Sorry,“ omluví se a zavře okénko.

 

Cesta domů trvá čtyřicet pět minut a na posledním úseku musí Anna taxikáře navigovat. Když projíždějí zatáčkou, kde se její auto vymklo kontrole, raději zavře oči. Nechce vidět, jak moc blízko smrti se ocitly.

Na Taboru je ticho a tma. Svítí jen venkovní lampa, Anna se přikrčí, vykoukne mezi sedadly a dívá se, jestli na schodu neleží něco malého bílého. Není tam nic a tlak na jejích prsou zesílí.

Pošle taxík pryč, projde dům, rozsvítí v něm všechna světla a pak se zase vrátí ven.

„Milo!“ zavolá. „Mííí-lóó!“

Slyší jen šumění stromů ve větru.

Nechá dveře otevřené, kdyby se Milo náhodou objevil, najde bezdrátový telefon a po několika pokusech si vzpomene na PIN, takže si může poslechnout hlasovou schránku svého mobilu. Je tam vzkaz od advokáta, který hned smaže, a pak ještě jeden, který ji poněkud překvapí.

„Ahoj, tady Alex… Morell.“ Jeho hlas zní nejistě. „Jenom mě zajímalo, jak se ti vede. Přemejšlel jsem o tom, co jsi říkala. O tom klukovi, kterým jsem bejval, a muži, kterým jsem se stal. Já nevím, kdy můj život skončil, ale rozhodně si ho vezmu zpátky. Za každou cenu…“

Pak jako by zapomněl, co chtěl říct, anebo si to jednoduše rozmyslel, a vzkaz náhle skončí.

Anna počká na třetí vzkaz a okamžitě pozná skřípavý hlas policejního ředitele. Ten sice začne tím, jak ho mrzí její nehoda a jakou cítí radost a úlevu, že všechny přežily, ale Anně je hned jasné, co jí chce. Tlak jí sevře hruď ještě silněji.

„… rozhodli vás přeložit na nové místo v mé kanceláři v Malmö, kde budete moci lépe využít svých jedinečných dovedností. Lepší kariérní možnosti, vyšší plat…“

Snaží se, aby to vyznělo jako povýšení. Krok vzhůru. Dokonce neopomene zdůraznit, že v ni chová nezlomnou důvěru, a na závěr prohlásí, že ze všeho nejdůležitější teď je, aby měla dost času na zotavení po nehodě a mohla se soustředit na rodinu. Anna okamžitě pochopí, co se stalo, stačí jen srovnat časové údaje. Ředitelův vzkaz byl nahrán ani ne dvě hodiny po jejím setkání s Bengtem Anderssonem. Její nehoda byla kapkou, jíž pohár přetekl, a ředitel podlehl nátlaku Bengtových a Morellových vlivných přátel, nejspíš v čele s drobnou šik hejtmankou.

Pár hodin se papírovalo, než splašili vhodné místečko, kam ji uklidit, a pak dostala padáka. Protože přesně tak to je, ač ji ředitel ujišťuje o opaku. Dědkové vyhráli a ona dostala vyhazov z práce. Nemůže dýchat. Vzduch v kuchyni je těžký a její plíce příliš malé.

Sedne si na schod a dveře prázdného domu nechá otevřené. Zhluboka vdechuje chladný večerní vzduch.

Milo pořád nikde. Zítra musí oznámit Agnes, že pes, kterého dostala od táty, jejich poslední památka na Håkana, je s největší pravděpodobností pryč. Tlak se přesune z hrudi do krku a Anna bez varování propukne v pláč. Už si sice poplakala společně s Agnes, ale tohle je něco úplně jiného. Položí ruce na kolena, opře si o ně hlavu a vzlyká tak usedavě, že skoro nemá čas dýchat. Kéž by ještě měla v hlavě Håkana, aby ji konejšil, že všechno určitě dobře dopade. Aby ji ubezpečil, že zvládne i tohle protivenství. Jenže Håkan ji opustil, ji i Agnes, a už se nikdy nevrátí. Tak jako Milo.

Pláče několik minut, dokud tlak v jejím nitru nepoleví. O ruku se jí otře něco studeného, Anna si utře oči hřbetem dlaně a zvedne hlavu.

Je to Milo. Naklání hlavu na stranu a kouká na ni, jako by měl radost, že ji vidí, ale zároveň to nechtěl přiznat. Anna ho popadne za obojek, přitáhne si toho pitomého čokla k sobě a pevně ho obejme. Milo se nebrání a po chvíli jí začne olizovat tváře.

Uslyší kroky na štěrku a vzhlédne. Přes dvůr zvolna kráčí Mats Andersson.

„No né, vy už jste doma,“ prohlásí a nakoukne do kuchyně.

„Jenom já, Agnes bude ještě pár dnů v nemocnici,“ řekne Anna.

„Aha.“ Mats se zklamaně zašklebí. „A jak jí je?“

„Celkem dobře, vzhledem k okolnostem.“

Mats přikývne. „Teta mi vo tý bouračce povídala, tak jsem to tam jel vomrknout. Policajti to tam vobšancovali takovejma těma modrobílejma páskama. A jak tam tak stojím, najednou přiběh von.“ Hromotluk ukáže na Mila, který se ještě choulí v jejím náručí. „Byl studenej, mokrej a hladovej, tak jsem ho vzal na Änglabergu, umyl ho a dal mu nažrat.“

„Mockrát děkuju. Agnes bude mít hroznou radost. Já jsem…“ Odkašle si. „My jsme se bály, že se Milo potopil s autem do řeky.“

Mats zavrtí hlavou. „To né, to by se tomuhle lumpíkovi nestalo. Na to je moc velkej drsňák.“

„Nepůjdete dovnitř?“ zeptá se Anna. „Jenom vás nemám na co pozvat.“

Znovu zavrtí hlavou. „Né, já už musím domů. Mám tam práci.“ Obrovitou rukou podrbe Mila mezi ušima, otočí se a vydá se pryč. Pes zakňučí, vyskočí Anně z náručí a dožene ho.

„Matsi, počkejte!“ zavolá Anna, vstane a mávne na něj, aby se vrátil ke schodu.

„Nechcete zítra navštívit Agnes v nemocnici?“

Obličej pod bujným plnovousem se rozzáří. „To bych moh?“

Anna přikývne a dokončí myšlenku. „A můžu vás poprosit, abyste tam vzal s sebou Mila? Asi to není úplně podle nemocničních předpisů, ale měla by hroznou radost.“ Mats se usměje od ucha k uchu. „Není problém. Pronesu ho pod kabátem.“

Mrkne na ni a rozepne si bundu, aby ukázal, jak to myslí.

„Fajn, takže domluveno. Návštěvní hodiny jsou od devíti. Leží na oddělení devatenáct, pokoj číslo čtyři.“

Mats potěšeně přikývne, tváří se téměř šťastně. I Anně je najednou mnohem lépe. Jako by jí ten malý pejsek s velikým chlapem dodali novou energii.

„Díky, Matsi,“ řekne a podá mu ruku.

Mats si s ní pomalu potřese tlapou dvakrát větší než její dlaň. Pořád má radost, ale Anna vidí, jak se mu pohled stáčí k oknu modlitebny.

„Mimochodem, nemusíte mít špatné svědomí, že jste nepověděl Elisabet, co jste viděl v kamenolomu,“ řekne Anna. „Už jí to dávno řekla Marie.“

Obr sebou trhne a zatváří se, jako by jí tak docela nerozuměl.

„Vaše teta o té rvačce ví,“ upřesní to Anna. „Pověděla jí to Marie krátce poté, co umřela vaše maminka. To proto se na ni Elisabet nezlobí.“

Mats se nejistě usměje.

„Takže je jedno, že jste jí to neřekl,“ uzavře to Anna. Mats přikývne a zase o trochu pookřeje.

„Mimochodem, nevzpomenete si, co se dělo po té rvačce?“ zeptá se Anna jen tak ze starého zvyku.

Mats pomalu zavrtí hlavou.

„Né.“ Kroutí hlavou pořád dál. „Když začalo pršet, jel jsem domů.“

„Jak jste jel domů?“ Anna si vzpomene na Simonovo kolo.

„Na mopedu,“ odpoví Mats, čímž uhasí její naději, že se záhada vyřeší. „Málem jsem ho v tý tmě nenašel, jakej byl slejvák.“

Poslední slovo vysloví jako slévák místo slejvák.

„Pak jsem po cestě domů potkal v zatáčce protisměr a vymajznul jsem se, ale to už jsem vám říkal. Eště furt mám jizvu.“ Poklepe si na nohu. „Lidi jezděj po kopci jako prasata, ale to jste určitě sama zjistila.“

Podrbe se na zátylku a úlevně se usměje, jako by mu teprve teď došlo, jaké důsledky plynou z její informace.

„Díky, že jste mi pověděla vo tý Marii. Hrozně dlouho mě to hryzalo, ale bál jsem se cokoliv říkat.“

„To my děkujeme, Matsi. Zachránil jste přece Mila. Jste hrdina dne.“

Obr se široce usměje. Kývne na rozloučenou, otočí se a zamíří do lesa, Milo mu pořád pobíhá okolo nohou.

„Blbej pes,“ zamručí Anna a přistihne se, že se usmívá.
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Ráno zavolá do pojišťovny a vyřeší praktické záležitosti ohledně autonehody. Pak zajede taxíkem k autopůjčovně na okraji Helsingborgu, vyzvedne si náhradní vůz a jede do nemocnice. Když vejde do Agnesina pokoje, naskytne se jí nečekaný pohled.

Agnes sedí na posteli a na klíně má nadšeného Mila, který jí olizuje každičký kousek kůže, na který dosáhne. U zdi spokojeně postává obr Mats. Na stolku vedle něj leží kytice, která musela být nesmírně drahá, a teprve když si Anna všimne dalších dvou osob, zapadne jí všechno do sebe. Na židli pro návštěvy sedí Elisabet Vidjeová a vedle ní stojí Bror Klein.

„Ahoj, mami,“ řekne Agnes a v hlase jí zní radost, kterou Anna neslyšela už několik let a která okamžitě rozptýlí všechny chmurné myšlenky na policejního ředitele, práci a další nepodstatnosti. „Koukej, jaký krásný kytky jsem dostala od tety Elisabet a Kleina!“

Agnes si zjevně užívá, že je středem veškeré pozornosti, a Anna jí to moc přeje.

„Moc pěkné, miláčku,“ řekne. Skloní se k ní, aby jí dala pusu na tvář, a čeká, že Milo zavrčí, jako to v podobných situacích dělá vždycky. Pes ji však jen pozoruje s hlavou skloněnou na stranu a dokonce trochu zavrtí ocasem.

Anna se obrátí k Broru Kleinovi a chystá se mu poděkovat, ale vtom do pokoje strčí hlavu Liza Savičová. Má levou ruku v pásce jako včera, ale vypadá podstatně víc k světu.

„Ahoj, Lizo,“ zavolá rozjařeně Agnes. Je na ní vidět, že čím víc návštěv, tím má větší radost.

„Ahoj! Jejda, tady je lidí,“ řekne Liza. Usměje se, kývne na Elisabet Vidjeovou a pak pohlédne na Kleina. Její obličej zvážní.

„Vy jste mě vytáhl z tý vody,“ řekne.

Klein přitaká mírným pohybem hlavy. Liza vejde do pokoje, vrhne se mu zdravou rukou kolem krku a pevně ho obejme. Kleinova kamenná tvář se téměř nepohne, ale přece jen mu škubne v koutcích úst a zalesknou se mu oči. Během vteřinky to přejde, a když ho Liza pouští, už se dávno tváří jako vždycky.

„Mě taky,“ řekne Anna. „Nebýt vás, tak tady nesedíme.“

Klein krátce přikývne a pak zkřiví ústa skoro úplně stejně, jako to dělává Elisabet Vidjeová.

„Jel jsem zrovna z vesnice,“ řekne, „viděl jsem na silnici stopy pneumatik a mezi stromama mračno prachu, tak jsem pochopil, že se něco stalo. To by udělal každej.“

„Jsi příliš skromný,“ řekne Elisabet Vidjeová a poplácá Kleina po paži. „Užívej si chválu. Zasloužíš si ji!“

Klein se ošije a kamenný obličej se nepatrně začervená. Anna přemýšlí, jestli je to tím dotykem, anebo celou situací. Opravdu spolu Klein a Elisabet mají tajný poměr? Anna tomu věří čím dál víc.

„Vy jste určitě jeho žena.“ Liza Savičová podá ruku Elisabet Vidjeové.

„Ne,“ odpoví stařena a poněkud nešikovně si potřesou rukama. „Jsme s Kleinem jen staří přátelé. Nebo životní souputníci, dalo by se říct. Dva lidé, kteří sdílejí stejný osud…“ Znovu láskyplně pohladí Kleina po paži. Anna je pozorně zkoumá. Snaží se poznat, jestli je to všechno jenom hra, anebo ne.

„Jste mi trochu povědomá,“ osloví Elisabet svým obvyklým věcným tónem Lizu. „Ale vaše nářečí není odsud.“

Liza Savičová zavrtí hlavou. „Ne, jsem tady jenom na návštěvě.“

„Aha, tak vidíte. Má paměť už není, co bývala. Co máte s tou rukou?“ Ukáže na pásku.

„Zlomenou klíční kost. Ale mohla jsem dopadnout mnohem hůř.“

Teprve teď si Anna všimne, jak Elisabet Vidjeová působí unaveně. V obličeji je ještě bledší než posledně a kůži má tak průsvitnou, že se pod ní místy rýsují žíly. Vlastně má na Elisabet pořád ještě vztek, ale zrovna teď je těžké propadat podobným emocím.

„Už nebudu rušit,“ řekne Liza. „Jestli ti to nevadí, Agnes, tak přijdu někdy jindy.“

Agnes přikývne. Liza se znovu podívá na Kleina. „Ještě jednou díky,“ řekne a vyklouzne ze dveří.

V přeplněném pokoji se kupodivu po Lizině odchodu udělá tak trochu prázdno, a tak se Anna snaží rozproudit konverzaci. Poděkuje Elisabet Vidjeové za péči a za krásné květiny, za což se jí podle očekávání dostane ušklíbnutí a mávnutí rukou. Agnes správně odhadne náladu, pochválí Matse, jakou má Milo krásnou srst, a zeptá se ho, jaký psí šampon použil. Tím se prázdno na chvíli zaplní. Klein je jako obvykle zticha a do hovoru se nezapojuje.

Po nějaké době se Elisabet Vidjeová s námahou zvedne ze židle a naznačí Anně, aby s ní šla na chodbu. Klein se chystá jít taky, ale okamžitě ho zarazí mávnutí ruky.

„Velice mě mrzí, jak to mezi námi posledně skončilo,“ řekne Elisabet, jakmile se ocitnou o samotě. „Mluvila jsem o tom s Kleinem a teď už chápu, že jsem působila jako…“ Hledá správné slovo. „Bezcitná. To jsem vůbec neměla v úmyslu a doufám, že přijmete mou omluvu. Nesmírně jste nám pomohla, Anno, a jsme vám vděční.“ Anna hned neodpoví a Elisabet Vidjeová je jako na trní. „Vlastně…“ řekne po pár vteřinách ticha, „teď s Kleinem jedeme navštívit Karla-Johana. Jeho ústav je odsud jen čtvrt hodiny jízdy. Budu ráda, když pojedete s námi.“

 

Anna sedí na zadním sedadla Kleinova dobře udržovaného pickupu. Mats se nabídl, že zůstane u Agnes, a když u ní bude on i Milo, neměla Anna důvod výlet odmítnout. Navíc o něj nechtěla přijít. O Karla-Joa se zajímá odmalička, a navíc nechce promeškat příležitost zkoumat Kleina a Elisabet Vidjeovou, když jsou spolu. Ne že by to s něčím souviselo, ale pomyšlení, že spolu mají tajný vztah, ji fascinuje. Je to tajemství možná ještě starší než Simonův tragický osud a dosud nebylo prozrazeno.

Klein řídí trochu moc pomalu, jako většina mužů po sedmdesátce. Ani on, ani Elisabet Vidjeová nic neříkají, a i když Anna obvykle proti tichu nic nemá, nakonec nemůže jinak a prolomí ho.

„Včera jsem u pohotovosti potkala vaše Poláky,“ řekne.

„Jeden z nich měl nějakou nehodu v lese?“

Klein si vymění pohled s Elisabet a nejprve se zdá, že se k tomu nebude vyjadřovat.

„To nebyla žádná nehoda,“ odpoví po drahné době.

„Pawel šlápl do pasti. Mats moc dobře ví, že nesmí klást želízka, jenže si umanul, že chytí vlka. A vůbec neposlouchá…“

Elisabet opatrně pohladí Kleina po noze a ten okamžitě zmlkne. Ten dotyk je tak důvěrný, že Anna povytáhne obočí.

„Už jsme tady,“ řekne Elisabet. „Můžeš zaparkovat tamhle.“

 

Ústav je obklopený vysokými stromy a zelenými trávníky. Sestra je uvede do společenské místnosti, a když mluví o Karlu-Johanovi, poněkud jí zjihne hlas. Z velkých panoramatických oken je výhled do parku, kde dva zahradníci ve žlutých vestách shrabují listí. Práce jim jde pomalu, park je tak velký a listí je tolik, že se jejich úkol zdá téměř nesplnitelný.

Karl-Johan Vidje sedí v křesle zády k nim, na klíně má deku a pozoruje práci v parku. Anna a Klein zůstanou stát opodál, zatímco Elisabet dojde k němu a políbí ho na tvář. Karl-Johan sebou trhne a pak ji vezme za ruku, jako by byl rád, že přišla. Elisabet s ním prohodí pár slov a pak pokyne Anně, aby přišla blíž.

„Tohle je Anna Vesperová, vyprávěla jsem ti o ní. Nastěhovala se s dcerou na Tabor. Anna nám moc pomohla, víš?“

Karlu-Johanovi je hodně přes sedmdesát, ale vlasy má pořád blond, ne bílé, a překvapivě málo vrásek. Jeho obličej je mírný, úsměv vlídný. K očím mu pevně přiléhají tmavé brýle.

„Anna…“ řekne a potřese si s ní rukou takovým způsobem, že se jí zdá, jako by si spíš tiše opakoval její jméno sám pro sebe.

„Když jsem byla malá, měli jsme doma vaši litografii,“ řekne Anna. „Moc se mi líbila.“

Karl-Johan přikývne, ale jeho obličej prozrazuje, že nejspíš vůbec nechápe, kdo Anna je a co tam dělá. Ona ale mluví dál o tom, co ta litografie představovala a kde ji její táta koupil. Stařec pořád přikyvuje. Navzdory brýlím a demenci je Karl-Johan něčím přitažlivý, nejen tváří a úsměvem, ale celou svou energií. Anna pomyslí na fotografie z Änglabergy a Kleinovy chatky. Jak býval atraktivní, a přitom tak zranitelný. Naprosto chápe, jak se do něj Elisabet mohla zamilovat až po uši. Karl-Johan pořád dělá dojem na lidi, s nimiž se setkává, přestože je těžce senilní a slepý, a Anna není žádnou výjimkou. Opravdu by ho Elisabet podváděla s Kleinem? Anebo si ti dva spíš vzájemně poskytují oporu? Anna by byla raději, kdyby to bylo takhle, a sama sobě vyčítá, že spekuluje o fámách a vesnických drbech, do kterých jí nic není. Ať už chce nebo nechce, rodina Vidjeových se jí dostala pod kůži a tahle návštěva v ústavu jí to jen potvrzuje.

Dokončí svůj výklad a přesně neví, co dál.

„Anna,“ řekne znovu Karl-Johan. „Anna.“

„Bydlíme na Taboru,“ dodá Anna. „Ve vašem bývalém ateliéru.“

Stařec se usmívá pořád stejně.

„Našla jsem v kůlně vaši starou la…“ Spolkne zadrhnutí a využije ho, k tomu, aby se lépe sžila s tím nezvyklým slovem. „… lajzandu.“

Karl-Johan se rozzáří. „La-ajzandu,“ zadrhne se na úplně stejném místě jako ona, čímž si ji získá ještě víc.

„Na té jsme jezdili se Simonem. Dírou ve zdi.“ Přikývne a šťastně se usměje. „Můj chlapeček.“

Náhle musí Anna polknout veliký knedlík v krku a vůbec neví, co říct. Na pomoc jí přispěchá Elisabet.

„Anně i její dceři se na Taboru moc líbí. Je to tam teď moc pěkné, viďte, Anno?“

„Moc pěkné,“ přitaká Anna a snaží se, aby to vyznělo radostně. Najednou jí to však nejde. Nedokáže myslet na nic jiného než na fotku Karla-Johana a Simona, když byl ještě malý. Jak byli oba šťastní. Můj chlapeček…

Znovu polkne.

„Tabor,“ pronese Karl-Johan a zádumčivě se usměje, jako by jeho pochroumaný mozek našel výjev, který vidí jen on. Ale po pár vteřinách se jeho výraz promění a Karl-Johan náhle zneklidní.

„Jelen,“ řekne a zavrtí se na židli. „Ten jelen umřel. Já za to nemůžu. Nemůžu…“

Karl-Johan úzkostně vrtí hlavou, jako by jeho slepé oči viděly v pokoji věci, které ho děsí. Bez varování popadne Annu za zápěstí a přitáhne si ji k sobě.

„Nemůžu za to,“ opakuje. „Nemůžu za to…“

Anna neví, co má dělat. Svírá její zápěstí pevně, nedokáže se mu vytrhnout. Karl-Johan opakuje pořád dokola totéž, čím dál hlasitěji. Jeho hlas je zoufalý, obličej zrůzněný utrpením.

„Nemůžu za to. Nemůžu za to!“

Elisabet na něj zkouší mluvit, ale on neposlouchá. Jen si přitáhne Annu ještě blíž. Jeho prsty se jí zarývají do zápěstí tak, že to téměř bolí.

„Já za to nemůžu,“ vydechne těsně vedle jejího obličeje a ona vidí, jak mu pod brýlemi stékají na tváře slzy.

„J-Já…“ Anna polkne, poněkud ji to vzalo, ale pořád neví, co má říct nebo udělat. Karl-Johan se nemá k tomu, aby ji pustil, jen drmolí pořád stejná slova a tečou mu slzy.

„Nemůžu za to. Nemůžu za to…“

Zničehonic se objeví Klein a vypáčí její zápěstí z jeho stisku. Pak ji odstrčí, skloní se ke Karlu-Johanovi a něco mu pošeptá do ucha. Anna na okamžik zahlédne Kleinův obličej. Kamenná maska je pryč, teď se v něm zračí stejné napětí jako tehdy při jejich první setkání v modlitebně.

Neslyší, co Klein říká, ale ať je to, co je to, Karla-Johana to uklidní. Klein si přitáhne židli a sedne si. Vezme ho za ruku a dál mu něco šeptá. Anna se snaží zachytit, co říká, ale slyší jen zvuky bez zřetelných slabik. Jako by Klein nemluvil, jen broukal.

„Pojďte,“ ozve se opatrně Elisabet a odvede ji pryč.

„Mě to hrozně mrzí,“ spustí Anna, jakmile odejdou o kousek dál, ale Elisabet odbude její omluvy mávnutím ruky.

„To není vaše chyba,“ pronese suše. „Myšlenky Karla-Johana si žijí vlastním životem a dnes neměl dobrý den. Klein to s ním umí. Necháme je, ať si popovídají, a pak pojedeme zpátky do nemocnice.“

Když o něco později vyjdou před budovu, vítr v korunách stromů zlověstně šumí. Nebe nad zálivem se zbarvilo olověnou šedí a tu a tam spadne dešťová kapka.

„Kazí se počasí,“ prohodí Klein. Už má zase kamennou tvář a v ní ani stopy po tom, co se právě odehrálo.

„Na noc slibují vichřici.“
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Klein zastaví na parkovišti před nemocnicí a omluví se, že už s ní nepůjdou znovu nahoru, protože Elisabet si potřebuje odpočinout.

„Jenom jednu otázku,“ řekne Anna, než vystoupí z auta. Už o tom přemýšlí poměrně dlouho a chce si jen něco potvrdit. „Simonovo kolo. To, na kterém jel ke kamenolomu. Jaká to byla značka?“

„Oranžový Crescent,“ zamumlá Klein. „Mělo řídítka berany.“

„Dostali jste ho pak zpátky?“

Klein a Elisabet Vidjeová si vymění rychlý pohled.

„Ne,“ odpoví stařena po chvíli. „Pokud si pamatuji, tak ne. Ale v těch dnech se toho dělo tolik, že si nejsem jistá. Záleží na tom?“

Anna pokrčí rameny. „Vlastně nevím. Nepíše se o něm ani v policejní zprávě, tak mě jenom zajímalo, kam se podělo.“

 

V Agnesině pokoji jedna přísnější sestra objevila Mila, takže se dohodli, že si ho ještě pár dní nechá u sebe Mats. Obrovi ten nápad připadá úžasný, ale Anna se děsí chvíle, kdy se bude muset vrátit domů, do prázdného stavení.

O chvíli později k nim nakoukne Liza. Už ji pustili a přišla se nesměle dotázat, jestli by ji Anna mohla svézt do Nedanåsu.

„Jedeš domů?“ zeptá se Agnes.

„Zítra, musím si přerezervovat jízdenku. Doufám, že mě v hotelu nechají ještě jednu noc. Měla jsem se odhlásit už včera,“ řekne Liza.

„Můžeš klidně bydlet u nás,“ navrhne Agnes. „Můj pokoj je teď prázdnej a máma bude ráda, že není sama, ne?“

„Chtěla byste, Lizo?“ zeptá se Anna.

„Ráda. Pokud nebudu obtěžovat.“

Po obědě už je Agnes unavená a je načase jet domů. Liza ji obejme na rozloučenou a slíbí jí, že se během týdne ozve.

Cestou domů se zastaví v nákupním centru na okraji vesnice a Anna si koupí telefon, stejný jako ten, který nedávno dala Agnes, jako náhražku za mobil, který zůstal na dně řeky. S pomocí prodavače se jí povede nastavit přesměrování ze starého čísla na nové. Po zbytek jíz dy se baví zase o Simonu Vidjeovi. Liza už si spočítala, kdo jsou Klein a Elisabet, a zajímá ji návštěva u Karla-Johana.

V Nedanåsu nejprve Anna vysadí Lizu u hotelu a pak se zastaví na policejní stanici. Vichřice nad průlivem se sem ještě nedostala, ale zvedá se pořádný vítr. I přes něj je zřetelně cítit zápach z Glarey. Nejspíš vypalují, seč můžou, než budou muset zavřít.

Její přístupová karta pořád funguje, takže se nemusí zdržovat na recepci a vezme to služebním vchodem rovnou do své kanceláře. Odemkne spodní zásuvku a odnese si všechny materiály o Simonu Vidjem, požáru garáže na Änglaberze a smrti Joea Rylandera ke kopírce. Originály pak úhledně srovná na svůj psací stůl, kopie přeloží napůl a zastrčí do kapsy kabátu. Na odchodu si všimne, že v její poštovní přihrádce leží tlustá obálka.

Anna Vesperová, Policie, Nedanås, stojí na ní roztřesenými písmeny. Obálka putuje do kapsy, aby dělala společnost kopiím.

Ve služebním vchodu se téměř srazí s Jensem Fribergem. V duchu zakleje, protože doufala, že zrovna jemu se vyhne.

„Jé, ahoj,“ vyhrkne Friberg rozpačitě a přesně neví, kam s očima.

„Předpokládám, že už jsi to slyšel?“ zeptá se Anna. Friberg přikývne.

„A policejní ředitel jmenoval mým nástupcem tebe, že jo?“

Žádná odpověď, což znamená ano. Ozve se tlumené zahřmění a podlaha zavibruje, ale Anna už odstřely dávno skoro nevnímá.

„Tak nakonec máš, co jsi chtěl,“ řekne kysele. „Svoji práci snů.“

Friberg pomalu zavrtí hlavou. „Odmítl jsem to.“

„Cože? Jak to?“

„Budeme se stěhovat.“ Mluví v množném čísle, ale neupřesní, koho kromě sebe ještě má na mysli. Za jiných okolností by ji to zajímalo.

„A kam?“

Friberg pokrčí rameny. „Někam, kde je práce u policie míň… složitá. Podal jsem si žádost na víc míst, tak uvidíme, co z toho bude. Každopádně bych ti chtěl poděkovat, že jsi mi důvěřovala. Že jsi mě zapojila do vyšetřování i přes ten…“ Rozpačitě pokrčí rameny. „… nepodařenej začátek. Pracovat s tebou bylo velmi poučný.“

Rozhostí se ticho. Celý tenhle rozhovor Annu upřímně překvapil, takže teď neví, co říct.

Friberg zrudne a zakryje to tím, že se podívá na své velké potápěčské hodinky. Pár vteřin stojí naproti sobě.

„Mně se s tebou taky dobře pracovalo, Jensi,“ řekne Anna a podá mu ruku. „A hodně štěstí.“

„Tobě taky, šéfová.“

Tiskne jí ruku trochu déle, než je nutné. Pak roztáhne ústa do úsměvu, který se téměř dá považovat za sympatický.

 

Anna vyzvedne Lizu u hotelu a pomůže jí naložit zavazadlo do náhradního auta. Cestou na Tabor se rozhodne vykašlat na mlčenlivost a svěří se s tím, co jí pověděl Alexander Morell. Liza mlčky poslouchá a položí jen pár otázek.

„A je si jistej, že můj táta ani máma už tam nebyli, když ta rvačka vypukla?“

„Podle Alexe ji odjezd vašich rodičů vyvolal. Měli vztek na Joea a vybili si ho na Simonovi.“

„Takže se dá říct, že za to částečně může můj táta…“ Liza se zarazí. „Teda vlastně Joe? Že to všechno vyvolal tím, co udělal Carině?“

„Možná. Ale jestli jsem Alexe pochopila správně, všichni čtyři byli na Simona naštvaní celý večer. Navíc hulili, někteří z nich poprvé, a vypili spoustu alkoholu, takže se sešla spousta faktorů. Souhra nešťastných okolností, dalo by se říct.“

Projedou zatáčkou, kde před pouhými osmačtyřiceti hodinami sjely z cesty, a zmlknou.

„Stejně je to strašnej příběh,“ prohodí pak Liza. „Pět nerozlučnejch kamarádů, co se mají nejspíš rádi až moc, se jednou takhle večer porve. Jedinej večer z celý doby, co se znají, a všechno tím zničí. Jak se to dá zpracovat? Že mám svůj díl viny na tom, že někdo umřel? Někdo, koho miluju?“

 

Je to jen řečnická otázka, ale Anny se dotýká, takže je nucena odpovědět.

„Nedá se to.“

 

Zaparkuje auto a pomůže Lize odnést kufr do Agnesina pokoje. Tělo má ještě rozbolavělé, a i když kufr není těžký, ta trocha námahy jí dá zabrat.

Prohlédnou si dům, začnou v přízemí a pak vyjdou do modlitebny. Anna stoupá po strmém schodišti schválně pomalu a opírá se o ohlazené zábradlí, na němž jsou ještě vidět otisky prstů Karla-Johana. Liza dlouho obdivuje výhled. Nebe nad panoramatem šedne do barvy olova a koruny stromů pod ním se povážlivě kývají. Shazují podzimní listy, které se držely až do poslední chvíle.

„Tak tohle je ten slavnej obraz?“ Liza odejde ke kratší stěně a zastaví se před nástěnnou malbou. „Žádný tělo ve vodě nevidím.“

Anna zapne reflektor, který tam má Agnes postavený, a přitom zalituje, že tu její dcera není a nemůže to udělat sama. V přímém světle vystoupí z vody tělo Simona Vidjeho, jako vždycky. Liza zatají dech. Anna ji chvíli sleduje, pak se rozhodne, že ji nechá v klidu se dívat, a jde chystat večeři. Otočí se, ale vtom spatří něco na zemi, nedaleko levého rohu. Na bílých prknech je tu pár černých čárek. Nejspíš od škrtnutí silnou gumovou podrážkou o podlahu. Anna si nevzpomíná, že by je tu předtím viděla. Ale musely tu přece být?

 

Po večeři usadí Lizu i s její zlomenou klíční kostí k televizi, vyndá kopie spisů a rozloží je na kuchyňský stůl. Naposledy se na ně podívá a pak všechno pustí z hlavy. Nebo by tomu aspoň ráda věřila.

Čte si materiály znovu a porovnává je s vyprávěním Alexe Morella. Ani tentokrát nenajde žádné nesrovnalosti. Joe obtěžuje Carinu, vypukne rvačka, Simon brání Tanju a Joea, Tanja a Joe odjíždějí. Všichni se obrátí proti Simonovi. Pět lidí, kteří se vlastně mají rádi, přesně jak říkala Liza.

Nejhorší hádky jsou mezi těmi, kteří se milují.

To někde četla krátce po rozvodu. Tehdy si myslela, že se tím míní pouze romantická láska, ale teď, když je starší a chytřejší, už ví, že to lze aplikovat na všechny typy lásky. Mezi přáteli, mezi sourozenci, mezi rodiči a dětmi. Roztrhne obálku, která ležela v její přihrádce. Obsahuje svazek dopisů svázaný hnědou gumičkou. Všechny jsou adresované Joakimu Rylanderovi a Anna si vzpomene na vzkaz, který jí někdy před týdnem nechal v hlasové schránce Rylanderův nerudný otčím. Čistě formálně ty dopisy teď patří Lize, ale přesto se Anna rozhodne je otevřít.

Ukáže se, že Rylanderovu poštu tvoří účty, upomínky od probační služby a několik vyrozumění od policie. Marketingové nabídky od úvěrových společností, kterým je šumafuk, komu své peníze nabízejí. Jedna obálka v hromádce je ale jiná. Je od firmy v USA, která se jmenuje Regeneration. Dopis, který je uvnitř, je napůl formulář s různými kolonkami a napůl text, který Anna přelétne očima.

Vážený pane Rylandere, píše se tam anglicky.

Z vámi zaslaných testovaných vzorků vyplývá, že oba srovnávaní jedinci s jistotou 99,99 % nejsou vzájemně příbuzní.

 

Anna přemýšlí, co to má znamenat. Joe Rylander poslal do USA nějaké vzorky na testy DNA. Testy, které dopadly negativně.

Podívá se na datum ve formuláři. Najde kolonku označenou „sample date“ a v hlavě se jí zrodí myšlenka.

„Lizo!“ zavolá do obýváku. „Pamatujete si, který den u vás byl váš otec na návštěvě?“

„Kolem 20. září, proč?“

Anna se podívá na kolonku. Vzorek byl odebrán 25. září. Srdce se jí rozbuší rychleji.

„Nevzpomínáte si, jestli se vám po jeho návštěvě něco neztratilo?“

„Ne.“

„Nic vám potom nechybělo? Nehledala jste něco marně? Nic vám nepřišlo divné?“

„Ani ne…“ zopakuje Liza, tentokrát pomaleji. „Nebo vlastně… teď když to říkáte, napadá mě jedna věc, kterou si dodneška neumím vysvětlit.“

„No?“

„Zmizel mi zubní kartáček.“ Anně něco sepne v hlavě.

„Kdy jste se narodila, Lizo?“

„24. dubna 1991, proč?“

Anna rychle počítá na prstech. Necelých osm měsíců po události v kamenolomu. Osm měsíců, proto si té souvislosti nikdo nevšiml. Celých dvacet sedm let, dokud Joe Rylander nedostal dopis od Elisabet Vidjeové a nedal si dvě a dvě dohromady. Konečně Anna ví, co se toho večera vlastně stalo.

„Narodila jste se předčasně, že?“ řekne.

Chvilku je ticho, pak se Liza objeví ve dveřích. Liza, která se tak nejmenuje náhodou. Liza jako zdrobnělina od Elisabet.

„Jak to víte?“ zeptá se Liza se svraštělým čelem. „Jak víte, že jsem se narodila předčasně?“

„Protože váš otec není Joe Rylander,“ odpoví Anna pomalu. „Ale Simon Vidje.“
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Anna nechápe, že si té shody nevšimla dřív. Liza je světlovlasá jako Simon a živí se hudbou. Navíc vyzařuje pozitivitu, díky níž si ji každý hned oblíbí, stejně jako Karl-Johan. K tomu přičtěme Simonovu kazetu, kterou si Tanja celé ty roky schovávala.

Caia Bianca i Elisabet Vidjeová dokonce měly dojem, že je jim Liza povědomá, a stejně to Anně nedocvaklo, což ji pořádně štve.

Liza několik minut mlčí. V obličeji je bílá a je skoro vidět, jak se jí v hlavě honí myšlenky.

Anna přinese sklenici vody a Liza ji do sebe obrátí.

Do tváře se jí pomalu vrátí barva.

„Nevíme určitě, že Joe nechal testovat sebe a mě, nebo jo?“ řekne.

„To ne, ale je to velice pravděpodobné. Koho jiného?“

Liza se otázce vyhne. „No, ale jak získáme úplnou jistotu, že můj táta je Simon?“

„Musíme provést nové testy DNA, které vás srovnají se Simonovým blízkým příbuzným, což znamená, že si musíme promluvit s Elisabet Vidjeovou a oznámit jí, že je nejspíš vaše babička.“

Liza třískne sklenicí o stůl.

„Já vím, že to bude znít divně, ale nemohly bysme to stihnout dneska večer? Zítra ráno musím domů a fakt bych chtěla být u toho, až jí to budete říkat.“ Mluví vzrušeně a přitom odhodlaně.

Anna povytáhne obočí a vyhlédne z okna. Už se setmělo, do oken buší déšť a fouká tak silný vítr, že praskají střešní krovy.

„Možná bude lepší počkat,“ řekne.

„A proč?“ Liza si stoupne. „Jestli už jsme jednou rozhodnutý, že musíme mluvit s Elisabet, tak klidně můžeme hned. Ještě není tolik hodin.“

Anna přemýšlí, jestli se má vymluvit na počasí. Rozumnější by bylo počkat a promyslet si, co všechno z toho vlastně plyne. Ale část její mysli je stejně nedočkavá jako Liza a touží se odhalením pochlubit. A po tom všem, co se stalo, dát Simonově tragédii ne-li šťastný, pak aspoň šťastnější konec. Navíc by bylo jedině správné, aby Liza byla u toho, až to Anna Elisabet sdělí.

„Tak jo,“ řekne, vstane a dojde pro klíče od auta. Vyběhnou k autu a do korun stromů se opírá vítr.

Čelní sklo je už teď zasypané suchým listím. Anna nastartuje a velice pomalu se rozjede po temné lesní cestě. Nic neříkají, nálada v autě je napjatá a zároveň nedočkavá. Když už jsou skoro u aleje, která vede na Änglabergu, uvidí, že mezi stromy blýskají modré majáčky. U Kleinovy chatky potkají sanitku a musejí uhnout na stranu, aby kolem nich projela. Řidič je v kabině sám a jede, jako by měl naspěch. Chvíli stojí u krajnice a dívají se na sebe.

„Nevrátíme se?“ zeptá se Liza nervózně.

„Dojedeme tam a zjistíme, co se stalo,“ odpoví Anna. Na statku jsou všechna světla v obytném domě rozsvícená. Zaparkují vepředu a pomalu zamíří k domu. Venkovní dveře jsou pořád ještě pootevřené. Anna zaklepe a vejde. Zdá se, že ve velkém domě je zcela liduprázdno. Anna a Liza se na sebe podívají. Z obývacího pokoje, kde před pár dny seděla s Elisabet, se ozve nějaký zvuk, a tak se tím směrem pomalu vydají.

„Haló, je tu někdo?“

Jedno z těžkých křesel v pokoji je převržené. Na zemi se válejí otevřené plastové obaly, které Anna poznává. Takové po sobě nechávají saniťáci, když spěchají.

Z jiného křesla vstane Marie Sordiová. V obličeji je bledá a pevně k sobě tiskne rty.

„Co se stalo?“ zeptá se Anna. „V aleji jsme potkaly sanitku.“

Marie se pokusí o normální výraz.

„Teta Elisabet,“ pronese tiše. „Našla jsem ji tady na zemi.“

„Žije?“

„Ano, ale nevypadá to dobře. Klein odjel s ní v sanitce. Já jedu hned za nimi, jakmile…“ Ukáže na smetí na koberci a pak začne zvedat povalené křeslo.

Anna jí pomůže. Sice zná Elisabet Vidjeovou teprve pár týdnů a nebyla s ní neustále jen zadobře, ale ta zpráva ji zdrtí. I Liza vypadá šokovaně.

„Co tady vlastně děláte?“ řekne Marie, když se jim podaří postavit těžké křeslo na nohy. „Vždyť už je po osmé hodině.“

„Chtěly jsme navštívit Elisabet,“ řekne Anna a natočí hlavu k Lize, aby jí dala znamení, že má držet jazyk za zuby, ale Liza už došla ke krbu a prohlíží si fotografie na římse.

„Tohle je Simon, že jo?“ Zvedne fotku, na které je Simon jako miminko se svým otcem.

„Ano.“ Marie se napřímí a upraví si brýle.

„Jsme si podobný,“ zamumlá Liza.

„Prosím?“

Liza se otočí s fotografií v ruce. Uvědomí si, že mluvila nahlas. „Jsou si podobný,“ řekne. „Se svým tátou.“

Marie chvíli mlčí a pak pomalu přikývne.

„Musím jet. Anno, kdyby vám nevadilo posbírat těch posledních pár kousků, tak já mezitím zhasnu a zamknu.“

Marie ukáže na obaly na podlaze.

„Jasně.“ Anna si klekne, začne sbírat odpadky a Marie mezitím zavře dveře.

„Co když jí to nestihneme říct?“ ozve se Liza. „Co když Elisabet umře dřív, než se dozví, že jsem její vnučka?“

Annu už to taky napadlo. Ta hrůza, jestli Elisabet po sedmadvaceti letech čekání na jakous takous spravedlnost zemře hodinu předtím, než v příběhu nastane zcela nový zvrat.

„Musíme jí držet palce,“ pronese tiše a odejde k odpadkovému koši vyhodit smetí. Hned nad psacím stolem visí malý obraz. Namaloval ho Karl-Jo a je na něm rys. Živý, na rozdíl od toho chudáka v Matsově sklepě. Anna si v duchu vycpané zvíře představí. Bolest v jeho obličeji, želízka, která se mu zahryzla masem až do kosti. Pomyslí na nešťastného Poláka, kterého nedávno potkalo totéž, a najednou ji něco napadne. Ve všem tom zmatku po autonehodě téměř zapomněla na Rylanderovu čerstvou ošetřenou ránu. Takové zranění ve spodní části lýtka by klidně mohlo pocházet od želez.

Na stole pořád stojí tlačítkový telefon s označenými klávesami rychlé volby. Anna zvedne sluchátko a zmáčkne trojku, která patří Matsovi. Čtyřikrát to zazvoní.

„Haló?“ ozve se.

„Tady Anna Vesperová. Chci se vás zeptat na ty vaše pasti.“

Ve sluchátku je chvíli ticho. „No jo, dyť já je dám pryč. Jako bych moh za to, že Pawel neumí číst švédský cedule.“

„Ne, ne, o to nejde,“ řekne Anna. Všimne si, že mluví podrážděně, a přinutí se změnit tón.

„Kde jste ty pasti nastražil?“

Zase ticho, jako by Mats přemýšlel, jakou odpověď chce Anna slyšet. „Tadyhlenc v lese,“ řekne pak. „Kousek vod toho místa, kde jsem dostal toho jezevce, to jste tam byly taky. Ale jsou u nich cedule.“

„A ještě někde?“ Zase ticho.

„No, ale nikomu ani muk…“ Protahuje slova. „Vona by se děsně nasrala, kdyby to věděla.“

„Kde? Kde jste ještě nastražil pasti?“

Mats si ztěžka povzdechne. „Ve Vlčím údolí.“

„Ve Vlčím údolí?“ zopakuje Anna. „To je kousek od Kotorpu?“

V mozku jí něco scvakne tak, že je to skoro slyšet. Pak to v něm cvakne ještě jednou, a ještě jednou. A najednou je jí jasné, jak to do sebe všechno zapadá.

„Jmenuje se to Norrblicka,“ ozve se Marie z otevřených dveří. „Prosím vás, Anno, položte ten telefon.“

Její hlas studí jako led. V ruce drží černou pistoli.
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Anna a Liza sedí každá v jednom křesle a Marie stojí uprostřed mezi nimi.

„Patřila mému dědečkovi,“ řekne Marie a zahýbá pistolí. „Za války ji dostal výměnou od německého dezertéra. Teta ji přechovávala v trezoru. Ale než si o tom pomyslíte svoje, upozorňuju vás, že z ní Klein jednou za rok cvičně střílí a kontroluje, že funguje. To čistě kdyby náhodou…“ Zakrouží hlavní. „A teď by na to ‚kdyby náhodou‘ klidně mohlo dojít, že ano?“

Liza za poslední minutu neřekla ani slovo, ale teď ji šok aspoň částečně opustil. „Proč…? Co…?“ Otočí se na Annu.

„Änglaberga,“ pronese Anna pomalu. „Celou tu dobu nejde o Simonovu smrt, ale o Änglabergu. Proto Joe Rylander umřel, že?“

Marie se křivě usměje.

„Mariin otec Bengt a jeho Glarea potřebovali nová naleziště jako náhradu za důl ve vesnici,“ pokračuje Anna.

„K Mariinu statku už žádné pozemky nepatří, ale na Änglaberze je nalezišť dost. Tolik skály, štěrku a kamení, že to vystačí nejméně na jeden lidský život. Zajistí to pracovní příležitosti, růst a ceny nemovitostí. A navíc získá prodejce dost peněz na to, aby realizoval svůj vysněný projekt.“

Marie se široce usměje.

„Vaše pověst skutečně není přehnaná, Anno. Jste schopná policistka. Tak povídejte, na co jste ještě přišla?“ Znovu zakrouží pistolí.

Anna pomyslí na mobil, který má v kapse kabátu. Odváží se natáhnout po něm ruku? Kousek se posune, aby na něj lépe dosáhla.

„Spoustu let jste usilovně pracovala na dobrých vztazích s Elisabet Vidjeovou. O té rvačce před Simonovou smrtí jste Elisabet nepověděla jen proto, abyste ulevila svému svědomí. Byl to riskantní kalkul, kterým jste chtěla znovu získat její důvěru. Doufala jste, že vám časem odpustí. Své neteři, jediné, která skočila do vody, aby zachránila Simona, jediné, která se k odpovědnosti postavila čelem.“

Odmlčí se, opatrně sune pravou ruku ke kapse kabátu.

„Jenže pak se objeví Joe Rylander. Pomocí Simonovy staré písničky chce na srazu rodáků vyvolat nějakou akci, a když se mu to povede nad očekávání, získá úplnou jistotu, že máte co skrývat. Začne čenichat kolem a pátrat. Asi nejdřív tady na Änglaberze, pak se vydá na Kotorp.“

Marie povytáhne obočí a mírně pozvedne pistoli.

„Teda vlastně na Norrblicku,“ řekne Anna a vklouzne rukou do kapsy. Už špičkami prstů cítí telefon. Ví, že musí co nejdéle mluvit. „Jenže Joe má smůlu. Šlápne do pasti, která tam byla nastražená na poněkud jinou šelmu, a musí volat o pomoc.“

Touhle částí příběhu si není vůbec jistá, ještě jí kus chybí, ale nesmí přestat mluvit. Zasune ruku ještě hlouběji do kapsy.

„Našla jste ho vy, Marie, vyprostila jste ho a vzala na svůj statek. Dokonce jste mu ovázala ránu. A někdy v té době jste pochopila, kdo to je a proč se plíží kolem vašeho domu.“

Podívá se na Marii, aby jí tuto teorii potvrdila, ale ta nehne ani brvou.

„Bohužel Joe neumí držet jazyk za zuby. Sice o Simonově smrti nic neví, ale zato je na stopě jinému tajemství.“ Otočí se k Lize. „Spočítal si, že Simon Vidje je nejspíš váš otec, což znamená, že Änglaberga má ještě jednu dědičku. Která má bez ohledu na Elisabetinu závěť nárok na nejméně polovinu majetku.“

Zastrčí ruku ještě hlouběji a nahmátne přední stranu telefonu. Kdyby měla tlačítkový, bylo by hotovo. Dvakrát zmáčknout jedničku a jednou dvojku. Na smartphonu je to mnohem těžší.

„Takže Joe požaduje peníze za to, že pomlčí o vás,“ řekne Lize. „Jenže vydírá nesprávnou osobu. Marie investovala všechen svůj majetek do stavby rodinného projektu a je zadlužená až po uši. Nemá na to, aby Joeovi zaplatila, jenže kdyby ho nechala, aby odhalil, co ví, stálo by ji to ještě mnohem víc a všechna ta léta práce a obětí by přišla vniveč.“

„Takže vy jste ho zabila?“ zeptá se Liza zděšeně, jako by si pořád plně neuvědomovala vážnost situace.

Anna opatrně šátrá po přední straně telefonu a hledá tlačítko, které ho probudí k životu.

„Joe byl blbec,“ pronese Marie nečekaně. „Teď i před sedmadvaceti lety. Rád provokoval jen kvůli provokaci samotné. Klidně to zavařil sobě i jiným jen proto, že mohl. Ale abych vám odpověděla na otázku, zabil se sám.“

Marie ukáže pistolí. „Anna má skoro ve všem pravdu. Našla jsem Joea, když jsem byla venku se psy. Ležel v jámě ve Vlčím údolí a vyl jako raněné zvíře. Pomohla jsem mu ze želez, dopravila ho k nám a ošetřila. Když se zotavil, začal být drzý, mluvil o vás a chtěl peníze za mlčení. Tak jsem ho zamkla, abych měla čas přemýšlet. Bohužel toho Joe využil a utekl.“

Marie pokrčí rameny.

„Lilo jako z konve a nevyznal se tady. Navíc byl zraněný. Psi ho rychle zvětřili, a když jsme se blížili k vyhlídce, poštvala jsem je na něj. Joe musel i s chromou nohou utíkat, aby si zachránil život. Myslím, že v té tmě a dešti si vůbec nevšiml propasti. A pak…“ Marie napodobí hvízdnutím zvuk pádu. „… bye bye, Joe!“

Marie se znovu usměje a trochu se napřímí. Vypráví svou část příběhu s podivnou nenuceností. Anna už drží palec na tlačítku dost dlouho na to, aby se telefon zapnul, nebo v to aspoň doufá. Teď musí jen vykoumat, jak z něj zavolat, aniž by se podívala na obrazovku.

„Nejraději bychom se těla bývali zbavili,“ pokračuje Marie. „Kdyby prostě zmizel, nejspíš by nikomu nechyběl. Jenže Joe velmi nevkusně dopadl až za plot Glarey, a navíc zůstal viset na stromě několik metrů nad zemí, takže jsme k němu nemohli. Našli jsme tedy jeho auto a popojeli s ním k vyhlídce, aby to vypadalo jako sebevražda. O telefon jsme se postarali už předtím – což mi něco připomíná!“

Zvedne pistoli a hlas jí ztvrdne.

„Vytáhněte mobily, hezky pomalu.“

„Já žádnej nemám,“ řekne Liza. „Rozbil se při tý bouračce.“

Marie namíří pistoli na Annu a všimne si její ruky v kapse.

„Paní bývalá policejní velitelko, vyndejte laskavě mobil z kapsy a hoďte ho tamhle do rohu.“

Anna pochopí, že je prozrazena, a nesmírně nerada poslechne.

Telefon zaharaší na podlaze a zastaví se u odpadkového koše.

„Ta bouračka,“ řekne Liza. „To jste byla taky vy?“ Marie se na ni podívá a pomalu přikývne.

„Na vyhlídce jsem pochopila, kdo jste, a nehodlala jsem riskovat, že vám Joe prozradil, kdo je doopravdy váš otec. Protože jste mi řekly, že jedete ke kamenolomu, stačilo mi vás sledovat. Brzdová trubka už byla po tom nárazu zkřivená, takže stačilo do ní párkrát opatrně ťuknout, aby praskla.“

Marie zmlkne a zaposlouchá se. V předsíni se otevřely dveře, ozývají se kroky. Anna si uvědomí, že Marie několikrát použila množné číslo, což znamená, že nejedná sama, ale má komplice. Kroky se blíží, rozléhají se předsíní a náhle Anna je přesvědčená, že k nim míří Alex Morell. Alex Morell, který vložil vše, co měl, do stavby na Kotorpu. A vidí v tomhle poslední šanci získat nazpět něco z toho, o co přišel. Vzpomene si na vzkaz v hlasové schránce. „Já nevím, kdy můj život skončil, ale rozhodně si ho vezmu zpátky. Za každou cenu…“

Uměla by si představit Alexovo mohutné tělo na sedadle saabu, zatímco mu Marie vysvětluje, kde ho má zaparkovat, vidí ho, jak leží pod jejím autem a bouchá do brzdové trubky. Zatočí se jí hlava, skoro se jí udělá špatně. Kroky jsou čím dál blíž, pohne se klika.

Ve dveřích stojí Bruno Sordi.

V obličeji je bílý. Podívá se na Lizu, pak na Annu a nakonec na svou ženu, která drží pistoli.

„Ale ne,“ povzdechne si a zatváří se nešťastně. „Co budeme dělat, miláčku?“

„Už jsem o tom trošku přemýšlela,“ odpoví Marie.

„Co bys řekl dalšímu tragickému požáru, tentokrát se ztrátami na životech?“

Bruno si znovu povzdechne a pak pomalu přikývne.

„Asi nemáme jinou možnost.“
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Bruno zaparkoval rodinný minibus Sordiových před domem vedle Annina auta. V kufru sedí oba velcí vlčáci, a jakmile jim Marie dá povel, vyskočí.

„Nasedat,“ řekne Anně a ukáže pistolí do kufru. „Zády k sedadlům a roztáhnout nohy, ať se vám ta druhá vejde na klín.“

Anna poslechne. Liza si sedne mezi její nohy a opře se zády a zátylkem o její prsa. Anna cítí, jak se dívka chvěje, a slyší, jak syká bolestí, když si musí přitáhnout zraněnou paži k sobě.

„Hlavně klid,“ pošeptá jí do ucha.

Sama má však problém zařídit se podle své rady, když dovnitř znovu naskočí oba vlčáci. Nejsou nijak nadšení, že se s nimi musejí dělit o stísněný prostor.

„Dokud budete sedět klidně, kluci se vás ani nedotknou,“ řekne Marie a přibouchne dveře. Větší pes tiše zavrčí.

Anna zavře oči a opře si hlavu o Lizin zátylek. „Hlavně klid,“ zašeptá znovu, tentokrát i sobě samé.

Marie nasedne do auta, nastartuje a rozjede se alejí. Bližší pes si lehl a tiskne se bokem k Anně. Ta cítí na noze jeho dech. Venku je skoro úplná tma. Do střechy buší déšť, vítr občas smýkne s autem tak, že ho téměř shodí ze silnice. Anna nadzvedne hlavu, aby se zorientovala, ale jeden z psů okamžitě zavrčí. Liza tiše zasténá, bušení jejího srdce proniká Anně do těla a mísí se s jejím vlastním. Marie odbočí doleva na dobře známou štěrkovou cestu. Jede pomalu a po chvíli ji dohoní další auto. Je to Annin náhradní vůz a řídí ho Bruno.

Bruno a Marie zaparkují před Taborem a odemknou dům svazkem klíčů, který sebrali Anně z kabátu. Vůbec se neobtěžují je hlídat. Ani to není potřeba. Jakmile se pohnou nebo něco řeknou, psi zavrčí. Čelisti mají ve výši jejich obličejů, tak blízko, že Anna cítí, jak se hýbe vzduch, když zvířata dýchají.

Po chvíli se okénka zamlží, takže už nevidí, co Marie a Bruno provádějí. Liza sedí schoulená a skoro nereaguje, když ji Anna opatrně šťouchne levým kolenem do boku.

„Nevzdávej se,“ zašeptá. „To zvládneme. Všechno dobře dopadne.“

Kufr se otevře a psi zvednou hlavu.

„Ven,“ rozkáže Marie. Psi ihned poslechnou, sednou si k Mariiným nohám a upřou pohled na Annu a Lizu.

Anna nakoukne Marii přes rameno a vidí, že Bruno v kufru náhradního auta rozložil plachtu. Opatrně z něj vynáší dva velké balíky slámy na zápraží. Marie si všimne jejího pohledu.

„Podpalovače a benzin se dají zpětně vystopovat, viďte?“ řekne. „To jsem viděla v televizi.“

Anna se rozhodne jí nepotvrdit, že má pravdu. Benzin a podpalovače zanechávají chemické stopy i po požáru. Zato sláma je organický materiál, po kterém toho mnoho nezůstane.

„Tak šup.“ Marie mávne pistolí. Liza se nepohne. „Dělejte, nebo vám kluci pomůžou.“

Anna mírně šťouchne Lizu do zad, aby se probudila. S námahou se vyškrábou z auta. I když cesta byla krátká, jsou celé ztuhlé a Liza má navíc paži zavěšenou na pásce.

Marie znovu mávne pistolí. „Do modlitebny.“

Anna se podívá na zbraň, vzdálenost je malá, možná by se jí stihla zmocnit, jenže jí stačí mrknout na psy a pochopí, že by se na ni okamžitě vrhli. Představa, že by ji pokousali psi, je skoro horší než pomyšlení, že bude zastřelena.

„Dělejte!“

Liza už vykročila k zápraží a Anna musí udělat pár rychlých kroků, aby ji dohnala. Hned za dveřmi Bruno naskládal na sebe balíky slámy. Stoupne si ke zdi a nechá je projít.

„Tohle nemusíte dělat, Bruno,“ řekne Anna. „S Rylanderem to byla nehoda, ale tohle je chladnokrevná vražda. Marie se zblá-háznila…“

„Ticho!“ Něco ji uhodí do hlavy, čelisti jí cvaknou o sebe. Anna přepadne vpřed, ale zbrzdí pád o Lizina záda a rychle se otočí, aby se bránila proti dalšímu útoku. Marie na ni míří pistolí. Zatíná čelisti a horní ret má ohrnutý tak, že jsou jí vidět zuby. Vypoulené oči jí planou. Anna si je chviličku jistá, že ji Marie střelí přímo do obličeje. Bruno svým vyděšeným výrazem prozrazuje, že si myslí totéž.

„Marie,“ ozve se Bruno tiše. Jeho žena neodpoví. Klouby prstů, které svírají pažbu pistole, zbělají. Anně se chce zavřít oči, odstřihnout se od výstřelu a bolesti, ale silou vůle se nutí dívat se dál. Psi u Mariiných nohou výhružně vrčí a cení zuby stejně jako jejich majitelka.

„Nemáte ani páru,“ sykne Marie. „Ani páru o tom, co to obnáší být pořád ta, co drží všechno pohromadě. Co nese všechna očekávání a všechnu odpovědnost. Všechno…“ Pozvedne pistoli o pár centimetrů. Položí ukazováček na spoušť.

„Miláčku,“ ozve se Bruno znovu, tentokrát hlasitěji.

„Tohle jsme si nedomluvili. Musíme se držet plánu, ne?“

Marie se chvíli nehýbe, pak pomalu svěsí pistoli o něco níž. Její nepříčetný výraz poněkud zjihne.

„Tohle už nikdy neříkej,“ utrhne se Marie na Annu.

„Nikdy, rozumíš!“

Anna pomalu přikývne.

„Buďte tak hodná a běžte po schodech nahoru,“ řekne Bruno tak zdvořile, až je to skoro k smíchu.

Nahoře Marie máchne rukou k nástěnné malbě.

„Sedněte si tamhle do rohu.“

„Opravdu si myslíte, že vám to projde?“ zkouší to Anna. „Že policie uvěří, že jen tak začalo hořet?“

Marie se pousměje. „Já nejsem policistka, ale jsem si poměrně jistá, že vyšetřování prokáže, že zahraniční řemeslníci, které najala teta Elisabet, nedodrželi švédské předpisy ohledně elektroinstalace. Zkrat způsobený bouří vyústil v požár s tragickými následky.“ V očích jí stále utkvívá šílený výraz. „Zejména proto, že dobře znám člověka, který to bude vyšetřovat.“

Anně poklesne brada a nestihne ústa dostatečně rychle zavřít.

„Ale,“ posmívá se Marie. „Ty jsi to nevěděla? Policejní ředitel požádal o záskok strejdu Henryho, dokud se za tebe nenajde náhrada. Jens Friberg zklamal skoro stejně jako ty, takže vyšetřování povede Henry. A ty víš, jak má rád tetu Elisabet a její Poláky, kteří konkurují jeho milovanému Alexandrovi.“

Mávne pistolí.

„Takže,“ pronese. „Z pochopitelných důvodů vás nesvážu. Takový důkaz by se těžko ignoroval dokonce i strejdovi Henrymu. Jak jistě víte, vedou odsud dvě cesty. Jestli raději vyskočíte oknem, anebo se zadusíte kouřem, to je na vás.“

Marie od nich ustoupí a zamíří po schodech dolů, psi jdou za ní. Vteřinku nato se ozve žuchnutí, zaharašení a pak se dole zavřou dveře. Anna vyskočí na nohy a rozběhne se ke schodům. Dole, hned u dveří, leží zaklíněné dva hořící balíky slámy. Plameny už šlehají do výšky půl metru, rychle pohlcují suchou slámu a valí se z nich černý kouř přímo do modlitebny. Tudy nemají šanci proniknout, a i kdyby se jim to nakrásně povedlo, čekali by tam na ně Marie, Bruno a psi.

Anna seběhne po druhém schodišti, tom, které vede k velkému vchodu. Dobře si pamatuje, že zvenku je mohutná železná petlice, ale stejně to zkusí. Dveře se nepohnou ani o milimetr.

„Anno!“ zavolá Liza a Anna si pospíší zpátky do modlitebny. Plameny ze slámy už se zakously do schodů, zábradlí a zdí. Děsivě rychle olizují suché dřevo a šíří se vzhůru. Z toho kouře se Anna rozkašle. Běží ke kostelnímu oknu, popadne jednu z Agnesiných fotografických brašen a vší silou s ní praští do skla a krásných bílých příček. Vyrazí v okně díru velkou jako fotbalový míč. Buší do něj dál a dál. Kolem ní víří sklo a třísky, dovnitř duje vítr a cáká déšť. Párkrát se zhluboka nadechne, slyší, jak za jejími zády oheň lačně saje kyslík. Anna vystrčí hlavu otvorem v okně a rozhlédne se po fasádě. Hledá něco, na co by vylezla nebo čeho by se chytila, a snaží se nedívat dolů do hloubky. Jenže tu není nic, dokonce ani okap, jenom strmá střecha a cihlové tašky, ohlazené deštěm a kluzké jako mýdlo.

„Anno!“

Ohlédne se a do obličeje ji udeří vlna žáru. Oheň už je nad schody a plápolá podél delší stěny jako velký oranžový sloup – tak vysoký, že olizuje krovy. Hučení plamenů se mísí s praskotem starého dřeva, které hoří čím dál rychleji. Kouř štípe do očí a nosu.

Anna znovu vystrčí hlavu, nadechne se čerstvého vzduchu a odhadne, z jaké výšky by musela skočit. Před vnitřním zrakem se jí okamžitě objeví rozbité tělo Joea Rylandera. Tohle je vyšší sráz než nad Glareou. Sedmdesát, osmdesát metrů, možná i víc, rozhodně tak vysoký, že se skok z něj nedá přežít.

Hučení plamenů za jejími zády zesílilo v burácení, a když se Anna obrátí do místnosti, už přes kouř skoro nevidí. Rozkašle se a zamíří do rohu k nástěnné malbě, kde sedí Liza. Po pouhých pár metrech se musí zastavit a kleknout si. Kouř zhoustl tak, že se jí špatně dýchá. V očích má tolik slz, že jen taktak rozezná Lizu u zdi. Plazí se dál, šátrá před sebe na podlahu. Teplo za ní je čím dál intenzivnější.

„Anno.“ Lizin hlas se ozve těsně vedle ní. Schoulí se k sobě, obejmou se pažemi a přitisknou se k obložení zdi. Sklo v kostelním okně začíná žárem praskat a Anně došly nápady. Teď už mohou jen zalézt co nejdál do rohu a čekat na nevyhnutelný konec. Z kouře jí těžkne hlava, vidí před sebou Agnes. Agnes, která bude už v šestnácti sirotkem.

V budově to praská, oheň už zachvátil střechu, ale kouř je tak hustý, že přes něj Anna vidí jen plameny. Pevně zavírá oči, mrkáním zahání slzy a prudce kašle. Mačká se s Lizou v rohu. Najednou ucítí u ramena pohyb. Panel dřevěného obložení napravo od ní se zaviklá a vypadne směrem ven. Napadne ji, že dům už padá, ale zároveň nechápe, proč by s tím měl začít zrovna na místě, které je od ohně nejvzdálenější. Dovnitř se vevalí čerstvý vzduch a rozptýlí kouř kolem nich. Najednou je lépe vidět a snáze se dýchá. Ve zdi se objevila díra, dokonalá díra, tak symetrická, že musí jít o dobře zamaskované okno. Otvor vyřezaný do zdi kvůli skluzavce. Anna vytuší v díře pohyb a pak dovnitř nakoukne veliká hlava. Je to Mats Andersson.

Obr ji beze slova popadne za paži a přitáhne ji k sobě. Trhne s ní tak rychle a silně, že Anna nestačí ani zareagovat a už je z okna venku a visí Matsovi přes rameno. Oči jí pořád slzí, nicméně vidí, že se o zeď domu opírá starý kovový žebřík. U jeho nohou stojí bílá postavička se zježenou srstí a vztyčeným ocasem. Mats ji postaví na zem hned vedle Mila, ale pes se na ni sotva podívá. Je plně zaujatý tím, že hledí k rohu, který je nejblíž dvoru. V hrdle mu tiše bublá. Ve studeném lijáku se Anna rychle probere, rozkašle se a ukazuje do patra, že je tam ještě jeden člověk, ale to už je Mats znovu v půli žebříku. Natáhne se dovnitř a po pouhých pár vteřinách mu přistane na rameni Lizino bezvládné tělo. Anna se postaví na nohy, utře si z obličeje déšť a saze a pomůže Matsovi uložit Lizu na zem. Liza má obličej umazaný od slz a kouře a oči zavřené, ale po chvíli v dešti jí víčka zacukají a rozkašle se. Nad nimi už se plameny prokousaly střechou a při kontaktu s deštěm vztekle syčí.

„J-jak?“ řekne Anna Matsovi, ale pokračování už ze sebe nevypraví.

„Viděl jsem, že jste volala z tetinýho telefonu, tak jsem šel k domu. Byli jste vevnitř a Marie měla dědovu pistol. S Brunem vás šoupli dozadu k hafanům, i když věděla, že nemáte hafany ráda. Mluvila o Taboru. Že prej vyhoří.“ Ukáže na okno nad nimi. „Už jsem tou ďourou po lajzandě párkrát v noci prolez a hledal na vobraze Simona.“

Navzdory vážnosti situace se obr tváří zahanbeně a Anna chápe proč. Takže za nocí slýchala v modlitebně jeho. To on tam bez dovolení vnikal a obcházel tam. Ale teď není zrovna vhodná chvíle na to, aby se na něj zlobila. Milo opět zavrčí, tentokrát hlasitěji. Přes burácení ohně a větru zaslechnou hlasy. Marie a Bruno jsou pořád ještě na dvoře, což znamená, že nebezpečí ani zdaleka nepominulo.

„Musíme pryč,“ sykne Anna a pomůže Lize na nohy.

„Můžeš utíkat?“

Liza přikývne, tváří se nečekaně rozhodně.

„Pojďte,“ řekne Mats a odpeláší k okraji lesa. Anna vezme Lizu za pravou ruku a přitáhne ji k sobě.

Klopýtají mezi kmeny stromů, a jak záře požáru slábne, neustále zakopávají o kořeny a nerovnosti. Anna už se chystá na Matse zavolat, aby zpomalil, že ona a Liza nestačí jemu a Milovi, ale vtom se z Taboru ozve hlasitý výkřik.

„Do prdele,“ zamumlá Mats. „Našli žebřík. Měl jsem ho sundat.“

Mávne na ně, ať běží dál.

„Pospěšte, Marie na nás vypustí čokly. Mě neposlouchaj.“

Zrychlí tempo a Anna s ním drží krok, seč může. Jenže Mats je zkušený lesní tvor, který to tu zná, a ona musí navíc pomáhat Lize, která má ruku na pásce. Zhruba po padesáti metrech Anna zakopne a natáhne se jak široká tak dlouhá na zem. Do úst jí vnikne hlína, čelem se odře o něco tvrdého.

„Jsi v pohodě?“ zeptá se Liza. Anna si stoupne a přikývne.

„Musíme dál.“

Rozhlédne se, kde je Mats, ale ten i s Milem zmizel. Z lesa za jejich zády se ozve štěkot psa. Brzy se k němu připojí další. Anna se ohlédne a spatří mezi stromy světlo baterky. Liza ji chytí za ruku a znovu se rozběhnou.

Časem si jejich oči zvyknou na tmu a Anna má dojem, že zahlédla potůček, podél kterého šla kdysi s Agnes na procházku. Připadá jí to jako spousta let, a přitom k incidentu s jezevcem došlo před pár týdny.

Zase se ozve štěkot, tentokrát blíž, a Anna si představuje dva velké vlčáky, jak se řítí k nim a metr za metrem je dohánějí. Ráda by běžela dál, ale tělo má bolavé a nadýchala se hodně kouře. V ústech cítí chuť krve, pokouší se o ni panika. Zase zaštěkání, teď už opravdu blízko. Možná ani ne sto metrů. Stezka prudce stoupá a Annu pálí ve stehnech kyselina mléčná.

„Počkej!“

Liza zaostává, ale Anna ji ještě vytáhne na vrchol stoupání, než jí dovolí se zastavit. Vlevo dole vidí malý dolík.

Na stromě pár metrů od něj visí něco, co svým tvarem vůbec nezapadá do okolního prostředí. Anna udělá pár kroků k tomu a zjistí, že je to hranatá, podomácku vyrobená cedule. Nápis fixou je tak velký, že se dá přečíst i potmě. Písmo je kulaté a poněkud dětské.

POZOR! PASTI!

To sem musel dát Mats. Anna se na zlomek vteřiny zamyslí, pak ceduli strhne a zahodí.

„Pojď,“ řekne. „Musíme pokračovat.“

Obejde s Lizou dolík a myslí na to, že Mats asi doufal, že vlk bude hledat v terénu úkryt, a proto nastražil svá strašlivá železa na samé dno dolíku. Vlk nebo pes, v tom není velký rozdíl. Stačí jí, aby nalákala zvířata do dolíku. Liza si sundala pásku, trošku se jí vrátila energie, anebo naopak Anně došla, zkrátka teď Liza pro změnu táhne ji. Nohy jí těžknou a z chuti krve se jí skoro zvedá žaludek. Plíce jako by jí měly každou chvíli explodovat.

„Pojď, Anno!“ Liza ji pořád vleče, ale přesto zpomalují. Zase se ozve štěkot, ani ne padesát metrů od nich. Mezi stromy tu a tam prosvitne baterka.

„Já už nemůžu,“ vydechne Anna. „Utíkej sama. Pořád rovně!“

Ukáže směrem, kde by měla ležet Änglaberga. Polkne nával zvratků.

„Ne!“ odpoví Liza a dál ji táhne s sebou.

Anna vyprostí svou ruku. Opře se o kolena a vyzvrací dávku žaludečních šťáv.

„Běž,“ vydechne znovu. „Já je zdržím.“

Rozhlédne se po nějaké zbrani a najde dřevěnou hůl, která by sice mohla být delší a tlustší, ale bude jí zkrátka muset stačit. Dolík teď leží mezi ní a pronásledovateli, s trochou štěstí do něj psy naláká.

Liza stojí na místě.

„Padej,“ řekne Anna. „Já to zvlá-hádnu.“

Kyslík jí stačil právě tak na těch sedm slabik. Puls jí buší až v hltanu, obsah žaludku stoupá do krku. Otočí se k Lize zády a podrží hůl před sebou jako oštěp.

„Utíkej!“ řekne znovu. Baterky se blíží.

Zašustí listí, Liza se rozběhne. Vtom Anna spatří něco mezi stromy před sebou. Černou čtyřnohou siluetu, která se k ní blíží. A deset metrů za ní ještě jednu.

Jsou moc nalevo, pomyslí si a pochopí, že vlčáci dolík obíhají, místo aby to vzali přímo přes něj. První pes už si jí všiml a zrychlil.

Anna se proti němu otočí, odhrne si z čela vlasy, špínu a vodu. Oběma rukama popadne hůl. Puls jí duní v ušních bubíncích a jeho zvuk se mísí s hukotem větru v korunách stromů. Psi pádí přímo k ní. Deset metrů, pět. Vidí otevřenou tlamu, vztyčené uši, tělo, které se chystá ke skoku. Pozvedne příliš tenkou hůl a napne celé tělo, aby byla připravená na bolest.

Uslyší zvuk, spíš řev než štěkot, ale ne zepředu, nýbrž zleva, a najednou prosviští mezi stromy bílý projektil. Zasáhne vlčáka uprostřed skoku takovou silou, že obrovité zvíře povalí. Řev ještě zesílí a pak ho ukončí cvaknutí čelistí. Je to Milo.

Malý teriér se zakousl vlčákovi do šíje a oba psi se kutálejí po svahu do dolíku. Vlčák pronikavě štěká a kroutí se, aby na Mila dosáhl, ale teriér se nepouští.

Přiřítí se druhý pes, který na Annu úplně kašle. Běží do dolíku na pomoc svému kamarádovi.

„Milo!“ vykřikne Anna, ale už je pozdě. Druhý vlčák se vrhne na teriéra. Ozývá se vrčení, výkřiky vzteku a bolesti. Anna se vůbec nerozmýšlí a vrhne se s napřaženou holí ze svahu. Přetáhne s ní bližšího vlčáka přes záda a druhého nakopne do boku tak silně, že to sama ucítí až v zaťatých zubech.

Zvíře zavyje, zapotácí se a Anna si vteřinku myslí, že vyhrála. Jenže vlčák, kterého praštila holí, se jenom převalil, a než Anna stihne zareagovat, zakousne se jí do levého stehna.

Kupodivu vůbec necítí bolest. Možná je tak nadopovaná adrenalinem, že impulsy neprojdou na místo určení. Dokonce si stihne prohlédnout psův obličej. Černé oči, horní čelist, která se jí zaryla do stehna. Samotnou ji překvapí, s jakým ledovým klidem praští psa přímo mezi oči koncem hole. Pes se pustí a o pár metrů couvne. Zuby má pořád vyceněné, ale nevypadá, že by měl chuť na další výpad. Anna ucítí pohyb u své pravé nohy. Milo vyskočil. Je rozcuchaný, jedno ucho mu visí a srst má skvrnitou od krve. Ale pořád ježí chlupy a cení zuby. Do zorného pole jí zprava vejde vlčák, kterého kopla. Kulhá a jedno ucho má potrhané stejně jako Milo. Pes sice cení zuby a vrčí, ale ani jemu se moc nechce pokračovat v boji. Anna namíří na bližšího psa hůl a naznačí výpad. Při tom pohybu se částečně uvolní bolest z kousnutí na stehně a Anna hekne, ale pes okamžitě o pár metrů couvne.

„Správně!“ vykřikne Anna. „Jen couvej, ty hajzle!“

Podnikne výpad proti druhému psovi a tentokrát se k ní připojí Milo. Výsledek je stejný. Velký vlčák ucouvne a podívá se tázavě na kamaráda, jako by přesně nevěděl, co má dělat. Teď, když má pes, před chvílí tak hrozivý, tenhle pohled v očích a k tomu roztržené ucho, vypadá téměř zbědovaně.

„To je ono. Takhle dopadneš, když nasereš rodinu Vesperů!“ zvolá Anna, aniž by přesně věděla proč. Vlčáci se dál dívají jeden na druhého. Milo udělá krok vpřed, chňapne do vzduchu a obě zvířata couvnou o dalších pár metrů.

Anna se otočí a podívá se nahoru do svahu, jestli má kudy utéct. Nemají moc času. Bolest z kousnutí už pomalu proniká hladinou adrenalinu. Najednou přes vzdálenější okraj dolíku posvítí paprsek baterky, proletí kolem psů a oslní ji.

„Hodní kluci!“ zavolá Marie. „Trhejte!“

Do obou vlčáků vstoupí nová odvaha. Jejich vrčení zesílí, ale v oslepujícím světle jsou špatně vidět a Anna si musí zastínit oči rukou.

„Trhejte!“ volá Marie rozdychtěně a sbíhá z protější strany do dolíku. Kužel světla z baterky teď kmitá sem tam, takže určit polohu nebezpečí je snazší. Oba psi se blíží k ní, každý z jedné strany. Světlo krouží kolem dokola a na vteřinku ozáří Mariin obličej. Je vítězoslavný a vzrušený. Za ní je vidět ještě jedna baterka, zcela jistě Brunova. Je to v háji, pomyslí si Anna a cítí, že všechny její svaly už to vzdávají.

Marie běží s namířenou pistolí přímo k ní. Světlo baterky se odráží od dešťových kapek ve vzduchu a mění je v drobné bílé blesky.

„Trh…“ zakřičí Marie, ale vtom se něco pohne v mokrém listí u jejích nohou. Matsova past na vlky s hrůzostrašným cvaknutím zatne zubaté čelisti do Mariiny nohy a promění konec povelu v pronikavé zaječení.

Mariino tělo se dál pohybuje vpřed. Řetěz, kterým je past připevněná, se natáhne jako černý had, který se vztyčuje z listí. S každým Mariiným klopýtavým krokem se narovnává a narovnává, až se napne úplně a strhne ji na zem. Marie upadne dopředu, a protože v rukou drží baterku a pistoli, nemá čím zmírnit dopad.

Milisekundu předtím, než dopadne obličejem na zem, si Marie všimne, co se tam skrývá pod listím. Vytřeští oči, zaječí v jiné tónině a pak její křik rázně utne druhá vlčí past, která se jí zahryzne do krku.

Pistole vyletí Marii z ruky, ale baterka zůstane ležet vedle ní. Osvětlí strašidelný výjev, který se odehrává jen pár metrů od Anny. Marie má vypoulené oči, její ruce a nohy sebou škubou a ve zbytcích jejího hrtanu to tiše chrčí.

„Marie!“ zařve Bruno z plna hrdla a rozběhne se dolíkem ke své ženě. „Marie! Miláčku! Ne, ne!“

Padne na kolena a snaží se rozevřít kovové čelisti, avšak marně. Krev barví listoví a rozpouští se v dešti, jenž máčí Bruna, a ten volá manželku jménem, dokud její pohyby neustanou a jeho hlas se nezmění v táhlé žalostné úpění.

Oba vlčáci začenichají, odšourají se k Mariimu bezvládnému tělu a sednou si po jejím boku. Po pár vteřinách se nejdřív jeden, pak druhý připojí k Brunovu vytí. Anna opatrně dokulhá k místu, kam dopadla pistole.

Zvedne ji, smete z ní listí a namíří ji na Bruna.

„Je konec,“ řekne.
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Anna stojí ve dveřích Elisabetina nemocničního pokoje. Horní část postele je zvednutá, aby stařena mohla sedět. Pod nosem má upevněnou hadičku s kyslíkem, což jí spolu s bílou košilí a přístroji propůjčuje zdání slabosti a křehkosti. Je však všechno, jen ne slabá.

„Máš oči po svém otci. Viděla jsem to, už když jsme se setkaly poprvé,“ řekne Lize Savičové, která sedí na okraji postele, a pohladí ji po tváři. „Ostatně i po svém dědečkovi.“

Anna cítí, že má slzy na krajíčku, a podívá se k oknu. Na vteřinu se střetne s pohledem Brora Kleina. Oči v jeho kamenné tváři se lesknou a ústa jsou zkřivená do čehosi, co se podobá šťastnému úsměvu. Oba se rozpačitě odvrátí, jako by si nechtěli vzájemně projevovat city. Anně zavibruje v kapse telefon, a tak vyjde na chodbu a přijme hovor.

Je to Jens Friberg.

„Jenom jsem ti chtěl vzkázat, že jsme skoro všechno zařídili. Bruno se ke všemu přiznal a vlastně už nezbývají žádné otazníky. Bengt Andersson mu sehnal slavného advokáta, ale to jim Marii asi nevrátí.“

„A Tabor?“

„Hasiči zachránili přízemí a zdivo. Taky déšť vykonal svoje, ale ještě potrvá dlouho, než bude zase obyvatelný.“

„Fajn.“ Anna myslí na své věci. Vypelichaný župan, fotoalbum, Agnesiny staré hračky. Jediné fyzické stopy po jejím, Håkanově a Agnesině společném životě.

„Jsi v pohodě?“ Zní to, jako by si Friberg dělal upřímné obavy.

Anna pomyslí na Agnes. Pak na Lizu Savičovou a Elisabet Vidjeovou. Před pouhými pár dny by ji ztráta domova a osobních předmětů zničila. Byla by smrtící ránou, z níž by se už nikdy nevzpamatovala.

„Byly to jenom krámy,“ řekne a myslí to vážně.

„Tak co bude dál?“ zeptá se Friberg.

„Já vlastně nevím. Agnes zítra propustí z nemocnice. Pár dnů budeme bydlet v hotelu a pak se uvidí. Co ty?“

„Já taky nevím,“ odpoví Friberg. „Ještě tu mám spoustu zařizování, takže tady asi ještě chvíli zůstanu. Naštěstí jsem minulý týden absolvoval rychlokurs vyšetřování, s dobrou učitelkou.“

Anna má pocit, že skoro slyší, jak mu škube v koutcích.

„Ozvi se a dej vědět, jak se ti daří,“ řekne mu.

„Nápodobně!“

Chvíli je v telefonu ticho.

„Měj se hezky, Jensi.“

„Ty taky, Anno.“

 

Dopřeje Vidjeovým ještě chvíli soukromí a zajde si do vestibulu koupit něco k pití. Stehy na stehnech se napínají a nutí ji kráčet pomalu. Noviny vytrubují detaily o takzvané nedanåské vraždě. Tyhle titulky jsou nejspíš pro Bengta Anderssona stejná pohroma jako ztráta dcery, pomyslí si Anna kysele. Koupí si colu a vypije ji ve večerním světle před hlavním vchodem. Už přestalo pršet, ale vítr je teď studenější. Anně brzy začne být zima a vrátí se dovnitř. Elisabet Vidjeová sedí v záklonu na posteli a má zavřené oči. V křesle pro návštěvy podřimuje Bror Klein.

Pod očima má kruhy a poprvé od jejich setkání vypadá adekvátně svému věku.

„Ten starý blázen několik dní nespal,“ ozve se tiše Elisabet. „A odmítá jet domů, i když potřebuje svoje léky.“

„Já pro ně zajedu, jestli chcete,“ navrhne Anna. „Stejně musím na Änglaberze vyzvednout u Matse Mila. Slíbila jsem Agnes, že ho sem dnes večer propašuju. Noční směna nebývá tak přísná.“

Navíc by se ráda stavila u Matse. Zachránil jí a Lize život, takže se Anna chce ujistit, že je v pořádku.

„Výborně!“ řekne Elisabet Vidjeová nečekaně vlídně.

„Klíče má v kapse kabátu.“ Ukáže na Kleinův nepromokavý plášť, který visí za dveřmi. „A léky jsou ve skříňce v koupelně.“

Anně chybí jen maličko, aby odpověděla, že to ví, ale v poslední chvíli se kousne do jazyka. Teď už si je jistá. Elisabet a Klein jsou milenci, už po mnoho let. Ale to je jejich věc, do toho jí ani nikomu jinému nic není.

„A jestli se vám chce, mohla byste z obývacího pokoje na Änglaberze přivézt pár fotoalb,“ řekne Elisabet.

„Až se vrátí Liza, chci jí ukázat fotky jejího táty. Klíč je na Kleinově svazku.“

„To není problém.“

 

Anna odbočí do aleje vedoucí k Änglaberze. Friberg jí zařídil, aby si směla vypůjčit civilní služební auto, protože její náhradní vůz je na prohlídce u techniků. Přemýšlí, kde se stavit dřív. Ve velkém domě, u Matse, nebo v Kleinově chatce. Nakonec se rozhodne pro to poslední.

V chatce je tma, jediným světlem je venkovní lampa na průčelí. Těžký svazek obsahuje nejméně deset různých klíčů a chvíli trvá, než Anna najde ten správný. Místnost uvnitř je teď večer ještě neosobnější a smutnější, zvlášť když tu nikdo není.

Anna vezme léky ze skříňky v koupelně a pak využije příležitosti a nakoukne znovu do ložnice. Všechno tu vypadá úplně stejně jako minule. Pečlivě ustlaná postel, kniha, fotografie.

Zavibruje jí telefon. Tentokrát je to její advokát.

„Právě mi volal Santesson. Už má výsledky testů DNA,“ řekne.

„Aha…“ Srdce se jí rozbuší rychleji.

„Je to Håkanovo DNA,“ pokračuje advokát. „Ale to ty už víš, Anno, že je to tak?“

Anna neodpoví.

„Santesson tvrdí, že je nemožné, aby se Håkan ve svém stavu naučil ovládat infuzní pumpu a navíc dosáhl na tlačítka.“

Odmlčí se a čeká, že Anna něco řekne. Ale nedočká se.

„Tím pádem si myslí, že mu s tím musel někdo pomoct.“

Anna dál mlčí.

„Někdo vysvětlil Håkanovi, která tlačítka má zmáčknout, a přisunul mu pumpu na dosah ruky. Ale protože napomáhání k sebevraždě není trestné, Santesson už na to nebude plýtvat zdroji. Případ je uzavřen.“

Anně se rozlije po celém těle úleva a slyší, jak advokát zatajil dech. Mlčí a přitom se v něm sváří profesionalita s obyčejnou lidskou zvědavostí.

„Udělala jsi to?“ zeptá se. „Pomohla jsi Håkanovi spáchat sebevraždu?“

Anna bez odpovědi zavěsí a zjistí, že stojí před zamčenými dveřmi Kleinova sklepa. Měla by jet pryč a nechat Kleinovo soukromí na pokoji. Jenže v jejím vnitřním zápase zvítězí zvědavost, stejně jako před chvílí v advokátovi.

Zámek i dveře jsou staré a masivní a najít k nim správný klíč je těžké. Schody za dveřmi jsou temné a pár vteřin jí trvá, než najde vypínač. Schodiště je potažené ohlazeným kobercem, což naznačuje, že je často používané. Dole jsou otevřené dveře vedoucí do zatuchlé prádelny a naproti ještě jedny zamčené dveře z trochu novějšího typu oceli.

Anne odemkne. V místnosti je tma, ale nepáchne to tam vlhkostí a zatuchlinou, naopak tu něco příjemně voní. Šátrá po zdi a hledá vypínač.

Když ho najde, zjistí, že zdi jsou skoro celé pokryté policemi na knihy vyrobenými na míru. Na podlaze jsou tlusté koberce, v rohu stojí dva staré ušáky a u každého z nich čtecí lampička. Anna si snadno umí představit, jak si tu Klein a Elisabet čtou, ale mate ji, proč si k tomu vybrali tak odlehlé a skryté místo, když pro sebe mají celou Änglabergu, která je, co by kamenem dohodil. To se opravdu tak báli odhalení?

Zadní police obsahují výhradně knížky, ale tři regály, které jsou jí nejblíž, jsou plné fotografií. V prvním jsou jen fotky Simona. Simon jako miminko, jako malý plavovlasý chlapeček, o prvním školním dni s příliš velkou aktovkou na zádech. Skoro na všech dalších snímcích má Simon v ruce hudební nástroj, kytaru, housle, trubku. Následují fotky nejspíš ze studia nad vyhořelou garáží. Na té úplně poslední je Simon, jak se opírá o krásné červené sportovní auto, na hlavě má maturantskou čepici a kolem krku květiny. Je to určitě letní auto Karla-Johana, jehož zuhelnatělé zbytky se dodnes nacházejí v kůlně na Taboru. Další police je plná snímků rodiny Vidjeových. Fotky z pikniku, které už Anna zná, fotky z pobřeží, fotky z ateliéru Karla-Johana na Taboru zachycující Simona celého upatlaného od barev anebo sjíždějícího po modré skluzavce. Elisabet a Simon, jak sedí společně u klavíru. Poslední fotografie v polici je stejná jako první, ale tentokrát vedle Simona stojí jeho rodiče. Blond vlasy Karla-Johana povlávají ve větru, a i když má Elisabet ve tváři tvrdší výraz než její muž, je vidět, jak jsou na syna hrdí.

Třetí police obsahuje společné fotky Elisabet a Karla-Joa. První je svatební, ale pak je tu mnoho dalších, pořízených zhruba ve stejné době. Klein není ani na jedné, což posiluje Annino podezření, že je všechny fotil on. Poslední snímky jsou černobílé a zachycují zhruba pětadvacetiletého Karla-Joa, jak sedí na opěradle lavičky v parku a mírně se naklání dopředu. Upírá zrak do objektivu a jeho pohled je tak upřený, že je to cítit ještě teď. Anna poodstoupí a prohlíží si police. Je na nich něco nesmírně smutného. Jedna deštivá noc, jediné uklouznutí na skále, a štěstí a láska, které vyzařují skoro ze všech fotografií, se proměnily v temnou tragédii.

Anna míjí police a všimne si, že je tu i gramofon, stejný, jako míval její dědeček. Je na něm položená deska. Není zaprášená, což musí znamenat, že si ji Klein často přehrává. Přečte si etiketu. Edith Piaf, „Les feuilles mortes“.

V zadní stěně jsou malá dvířka. Nad nimi visí poloportrét mladého muže. Není to jeho obvyklý styl, ale přesto je zjevné, že jde o dílo Karla-Joa. Mladík leží na břiše v posteli. Od pasu nahoru je nahý, dá se vytušit okraj prostěradla. V pozadí jsou pootevřené dveře na terasu, které Anně napovídají, spolu s tím světlem, že tenhle portrét nebyl namalován ve Švédsku, ale někde v jižní Evropě, možná ve Francii.

Muž v posteli má obličej otočený napůl k pozorovateli. Do čela mu padá ofina, šťastně se usmívá a Anna si po chvilce uvědomí, že už tenhle úsměv viděla. Jde blíž, aby se podívala pozorněji, ale nemůže být pochyb. Ten mladík na obraze je Bror Klein.

Pár vteřin zpracovává, co z toho vlastně plyne. Tenhle obraz je intimní, soukromý okamžik dvou lidí a není určen pro nikoho třetího.

Anna opatrně otevře dveře pod portrétem. Je za nimi malý kumbál, na polici leží kytara a magnetofon. Vedle, v samém rohu, kam světlo jen taktak dosáhne, se nachází ještě jeden předmět. Rám je zkroucený a přední vidlice zlomená, ale Anna ví, na co se dívá. Oranžový Crescent s beraními řídítky.

Simonovo kolo.
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Anna stojí ve dveřích kumbálu a nedokáže pochopit, co vidí. Bojuje s chutí dotknout se těch předmětů, ale místo toho nechá dveře otevřené a sesune se do jednoho z ušáků. Co tohle všechno znamená?

Proč si Bror Klein schovává věci v tajné místnosti ve sklepě? Věci, které jsou dvacet sedm let považovány za ztracené nebo spálené? A proč je tu portrét mladého polonahého Kleina, ležícího v posteli, od Karla-Joa? Anna klesne do křesla. Odsud jsou všechny fotky krásně vidět. Tři celé životy, nebo vlastně čtyři. Skryté před zraky světa stejně jako ty věci v kumbálu. Na sedáku vedlejšího křesla leží ohmataná kožená složka, které si až doposud nevšimla. Je v ní jen jeden papír, nějaký dopis, psaný krásným zdobným rukopisem. Je psaný tužkou a text je mnohokrát gumovaný a měněný. Připomíná Anně nástěnnou malbu na Taboru.

Drahá Elisabet, začíná dopis. Udělal jsem něco strašlivého, něco neodpustitelného.

Ale udělal jsem to z lásky.

Anna čte dál a celá místnost se s ní točí. Najednou je jí jasné, jak to do sebe zapadá: fotky, křesla, předměty v kumbálu. A to, co za poslední týdny viděla nebo slyšela, před ní vyvstává v nových, ošklivých souvislostech.

Déšť.

„Pak jsem po cestě domů potkal v zatáčce protisměr. Lidi jezděj po kopci jako prasata.“ Kolo.

„Karl-Johan byl vždycky trochu přecitlivělej.“ Jelen.

„Já za to nemůžu. Nemůžu.“ Letní auto.

„Můj chlapeček.“ Požár.

„Udělal jsem něco strašlivého.“

 

Přečte si celý dopis znovu a má co dělat, aby se jí netřásly ruce.

 

Jak víš, drahá Elisabet, narodil jsem se jiný. Nikdo jiný mi nerozuměl, jen ty. Tobě jsem mohl svěřit všechno, své slabosti, svou nedokonalost. A díky tobě jsem poznal lásku, takovou lásku, jakou jsem považoval za nemožnou.

Stejně jako ty jsem miloval Karla-Johana z celého srdce. Mohla jsi mě nenávidět. Ale učinila jsi opak. Znovu jsi pro mě měla pochopení. A za to jsem ti navěky vděčný.

Všichni jsme byli Simonovi rodiče. Když mu bylo třináct, zeptal se nás na to přímo, pamatuješ? Karl-Johan mu vysvětlil, že se milujeme všichni tři, ale různými způsoby. A že to Simon nemá nikomu říkat, protože by to ne každý pochopil. Ale Simon to chápal. Byl to úžasný chlapec.

V létě 1990 jsem poznal, že něco není, jak má být. Karl-Johan přestal číst a trvalo dlouho, než mi došlo, že má potíže se zrakem. Když jsem na něj uhodil, rozzuřil se, všechno popřel a zakázal mi povědět ti o tom. Karl-Johan byl vždycky láskyplný člověk, ale postupem času byl čím dál odtažitější a uzavřenější. Zamykal se v ateliéru a vycházel z něj, jen když se chtěl projet letním autem.

Jezdil po úzkých silnicích příliš rychle. Trápil motor a riskoval, skoro jako by chtěl, aby se mu něco stalo.

Jedné hluboké podzimní noci zabušil celý vyděšený na moje dveře. Říkal, že u kamenolomu přejel jelena a že možná ještě žije. Prosil mě, abych se tam jel podívat.

Jakmile jsem spatřil rozbité kolo, pochopil jsem, co to Karl-Johan doopravdy přejel.

Seděl jsem tam se Simonovou hlavou v klíně a hladil ho po tváři. Mluvil jsem o tom, jak moc jsem ho miloval, jak jsme ho všichni milovali.

A pak jsem udělal, co jsem udělat musel. Odnesl jsem Simona zpátky do kamenolomu a nechal ho spočinout ve vodě.

Bylo to to nejtěžší, co jsem kdy vykonal, ale vykonal jsem to z lásky. Z lásky ke Karlu-Johanovi, k Simonovi a k tobě. Z lásky k tomu, co jsme spolu měli a o co jsme přišli.

Poté jsem odvezl Karla-Johana domů a uložil ho do postele. Ujistil jsem ho, že to byl jelen a že netrpěl. Letní auto jsem schoval do garáže, ale poměrně brzy mi došlo, že se nebude dát opravit, aniž by někdo pojal podezření. A tak jsem další noc podpálil garáž, auto i studio.

Simonovu oblíbenou kytaru jsem si ale ponechal, a také magnetofon s jeho krásným hlasem. A jeho kolo. Neodhodlal jsem se k tomu, abych se ho zbavil.

Jsem jenom člověk. Člověk ochotný učinit pro lásku cokoli.

Doufal jsem, že tě nikdy nebudu muset trýznit svým tajemstvím. Ale jakmile jsem potkal Annu Vesperovou, bylo mi jasné, že ten okamžik nastane.

Tohle, drahá Elisabet, je mé doznání. Můj čin.

Můj podzimní skutek.
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Podruhé téhož večera stojí Anna ve dveřích Elisabetina nemocničního pokoje. U nohou jí sedí Milo a stejně jako ona se dívá na tři lidi v místnosti. Vrátila se Liza, sedí na kraji postele a Elisabet listuje fotoalby, která jí Anna přivezla.

„Podívej, tady tvůj tatínek právě dostal svou první kytaru,“ říká Elisabet své vnučce. „Vidíš, jak je šťastný? Karl-Johan mu ji koupil v Kodani. Ty jsi tam byl taky, viď, Brore?“

Klein, který stojí v nohách postele, přikývne a v jeho úsměvu se kratičce mihne pohledný mladík z obrazu.

„Díky, že jste ta alba přinesla, Anno,“ řekne Elisabet Vidjeová. Hlas má přívětivý a obličej vůbec ne tak tvrdý jako jindy. „Máte i Brorovy léky?“

„Jasně,“ řekne Anna a otočí se ke Kleinovi. „Nechala jsem vám je v kapse kabátu spolu s klíči.“

„Díky,“ zamumlá Klein, ale úsměv mu ztuhne na rtech.

Elisabet dál listuje albem a ukazuje nadšené Lize fotky. Ale Klein je sleduje jen napůl. Pozoruje spíš Annu, čeká, jestli něco řekne nebo udělá.

„Jsme vám s Brorem nesmírně vděční za všechno, co jste pro nás udělala,“ řekne Elisabet.

Anna přikývne, neví, co na to odpovědět. Kleinův pohled propaluje její obličej a jí dělá potíže neprozradit, co si myslí.

„Ještě poslední otázku, než půjdete.“ Elisabet se v posteli napřímí.

„Jistě.“

„Ten kamenolom.“

„Ano?“ opáčí Anna a čeká na pokračování, přitom na sobě cítí Kleinův palčivý pohled.

„Co myslíte, že se toho večera vlastně stalo, Anno?“ Tak trochu tuhle otázku čekala. Není to tak dávno, co slíbila Elisabet Vidjeové, že zjistí o Simonovi pravdu. Teď ji zná až do posledního hrozného a tragického detailu.

Kolik jí toho má povědět? Zašilhá na Kleina.

Před sedmadvaceti lety učinil rozhodnutí, jehož důsledky nemohl předvídat. Bylo by něco jinak, kdyby tehdy řekl pravdu?

Simonovi by to život nevrátilo a jeho přátelé by si vyčítali úplně stejně, jak se k němu chovali. Možná ještě víc. Koneckonců byla jejich vina, že Simon opustil kamenolom a rozrušený, rozzlobený a ponížený sedl v dešti a tmě na kolo.

Elisabet Vidjeové by to sice ušetřilo třicet let hořkosti, ale opravdu by dala přednost pravdě? A Simonův otec, který nesnesl ani pomyšlení na zabití zvířete, by se musel dozvědět, že zabil vlastního syna. Že by Karl-Johan přece jen něco tušil? Proto na nástěnné malbě Simonovo tělo ve vodě leží, a přitom neleží, podle toho, jak se na něj člověk dívá. Podle toho, co chce vidět?

Čistě právnicky je každopádně pozdě. Veškeré trestné činy jsou dávno promlčené a není, kdo by se zodpovídal. Rozhodně ne u soudu.

Ať se to vezme z kterékoli strany, smrt Simona Vidjeho je tragédie, která bude soužit obec dál a teď se ještě rozroste, až vyjdou najevo ty nejděsivější podrobnosti.

Právě o tom hovoří dopis Brora Kleina. Dopis, který je vlastně mluveným projevem.

Toto podezření se jí potvrdí, jakmile se Klein narovná, olízne si rty a odkašle si. Ani Liza, ani Elisabet Vidjeová si dosud ničeho nevšimly. Elisabetina otázka se stále vznáší ve vzduchu.

Klein otevře ústa a nadechne se. Kamenný výraz ustoupí bezmeznému žalu. Rty zformují první slabiku jeho doznání.

„Nehoda,“ pronese Anna nahlas a nespouští ze starce pohled. „Všechno nasvědčuje tomu, že Simonova smrt byla tragická nehoda.“

Elisabet Vidjeová pomalu a smutně přikývne, pak se otočí k Lize a nalistuje v albu další stránku. Jejich hlasy splynou v šum, zatímco Klein a Anna na sebe hledí. Pár vteřin se stařec tváří šokovaně, téměř zmateně. Pak znovu získá kontrolu nad svými obličejovými svaly a jeden po druhém napne, dokud není kamenná tvář zase na svém místě. Pak si jde stoupnout k hlavám postele a opatrně položí ruku na rameno nejprve Elisabet, potom Lize.

Anna už je na odchodu, ale ještě zahlédne, jak se na ni Klein dívá. Jeho ústa se pohnou. Neozve se žádný zvuk, ale přesto si je jistá, které slovo z nich splynulo.

Díky.

 

Anna s námahou kráčí po chodbě a vedle ní kulhá Milo.

„Dneska nejsme ve formě ani jeden, co?“ řekne mu. Milo téměř komicky vyplázne jazyk a skloní hlavu s ovázaným uchem na stranu, jako by chtěl říct, že pořád vypadá líp než ona.

„Blbej pse,“ zamručí Anna sama pro sebe. „Tak půjdeme najít Agnes, co říkáš?“

Déšť a vítr bubnují na okna posledními zetlelými listy podzimu. Už to nejsou žiletky, které se do ní zařezávají, ale lehounké hnědé a rezavé papírky, které zašustí o sklo a zmizí.

Poslední tanec před zimou, nazval by to Håkan.

Chybí jí. Vždycky jí bude chybět. A přitom truchlí nečekaně málo. Jako by se v ní něco uvolnilo, podvolilo se podzimnímu větru stejně jako ty listy, a místo toho se objevilo něco jiného.

„Všechno dobře dopadne,“ zamumlá si pro sebe právě ve chvíli, kdy otevře dveře Agnesina pokoje a tvář její dcery se rozzáří.

Všechno dobře dopadne.

 

 


 

Anders de la Motte

Podzimní případ

 

Ze švédského originálu Höstdåd, vydaného nakladatelstvím Forum ve Stockholmu roku 2017, přeložila Helena Matocha Obálku navrhla Diana Delevová Redigovala Viola Somogyi Vydala Euromedia Group, a. s. – Knižní klub, Nádražní 30, 150 00 Praha 5, v Praze v roce 2019 jako svou 2854. elektronickou publikaci www.euromedia.cz

Knihu lze zakoupit v internetových knihkupectvích www.booktook.cz a www.knizniklub.cz 
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